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Uber die Reihe
SSauerlandische
Mundart-Anthologie*

Das Sauerland bildet den siidlichsten Zipfel des niederdeutschen
Sprachraums. Noch bis weit ins 20. Jahrhundert hinein sprachen die
Leute in vielen Ortschaften ein eigentiimliches Plattdeutsch. Es zeich-
nete sich vor allem durch zahlreiche Mehrfachselbstlaute aus und wur-
de (bzw. wird) von Mundartsprechern aus anderen niederdeutschen
Landschaften oft nur schwer verstanden. Heute ist den meisten jungen
Menschen in Siiddwestfalen selbst der Klang der fritheren Alltagssprache
des Sauerlandes nicht mehr vertraut. Uber iltere Schallplatten oder
Tonkassetten, eine von Walter Hoher bearbeitete CD-Edition des Mir-
kischen Kreises! und die noch vollstindig lieferbare Horbuchreihe ,,Op
Platt“? aus dem von Dr. Werner Beckmann und Klaus Droste betreuten
Mundartarchiv Sauerland konnen jedoch zahlreiche Ortsmundarten, die
schon ,,verstummt* sind, noch immer hérbar gemacht werden (IM REY-
PEN KOREN 2010, S. 670-673 und 675-680).

Daneben versucht das Christine-Koch-Mundartarchiv am Dampf
LandLeute-Museum Eslohe seit 1987, iiber die Vermittlung schriftli-
cher bzw. literarischer Sprachzeugnisse einen Beitrag zum ,,plattdeut-
schen Kulturgedidchtnis® im dritten Jahrtausend zu leisten. Eine vom

! ,Auf 20 CDs aus sechs eingeteilten Sprachregionen des Bearbeitungsgebietes [mérki-
sches Sauerland, Balve, Menden] kommen [...] insgesamt 140 Sprecherinnen und Spre-
cher zu Wort. Es sind plattdeutsche Sprachbeispiele in vielerlei Gestalt (Geschichten,
Erzidhlungen, Gedichte, heitere Darstellungen, Berichte tiber Kinder-spiele, bauerliche
und gewerbliche Verrichtungen in der Vergangenheit usw.) Die plattdeutschen CD-
Texte wurden von Walter Hoher in die hochdeutsche Sprache iibersetzt und sind in ei-
nem Begleitbuch mitlesbar.* (http://www.heimatbund-mk. de/ index.php/literatur)

2 Insgesamt liegen schon 29 Text-&-Ton-Hefte ,,Op Platt“ fiir den kurkolnischen Land-
schaftsteil vor, erhéltlich beim Herausgeber der Reihe: Mundartarchiv Sauer-land, Stert-
schultenhof Cobbenrode, Olper StraBie 3, 59889 Eslohe. E-Mail-Kontakt: mundartar-
chiv@ gmx.de [http://www.sauerlaender-heimatbund.de/].
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Initiator dieser Reihe bearbeitete Mundartliteraturgeschichte des Sauer-
landes ist fiir den Zeitraum bis 1918 bereits abgeschlossen. Folgende
Binde sind bislang erschienen und konnen iiber das Museum Eslohe
erworben werden (www.museum-eslohe.de):

1. Im reypen Koren.
Ein Nachschlagewerk zu Mundartautoren, Sprachzeugnissen und
plattdeutschen Unternehmungen im Sauerland und in angrenzenden
Gebieten (Eslohe 2010).

2. Aanewenge.
Plattdeutsches Leutegut und Leuteleben im Sauerland
(Eslohe 2006).

3. Strunzerdal.
Die sauerldndische Mundartliteratur des 19. Jahrhunderts
und ihre Klassiker Friedrich Wilhelm Grimme und Joseph Pape
(Eslohe 2007).

4. Lidwensldup.
Fortschreibung der sauerldndischen Mundartliteraturgeschichte bis
zum Ende des ersten Weltkrieges (Eslohe 2012).

Die hier mit einem weiteren Band fortgesetzte Reihe ,, Sauerlindische
Mundart-Anthologie “ erschlieit indessen den eigentlichen Gegenstand
von Lieberhaberei und Forschung! Sie ist so konzipiert, dass Entwick-
lungen des plattdeutschen Schreibens in der Region anhand von Quel-
len nachvollzogen werden konnen. Die Auswahl darf also keineswegs
auf solche literarischen Texte beschrinkt bleiben, die der Bearbeiter als
»besonders kunstvolle* Beispiele erachtet. Es gilt jedoch das Ver-
sprechen, dass in jedem Band Tiiren fiir ein ausgiebiges Lesevergniigen
aufgetan werden.

Zugegeben, der Reihentitel ist irrefiihrend, da das Projekt iiber eine
,.Bliitenlese “ weit hinausgeht und sich in die Richtung einer Mundart-
Bibliothek fiir das kolnische wie mérkische Sauerland (samt siidwest-
filischer Grenznachbarschaft) entwickelt hat. Einschldgige ,,Klassiker
und verstreute Textzeugnisse u. a. aus dem Heimatschrifttum vergange-
ner Zeiten sollen darin in grofziigiger — moglichst reprisentativer —
Auswahl auch einer solchen Leserschaft dargeboten werden, fiir die be-
reits das Schriftbild (Fraktur) in alten Druckerzeugnissen eine erheb-
liche Barriere bedeutet. Seit iiber einem Vierteljahrhundert konnten im
Christine Koch-Mundartarchiv einige als verschollen geltende Rarité-
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ten, z.T. sehr umfangreiche Nachlass-Manuskripte und zahllose Zeug-
nisse einer breiten plattdeutschen Schreibkultur in der Region zusam-
mengetragen werden. Die Friichte der diesbeziiglichen Archivarbeit
nunmehr nach Plan iiber die ,,Sauerlindische Mundart-Anthologie “ zu-
ginglich zu machen, dieser Vorsatz ist die stirkste Triebfeder fiir das
ganze Vorhaben. Der Blick auf den ,,nahenden Abschluss einer iiber-
schaubaren [neuniederdeutschen] Literaturtradition (Robert Lang-
hanke) geht bei einigen Plattdeutsch-Aktivisten noch immer mit riick-
wirtsgewandten Beschworungen einher. Das hier Vorgelegte soll je-
doch nicht dem Lamento dienen, sondern zu einer Lesereise durch die
Kultur- und Sprachgeschichte einer Landschaft verfiihren.

In dieser Edition geht es nicht um eine Vereinheitlichung der Schreib-
weise oder eine Beseitigung aller Widrigkeiten in den originalen Text-
darbietungen. Die ,,Mundart® ist auf vielerlei Wegen und Irrwegen zu
Papier gebracht worden. Auch das soll vermittelt werden.

Fiir die Zeit bis zum Ende der Weimarer Republik besteht nunmehr
ein durchaus komfortabler Zugang zu Primirquellen. Uber die Reihe
,daunlots“ auf www.sauerlandmundart.de und offentliche Digitale
Bibliotheken, insbesondere die der Universitits- und Landesbibliothek
Miinster, ist die sauerldndische Mundartliteratur dieses Zeitraums zu
einem betrichtlichen Teil schon im Internet eingestellt. Die als Hilfs-
mittel fiir Textarbeit oder Eigenstudium iiber das Literaturverzeichnis
empfohlenen plattdeutschen Worterbiicher sind in einigen Fillen eben-
falls frei im Netz abrufbar (Ubersicht zu weiteren, bis 2010 vorliegen-
den lokalen Wortsammlungen, Grammatiken etc. auch in: IM REYPEN
KOREN 2010, S. 436-445; neu fiir den kurkdlnischen Landschaftsteil:
PILKMANN-POHL/BECKMANN 2019). Die Kommission fiir Mundart-
und Namenforschung Westfalens erschlieft auf ihrer Website Projekte,
Publikationsangebote, Schaubilder, Horbeispiele und interaktive ,,Lern-
moglichkeiten™ fiir den gesamtwestfilischen Raum (www. mundart-
kommission.lwl.org/de/). Das Literaturverzeichnis jedes Bandes soll
neben dem Quellennachweis dazu dienen, all diese Ressourccen fiir
weiterfilhrende literarische Erkundungsreisen und ,,Heimstudien* auf-
zuzeigen.

Die gesamte Edition kann zunéchst frei zuginglich im Internet aufgeru-
fen und ebenso in Form gedruckter Biande (books on demand) erworben
werden. Dieses Konzept der doppelten Veroffentlichung entspricht dem
Anliegen, iiber kleine Spezialzirkel hinausgehend Interesse zu wecken
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und allen, die es mochten, auch ein ,.digitales Abtasten™ des edierten
Sprachmaterials zu ermdglichen.

Zum gegenwirtigen Zeitpunkt liegen in der Anthologie-Werkstatt be-
reits folgende Teile vor (hier die BoD-Buchversionen nach den Aus-
gaben fiir www.sauerlandmundart.de):

1.

2.

10.

11.

Erster Band: Niederdeutsche Gedichte 1300 — 1918.
Buchfassung ISBN 978-3-8370-2911-6

Zweiter Band: Plattdeutsche Prosa 1807 — 1889.

Buchfassung ISBN: 978-3-7392-2112-0

Dritter Band: Plattdeutsche Prosa 1890 — 1918.

Buchfassung ISBN: 978-3-7412-2240-5

Vierter Band: Lyriksammlungen der Weimarer Zeit.
Buchfassung ISBN: 978-3-7412-7387-2

Fiinfter Band: Verstreute und nachgelassene Gedichte 1919-1933.
Buchfassung ISBN: 978-3-7412-7153-3

Sechster Band: Prosa-Sammlungen der Weimarer Zeit -
Kolnisches Sauerland.

Buchfassung ISBN: 978-3-8482-5981-6

Siebter Band: Liidenscheider Prosa der Weimarer Zeit von Emma
Cramer-Crummenerl [Reprint].

Buchfassung ISBN: 978-3-7528-0409-6

Achter Band: Gesamtausgabe der Theaterstiicke von Friedrich
Wilhelm Grimme 1861 — 1885.

Buchfassung ISBN: 978-3-7504-9583-8

Neunter Band: Biihnentexte von Gottfried Heine, Jost Hennecke,
Johannes Schulte und Franz Rinsche.

Buchfassung ISBN: 978-3-7519-5334-4

Zehnter Band: Mundartprosa von Ludwig Schroder, Friedrich
Wilhelm Haase und Fritz Linde.

Buchfassung ISBN: 978-3-7519-8526-0

Elfter Band: Mundartprosa aus den Zeitschriften

., Trutznachtigall und ,,Heimwacht* 1919-1932.

Buchfassung ISBN: 978-3-7543-1913-0

[p-b.]
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Einfiihrung
zu diesem Band

,»Wir aber wollen iiber Grenzen sprechen,

und gehn auch Grenzen noch durch jedes Wort:

wir werden sie vor Heimweh iiberschreiten

und dann im Einklang stehn mit jedem Ort.*
(INGEBORG BACHMANN; aus ihrem Gedichtzyklus
,,Von einem Land, einem Fluss und den Seen®, 1956)

Im Riickblick, so ein Resiimee unserer regionalen Literaturgeschichts-
schreibung bis 1918, ,,scheint fast eine GesetzméBigkeit darin zu lie-
gen®, dass plattdeutsche Textproduktion ,,im Zuge von geistigen Um-
wilzungen, gesellschaftlichen Krisen, Verlustingsten und Zusammen-
briichen Konjunktur bekommt. Im Gefolge der Romantik, die als Reak-
tion auf Moderne und Aufklidrung Ende des 18. Jahrhunderts ,heilende
Krifte des Irrationalen‘ aufsucht, wendet man sich — verstirkt nach der
napoleonischen Besatzungszeit — den iiberlieferten ,Volksdichtungen*
zu. Das Medium ,Mundart‘ spielt dabei eine wichtige Rolle. Plattdeut-
sche Agitation von Demokraten in den Jahren 1848/49 scheint zumin-
dest in Westfalen eine ausgesprochene Ausnahmeerscheinung zu sein.
Sehr bald nach der Niederwerfung der biirgerlichen Revolution kommt
es zum eigentlichen Durchbruch fiir die neuniederdeutsche Literatur,
wobei — abgesehen von einigen Werken des domestizierten Revoluzzers
Fritz Reuter — fortschrittliche Gesinnungen nicht unbedingt den Ton
angeben. Das von sogenannten Eliten im 19. Jahrhundert konstruierte
WestfalenbewuBtsein greift zwar auf vormoderne Westfalenbilder zu-
riick, dient jedoch in erster Linie einer gegenwartsbezogenen Raumpo-
litik von oben. In diesem Zusammenhang geht es auch beim Thema
,Plattdeutsch‘ vorrangig nicht um Alltagskulturen, sondern um kultur-
bezogene Interessenspolitik. — Die biirgerliche Heimatbewegung rea-
giert im letzten Viertel des 19. Jahrhunderts auf den neuerlichen Indust-
rialisierungsschub und die ,Verstddterung‘ mit antimodernen Konzep-
ten, die auch einen GroBteil der plattdeutschen Produktion bestimmen
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(zu denken ist hierbei z.B. an Agrarromantik und aggressiven Sachsen-
kult, aber auch an die populistische Judenfeindlichkeit). Spétestens um
1900 sind die heimatbewegten Schnittmengen zum Vdlkischen hin
kaum zu iibersehen. Aus den riickwirtsgewandten plattdeutschen Lieb-
habereien ist in vielen Fillen lingst eine ,niederdeutsche Ideologie*
geworden, deren Anfiihrer eine populdre Breitenwirkung anstreben.
1914-1918 soll die Mundart ihre Tauglichkeit als Propagandainstru-
ment fiir die Sache des Vaterlandes unter Beweis stellen [...]. Direkt
nach dem Ende des ersten Weltkrieges melden sich die Kdmpfer fiir das
Niederdeutsche mit erstaunlicher Militanz zu Wort. Sie beklagen nicht
den sinnlosen Tod von vielen Millionen Menschen, sondern wollen ihre
Sprache und ihr ,Volkstum* retten. [...] Die stammesbetonte Heimat-
bewegung nach 1918, der wohl die meisten westfélischen Mundartauto-
ren zuzurechnen sind, darf man kaum als treue Hausgenossin der Wei-
marer Republik betrachten.

Ob wir nun freilich mit diesem Ausblick auch bezogen auf die
Landschaft des kurkolnischen Sauerlandes richtig liegen, kann nur
durch ein intensives Nachlesen erkundet werden. Der vorliegende und
ein nachfolgender Band unserer Anthologie-Reihe erschlieen die
Mundartprosa im periodischen Schrifttum des Heimatbundes zwischen
1919 und 1932. In dieser Sammlung beginnen wir nun mit folgenden
drei Abteilungen:

I.  Trutznachtigall. Monatsblatt der Vereinigung studierender Sauerlénder
(1919-1921)

II. Trutznachtigall. Heimatblitter fiir das koInische Sauerland
(1921-1928)

III. Heimwacht. Zeitschrift des Sauerlidnder Heimatbundes
(1928-1932).

Die Auswahl wird erginzt durch einige beispielhafte Texte iiber
Sprachschatz, Schreibweise und ,Mundartpflege‘. Die Dokumentation
einiger sehr umfangreicher Beitrige zur ,Heimat-Programmatik‘, in de-
nen das Plattdeutsche z.T. nur gestreift wird, ermoglicht es, Intentionen,
Ideologien, Widerspriiche und Kontroversen der landschaftsbezogenen
Kulturarbeit des Zeitraumes iiber Quellen ,aus erster Hand‘ kennenzu-
lernen.

3 LIAWENSLAUP 2012, S. 744-745. (Alle Kurztitel sind leicht zu entschliisseln durch das
Literaturverzeichnis im Anhang dieses Bandes.)
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1. Die sauerlindische Heimatbewegung
und ihr Nestor

Im kolnischen Sauerland war es wihrend des Kaiserreiches nur in eini-
gen Ausnahmefillen zu frithen lokalen Vereinsgriindungen fiir ,,Orts-
und Heimatkunde®, Museumsarbeit etc. gekommen (so 1898 in At-
tendorn, 1912 in Menden oder 1913 in Brilon).* Als wichtigste heimat-
bewegte Neugriindung nach dem Ersten Weltkrieg trat 1919 die ,,Ver-
einigung studierender Sauerlinder” (V.s.S.) auf die Biihne, deren Dy-
namik am 26. September 1921 zur Griindung des Sauerlinder Heimat-
bundes (S.Hb.) fiihrte. (Die ,,Balver Heimwacht*“ wurde dann ein be-
deutsamer Stiitzpunkt; im Austausch mit dem am 17.8.1921 konstituier-
ten Olper Heimatverein kam es wegen ,.konkurrierender* Zeitschriften-
projekte anfangs auch zu Spannungen.)

Im Sauerlinder Heimatbund gab es — viel stirker als in anderen
westfilischen Landschaften — von Anfang an eine ausgesprochen kon-
fessionelle Prigung. Unter ,,Sauerland“ verstand man — wie der friihe
Friedrich Wilhelm Grimme — zumeist nur den katholischen (vom alten
Herzogtum Westfalen umschlossenen) Landschaftsteil. In der Nachfol-
ge der ,,Vereinigung studierender Sauerlinder® wurde der Heimatbund
zum wichtigsten Motor der Mundartpflege im kdlnischen Gebiet; mit
ihm standen alle bekannten Mundartautor*innen der Landschaft in Ver-
bindung. Sehr leicht konnte der Eindruck entstehen, nur die ,,Plattdeut-
schen® seien wirkliche Sauerldnder.

Nestor und spiter priesterliche Leitgestalt der Heimatbewegung im
kurkolnischen Sauerland nach dem Ersten Weltkrieg war der aus
Ramsbeck stammende Zimmermannssohn Franz Hoffmeister (1898-
1943).° Den Gymnasiasten in Paderborn hatte der Staat am 1. Juni 1917
zum Kriegsdienst eingezogen. 1918 erlitt er Kriegsverstiimmelungen
der Hand und des rechten Auges (welches spiter durch eine Glaspro-
these ersetzt wurde). Es folgten die Beendigung der unterbrochenen
schulischen Laufbahn in Paderborn und im Mai 1919 die Aufnahme des
Theologiestudiums. Hoffmeister war der treibende Motor fiir die von
Paderborn ausgehende ,,Vereinigung studierender Sauerldnder* (V.s.S.)

4 Vgl. zu diesem Abschnitt — mit zahlreichen weiterfiihrenden Literaturverweisen: IM
REYPEN KOREN 2010, S. 556-558.

5> Vgl. Trutznachtigall Nr. 1-2/1919, S. 4.

¢ Vgl. ausfiihrlich mit allen notwendigen Nachweisen: IM REYPEN KOREN 2010, S. 270-
274.
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— Keimzelle der spiter unter den Leuten breiter verankerten Heimatbe-
wegung — und die — von ihm bis 1923 redigierte — Zeitschrift ,,Trutz-
nachtigall“ (—I). Nach seiner Auffassung verfriiht, aber auf der maf-
geblichen Basis seiner Vorarbeit kommt es 1921 zu der oben genannten
Griindung des Sauerldnder Heimatbundes (S.Hb.), dessen Organ die
»Irutznachtigall des V.s.S. wird (—II). Nach seiner Priesterweihe
(1924) und der — vom Bistum Paderborn wohl mit Bedacht erméglich-
ten — Ubernahme der Pfarrvikariestelle in Antfeld wihlt der Sauerlin-
der Heimatbund Franz Hoffmeister zu seinem Vorsitzenden. Dieses
Amt wird er — nach seiner Versetzung in die Bochumer Seelsorge
(1932) — erst 1933 niederlegen. Von 1929 bis zur letzten Ausgabe vom
Februar 1933 hatte der geistliche Heimataktivist erneut auch die
Schriftleitung der inzwischen zur ,Heimwacht* (—III) umgetauften
Verbandszeitschrift iibernommen.

2. Die Bedeutung von ,,Sprachpflege
und Mundartliteratur

Das kurkdlnische (,,katholische®) Sauerland ist als siidlichster Zipfel
des niederdeutschen Sprachraums aufgrund seiner dkonomischen, in-
frastrukturbezogenen und kulturellen Geschichte ldnger sprachbehar-
rend geblieben als seine Nachbarlandschaften. Im Organ der Sauerlén-
der Oberschiiler und Studierenden wird die Mundart nach dem ersten
Weltkrieg von Anfang an wie eine heilige Angelegenheit beschworen:
,Hiitet besonders Eure Muttersprache, das gute Sauerldnder Platt, und
schidmt Euch nicht, es zu gebrauchen. Lasset nicht die Schitze unterge-
hen, die die Voreltern uns [...] hinterlassen haben. [...] Werdet nicht
selbst Verrdter an unserer Heimat“ (—I.1). Ein Kolner Germanistikstu-
dent legitimiert sich durch in Velmede erworbene Sprachkompetenz
und die Fihigkeit, die Ortsmundarten von Ramsbeck und Heringhausen
zu unterscheiden (—1.12). Die ,muttersprachliche Praxis* ist gleichsam
der Eignungstest fiir Eintrittskandidaten der Vereinigung (—1.2) und als
grundlegender Auftrag schon im 2. Punkt des Gesamtprogramms fest-
gehalten: ,,Schutz und Pflege jeder berechtigten Sauerldnder Eigenart,
der alten Sitten und Gebréduche, vor allem Schutz und Pflege der hei-
matlichen Mundartart mit ihren reichen durch kernige Weisheit, goldi-
gen Humor und innige Religiositit ausgezeichneten literarischen Schiit-
zen.” (—1.11).
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In Hoffmeisters Skizzenreihe ,, Unser plattdeutsches Aschenbrodel
(—1.6) erfahren wir ab Mai 1919 — neben einschldgigen Apologien des
Niederdeutschen — etwas iiber ,.ideelle” und konkrete Hintergriinde. Die
Sauerldnder Schiiler plagt offenbar manchmal eine Unsicherheit, ob
man sich der Heimatsprache im Umkreis Paderborner Bildungsanstal-
ten bedienen sollte. Kriegsheimkehrer scheinen zumindest in einigen
Fillen zum Hochdeutschen iibergegangen zu sein. Nicht zuletzt geht es
um Schichtenspezifisches und auch um ein Stadt/Land-Gefille. Im
Grunde weil} der Verfasser, dass die Zeit der niederdeutschen Alltags-
sprachlichkeit auch im kolnischen Sauerland abgelaufen ist. In Stidten
(wie Arnsberg, Meschede, Olpe) war man seit Jahrzehnten zum Hoch-
deutschen ilibergegangen. Mogen die bduerlichen Haushalte um 1920
noch als ,plattdeutsche Festungen® erscheinen, so ist doch auch in den
kleineren Orten der Sprechsprachenwechsel schon voll ,,im Schwange*.
Die Sprachsituation erscheint aus Sicht der Niederdeutschliebhaber und
all jener, die sich nach der ,,nationalen Niederlage* das Heil von ,,regi-
onaler Identitéit erhoffen, bereits vor einem Jahrhundert denkbar pre-
kir.

Uferlose, in vielen Jahrzehnten gleichklingende Apelle zur Bewah-
rung oder Wiederbelebung des Plattsprechens stehen neben der ideolo-
gischen Uberhshung (Niederdeutsch als Stammesmerkmal, ,Nieder-
deutsche Bewegung‘ als — rechte — Weltanschauung). Die in diesem
Band vereinigten Zeugnisse verschaffen uns Klarheit dariiber, dass die
Weimarer Zeit selbst nicht Ursache eines Sprachniedergangs sein kann,
da sie doch von Anfang an bereits unter dem Vorzeichen einer Verlust-
angst und Rechtfertigungsmentalitit bei den plattdeutschen Aktivisten
steht (—L.1; 1.3; 1.6; 1.9; 1.11; 11.28; 11.53; 1I1.20; I11.28; I11.33; 111.43).
Die auswirts lernende Jugend, beschiftigt wohl auch mit dem Einfin-
den in heimatferne neue Lebensrdume, will nichts weniger als eine Kul-
turmission in Angriff nehmen und die Menschen des Sauerlandes unter
dem Vorzeichen von ,,Heimat-Bewahrung* mobilisieren. Viel ist in je-
ner Zeit vom Volkhaften, Organischen etc. etc. die Rede. Doch es geht
hierbei eben nicht um Fragloses, Spontanes, gar Naturhaftes oder in
zeitlosen Urgriinden Wurzelndes, sondern um Aktion, Organisation und
also um eine Politik des Raumes. Namentlich die Frauen — als Walte-
rinnen der Kinderziehung — sollen fiir die Sprachweitergabe haften
(—I1.28; II1.52). Ferdinand Wippermanns plattdeutsches Weck- und
Mahnwort verrit ein bedenkliches Motiv der Kriegergeneration: ,,Wir
werden vielleicht auf lange, lange Zeit ein an #dufleren Gliicksgiitern
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armes Volk bleiben, um so mehr Grund fiir uns, uns jene Plétze zu er-
halten, zu mehren, die kein rachsiichtiger Feind uns nehmen kann.*
(—1.9)

Franz Hoffmeister hilt plattdeutsche Ansprachen und redet mit den
Leuten in seiner Muttersprache, doch ein Jahrzehnt nach dem Aufbruch
beschreibt er mit Erniichterung einen durchgreifenden Wandel in der
Programm-Umsetzung: Die gleichsam wie ein Selbstldufer gedachte
Bewegung des ,,Heimatvolkes* ist ausgeblieben. Die Heimatpflege
vollzieht sich — auch beim Thema Plattdeutsch — in verbandlicher Or-
ganisation, Sachausschiissen und systematisch bearbeiteten Projekten
(Sprachforschung, Mundartliteratur-Forderung). Die Illusionen von
Sprach-Konservierung oder Sprach-Reanimation sind 1929 geschwun-
den — zugunsten einer realititsnahen Einschitzung: ,,Seien wir ehrlich:
Welche Heimatbiindlerin lehrt ihre Kinder von Kindesbeinen an in der
Familie das Plattdeutsche? — Das Heimatliche im Sauerland muf} stark
genug sein, um durch die hochdeutsche Sprache nicht vernichtet zu
werden. — Es muf3 auch so viel innere, seelische Kraft besitzen, daf3
auch bei kurzgeschnittenem Haar und Celtastriimpfen unter der Bem-
bergseide ein heimattreues Frauenherz schligt.” (—111.19).

3. Das Heimatbund-Schrifttum als Autorenplattform

Die von Franz Hoffmeister organisierten Studierenden setzen von An-
fang an auch in ihrer Zeitschrift und mit dem Editionsprojekt ,, Suer-
linske Baikelkes* (,Sauerlinder Buchbindchen) einen Schwerpunkt
auf die Pflege des Plattdeutschen. Wesentlich ist dabei u.a. die Beru-
fung auf den sauerlidndischen ,Mundart-Klassiker® Friedrich Wilhelm
Grimme (1827-1887), von dem hochdeutsche Heimattitel und 1921 die
Schwanksammlung ,,Grain Tuig® Aufnahme in die ,.Baikelkes*-Edition
finden. Weitere von Hoffmeister besorgte plattdeutsche Buchausgaben
sind die Werke ,.En Soppenfrigg* (Biihnentext, 1921) und ,,Versunkene
Glocken* (Balladen, 1925) von Jost Hennecke, die Sammlung ,,Bidrg-
wind®“ (1922) seines Onkels August Beule, das Lustspiel ,,Christinken*
(1924) des Attendorners Johannes Schulte und die neu aufgelegten No-
vellen ,,Jut’'m Siuerlanne* (zuerst 1878; neu 1933) von Joseph Pape.
Bislang nicht aufgefunden und vielleicht trotz Ankiindigung auch nie
erschienen ist Hoffmeisters plattdeutsche Grimme-Biographie; seine
sauerlédndische Bearbeitung des niederdeutschen ,,Redentiner Oster-
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spiels“ (15. Jh.) fiir das erste Balver Hohlenspiel 1922 ist ebenso wenig
greifbar.

Die Verwirklichung plattdeutscher Buchprojekte bleibt wihrend der
Weimarer Jahre stets ein schwieriges Unterfangen. Die 6konomischen
Bedingungen sind schwierig; die Nachfrage’ gestaltet sich so, dass ho-
here Auflagen und aufwendige Ausgaben immer ein Wagnis sind. (Un-
gedruckte Manuskripte werden mitunter zwar in Abhandlungen ge-
nannt, gelten aber heute mit wenigen Ausnahmen als verschollen.)

Fiir die Heimatbundzeitschrift verfasst Hoffmeister wegweisende
Beitridge iiber Eigentiimlichkeiten des Plattdeutschen, Schreibweise
(—I1.2), Mundartpflege etc.; andere — so z.B. Anna Kayser — dringt er
zum plattdeutschen Schreiben. Die Zeitschrift ,, Trutznachtigall und
ihre Fortsetzung als ,,Heimwacht* sind in der Weimarer Zeit die wohl
angesagteste Plattform fiir bereits erprobte Autoren® (wie Jost Hen-
necke, Anton Freiburg, Franz Anton Kaspar Moenig) und neue Produ-
zent*innen von plattdeutschen Texten. Christine Koch ist als Mundart-
Iyrikerin zuerst in der ,,Trutznachtigall hervorgetreten, bevor sie die
beiden herausragenden plattdeutschen Gedichtbidnde der 1920er Jahre
verdffentlichen kann. Das Heimatbund-Schrifttum signalisiert Schrei-
benden mit kleinerem oder groerem Talent, dass ,,Plattdeutsches* (tra-
ditionelle Schwankprosa, heimatbewegte Sachprosa, literarische Skiz-
zen, Erlebnisberichte und autobiographische Erinnerungen, program-
matische Wortmeldungen) gefragt, gedruckt und gelesen wird.

Auch weniger anspruchsvolle Beitridge vermitteln Erfahrungen und
Mentalititen. Die Leserschaft der Zeitschriften erhélt die Moglichkeit,
die Vielfalt der Ortsmundarten in drei Kreisgebieten ein wenig kennen-
zulernen. Leider zeichnen nicht wenige Autoren*innen (mit zwei Aus-
nahmen sind unter voll gezeichneten Texten nur Ménner zu finden)
schamvoll lediglich mit Initialen und unterschlagen obendrein ihre Her-
kunftsorte (was wegen der genauen Lokalisierung der Sprachvarianten
bedauerlich bleibt).

7 F. Wippermann (—1.9) mutmaft, dass gerade viele ,Plattdeutsche’, die Im Alltag nie-
derdeutsch sprechen, sich schwer tun, verschriftliches Neuniederdeutsch zu lesen.

8 In der vorliegenden Edition werden nicht wenige Prosatexte aus ,,Trutznachtigall und
,Heimwacht“, die in weitgehend deckungsgleicher Form schon in fritheren Bénden un-
serer Reihe ,,Sauerlindische Mundart-Anthologie* Aufnahme gefunden haben, fortge-
lassen. Das betrifft Texte von August Beule, Anton Freiburg, Jost Hennecke, Anton
Moenig, Johann Schulte (Meschede) und Johannes Schulte (Habbecke, Attendom). Vgl.
zur Bibliographie die Namenseintrdge in: IM REYPEN KOREN 2010; Textzuginge in:
ANTHOLOGIE III; ANTHOLOGIE VL
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4. Existentielles Schreiben oder Heimatparole?

Fiir Franz Hoffmeister kennzeichnend waren sein zunehmend realisti-
scher Blick auf die Sprachsituation und der — durchaus selbstkritische —
Einspruch wider die Mentalitit des Lamentos: ,,Wir haben allméhlich
genug gejammert iiber die Zuriicksetzung des plattdeutschen Aschen-
brodels; es wird Zeit, dal wir unseren Leuten plattdeutsch vorreden und
vorsprechen lassen®. Im weiteren Zeitenlauf erschien die regionale
Sprache nicht mehr als eine heilige Kuh, mit der die Heimatbewegung
steht und fillt.'9 Das »lat“-Programm (plattdeutsches Lesen, Singen,
Theaterspielen, Sprachpraxis wider eingepflanzte Minderwertigkeits-
komplexe) wurde programmatisch weiterentwickelt (—II.43): Die
Mundartliteratur diirfe nicht zum Refugium verkannter hochdeutscher
Dichter werden und sei vorrangig nach literarischen Maf3stiben zu be-
urteilen. Speziell in der Sauerléinder Mundart habe sich das Niederdeut-
sche ,,zu hochster Schonheit und Kraft, zum grofiten musikalischen
Reichtum® erhoben (deren Pflege sei demnach auch im groBeren
Sprachzusammenhang eine bedeutsame Aufgabe). Namentlich auch die
Kirche sei herausgefordert, das Niederdeutsche in ihre Vollziige aufzu-
nehmen.!!

Nun versteht es sich von selbst, dass im Kontext eines auf Zukunft
hin geformten regionalen Kulturgedichtnisses die literarischen Qualitiit
von Mundartdichtungen ein gewichtiger Aspekt ist. Platte Sauf- und
Fressgeschichten sind peinlich (—II.28). Nur weil als Medium eine be-
drohte oder vergehende Sprache gewdhlt wurde, gewinnt ein Text, des-
sen Form und Inhalt nicht iiberzeugend ausfallen, nicht schon an Wert.
Wird freilich dieser Umstand allzu nachdriicklich unterstrichen, kann er
bei den ,kleinen Schreibenden‘ (,,Minores*) sehr schnell schon vorab
zur Entmutigung fithren. Wer — inspiriert durch eine sich entwickelnde
plattdeutsche Schreibkultur — eigene Gedanken, Widerfahrnisse, Be-
obachtungen und Erkundungen fiir eine nahe Leserschaft mitteilen
mochte, braucht ja nicht unbedingt ,,grofle Literatur” hervorzubringen.

° Trutznachtigall Nr. 3/1922, S. 99.

10 Vgl. auch PROPPER 1949, S. 81.

I Tatséchlich bahnte der Sauerlindische Heimatbund mit langer Wirkungsgeschichte
der ,,Plattdeutschen Messe™ viele Wege; zu Beginn dieses Jahrhunderts fiihrte dies dann
zu der anachronistischen Ubung, liturgische Texte und Frommigkeitsformen wie z.B. die
Kreuzwegsandacht, die einer neuen Generation das Christentum nicht mehr tiberzeugend
vermitteln, in einer regionalen Sprache zu absolvieren, die so gut wie keiner mehr als
Mutter- oder Alltagssprache spricht.
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Ein ,.existentielles Schreiben, in dem zur Sprache kommt, was die
Schreibenden — und hernach moglicherweise auch die Leserschaft —
wirklich angeht und beriihrt, kann tiberzeugen, auch wenn in formaler
Hinsicht nicht unbedingt hohe literarische Anforderungen erfiillt wer-
den. Ein Problem ist allerdings, dass in vielen Fille die ,,Heimat-
Parole” zur Produktion von missionarischen und ideologischen Texten
verfiihrt, in denen leibhaftige Menschen und ihre Bediirfnisse genauso
wenig vorkommen wie Suchbewegungen einer glaubwiirdigen Behei-
matung. Die Heimat-Phrase verdirbt jegliches Schreiben, was sich auch
in den Werken anerkannter Autorinnen und Autoren aufzeigen ldsst, die
uns fast immer gerade da aufhorchen lassen, wo keine vorgegebene
,,Mission‘ erfullt wird.

In der ,,Trutznachtigall” gibt es mit der Erzdhlung ,, Twiggerlegge
Blaut* (—1.13) aus der Schreibwerkstatt eines ungenannten jungen
Sauerldnders ein trauriges Beispiel dafiir, wie heimatideologische
Komplexe ein existentielles Schreiben verderben: Der zweite Sohn des
Schultenhofes entfremdet sich — zumal nach Antritt seiner auswirtigen
Studien — dem heimatlichen Sozialgefiige. Die tragische Entwicklung
seit frilhen Kindestagen vermittelt keineswegs den Eindruck, dass der
Autor sie ohne jede Kenntnis von Lebenswirklichkeiten konstruiert hat.
Das ,,Anderssein* der Hauptfigur wird jedoch auf eine Erbanlage — das
,»Blut* seiner von auswirts eigeheirateten Mutter — zuriickgefiihrt. Am
Ende des Textes steht eine ignorante und eiskalte Moralpredigt: ,,Wer
die Heimat nicht liebt, / Den liebt auch die Heimat nicht. “

Bildungsbeflissen legt der vermutlich rechtskatholisch, jedenfalls
stammesideologisch ambitionierte Josef Koper (Repe bei Attendorn-
Helden) 1930 in der ,,Heimwacht“ seine eigenwilligen ,, Gedanken zur
Heimatkrise“ (—I11.28) vor, angereichert mit allerlei pseudopsycholo-
gischem und philosophischem Beiwerk. Mit den wirklichen Menschen
in Ropers Lebensort hat dieser ziemlich ,,intellektuell* geformte Mahn-
ruf zu Natiirlichkeit, Sitte, plattdeutscher Tradition, einfacher Bildung
etc. etc. wohl noch weniger als seine beiden Mundartskizzen (—1I1.25;
11.41).

5. Die ,,Magie der katholischen Landschaft“

Die recht spite ,,Erfindung des Sauerlandes® durch Friedrich Wilhelm
Grimme ging einher mit einem — durchaus populédren — plattdeutschen
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Biichersturm ab den spiten 1850er Jahren.!? Grimme bevorzugte das
humoristische Schwankgenre, doch seine meist kurzen Prosatexte konn-
ten von Zeitgenossen auch als realistische Bilderskizzen einer verge-
henden Welt gelesen werden. Noch hatten Preuflen und ultramontane
Sittenstrenge die ,,anarchischen® und egalitiren Ziige der katholischen
Landschaft nicht zum Verschwinden gebracht. Die Helden waren vor-
zugsweise ,kleine Leute®, ,,.Behelpers, gewitzte Handwerker und lie-
benswiirdige Taugenichtse. Die Wahrheit der Religion, die der Dichter
in seinem hochdeutschen Erzidhlungen auf sehr fromme — bzw. auch
frommlerische — Weise wiirdigt, bedarf in den plattdeutschen Schwin-
ken noch keiner Rechtfertigung.

Nicht wenige Ziige der frilhen Grimm’schen Mundartbiichlein, da-
runter auch eine Vorliebe fiir lokale ,,Originale“!® mit ausgepriigtem
Eigensinn, wirken in den plattdeutschen Prosatexten des Heimatbund-
Schrifttums fort. Doch nunmehr scheint es, dass die ,Magie der katholi-
schen Landschaft® — wie zuvor schon in einigen Weltkriegs-Drucken —
jetzt vermehrt auch in ernsthafter Weise zur Sprache kommen muss.
Die Bienen verfertigen zur Fronleichnamszeit in den Waben eine eige-
ne — kunstvolle — Monstranz fiir das Sakrament, und ein frommer Got-
teserweis wird vom Betrachter des Phidnomens keineswegs ausge-
schlossen (—IL.3). Unsichtbare Engel schweben in der Dorfkirche
(—1IL.7). Zur Pflege von Kapellen und Wegkreuzen wird eigens ermun-
tert (—I1.27). Die Festberichterstattung zur Weihe des Borberg-Heilig-
tums erfolgt in plattdeutscher Sprache (—11.40), ebenso — zeitgleich mit
Bemiihungen um den Einzug der Heimatsprache in die Liturgie — die
Uberlieferung einer Marienlegende (I11.42). Der heilige Johannes
Nepomuk wird in Grevenbriick Zeuge der neuen Zeiten, in denen er
sich noch nicht ganz zurechtfindet (—1IL.9).

Plattdeutsche Voten fiir Mitmenschlichkeit (—II1.27) und Friedens-
praxis (—II.37) im Zusammenleben zielen auf ein christliches Ethos.
In einigen Beispielen fiir ernste Prosa geht es darum, so etwas wie eine
verborgene Alltagsheiligkeit von ,,unscheinbaren® Menschen sichtbar
zu machen. Die schwere Last der sakramentalen Beichte ist kein Tabu-
thema, muss aber weiterhin auf heitere Weise abgehandelt werden (—
I1.58; II1.15). Die nicht ganz astreine — formal aber unanfechtbare —
Umsetzung eines testamentarisch festgelegten ,Letzten Willens® zu
Lasten der kirchlichen MefBstipendien wird mit einem eher nachsichti-

12 Vgl. GRIMME-LESEBUCH 2019; ANTHOLOGIE IT; ANTHOLOGIE VIIL.
13 Vgl. BURGER 2013.
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gen Augenzwinkern erzihlt; die groe Klugkeit bringt der Erbin aller-
dings keinen Heiratssegen® (—I1.38). Fromme Wallfahrten diirfen wie
eh und je auch mit Vergniigen einhergehen (—IL.66). Wer sich auf
himmlische Gefilde einstellen und das Zeitliche segnen mochte, muss
lernen, das irdische Ackereigentum loszulassen (—111.12).

Wirkliche Schattenseiten und Briiche kommen nicht zur Sprache,
aber im Einzelfall wird klerikale Sittenstrenge im Bereich der Beklei-
dungsmoden erfolgreich unterlaufen (—II.14) und Rache an einem ge-
waltbereiten, ungerechten Lehrer gutgeheiflien (—II1.29). Die ménnli-
che Alleinherrschaft darf als Regelfall angenommen werden. Ein Text
von Johannes Hatzfeld thematisiert allerdings kollektive weibliche
Selbsthilfe gegen die hidusliche Gewalt eines Ehemanns — zum Schutz
der geschundenen Ehefrau (—11.43).

Die insbesondere von F. W. Grimmes Paderborner Zeit herrithrende
Tradition der judenfeindlichen Mundartschwinke!* des katholischen
Landschaftsteils wird in Weimarer Zeit leider in einige Beitrigen un-
verdrossen fortgefiihrt (—11.62; II1.5; III.11).

6. Politische Dimensionen
der Mundartprosa 1919-1932

Um die politischen Widerspriiche der weithin Zentrums-nahen Heimat-
bewegung des kolnischen Sauerlandes besser verstehen zu konnen,
brauchten wir eine noch griindlichere Erforschung der Anfinge. In der
Zeitschrift ,, Trutznachtigall vom Juni 1920 lobt der Geistliche Lorenz
Pieper (1875-1951) die Kampfkraft der Sauerldnder im eben verlorenen
Weltkrieg; in ihnen pulsiere das siedende Blut ,.der alten reckenhaften
Sugambrer und Sachsen®.!> Die ,,Vereinigung studierender Sauerlin-
der®, Herausgeberin des Periodikums, trigt Lorenz Pieper, der schon
seit lingerem dem rechtsextremen Spektrum angehort und 1922 der
NSDAP beitreten wird, alsbald die Ehrenmitgliedschaft an.'® Beim ni-
heren Hinsehen dringt sich der Verdacht auf, dass der Zusammen-
schluss von heimatbewegten Oberschiilern und Studierenden aus der
,katholischen Landschaft‘ zumindest in Teilen der volkischen Studen-

14 Vgl. LIAWENLAUP 2012, S. 715-722 und 779-786.

15 PIEPER 1920 (Text in Anlehnung an einen fritheren Beitrag fiir die Hiistener Feldpost-
Zeitung); vgl. auch PIEPER 1925.

16 Meldung dazu in: TRUTZNACHTIGALL Nr. 8/1920, S. 110.
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tenbewegung der frithen 1920er Jahre!” zuzurechnen ist und keineswegs
zufillig schon so frith in Kontakt mit dem antisemitischen Priester
steht.!® V.s.S.-Begriinder Franz Hoffmeister wittert 1921 als Theologie-
student noch eine Weltverschworung der sogenannten ,,jiidischen Plu-
tokratie und ruft im Rahmen einer rechtslastigen ,,Tat“-Ideologie!®
aus: ,,Germanen heraus! Christen heraus! Es gibt einen neuen Kreuz-
zug!“?® Herbert Evers (1902-1968), ein friilher Weggefihrte Hoffmeis-
ters in der Vereinigung studierender Sauerlidnder und im Heimatbund,
wird sich spiter rithmen, schon 1920 das Hakenkreuz als Symbol vol-
kisch-nationalistischer Kreise getragen zu haben.?!

Dass der Sauerlinder Heimatbund — vor allem auch in seinem
Schrifttum — trotz dieses Vorlduferkapitels iiber viele Jahre eine ent-
schieden republiktreue Linie verfolgt, geht nicht zuletzt auf den Brilo-
ner Gymnasiallehrer Josef Riither (1881-1972) zuriick.?? Dieser war im
Kaiserreich antimodern und autoritér ausgerichtet gewesen. Es gab so-
gar rassistische Einfliisse in seinem Denken. Doch noch wéhrend des
ersten Weltkrieges zerbrach sein nationalkonservatives, z.T. extrem re-
aktiondres Weltbild. Er vollzog eine Wandlung hin zum katholischen
Kapitalismuskritiker und Pazifisten, hernach auch zum entschiedenen
Anwalt der Demokratie. Mal3gebliche Impulsgeber fiir diese Entwick-
lung waren eigene Erfahrungen beim Militdr sowie das Friedensenga-
gement von Papst Benedikt XV., welches ab 1917 auch in kleinen Tei-
len der Zentrumspartei — so beim spiter im Auftrag der Rechten ermor-
deten Matthias Erzberger (1875-1921) — auf ein nachhaltiges Echo
stie3.

Schon 1913 hat Josef Riither fiir die neugegriindete Briloner Abtei-
lung des Vereins fiir Geschichte und Altertumskunde die Schriftleitung
der Zeitschrift ,,Die Heimat“ tibernommen, die als Beilage zur ,,Sauer-
lander Zeitung* erschien. 1919 wird er dann Schirmherr der Briloner

17 So schon THIEME 2001. Vgl. zur volkischen Schiiler- und Studentenszene: HERBERT
1995, S. 31-58 (Kapitel ,,Generation der Sachlichkeit — Die volkische Studentenbewe-
gung der frithen zwanziger Jahre®).

18 Vgl. kritisch zum SHb in der Weimarer Zeit schon: NEUHAUS 2009*. — Zu bedenken
ist, ob der von den Studierenden gewihlte Name der Vereinszeitschrift , Trutznachtigall
trotz des Riickgriffs auf Friedrich von Spee nicht auch Assoziationen weckte zum anti-
semitischen ,Deutschvolkischen Schutz- und Trutzbund‘, dem Lorenz Pieper angehorte.
19 Trutznachtigall Nr. 1/1921, S. 14-23.

20 Vgl. BLOMEKE 1992, S. 58. (Vgl. dieses Werk als grundlegende Riither-Studie.)

21 Vgl. THIEME 2001, S. 41-43 (das ganze Werk zur Person, zur Téterschaft in der NS-
Zeit und zur unglaublichen Karriere von Evers auch nach 1945).

22 Vgl. zur Bibliographie: IMREYPEN KOREN 2010, S. 544-549.
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Schiilergruppe von Hoffmeisters ,, Vereinigung studierender Sauerliin-
der“. Nach Erscheinen seiner ,,Geschichtlichen Heimatkunde des Krei-
ses Brilon*“ (1920) entwickelt Riither ein eigenes ,,Heimatprogramm.
Er ist stark foderalistisch eingestellt und lehnt staatlichen Zentralismus
entschieden ab. Sein Konzept ist sehr zivilisationskritisch und wertkon-
servativ. Es gibt noch viele Berithrungspunkte mit der Westfalen- bzw.
Stammesideologie (1920 auch noch antijudaistische Ressentiments).
Abgelehnt werden das blofe ,,Konservieren“ im Sinne einer Museums-
heimat und mit besonderem Nachdruck die volkische Richtung der
Heimatbewegung. ,,Echte Heimatliebe®, so meint Riither, fiihrt zu ,,echt
internationaler Menschenliebe“. AuBlerdem hilt er fest an tradierten
antipreuBischen und antimilitaristischen Mentalititen der katholischen
Landschaft.

Seit Griindung des Sauerléinder Heimatbundes im September 1921
ist J. Riither — jahrelang auch als Vorstandsmitglied — aktiv fiir den
neuen Verband titig. Vom Jahr 1923 an bis Ende 1928 iibernimmt er
die Schriftleitung der Heimatbundorgane Trutznachtigall und Heim-
wacht. Hier bringt er beharrlich die Anliegen fortschrittlicher Katholi-
ken ein, insbesondere auch den Friedensgedanken®® (ebenso eine Kritik
des kriegerischen Heldenkultes), den Einsatz fiir soziale Gerechtigkeit
und Stellungnahmen wider den Antisemitismus.

Wie alle Heimatbundfunktionire setzt sich Josef Riither stark fiir die
»plattdeutsche Muttersprache* ein, wobei jedoch hochst unterschiedli-
che Phasen zu beobachten sind. Dem Briloner Altertumsverein liefert er
ab 1913 zunichst ganz sachbezogene Forschungsbeitrige zur Sprache
des Sauerlandes. 1920 schreibt er unter dem Vorzeichen eines ,,sauer-
landischen Volkstumsgedankens®™ ziemlich harsch: ,,Wer in plattdeut-
scher Gegend ohne Grund hochdeutsch spricht, der entfremdet sich
nicht nur seinen Volksgenossen, er vergibt sich auch der wichtigsten
seelischen Verbindung mit ihnen.“>* Im Sauerlinder Heimatbund ist
Riither ausgewiesener Fachmann fiir den Mundartdichter Friedrich
Wilhelm Grimme aus seinem Geburtsort Assinghausen, den er iiber-
haupt als den ,,Wegbereiter der sauerldndischen Heimatbewegung® ver-

23 Vgl. zB. Von der Friedensbewegung im Sauerlande. In: Trutznachtigall Nr. 2/1926,
S. 60-62. — Stichilio mutmalt ironisch, in einer neuen Zeit werde im Sauerland ,,anstelle
von jedem alten Feldkreuz und Heiligenhduschen ein neues — Kriegervereinsdenkmal®
aufgestellt (Trutznachtigall Nr. 2/1926, S. 57). — ,,Mist“. In: Trutznachtigall Nr. 7/1927,
S. 221 (uiber eine saufselige Kriegsdenkmaleinweihung).

24 Hier zitiert nach: BLOMEKE 1992, S. 52.
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steht und dessen Abneigung gegen maulstarken, trinkfesten Patriotis-
mus er teilt.>> Noch bevor die spiteren Nationalsozialisten Georg Nelli-
us und Josefa Berens-Totenohl die Mundartlyrikerin Christine Koch fiir
sich ,,entdecken®, ermutigt J. Riither diese am 26.3.1923, ihre Trutz-
nachtigall-Beitrige doch namentlich zu zeichnen.?® Riithers eigene
Briefe ,,vamme Oihmen Fritz out Amerika* (—II.16; 11.24; 11.31; 11.34;
I1.45) und andere Mundartexte fiir das Heimatschrifttum werden immer
politischer. Er wendet sich plattdeutsch gegen Trdume von der kleinen
Heimat, die eine neue Weltkriegsgefahr ausblenden, ebenso gegen Au-
toritdtshorigkeit, Judenhetze und ,,welthassenden Patriotismus*.

In den fiinf fiktiven Auswandererbriefen des ,,Unkel (Oihmen) Fritz out
Amerika™ begegnet uns zunichst ein extrem kulturkonservativer und
streng kirchlicher ,,Moralprediger”, der — z.T. durchaus populistisch —
gegen Individualismus, Missachtung landschaftlicher Traditionen, Sit-
tenzerfall, neue Mode, Vergniigungssucht, Us-amerikanische Kulturein-
fliisse (,,Jimmy* bzw. ,,Schimmi‘) usw. usw. zu Felde zieht, aber auch
gegen Okologische Siinden und Verunstaltung bzw. Beschiddigung von
Lebensrdume durch Eingriffe, die allein der Erzielung von Profit die-
nen. — Katechismus und Kanzel sollen die Norm vorgeben. Im Einzel-
fall bekommt der ,,Schutz* der geschlossenen katholischen Landschaft
sogar den Unterton eines fremdenfeindlichen Regionalismus. Die
stramme Kirchlichkeit geht einher mit einem deutlich erkennbaren Vo-
tum fiir ,,padagogische” Ziichtigungs-Methoden. Was gewiss beim brei-
ten Publikum nicht ankommt, ist J. Riithers durchgehende (auch nach
1945 beibehaltene) Predigt gegen den Alkoholkonsum auf Festen und
in Wirtschaften. — Ein zweiter Zug der Briefe ,,out Amerika™ ist die so-
zialkatholische Farbung, d.h. ein nachdriickliches Votum fiir soziale
Gerechtigkeit und gegen die Anbetung des groen Geldes — aber ohne
jeden Hauch von ,Klassenkampf®. Der bekennende Nonkonformist
Riither sieht allerdings nicht ein, dass Beamte, Wohlhabende oder so-
genannte Vornehme etwas Besseres sein sollen als die einfachen Leute
(bzw. Proletarier) oder besondere Ehrerbietung verdienen. Autoritéitsho-
rigkeit wird abgelehnt. — Schlie}lich gibt es in diesen Briefen Passagen,
in denen J. Riithers Stellung gegen Militarismus, Nationalismus, Ras-
sismus und speziell Antisemitismus unmissverstindlich zum Tragen
kommt — wobei bisweilen auch ein ,,Stimmungsbild* der Zeit vermittelt

25 Vgl. zum nachfolgenden Rechtsschwenk in der Grimme-Rezeption: STRUNZERDAL
2007, S. 249-251.
26 BURGER 1993, S. 54.
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wird. In dem letzten, nachgeschobenen ,,Brief* von 1926 stoen wir auf
einen groflen Pessimismus, soweit es das politische Zeitgeschehen an-
belangt. Auch von Warnungen verspricht sich der Verfasser keinen
gro3en Erfolg mehr. Wohl durch die Friedensarbeit bedingt, ist eine
stirkere Politisierung gegeniiber den ersten vier Ausgaben von 1923/24
zu konstatieren. Riither bezieht Position gegen Kolonialismus und Im-
perialismus. Den hehren Kulturanspruch des angeblich christlichen Eu-
ropas kann er — mit Blick auf die reale Weltgeschichte — nicht anerken-
nen.

Im Jahr 1928 ist der fiir die Weimarer Republik am Ende todliche poli-
tische Rechtsschwenk nicht mehr zu leugnen. Franz Hoffmeister und
Josef Riither sehen den Heimatbund an einer Wegscheide stehen und
betonen bei ihrer Absage an modernistische Anpassung u.a. auch das
katholische Bekenntnis zur Einheit des Menschengeschlechts: Wer
,.,hicht wahrhaft menschlich, d.h. iibernational [fiihlen kann], weil er
sein Volk fiir ein auserwihltes und fiir besser als andere hilt, der ist hier
im falschen Zuge* (—IIL.1).

Eine Regionalismus-Debatte (Walter Dirks, Ernst Michel) im linken
Zentrums-Blatt ,,Rhein-Mainische Volkszeitung®“ ist dann fiir Josef
Riither Anlass, sich selbst und anderen auf hohem Reflexionsniveau
Rechenschaft iiber das eigene ,Heimatprogramm® zu geben (—IIL.2).
Die Heimatparole der Rechten zielt auf ,,Blutsbande®, unterschlagt
hierbei regelméBig historische und Skonomische Dimensionen. Wie
konnte Heimat dem gegeniiber vor allem auch als menschlicher Bezie-
hungsraum — als ein Beziehungsgeschehen, das gegen kommende Kata-
strophen immunisiert — ins Blickfeld kommen?

Im gleichen Jahr noch legt der beargwohnte Linkskatholik Riither,
offenbar resigniert durch weitere Weichenstellungen ins rechte Lager
hinein, die Schriftleitung des Heimatbundorgans nieder. Das Schiitzen-
wesen, von ithm uv.a. als Vorwand fiir kollektive Alkoholismus-Phéno-
mene beargwohnt (vgl. auch —III.31), wird eine neue Sédule des Bun-
des, wodurch offenbar auch eine eigene Ermahnung zur Verfassungs-
treue notwendig erscheint (—111.30).

Die Strategie der Rechten, iiber einen ,,Kiinstlerkreis* Einfluss im
Heimatbund zu erringen, geht am Ende auf. Der ehemals katholische,
sodann kirchenfeindliche und antisemitische Schriftsteller Wilhelm
MatthieBen (—II1.34) hilt 1930 in Balve einen volkischen Vortrag liber
Heimatliteratur, in dem er u.a. Schriftsteller wie ,,Thomas und Heinrich
Mann, die Emil Cohn (E. Ludwig), Remark, Georg Kaiser, Meyrink,
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Arnold Zweig, Wassermann® jenen Gegnern zuordnet, die ,,die Ehr-
furcht vor den ,Miittern* und ,,das Wissen um art- und blutgemifle Ver-
bundenheit” vernichten. (Das ist auf ideologischer Ebene eine Vorweg-
nahme der spiteren NS-Biicherverbrennung.) Der nationalistische Mu-
siker Georg Nellius beschwort Heimat-Bewegung als Aktion und for-
dert ,,ein Weiterentwickeln der Volkschafts-Kultur in die Formen der
Gegenwart! Und weiter: Hineinbauen der Landschafts-Kultur in die des
Landes! Die der Volkschaft eingliedern in die des Volkes! Der Nation!
— Evolution der kernhaften gesunden Stammeskultur in eine umfassen-
de Vaterlandskultur unter Wahrung und stirkster Betonung der Stam-
mes-Eigenart!* (—III.35) Kiinstlerkreis-Obmann Dr. Hans Menne aus
Balve, ein frither Anhinger des Nationalsozialismus, predigt hernach:
»Wie einst Wotan den Felsen mit einer brennenden Zauberlohe umgab
[...], so liegt auch heute die Heimat in Feuerbrinden und wartet, wartet
auf den Held. [...] Aus diesen Feuerbrinden erwichst das Bild der
kommenden Heimat* (—1I1.36).

Vorbei ist es jetzt mit der gemiitlichen Leuteheimat eines Altmeis-
ters wie Friedrich Grimme, dessen Mundartwerk von Matthiefen und
Menne auf provokative — sehr anfechtbare — Weise als drittklassig hin-
gestellt wird. Ende 1932 proklamiert der rechtskatholische Dr. Wilhelm
Schulte (Westfdlischer Heimatbund) in der ,,Heimwacht eine neue
Staatsideologie des ,Volkstums*: ,,Volk. Das ist nicht ,Masse‘, Plebs.
Das ist jene urtiimliche, aus dem Geheimnis des Blutes und der Erde,
des Schicksals und der Seele wachsende Lebensgemeinschaft, die ihre
Mitglieder familienhaft zueinander eint, der Wurzelboden fiir all unser
Fiihlen, Wollen, Denken. ,Volk ist quellendes Leben, ohne das der Staat
stirbt.* (—II1.45)

Der Kiinstlerkreis des Heimatbundes vollzieht dann im Jahr 1933 als
erste Gliederung die nahtlose Gleichschaltung im neuen — nationalsozi-
alistischen — Staat. Im Oktober des gleichen Jahres charakterisiert auch
Franz Hoffmeister den Sauerlinder Heimatbund — sein Lebenswerk —
als ,,Kampftruppe fiir eine rein deutsche Kultur2’ Der pazifistische
Linkskatholik Josef Riither, der so viele Jahre mit intensiven Arbeiten
fiir die Heimatbewegung verbracht hat, ist lingst mit einem Berufsver-
bot belegt und wird die gesamte NS-Zeit in Angst durchstehen miissen.

Peter Biirger, im Juni 2021

27 M REYPEN KOREN 2010, S. 272.
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1.
WECKRUF!?®

,Was du ererbt von deinen Vitern hast, erwirb es, um es zu besit-
zen!*

Mogen alle Sauerlidnder dieses Dichterwort beherzigen, und be-
sonders Thr, Kommilitonen unserer Vereinigung, setzt es euch zum
Ziel, die alten Sauerldnder Eigenarten zu schiitzen und zu pflegen.
Bewachet den Sinn fiir das Heimische und Uberlieferte und schiitzt
diese idealen Giiter.

Hiitet besonders Eure Muttersprache, das gute Sauerlidnder Platt,
und schidmt Euch nicht, es zu gebrauchen. Lasset nicht die Schitze
untergehen, die die Voreltern uns in den hergebrachten Sitten, Ge-
briuchen, Liedern und Spriichen hinterlassen haben. Kornige Weis-
heit, goldiger Humor, innige Religiositit sind diesen Erbtiimern ei-
gen. Der angestammte, kernige, knorrige Volkscharakter tritt in ihm
iiberall hervor, und gerade dieser mu3 dem Heimischen Volke ge-
wahrt bleiben.

Der Zug unserer Zeit, der alles gleich zu machen sucht, dringt
auch bereits iiber die Bergeswille in unsere Dorfer und Stidtchen,
vernichtet manche Wunderbliiten des Volkstums und streut Unkraut
an deren Stelle. Werdet nicht selbst Verridter an unserer Heimat, in-
dem Ihr dieses Unkraut hineintragt in die Téler des Sauerlandes.
Seid vielmehr stolz auf das romantische Land unserer Viter und sei-
ne Bewohner!

St. Volmicke, Altenhundem

28 Trtznachtigall — Organ der Vereinigung studierender Sauerldnder. 1. Jahrgang
(1919), Nr. 2 vom 15.03.1919. [Fiir die hektographierten — handschriftlichen Ausgaben
Nr. 1-9/1919 haben wir die Transkriptionen des gesamten Jahrgangs von Sigi Tillmann
herangezogen.]
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2.
IUT DER PLATTDUITSKEN SNIUTE?®

Niu, laiwe Verainsgenossen, stellet uggen Horapparot fiior dat
haugduitske Gesocke mol aff un schallet didn fiior’t Surlinske Platt
in. In diiem Ekscken sall ndmlich dai Tainte Muse, dai didn allen
griechischen un latengsken Versmakers all nau nit bekannt wos, en
wennig te Ehren kummen. Dit is de Plattkuirer. (Wann ugg awwer
de Professor secht, et gofften mens niegene van diin Musen, dei am
Stert all sau’n ,,ia* oder ,,ope“ hitt, dann latet en dobey, in siilken
Saken sind dai Luie doch un[ve]rbiiterlich). Un bai wat Plattes te
vertellen hit, dai sall saufortens an dai Redaktiaun no Rammeske
schreywen, viior dat dai nichste ,,Trutznachtigall* fligge wert.

Ment tau! — Siet dai Redaktiaune

Dat Kainstaiken

Meyn Frond, wann dey bai siet, hai wor auk Suerldnder un mochte
in usse Verainigunge, dann mak nit graute Wore van Geburtsschayn
un Wohnortbescheinigungen; mak ment op mol en Gesichte asse ne
Pinstegriiggel un schrigg sall gans van ungefihr iut vullem Halse in
de Welt rin: ,,Bat hitt dai Goise braie Schuaken!* Siete hédi dann:
~Was gefillig? oder ,,Bitteschon?*, dann giff me en 6rntlichen
Schubs in de Seyte un segg fiior ne: ,,Goh deyner Widrgen, diu wef3
Surlidnder seyn un kass usse Sproke nit verstohn?* Hitt hai diek
awwer verstohn, dann lot en sl mol hinger der Reygen seggen:
»Ruie riut Luie schui!* Wann hai auk dat ferrig bringet un siek de
Tunge nit terbrieket, dann nimm en ganz fest in’'n Arm un segg:
»Verainsbrauer, sey us willkommen, goh in dai [Fraide usser Verai-
nigunge]!*

Sau didirkummen!

Kasper un Mattiges siten im ,fetten Ossen‘ un wollen idhre droigen
Struotten en wennig anfeuchten. ,,Matthiges, sichte Kasper, ,biu

29 Tmtznachtigall — Organ der Vereinigung studierender Sauerldnder. 1. Jahrgang
(1919), Nr. 2 vom 15.03.1919. [Autor vermutlich: Franz Hoffmeister]
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gaiert deynem Fritzken? ,,Jo, dai is in Patterborn im Kasten.* ,,Bat
diu nit sechst! Imme Kasten? Bat is dann — hitte sai ennen
dautschlohn? Hitt hai staulen? Befiior dann imme Kasten?* ,,Jo, nei,
sau genau wait ik dat auk nit recht, awwer sai hitt vandage nau
schriawen: ,.hier im Kasten ist man an Hénden und Fiilen gefesselt.*
,,Oh, Mattiges, auk dat nau? Hérest diu doch dat arme Jiingelken bey
dey behallen!* Mattiges wehrte met beiden Hénden energisch aff:
»Nai, Kasper, nai, dai Junge mochte studaiern!* Dobey slaugte hai
op en DiB3, dat dai Glidser rappelten, dai Ruie knurte un et Kittken
en Puckel machte, dann flusperte hai Kasper in’t Ohr: ,,Achter de
Plaug was hai te dumm!*

3.
ZIELE DER ,,TRUTZNACHTIGALL3?

,.In den nichsten Blittern wird mehr die Rede sein
von unseren hohen Zielen:

— Liebe zur Heimat!

— Schutz und Pflege der Eigenarten des Sauerlandes, besonders
der plattdeutschen Sprache.

— Freudige Lebensbejahung!

— Vervollstindigung der Bildung, vor allem staatsbiirgerliche Bil-
dung!

— Sozialstudentische Betidtigung!

- Uberbriickung der Kluft zwischen Gymnasiast und Student!*

30 Trutznachtigall — Organ der Vereinigung studierender Sauerldnder. 1. Jahrgang
(1919), Nr. 4 vom 15.04.1919.
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4.
MUGENIERCHEN?!

Ein wohr Vertelleken iut em Siurlanne,
dat in der Hamstertiiyd passaiert is

[Franz Hoffimeister]

De Frau Geheimrat wal} iut der Stadt op et Land kummen un woll en
~wennig* hamstern. Speckkatreyneken harr idhr siiggt, se hirre two-
rens kainen Speck un Schincken un auk kinne Buter un Egger,
awwer se woll idhr idhre Flaismarken giwwen, dann konn siek de
Frau Kumizzeggenrat idhr Piinecken beym Schlichter Katzoff ha-
len. Gesaggt, gedohn, sai genk no Katzoff un saggte: ,,Bitte um zwei
Fleischrationen auf diese Marken.“ ,Mugenierchen?“ Bat mochte
dat seyn? ,,Ach sau, Monneten!*“ Ne Tainemarkscheyn kraig se iut
idhren Geldbuilken. In diim Moment gaffte et in der Stuowen ne
priusteriggen Liute, un klain Hannesken kam rin tem Laden geduos-
ken un schriggere iut vullem Halse: ,,Vatter, de Mutter hiét prius-
tet!* , Hidste, Mutter?* ,Jo, Vatter”, ,Dann Gesundheit Mutter!*
»~Danke Vatter!* , Mugenierchen.” Al wier diitt schreckliche Wuort.
Nau ne Tainmarkscheyne flaug op de Taike. Katzoff keyk se
schnurig aan und streckere seyn graut Mef viior: ,,Mugenierchen?*
Sai fenk an te biebern un kreig en Gesichte arre en Pinstegriiggel sau
witt. Aber niu dunnerte Katzoff nau mehr! ,,Mug ey Nierchen?* Batt
te viel is, is te viel, dachte de Frugge iut der Stadt, lait Geld un
Hamsterware leggen un stiidrttere tem Tempel riut. Mugenierchen,
Mugenierchen siuseret idr in nen Ohren. Do — Guott sey Dank — en
Fruggenstemme: ,,Aber warten Sie doch, liebe Frau, mein Mann
fragt ja nur: Mogen Sie Nierchen?*

F. H.

31 Trutznachtigall — Organ der Vereinigung studierender Sauerldnder. 1. Jahrgang
(1919), Nr. 5 vom Mai 1919.
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5.
BIU GENK DAT TAU 72

L.

Ne Burenfrugge genk met idhrem Manne un idhrem Schwager op en
Schweynehandel. Sai harren ment ein Fickel van sal Widken
mitnumen un verkofften et fiidr en gurren Preys. Awer bo de Frugge
am Awend wier haime kam, was de Geldbuil lieg, un twai Sweyne
brachte se wier met. Biu genk dat tau? {dai twai Kerls harren idirk
besuopen arre Schweyne.}

IL.

In der Teyt bo’t nau besuapene Luie gaffte, harren sieck en einige
Bursken en Orntlichen op de Kar ladt, eppert® de dicke Wilm. Dai
konn sik gar nit mehr op seynen stumpen, dicken Schuoaken hallen.
Dai allteyt nochterne Gottfried kam des Widges un brachte Wilm
heime. Am annern Muorgen sachte Wilm seyne Frugge: ,,Diu Siup-
stilak, soBt dik no Gottfried richten!* ,,Dai Pineken harre gistern ene
swodesten op der Kar!“ Hai harre recht, awwer biu genk dat tau?
{Gottfried harre Wilm op der Kar heime forrt.}

32 Tmtznachtigall — Organ der Vereinigung studierender Sauerldnder. 1. Jahrgang
(1919), Nr. 5 vom Mai 1919.
33 [siehe: appart, hier ,,besonders*]
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6.
UNSER PLATTDEUTSCHES ASCHENBRODEL*

Eine Skizzenreihe

[Franz Hoffimeister]

,Muttersprache, Mutterlaut
Wie so wonnesam, so traut,
Erstes Wort, das mir erschallet.
Siifes, erstes Liebeswort,
Erster Ton, den ich gelallet,
Klingest einzig in mir fort.*

L.

In der Bahn. Sie sitzen mir gegeniiber, der Alte mit dem breitkrem-
pigen Hut, den die welken, abgearbeiteten Hénde iiber das durch-
furchte Gesicht tief herunterzogen. An seiner Rechten in kurzen
Hoschen, in Klammer und Pennilerdeckel der Junge mit den schma-
len Hénden eifrig am Strumpfband beschiftigt.

,Fritze, siech mol, bat dai Menske en paar storige Ossen hit!“
»Aber Vater sprich doch nicht platt, wie die ordindren Leute, wir
sind doch jebildet, sprich doch deutsch und dann wiinsche ich auch
Friedrich und nicht Fritze genannt zu werden.*

Der Alte horte nicht, er sah noch immer zum Fenster hinaus.
,Dunderweidr, sau’n paar diiftige Ossen!” ,Vater, nenn doch die
Tiere Zugstiere, das klingt vornehmer.* ,,Bat? Zugstiebel 7*

»Ach, Vater, ich schime mich so, wenn du platt sprichst!* , Jun-
ge, fiior usse gurre Sauerldnder Platt briuket sik kdn Menske te
schiimen, diu sau wennig arre iek. Ik hiwwe all sissensiebenzig
Johre platt kuiert un et hiéit mey guatt dobey gohn, un dét fehlern eis
nau, dat iek mey jitzund nau Tunge und Stroatte verrenken soll an
uggem haugen Gesocke!*

3+ Trutznachtigall. Organ der Vereinigung studierender Sauerlidnder. 1. Jahrgang (1919),
Nr. 5 vom Mai 1919.
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Aufmerksame Beobachter werden #hnliche Beobachtungen des
ofteren gemacht haben. Immer mehr vergroBerm sich die Volks-
schichten, in denen das Plattdeutsche als biuerliche, minderwertige
Sprache nur Verachtung findet. Im Banne einer falschen Halbbil-
dung werden Platt und Deutsch nebeneinander gestellt, als sei das
Hochdeutsch allein die einzige reine deutsche Sprache, das Platt-
deutsche aber etwa ein welscher Wechselbalg.

Diese Auffassung hilt man vielfach fiir ein Zeichen von Bildung,
wihrend sie in Wirklichkeit nur einen Tiefstand an sprachwissen-
schaftlichen Kenntnissen verridt. War doch urspriinglich das Nieder-
deutsche eine ebenbiirtige Schwester des Hochdeutschen, der nur
von Fortuna kirger zugemessen wurde. Unglaublich und unverant-
wortlich ist es, daB} an systematischer Unterdriickung des Plattdeut-
schen von besseren Leuten wihrend der letzten Jahrzehnte in unse-
rem Sauerlande gearbeitet worden ist. So ist es denn aus unseren
Stadten fast ganz vertrieben, doch auf dem Lande behauptet es noch
seine feste Burg, am biuerlichen Herde behauptet es noch seinen
Ehrensitz.

Es ist beschriankt worden auf den Kreis des alltéiglichen Lebens,
es durfte nicht sitzen zu den Fiilen sprachgewaltiger Redner und
hoher Dichter, als Aschenbrodel wurde es an den Herd verwiesen
und mulite niedrige Magddienste tun. Und doch hat es auch unserer
landlichen Kultur soviel edle Art bewahrt, dal wir sofort das Ko-
nigskind in dem verachteten Aschenbrodel erkennen.

II.
Wieder in der Bahn. Zwei Herren beim Zeitungslesen. ,,Ah, Herr
Doktor, sehen sie mal das neueste Ideal der deutschen Jugend.
Schutz und Pflege des Sauerlidnder Platt! Dieser verhingnisvolle
Partikularismus sitzt doch schon arg tief im Blut. Wihrend da grof3e
Geister an einer internationalen Weltsprache schaffen, 1d6t diese
Clique, die sich ,Vereinigung studierender Sauerlinder’ nennt,
Pamphlete los, die in hohem Male separatistische Sprachgeliiste at-
men und unser Hochdeutsch als ,Gesocke® bezeichnen.*

Bedeutet denn wirklich die Pflege des Sauerlidnder Platt eine
Auflehnung gegen die hochdeutsche Schriftsprache? Sind die Worte
Partikularismus und Separatismus wirklich berechtigt? Nicht im Ge-
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ringsten! Wir konnen und wollen keine Auflehnung gegen die hoch-
deutsche Schriftsprache herbeifiihren. Wir konnen es nicht, denn die
Entwicklung des Hochdeutschen trigt in sich eine innere Notwen-
digkeit und kann auf kiinstlichem Wege nicht riickgéngig gemacht
werden, zum allerwenigsten durch unsere Vereinigung. Und das ist
gut so, aber wir wollen es auch nicht.

Der goldene Reif, den unsere Dichterfiirsten in ihren unverging-
lichen Schopfungen um alle deutschen Stimme geschlungen haben,
er soll nicht gesprengt werden, sondern ist als ein teueres, gemein-
sames Gut zu sehen und zu pflegen. Darum brauchen aber die nie-
derdeutschen Mundarten, zumal unser kraftvolles Sauerldndisches
Platt, nicht zu verschwinden. Schutz und Pflege wollen wir ihm
vielmehr angedeihen lassen. Sein edler und eigenartiger Sprach-
schatz soll nicht eingetauscht werden gegen charakterlosen Misch-
masch. Wir wollen es bei unseren Zusammenkiinften und in diesen
Blittern ohne Scheu gebrauchen, eine Kostbarkeit mehr schitzen
lernen und als Sauerldnder immer halten Plattdeutsch in Ehren.

1.3
~Mutta, jib mich erstmal ne Stulle! Ick hab vielleicht en Kohl-
dampf!*

,,Bat wiste, Hannes?*

,-Bine Butterstulle, abber nur wenig druff jeschnitten.*

,Hénnes, bat hidst diu dey dann fiior en spaBig Gekuiere an-
wiehnt bey’n Saldoten, me verstait diek jo gar nit!*

,Ja, Mutta, ick bin nu en uffjeklirta Mensch jeworden, un [nua]
Platt, dat jeféllt keinem Uffjeklirten nich un mir ooch nich. Aba jib
mich wat fiirn Kohldampf!*

,,Oh, Hir, Hennes, wann diu nit mehr usse Platt kuierst, dann
mott iek et gewill auk dran giwen! Aber was bin ich frauh, daB du
hey bist! Wir harren viidrige Woche gewittelt un da spielern uns die
Arbet awwer auf einmal Mester.*

Was ist das? Ein Bauernsohn kommt vom Militir in Urlaub und
bringt einen neuen vornehmen Dialekt mit und Verachtung fiir die

35 Trutznachtigall. Organ der Vereinigung studierender Sauerlidnder. 1. Jahrgang (1919),
Nr. 7 vom Juli 1919.
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altangestammte Mundart. Thm zuliebe will die Mutter ihr Platt-
deutsch opfern — aber — was ihr nun von den Lippen kommt, ist we-
der Hochdeutsch noch Plattdeutsch, sondern ein charakterloser
Mischmasch, der allem sprachlichen Empfinden Hohn spricht. —

Sind nun diese Erscheinungen nur Ausnahmen, oder hat der
Weltkrieg, der auch die Sohne des Sauerlandes in weite Fremde
fiihrte, diesen allgemein den Sinn fiir ihre heimische und altiiberlie-
ferte Sprache geraubt? Gottlob, der Krieg hat es nur in wenigen Fal-
len vermocht. Nach wie vor ist unser Sauerland eine Hochburg des
Plattdeutschen, nach wie vor behauptet unser plattdeutsches Aschen-
brodel am bauerlichen Herde des Sauerlandes seinen Ehrensitz. —

Nicht auch im Hause der Gebildeten? Freilich, auch sie beschif-
tigen sich vielfach — zu ihrer Ehre sei es gesagt — mit der niederdeut-
schen Mundart, seitdem das verwilderte, verachtete Plattdeutsch ei-
ne herrliche literarische Auferstehung erlebt hat und aus dem spro-
den Material die herrlichsten Dichtungen entstanden sind. —

Andererseits ist es aber auch geradezu unglaublich und unver-
antwortlich, was von ,besseren Leuten in den letzten Jahrzehnten
an systematischer Unterdriickung des Plattdeutschen gearbeitet ist.
Kein Zweifel, ein groBer Grund unseres jetzigen Ungliicks ist die
Tatsache, dal man es nicht gelernt hatte, die Note und Wiinsche des
Volkes, das in schwerer, freudloser Arbeit dahinlebte, zu verstehen.
Ein Grund dieser verhiingnisvollen Verstindnislosigkeit hinwiede-
rum liegt in der Unkenntnis der Sprache des Volkes.

IV. (SchluB)3

,,Der neue Primaner ist wohl ein echter Kamerad, nicht?‘ — ,,Der?
Na, von dem konnte ich erzdhlen! Denkt Euch mal, gestern ruft er
seinem Bruder beim Abschied ganz ungeniert nach: ,Gruifl mey de
Mutter naumol!* — Gelt Thr seid starr? Ein Primaner, der platt
spricht, nein das gemeinste, ordinérste, vulgérste Volk! Wir kom-
men noch in den Verruf, allesamt jene platte Proletensprache zu
kennen. Gewil3, so ein vornehm gebundener Reuterband macht sich

36 Trutznachtigall. Organ der Vereinigung studierender Sauerlidnder. 1. Jahrgang (1919),
Nr. 9 vom September 1919.
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in einer Biicherei recht schon, aber selbst den Mund zu einem plat-
ten Worte zu verzerren, dazu ist doch mein Ehrgefiihl zu groB.*

Armes plattdeutsches Aschenbrodel, wie sehr verachtet dich ge-
rade der Studierende, dem du einstmals das Wiegenlied sangest!
Und doch — miiflite nicht gerade ihm, der das starre Regelwerk der
toten Sprachen kennt, das Herz aufgehen, wenn er einmal wieder ei-
nen echten, in Grammatik und Stilistik unbekiimmerten Sauerldnder
Pohlbiirger hort, so recht frisch von Herzen, ernst und lustig, fein
und grob?

Die V.s.S. [Vereinigung studierender Sauerlidnder] aber steht da
als berufene Hiiterin der Sauerldndischen Mundart und als Helferin
bei dem Werke, dem verkannten Aschenbrodel wieder zu dem ge-
raubten Fiirstendiadem zu verhelfen.

F. H.
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7.
TRENNUNG VAN KIARKE UN STOOT?’

En Vertelleken, dat sik in 14 Dagen von Stadtbiirge
bit no Iserlohn riimmekuiert hiét

[Franz Hoffimeister]

»Wait de Kuckuck bat dai Soflialemolkraten un Sparra-Kisten met
idhre Trennunge vom Kiérke un Stoot wellt! Jo, Kathreyne, seih, iek
harre miek all sau wahne frogget opp ein schoin Sundagnummeda-
gesgeschichtken in der ,christlichen Familie‘, un niu is dat ganze
Blat van vuorn bit hingen vull van diim Tuig, bo doch kén gescheit
Menske bat van verstait. — Ji, Regeyneken, diu bifl 5 Johr jiinger ar-
re iek, un et kann dey kin Menske verdenken, wann diu diit nau nit
verstaist. Awwer iek kenne dai Sake un bat iek segge, hidt Grund:
Usse ganfle Kidspel mochte ohne Iutnahme dofiiér stemmen. Taum
Exempel was do diin Miiorgen in der Froihmisse en friimered
Weywesmenske viior mey, dat harre en Haut opp arre en Wagenrad.
Dai verdeckern en ganzen Altor. Ne ganBen Wakolmens®® sat drop-
pe un mehr Rausen, arre ain Huft imme Johr dreiit. Niu segg mol
ehrlickerweyse, hewwe iek niu nit recht, wann iek segge: sau en
ohnweysigen Stoot, dai hort nit in de Kidrke, dai mott riut! Iek
bleywe derbey, iek stemme fiidr dai Trennung van Kiirke un Stoot!*

F. H.

37 Trutznachtigall. Organ der Vereinigung studierender Sauerlidnder. 1. Jahrgang (1919),
Nr. 6 vom Juni 1919.
38 [? Wacholderstrauch?]
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8.
PIEK DAI KRASSER ODER: BODEN BLAMIERT>?

[Franz Hoffimeister]

Hai was en klain Minneken, van en Johren sidckBig, un harre en
graut Amt un hauge Wiirden, et was nemlich seyne Opgabe, do te
krassen, bo et kinnen Mensken jiiket, dat hett: Hai krassere en Schitt
van der Stroote, odder hai sollt wennigstens daun. Abber hai lait ne
te geren leggen. Op meyne Vorweysunge lachere hai miek iut un
sachte: ,,.Diu alle Studinte sdt wuol watt vamme Strootekrassen
verstohn! Awwer diu bist in Berleyn widst un hiédst hulpen Rosa
Limburg dautschaiten* (datt was seyne Titelatiaun fiior Rosa Lu-
xemburg in hiiliger Erinnerung an difin Friedensstinkekidse van
Limburg) — ,,un diu mochtest insaihn, borimme iek dat daue®, sagg-
te hai: ,,Segg mol, bo gaiert siek weiker in Berleyne unger en Linden
odder hey op meynem Schitt?*

Sau harre hai fiior jeden einen ne Exkuise.

Wann hai niu inne Strootenkrassen auk sau ne schlechte Mai-
nunge van didn Studédnten harre, ainmol worn se idme doch gutt ge-
naug: nimlich wann hai Schichten iutridken mochte. Do harre hai
dann stohn:

4 mal Gemeindestrale gereinigt,

Pastor Zaunpol restoriert,

6 Tage Schitt geschiippt,

1 Tag Boden laichgemacht.

~Mester, saggt iek, ,, ,laich gemacht‘, dat verstaiht de Verwalter
nit, dai kannt nit iut der plattduitsken Sniute, do schreywet bidtter:
,Boden planiert*.*

Selbigen Owends kam hai wier un lochtere: ,Jlek hewwe’t
schriewen!* Nu dobey wais hai seyn Bauck stolz un hell en Finger
unger dai schoinen Baukstawen: ,Boden blamiert.*

Und dai Moral van diim Vertelleken: Blitt ussen Suerldnner
Strootenkrassern met Fremdwordern vamme Halse! F.H.

39 Trutznachtigall. Organ der Vereinigung studierender Sauerlidnder. 1. Jahrgang (1919),
Nr. 7 vom Juli 1919.
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9.
DIE PLATTDEUTSCHE SPRACHE*?

Ein Weck- und Mahnwort

Von Prof. F[erdinand].
Wippermann, Duisburg-Meiderich

Des groBten niederdeutschen Liederdichters, des Holsteiners Klaus
Groths 100. Geburtstag fiel in diese Tage. Man hatte dabei Groths
Verdienste gebiihrend in Wort und Schrift hervorgehoben. Noch
mehr, in seiner engeren Heimat hat man Festsitzungen abgehalten zu
seinem Gedichtnis. Damit ist genug geschehen. Nun kann Klaus
Groth wieder fiir einige Zeit in der Versenkung verschwinden, —
wenigstens fiir den groBten Teil Niederdeutschlands. Oder wer weil3
in Westfalen viel von der wundervollen, edlen, gesunden, reinen und
mannhaften Dichtung des Dithmarschers? Und geht es — von dem
einen Fritz Reuter abgesehen — den iibrigen Grofen des plattdeut-
schen Schrifttums anders? Im allgemeinen reicht ihre Verbreitung
kaum tiiber ein enges Gebiet hinaus. Noch heute denke ich mit
Scham und Schmerz daran, daf ich nicht von einem gebildeten
westfédlischen Landsmann, einem Plattdeutschen dazu, dem ich John
Brinckmanns ,.,Kasper Ohm un iek* verehrt hatte, dieses kostliche
Buch ungelesen zuriickbekam, weil — weil es zu schwer zu lesen sei!

Ja, viele Niederdeutsche konnen nicht plattdeutsch lesen, weil sie
nicht daran gewohnt sind, weil sie’s nicht gelernt haben. Wir studie-
ren alle moglichen lebenden und toten Sprachen mit heilem Bemii-
hen, aber die uns am nichsten steht oder stehen sollte, die Sprache
konnen wir nicht lesen oder schreiben!

,»In Rom, Athen und bei den Lappen
Spihen wir jeden Winkel aus,
Derweil wir wie die Blinden tappen
Daheim im eignen Vaterhaus.*

40 Trutznachtigall. Organ der Vereinigung studierender Sauerlénder. 1. Jahrgang (1919),
Nr. 8 vom August 1919.
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Mehr als je gilt es heute, wo wir von aller Welt verlassen oder gar
gehalit oder verachtet werden, auf uns allein angewiesen sind, uns
auf unser Bestes, auf unser Wertvollstes zu besinnen. Das gereimte
Schlagwort, da am deutschen Wesen die Welt genesen solle, ist
heute leer und bedeutungslos geworden, wie so mancher schone
Traum nun ausgetrdumt ist. Aber es geniigt, wenn Deutschland am
deutschen Wesen genest, am echten, unverdorbenen, noch immer
starken und gesunden Deutschtum. Von aller Welt zuriickgestoBen
laBt uns auf uns selbst besinnen! Unser Land birgt genug Eigenes;
wir brauchen nicht fremden Tand!

Und zu dem ureigensten auf niederdeutschem Boden gehort die
treue, alte plattdeutsche Sprache. Sie ist hier gewachsen, sie ist Jahr-
hunderte der Niedersachsen geachtete, ja einzige Sprache gewesen,
schon und kraft- und wiirdevoll gefiihrt*! nicht nur am hiuslichen
Herd oder auf der Gasse, auch in Kirche und Schule, in der Kanzlei
und in der Literatur, in den Ebenen des niederdeutschen Lands wie
auf dem Meere, auf den Kontoren und Schiffen der méchtigen Han-
se. Dann freilich muBte sie zuriickweichen vor der iibermichtigen
Sprache Hochdeutschlands, die Geltung erlangte im ganzen Reiche.
Auf dem eigenen Grund und Boden wurde sie eine fremde, von ih-
ren eigenen Kindern vernachlissigt, vergessen, verachtet.

Demnach — obgleich keines Medizeers Gunst ihr je lichelte, —
welche Kraft und Schonheit hat die alte Niedersachsensprache sich
bewahrt, welche edle Wiirde und zugleich welch jugendfrische Ge-
schwindigkeit, wenn nur der Meister kommt, der dieses kostliche
Werkzeug zu handhaben weif3!

Reuter, Groth, Brinckmann, Fehrs, unseren ndheren Landsleute
Grimme, F. Kriiger, Wibbelt, Wagenfeld — sollen unseren Enkeln ihr
Plattdeutsch, soll ihnen die Sprache und damit auch die Art Nieder-
deutschlands unverstiandlich, fremd sein, oder werden?

Ich will hier nicht auf die vielen, anderen Griinde eingehen, die
ich zugunsten des Plattdeutschen anfiihren konnte, nur auf einiges,
das mir gerade in dieser schweren Zeit am Platze zu sein scheint.
Man hélt der schon lange eingerissenen verderblichen Landflucht
gegeniiber eine Stadtflucht fiir notwendig; ich weil3 nicht, ob es je
gelingen wird, einen Strom aus der Stadt dauernd auf das Land zu-

41 [sic]
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riickzuleiten. Eines aber muf3 gelingen: die Landbevolkerung auf
dem Lande festzuhalten. Zu dem aber, was der Landheimat ihren
besonderen Zauber verleiht, gehort das heimische Platt; es gehort
mit dazu wie des Dorfes Wald und Wiese und Feld und Heide,
Kirchlein und Vaterhaus.

Umsonst schlieBen sich die Plattdeutschen in der Fremd nicht so
vielfach zusammen; in der niichternen, unruhigen Stadt der Mietska-
sernen fiihlen sie sich ins ,,Elend* verpflanzt, entwurzelt. Wie warm
wird es ithnen ums Herz, wenn sie des Dorfes schlichtschones Bild
wiedersehen, wenn sie der Heimat traute Mutterklinge wieder ho-
ren.

Wabhrlich, ich kann es begreifen, wenn John Brinckmann einmal
sagt, er konne sich sein altes Mecklenburg ohne sein Platt gar nicht
einmal denken, es komme ihm dann vor, als wiirde er gar nicht ein-
mal mehr dort wohnen und wirken mogen, so sehr schien es ihm in
schoner Ubereinstimmung mit dem Charakter der Landschaft und
dem Gesamttypus ihrer Bewohner nach Sitte und Gebrauch, nach
Dank- und Handlungsweise zu stehen.

Wir werden vielleicht auf lange, lange Zeit ein an #ufleren
Gliicksgiitern armes Volk bleiben, um so mehr Grund fiir uns, uns
jene Plétze zu erhalten, zu mehren, die kein rachsiichtiger Feind uns
nehmen kann. Und diese Schitze sind noch — trotz alledem! — uner-
meBlich in unserem Volkstum geborgen. Werden wir uns ihrer nur
bewuf3t! Vor allem hat die Jugend die Aufgabe, der Viter Erbe ehr-
fiirchtig zu tibernehmen, sorgsam zu hiiten, liebevoll zu pflegen, treu
und gewissenhaft zu iliberliefern.

Wer die Jugend hat, der hat das Volk! Wer die niederdeutsche
Jugend hat, der hat das niederdeutsche Volk! Niederdeutsche Jugend
erhalte dir und den kommenden Geschlechtern die edle uralte Spra-
che des Heliand, des Reinecke Vof3, Reuters, Groths, Wibbelts, Wa-
genfelds, Grimmes! Sie sei dir mehr wert, als Latein und Griechisch,
als Franzosisch und Englisch — die Muttersprache, die Sprache dei-
ner Miitter, deiner Viter.
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10.
SUERLANDER HOCHTEYDSBRUIKE
IUT DER ALLEN TEYD

Von O. Wrede, Attendorn

Erster Teil*?

Hochteyd maken is auk im Surlande wunderschoin, abber schonder
was et nau viior Johren, bo dai Wichtigkeit didr Sake nau diior man-
nige Bruike kenntaiket was. Kam sau ne jungen ,,Schnacker* in en
Duorp nome Midken, dann diden idrk dai Jungens, dai sau iimme dat
Aller vamme Hiédrten-Solo-einfach woren, beynain un in der griigge-
ligen Owendteyd worte’n Striek twids iiber de Stroote trocken.
Wann hai niu haim woll un in idhre Nochte kam, schnackeren se met
idren Swiepen all op ne laus, bit dat hai int Laupen kam. Dofiédr auk
dai Name ,,Snacker*.

An anderen Stien wachtet se af, bit dai Frigger im Hiuse van diér
Bridut is, do wirt dann en Mordspektakel maket met Klapsterken un
Diudelsicken, Pottdieckels un Trummelbacken, Schiumebiegels un
Knallebiissen, un tworens sau doll, dar et vidrkummen seyn sall, dat
de Hahne in der Nowerskopp amme laten Owene vam Schrecken
Haunderegger leggt hewwen sall. Harre dai Bruier en paar Grosken
schmieten, dann worte izhme en Jagdscheyn iutstallet, did3 Inhalts,
dat dai Grautgehans Fritze niu unbelistigt an Grautensmies Tresse-
ken friggen konn.

Dai Verlobunge bestong ment imme Handslag, dai abber sau viel
te seggen harre arre jitzund schwart op witt odder ,,op Ahr“! Was
Junge un Midken Bruime un Briut woren diior dai Vermittlunge ei-
nes Makelmannes, sau kraig dai bey der Verluowunge en nigget
Hiemet iut Buernlinnen met blanken Knoipen. Diise Makelsmann is
awwer nit te vergleyken met ussen modernen ,,Heiratsvermittlern®.
Dai [darret] jo doch ment imme de Manneten, dai allen awwer iut
gurrer Frondskopp. — Sau was et viior Tagen, jitzund is et anders, et
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gait met Dutzenden van Stempels un Ungerschriften, un weyl et Pa-
pier sau knopp is, wert sau viel asse ment moglich fiior dai Sake
verschriewen — nu — vey sind jo nit mehr imme giillenen, awwer
imme papiernen Teydaller!

Zweiter Teil
(SchluB)*

Dai nogesten Fronge van Bruime un Briut woren nit blauf3 Briutfiih-
rers, sondern mochten auk dai Inladungen besuorgen. Viir diédn ein-
zelnen Huisern schoten sai aist ne Pistaule aff un brachten dann
frondlik idhre Inlodunge vidr. Fix wort idhne opdisket, un kin
Menske frogere no Braut-Buter un Flaiskarten. Dai sind eist op-
kummen no didr Maude didr Inladungskarten — gleyk un gleyk
kiimmet jo liuter geren beynain. —

Amme Awend vidr d’r Hochteyd was Pulterowend. Do worten
vidr d’'m Hochteydshiuse alle Flasken, allet PoBleyn, alle Néppe un
Potte kuartschmieten, dat me sau schlecht d’r diior rin konn ase en
Kamail diior’n Nadelohr.

Wann de Briutwagen met didr Iutstiir no d’r niggen Wuhnunge
forrt worte, worte hai natiirlik wier ophallen. Abber en paar Snipse
un Drinkgeller konnen dai Burflen lichte dartau brengen, difin hin-
gernden Baum wier van der Stroote te weltern.

Was auk amme Hochteydsdage, wann dai Zug in ter Kidrken
genk, de Stroote versperret, sau gaffte dai saugenannte ,,Schitzun-
ge* en Wiidg frey.

Tau Middag gafftet en graut Idten. Ase Schmuck, nit taum Iéten,
laggte op em Diske dat saugenannte Riesenbraut, dat nohidr armen
Luie te gurre kam. Op diisem Braue stonk en graut Lecht met bunten
Béngern bekroinet.

Was de Fisterigge vorbey, sau versochten dai Fruggen didr Briut
de Fruggenhaube optesetten, bat de jungen Miikens te verhingeren
sochten. Dobey kam et alzen tau me Ontlichen Streyt un auk dei
Briut sall nit liuter gans glat dervan affkummen seyn.

43 Trutznachtigall. Organ der Vereinigung studierender Sauerlénder. 1. Jahrgang (1919),
Nr. 9 vom September 1919.
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Niu hidt de moderne Kultur met idhrer langen Tunge auk diidrt
Siuerland striepen, diise barbarischen Gebruike widgschloipert un us
en niggen Gank d’r Sake wiesen, diin me op platt nit seggen kann:
~Inserat — Angebot — Photographie — Vermodgensbescheinigung —
Verlobungskarte — Vermihlungsanzeige® — alle sidle op Papier — me
gitt us iimme Teyd nau en papiernet affgestampelt Hiirte.

11.
MUNDART IM PROGRAMM
DER VEREINIGUNG STUDIERENDER SAUERLANDER (V.S.S.)*

Der zweite Punkt des Programms der Vereinigung lautet: ,,Schutz
und Pflege jeder berechtigten Sauerldnder Eigenart, der alten Sitten
und Gebriuche, vor allem Schutz und Pflege der heimatlichen
Mundart mit ihren reichen durch kernige Weisheit, goldigen Humor
und innige Religiositit ausgezeichneten literarischen Schitzen.*

4 Trutznachtigall. Organ der Vereinigung studierender Sauerldnder. 2. Jahrgang, Nr. 1-2
/1919, S. 3-4.
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12.
LESERZUSCHRIFT
des Kolners Paul LieBem®

Liebe Trutznachtigall!

Vielleicht 6ffnest Du auch nem Koélsche Jung, der einen gro3en
Teil seines kurzen bisherigen Lebenslaufes im Sauerlande zuge-
bracht hat, Deine Spalten. Als Legitimation, um iiberhaupt im Krei-
se der Sauerlandssohne mitreden zu koénnen, mag Dir dienen, daf
ich nicht nur ,,ugge siurlinder Platt te liisen un schroiwen verstohe®,
sondern es auch leidlich spreche und sogar gelernt habe, Velmeder
Platt ,,van der Sproke, doi se te Herinkussen [Heringhausen] un te
Rammeske [Ramsbeck] kiiiert”, zu unterscheiden. Als Germanist
aber mochte ich die Nachtigall auf folgendes aufmerksam machen:
Das Sauerldnder Platt besitzt eine Menge Worte, die aus dem alt-
und mittelhochdeutschen Sprachschatze stammen, und gerade diese
alten Sprachgiiter sind in groBer Gefahr, verloren zu gehen durch
Angleichung der sauerlidndischen Sprache an das Hochdeutsche. Als
Beispiel unter vielen Fillen erwéhne ich: Statt ,,Viuel* sagt man
heute ,,Vugel“ (angeglichen an das hochdeutsche ,,Vogel®), statt
»widst® — | widsen® (gewesen; vgl. das mittelhochdeutsche ,,west®),
wSpringkuilken* — | Sprinkkiigelken* (-Kiigelchen), ,,ick kam idihme
eute Maite* — ,,ick kam idhme entgigen* (vgl. das althochdeutsche:
,.sich meuten®, Hillebrandslied) u.a.m. Vielleicht tut die Trutznach-
tigall durch echtplattes Singen diesem Sprachverderb Einhalt.

P. Liessem, cand. phil., Céln, Werderstr. 6 III.

4 Trutznachtigall 2. Jahrgang, Nr. 1-2/1919, S. 16. — Weitere Beitréige von Paul Lieem:
Platt und Jargon [Sachprosa; Dr. P. Lielem, Freiburg]. In: Trutznachtigall Nr. 8/1920,
S. 96-97. — Sauerldndische Tierkosenamen. In: Trutznachtigall Nr. 4/1921, S. 153-154.
[Zuschrift dazu in: Trutznachtigall Nr. 4/1922, 154].
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13.
TWIGGERLEGGE BLAUT.
En Vertelleken 6ut bester Teyd,

van ennem jungen Suerliinder*®

Grell schain de Sunne op Schulte-Grotthofs Huaf; se laggte schwor
op all diin Appel- und Biirnbdumen, dai iihre Aste unger dir
schworen Last boggten, ase wollen se domet diitdriicken, dit se didn
Sidgen wual verstohn un richtig wiirdigen konnen, dai idhne de Dail
woren wor. — De Baiten im Goren laiten idre Blaer auk t’r Eere han-
gen, lieberhaupt de ganze lidbende Welt, de Kogge op’n Wiesen, de
Haunder unger’'n Kasperten-Hiiften un de Ruie viiir seyner Hiitte
woren sau foiiil, ditt se koiim ’ne Klogge wiegen mochten; mens en
paar Enten op’m Deike unger’m Goren doéhn aff un tau difir Schnat-
tern d’r Welt kund, ditt se idrk trotz didr Hitze ganz wual failern,
aist recht wann se 'ne dicke Schleike 6ut *'m Schlamme opschnappet
harren.

Daiselbe Stille, dai bouten was, was ok in didm grauten, einsto-
ckigen Boiiernhéiise: de grauten Fliigeldidren no d’r Didle stongen
hingenviidr uap, ebensau dai Klappen no difin Kauhtrifigen in diéin
Stillen. — Mens 6ut d’r Kiiike hinger didr Diédle kom aff un tau mol
en Lachen. Do woren de Knechte un Miidre vam Boiiern beynein in
der grauten Kiiike, et was jo Sunndag Nummedag, un do har’t Ge-
sinde frei; de Knechte spieleren Korten un de Midre michten idrk
mit idren kaputten Tuige un Huasen te daune. Bey diiisem warmen
Wiire roiit te gohn un sik maie te laupen, do tau konnen se idrk nit
verstohn, worn se doch frauh, mol en paar Stunne frey te hebben un
olitspannen te kdnnen.

Dién driirren Mann beim Spielen mochte de junge Thaidor, de
twedde Suhn vam Bétiern Schulte op Grotthof. Mehr Siiehne woren
didm jetzigen Boiiern vam Hiemel nit gont widst. De dlleste wos
Wilm, dai n6ii dreiuntwintig Johr alt was; hai was ganz seynem Vat-

46 Trutznachtigall — Monatsblatt der Vereinigung studierender Sauerlinder. 2. Jahrgang,
Nr. 1-2/1919, S. 21-22; Nr. 3-4/1919, S. 12-15; Nr. 5/1919, S. 54-56; Nr. 6/1919, S. 69-
71.
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ter nohschlohn, béuten un innen, harr didselven kloren, bloen Augen
ase hai un daiselve langsame Manaier im kuiern un gohn. Ok
Thaidor, te twedde, was didm Anscheine noh en echter Schulte, en
echter Suerlidnder woren un in diéin aisten Johren midrkere *me kén-
nen Ungerscheid tiisker diéin baiden Braiers. Abber je iller te twedde
wor, didste mehr kann*’ me erkennen, dit hai auk van seyner Mut-
ter wat har met krien.

Dai wos 6iit *ner anneren Giegend kummen, bo dit Blaut nit sau
langsam didr de Odern fliitt un de Wore nit sau langsam dut dem
Moiile kummet, bo de Luie iiberhaupt nit sau erenst un daip van
Gemaie sind ase im Suerlande. En paar Johr vidr idrer Hochteit wos
se ase Holishillerske op’n Uolers Huaf kummen un heay harr se use
Boiier kennen lohrt un hierotet, trotzdiam idhme de meisten Luie
sdggten, et wor kenne Frugge op Schulten Huaf.

Thaidor harre seyne Mutter im feyften Lidbensjohre verluaren.
Van do an was hai viel allein widst, un met d’n Johren weis sick, dit
hai anners ase seyn Brauer was. Dai arwere geren un fleytig, bogie-
gen Thaidor 16iiter hinger *n Baikern laggte, abber tau irgend enner
Arwet nit te broiiken was. Didshalf ddh 'ne de Vatter ok in ’n lesten
twai Johren op d’r Schaule noh’m Pastauer un dann op et Gymnasi-
um in der stillen Huapnunge, dit seyn Suhn wual Geistlik wiren
woll. Thaidor lahr gutt, brachte gurre Zeugnisse in de Ferien met
heime un ok siil konn me nit iieber *ne klagen. Alle, dai met idme in
Beriithrunge kdmen, glofften, hai woll Pastauer wiren, sau niggelik
un triiggetuan was hei.

Doch wann enner in seyn Inneres hérr saihen konnt, dann hérr
hai en ganz anneret Bild kriegen, besonders in didn lesten Johren.
Gewil}, Thaidor wullte ganz gutt, ditt seyn Vatter huapere, idhne ase
Pastauer te saihn, un in didn 4isten Johren harr hai et ok selber vir.

Jetzt abber, hai was niegentain Johr un op Oberprima, was vam
Pastauer weren nix mehr te midrken in seynen Gedanken. Do gen-
gen de verschiedensten Wiinske in seynem Koppe didrnain; dann
woll hai en Fach inschlohn, in didm hai miiglichst fix beriihmt konn
weren, odder ok, bo hai viel Geld verdainen konn; dann woren ok
wier Stemmen in idhme 16iit, dai sdggten, et kim mens do op an, dér

47 [konn]
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me dat, wat me doh, recht un richtig ddhe — un dann kuierte de alte
Suerldnder in idme.

Jetzt was Thaidor in ’n Hiidrbestferien terhaime. Et worn de les-
ten Ferien, dai hai op 'm Gymnasium im Ellernhéiise verliiben
konn, denn Kristag woll hai noh seynem Oihmen in Miinster. Di-
driimme mochte hai jetzt met seynem Vatter do lieber kiiiern, wat
hai no Austern inschlohn woll, abber bit diiin Dag — un et was de
leste Sundag all — was hai nau nit sau weyt kummen, I6uter harr hai
et wier verschuoben un dacht, kiimmet Teyt, kimmet Rot.

Ok diisen Nummedag was hai nit dotau kummen, denn no m
Kaffe was de Vatter met Wilm roiit op de Lanner gohn, imme noh
d’r Haber te saihn, op se nau nit reype wor taum Miggen. Dit was
fidr Thaidor all wier Grund genaug widst, imme de Sake nau mol te
verscholiwen. Hai har sik doriimme met diin Knechten und Miiren
in de Kiiike satt und spielere Karten.

Abber hai harre nit de richtige Rugge dotau; hai idrgere sik iieber
dit Gekiiier van didn Knechten, dai met didn Midkens idre SpaBkes
michten. Hai hérr auk wual ganz gerne met maket, abber dotau feh-
lere iame gewiihnlek de richtige Stemmunge, un wann hai wirklich
mol ennen Spal, no seyner Mainunge wennigstens machte, dann
was et fortens, ase wann hai ennem ’ne Stiek versetten woll. Aff un
tau failere hai dit ok selwer un dann wos det fiior idhne wier en
Grund mehr, met sick selber untefriéin te seyn un met sey innerlik te
norgeln.

Dit Kartenspielen harr all lange nit mehr dién richtigen Schniief.
— Ok sau wos et allmohliich stille woren, ainmol, weyl de schoine
Sunndag-Nummedag verbey was un wier ’ne lange, lange Widke
vull van Arwet droggere, dann abber ok, weyl de Giegenwort van
Thaidor, van diim ne spassige Bedruchtheit un Kiille op alle iiber-
genk, op idhne lastere.

Boiiten kann me jetzt Kuiern horen: ,,Ik siege dey, Wilm, ik heb-
be mik mannig Johr quéelt un dohn un manchen Dag im Johre int
Wiir kucket, abber ik siege dey, amme besten is et, wann me tau der
rechten Teyt seyne Sake bestellet un alles andere unsern Hidrguorre
tiberlatt. — — —*

,,Do kiimmet de Hir triigge vam Felle; dann wéret langsam Teyt,
de Pidrre te fauern.“ saggte Hinnerk, de Grautknecht.
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De Karten worn beynain packet, un et Gesinde genk an seyne
Arwet.

Thaidor stonk op un genk ant Finster stohn, de Hinne op’m Riig-
gen un kaik roiit noh’m Hiemel, bo de Sunne am Ungergohn was.
Op’n Wiesen staig langsam de Niebel op, sponn sik dichter un di-
cker un laggte sik balle ase ne wunderschoinen, weiken Teppich
tiber Feller un Wiesen, Biiske un Bidume; mens de allen suerlidndi-
schen Bidrge, dai all Johrhunderte un Johrtéiisende op’m Koppe har-
ren, kaiken iieber de Niebelwand ropp, beschienen van der Sunne,
dai ase ’'ne rauen Ball ne Handbreit ilieber diin Aikenwéllern op di-
dm Kniewelskoppe im Westen stonk. — — —

Thaidor stonk lange vidr’m Fenster. — — —

Et was allmihlik duister woren in der Kiiike, et wor ok diiister in
Thaidor seynem Hiitte; en eigentiimlik Gefail makere sik in idme
brait, wann hai et hérr 6iitdriicken wollt, hai hérr dofidr kinne Wore
fungen. Trinen hérre greynen konnt un wufte nit boriimme. De
Grund fidr dilise waike Stemmunge was wual dit Bewustseyn, dét
hai bit jetzt viel te wennig dohn hirr, imme seyne Haimat in idhrer
ganzen Schoinhait richtig kennen te lehren; doriimme ok diiise Unte-
fridnhait un Unrugge in seyme Wesen.

Thaidor soggtere op un genk met langsamen Schrien didr de
Kiiike. — Wat is dai mens, frogere hai sik selwer, briimme bis diii nit
ase andere, ase dein Brauer? Dot hidB doch wahrhoftig Grund te-
fridn te seyn, doii kanns doch in diéin Ferien daun un loten, wos doii
wes, kanns de Wiesen un Feller und Biédrge didrstreypen un konns
hiene gohn, bo doii west. Un doch, wonns doii nit terhdimen bis,
dann stelles doii déi vidr, bat doi alles in didn Ferien maken west un
wonns doii in ’n Ferien bis, pésset et dai terhaime doch nit; 16iiter
sau hien un hiédr un —

,,B0 bis doii dann diiin Nummedag widst?* frogere do op einmol
de Vatter; hai mochte all longe in der Kiiike sidtten hebben, abber
Thaidor harr ’ne gar nit bemiirket. ,,JEt was doch sau ne schéinen
Dag un en kitzken roiit gohn konn dai gor nit schaden.

,»Och, bo sall ik dann hienne gohn, gaffte Thaidor t’r Antwort.
Hey de Jungens ungen imme Duarpe hitt doch ganz andere Interis-
sen ase ik, un do bey te sitten un met idhne ieber Ossen, Kilwkes,
Pidrre, Kogge un sau wat te kuiern, do tau hew’ik kénne Lust.*
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,.Sliilke Saken kann me sik auk mol anhOren un taum Schaden
kann sau watt op kennen Fall seyn. Uebrigens gloiibe ik nit, dett se
alltemole grade et Sunndages iiber diiise Saken kuiert, do werd ok
mol annere Saken op’et Tapait kummen un annere Luie Mainunge
un Denken kennen te leren, is auk taum Nutzen. Me brdéiiket ok nit
Iotter met te kuiern, me kann ok mol tauhdren, wat andere sidt um
sau sey en Urteil billen — — —*

,Ditt is et jo grade, wat mik am maisten affhéllet. Abber do is
me in diiiser Giegend graut woren, gewif} se is jo ganz schoin, abber
me is doch imme Denken un diiin Saken giegen Liiie 6iit annern
Giegenden wahne triigge. Kiimmer me mol met me annern Mensken
beynein, do konnt dai kuiern un dauhn, de Wore flaiget iime sau 6iit
dem Moule ...*

»--. un dit Strauh scheynt idhme dobey ok mannig Mol 6iit *'m
Koppe; in diiise Verlidgenheit kumme vey sau lichte nit. Et is abber
ok gar nit noidig, dott alle Luie egal sind op d’r Welt, siis wort em-
me manchmol doch langweylig im Liiben.*

,Langweylig kann et emme ok sau genaug weren, besonders hey
in dilisem Neste.*

»Wai hitt dai dann aigentlik wat dohn, Thaidor? Me kennt dik jo
gar nit wier. — Sii} wors doii doch nit sau, use Giegend, besonders
use Huof un use Duarp hids doii doch 16iiter hauge hallen — un noii
op ainmol sau?*

Thaidor saggte gar nix. Gewil}, wat hai do et leBte saggt harre,
dot was idhme jo ok gor nit ernst. Abber in seyner schlechten Loiine
un in seynem Aigensinn saggte hai all mannigmol en Wort, dit hai
gor nit genau iiberlaggte. Ddt soh hai ok jetzt ganz gutt in, abber
nohtegiewen, dotau konn hai sik nit verstohn, hai kuiere sik viel-
mehr nau mehr in de Raaske.

»Nai nit op ainmol sau, sau hew’ik all lange dacht, ik wolt doch
blauf nit sien, et is jo ok schlieflich egal — nau en halw’ Johr un
diiise Rimmellduperey in diir Giegend is verbey — .

Hai horte opmol op, hai harre mehr saggt ase hai woll. Seyn Vat-
ter saat op der Uowenbank, kuckere viior sick un smoikere de
Peype, mens qualmede hai en kitzken mehr ase gewiihnlek. Niu
nahm hai de Peype iut dem Miule, satte ne sturen Blick op un sagg-
te:
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,,Thaidor, tworens heww’ ick liuter dacht; diu woft Pastauer wié-
ren, aber van Anfank an heww’ ick mey saggt: Lot diim Jungen
freye Wahl! Un sau sallt auk seyn. Ainte awwer segg ick dey, bat
diu anfiangest, moBt dou diidrsetten un niemols vergidtten, bo dou
terhaime bist, un ick froge dick niu, bat hidst diu ginnen Austern vi-
ar?*

Thaidor genk sick op ainmol tiger en Vatter op de Bank sitten.
Langsam un riiggelik gaffte hai teriigge: ,,Vatter, ick gloffte nau viér
me halwen Johre, ick mochte affsolout Pastauer weren, awwer néu
gloiw ick doch, ick hewwe do nit et richtige Tuig tau, un niu woll
ick wuol no Austern op Dokter studaiern.*

Et was rout. Thaidor harre ’t sick schwodder viidrstallt.

De Vatter saggte ais gar nicks, buckere en Kopp in de rechte
Hand un nahm de Peype in de linke. Gans stille was et in der Kiike —
bouten klapperen de Miire met en Ommers un aff un tau brummern
de Kogge. Niu genk de Vatter an’t Finster un kuckere rout. Niu fenk
hai an te kuiern, awwer gans anders arre siif3:

»duih, Junge, do bouten diéin allen Aikenbaum. Meyn Vatter hidt
der manneg mol unger siditen un vey Kinger iimme idhne riimme. Et
leBte Mol, bo vey Kinger all alltemole graut un mol taufillig
terhaime woren, saggte hai tau us unger diim Baume: ,,Kinger, ku-
cket hey, diise Aike is sau viel Johre alt ase de Schulten op Grott-
huof wuhnt, un dat sind nou all en paar hundert Johre, dai Baum hiit
met usen Ellern un Grautellern gurre un schlechte Dage saihn un
hiit se alle tiwerstohn grad ase sai, weyl baide met idhren Wuorteln
faste in der haimesken Ere verankert woren. Weyt in der Welt sittet
niu de Schulten, awwer alltemole konnt se idrk saihn loten viior dii-
sem Baume un briuket idrk nit hett te schidmen, wann se mol wier in
idhr ellerlicke Haime kummet, sai hett iét alle metennain hell un rai-
ne in idhrem Hidrten bewahrt. Hallert ey auk sau un ok uch wiirt et
gutt gohn.* Sau saggte meyn Vatter, un ick kann dey seggen, vey
Kinger hett seyn Wort nit vergidtten. Ick sin allaine hey bliewen,
meyne Braiers un Siisters sind alle van haime weyt furt, awwer alle
kummet se mol geren wier haime. Un bat mey domols meyn Vatter
saggte, dat segg ick dey ndu: Dau un widr, bat dou west, awwer dau
alles sau, dat dou dick nit mol te schiiimen briukest viior diisem Aik-
baum — — —*
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De Vatter genk rout. Dat lange Kuiern harre iihne angriepen,
apart auk dai Suorge limme seynen Suhn, dai gans iut der Art te
schlohn dréggere.

Auk Thaidor genk rout, diidor Didle un Goren nom Appelhuawe,
satte sick unger diim Aikbaum op de Bank un droimere —

,.Suih tau, dat dou dick nit te schidmen briukest vidr diim allen
Aikbaume — — —.* Thaidor schreckere inain. Harre dat nit bai idhme
int Ohr raupen? Dumm Tuig! Boriimme s6ll hai gerade — — —. Hai
sprank op, et worte em sau unhaimlek unger didm Baume — —. Was
et nit, ase wann do Stemmen te horen woren — —. Do was en Wispeln
un Fluspern — — un do dat alle Hius — biu lange mochte it all stohn?
Bou viel Mensken mochten do all dut un ingohn seyn — off der do
auk tiisker woren, dai sick nit gliicklich terhaime follten?

Lanksam genk Thaidor ineme Goren op un aff; hai soh sick wier
ase ne klainen Jungen van ainigen Johren op der Wiese hinger dién
Koggen hidrlaupen, dann wier en ander Bield — hai soh seyne Mutter
viior sey stohn — hai konn se sik nau sau idwen vidrstellen arre ne
feyne, witte Frugge — un dann staig en witt Berre viiér idhme op, un
in dilm Berre laggte en gans witt Menske — seyne Mutter — se wor
daut, saggte de Vatter — hai konn dat nit verstohn, genk noh idhr un
striepere idhr iieber de Backen. — , Mutter!* Awwe sai wiegere sick
nit. Do taug et sick iihme timme et Hidrde beynain, hai laip riut un
foilere en ganBen Dag. Am andern Muorgen kdmen viel Luie, un ai-
nege draigten ne lange dunkle Kiste furt. — — —

Haugen op der Kamer was et Berre lieg.

— — Dann was et verbey met em Spielen, hai sochte balle Baiker
hervidar met bunten Bielekes — dat was de Anfank van seynen Leh-
ren. Dann was hai in de Stadt kummen op de hauge Schaule, un
schlieBlich gefillt idhme gans gutt in der Friimede, un didn leBten
Johren harre hai hauger dat Gefail, asse wann ’t idhme terhaime nit
mehr pesse — un dann was et jo wohr, bat seyn Vatter saggte!

Kruiz un quidr didrnain sbusern de Gedanken in seynem Koppe,
an Klorheit tiewer sick selwer was kiin Gedanke.

No drai Dagen genk Thaidor wier van haime. Ase hai seynem
Vatter de Hand druggte, konn hai idhne nit int Gesichte kucken; un
de Vatter saggte nit viel: ,,Nou goh in Guarres Namen un halt dick
gutt, dbu waist jo, bou ick et maine — .

58



En half Johre was Thaidor wier op der Schaule in der Stadt widst.
Aist harre hai glofft, niu woren alle Suorgen verbey, bo et met em
Pastauerweren out was, dann woren wier annere Gedanken kum-
men, bat seyn Vatter saggt harre: Hai s6ll tausaihn — —. In en Chris-
dagsferien was hai nit tefridin woren, un auk jetzt nau, bo hai et
Examen all bestohn harre, was et nit riiggelik in seynem Hiérte. Ge-
wil}, bo hai saugar vam Miindlichen frey kummen was un seyn Vat-
ter van haime ne ontliche Portiaun Geld mehr schicket harre, do soh
hai aist de Luilinge in der Luft fifir gebrohne Douben an. Awwer all
noh en paar Stunnen hilt hai en Hiemel fiiér ne Doudelsack un sey-
nen Kopp fiiér ne Brummeflaige. In diir Idee lidwere hai en paar
Dage, un hai kam aist wier in de Wirklichkeit terligge, ase de Magen
nicks mehr anniihmen un de Geldbuil nicks mehr affgiewen konn.

Do packere hai seyne Saken un genk nohm Bahnhuawe; seyne
twai Fronge Fritz un Karl gegen met.

»Also auf Wiedersehn in sechs Wochen!* saggte Fritz, du
kommst dann hier vorbei und wir fahren zusammen nach Berlin! Da
sollst du schon Augen machen!*

Gewil}, Thaidor machte graute Augen, ase hai no Berleyn kam.
Abber et durte gar nit lange, do fenk hai sick in diim Liiwen ganz
gut terechte; an seyn Haime dachte hai wennig, un an der lefte
schraiw hai mens dann haime, wann hai Geld noidig harre. Un dat
passaierde liuter nau mehr un ain Semester schlaut sick an’t andere.
Un aines Dages brachte de Braifdrifiger diam allen Schulten Bouern
ne dicken Braif int Hous.

De Schulte saat beym Uowen imme Suorgenstaule, hai harre in
dién leBten Johren wahn allert un seyn Hoor was gans greys woren.
Dai Suorge iimme Thaidor hare’t int Schuld. — Hai nahm dién Braif,
brak ne uop un las ne. — Et duerte lange, bit hai taum Enge kam,
dann genk en daip Sochten diidr de Stuowe.

De Buer stonk op un genk met langsamen, harren Schrien diiér
de Stuowe op et Finster tau; hai soh noh diim allen Aikbaum rout,
asse wann hai diéin imme seynen Rot frogen wollt.

Dann op aimol reckere hai sick op, knickere dién Braif inain un
saggte met biebernder Stimme: ,,Nai, ick dau’t nit.*

Ase hai wier in de Stuowe teriigge genk, was seyn Gank gans
merkwiirdig schwor un lanksam, seyn Gesichte kreytewitt, noii stut-
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zere hai, graip noh’m Hiérten, stammelere en paar Wore, un schlaug
dann lank in de Stuowe. — Noh drai Dagen was de Begriifte.

Wilm, de junge Buer, harre diéin Braif fungen un Thaidor wier
schriewen, didt sayn Braif idhren Vatter et Liiwen kostet hérre,
awwer hai woll n6ii fiuor idhne dai Schuld betahlen, bo hai van
schriewen harre, wann hai ment haime kummen woll.

De Braif genk aff, awwer Antwort blaif oiite. —

De Johre kemen un gengen.

Auk Wilm harre sau langsam greyse Hoore kriegen un genk all
mol in en Stauhl hinger en Uowen sitten, dann dachte hai an allen
Teyen, besonders an Thaidor.

Sau saat hai auk wier an me duisteren November Owende.

Bouten hilt de wille Jidger seyne Jagd. Wolkenfetzen sbusern
tiewer en Kniewelskopp, ase wann de Douwel selwer hinger ne wor,
un de Sturm blais en wild Jagdlaid. Huiser un Bdume duckeren iérk,
mens dai olle Aikbaum in Schulten Goren stonk sau strack ase’n
Lecht.

Uewer de Stroote genk ne Mensken, et was ne Mann van fiftig
Johren. De Rock wiggere idhme iimme de schrohen Knuocken un
de Sturm draif izhme met Gewalt viioran, sl wor hai wuol an der
Seyt liegen bliewen.

Hai holt op Schulten Hous tau, niu staiht hai viiér der Gorenpor-
te, de Klinke in der Hand — do girr et en Boéusern ungen imme Wie-
sengrunne, et kiimmet ndger un noger, me hort dat Bridken van
Boimen, dai ase Sticken affknicket wert, ndu driickert’t en Schop-
stall inain ase ne Papierschachtel, un dann péckert diin Aikbaum,
tiitt un ritt drane riimme — dann en Bidsten un Splittern, de Baum
féllet, ne kreyskerigen Liut in der Nacht — un alles is stille.

Ase Wilm rdut genk und noh soh, fank hai ne Dauen unger diim
Baume. Out den Papieren soh hai, dat et seyn Brauer was.

Thaidor is op diem Kidrkhouwe imme Duorpe ter Rugge kum-
men.

Wilm abber plantere ne friske Aike op en Goren un lait en Kruize
derbey anbrengen met der Inschrift:

Wer die Heimat nicht liebt
Den liebt auch die Heimat nicht.
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14.
PLATT UND JARGON*®

Von Dr. philos. Paul Lief3em,
z.Z. Freiburg i. Br.

Vor nicht langer Zeit wanderte ich im jungrosigen Friihlicht eines
dimmernden Lenzesmorgens auf einer der breitwuchtigen Stralen
des kolnischen Sauerlandes. Von fernher griiften windverwehte
Glockenkldnge und perlten uns des Dorfes heilige Musik ins Ohr.
Neben mir trabten taktdrohnenden Schrittes zwei frische westfili-
sche Bauernburschen. Es war ein sinnenbelebender Gang, und von
Herzen freute ich mich des plattdeutschen Geplauders meiner Weg-
genossen. Als aber an eines Kreuzwegs Biegung der eine Abschied
nahm, gab es mir, als einem begeisterten Freunde unseres schonen,
kernigen Plattdeutsch, — sei es ,.k6lsch oder ,,siurldnnisch® — einen
Stich ins Herz, als er mit den Worten sich verabschiedete: ,,Dann bit
nohhidr, Hiannes!* Bit nohhiér — sollte da nicht jeder, der noch ein
wenig Plattdeutsch liebt, klagen iiber diese Verballhornung einer le-
benden Sprache?! Denn eine Sprache, eine wirkliche, lebende Spra-
che, eng verbunden mit deutscher Kultur und deutscher Geschichte,
ist das ,,Platt®, das sich mit konigstolzer Gleichberechtigung an die
Seite seiner Schwester, des Hochdeutschen, stellen darf. ,,Bit nohhi-
ar — das ist ja, wie jeder sieht, nur eine Ubersetzung des hochdeut-
schen ,,Bis nachher®; ,,bit hernoh* — das ist Platt! Und ich hitte dem
jungen Manne rufen mogen:“ Bewahre doch deine Muttersprache
als dein hochstes Heimatgut!“ Verdirb sie nicht durch ,fremd*-
sprachliche Brocken! (Denn das Hochdeutsche ist dem Platt gegen-
iiber eben eine andere, eine ,.Fremd“sprache!) Wiirdige sie nicht
zum Jargon herab! Das ist ja der Unterschied zwischen Dialekt und
Jargon, dass jener den vollgiiltigen Rang einer Sprache hat, wihrend
dieser nur ein durch Nachlissigkeit und Sprachfaulheit aus dem
Hochdeutschen entstandener Mischmasch ist. Der Berliner und der
Diisseldorfer hat kein Platt; er hat nur einen Jargon.

48 Trutznachtigall. Organ der Vereinigung studierender Sauerldnder. 2. Jahrgang, Nr. 8 /
August 1920, S. 96-97.
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,~Morgen frith kommt er nach Hause* — (Hochdeutsch),

,,Mooren mooren kiimmet hoi haime* — (Sauerland),

»~Morge froh kiitte heim* — (Koln),
das sind Sétze aus Sprachen;

»~Morjen frih jeht er ze hause* (Berlin),

»Morgen frith kdmmt e nach haus* — (Diisseldorf),

Das (bald hitte ich geschrieben: ,det*) ist Jargon!

Ihr Sauerldnder, ihr habt noch das Gliick einer eigenen Sprache:*
haltet es fest umschlossen mit hiitender Hand!*

Darum begriile ich es aufs Freudigste, dass man in einzelnen
Stdadten, z.B. in Koln, in den Gymnasialklassen besondere Stunden
fiir das Platt, ausgesetzt hat, die von ,,fach“kundigen Lehrern erteilt
werden. Vielleicht 146t sich solches auch im Sauerlande erreichen,
und hoffentlich legt die V.s.S. [Vereinigung studierender Sauerlin-
der] ein kréftiges Wort dafiir ein.

Abbildung rechts: Trutznachtigall 2. Jahrgang — Nr. 7/Juni 1920, S. 92.
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15.
DE TOUR NOHM ASTMERGE !*°

Van Schulten Jdusopp
iut Kidrkrorbke

Im Hidrwest verfluottenen Johres tiigen véier Touristen hinnerem
Rimmerge diiérn Bidrg ropp oppem Widge nohm Astmerge. Et wia-
ren finnere Luie, det soh me an difin grainen Anziigen un didn héu-
gen Stehkragens. Se woren all diin Muargen iimme siewen luer
oppstohn, denn de Astmerg laggte viier Stunnen van Miinekind, bo
sai de leste Nacht widst woren. Idhren Plan harren sai genau instu-
daiert: Van Miinekind tiwern Rimmerg diiorm Hunaubidrg nohm
»Kahlen Asten* un amme anderen Dage wier triigge didr de Suarpe
nohm der Friiwereg. Se wollen oppem allen Duarpe (Altastenberg)
idhre Nachtlogis nidhmen. Et woorte difin vdieren wahne siuer an
diim Biirge ropper un dai Allere met ner grauten Hoornbrille prius-
tere all liuter: ,,Endlich mal Pause machen!* Det pi} diin anderen
awwer nitt, se wiren jo ock es viior ner halwen Stunne oppem Rim-
merge inkohrt, awwer op d’r Hochte wollen se pausen. Et gliickere
idhne dann ock, met Ach un Krach didn Bidrg ropper te kummen.
Nit weyt van didr ,,Essener-Hiitte* schmieten se iirk int Gras un
michten dist mol Middages. Wat harren dai Luie all bey idrk in diéin
Rucksidcken! Egger, Butter, Fliif3, alle schoinen Biuernsaken konn
man’® do saihn. ,Jetzt wollen wir mal kriftig zu Mittag essen®,
saggte day Alle und dann hoggten se drin, dat ne det Fett immen
Boort laip.

Et diure ne halwe Stunne, bit [se] met idhrem Middages ferrig
woren un de Rucksicke woren wahne lichte woren. ,,Das ist mal et-
was anderes als immer die Marmeladestullen! Man kann doch se-
hen, daB3 die Bauern hier gut leben. Sie haben alles genug, lassen
sich aber horrende Preise dafiir zahlen.* Det saggte sdu’n Gréinrock
met ,,Wadelstrimpfen* (dai me awwer widgen seyner schlappen

4 Trutznachtigall. Organ der Vereinigung studierender Sauerlénder. 2. Jahrgang, Nr. 8 /
August 1920, S. 108-109. — Autor: Josef Schulte, Kirchrarbach
50 [sic]
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Wabrge gar nit stonnen), un stak seyne Zigarette innen Schnawel.
Dai Alle meinere ganf3 droige: ,,Ich halte jetzt erst ein kleines Mit-
tagsschlidfchen, dann konnen wir gemiitlich weitergehen und sind
gegen 2 Uhr auf dem Kahlen Asten.“ Domet laggte sick lank int
Gras un toug seyn Haut tiwert Gesichte. Dai andren michten datsel-
we un balle schnuarken alle, det de Vuile vull Angest widg fliigen.

Se mochten wual twidi Stunne schlopen hewwen, do sprank dai
Alle opp un raip: ,,Natiirlich, total verschlafen! Nun sind es schon
zweil Uhr und wir wollten schon auf dem Asten sein!“ Dai andern
spriingen opp, schmieten de Ruckséicke oppen Riiggen un dann tii-
gen se fodder. Noh twii Stunnen kiimen se dann ock im allen Duar-
pe an un gingen distmol fots int Wiiertshius. ,,K6nnen wir heute
Nacht hier logieren?* frogere dai Alle, ase hai seynen disten Duast
losket harre. ,,Jo, saggte de Wiiertfrugge, ,,oppem Strauh i niu
Platz.“ ,,Wer redet hier von Stroh, wir wollen in anstindigen Betten
schlafen, oder sehen wir aus wie Vagabunden? ,,I, bewahre*, gaffte
de Frugge triigge, ,,durchaus nit, awwer bai jitzunt in Berrens
schloopen well oppem allen Duarpe, dai mot sick mindestens acht
Dage viiorher anmellen; liwergens sin vey iimme Friimede gamitt
verlidagen, vey mutet jeden Dag hundert afweysen nohm Wittmer-
ge.“ ,,Wie weit ist das von hier entfernt?* frogere dai Alle. ,,Ne gur-
re Stunne!“ meinere de Frugge. ,,Das ist zu weit, da miissen wir
eben auf Threm Stroh schlafen. Elende Wirtschaft im Sauerlande!*
schinnten se alle viiere.

Dann siditen se idrk didhl un driinken ne guhren Koorn. ,.Bo
kummet de Hirens dann hidr?“ frogere de niggemerske Frugge séu
nidwenbey. ,,Wir kommen von Monekind und sind schon seit 8 Uhr
heute Morgen unterwegs!* ,,Van Monekind®, raip de Frugge, ,.do
kann me jo met me Stédine hine schméiten un niu kummet de Hérens
es an!*“ ,Reden Sie nicht Frau®, saggte dai Alle, ,.es ist traurig, daf3
hier noch keine Bahn hinfahrt, in einer Zeit, wo man eher in Berlin
sein kann, als auf dem Kahlen Asten. Ubrigens bereiten Sie uns ein
kriftiges Abendessen. Wir gehen inzwischen zum Aussichtsturm
und sind in einer Stunde wieder hier.“ Domet stonnen se opp un
gédngen d’r Diér riut.

Tut didr dinen Stunne woorten awwer twdii; denn det Gohn an di-
dm Bidrge ropper worte idhne wahne siuer. Ase sdi awwer wier im
allen Duarpe ankdmen, do worten se sehr befriediget van der

65



schoinen Iutsicht, dai se van didn Tauern noh allen Himmels-
richtungen hat harren. Dann diten sdi Awend und kriigen oppem
Balken int Strauh. Se woren wahne maie, awwer viel sloopen het se
dii Nacht nit, det konn man am anderen Muargen in idhren Gesich-
tern saihn. Oppem allen Duarpe is et ndmlik ock in Sumernéchten
wahne kalt, dat harren de Hérens nit wuflt, un se harren dai Nacht
fruaren ase ne Sneyder.

Dai Alle blaif diin andern Muargen liuter am Schennen: ,.Der
Kahle Asten ist an und fiir sich recht schon, aber des Nachts darf
man nicht dort bleiben!* Do hiét hai ock ganB recht. Feyne Luie, dai
maint, et mochte nohm Astmerge ne Bahn foiern un graute Hotels
mochten do stohn, sollt idirk es genau liwer de Verhéltnisse instru-
weyern, siis sloopete se oppem Astmerge nit gutt.
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1.
FRANZOSISCHE ELEMENTE
IM SAUERLANDER PLATT?!

[Franz Hoffimeister]

ALERT — alerte — munter, flink

allemarf3! — allez-marche! — Befehl zum schleunigen Fortgehen
ANEMAIERN — animer — beleben, in Stimmung versetzen
ANTERPRENORSK — entrepreneux — unternehmungslustig

BAIT — béte — dumm

KONFIF - le convive (der Tischgenosse) — Festmahl

DULLROMES - der tolle Jérome (Bruder Napoleons I.) — toller
Mensch

DURABEL — durable — dauerhaft

INVITAIEREN — inviter — einladen

ESTEMAIEREN — estimer — achten, schitzen

FISEYTE — visite — Familienfest bei zahlreichem Besuch

FOILEN — [e feuilleton (Feuilleton) — plaudern

JUSTEMANTE — (fout) justement — gerade

KALOR od. KULOR — la couleur — Farbe, Sorte

KANALIJE od. KANALLGE — la canaille (Pobel) — Elender (Schimpf-
name; nicht, wie im Franzodsischen, kollektiv)

KARJEE od. KURJEE — la carrier (Rennbahn) — schnellstes Tempo
KREDALLIG — crédule (leichtgldubig)? — leichtlebig, vergniigt
KOLLERN (von Koller) — la colére (Zorn) — ldrmend, schimpfend re-
den

KUMMAUDIGKEUT - la commodité — Bequemlichkeit
[(UN-)KUMMAUDE — commode — (un-)bequem]

KUMMERGE od. KUMMELLGE - la comédie (Lustspiel) — ldcherli-
ches Schauspiel

Kumpier — le compere — Gevatter, Genosse

KUMPLETT — compléte — vollstindig; korpulent (von Frauen)

5! Trutznachtigall 3. Jahrgang — Nr. 1/1921, S. 38-39. — Vgl. zu ,,Franzosisch und Platt*
auch: daunlots nr. 38. www.sauerlandmundart.de
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KUNTANT — contente (zufrieden) — munter; pilinktlich (bes. bei Zah-
lungen uv.4.)

KUMPLEMENTE [od. Kumpelmente; P.B.] — les compliments — Hof-
lichkeitsbezeigungen, Griifle

KUSINE - cousine — (heute allgemein statt des hochdeutschen
»Base“ und des plattdeutschen ,,Modder* im Gebrauch)

KUSTIG! (Imperativ) — couche toi! — kusch dich! (leg dich hin!); da-
von ebenfalls: kustig (Adjektiv) — artig, demiitig, unterwiirfig, ruhig
LAXE — la lecon (Lernstunde) — das zu Lernende oder Einzuiibende
MALAT — malade — krank, schlaff

MARAUDE - le maraudeur (Nachziigler) — schlapp (auf dem Wege)
MUSSAIEREN — mousser — schiumen

PETITT — petit (klein) — winzig, sehr klein

PIUPLALI (verderbt aus ,,Pareplui®) — le parapluie — Regenschirm
PUTALGE od. PULLE - la bouteille — Flasche

PRESANTE — la present — Geschenk

PUTT - le puit — Brunnen

SCHALUIENSK — jaloux — eifersiichtig, scheel

RELJOS (vom Kaufmann) — réligieux (religios) — gewissenhaft
SCHARMANT — charmant — entziickend

SCHMEYSKEN — la chemisette — Leibchen, Vorhemdchen
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2.
ZUR SCHREIBWEISE UNSERER HEIMISCHEN MUNDART??

Franz Hoffmeister

Es stellen sich dem Menschen bisweilen Aufgaben, bei denen von
einer einzig richtigen Losung nicht die Rede sein kann und bei deren
Auftreten man nur eines bestimmt weill: da die vielleicht mithsam
erarbeitete Losung von vorneherein dazu verurteilt ist, Gegner in
Fiille zu finden. Nichts war mir Klarer als dies, als ich mich daran
wagte, fiir die Rechtschreibung unserer heimischen Mundart ein
System auszuarbeiten, nach dem sich alle plattdeutschen Beitrige
und Biicher, die in Beziehung zur ,,Trutznachtigall“ geschrieben
bezw. herausgegeben werden, richten konnen und sollen.

Auf die Schicklichkeit einer einheitlichen Rechtschreibung
braucht kaum hingewiesen zu werden. Wir sind es der Schonheit un-
serer Muttersprache, dem Formempfinden des Lesers und vor allem
denen, die selbst unser Platt nicht sprechen, es aber doch gem lesen
mochten, schuldig, dass es nicht génzlich dilettantischer Willkiir
ausgeliefert bleibt, sondern nach gesunden Prinzipien in méglichst
leicht lesbarer und dsthetisch ansprechender Form sowohl wie auch
mit vornehmer Pietit gegen die Schreibweise &dlterer Mundartdichter
und Schriftsteller geschrieben wird. Im einzelnen sind fiir unserer
Rechtschreibung richtungsgebend folgende Leitsitze:

1. Oberster Grundsatz ist leichte Lesbarkeit. Auf Grund weniger
Ausspracheregeln muf3 es auch dem Nichtkenner der Sauerlin-
dischen Mundart méglich sein, unser Platt bis auf die Feinheiten
der Klangfarbe zu lesen. Da leichte Lesbarkeit sehr viel abhingt
von der Ahnlichkeit mit dem Hochdeutschen, so wird diese
iiberall dort erstrebt, wo nicht andere Leitsitze etwas Anderes
fordern.

2. Die Festsetzung einer einheitlichen Schreibweise darf nicht zur
Schematisierung unserer Sprache werden, darf nicht einen der
sauerldndischen Dialekte zur allein berechtigten Schriftsprache

52 Trutznachtigall 3. Jahrgang — Nr. 3/1921, S. 98-102.
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machen wollen. Die Ausmerzung der Aussprachevariationen
zwischen den einzelnen Kirchspielen wiirde einen unersetzli-
chen Verlust an Volksgut zur Folge haben, zumal die verschie-
dene Einstellung der Sprachwerkzeuge fiir den Kundigen
gleichzeitig ein Charakteristikum des Volksschlages ist. (Belege
wird demnichst die ,,Plattdeutsche Sprachecke® dieses Blattes
bringen). Einheitliche Rechtschreibung bedeutet also nicht Ein-
heitssprache.

3. Es ist zu erstreben, daB Worter mit verschiedener Bedeutung,
aber gleicher Aussprache verschieden geschrieben werden.

4. Fir die Liange und Kiirze der Vokale gelten durchweg die
Liibeck Rendsburger Richtlinien fiir einheitliche plattdeutsche
Rechtschreibung (S. Trutznachtigall III. Jahrgang, Heft 1, Seite
28). (Infolge der besonderen Verschiedenheit der Sauerldnder
Mundart von den in den genannten Richtlinien beriicksichtigten
ist deren Anwendung mit allen Bestimmungen fiir uns leider
unmoglich).

5. Die Schreibweise muf3 der grammatischen Veridnderung der
Worter mit moglichst groBBer Folgerichtigkeit entsprechen, ohne
die Forderungen des 4. Leitsatzes zu durchbrechen.

6. Obwohl die Schreibart F.W. Grimmes bei den Spiteren wenig
Beachtung gefunden hat, muf} sie doch, weil am meisten syste-
matisiert, die Grundlage fiir unsere Rechtschreibung abgeben,
zumal sie die meisten Forderungen der Leitsdtze 1-5 recht gut
erfiillt. Wo diese keine Anderung erfordern, bleibt sie bestehen.

7. Wo die Beachtung eines dieser Leitsitze ein ganz schlechtes
Wortbild ergeben wiirde, treten Ausnahmen ein, ebenso, wenn
in Dichtwerken Reim und Rhythmus es fordern.

Wir wissen, man wird sagen, das sei zuviel der Riicksichtnahme und
es sei besser, eine dieser Forderungen bis zu ihren letzten Konse-
quenzen zu erfiillen und alles andere unberiicksichtigt zu lassen.
Doch nur in verschwindend geringen Fillen fordern obige Leitsitze
verschiedenes, sie ergéinzen sich harmonisch, wihrend die absolute
Vorherrschaft des einen zu geschmacklosen Absurdititen fiihren
wiirde. Nicht einmal eine allgemeingiiltige Stufung der Stringenz
obiger Leitsitze ist ohne das durchfiihrbar.
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In den beiden ersten Bandchen der ,,Suerlinsken Baikelkes* ist
die Schreibweise des Assinghduser (Grimme’schen) und Rembling-
hiuser Dialektes nach unserm System durchgefiihrt.

Zu Einzelheiten bemerken wir noch folgendes:

1. Die einfachen Selbstlaute

werden durch die im Hochdeutschen gebréauchlichen Buchstaben be-
zeichnet. Von dem im Niederdeutschen jetzt iiblich gewordenen
Buchstaben fiir das dumpfe a (a mit dem dariibergesetzten Kreis = a)
und anderen neuen Lautzeichen wird abgesehen, weil sich auch mit
Hilfe neuer Buchstaben eine vollkommen lautgetreue Wiedergabe
aller sauerlindischen Dialekte nicht erméglichen lieB3e.

In geschlossener Silbe gilt ein einfacher Vokal als kurz (het, blit,
also auch ,dem* und ,.der” = d’m und d’r). Lange Vokale werden in
geschlossener Silbe gewohnlich doppelt geschrieben (mool, maak).
Fiir die Quantitit des Selbstlautes gelten auch als geschlossen die
Silben, denen sk, sp, st, oder ch folgt (Aske, fluspern, faste, pra-
chen). — Nur dort, wo im entsprechenden hochdeutschen Wort die
Dehnung durch h ausgedriickt ist, bleibt diese Art der Dehnungsbe-
zeichnung (Suhn, stohn), desgleichen in allen Wortformen, die in
genauer Analogie zu jenen gebildet werden (stohn, gohn, (Infinitiv
und Partizip), daher auch brohn, dohn). — Langes i in geschlossener
(zuweilen auch offener) Silbe wird durch ie bezeichnet. — Bei Wor-
tern, die genau mit dem Hochdeutschen iibereinstimmen, bleibt mit
der gleichen Aussprache auch die gleiche Schreibweise: (wert,
kam). — Da ein einfach geschriebener Vokal in offener Silbe lang ist,
mulf} bei kurzen Vokalen die Silbe geschlossen werden. Eine Ver-
doppelung des nachfolgenden Konsonanten tritt nur dann ein, wenn
dadurch die leichte Lesbarkeit gesteigert oder die Unterscheidung es
fordert (lutt; hett = heifdt, sai het = sie haben, bit = beif3t, bit = bis).

Die kleinen Verhiltnisworter und dhnliche, die einen kurzen
Endvokal am Wortende haben, kann man natiirlich nicht anders
schreiben als z.B. de, te (sprich d’, t’). Eine 2. Ausnahme bilden die
Worter use und ase. Da ,,u* und ,,a* hier kurz sind, wire nach der
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Regel eine Verdoppelung des s erforderlich. Nun ist aber hier der s-
Laut stimmbhaft, wihrend ss sonst stets stimmlos zu lesen ist.

Einen Ausweg scheint die Schreibart usSe zu bieten. Aber von
der Unschonheit abgesehen, wird sie in Antiqua — Schrift wieder zu
Doppel-S.

Eine andere Behandlung erfordern die Umlaute. Sie sind auch in
Silben, die durch einen Konsonanten geschlossen werden, lang (diin,
kiir). Sind sie kurz, so mu die Silbe doppelt geschlossen werden.
(diitt, stif).

2. Die Diphonge

Fiir die ei-Laute wihlten wir ai, i, und ey. Ai bezeichnet (wie bei
Grimme) den zwischen den hochdeutschen ei und oi liegenden
Diphthong (Baist, Laid = Lied). Auch dort schreiben wir ai (nicht
aii) wo es sich um einen Umlaut von au handelt (Bauk, Baiker; Faut,
Faite); denn dieser Umlaut klingt mehr nach ai als aii hin, zudem
wird ail sehr leicht als du gelesen. — di bezeichnet den breiten ei-Laut
(briit, Liid=Leid, giid). Ey ist der spezifisch-sauerlindische Laut,
bei dem ,.e und i in scharfer Trennung, aber doch nur als ein Laut*
gelesen werden. Er ist etwas breiter als der Diphthong des engli-
schen ,,gay*“, diesem aber sonst recht @hnlich. Dieser im sauerlin-
disch-plattdeutschen Schrifttum der letzten Jahrzehnte allgemein
gebrauchte Diphthong, der auch von Grimme zuerst angewandt
wurde, schien uns zur Bezeichung dieses eigenartigen Lautes geeig-
neter als yi oder y, dem man die Erkldrung = e-i beifiigen muf;
wenn auch nicht verschwiegen werden soll, dass die Gefahr, ei zu
lesen, fiir den Unkundigen recht groB ist. Der Kreis Olpe aber mag
an Stelle dieses ey sein i und der Mescheder sein ui lesen. — Ei wur-
de nur in solchen Wortern beibehalten, die einfach dem Hochdeut-
schen entlehnt sind und im Platt als Fremdworter empfunden wer-
den.

Die iibrigen Diphtonge werden ausnahmslos mit Grimme be-
zeichnet: iu, z.B. fiul (Negertal und Schmallenberg: 6u); ui, z. B.
schui (Negertal und Schmallenberg: 6ii); iid, z. B. viidr (10, i4, 10, iia
und ia fiir diesen Laut werden vermieden); id, z.B. Liir, Fiir; oi, z.B.
Boime (oii wird hier vermieden); au, z.B. graut, blauts. Au, eu und
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eiu (alle drei Gruppen getrennt zu sprechen) werden vermieden, ob-
wohl stellenweise die Klangfarbe des Diphthongs jenen niher steht
als au. ErfahrungsgemiB werden aber du und eu einfach wie das
hochdeutsche eu gelesen, und vor der Buchstabengruppe eiu wird
selbst mancher Sauerldnder ratlos stehen und sich iiberhaupt keinen
Laut dazu bilden konnen. Es mag daher jeder Sauerldnder den Diph-
thong au mit der Klangfarbe seines Kirchspieldialektes lesen, der
fremde aber lese ruhig mit dem Assinghéduser (Grimmeschen) Dia-
lekt einfach au.

In der rechten Aussprache der Diphthonge liegt die Hauptschwie-
rigkeit, aber auch die Hauptschonheit unserer Mundart. Wo diese
herrscht, da wird man vergebens nach einer Lange oder Kiirze dieser
Laute suchen. Wir sehen deshalb von jeder Quantititsbezeichnung
der Diphthonge ab, sowohl von Verdoppelung und Dehnungs-h wie
auch von einer Verdoppelung des nachfolgenden Konsonanten, und
schreiben einfach: Staul, foilen, niamen, idr usw. Nur Unterschei-
dungszwecke und leichtere Lesbarkeit wegen analoger Bildung des
Hochdeutschen fithren zu wenigen Ausnahmen: Widhr = Wehr, Wi-
ar = Wetter, Guatt = Gott und wenige andere.

3. Die Konsonanten

entsprechen in ihrer Aussprache im ganzem mehr dem Hochdeut-
schen als die Vokale. Es geniigen also wenige Bemerkungen {iiber
Einzelheiten. — Das hochdeutsche sch wird iiberall sk (nicht sk):
Taske, Hanske. In Verkleinerungsformen bleibt aber sk: Wiammes-
ken, Muisken. Der aus tz entstandene s-Laut wird  geschrieben: de
leBte. Ohne besonderen Grund wird fiir den entsprechenden hoch-
deutschen Buchstaben kein anderer eingesetzt: wiiflt, verstiist, ga-
ist.- Die Scheidung von viidr = vor und fiidr = fiir bleibt, obwohl
Grimme beides ,.fiiar* schreibt. — Der dem hochdeutschen sch ent-
sprechende Zischlaut am Silbenanfange wird auch vor Konsonanten
»sch® geschrieben, wenn auch die Aussprachestrichweise dem ein-
fachen ,,s* nihersteht (schliidren, schmiusen). — Wer nicht ,,bai* und
,bat, sondern ,,wai“ und ,wat“ spricht, mag auch entsprechend
schreiben. (Vergl. Das Biichlein: ,En Soppenfrigg®“ gegeniiber
,@rain Tuig*.)
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Die in der Flexion auftretende Media bleibt nur dann am Wor-
tende, wenn sie vor einem Vokal als solche gehort wird, sonst wird
sie zur Tenuis: heww ik, aber: hef ve (haben wir) Guades, Guatt,
Gridwer, Graaf. Das fiir Dentale zwischen zwei Vokalen (neuer-
dings auch fiir s zwischen zwei Vokalen: arre fiir ase) meist gespro-
chene r oder rr wird nur dann so geschrieben, wenn der Dental
durchaus nicht mehr gesprochen wird, da der Dental einer folgerich-
tigen grammatischen Bildung, das r aber nur der Bequemlichkeit der
Aussprache entspringt. Wir schreiben also: , Ik wiit et nit* (fiir
,.wiir et nit*“ = ,,wiier ’t nit*), Bedde fiir Berre, Meskede fiir Meske-
re; aber, weil es gar nicht anders gehort wird. Ik harre (hadde), storig
(stodig) — der Mitlaut, der sich z. B. in der Mitte des Wortes ,,bin-
gen® oder ,binnen* findet, wird hier als Doppel ,,n“, dort als Nasal-
laut ohne mitklingendes ,,g*, dort als voller Nasallaut gesprochen.
Dabher sei ,,nn“ sowohl wie ,,ng* zuldssig, zumal sich hier auch bei
Grimme Verschiedenheiten finden.

4. Der Apostroph,

der, wie Aug. Heinr. Grimme im Nachwort zum ,,Fiierboter richtig
bemerkt, der Sprache leicht etwas Unruhiges, Hiipfendes gibt, wird
von Grimme sehr reichlich angewandt, von den iibrigen sauerldndi-
schen Dialektschriftstellern kaum gekannt. ,,Virtus in medio*“? Wir
glauben es auch hier und wenden den Aposthroph iiberall dort und
nur dort an, wo man wirklich das Empfinden einer Aus- oder Absto-
Bung hat. Dies fehlt bei dem unbestimmten Artikel ,,ne* z.B. voll-
stindig (,,Ne Frugge* aus ,,Enne Frugge®), was auch schon daraus
erhellt, dal man heute im Nominativ und Akkusativ meist ,,ne
Mann* statt des an sich richtigeren ,,en Mann* sagt. — Ebenfalls
wiirde dem Sprachempfinden nicht entsprechen ein Aposthroph in
den Frageformen des Verbums: ,Heww ik“ (obwohl: ik hewwe)
,»wiete y* (obwohl: ,,ey wietet”). — Dagegen tritt der Aposthroph ein
bei den obliquen Kasus von ,hai* und ,.idt“: Ik hewwe ’ne saihn,
’me wat gaft. Hier liefert der Aposthroph zugleich ein willkomme-
nes Unterscheidungsmittel: ne = enne (n) = ein E, 'ne = idne = ihn,
’me = idme = ithm, me = man.
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Eine wissenschaftliche Behandlung der Sauerlinder Mundart, wie
sie sich in Hub. Grimmes Werk ,Plattdeutsche Mundarten
(Goschen) findet, kann die Anwendbarkeit unserer Rechtschreibung
nur bestitigen.

~Wer an den Weg baut, hat viele Meister.” Unsere Schreibart
mag vielleicht manchem nicht gefallen, vor allem nicht denen, die
von Kindheit auf eine andere plattdeutsche Mundart sprechen. Aber
selbst beim stirksten Willen zur Einheit mit unseren Verwandten
niederdeutschen Blutes kann uns bei der eigenartigen Sonderstellung
unserer Sprache nicht alles mafigebend sein, was sich sich auf ande-
re Dialekte leicht anwenden ldf3t. Jeden, der Sauerldnder Platt
schreibt, bitten wir, sich nach und nach an unserer Schreibweise zu
gewohnen. Guter Wille wird sie brauchbar finden. Unseren nieder-
deutschen Freunden aber die Bitte: Sucht unsere Eigenart zu verste-
hen und erspart uns dhnliche Vorwiirfe, wie sie neulich von sonst
hochgeschitzter Seite einem markischen Dichtwerke wegen der Un-
terscheidung von Dativ und Akkusativ gemacht wurden: ,,Een Be-
wies, dat allens hochdiitsch dacht is!* — Wer die Schonheit der bun-
ten Glasfenster betrachten will, muf} in der Kirche stehen und sie
von innen betrachten.
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3.
FRONLEYCHNAM UN DE IMMEN3

Josef Willmes

Sau gans ohne praktesdiern un wicken kann de Suerldnner niu #in-
mool nit seyn. Wat Wunner, wann hai auk iiwer Fronleychnam sey-
ne digenen Gedanken hidt. Diitt Fast is jo — no Chrisdag allerdinges
— dit aanmaidigste, wat et fiidr ne Ontleken Christenmensken git.
Wann de Suerldnner dann in der Prossiaune hinner usem Hidrguatt
gdit diidr de Feller, bo hai’t ganfe Froijohr oppe aarwet un schwett
hidt, wann hai diidr de Biérge tiitt un suit all det friske junge Grain,
dann giit 'me sau recht det Hifrte uap fiiir Guades wunderbore
Allmacht. Un kainmool imme Johr singet dai Mannsluie det ,,GroBBer
Gott* met sau viel Bedacht ase an diim Dage. Un de Fruggens iis —
gar nit genaug daun konnt se idrk met Blaumenstroggen un Statiau-
nen-feyne-maken. Biuviel Lechter mottet se wual hewwen! Nit mool
Lechterstocke het se genaug, do mottet de Jungens nau Nidgel in
hiilten Latten schlohn, dét et mens jau ontlech flimmert un knistert,
wann dai laiwe Heer verbey draugt weert.

Wann dann do uawen imme Hawerlanne op Fronleychnams-
muargen de Luie all dai Lechtkes iimme usen Hidirguatt bridnen
saiht, dann denket se auk wual an de Immen. — Biusau an de Im-
men?

No, jede Hawerldnner kann’t ug vertellen briimme. In der Kiérke
am Altoor géier’t niu dinmool nit ohne Lechter, un dai mottet doch
van Immenwall macht seyn. De Imme is alsau digentlech de Lech-
termiker. Didriimme hidt et auk met diisen Dierkes op Fron-
leychnam seyne digene Bewandtnis. Et weert ndmlek van allinges
hidr vertallt, dat dai Immen, dai op Fronleychnamsdaag schwidrmet,
idre Roteln nit in der gewiihnleken Weyse maket, vielmehr idrem
Hiérguatt te Ehren ne richtige Monstranz in den Beyker bugget.

Ik selwer hewwe’t nau nit erlidwen konnt, of dai Sake wiirklech
wohr is. Wahrschainlek hérr’ik der auk nit widder no froget, wann
mey nit kiidrtlech folgende wohre Stiicksken wor vertallt woren:

33 Tutznachtigall 3. Jahrgang — Nr. 3/1921, S. 110-112.
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Viidr nit langer Teyt lidwere op der Suarpe dai alle Lehr H. nau.
Det was sau ne rechten, echten suerlidnsken Lehr, ase me ’ne sey
bidter nit denken kann. Et git gitzunder nau viel Luie, dai 'ne kannt
het un seyn Aandenken hauge in Ehren hallet. Diim allen Lehr gen-
gen iuter usem Hidrguatt un seynen Schaulblagen de Immen tiwer
alles. Hai harr’all lange Johre met Schmiérten drop luurt, dét doch
dinmool de Immen op Fronleychnam schwidmeren. Mannigemool
all harr’et blauts an me Kinteken hangen, awwer op Fronleych-
namsdaag selwer harren se idrk nau nit riutertrugget.

Diitt Johr wachtere de Lehr wier. Et was liuter sau schoin Widr
widst, un de Immen woren sau fleyteg ase ments sau. Diéin ganf3en
Mirrewidken Nummedaag stonk de Lehr hinger der Immenhiitte un
liustere. Ddt Summen un Brummen in diim dinen Beyker was gans
verddchteg, wann alles gutt genk, konn’t diittmool gliicken. — Op
Fronleychnamsmuargen was seyn diste Gank no der Immenbhiitte; do
hirre in seynen allen Johren viidir Spal noge ne Butzebaum schla-
gen. Hai hoorte amme Summen imme Kuarwe: de Immen schwidr-
meren diin Daag sieker. Didriimme gutt opgepasset! Awwer hai
mochte no Uwerkiidrken in de Haumisse un dann met seynen
Schaulblagen met der Hilligendracht. Dit genk nau iiwer de Immen.
Wann se grad’ in didr Teyt schwidrmeren, dann in Guattsnamen.
Seyne baiden klainen Mitkelkes, dai nau nit met no Uwerkiérken
gengen, mochten oppassen. Marjanne mochte achtgiewen, bo de
Immen idrk aansétten, un Thréise soll ner Nowersfrugge, dai sik op
et Inschlohn verstonk, Beschidid siegen. Sau konn’t gerohn, un de
Lehr genk getraust no Uwerkiirken. Hai was nau kaine Stunde furt,
do taug de Immenschwarm all laus. Thréise laip foort no der No-
wersfrugge. Ase dai awwer kam, stonk Marjdnne all hinner’em Hiu-
se un surkere, bat et Tuig hallen woll. — De Immen wdren furt. Do
fenk Thréise auk aan te greynen un dai baiden wollen iérk gariut nit
stuiern loten.

Te Middaag kam de Lehr hidime, foort no der Immenbhiitte, un do
wullte, bat laus was. Dai baiden klainen Oppissers fengen wier aan
te greynen, un Marjdnne saggte: ,, Ik kann der niks tau! Ik hewwe sau
viel Acker inter Hoih schmieten, awwer de Immen kemen nit diil, se
fliigen immer hochter.” Do was gurre Root duier. Foort no’m Iiten
nahm de Lehr seyne baiden Miikelkes ter Hand un saggte: ,,Sau
Mirjanne, niu weys mool, in bilker Richtunge de Immen fluagen
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seyd; vlichte finge vey se bo imme Biirge nau wier!“ Sai woren nau
nit weyt schridi amme Bidrge riut gohn, do raip enner unnen imme
Goren: ,,Heh, Lehr, wat saik ey do dann?* J4, sau un sau wor iime
diin Muargen passiiert. Dann soll hai doch mool dorin kummen; sai
hirren ne Immenschwarm inschlagen, dai hirr an me Kaspertenhufte
imme Goren hangen un s6ll idme wual horen. De Lehr frogere stan-
tepdi bey didn andern Imkers im Duarpe no; do harren nirgens de
Immen schwidrmet. Didnselwen Nummedaag halere sey de Lehr di-
dn Schwarm imme grauten Laken wier, un seyn Gesichte strohlere
viidr liuter Pldsidier, ase dermet hdime kam. Didin ganBen Sumer pil
hai absunderlek diim Schwarm op, dai wahne fleyteg was. Daag fiiér
Daag kemen de Immen met grauten Kniiwwels annen Bédinen innen
Beyker gefluagen.

Dann kam de Daag, bo de Kuarf mochte lieg macht weren. Usem
Lehr kloppere et Hidrte viidr liuter Erwartunge. Un richtig! — Viiér
liuter Gliicksidligkait kemen iime de Tronen in de Augen: Nit ne
dinfache Rotelscheywe taug hai herviidr, néi, kloor un duitlek was
de Fuarm van ner Monstranz te erkennen. In der Mirre was ne witte
Scheywe van Huneg un rund iimme seyne reyget dai enfelnen Ro-
teln. No unnen hiene was an baiden Seyen ne klaine Inbuchtunge,
dit duitlek de Faut van ner Monstranz te erkennen was. Viidrsichteg
braak de Lehr dai iiwerfliissegen Rotelkes af un draugte dann de
Monstanz as’en Hailigtum in de beste Stuawe. Do hiit sai dann lan-
ge Johre stohn, un met Plasdier wiis se de Lehr jedem, dai se saihn
woll. Wann de Uwerkiirkester Pastauer op der Suarpe Misse las,
genk hai dis viidrhidr no’m Lehr un hell viidr der Monstranz seyne
Betrachtunge iiwer Guares Wunderwidrke in der Natur.

Dai mey diitt Stiicksken vertallt hiit, harr’de Monstarnz dagdig-
lek viidr Augen und kaffiiert fiidar de Wohrhait. — Wann didriimme
de Luie op Fronleychnam an de Immen denket, het se nit allen
Grund dotau? Un konnt se idrk wual ne biitere Illustratiaune denken
fuidr dat Woort: ,,Alles was er will, das tut er, im Himmel, auf Erden,
im Meere und in allen Tiefen!*“? (Psalm 135,6)

* Aus Anlaf} dieses — tatsdichlich wohlverbiirgten — Vorkommnisses
bitten wir unsere Leser, besonders die sauerlindischen Imker, um
freundliche Beantwortung folgender Fragen:
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1. Wo ist der Volksaberglaube iiber die Wabenmonstranz der auf
Fronleichnam schwdrmenden Bienen sonst verbreitet?

2. Wer kennt den dhnlichen Glauben iiber das Kreuz, das die Bie-

nen in den Korb bauen sollen, wenn sie auf Kreuz = Auffindung

(3. Mai) schwiirmen?

Wer kennt einzelne in Betracht kommende Fiille?

Kommt es hdufiger vor, dass die Bienen ihre Waben in den Kor-

ben (bei den jetzt meist gebrauchten Bienenkdisten ist es natiir-

lich nicht moglich) in regelwidriger Form anordnen und woraus

wiirde das zu erkldiren sein?

Die Schriftleitung.

BN
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4.
MUTTERSAILENALLAINE>*

Christine Koch

Dit was sdo ’n richteg Helloigelken, dis niegenjohreg, awwer recht
verstinneg un nodenklek. Et sat hinger m Diske, kuckere seyner
Mutter daip in de Aogen un frogere ganz bedichteg: ,Mutter, wat
hett ,mutterselig allein‘?* ,Dit hett nit ,mutterselig**, saggte de
Mutter, ,,dit hett ,mutterseelenallein® un bediitt sdo viell ase ,ganz
alldine‘!* ,Ndi, Mutter, et hett ,mutterselig‘! pafl op, hey stiiher’t.*
Un met silwerheller Stemme luas dédt Kind lanksam un betionere
Woort fidr Woort: ,,Ein armer Spielmann zog mutterselig allein
durch den Wald.” De Mutter harr’ de Hinne vull Aarbet un didn
Kopp vull Hiushaltsgedanken, biu se kuaken un stuaken woll, un
saggte kuart af: ,,Mutterselig un mutterseelen is ditselftige.” ,,Sdo,
saggte dit kleine Mikelken, un de kloren Oigelkes laiten iimme ne
Scheyn dunkeler, un ’t laggte ase 'ne stumme Froge in diim Blicke,
dai de Mutter drap. Et saggt’ awwer nix widder un luas fodder.
Unger Dages, ase de junge Frau diit un dét dee, bo blidot de Hin-
ne aarberen un de Kopp nix te daun harre, féllen idhr dai beiden Wo-
re ,,mutterselig” un ,,mutterseelen* wier in. Sai harr’ dok in idhren
Miidkensjohren sungen: ,.Der Fischerknabe steht im Kahn so mutter-
seelen allein®, sai harr’ ok jedenfalls ase Kind in Grimms Marchen
luasen: ,,Ein junger Spielmann zog mutterselig allein durch den
Wald“, ohne sik beym &inen un beym anderen wuat Besonderes te
denken. Un diusend un ndo mehr jungen un gliicklechen Luien weert
et grade sido gohn. Dit richtege Verstdndnis fidr didrgleyken Saken
kiimmet &is spéter, un difin doppesten, digentlechsten Sinn, dai in
diin beiden Wordern liett, weert wuahl blidot Miitter ergriinnen. Et
hett nit ,,vatterselig®, ok nit ,.frauenselig, et hett bldot ,,mutterse-
lig*“. Wann en Kiinstler sdo recht iutgiewweg et Gliicke verkorpermn
well, dann molt hai 'ne junge Mutter, dai idhr kleine Kind op ’em
Schiote hillet. Sdo recht wuahleg un wunsklios, sido recht siecker
un gebuargen liett dai junge Menskenknospe op Mutters Schiote.

> Trutznachtigall Nr. 4/1921, S. 148-150. (Schreibweise nach: Esloher Werkausgabe.)
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De kleinen dicken Fuistkes spiellt met Mutters hartgeaarbeden Hén-
gen odder greypet in Mutters Hoor: ,,Mutters Hiange un Mutters Ho-
or sind liuter feyn un wiik, Mutter blitt liuter junk un schoin.* Nix
anderes well un verlanget dit Kind, nix anderes hiit et noireg, nix
kann ’t briuken ase bldot de Mutter. Mutter is seyn Hdime, seyne
Waige, seyn Schutz un diim kleinen Lidwen seynen reyken Inhalt.
Un grade diit ganze Hienngiewwen un Aanklammern an de Mutter,
diit Hiilfldose, diit Schutzsaiken, diit unbedingte Gloiwen an Mutter-
konnen un Mutterdaun is de daipe Quelle van Muttergliicke un -
sdilegkeit. Suih, biu se sik boiget iiwer idhr Kind, daip, ganz daip,
ase wann ’t nit genaug wor, dit et wiik un waarme op idhrem
Schiote liett. Suih, biu idhre Aogen 16chtet, biu se fucht blenket, biu
’n digenarteg gliicklech Lachen timme idhren Mund liett! Hor, biu se
laiwe, saite Namen finget fidr dién kleinen Engel, liuter nigge! Hor,
biu se 'me vertellet van Vuielkes un Blaimkes, van ’en Engelkes
imme Hiemmel un vam Owendwinge, dai diir de Boime wigget.
Klein Kinneken verstiiht nix, awwer Mutter vertellt widder, iimmer
widder un hiit alles vergidten iimme idk riimme, suiht nix un hort
nix ase iihr Kind, iihren Aogappel, iihre Huapnunge, ifihren Triost,
is sidileg, muttersidleg alldine.

Wann ’t irgendbo in der Welt ndo widne gitt, dai in dhnleker
Weyse weltverluaren gliicklech seyn kann, dann kann ’t bldot ne
wandernden Musekanten seyn, dai nix op der Welt seyn digen nen-
net ase seyne alle, wunderfeyne, viellaiwe Vigeleyne. Diusend saite
Weysen schlopet in didm briungidlen Holte, in difin unscheynbaren
Saiten. Ganz alldine wandert de junge Spielmann didr schattegen,
grainen Wald un spiellt, spiellt, bit ithme selwer de Aogen liwergatt.
Junk is hai un reyke, en Kiinink ohne Krdone un Thrion. Seyn Hiér-
te is vull Laier; liuter nigge springet op ase ’ne klore Quelle im Ge-
birge. Dit klinget un singet in seynem Hiérten, dit klinget un singet
in didm allen briunen Instruménte, dit klinget un singet im stillen
grainen Walle: ,,Ein junger Spielmann zog mutterselig allein durch
den Wald.“ Sunne un Mon, Biom un Busk, Viigel un Blaumen: nix
roihert sik, alles liusket. Awwer wann de Spielmann lange furt is,
dann géiht en Strecken un Recken, en Probdiern un Studdiern aan.
Alles well singen, jedet op seyne Weyse. Dohiir dai stillen, ver-
luarenen Laier, dai digenarteg feynen Klidnge in Sunnenglanz un
Monscheyn, in Biom un Busk, in Vugelsank un Blaumenbloggen.
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De Johre kummet un gatt. — Klein Kinneken sittet nit mehr op
Mutters Schéote. De kleinen Faitkes saiket all digene Widge. De
schwake Wille weert stirker un nit liuter taum Gueren. Im wiiken
Hiédrtken finget sik hey un do all *ne harte Stiee. Dit saite Stemme-
ken, wat ase en Silwerklockelken en ganzen Dag ,,Mutter, Mutter*
lurre, weert geheersker un roipet hundertmol in dinem Dage ,,Ik!
Ik!“. Trutz, Undank un Aigensucht wasset op ase Unkriut. Un Mut-
ter stidiht do met naten Aogen un driicket beide Hinne op et Hiiirte
un wiit nit un verstdiht nit: Is diit idhr Kind, idhr digen Fldisk un
Blaut? Un saiket un saiket no verwandten Charakterziigen un finget
nix un stéiht friimed, ganz friimed ’em #igenen Kinne gieggeniiwer.
O Muttersdile, wat bis te alldine, ganz allédine!

De Johre kummet un gatt. — De Welt is gridot un schoin. Dit tiitt
un locket heyhienn un dohienn. — Adjiis Mutter, adjiis kleine Huis-
ken — un Mutter is alldine. Do steyget et wiih op im Mutterhiérten,
de Hinne fallet idk faste inndin, un ’t liett sik ase Niewwel vidr de
Aogen. Mutter is alldine. Sai harr’ niio séoviell laiwe Wore, sio viell
guere Lehren un Vermahnungen fidr idhr Kind im Hidrten, awwer de
Jomer was te griot. Se harr’ nix daun konnt, ase met biewwergen
Hénnen et Kruiztdiken te maken iiwer idhr Laiweste. Muttersifigen is
heileg. Hai giiht met diam jungen Stiirmer do biuten in der Welt di-
ar Nédot un Gefohr, didr Siinne, Schuld, didr Lecht un Schatten, hai
binget an Hdime un Hiemmelreyk. — Awwer Mutter is alldine, doch
ndo nit ganz: Se huapet op Noricht un Wierkummen, op Gutt- un
Fruammbleywen, op Gliicke in der Friimede.

De Johre kummet un gatt. Ummer sellener weert de Braiwe,
timmer killer un friimeder de Ungertidon im geschriewwenen Wore,
Mutter is sédo alldine, sdo bange. ,,Meyn aarme laiwe Kind!* ,,0, wat
mott de Welt kalt un hart seyn, dit deyn wiike Hidite sdo stdinern
weren konn! Biu grdot un weyt mott de Welt seyn, dit diu use
waarme sieckere Nestken un deyn trui alt Miitterken do inne sio
ganz vergidten kannst!“ Awwer wann de Nowers un de gueren
Fronne all kummet un froget: ,,Biu géiher 't uggem Suhne, wat ma-
ket hai ungen in der Welt?, dann niemmet Mutter idhr aarme stiir-
wenstriurege Hidrte faste, faste in beide Hidnne un twinget de
biewwerge Stemme tau Klorheit un Fastegkeit un siett: ,,O danke,
danke, et gdiht “me gutt, ganz gutt.“ Un dann widder, of hai dann nit
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balle mol hdime kummen woll? ,,Jo, jo, hai kiimmet ganz gewil3, sdo
balle hai sik mol lo} maken kann.*

De Johre kummet un gatt. Mutters Hoor weert greys, Mutters
Hénne biewwert. In Mutters Hiérten is keinen anderen Gedanken
mehr ase de barmhiirzege Guatt un idhr aarme verluarene Kind.
Keine Huapnung un keinen Tréost, keine Freude un kein Gemaite
mehr: Mutters Siile is alldine, ganz alldine.

Gutt, dat dat kleine Helloigelken dismol bldot didr dichte Schleg-
ger didn Ungerschiid tiisker ,,mutterselig® un ,,mutterseelen‘ suiht,
un déit seyn feyne Gefaihl fidr richtege Begrieppe néo in der Knospe
schlopet. — Frioh genaug erschliitt de hidoge Lidwensschaule un de
Lidwens-Hédogschaule Sinn un Verstidndnis fidr dunkele Begrieppe.
Un wann dit kleine Helloigelken grdot weert un selwer en laif
Kinneken op ’en Schiote hillet, froget idt siecker nit mehr: ,,Wat
hett ,mutterselig allein‘?*
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5.
HIARWESTNIEWWEL — EN MUARENBIELLD?

Christine Koch

Gefangennuammen was Mutter Ere in der Nacht. De tiwermaitege
Junker Reyp harr’ seyne disten Kiinste perbdiert un alles in Kieen un
Bann laggt, wat ndo lidwere an Liof un Gras un Gekruidern. Viell
konn hai néo nit, hai woll sik awwer sio lanksam inlidiwen, un et ge-
rait “'me wiirklech, dét alle Bldaekes un Hédlmkes steyf un starr woren,
ase hai se met seyme kallen Ohme aanblais. Ummetsiiss moggere
sik de alle frondleke Mon af, te helpen un te troisten. Hai streckere
un reckere sik, bit he kugelrund was un seyn ganze Lecht op de
aarme Ere konn scheynen loten. Doch — hai konn wuahl 16chten,
awwer nit widrmen, un sachte genk hai te Berre un dachte: ,,Hey
mott wai anderes helpen.*

Et diuere garnit lange, do wor de Frau Holle wach in idhrem
Wolkenschluate un raip idhre Niewweljuffern herbey un saggte:
,Niu is et Teyt, wann vey didr hdognasegen Sunne, dai hey uawen
liuter Kiiningin seyn well, ne Streich spiellen wellt.“ Niu gaffte dét
en Herbeyschlieppen van greysen Wolken, en Stuaken un en Kua-
ken, en Zisken un Summen un Gediihnske, bit de ganze Luft vull
wittgreysen Niewwel was. Dai druchte all dai aarmen Plantkes un
Blaekes terdidl, ase wann se all hérren int Graw sollt. Op dinmol
gaffte dit en Reyten un en lanksam Triiggeweyken in ’en Wolken,
un de Sunne stonk do, ndo 'n wenneg alt un blidik, awwer doch néo
liawenskréfteg, un se schidin met aller Kraft didar Wolken un
Niewwel. Un Millejaonen Grashidlmekes un Millejdonen Blaer
krieggen nigge Huapnunge un niggen Lidwensmaut un fengen aan,
sik te widhren gieggen Niewweldruck un Dunkel, dint no *m ande-
ren haufte seyn Képpken lanksam in de Hoih un kuckere dankbar un
huapnungsvull no der Sunne. De Niewwel druchte op Gras un Ge-
plédnte, op et Liof an Busk un Bdom; de Sunne tdog un lockere un
richtere lanksam op.
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Hecken, Lingen un Appelboime beym Hiuse n#o grain, de Ha-
baiken briun, en paar Viulsbidrenboime met daiprdoen Blaern un ne
enzelnen Ohembiom goldgiil; bloe Schiewwerdidker un witte
Kalkwiénge un tiwer all diim ne didrsichtegen wittgreysen Niew-
welflor, van der giillenen Muarensunne didrldchtet: dét is en Mua-
renbielld bey Hidrwestniewwel im Siuerlanne.

6.
UNGEMUNZET GOLD?®

Christine Koch

~Mutter, Mutter, do genten op ’em Felle liett Gold, 'ne ganze Mas-
se!“ Ne kleinen Jungen was et, dai sdo raip, un seyne bloen Aogen
l6chteren un funkelern vidr Eywer. Nii, et was grade kein Gold, wat
do laggte, awwer de helle, giillene Sunne schéin op en reyp Hawer-
feld, un dit lochtere ase schier Gold. — Un do kemen se ok all an, de
Miggers met idhren grioten Sailen, bo de Harken foort drane sind,
un miggeren un schnirren un schmietten Aarmens vull reypen Ha-
wer un Sunnengold op de Ere; un fixe, frondleke Midkens met di-
cken runden Aarmens gengen ichter ’ne hidr un biingen de Gold-
garwen. Lustege Kinner met bloen Aogen un Hooren sio giil ase
reype Hawerkeeren schliepperen de Garwen beyndin un buggern
Huiskes dervan un wuhnern drinne un gengen op idhren Goldfellern
spaziiern ase griote Luie, un de Sunne schiin op de giilen Hoor, dit
se flimmeren un l6chteren ase Gold. Un et schoinste was, dét dai
schoinen Kinner nit wuflten, biu schoine se woren.

Unger didn fixen, frondleken Miikens, dai de giillenen Garwen
biingen, was dinte, wat apart fix un frondlek was. Ase wann de laiwe
waarme Sunne dey int Gesichte schiene, sdo weert dey, wann’t dik
met seynen dunkelen Schelmeniogen aanlachet. Diu fruisest nit mir-
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ren im Januar un vergiettest Ridnen un Novemberniewwel, wann ’t
unverhofft in deyne Stauwe triett un ,,gueren Dag in[t] Hius* biitt.
Sunnenopgank is, bo ’t hiennkucket, Sunnenopgank bey junk un alt,
bey gesund un krank. Gemiinzet Gold briukest diu nit te saiken in
der Hiitte, bo diise Hiussunne lochtet, awwer Hidrte un Gemait sind
van schier Gold, un ik woll, ik konn ’t sio maken, ase et ne
tiwermaitegen Bengel dines Dages vidrschlaug, bo mol grade wier
van idhrer Armiut an Hab un Gut un idhrem innewennegen Reyk-
dum de Rede was: ,,Weillte was, laf} se wende!* Nit alle Hawerfeller
im Siuerlanne 16chtet im Hidrweste ase Sunnengold, nit alle siuer-
lansken Kinger het Engelkeshoor, dai me an ’nen Christbdom han-
gen konn, un nit alle jungen fixen Miikens sind ase diit dine, wat me
et beste ,,wende“ laite: Awwer viell, viell ungemiinzet Gold is te
fingen imme Siuerlanne. Et hort taum Saihn bldot uapene Aogen un
en unbefangen Hiirte.
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7.
CHRISTNACHT IN DER DUARPKIARKE’

Christine Koch

Diusend schnaiwitte Engelkes schwidwet didr de Kidrke. Dit is en
Gewirre van langen gidlen Locken un giillenen Fitteken! Dit is en
Singen un Jubildiern, en Kucken un Hienneigen tau didm kleinen
Jesuskinneken in seyner armsiilegen Stidinwaige! Unger *me hdogen
Christbdome — hai is en wenneg te hdoge fidr dai seyge Duarpkiirke
— stdiht se. Awwer biu schoin, biu feyn! Hey en klein Fingerken un
do sdogar en ganz Hinneken un hundert blanke Kingeridogen weyset
liuter ,,Mutter, biu feyn!* Dai diusend schnaiwitten Engelkes siiht
kein Menske, kaimes hort didn wiiken Fliigelschlag. Kleine Dén-
nenboimkes dridt se in der Hand, tiwer un iiwer met funkelgen
Lechtkes bestidken. Dai funkelgen Lechtkes awwer sind nix anders
ase de giillenen Steren vam Hiemmel. Kein dinzeget well do uawen
bleywen in dii’r wunderbaren Nacht. Klein, ganz klein het se idk
maket, dit se Platz het am Diannenboimken, klein im Aandenken an
usem Hidrguatt seyne griote Majestdt im aarmen Stalle. En ganz
klein Engelken waiget sik op der hoggesten Spitze im Christbdome.
Do op dinmol hiller ’t inne, mirren im hellsten Gloria, un stétt en
ander Engelken aan un weyset met seyme lechten Wallfingerken un-
gen in de Kiérke un siett: ,,Kuck mol, hor mol!* Un diit Woort géiht
van Engelsmund tau Engelsmund, un din Engelken froget et andere:
»Wat is dit met didm stillen bldiken Manne, dit he singet, dét seyne
Aogen 16chtet?

Dai stille bldike Mann awwer sittet ungen in der leften Bank im
Halfduister un bidt Christdagesgebidre un Christdageslaier. Un mir-
ren tiisker de aandichtegsten Gedanken op dinmol iut doppestem,
verschluatenstem Hidrtensgrunne: ,,O Hiemmelskind, laiwet, all-
michteget, diit dine giff mey taum Christgeschenke: Bldot dinmol,
en dinzeg Mol wuat denken un schreywen konnen, wat in alle Hiér-
ten giiht, sdo wuat ganz Feynes, Wunderbares, wat siiss niimmes
kam, wat de Trinen locket, wat nit lof ldtt un liuter wier tiitt, wat
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diin Alldagesstuaff widgbloset iut ’em Hidrten, wat de Suargenfal-
len glat streyket op der Mannesstern un all dai kleinen engen Ge-
danken iutloiset, wat filir en paar Stunnen wennegstens Erenlust un
Erenniot vergidten latt! O, en dinzeg Mol, en dinzeg Mol sdo wuat
konnen!* Un ase diit sonderbare Gebiidt didr dit diusendstemmege
Gloria seynen Wiig fungen harre taum Christkinne in der Stdinkrip-
pe, do worte difim stillen bldiken Manne sdo lichte un waarme iim-
me ’t Hidrte; hai konn nit anders, hai mochte daun, wat he all seyt
Johren nit mehr doon harre, hai mochte metsingen: ,,O selige
Nacht!“ Un as’ he dit sungen harre, do hirr’ he schreywen konnt.
Hundert schoine un hioge Gedanken blitzeren op, un de Wore fiin-
gen sik van selwer. Awwer et was jo Christmisse. Furt met allem,
wat van der Ere is!

Uwer’t Johr vlichte hit dit, wat in seyner Buast schlopet, Fuarm
un Gestalt aannuammen un seynen Widg fungen! Un wann nit,
vlichte is dann dit dine udder andere unger seynen Kingem, didm de
Gedanken — grédot un sellen schoin — in de Fidr fliitt? Vlichte didm
Jungen met diim grioten schwuarten Aogen, dai sio geren met tem
Hidrwest didr de Bidrge géiht, wann he Boime un Gebiisk met bun-
ten Farwen molt? Vlichte didt zarte Dingelken met didm Sil-
werstemmeken un didm sinnegen Wesen, wat sdo sonderbare Frogen
stellen kann? Udder dit ganz kleine Hiirteblaimeken, wat all met
’me Johr de gidlen Bldekes unger 'n Boimen in seyn Schiirtken
sochte un met Aogen betrachtere as’ en Dichter? Vlichte! Vlichte!
Wai wiit?
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8.
ZU , FRANZOSISCHE FREMDWORTER IM HEIMISCHEN PLATT8

Dr. Albert Kleffmann

PUTT ist kein franzosisches Element im plattdeutschen Sprachschatz
— (le puit — Brunnen), sondern Lehnwort vom lat. puteus — Zieh-
brunnen, altsichsisch putte, angelsichsisch pytt, englisch. pit — Gru-
be (coal pit), ddnisch pyt, niederdeutsch pott, piitt — Ziehbrunnen —
PUTTEN — Wasser aus einem Brunnen ziehen. Das althochdeutsche
pfuzzi — Pfiitze, Lache, Tiimpel — heilit im bergischen pdt, peot, paut
(Piittmann, Piitthoff, Piittkampf, am hilgen Piitt).

KOLLER - franzdsisch la colere — Zorn — stammt vom griechischen
und lat. choléra — Galle, Gallensucht; griech. cholerikos — gallsiich-
tig, leicht erregt, zornig; nicht verwandt ist: kollern, kullern, rollen.
PULLE - franzosisch la boutaille — Flasche, kommt vom lateinischen
ampulla — Flaschen, Gefal.

PROHLEN — prahlen, - mh. prélen — lirmend groBtun, — engl. brawl —
larmen, zanken — kann z. franzdsisch brailler — schreien gehdren
oder zu briillen.

PRIUME - franz. la prune — vom lat. prunum — Pflaume.

FLITZEPAID — franz. le velocipéde — Fahrrad; mundartlich an ,,flit-
zen®, sich eilig bewegen, angelehnt.

PLUMERANT — vom franz. bleu-mourant — sterbendes Blau, Mode-
farbe des Barock, deren man tiberfliissig [iiberdriissig?] war, - vor
den Augen schwindelig.

SKANDAL — franz. le scandale — Argernis, - vom griech. skandalon —
Fallstrick.

WAFFEL — franz. la gaufre — engl. wafer — Wabe, wabenéhnlicher
Kuchen.

KURIAUS — franz. curieux — neugierig, sonderbar, - zu lat. curiosus.
DRAGIUNER - franz. [’esdragon (Gewiirzpflanze).

BURRAI — franz. le porreau — vom lat. porrum — Lauch.
RUMENAIREN — franz. ruiner, zerstoren, verderben.

38 Trutznachtigall Nr. 4/1921, S. 154 [I] und Nr. 1/1922, S. 34 [II]. — Bezug: —II.1
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9.
HAME!?

Christine Koch

~Hdime!“, wat is dit en schoin krifteg Woort! Wat klinget dét vull
un hidrtenslaif, stark ase 'ne daipe, daipe Glocke un doch wiik un
saite.

1k well hdime*, roipet dit kleine Kind, wann se ’t metnuammen
het op Besaik bey Verwandten, un ’t greynt seyne bittersten Tronen,
wann 't iiwer Nacht sall bleywen. Do batt kein griot Stiicke Kauken,
un de dickeste Appel batt nit. — ,Jk well hdime, ik well hdime!*

»O wor ik wier terhdime!®, schluckset dit junge Studénteken,
wat sdo geren widg woll un wat de Vatter endlek furt bracht harre in
de Staadt taum Lehren. Bey Dage hillet he sik dapper, dai kleine
Mann, hai hidt Ehrgefaihl un schidmet sik te jomern. Awer owends,
wann 'ne kaimes suiht, dann hiitt hai 'n Kopp in de Kiissens un bitt
de Tidhne oppenndin un wor sdo geren nido dinmol wier terhdime
bey Vatter un Mutter, bey Siisters un Nowersjungens. Un wietten
mochte hai sdo geren, wat de Karo méchte un dit junge Fiilleken, un
of de Appeln un Bidren reype woren woren, ohne dit hai jeden Dag
derno kucket harre, un of de laiwe Mon ok néo grade dchterm Hiuse
stonge. Hidime, hidime! Geduld, kleine Studinte, de Vakanz kiimmet;
dann settes te deyne bunte Kappe op, schnallest 'n Rucksack op un
giihst hdime tau. Un kuckest un kuckest ungerwidigens, bit de
hidimesken Bidrge sichtbar weert un diu de Spitze vam kleinen Ki-
drktdoern saihn kannst. Dann loipes te mehr ase dét te géihst un la-
chest alle Luie aan, un alle Luie lachet dik aan. Un allen Nowers gis
te de Hand un stédihst op dinmol mirren in der Stuawen tiisker Vatter
un Mutter, un de hellen Tronen kollert dey iiwer de Backen, bo de
de Hinne riikest no rechts un links. Deyne kleinen Braiers un Siis-
terkes awer verwiinnert idk, biu griot de Brauer Studidnte woren is
un biu feyn *me de bunte Kappe litt. Mutter, de guere laiwe Mutter,
loipet fix in ter Kiiken un kuaket wuat dxtro Gueres un frogget sik,
dit et idhrem Jungen sdo gutt schmecket terhdime. Dann streyket se
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’me sachte iiwer de Backen un kucket *me daip, daip in de Aogen,
of hai dok nio idhr guere fruamme Kind van frogger wor. De kleine
Studinte awer frogget sik, dit he de Bédine wier unger Vatters Disk
kann strecken. Dann géiht hai diéir’t ganze Hius un iimme ’t Hius
riimme, begruillet jeden enzelnen Bdom, kucket no Sunne un Mon,
un wann dann alles ndo op ’em richtegen Platze stiiht, giiht hai end-
lech te Berre, rikelt sik sdo recht wuahleg, wickelt seyne wan-
dermaien Bdine in Mutters wiike Decke un seyn gliickleche Jun-
genhiirte in didn dinen saiten Gedanken: ,Ik sin terhdime!*

Dit was im Mai. De Viigel siingen, de Blaumen bloggeren, de
Glocken lurren, de Musekanten blaisen, un et was en griot Froggen
im Hiuse. Met Sank un Klank tdog de junge Briut met didm stillen
Gelehrten in seyn vidrnehme Héime, in de grédote Staadt, tdog met
’me Gliickes vull un vull Spannung op all dédt Schoine un Nigge, wat
niu kummen mochte.

Im laten Hidrweste was et. De Niewwel laggte sdo schwor iiwer
der Staadt. Terhdime schiin de giillene Sunne nédo op giile Blar. Do
kloppere am laten Owende nédo wai an de Hiusdidr. Vatter un Mutter
woren foort wach un klinkeren de Diédr uapen, un: ,,Kind, bo kiim-
mest diu hidr sdo spidt amme Owende un alldine?* ,,O Vatter, o Mut-
ter, ik mochte dis ndo dinmol wier hdime, de Niewwel druggte sdo in
der Staadt.“ Vatter un Mutter wullten recht gutt, dit dat nit alldine
Niewwel was, wat druggte un krank makere. Se sdggten awer nix,
pecken idhr Kind bey der Hand, un de Mutter brachte ’t te Berre int
alle laiwe Jung-Midkenszimmer, sat ndo lange, lange am Lager un
laggte de wiike Mutterhand op en krank Hidrte, krank van Hiime-
wiih.

~Hdime!“, wat is dit en schoin krifteg Woort, wat singet un
klinget dit, wat tiitt un locket dit am Menskenhiirten. Uwer’t griiote
Water hiler ’t se triigge. Dai Johr un Johr all in der niggen Welt li-
dwet het, hdime wellt se ndo dinmol. Sind Vatter un Mutter ok lange
didot, waiget friimere Luie idhre Kinger in der ollen hiilten Waige,
dai Generatidonen daint hifit imme Ellernhiuse: de Gieggend is doch
n#o do, de Kidrkhuaf is do met viell laiwen Gridwern, vlichte hey un
do ok ndo en bekannt Gesichte. Is et Hdime n#do sido klein un
aarmsiileg, et tiitt un locket, un ’t is ne schoinen Zug am Mensken,
dit he am Héime hinget, bit de Ingank in use digentleche, urspriing-
leche Hidime allem Haimewdih en Enge miket.
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10.
DE KAUHAIER®?

Von Lehrer Norbert Bathe,
Balve — Paderborn

Ais feyern Sedan un dann gaften’t Ferien. In der Riegel am Soters-
daag Muargen. Didn Plan fiiir ne Ferienraise harre use Vatter all
proot: Kogge haien op didim Weybuf un in der Grawecke.

Domet was meyn Programm fiidr feyf Widken iutmaket. Didn
Sunndag Nummedaag no didr Andacht droften vey de Kogge nau-
mol oppen Kamp daun, un dann was dai Kampdauerey verbey fiidr
feyf Widken. Am Mundaag Muargen genk use Vatter dis met, dit
vey dai Deyers, de Kdgge un de Hitten, alle taur Steyer kriegen. Un
sau laggten vey dann feyf Widken dchter usen Kdggen un machten
us viel Plesdier. Ik was nie alldine; alle mochten de Kdgge haien, un
bai kaine Kogge harre, dai horre de Hitten, un bai kaine Hitten harre,
dai horre sik selwes. Froog se mol, alle dai Balver Jungens van anno
niegenzig! De Teyt woor us nie lange. Wann de Sunne schéin, dann
makern vey us ne Sunneniuer. Biu dann? Ganz &dinfach! En Moll-
haup woor plandiert, en Pinn int Zentrum un dat Iuerwiirk genk
grade sau gutt, ase wann ,,Ticktack® use Iuer im Hiuse proot maket
hirre. Jdiden Daag woren Knollen broen, un wann et gans wat Fey-
nes seyn soll, diim becken vey ok Knollenpannekauken. — Junge,
Junge, bat loipet me niu nau dai Saap im Munne beynéin, wann ik
aan didn schoinen Pannekauken denke! — An difin noidigen Zigarren
un didm Tubak fehler’t us auk nit, do harre vey use Luie fiidr. —

Un niu kiilmmet dit Schonneste! Wann et rifigenere, dann kriig
jiide Kauh ne Ridgenmantel met, un — de Kauhiiers droften ter-
hdime bleywen, mainste? Jid, Junge, do kédnnst diu awwer use ollen
Luie schlecht. — Aistens harre vey ne gans grauten Familienschirm,
bunt kardiert; ik gloiwe, Noe met seyner Familie wor bey der Siind-
flut nit natt woren dounner, sau graut was et, un tweddens trock mi
use Mutter vam Vatter en ollet Wammes aan (et genk mi bit op de
Tdiwen) un driiddens dit Wichtigste: Et rifigenere et mdiste giegen

0 Trutznachtigall Nr. 1/1922, S. 32.
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us hidr. Vey woren bolle gar nit natt un wann auk, woorte vey doch
bolle weyer droige. — Sau genk et dann bit Michdile hentau. Hey un
do baast mol ne Kauh, im Grauten un Ganzen was use Hidrguatt met
us tefrian. Et kam auk mol viidr, dat et us am Owend duister woor.
Im Schibberige raip de Iule, de Plidirmius was am streyken, innen
Kuollen haustere de Igel, am Laisenbrigge lockere de Hahn seyne
Fildhauner nom Beere, dét Gluarholt 16chtere — un wann vey dann
beym Kidrkhuaf runner kamen, dann woll diner diam andern den
Griiggel widhren un sau sangen vey bit int Hius rin:

Kauhdier, Kauhiier, diu fiule Apostel,

Diu leggest im Stalle un fauerst diéin Ossen.

Met Buter un Biier, met Buter un Biier,

Dat is didim Kauhiier seyn beste Plesiier.

Gurren Owend int Hius! Gurren Owend int Hius!

Bo miiget wual use Frauluie seyn?

De Frauluie seyd in der Nunne®!, de Sunne giit te Grunne;

Am Hiemel stdit de Siewensteern

Et weert wual bolle Owend wer’n, Kauh in — Hitte oppen Pinn!

61 Nunne-Non — Gebetszeit: vielleicht Abendandacht.
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11.
DER SCHUATTSTEINFIAGER®?

Von Lehrer Norbert Bathe,
Balve — Paderborn

Et woor Enne November, sau iimme Siinten Dreyse.®® In der ganBen
Stadt Balve was et sau lieg un stille arre Sunndages unner der Hau-
misse.

Op mol gafte et Lidiwen in usem Hiuse. De Diidr genk uapen, un
ase ik mik opkiik, stont de Schuattstdinfidger un Fiskers Wilm viiédr
mi. ,,Op, Biitz, vey het weddet!“ raip de Schuattstiinfidger, ,,iimme
ne Pulle Schampagner!* ,Bat,* saggte ik, ,,Schampagner, dat Tuig
heww’ik in meynem Lidwen nau nit saihn, geschweyge drunken.*
,J0*, saggte de Schuattstdinfidger, ,,Wilm well in uggem Schu-
attstdine ropper un ok weyer runner steygen fiidr diéin Preys, sau hef
ve idwen bey Peypenbrauks Wilm weddet. (Vey harren in usem Hi-
use ne grauten, saugenannten fahrbaren Schuattstdin. Uliwer diim
Kiikenherd was ne graute Klappdiidr, in dai de Schuattstdinfifiger
kletern mochte, wann hai fiigen woll.) ,,Gutt,” saggte ik, ,,dai Wed-
de konn vey maken.* , Ik mott awwer dis saihn, of de Luft in der
Kiike raine is, domet us de Frauluie kainen Striek diiar de Ridknun-
ge maket.“ In der Kiike was niimmes te horen un te saihn. Ik satte en
Staul oppen Herd, makere de Diidir no me Schuattstidine uapen, un
Wilm — rinner. De Diidir makere ik dchter idame tau. De Schuattstéin-
fidger un ik wochten niu op dai Dinge, dai kummen sollen. En Au-
genblick was et muiskenstille im Schuattstiine. Awwer balle hor me
en Krassen un Kloppen. Wilm was am Kletern. Boms! BiuB! Gafte’t
en Fall; Wilm was weyer runner siuset. ,Hiilpe! Hiilpe! Fuier!* raip
hai, ,,maak mi uapen, ik diimmele! Uapen! Ik well riut! Biitz!
Uapen!* ,,Loot ’ne dis mol en bittken spatteln, sau lichte verdainer
me kainen Schampagner, anferde de Schuattstdinfiiger. Wilm lait
nit no met Kloppen un Raupen, sau dit ik, iimmme dit didt ganf3e
Hius nit beydin laip, de Schuattstdindiiir uapen makre. Niu kam

62 Trutznachtigall Nr. 1/1922, S. 33.
63 St. Andreas, 30. November.
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Wilm, meyn laiwe Wilm, riut. N4i, ne klainen Duiwel was hai wo-
ren. ,,De Wedde gewinn ik doch!* raip Wilm, ,,awwer de Schuatt-
stdinfidger mott mi dis met seynem KraBhaken Steygliiiker innen
Raut an didn Schuattstiinwéannen schlohn. ,,Gutt, maak ik, de Wed-
de gelt,” saggte de Schuattstdinfifiger, gafte mi en Auge un hai ver-
schwand im Schuattstdine un Wilm 4chter idme rinner. Ik makere de
Diidr weyer tau. Et diuere gar nit lange, do hoor me diéin Schuatt-
stdinfidger kloppen un krassen. Awwer ok Wilm lait sik horen. Dai
ganze Raut un dai viele Dreyte, alles bat dai Schuattstdinfifiger 1o
hoggte, rdiere Wilm oppen Kopp. Sau’n Geschrai miket gewil de
aarme Siile nit, wann se de Duiwel in der Holle innen Kloggen hiit.
Taum Uwerflaut kam niu en Junge van der Strote ringelaupen un
raip: ,,Onkel, op uggem Schuattstiine sittet de Schuattstdinfidger un
singet ganz fidel , Alle Vogel sind schon da!““ ,,Jo*, saggte de Junge,
ase hai dat Klopppen un Raupen unnen im Schuattstiine hoor, ,,dai
richtige Vugel sittet jo do unnen. ,,Loot’ne doch iut diim Luak, On-
kel' Wilm deh mi doch bolle ldid, un ik makere i@me uapen.
Awwer — idwen was et nau ne halwen Engel, awwer niu was hai ne
richtigen Duiwel, van all diim Raut, didn idme de Schuattstdinfifiger
oppen Leyf schicket harre. Ohne en Wort te seggen, laip Wilm op de
Diil, makere sik im Griidwesten raine un verschwand op Niimmer-
weyersain.
Bai niu dai Pulle Schampagner verluaren hiét, dat wiit ik nitte.
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12.
DE AWWETHAIKER®*

Van B. A. [Amt Schmallenberg ]

Manneg dinem imme Schmallmersken Amte un driiwer riut weert
dai gurre alle Awwethdiker Ewers nau imme Gedichnisse seyn. Ik
draaf 'ne tem disten Mole, ase ik bey der Brinkménnsken te Wormb-
ke was. Ik harre mey en Scholken Kaffe bey idr drunken un woll
grade opstohn un mik veraffschien, do raip se vamme Finster iut, bo
se stonk: ,,Suih, do giit jo de Ewers iut der Schmallmereg verbey,
didn mott ik dis mol idiwen iimme Root frogen. Use Blef hidt sik
vandage ne Nagel in den Schuaken tridn.“ Un furt wasse. Ase sai
wier rin kam, brachte se ne klainen, allen Heeren met. Hai was en
kitzken kuart op didn Bidinen, awwer hai harre sau en uapen,
frondlech Gesichte, dat me ’ne gleyk gern hewwen mochte. Hai har-
re en schwuart Liisterrockelken ane, en schwuartseyden Képpken op
diim Koppe un en kuart Peypken imme Munde. Dat was niu de
Awwethdiker Ewers iut der Schmallmereg. Ik hewwe ’ne dann nau
manegmol druapen, wanne diidr use Duarp kam. Un wanne dann
tiwer de Strote genk, sau wore balle hey aanhallen, balle do. Alle
wollen se seynen Root hewwen. De Aine harre sik de Hand biillet,
de Annere harre ne dicke Backe un frochtere, ditte de Ballrause
krdig. Diisem seyne Frugge was nit recht pédsseg un didm seyn
Kauhdier. Ainmol saggte Schulten Momme fiidr ’ne: ,,Herr Ewers,
ey seyt mey laiwer ase ne schlechten Dokter.* Un diit Wuort hérren
alle imme Duarpe ungerschriewen.

Van didm Képpken, watte liuter op dem Koppe harre, vertallte
mey mol, ditte domet seyner dignen Maude nogenk. Imme Hautge-
schiifte konne sau ente gar nit kaupen. Dit méchte me kaimes te
Danke® ase de Kappenmizker in der Schmallmereg. Un do pissere
’me auk nau lange nit jeddine Seyde fiidr. Dit mochte partiu Seyde
van nem allen Ridgenschirmbetuge seyn. Aber ik gloibe, dai gefill
’me didswidgen amme besten derfiidr, weyl se amme billigsten was.

4 Trutznachtigall Nr. 2/1922, S. 69-70.
65 [evtL. doch: te Dauke — zu / aus Tuch?]
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Un hai konn sik dann auk froggen ase ’n Blage, wann *me &iner van
seynen Bekannten sau ne allen Betug fliir seyne Kippkes gafte. Un
lachen konn hai auk ase 'n Blage, sau recht hiédrtlech un van daip op.
Amme madisten heww ik ’ne aber mol lachen hoort, ase mey en
Stiicksken vertallte, wat *me passdiert was:

Et was imme Winter widsen. Do sate mol nomiddages hinger der
Teydunge, un do kam de Pastauer M. no “me un woll 'ne besaiken.
Hai kumplementiiere 'ne innen Sietel, un weyl et all en kitzken du-
ister woren was, tauge de Hingelampe raff — domols harren de
Schmallmersken nau kénn Elektresk — un staak se aan. Dann halere
en Kistken Zigarren, saat sik dem Pastauer giniiwer, un dann kuiern
un qualmeren se iimme de Widrre. No ner Weile soh de Ewers, wat
hai bit do hiene nau gar nit bemiirket harre; nimlech dit de Pastauer
ganz grummeleg imme Gesichte iutsoh. Dai vertallte grade, dét hai
sau ne wahne kalle Schloopkamer hirre. Ddt Water wore maist
muorens imme Waskenappe fruaren. Un wamme dann sau iut diim
waarmen Bidrre riut in dai Kiille mochte, didt wore doch manegmol
hellsken unbediidrwe. Suih, dachte de Ewers, deswiiigen is hai sau
grummeleg imme Gesichte, hai schugget dit kalle Waskewater, un
niu hiét hai diin Muoren en kitzken draan spaart. Umme de Teyt
woll de Pastauer hidime. Se gaften sik de Hinge, un ase niu sau dich-
te beyndin stongen, do soh de Ewers, dit de Pastauer orndlech
schwuarte Streypen imme Gesichte harre. Nii, dachte hai, me draf
aber doch de Quéngeley nit te weyt dreywen, en kitzken mehr Was-
kewater drofte niu doch nidmen, wann et auk kalt is. Dann brachte
’ne an de Hiusdiidr, un ase hai de Diidr idwen hinger me tau harre,
do kam de Frau Ewers iut der Kiike un woll iiren Mann wat frogen.
Se konn nit sau ganz gutt saihn, awwer sau viel soh sai doch, dit hai
imme Gesichte spasseg iutsoh. Se genk en kitzken noger an ’ne raan,
dann raip se: ,,Kinners ey Luie, Menske, wat hiiiste maket? Diu suist
Jjo iut, ase wann de diidr den Schuattstdin kruapen worst!“ Hai soh an
sik raf un saggte ganz verbiestert: ,,Ich aussehen, wieso? ,Nit de
Biixe®, raip sai, ,et Gesichte. Kick mol innen Spaigel!* Un ase hai
dann innen Spaigel kickere, do soh hai, ditte imme Gesichte akroot
sau schwuart-grummeleg iutsoh ase iiwen de Pastauer. ,,Dies ist mir
ein Ritsel,* saggte hai. Awwer der Frau Ewers was et kain Risel
mehr. Se harre de Stuawendiidr opmacht, un do soh se de Besche-
runge. De Lampe schwamere sau unweys, dit de Stuawe beynoh di-
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uster was. Un dai baiden Heerens harren ne geschloene Stunne der-
bey sidten un harren kuiert un schmoiket un siil nix miédrket, mens
didt grummelge Gesichte was dinem amme anneren opfallen. Ase
ndmlech no en paar Daagen dai baiden wier terhaupe kamen un de
Ewers dem Pastauern vertallte, in wat fiidr nem Verdachte hai iéine
hat harre, saggte me dai, dit hai van idme dit ndmleke gloft hirre.

13.
DE FLAIGENKASPER®®

Van B. A.

Wai van didn Schmallmersken Lidsern wiit nau wat vamme Flai-
genkaspar? Aigentlech hette hai JiuBjans Kasper oder op hauduitsch
Kasper Hamm. Hai is niu all lange daut, un ik gloiwe, de Peitrus hiét
me gewil} en gutt Sticken anwiesen do buawen, denn sau gutt un
fruam ase hai was, sind nit viel’. Biu hai niu an den Namen Flaigen-
kasper kam? Dit was sau: Van Hius iut wasse Schreyner, awwer ge-
nidbenhidr versochte hai sik nau in allen miigleken Kiinsten, dai met
dem Schreynerhandwiirke nixen te dauen harren. In manch dinem
Hillegenhuiseken imme Schmallmersken Kiéspielle stiiht bit op diin
Dag nau ne Hillegenfigur van idhme. Didn blautschwitzenden Hei-
land amme Wilzmerge hiét hai auk macht. Niu spaukere “me domols
all dit Flugproblem immer Koppe riimme; et woll 'me gar nit in-
lochten, didt de Menske nit grade sau gutt soll flaigen konnen ase de
Viigel. Awwer biu hai auk spintesdiere, hai kam der nit hinger.
Wennegstens wolle niu geren wieten, biu et 'nem Mensken, wanne
sau in der Luft hinget un kiinnen Buam mehr ungeren Faiten hiit, te
Maue is. Op dinmol kam 'me ne gurren Gedanken, didn hai dann
auk gleyk te Enne brachte. Hai genk op den Balken, nahm sik en
Paar Wannen un bank se sik sau an den Schulleren faste, dit hai met

6 Trutznachtigall Nr. 2/1922, S. 70-71. — Schreibweise hier leicht modifiziert. — Vgl. zu
den Schmallenberger ,,Fliegenkaspar“-Uberlieferungen: BURGER 2013, S. 45-58.
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den Hingen drunger packen un se dann op un didl bewiigen konn.
Hai mainere, wamme dit tiisken Hiemel un Ere makere, dann wor
dit sau ase wann de Viigel met den Fliigeln schlatt. Un schliemesten
Falles kidime dann ganz geschmeideg ter Eren raf. Ase hai sik niu
met seynen Wanneflaigeln iutstaffdiert harre, genke foortens in de
Balkenliuke, bedachte sik nit lange, un, hiiiste nit saihn, slaug hai —
nit inter Hochten, awwer imme Schniiwe terdidl un op en grauten
Misthaupen. Un dai was nau sin Gliicke, sau kame wennegsten tiem-
lech wiik te liegen, siif hdrre Hals un Béine bridken konnt. Awwer
de Lust amme Flaigen was me donoh doch vergohn. Hai hiiret nit
wier versocht. Mens den Namen Flaigenkasper, didn hidt hai van
diim SpiBken behallen.

Kunferdieren konne auk gutt, un sau lichte laite sik nit iut dem
Kunzipte brengen. Bey Prossiaunen un siilken Gelifigenhaiten
machte didn Viidrbidr. Ainmol wasse niu in ner friiemeden Kiirke,
ik gloiwe in der Wormbsken. De Viidrbidr do kriig grade Afhallun-
ge, do lusterte "me dai int Ohr, hai s6ll doch iiiben wier®’ viidirbiin.
Diit deh hai dann auk. Den Herold®® harre nit bey sik, dét deh awwer
auk niks. Se woren grade bey der Allerheiligenlettenigge. Dai harre
sau manegmol bidt, dai konne iutewenneg. Et genk dann auk gutt,
bitte annen hl. Sebastian kam. Dai Name woll me partiu nit infallen.
Aist haustere en paar mol, dann stuottere: ,,Heiliger, heiliger, heili-
ger®, iutloten wolle den hl. Sebastian auk nit geren, do resolviiere
sik un saggte: ,,Dai in der Schmallmersken Kiirke met Pohlen is
schuatten woren.“®® Of de Luie do auk siggten: ,,Bitte fiir uns‘ oder
of se lachet het, dit wair ik nit mehr.

67 [widder?]

8 Herold“: das damalige Gesangbuch der Paderbomer Ditzese.

% Die Figur des hl. Sebastian, von Pfeilen durchbohrt, steht im Schmallenberger Kir-
chenchor.
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14.
NE WOHRE GESCHICHTE VAN FRAULUIEHAIEN UN MUSKEN’?

Van dime ollen Pastauer imme Suerlanne

Menske, Menske! Luie, Luie, bit woren ve froiher un bit sin ve
vandage! As’ icke — et is niu all ne wahne Reyge van Johren hidr —
Studinte un Ainjohrege te Miinster was, do kostere det halwe Liter
Biier tain Pidnninge. Wann me do mol dine Mark iutgiewen harre,
do was me sau kuntant ase de schwatten Storminnekes imme Kiérs-
senbaume, un wann’t mol gar sif} KaBménnekes woren, dann tiuske-
re me nit met dem ollen Wilm in Berleyn. Un laupen un springen
konn ik — dat was en Stoot. Un vandage? Ne ollen steywen Isel sin
ik woren, wann ok meyn Hidrte, ase mey liuterfurt saggt weert, nau
tiemlek jung bliewen is. Béier drinken kann ik all gar nit mehr, dét is
all verduarwen un verwidtert Tuig, un greynen mochte me, wann’t
Betahlen loB giit.

Vidr vidier Widken was hey ne Versammlunge in &iner
Wiiertsskop. Alles drank Biier, un ik mochte metdaun. Bit soll de
Wiiert siil denken? — Drai Potte Béier drank ik runner un schmoike-
re drai Zigarren derbey. De Versammlunge was tem Enge, un ik
woll betahlen. ,,Didrteg Mark, Heer Pastauer!* ,Didrteg Mark?*
ampfede ik, ,ik gloiwe, et stemmet met ug nit mehr!*“ ,Un dit
stemmet gans genau,* siet hai, ,,es sind andere Teyen woren!* Ik
mochte didrteg Mark halen un betahlen, dachte awwer in meynem
Sinn: Aarme Menske, bét kannst diu lange wachten, bit dat ik bey
dey wier drai Glas Biier drinke un drai Zigarren schmoike! Wann ik
in der Pastrote drai Képpkes Plundermiilke drinke un schmoike drai
Peypen Tabak derbey, dit is doch billiger im Betahlen un biiiter im
Bekummen! —

Awwer hor do! Imme Gdiiste hor ik usen laiwen Hoffmeister all
knuttern: ,,Pastoierken, Pastoierken, nit sau ne lange Inleitunge!* —
Dai Junge hiét gans recht. Ey kennet doch alle usen laiwen Huaf-
mester van Rammeske. Dai Menske hidt mey schriewen, ik mochte
sau’n klain Geschichtken vertellen iut meyner Kaplonsteyt. Dai mott
dat wieten, niu well ik et dann ok daun.

70 Trutznachtigall Nr. 3/1922, S. 117-123.
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Et is ne wohre Geschichte, blauts de Names mott ik verindern,
s} segget de Luie: Use alle Kaplon hiit us blautstallt. Un dét heww
ik met didn gurren Luien nit viiir.

Alsau! Ik was viidr langen Johren Kaplon bey me ollen dautgur-
ren Pastauer in der Nogede van Poderbuarn. Et diuere gar nit lange,
do wore vey twii din Hidrte un dine Saile. Do im Diélbriigger Lanne
het de Frauluie nau sau ne wunderschoine olle Nationaldracht. Niu
harren dem grottesten Biuern seyne drai grauten Midkens, dai, wey-
len dit idr Vatter Schulte un idre Hoore fosseg woren, kuart ,,Schul-
ten Fosse* herren, in Paderbuarn de Kiike lohrt, un kemen dines gur-
ren Sumers met drai egalen witten Strauhhaien aan. Un met ifine nau
idtelke andere.

Dit was niu ne wahnen lédrger fiiir den ollen Pastauer. ,,Mein
liebster Herr Kaplan,* saggte tau mey, ,,Schulten ist die beste Fami-
lie in der Pfarrei, und die drei Fiichse sind brave, musterhafte Mad-
chen, aber jetzt hat sie der Teufel mit den Hiiten gepackt. Der Teufel
regiert heute die Welt und ich glaube, dal das Ende der Welt nahe
ist.*

Am Soterdag Muargen — ik saat noch beym Kaffai un harr mi
grad de diste Peype aanstiiken — kam de olle Pastauer wier: ,,Mein
liebster Herr Kaplan, haben Sie IThre Predigt schon fertig?* ,,Gans
ferrig nau nit,” gaft’ik terligge, ,,awwer ik hewwe mey gerade de
Peype aanstidiken, niu sall’t laus gohn.* ,,Morgen wird nicht gepre-
digt,” saggte de olle Pastauer, ,,morgen schimpfen wir auf die Teu-
felshiite und schlagen auf die Kanzel, dafl die Fenster klingeln!*

Niu mag et fiidr ne jungen Kaplon gewiihnlek en SpéaBken seyn,
wann hai nit te pridken briuket, awwer dét ik niu blauts ne Schenne-
pridke hallen soll, ddt woll mey doch schlecht innen Kopp. Ik hell in
der Froihmisse meyne richtige Pridke un méak am Enne noch en paar
Wore van dién allen gurren Vatersitten un diin niggen Miékenshai-
en. Mehr bracht ik nit ferreg.

Dann kam’t Haugamt. Me soh’t didam ollen Pastauern all van
weyem aan, dat hai in der Witterunge was. Op der Steren harre sau
ne dicke Odder, un wann hai dai harre, was wuat laus. Dai aarmen
Missedainers kriegen’t tedist. — Ik dachte, bt sall dét niu dis bey der
Pridke giewen! — Niu was et sau weyt. De olle Pastauer harr sik dét
din- un twiiendidrtegste Kapitel iut dem feyften Bauke Moses iut-
wenneg lohrt un fenk aan:
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,»Vierzig Jahre lang hatte Moses sein Volk durch die Wiiste ge-
fithrt. Da sprach der Herr zu ihm: ,Siehe, Du wirst zu Deinen Vitern
entschlafen und dieses Volk wird sich erheben und fremden Gottern
nachbuhlen. — Alsdann wird mein Zorn gegen dasselbe ergrimmen.*
Am folgenden Tage versammelte Moses das Volk und sprach zu
ihm: ,Horet, ihr Himmel, was ich rede, es hore die Erde die Worte
meines Mundes! ¢

Wie der Adler seine Jungen zum Fluge lockt und iiber ihnen
schwebt, also breitete Gott seine Fliigel aus tiber das Volk Israel und
trug es auf seinen Schultern. Israel aber hatte Gott, seinen Schopfer
verlassen. ,Ihr seid ein verkehrtes Geschlecht und treulose Kinder.
Ihr erziirntet Gott durch eure Eitelkeiten. Deshalb werdet ihr ver-
schmachten vor Hunger, und das Schwert wird euch vernichten, den
Jiingling wie die Jungfrau, den S&dugling wie den Greis.‘ Meine lie-
ben Pfarrkinder! Als ich gestern die Worte aus dem 5. Buche Moses
las, da hat Grausen und Entsetzen mein Herz erfaf3t, und ich dachte
bei mir: So ists; so wirds kommen in der mir so teuren Pfarrei. Nicht
vierzig Jahre wie Moses, sondern fast 50 Jahre bin ich euer Seelen-
fiihrer gewesen und wollte euch alle hinfiihren in das Land der Ver-
heiBung. Auch fiir mich nahen, wie einst fiir Moses, die Tage des
Todes, aber noch einmal will ich meine Stimme laut und deutlich
erheben und euch warnen vor dem kommenden Strafgericht Gottes.
Viele meiner Pfarrkinder, Gott seis geklagt, haben die Wege des
Herm und die Sitten ihrer Viter verlassen. Neunzehn junge Mid-
chen — ich rufe es noch einmal euch zu — 19 junge Méadchen der
Pfarrei haben in diesem Sommer sich Strohhiite angeschafft und ihre
Miitzen, das duBere Zeichen ihrer jungfreulichen Reinheit, beiseite
gelegt. Madchen, Midchen, seid ihr noch Jungfrauen? Kehret zu-
riick zu den alten Sitten oder der Zorn Gottes wird iiber euch und die
ganze Pfarrei kommen. Soll ich euch sagen, ihr Strohmédchen, was
verniinftige Leute {iber euch denken? Stroh auf dem Kopfe und
Stroh im Kopfe, das denkt man von euch, und wenn ich Herrgott
wir, dann bekdmet ihr nichts anderes zu essen als Stroh und aber-
mals Stroh. Kennt ihr aus der Biblischen Geschichte noch die Lekti-
on von der armen Witwe? Ich will’s euch kurz erzdhlen. Der liebe
Heiland sal} einst im Vorhofe des Tempels in der Nzhe des Opfer-
kastens. Da kamen die reichen Pharisder und warfen ihre blitzenden
Goldstiicke auf den Opferteller. Es kam auch eine arme Witwe, die
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so ganz bescheiden und so ganz sachte einen einzigen Pfennig auf
den Teller legte. Was war mehr wert, die goldenen 20 Mk.-Stiicke
der Phariséder oder die Pfennige der armen Witwe? Du sagst: Ein 20
Mk.-Stiick ist 2000 x soviel wert wie ein Pfennig.

Was sagt aber der Heiland? Er spricht: Wahrlich sage ich euch:
diese arme Witwe hat mehr als alle anderen in den Opferkasten ge-
legt. Woher kam das? Die Pharisder waren reiche eingebildete Mo-
deherrn. Die trugen goldene Ringe an ihren Fingern, Glaceehand-
schuhe an ihren Hinden; feine Vorhemdchen hatten sie mit hohen
Stehkragen und Manschetten, kurz und gut, sie folgten der Mode.
Die alte einfache Tracht der Viter und damit auch der Viter Glau-
ben und der Viter Sitten hatten sie iiber Bord geworfen. Und des-
halb wollte der Herrgott auch nichts von ihnen wissen. Die arme
Witwe, das war eine brave gute Frau. Die trug eine Miitze wie sie
unsre braven Frauen tragen und vor ihrer Verheiratung schmiickte
ihr Haupt eine Miitze wie sie unsere guten Jungfrauen tragen.

Gestorben wire sie lieber, als das sie einen Strohhut aufgesetzt
hitte. Und so einfach und rein wie ihre Miitze war auch ihr Herz.
Aus diesem Grunde war auch ihr Kupferpfennig in den Augen Got-
tes mehr wert als die Goldstiicke der Pharisder.*

Dit was sau ungefihr de diste Déil van didr gewaltigen Dunner-
pridke. Dai aarmen Midkens kriegen en wahnen Schrecken, un dai
en Haut op harren, saggten tau sik selwes: ,,Bidrge fallet op us, Hii-
gel bedecket us!“

Niu kemmen de Ellern an de Reyge, un do worte’t noch viel
schrecklicher:

»Was wiirde Dein verstorbener Vater und Deine selige Mutter
sagen, wenn sie wiillten, dass Deine Tochter die kleidsame und
durch Jahrhunderte geheiligte Miitzentracht in die Rumpelkammer
geworfen hitte und sich nun kleide wie eine Stadtdirne! Der Herr-
gott hat selber gesagt: ,Verflucht sei, wer Vater und Mutter nicht
ehrt!‘ Soll denn dich, christlicher Vater, und dich, christliche Mutter
der Fluch des allmichtigen Gottes treffen?*

Taum Schlusse biire de olle Pastauer noch din Vaterunser fiidr de
Bekehrunge diir Hautmiiikens un din Vaterunser fiidr de Ellern, dat
se idre Ellernpflichten erkinnten. De olle Schulte saat op der Uir-
gelbiihne un ballere seyne dicken Fuiste in seynen Biichsentasken.
Dat Blaut was iame wahne innen Kopp stiegen. Biden konn hai nit
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mehr van liuter Gift, awwer dint saggte hai dem laiwen Heern: ,,Mey
sall de Duiwel nit kreygen! Dann doch laiwer de Haie! 1k hogge se
in diusend Brocken.“ Ase de Misse iute was un de Luie met Begeis-
terung dat schoine Laid sangen: ,,Fest soll mein Taufbund immer
stehn*, do mik de Schulte, dit hai fix van der U'airgelbﬁhne kam un
laip, bat hai konn, hdime, ohne op dinen Mensken te wachten. Sey-
nen Taufbund, diin woll he faste hollen un de Duiwel soll de Haie
halen. Ase hai te Hius was, kleysterte hai ter Trappe rop, trock sey-
nen schwatten Rock iut un dat Sunndags Wammes aan. Dann genk
he op de Schlopkammer van seynen drai Fossen. Richtig, do ldggten
op diam Berre de witten Haie. Hai peck se alle draie, kniedere se
indin: ,.De Duiwel sall ua halen!* Dann genke oppen Huaf, laggte
dai drai Haie op’n HoltkloB un hoggte se mettem Buare in diusend
Fetzen. De Mutter, de Suhn un de drai Dochter woren in de Froih-
misse widsen un wichten, dat de Vatter taum Iiten kam. De Soppe,
de Knollen, dat Siuermaus un fiidr jdiden en Stiicke Wuarst stont all
oppem Diske. Sunndagsriuhe laggte oppem Diidrpken un Sunndags-
rivhe laggte op Schulten Huawe. — ,Bat is dat?* saggte de olle
Schiiltske, ,,bai hogget heyer op Schulten Huawe am Sunndag Holt?
Dat is gewill de Bengel van krutzigem Jungen!* De Mutter laip ant
Finster, schlaug de Hénne tesammen un raip: ,,Jommer jo! Jommer
jo! De Vatter, de Vatter! Hai hogget de duiren Haie kaputt! Jommer
jo! Jommer jo!“ Niu laip de Schiiltske met idren drai Déchtern dai
idre bittersten Tronen grienen, oppen Huaf.

,<Jommer jo! Kasper, Kasper, bidt mikest diu do! Dai duiren
Haie! Bit is los? “ — ,,Ik sin Heer imme Hiuse un kain anderer!
Wann dik de Diuwel halen sall, dann kann ik der niks aane maken.
Mik sall de Duiwel nit kreygen. De Duiwel sall de Haie halen!*

Un iimmer weyer hoggte Schulte op de Strauhhaie. — De Vatter is
lengest daut, awwer ik gloiwe, de drai Fosse het aan seynem Grawe
nit mehr grienen ase an diisem Sunndag Middag. — Niu gengen un-
ner Tronen de Fosse weyer in de Stuawe. Kasper met der Buare in
der Hand un seyne Frugge Kathreyne bliewen noch en bitken teriig-
ge.

,<Jommer jo, Kasper, niu seg mi doch blaus, bat is dann digentlik
los met dey? De duiern Haie! Et Stiick hiét drai Daler kostet! Niegen
Daler hiést diu tau Hécksel hoggt! Kasper, me kennet dik gar nit-
weyer!“
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,Kathreyne mak mik nit noch mehr giftig! Ik lote mey viel gefal-
len, awwer dinmol hiédr’t en Enne; dat segg ik dey. Ik sin Heer un
bleywe Heer, sau lang ik noch shmen kann.* , Kasper, diu bist Heer
un saflit Heer bleywen. Awwer biu kiimmest diu aan diisen Unsinn?*

,unsinn nennest diu dat? Dat sall Unsinn seyn? Dat nenn ik Va-
terrdcht un Vaterpflicht. Diu hérrest didn ollen Pastauer imme
Haugamte horen sollt! Dann kuierteste anders. Oppen Pridikstaul hiit
de olle Menske schlagen un saggt, de Flauk Guares kdme tiwer Vat-
ter un Mutter, wann de Dochters de ollen Sitten afschaffern un
Strauhhaie oppem Kopp hirren. Un de Duiwel krieg us alle, hiiite
saggt. Mik sall de Duiwel nit kreygen, dit segg ik dey.*

»Kasper, dat hidt de Pastauer nit saggt!*

»Wat siest diu? Dat hiédt de Pastauer nit saggt? Ik sall laigen?*

,Kasper, sey riiggelk. Laigen daist diu nit, awwer diu hidst dik
verhoort.” ,,Verhoort heww ik mik nit, ik kann wual horen! De Tii-
wen sind mey krumm woren innen Stieweln, un de Luie het mey alle
aankieken, ase wann se seggen wollen: ,Didn krit auk de Duiwel!’
Ik segge awwer nau mol: Et is gutt, dit de Haie taum Duiwel sind.*

,INiu kumm, Kasper, niu well vey wuat idten!*

1K idte van Middag nit.*

,Niu kumm, Kasper!*

,Dey te Gefalle well ik met in der Stuawe gohn, idten dau ik
awwer nit!“

De Mutter fiillere de Soppe op. Soffken bidre viidr, un allen drai
Fossen laipen de Tronen tiwer de Baken. De Vatter was op seynem
Staule beym Finster sitten bliewen, un ase et Biden verbey was,
trummelere hai met seynen Fingern an der Finsterscheywen.

»Vatter kumm! Sett dik heyer henne! Ik hewwe dey all de Soppe
opgiewen!*

, k idte vandage nit; ik heww kainen Awweteyd.*

,Niu kumm, Vatter! Ik heww dey de Soppe all opgiewen. Et is
sau’n feyn Griupensoppken.*

N0, dey te Gefalle well ik de Soppe idten!*

Ase de Schulte de Soppe binnen harre, lait hai’n daipen S6cht un
saggte: ,,Niu sin ik awwer trummeldicke saat un iite niks mebhr,
dann kannst diu kuiern, bét diu west.“ Ehr hai sik versoh, gafte idme
de Schiiltske 'n Ontleken Schlag Siuermaus oppen Tiller un et grot-
teste Stiick Mettewuarst.
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,.Sau, Vatter! Niu i4t!*

~Mutter, ik kann’t beym besten Willen nit mehr; ik sin saat!*

»Quaterigge, Kasper, niu ieteste!*

N0, dann well ik et dey te Gefalle daun!*

Soffken bidre: ,,Danket dem Herm* —, un dann draigten de Fosse
den DiB} af un laiten sik nit weyer saihn.

Schulte harre sik weyer ant Finster satt un kéik op den Huaf un
dién HoltkloB, bo hai de Haie kaput schlohn harre. — Wann’t nit ge-
schaihn wor, dann hérre hai’t nit mehr dohn.

De Schiiltske kam gans noge bey idne. ,Niu segg mey blauts,
Kasper, biu konnst diu op deyne ollen Dage nau sau vernattert we-
ren, Menskenkind, diu bist doch sii} liuter sau gutt, bét is met dey?
Dai duieren, hiemelsduieren Haie; niegen Daler het se kostet, un diu
hidst se te Maus hoggt, un biu hett dai aarmen, gurren Miédkens grie-
nen, et genk mey bit int Hiérte. Diu moBt doch selwer seggen, de
Blagen sind gutt! Ziskatante te Poderbuaren saggte nau viidrige
Wiike: ,,Es sind doch drei allerliebste Méddchen, und in ihren weif3en
Strohhiiten sehen sie aus wie Prinzessinnen.

,,J0, Mutter, awwer de Pastauer!*

,Kasper, use Pastauer is 'n ollen gurren Mensken; dit wiete vey
alle, awwer hai is ne Mensken van didr ollen Teyt; hai maint, dét
mochte vandage nau grade sau gohn ase viidr siewenzeg Johren. Dét
géit nit, Kasper! Me kann de Welt nit ophollen. Un dann well’k dey
nochmol wuat seggen, Kasper! Anna, Mariechen un Soffken sind
jetzt in diéin Johren, bo se sik bestahn miitet. Se konnt doch nit tim-
mer oppem Huawe bleywen, un je oller se wirt, didiste schlechter
sind de Iutsichten. Gloif mey Kasper, et weert Teyt. Un wiiBte en
passenden Mensken iutem ganfen Kiiispel, difin se kreygen konnt?
Ik waiit kainen.* , Hidst recht, Mutter.*

»duiste wual, Kasper, dat ik mol weyer recht hewwe! Schulten
Déchter konnt idrk saihn loten un passet op en grauten Huaf. Ne ol-
len Priumenkdétter sollt se doch auk nit hewwen. Et miitet Luie van
biuten fiidr use Dochter kummen, un dai wellt kaine Miiskenmia-
kens hewwen.“ — , Recht hiéste jo, Mutter!*

,Kasper, sey mol gans verniinftig! Suih, diiin Schaden met didn
Haien hef vey dinmol hat; do is niks mehr aane te maken. Et sind jo
niegen Daler, awwer et konn us auk en Kalf van niegen Daler daut
gohn; dann sidggten vey auk niks. Vatter, blamiiere dai Midkens nit.
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Wann de Luie et gewahr weert, dat diu’ne de Haie kaput hickelt
hidst, dann sind se blamdiert, un dat dait’'ne wahne Schaden an der
Heyrot. Suih, Kasper, tiwermoren is Tierschaufést in Niggehius; do
wollen vey moll metten Midkens henne. Do kummet de Siihne van
didn grauten Hiidwen iutem Poderbiidrner Lanne henne, un wann’t
Guares Wille is, konnt use Midkens do lichte ne gurre Bekanntskop
maken. Ik hewwe mey all wuat iutdacht. Dann miitet de Midken
awwer weyer Haie hewwen; siif gerérret nit, ik segge’t dey. Niu dau
mey didn Gefallen, Kasper, un foiere gleyk met didn Midkens no
Poderbuarn, dann koipet 'ne de Tante drai nigge Haie. Kasper, dat
daiste doch?*

»Wann diu’t mainst, Kathreynken, dann dau ik dey didn Gefal-
len.*

»Dat wuBt ik jo wual, dat diu mey didn Gefallen dehest. Ik well
dian Midkens Beschiid seggen, dat se idrk proot maket.*

De olle Schulte lait en paar daipe S6chts gohn. Et was me noch
timmer sau recht nit, awwer et was iame doch lichter imme’t Hiérte
woren. No ner gurren halwen Stunde saat hai met seynen drai Mia-
kens oppem Wagen un foiere no Poderbuarn. Arre se Kaffdi drunken
harren, brichten de drai Fosse de Kaffidikannen un de Koppkes in de
Kiieke. De Tante saggte dann tau Kasper: ,Lieber Schwager, ich
weill schon Bescheid; ich gehe gleich mit den Kindern in die Stadt
und kaufe drei neue Hiite.*

,Jid jial* saggte Kasper, peck in de Biichsentaske un gafte der
Tante seyn Potmonnee. No ner knappen Stunne kamen de Fosse met
drai niggen Haien teriigge un séhen sau vergnaiget iut, ase wann se
sau biu no’m Tierschaufdste gohn wollen. Terhdimen harre de
Schiiltske ne gurren Kaffdi drigget, ne ontleke Panne vull Schey-
wenknollen in Speck brohn, un dann gafte’t no Buterbroie met
Mettwuarst. De olle Schulte hoggte feste drin un mik din Spéalken
no’m andern.

Den Dag drop vertallte mey de junge Kasper (diam Ollen seyn
Suhn) de Geschichte. Am Middewidken laus ik in der Kapelle de
Misse un drank ase gewiithnlek bey Schulten Kaffii. ,,Et sind triurige
Teyen vandage*, saggte ik, ,,Guares Gebuae weert vandage nit mehr
hollen un ik hewwe hoort, dat heyer saugar de Sunndag nit mehr hil-
lig hollen weert.*

109



15.
FRANZOSISCHE BESTANDTEILE IM SAUERLANDER PLATT’!

Von Geh. Justizrat Dr. E. Bitter

L.

ABSELIUT UN PERFUAS — absolut (absolument), par force — durchaus
und mit Gewalt.

ADJUS — a Dieu — mit Gott.

apart — d part — besonders.

IK PASSE — je passe (passer) — ich spiele nicht mit.

KAMESOOL — camisole — Weste, Tasche.

INSTRUWAIERN — instruire — unterweisen.

KUMMEDAIERN — commander — befehlen.

KUMPERNEY - compagnie — Gesellschaft, Trupp, Rotte.
KUNSELAIEREN — consulter — iiberlegen.

PASSAIERN — passer — sich ereignen.

PERWAIERN — éprouver — versuchen.

PLASAIER — plaiser — Vergniigen.

PRAKTESAIERN — praktiquer — praktizieren, zweckdienlich austiben.
PROHL - parole — Rede, Unterhaltung.

TUPPAB — fout passe — (nicht wie im 3. Heft des vorigen Jahrganges
gedeutet wird: faux pas) — alles vorbei, vergebens (darum neues
Spiel).

VERMAUST — fameux — ausgezeichnet.

Die Deutung von ,,KUNTANT — content, auch piinktlich (besonders
bei Zahlungen)* halte ich fiir irrig. In diesem Falle entspricht ,,KUN-
TANT* dem franzosischen ,,comptant™.

II.

ADRASSE — [’adresse — Anschrift, Person, Bestimmung.

ANDIWIE — [’endive — Endivie [Cichorium endivia; Spitsommersa-
lat].

AWWETEYD — [’appétit — EBlust.

BLAMAIERN — bldmer — in tiblen Ruf bringen, schimpflich blosstel-
len.

7! Trutznachtigall Nr. 4/1922, S. 153f [I] und Nr. 1/1923, S. 28 [II]. - Bezug: —IL1/IL8.
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DISKURAIERN — discourir — von, iiber etwas reden.
DISKUTAIERN — discuter — erortern, besprechen.
DISPUTAIERN — disputer — iiber etwas streiten.

EJAL — égal — gleich.

FIDEL — fidéle — getreulich (frohlich).

FUARM - la forme — Gestalt.

KARRAIERT — carré — viereckig (gemustert).
KUMPLEMENTAIERN — complimenter — hoflich, begriilen.
KUNZAPT - le concept — Fassung.

MALHOR - le malheur — Ungliick.

OUTSTAFFAIERN — éfoffer — ausriisten.

OFFERAIERN — offrir — anbieten.

PARLAIERN — parler — reden (lebhaft sprechen).

PARTOU — partout — unbedingt.

PLANAIERN — planer — eben, glatt machen.

POORTE — la porte — die Kiiche, das Tor.

PROOT — prét — bereit.

PROPPER — propre — reinlich, anstindig.

PROSSIAUNE — la procession — Wallfahrt.

SERVIGETTE — la serviette — Mundtuch.

SCHANFUTTERS (Zuname eines bestimmten Hauses in S.) — Jean
Fondre — Hans Donner (dhnlich wie ,,Hans Dampf*) = Polterer
(vielleicht in der sog. Franzosenzeit 1806-1813 entstanden).
SIK RESOLVAIERN - se résoudre (résolu) — sich entschliefSen.
REZAPT - la recette — Arzneivorschrift.

SPEKTAKEL [od.: Spi(k)takel, P.B.] — le spectacle — Larm.
STATIAUNE - la stacion — Betfahrt, Station.

STUDAIERN — efudier — den Wissenschaften obliegen.
VAKANZ — la vacance — Ferien, Ruhezeit.
VERDEFFENDAIERN — défendre — verteidigen.

VIGELEYNE — e violon — die Geige.

Nachbemerkung der Schriftleitung:

Manche hier und in anderen Beitrdgen als franzodsisch angesproche-
ne Fremd- bezw. Lehnworter sind wohl eher aus dem Kirchen- und
tiberhaupt mittelalterlichen Latein zu erkldren, so proot = paratus,
Prossiaune = processio, Poorte = porta u. a.
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16.
EN BRAIF VAMME UNKEL FRITZ OUT AMERIKA [I]?

Viidgrgelaggt van J. R.
[Josef Riither]

Meyne laiwen Landsluie! Bamme ok all vertig Johre op diir Seyt
van didm grauten Deyke sittet, un bamme ok en wennig warmer sit-
tet asse Ey armen Blagen met Ugger Papiervaluta, me kritt doch als
mol, besonners bamme sau des Owends imme Schummer sittet, en
wennig Jomer no Uch un noh didn Bidrgen, bo me seyne eisten Paar
Schauh sau fixe inne terrieten hidt. Un seyt didm ik viidriges Johr
mol wier en paar Monate tiisker Uch widst sey — — — eigentlich
schiime ik mik, dat ik met meynen Dollars Uch nau hewwe outver-
kaupen helpen; awwer Ey nidmet et mey nit liwel; et was ge nit
didriimme, ik woll doch geren de Gelidgenhait brouken, Ugge un
meyn alle Nest mol wier te saihn. — — — Alsau, seytdiam mot ik nau
vil vaker an Uch denken, un bann ik des Middages oder Owends
meynen allen Kopp in den Suargenstauhl bucke, dann kreyge ik viel
Besaik van allen un niggen Bekannten un Fronnen imme Surlande.
Un dann goht mey dai allen un dai niggen Teyen diidr den Kopp, un
ik vergleyke se. Un dobey is mey dann sau manniges infallen, bat ik
Uch doch mol schreywen woll. Loter’t Uch auk mol diiir den Kopp
gohen, et is villichte tau wuat niitte.

As ik viidriges Johr tiisker Uch was, is mey gleyk wuat opfallen,
bit mey gutt gefell, weyl et ,,praktisch® was, und dofidr heff vey
~Amerikaner* ennen grauten Respikt. In meynen Blagenjohren harr
me eis ganz wennig Dédnnen in den Biidrgen; nou hew’ Ey all ganz
wuist graute dunkle Plicke in der ganzen Gigend und Ummegie-
gend. Dat is gutt, weylen et mehr Geld brenget asse Baiken un Biér-
ken. Awer ik gloiwe, et is nou balle sauweyt, dat ik Uch mol frogen
mott, of Ey’t ok nit tiwerdreywet. Un briimme ik dat maine? Ik
hewwe mik iimmekucket no allen Seyen, un hewwe kaine einzige
Bidrke mehr saihn. Luie, bo nidm Ey dann Austern Ugge Fackelken
hidar? Ey konnt doch an sau emme haugen Dage nit blaut alle Bes-

72 Trutznachtigall Nr. 2/1923, S. 53-57.
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mens schroggeln un schwenken. Un Hurlebus giet et auk nit mehr,
hew’ ik mey siegen loten. Bomet kroine Ey dann, bann imme Winter
mol en Axtrofist is? Un dann soh me, as ik saun Blage was, amme
Water ropper un runner Idrlen un Wiehen. Bo seyt dai dann blie-
wen? Kroup Ey dann, bann et mol sau ganz heit is, nit mol hinner
sau emme Hufte’® int Water? Nou sieg Ey gewiB: Jo, dai Holter seyt
doch nix wert. Dat main ik nou garout nit, banne ok vamme Holt-
scheize nit viel derviidr kreyget. Se hort awwer int Surland, un bann
Ey se ok nit extro anplantet, asse Ey et met den Dédnnen maket, dann
sOll Ey se didswidigen doch nit sau te siegen routschmeyten. Sau
geiht me doch met Landsluien nit iimme. En klain Plitzken wor
doch wual ok nau fiidr ne Hurlebus un ne Iérle, un eis recht fiidr ne
Bidrke do. Oder midrk Ey dann gar nit, bou schoine dai seyt, un dat
der wuat fehlt, bann se nit do seyt?

Wuat anneres hidt mey wier gutt gefallen: Ey hett nou an den
Wiidgen Appelboime; un dat is wier ,,praktisch* un siitt ok schoine
out. Awwer Luie, bann Ey se pliicket, dann goht der doch nit met
iimme, asse de Suge met dem Bidrelsacke. Ik hewwe der saihn, dai
sOhen out, asse bann se imme ,,zerstorten Gebiet* stohn hirren. Ho-
gget den Jungens wuat dchten viidr, bann se idrk nit met dem blauten
Stidhlen begnaiget. Un schoine Widge hew’ Ey nou. Dat mot ik sie-
gen. Bat was tau meyner Teyt en Houshiewen, bamme en Faier Ha-
wer diidr sau ennen hualen Widg blanseyern mochte; op jeder Seyt
hellen se dat Faier met Fuarken, un bai amme stirkesten druchte, dai
smeit et richtig op de ander Seyt. Dat hew’ Ey nou nit mehr noidig.
Bann blaut de Jungens dat Faierbansen nau richtig lehrt. J&, do siitt
me doch, dat dat met der Seperaziaune wuat op sik hiét. Viidr vertig
un fiiftig Johren schannten se nau vake derop. Dat sall doch nou
wual anners seyn, bo se dai schoinen Widge hett. Un ok de Feller
saiht sau akrot out. Awwer eint passet mey hey doch wier nit in den
allen Kopp. Bo lot Ey dann nou de Viigelkes? Ik hewwe imme gan-
zen Kidspel ok nit einen Busk un nit eine Hecke imme Felle saihn.
O Luie, bidt mug Ey Ungeziefer hewwen. — — — Ik maine natiirlik nit
Uch, ik maine Ugge Feller. — — — Ik maine, Ey woren en wennig te
gratz’* un gonnten usses Hidrguatts klainen Kostgingermn nix. Ik

73 [Strauch; kleiner Busch]
74 [geizig]
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hewwe hort, Ey hdrren imme ganzen Kiéspel kainen Dachs mehr, un
de ,leste seynes Geschlechtes* hirr sik out Vertweywelunge tiwer
seyn einsame Lidben tiwer der Karlsaue unner de Klainbahn smie-
ten. Un dann horte ik ok, dat de Fiidsters jeden Winter, ik weit nit
mehr bouviel Fosse fangen un schiiten. Bo sollt dann et leste Ugge
Fosse nau hidgrkummen? Fosse seyt doch kaine Kaneynekes. Nei Lu-
ie, Ey mottet nit blaut deran denken, bat enne Sake inbrenget, un et
drofte Uch eigentlik gar nit recht seyn, dat Uch dat en ,,Amerika-
ner!“ nau siegen mott.

Dat was sau, bit mey in Uggen Fellern un Bidrgen opfell. Nou
lotet mik ok van den Diidrpen kiiren. Me siitt wual, dat et Uch viidr
dem Kreyge nit schlecht genk. Ey hett meistens recht ,,praktisch*
bugget, un Ugge Huiser saiht gesiinder out asse viidr vertig un fiiftig
Johren. Un rainlik auk! Dat mot ik Uch loten. Den einen oder andern
Mistkawel mott et ge iiwerall giwen, siis wor de Sammlunge nit vull-
stindig. — — Awewer briimme niimet dann idtelke van Uch Pannen
op det Dak stats Schiewer, bo Ey doch den heilen Dag op diim
Schiewer riilmme trampelt? Dat is mey schnurig. Ik maine, in de Sur-
lander Bidrge passede blaut Strauh un Schiewer; un dat Ey kénn
Strauh mehr op dem Dake hewwen wellt, dat kann ick Uch nohfai-
len. Un bo kummet eigentlik dai rauhen Backsteinhuiser hidr? Sall
dat wuat Besonderes seyn? Dann lotet Uch siegen, dat dai Starkas-
tens ganz orzig outsaiht. Bou kann nou en Menske, dai imme Sur-
lande gebuaren is, sau wennig Insicht hewwen, dat he ussem Hiér-
guatt seyne ganze schoine, puckelige, graine Gigend sau verirgert?
Luie, Luie! Fachwidrk un Schiewer, un naumol Schiewer! Sau hett
et Ugge Allen macht, un sau is et eistens richtig, tweddens schoine
un driiddens praktisch. Un boriimme? Richtik is et, weyl me domet
buggen mott, bit me unner den Hiannen un Faiten hiét, un Holt hew’
Ey timme Uch, un Schiewer unner Uch. Un schoine? Na, dann ku-
cket Uch mol dai allen Huiser an, dai Ugge Viidrillern bugget hett.
Dai saiht out asse richtige anstindige Surlidnner. Un wiet Ey, bou dai
niggen Backsteinkasten outsaiht? Asse ennen ingebilten Kerel out
Berleyn, dai ennen ,,Ko6t* idrwet hidt un sik domet unner de Buren
saihn loten well. Un praktisch? Gloiw’ Ey dann, diiér dai Steinwin-
ge slaige Ugge Ridnewidhr — — — et hort tau den diftigsten op der
Welt — — — nit diiéir? Dann kucket Uch dai rauen Starkastens mol van
innewennig an. Awwer Fachwidrk met Schiewer, dat hillet droige
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un warme. Un main Ey dann, Usse Hidrguatt hirre nit wuBt, bét he
do, bo hai Uch Schiewer unner de Faite un Holt rund iimme gaffte?
Diiswiigen brouk Ey nau lange nit iimmer te buggen asse de Ollern.
Et giet vil Verbidterungen, awwer bunt Fachwiérk un Schiewer, dat
mot bleywen.

Sau viidr vertig, fiiftig Johren séhen de Diidrper ok viel grainer
out asse gezunder. Dat kam dovan, dat domols viel mehr hauge un
schoine Boime, Eiken un Esken un Poppeln, bey den Hiusern un an
den Stroten stonnen. Pppeln hew Ey ge nou gar nit mehr, un et sind
doch sau stodige Boime. Soll Ey dobey wier an den Geldbuil dacht
hewwen, asse Ey se afschaffeden? Dann lotet Uch siegen, dat Scho-
ine is auk wuat wert, bann et ok op der Borse nit noteiert wert. Main
Ey dann, et wor fiiir Ugge Blagen einerlai, of se immer blaut den
Profeyt oder of se ok wuat Schoines timme idrk saiht? — — — Fiidr
Ugge Kidrken mot Ey wual wat tiwrig hewwen. Dai woren gutt im-
me Stande, un dat is ne Ehre fiidar Uch. Awwer nou saiht Uch mol
dai Kidrkhidwe an. Allinges, asse nau iimme de Kiirke riimme be-
graweden, do soh me nau, dat de Luie sik iimme idre Dauen be-
kiimmeren. Dat scheynt nou anners. Ik sin op Kidrkhiidwen widst,
do was et eiste, bit me soh, ne grauten Haupen van Unkrout, bét de
Luie van den Gridwern ruppet hadden, un bofiidr se kainen bidteren
Platz funnen harren asse gerade an der Porte. Un dann de Gridwer,
sau gar kdnne Ornunge un Frontlikkait. Me so6ll mainen, dai Luie,
dai me imme Lidwen laif hat hiit, fiidr dai hdrr me ok wual sauviel
nau iwrig, dat me nit blaut viidr Allerhailigen un Austern mol
dernoh kuckede. Dat weit ik wual, dat en Kidrkhuaf op dem Duarpe
nit outsaihn kann asse enner in der grauten Staat, un dat salle ok nit,
dat d6 mey saugar leid; awwer eint mot me doroppe saihn konnen,
dat de Lebéndigen nau an de Dauen denket un af un tau mol en Graf
opfrisket, un mol en Blaimeken derop plantet oder en Kranz derop
lidt. Awwer jau kdnnen Glas- un Perlenkranz. Dat siit ge sau out as-
se: ,,5au, do hidste Deynen Kranz, nou sey ve queyt.“ Nei, de Leywe
sall nit daut seyn, un dann liet se ok nit wuat Daues, dann liet se
wuat Lebiindiges op et Graf. Mannigmol hidt et mey sau schienen,
asse bann de Lebédndigen met idhren Dauen sau enne Ort van ,,Ab-
findunge* op dem Kidrhuawe driewen héirren. Do steit dann sau en
,,stodig Denkmol®, awwer midden imme Unkrout. Ey konnt et mey
gloiwen, bann Ey et selwer nit wieten sollen: en hiilten Kruize op
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emme Grawe, bo me de Leywe oppe saihn kann, is hundertmol
schoiner asse en Steinklumpen, {imme diin nix asse Unkrout te
saihn is. Uwrigens, fiidr de ,,Denkmoler* hewwe ik sau wie sau nit
te viel tiwrig. Me well ge doch sau en wennig dermet weysen, dat
me’t ,kann®. In allen Teyen harr me geschnitzede Holtkruize; do
was mehr Kunst an einem Kruize, asse gezunder an den ganzen
,Denkmolern* op dem ganzen Kidrkhuawe. Na, bai et kann, dai mag
et daun, et giet ge ok schoine Steinkruize; awer dat Prohlen met nix
asse ennem Steinklumpen, dat s6ll me doch wenigstens de Dauen nit
mehr daun loten. — — — Ere vey awwer vamme Kiidrkhuawe goht,
saiht Uch eis mol imme no der Hiege oder der Miire un no den
Péden! Gefallet se Uch sau? Na, mey kann et einerlai seyn. Ik kumme
ge nit heyhiene te liegen.

Nou hewwe ik van Uggen Bidrgen un Fellern un van Uggen
Diidpern un Kidrhiiiwen kiirt, un nou kumm Ey selwer deran. Et
helpet Uch nix. ,,Frauluie goht viiir*, sieht de Pastauer bey der Pros-
siaune. Dorlimme kummet se ok bey mey et eiste viidr. Luie, Luie,
bit hewwe Ey et weyt bracht in den lesten fiiftig Johren. Ik weit
wual nau, asse dem allen Grimme seyn ,Pottkremer* diidr
Arensperg kam, do hidte do auk all sau ,,Zippelmamsellkes saihn.
Awwer bat was dat gigen vandage. Gezunder laupet op allen
Diidrpkes ,,Damen* riimme, do was in allen Teyen de Bumesterske
saugar op Austern un Pinksten en Waisenkind gigen. Un doch mot
ik siegen: de Frau Burmesterske un saugar idhre Kiikenmiiken hett
mey bidter gefallen. Dai harren wiirklich wuat antuagen, bit me
[saih(?)] Antaihn noimen kann; awwer diise Damen — — — nei, is dat
wiirklich antuagen? Uawen nix un unnen nix. Sauweyt brouket me
doch de Sparsamkait nit de dreywen, ok bann de Minner den Kreyg
verluaren hett. De jungen Mannsluie seyt ge auk nit sau sparsam, se
hett ge tworens gezunder mannegmol de Biixe unnen vil schmaler
asse allinges, awwer dofiidr hett se dann in der Gigend sau en wen-
nig unner dem ,,Aquator“ deste mehr, sau zimlich ennen Tou-
felnsack. Ik gloiwe, dat seyt Reytbiixen. Bo oppe se reyet, weit ik
awwer nit. Mannigmol hett se awwer ok unnen de Biixe sau lank,
dat se se immekrempeln mottet, bann de Schauh nau derout kum-
men sollt. Dat is gewil3, dat se nohidr nau Flicken hett, bann de Biixe
uawenriimme verslieten is. — — — Un dat Ugge Jungens Geld hett, dat
hewwe ik saihn. As ik selwer nau sau en Snurburfle was, do gaffte
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us de Momme Sundages en Kaminneken un saggte dobey, vey sol-
len et awwer nit op einmol verdrinken. Awwer nou, jo, bit hett dai
Jungens Geld, un bt saiht se all viiirnehm out asse ganz graute Lu-
ie. Sau konn tau meyner Teyt de dlleste Sidper imme Duarpe nit
krajaulen un spetakeln. Awwer dat woren ge ok arme Teyen. Un
bann vey us mol sau benidmen wollen asse de jungen Heeren van
diindag, ji, dann kam us de Momme van viidren un de Vadder van
dchten. Awwer usse Ollern, dat woren ge ok nau sau altmoideske
Luie, dai mainten, Blagen woren Blagen un mochten Pardiern, un
bann se dat nit doen, dann woren Hidseln un im Nautfalle de Kriick-
stock dofiidr do. Ach jo, bit was dat ne altmoidege Teyt.

Awwer gezunder is dat ne viiirnehme Teyt. Dat hew’ ik an didn
ganz klainen Blagen all midrket. Ik gloiwe, dai schrigget in der
Waige, — — — ik woll siegen: in dem Kinnerwagen — — — all haudu-
itsk; wenigstens dai sau van sd Johren af kiirt all hauduitsk. Tk
hewwe der op platt ankiirt, un bat main Ey, se hett mey op hauduitsk
amfet. Un as ik se frogede, of se dann kinn Platt kdnnen, so saggten
se, jo, se verstonnen et wual, awwer se kiirten et nit. Jommer ni, bat
viidrnehm!

Nou hewwe ik awwer wuat hort, dat is ,,erschrocklich®, un et do
mey van Hidrten leid, bann et mik nit sau froggere. Ik hewwe hort,
det Beier un de Snépse woren sau diir woren, dat me se nit mehr be-
tahlen konn. Awer, — dat is snurig —: se worten doch nau betahlt. Lu-
ie, brimme betahl Ey se dann nau? Hett dat de Franzausen auk tau
der ,.Reparation* verlanget? Im Vertrage van Versailles steiht dat
nit. Dann betahlt doch nit, bat Ey nit betahlen konnt. Vey drinket
hey in Amerika auk kinn Beier mehr un seyt doch nau lange nit sau
indroiget asse Ey. Awwer wiet Ey, bit Uch fehlet? Ey maint, en
Menske konn sik nit froggen, bann he nit te drinken kriege. Dat is en
Awerglaube. Briimme mak Ey et nit mehr asse Ugge Viidrillern, dai
grade sau op de Kaménnekes saihn mochten asse Ey, un goht Sun-
dags Nummedags met Sipp un Sack int Feld oder in den Bidrg, bann
de Sunne scheynt? Un bann et riéint, dann spielt met Uggen Blagen
Miihleken oder vertelget ne wuat oder lidset ne viidr out dem Kalén-
der. De diimmesten Dummkd&ppe seyt dai, dai maint, me konn sik nit
froggen, bamme sik nit wuat int Leyf schiitte.

Un froggen soll Ey Uch doch, un bann de Teyen nau sau swor
seyd; jo, dann eis recht. Awwer Ey mottet et richtik maken. Hew Ey
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nit all mol hort, bann enner saggte: ,,Dat is en gudden Mensken, dai
kann sik sau froggen?* Jo, et is wohr: Sau asse en Menske sik frog-
get, sau isse ok. Un didswidgen lehrt Uch un Ugge Blagen wier,
richtik sik froggen, dat kostet Uch nix: Ey hett ge den Biirg, de Fel-
ler, de Boime, de Blaumen, et Water, de Outsicht, de Sunne, Ugge
Fronne un Nohbers un nau sau vil anderes iimmetsiis. Un enne Bank
viidr dem House, bo Ey Uch opsettet, un enne ,,Zieharmonika*, bann
Ey singen un anstiindig danzen wellt, kostet auk nit te vil. Dat is nau
lange nit et Beste, bit et meiste kostet hidt. Nei, bo et gudde sur-
landske un duitske Hiérte bey is, un bo et sik nit bey schiimen brou-
ket. Un dat Hiirte is mehr wert asse Geld. Didswidgen hallert faste
un loter’t Uch nit afkaupen. An Uggen Papeierlappens is doch nix
gelidigen, bann Ey Ugge Hiidrte verkungelt hett. — Nifimet et mey nit
tiwel, dat ik et Uch en wennig duitsk an den Bast saggt hewwe. Ey
wietet, et is gutt maint, un ik woll doch geren, dat et Uch sau recht
gutt genge imme Surlande. Gutt geiht et awwer blaut Luien, dai gutt
seyt. Alldidriimme!

Un bann Ey’t nou nit iiwel nuamen hett un Uch dernoh richten
wellt, dann well ik ok mol wierschreywen un Uch fodder siegen, bét
mey in meynem Suargenstauhle hey hinner dem grauten Deyke in-
fallen is.

Bit dohine, asse meyn alle Magister saggte, Jungens, hallet de
Ohren steyf.

Et gruilet Uch un Ugge Bidrge Ugge Oihme Fritz out Amerika.
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17.
WILDWATERKEN"?

Christine Koch

Wildwiterken slaip in daiper Ere, wuBite nix van Wind un Sunne,
nix van Viigeln un Blaumen, nix van dunkelgrainen I4rlen un dicken
Poppelwiehen. In diner Nacht awer harr’ et ne wunderbarleken
Dréom. Et kam ’me vidr, ase wann sik in seyme Waterspaigel 'ne
griote giillene Kugel badet hérre; un van didm warmen GlanBe wor
wuat op ‘'me hangen bliewwen. Dann soh Wildwiterken ganf kleine
feyne Dingelkes. Se seten op grainen Staihlkes un badern idhre Fai-
te. Dir et Blaumen woren, wulite Wildwiterken domols néo nit. Et
kannte ok keine Vuile un keine Waterjuffem, soh awer alles im
Slope un verspuar in didr Nacht un ndo mehr an diéin folgenden Da-
gen en ganf} unbinneg Verlangen, iut ’er Duisterheit riut, an Lecht
un Wiidrmere te kummen.

Un dines Dages geschoh dit griote Wunder. Wildwéterken dee
ne gewaltegen Sprunk in ter Hoih un stonk met gleyken Faiten op
ter Ere, riif sik de Aogen iut un lachere de giillene Sunne an. Dai
lachere wier un smdit *'me "ne Hand vull Strohlen mirren int Gesich-
te. Do glinBere Wildwéterken selwer ase Sunnenscheyn un dee viér
liuter Plassdier ne Satz tiwer ne dicken Stdin, dai *'me im Widge
laggte. Silwerschium spriitzkere op, dai junge Uwermaut kannte sik
nit mehr vidr Lust. Koppliwer koppunger geng et am Bidrge rin,
kleine Stiintkes laipen met, un ’t gaffte "ne lustege Jagd. Ungen im
Dale geng et didr graine Wiesen. Un do woren jo ok dai kleinen Blo-
Oigelkes, dai Wildwéterken im Dridome saihn harre; Waterjuffem
met grainschillergen feynoddergen Fitteken danfleren op un dil,
kleine Wippsteertkes gengen op glitzergen Stiintkes spazdiern, dun-
kelgraine Idrlen bochten idhre Toppe terdidl, imme de briunen Kro-
inekes wasken te kdnnen, un do: do stdngen jo ok alle Wiehen, gra-
de ase Wildwiterken se im Dridome saihn harre. Mer me Juchschrey
strecker’ et twidi Armens iut un nahm didn dickesten Bdom gefan-
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gen; dann gaffte 't jedem Blaimken, dét te errdiken was, ne KuB3 un
wulte sik nit te daun vidr Lust.

Aines Nachts was en feyn Singen un Riusken in der Luft. De
Nachtwind spiellere in I4rlen un Wiehen un vertallte 'ne wunderleke
Geschichten, erensthaftege un lustege, un ’t hor sik an, ase wann en
hidimlek Lachen de Biiske un Blar schutt hirre. Dédt was en Gesum-
me un Gewisper, en Verwiindern un Lachen, un Wildwiterken vers-
tonk alles, un ’t wor *me te enge tiisker grainen Wiesen. ,,Guatt help
uch! Blo-Oigelkes un Iirlen un Wiehen®, un widder geng et, im Ga-
lopp in de weye, weye Welt. Wildwiterken wor grétter un stirker un
wuBte vidr Uwennaut nit, war et all maken soll. Uwer Stock un Stiin
genk de wille Jagd, un nix was siecker, wat ’me in ’en Widg kam.
Hénne vull Schium spriitzker’ et iiwer Waterminze un Vergiimein-
nit, smdit rdotpunktege Frillen in ter Hoih un fenk se wier op, riit
graine Blidrkes vam Gebiisk un nahm se met, ase wann ’t Schieppe
woren, machte Wippsteertkes un Waterjuffern bange, lockere kleine
Miikskes herbey, dit se nate Faite krieggen, un didr unnoiregen Sa-
ken mehr.

Ungerdiden was iut Wildwiterken ne richtegen Bach woren; hai
tdog de Kingerschauh iut un fenk an te denken. Un hai dachte sio
angestrenget un sdo harre, dit de Luie stohn bliewwen un liuskeren.
En klein feyn Midksken kam met seyner Mutter dohiér, lachere iut
blanken Oigelkes un saggte: ,,Mutter, hor mol, dit Witerken raipet
liuter ,Else kumm, Else kumm, waske, waske, pulske, pulske!*“ En
alt Moierken meinere, dat lurre ase Bidn, fallere de Hianne un bidre
andichteg met. Aines Dages kemen twii junge Gesellen des Wiiiges,
siingen un florren, kuieren van grioten Dingen, dai se ungernidhmen
wollen, streckeren un reckeren idhre kriftegen Knuacken un wollen
de Welt iut ’en Angeln hiewwen, wann se dis griot un idhr digene
Her woren. Wildbach hor neype tau un fenk dok an, sik te dehnen un
te strecken un van grioten Dingen te droimen. Do stonk ok ne jun-
gen Dichter am Water, driiggere de Aogen no "m Hiéiwen, streckere
didn rechten Armen iut un deklamaiere: ,,Horch, des Silberbédchleins
wunderliebliches Gemurmel!*“ — Widder konn he nit; mirren in der
schoinsten Poesie bliif he stidken. Wildbach was awer all met dii’'m
Anfang gutt tefriéin, un ’t gefédll me sédo, dit he sey vidrnahm, dok
Dichter te weren. Hans un Liese kdmen dohidr, siggten nix, kucke-
ren idk bldot an un sdchteren. Do sdchtere ok Wildwiterken daip un
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lange, sdo daip, dit dai beiden Menskenkinger liuter mehr idhre
griote Niot fohllten. Un sochtere drei Dage un Nichte, soh nit
rechts un soh nit links un — ,,Gueren Muaren, junge Her!*, raip van
feringes en feyn Silwerstemmeken, ,un soll vey nit metsammen
gohn? En Silwerband, blank un klor, kam feyn sitteg, ase ’t sik fidr
en Jungfraulein gehort, didr de noge Wiese te flaiten. Do machte sik
Wildbach sdo griot, as’ he niimmer mehr konn, dee seyne Armens
weyt uap un bank sik difin blanken Silwergiirtel ohneweiteres mirren
timme ’t Leyf, un ’t wor *me sido wuahl un patzeg te Maue, un hai
wol un woB, dit de Welt allmédhlech opmidrksam op 'ne wor. Un
dines Dages méchten ’ne klauke Luie taum Miihlenmester un Fab-
rikdirekter, un laiten ’ne slieflek imme wunderschoinen Dale taum
Dichter weren un nédnnten dit ‘ne Dalsperre. Niu endlek harre Wild-
bach, bovan hai in jungen Dagen droimet harre. Hai kuckere dok no
’m Hidwen ase dai griote Dichter domols, smiit sik in de Buast un
swidrmere Sunne, Mon un Steren an, sank van Stunn un Wind, van
Hiemmelblo un duisterer Nacht. Van weyt un briit kiimen de Luie
un konnen idk nit genaug daun in Verwunderung un Luaf.

Awer dinmol in stockswuarter Nacht kam en junk dumm Mens-
kenkind un gloffte, do ungen in Wildwiterkens daipem Schéote
hirr’ alle Lidwensniot en Enge, un sprank met tauen Aogen rin un
dee se nlimmer wier uap. Un nido diner smiit seyn Lidwen un seyne
bittere Ndot Wildwiterken in de Armens. Dit was dai junge Dichter
van domols, dai niu alt un greys woren was un nix mehr te liiwen
harre. Do wor Wildwiéterken triureg, hor op te singen un te dichten,
tdog seynen Spaigel beyndin sdo viell ase ’t iiwen genk, un soh iut
ase en duister, daipgriinneg Aoge. Un en hiimlek Droggen was
drinne te lidsen: ,,Kumm mey bldot keiner mehr te noge!* un ’ne
stinnege Froge: ,,Wat saikere ey wunderleken Menskenkinger in
Nacht un Duisterheit, bo ugge Ursprunk, ugge Hdime doch im Lech-
te is!*
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18.
DAS SINGSPIEL ,,JAUST UN DURTEL*7¢

Franz Hoffmeister.

Vom Mysterium zum Lustspiel ist eigentlich ein Riickschritt. Man-
cher wird es vielleicht nicht verstehen, wie man nach der guten Auf-
nahme des plattdeutschen Mysterienspieles von Balve jetzt zu einem
Lustspiel greifen konnte. Doch jedes Ding hat mehrere Seiten, und
gewiB} hat auch einmal die im Volksleben des Sauerlandes so bedeu-
tende Frohlichkeit und Freudigkeit Anspruch auf Darstellung bei ei-
nem Sauerlidnder Tage. ,.Freude ist der Himmel, unter dem alles ge-
deiht, Gift ausgenommen,* sagt Jean Paul, und Grimme mahnt: ,,0
wahr im Herzen dir die Freude, den edlen Bliitenduft der Dinge!*

Freudenbescherung war wohl des Sauerlanddichters nichstes
Ziel, als er den hochst gewohnlichen Stoff von zwei Liebenden, die
erst zusammen sind, dann auseinandergehen und zum Schlufl wieder
zusammenkommen, dramatisch behandelte. Denn er tat dies auf sei-
ne ganz eigene Art, und so wurde aus dem gewohnlichen Vorwurf
doch etwas AuBergewohnliches: kein iiblicher Fabrikroman und
kein ,,Drama“ im Sinne der modernen Filmwissenschaft, auch kein
Operettentext, sondern ein lebensgetreues sauerlidndisches Lustspiel
und — mehr noch: Volksstiick.

Wie in ,Schwanewippkens Briutfohrt* die Brautreise nicht ei-
gentlich Zweck der Darstellung sein sollte, sondern mehr der Anlal3
zur Schilderung der bereisten Ortschaften — wie auch in Grimmes
Anekdotenschatz eine Fiille volkskundlicher Werke ruht, die von der
Wissenschaft leicht hochbeinig iibergangen werden, so ist auch
,Jaust und Durtel” oder ,de Kiirmissengank* nicht nur Lustspiel,
sondern dariiber hinaus die lebensvolle dramatische Vorfithrung ei-
nes wichtigen Abschnittes aus dem sauerlidndischen Volksleben: des
KirmefBfestes. Da horen wir die alten plattdeutschen Lieder des
Drehorgelmannes, sehen die alten sauerldndischen Volkstinze auf
der Biihne, horen die Anpreisungen der Verkédufer und Schaubuden-
besitzer — Kleinodien Grimme’schen Humors — und was eben zu ei-
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ner Kirmel3 vor hundert Jahren gehorte. In diesem Sinne entspricht
die ,,Jaust un Durtel*“-Auffilhrung den Volksszenen beim ,,Hiusbu-
iern‘ auf dem Soester Westfalentag.

Literarisch betrachtet, ist das Stiick gewi3 nicht das beste der
Grimmeschen Spiele. Zum mindesten wird es vom ,,Koppel-
schmied iiberragt. F. Wippermann sagt mit einigem Recht, es ste-
cke noch in den Schuhen der alten derben Bauernpoesie. Aber wie
sollte es auch anders sein! Die Kirmefl feiernden Landleute sind
eben keine Herren, und wir sind dem Dichter dankbar, dass er seine
Leute so reden lie, wie sie im gewdhnlichen Leben auch sprechen
und ihnen kein vornehmeres oder gar halbhochdeutsches Mundwerk
ankleckste, sodall aus dem ganzen etwa ,,Dunkle Michte in Jodokus
und Dorotheens Liebe‘* geworden wiren. Und das ist auch gewil: Es
14Bt sich bei guter Auffithrung aus ,,Jaust un Durtel* mehr noch her-
ausholen als selbst aus dem ,.Koppelschmied .

Seit den Erfolgen der Balver Tagung glauben die Heimatfreunde
aber ganz ausnehmend hohe Anforderungen an unsere Sauerlidnder-
Tage stellen zu diirfen. So schien die einfache Auffithrung des Spie-
les nicht einmal zu geniigen, obwohl diese schon wegen der grof3en
Personenzahl und mancher Schwierigkeiten iiber den Rahmen des
Alltdglichen hinausgeht und Lehrer Vol als Spielleiter mit der er-
probten Schar des Gesellenvereins Meschede fiir eine gute Darstel-
lung biirgt. — Zudem sollte auf zahlreiche Wiinsche hin der zweite
grofle Sauerldnder Tag im Zeichen der Volksmusik stehen. So wur-
de ,Jaust un Durtel“ zum ersten plattdeutschen sauerldndischen
Singspiel. Um groBere musikalische Moglichkeiten zu schaffen,
muBte zu einer Umarbeitung geschritten werden. Leider; denn nicht
gern wagt man sich an des Strunzertalers Werke; die Gefahr, mehr
zu verschlimmbdsern als zu bessern, ist zu gro3. Aber ohne die Zu-
sammenlegung auf vier Aufziige und die vollstindige Neubearbei-
tung des letzten ging es nicht ab. Die Wiedervereinigung der Ge-
trennten erfolgt ndmlich in der fiinften Handlung zwei Tage nach
der Kirmef} auf dem Ackerfeld, wo Jaust arbeitet und Durtel auf An-
regung der Makelsmutter vorbeikommt. Da gibt’s aber weder Blas-
noch Streichmusik, und der Komponist konnte mit diesem sang- und
klanglosen Ausgang nichts anfangen. So wurde der letzte Aufzug
auf den zweiten Tag der mit einem Dorfschiitzenfest verbundenen
Kirmef gelegt. Jaust wird Schiitzenkonig und als solcher erneut der
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Gegenstand des Verlangens seiner gekridnkten und eifersiichtigen
Durtel. Unter diesem Druck kommt mit Nachhilfe der interessanten
Dorfzeitung Lenoierken nach einigen Augenblicken, die fiir beide
Parteien gleich peinvoll sind, die Verséhnung.

Der Konigszug kommt auf die Bithne mit Marsch und Tusch,
Freude und Jauchzen auf allen Seiten, und die ganze Massenszene
gewinnt in einer Huldigung auf das durch Jaustens Wiirde und
Lenoierkens Diplomatenkunst wieder vereine Braut- und Konigs-
paar einen abschlieBenden Hohepunkt.

Die Musik schrieb Wilhelm Schnippering (Biiren), dessen Verto-
nungen von Lons-Liedern weit bekannt und geschitzt sind. Es ist
nicht das erste Mal, dass der Kiinstler unseren Grimme musikalisch
illustriert. Daf} seine Kompositionen auf Texte aus Grimmes ,,.Deut-
schen Weisen* zu unserem Sauerldnder Volksmusiktage in Hatz-
felds Sammlung ,,Musik im Haus* (Volksvereinsverlag M. — Glad-
bach) erscheinen werden, wird man allerseits gewifl freudig begrii-
Ben. Was diese Grimme-Lieder, die schon des ofteren auf unseren
Sauerlinder Abenden zum Vortrag kamen, versprachen, erfiillt die
,Jaust un Durtel“-Vertonung. Ganz erstaunlich hat es der Kiinstler
verstanden, eine Musik zu schaffen, die zu dem Schauspiel in allem
passt, und Vater Grimme wiirde seine helle Freude daran gehabt ha-
ben. Das Singspiel ,,Jaust un Durtel* ist wie aus einem Guf, von der
Eingangsmusik ,,Wann de Vatter met der Mutter no der Kidrmisse
gdit* iiber all die bunten Szenen hinaus bis zum Schlulchor: ,,Hei-
delbudeidel widewumbum bim bim, de Kiining hiit niu seyne Kiini-
gin!“

Jedenfalls: der Besuch der Mescheder Tagung lohnt sich allein
schon der ersten Auffithrung des sauerlidndischen Singspieles halber.
Wir glauben aber auch an dieser Stelle sagen zu sollen: Wer es eben
ermdglichen kann, besuche schon die Samstags-Auffithrung.

Noch eines: die Mescheder Auffiihrungen diirfen nicht die einzi-
gen bleiben. Wenn hinfiirder irgendwo im Sauerlande ein Ort oder
Verein eine ,,groe Sache* auffithren will, so bietet sich in ,Jaust un
Durtel” ein sehr passendes Stiick. Durch die Umarbeitung ist die
schwierige Umwandlung der reich auszustattenden Biihne iiberfliis-
sig geworden. Und die sauerldndischen Orchester, die in unseren
Stadtchen und Dorfern immer tiichtiger werden, brauchen dann nicht
in den Theaterpausen, wihrend das Publikum sich iiber die Leistun-
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gen der Heldendarsteller unterhilt und die Kellner ihm das Bier auf-
dringen, als Liickenbiiler zu dienen. Gerade um dem Singspiel den
Weg ins ganze Sauerland zu ebnen, ist die Musik einfach und leicht
gehalten. AufBler den kurzen Chorpartien kommen nur zwei ménnli-
che Stimmen in mittlerer Tonhthe in Betracht. Es sei auch noch
vermerkt, dal dem Klavier die fiihrende Stimme eignet in der Form,
dass die Musik fiir Geigen, Bratschen, Cellos, Baf, Trommeln und
Horner ad libitum gesetzt ist, und daher in kleineren Orten, wo ein
Streichorchester nicht zur Verfiigung steht, das Klavier geniigt. Die
Blasmusik ist allerdings in den zwei letzten Handlungen unentbehr-
lich. Moge also Meschede der Ausgangspunkt werden zu einem
Freude und Heimatsinn auslosenden Triumpfzug des Spieles durch
das ganze ,.kolske Land*!
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19.
STOFFEL IN DER KUMARGE"?

H.

Olwes Stoffel harre ne Suhn in Berleyn, didm’t ungehaier gutt genk.
Domet dit de Vatter seyn Gliicke mol saihn soll, lait dai Junge nit
noh, de Vatter mochte ne besaiken. Dit geschoh dann dines Dages.
Ase Olwes Stoffel niu van didr weyen Raise wier triige kam, vertall-
te hai seynen Jagdkumpanen (dann hai was ne grauten Jidger, awwer
ohne Jagdscheyn), wat hai in Berleyn erlidawet harre. Dét schoinste
van allem wor de Kumérge widst.

Of et dann ok schoine Musik gafft hirre, frogeren dai andern.
-Musik? Un biu!* saggte Stoffel, ,,un doch: wann Setten Antun op
der Hochteyt de Viggeleyne spielt un seyn Junge de Triangel schlitt,
ditt gefillet mey an sik bidtter; un wann op Schiitzenfist de
Schmallmersken Musekanten met didr dicken Trummel diidrt Duarp
gatt, do sittet digentlich auk mehr Fuck &chter.*

,,Biu was dann de Gesank, Stoffel?*

,0, dai lait sik auk horen,* saggte Stoffel, ,,awwer wann use Ki-
drkenkOster imme Litter seyn Singebauk opschlitt un dann lausleg-
get, dit is auk wuahl schoin. Doch din Fraumenske konn ganf3 un-
weys kreisken. Ik hidrre meyn Lidiwedage nit dacht, dit en Weywes-
menske sau schriggen konn. Didgm Ddier mochten se wahn an de
Nohe gohn.*

»Stoffel, biu herre dit Stiicke dann, wat se spieleren?*

D0 heww’ik niu grade nit op achtet®, saggte Stoffel, ,,ik hewwe
de ganfle Teyt noh sau 'me Keerel kucket — ne Schwerenoiter was
dit! Imme Gesichte heww ik ne ldider Guades ’nit te saihn kriegen,
hai harre us 'n Ees taudrigget. Ne schwarten Rock harre aane,
awwer ‘m Schneyder mochte dit Tuig all worden seyn, ase ne macht
harre. Viidr harre niks, un dchten hengen sau’n paar Schwengels
runn. Et mochte sau’ne Paija Sprigitzenmaker sey, dann in der
rechten Hand harre sau’n schwart Stocksken. Balle streckere de
Hénne iut, ase wann hai de Luie hirre siignen wollt, balle spachtele-
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re ase unweys in der Luft riimme. Meyn Suhn saggte, dit wor ne Di-
regenten widst; awwer hai mochte haiten, biu hai hett, et was ne
mutz Keerel, un ik hédrre 'me geeren bit 'n andern Muargen tau-
saihn.*

,Didt was awwer schoin, Stoffel, dit dey de Suhn alles nette ex-
plizdiern konn, nit wohr?*

O jo*, saggte Stoffel, ,,awwer et hiit mey ldie dohn, dérr ik met
didm Jungen sau hoorsnoge Krawall kriegen hérre.*

,-Met deynem digenen Suhne, Stoffel?*

,J1d, sOll me dit gloiwen? Un dét kam sau: Ainige Bénke viidr us
saat ne Heeren, dai helt af un tau sauwat viiart Gesichte, dat schiin
mey, ase wann’t ne kleine Putillje widist wor. Uwrigens gloiw ik dét
ok niu nau.

Suih do, saggt ik fiidar meynen Jungen, dai is geschiit, dai drinket
wennigstens mool! Vatter, schwigg stille! saggte de Junge un soh
recht boise iut.

Doch ik harre Duast un hirre viel te geeren mool drunken. Noh
diniger Teyt deeh de Keerel wier ne recht langen Tiig iut der Flaske.
Mey laip et Waater imme Miule tehaupe.

Junge, saggt ik, hdrre vey us doch auk ne Flaske metnuahmen,
hey giiht dit droige hidr. Un noh me Weyleken dacht’ik wat gieste,
wat hidste! —: De Heer kann nit mehr seggen ase nii. Ik woll awwer
nobel seyn un raip ’me hauge tau: ,,Verehrtester Herr, lassen Sie
mich bitte einmal mittrinken. Ich will Thnen den Trunk von Herzen
gern bezahlen. Ich habe ohweisigen Durst!“ De Heer kuckede sik
timme un lachere, un nau mehr lacheren de Luie, dai’t horten.

Vatter, bist unweys woren?, saggte meyn Junge un stotte mik in
de Riwwen; werste dann ganf3 un gar nit geschdit? Dit is kinne Pul-
le nit, dét is ne Opernkucker!

Do genk mey en Lecht op, awwer wat kannt’ik vamme Opern-
kucker? Doch ik well bey der Wohrheit bleywen: schidmet heww ik
mik doch’n bitken, awwer’t was geschain.

Sauballe ase’t ne Pause gaffte, nahm mik de Suhn beym Aarme
un lette mik riut; ik wullte ganf3 gutt briimme.

Awwer wann’t dinmol Mallohr seyn sall! Ain Fraumenske har-
re’n wuist Schliep dchter sik, un ik hiilterne Keerel traugte drop un
rdit en ganf} Stiicke af. Jofmarjau! Wat schannte dai Keerel, dai dét
Diier amme Aarme harre! Use Pastauer schenget met Recht iiwer de
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Weywerrdcke, wann se te stump sind, awwer te lank is auk nicks.
Meyne laiwen Fronne, dit well ik ugg seggen: Kumérge maaken is
schoin, un ik hewwe von didm Sprigitzenmaaker nau lange droimet.
Un doch schwitt mey stille: et géiht nit derfiidr, wann me terhdime
is, do is me seyn digen Heer. Do ka’me drinken, wann me Lust hiit;
do briuket me kidnnen Opernkucker met *ner Schnapspulle te ver-
wesseln un briuket ok andern Weywern de schittergen Rockschliepe
nit aftetridn.
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20.
KRIUTWIGGE'®

Christine Koch

Vidr der Duarpkidrke stdiht 'ne ganze Reyge kleiner Miidkskes in
Fieerdageskldiern. De gidlen Hoor met witten, rdoen udder bloen
Struilen wigget im Winne. De Oigelkes 16chtet, un ungemein wich-
teg saiht all dai jungen Gesichtkes in de Welt. In der rechten Hand
hallet se ’t Singebauk un im linken Arme en dick Bund van allerldg-
ge Gekruider. Se midter’ et diner gieggen [’n] anderen, wai’t dickes-
te hirre. Se kucket idk gieggenseyteg in’t Bund un weyset, wai de
finnesten Blaumen un ’en dickesten Appel in der Mirre hiét. Beson-
ders bewundert weert dunkelrioe Georginen. De ganze Wiike vi-
arhidr is dai kleine Schar op der Saike wiist no allerhand Kruidern.
Beyfaut, Wiirmei, Feyfwundenkriut, Knufldof, Hidrguattsoigelkes
un Oisterliggezigge wisset in Gorens un litt sik beynéinbidreln. Wat
de dine nit hiit, hilit de andere. Manneges awer mott socht weren op
’em Felle, an Aiwers, in Huahlwidgen. Et mott der seyn: Wille Sel-
we, Feldkunseln, Hiit, Dunerkriut, Raimelten, Johanneskriut, user
laiwen Frau Berrestrioh, Roggen, Waiten, Hawer un diidr Saken
mehr. Mutter lieeset all ddt Gekruider iuteniin, brett dis dai ldnges-
ten Kruider ase Beyfaut, Widrmei un Feyfwundenkriut iut, legget
dai klenneren Saken drop, dit klenneste in de Mirre, un wickelt alles
in en Bund, snitt de Stengel ungen leyk af, hilt 'ne snaiwitte Salvit-
te iut ’em Linnenschape un wickelt dai ungen timme. De Wiite is
ferreg. Se giiht van Hand te Hand imme ganzen Hiuse, un alle siit,
Mutter hiarr’ de Wiite schoin t’rechte macht, un sai hirren moren
siecker wier de finneste in der ganzen Kiirke.

Kriutwigge! In der Kidrke géiher’ ’t Iirgeln. Alles is muiskenstil-
le. Alles liusket. ,,Wat is dit, wat do uawen spiellt weert in ’en Péo-
sen tiisker Laid un Laid? Dit kennt se nit alle, awer et lutt séo feyn,
sdo ganz, ase wamme im Hiemmel wor un de Engelkes bldisen un
jubeldieren. Do is ne jungen Musikschailer in Ferigen terhdime. Dai
harr’ seyme allen gueren Lehrer et ldrgeln afldihnt un spiellere de
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Hédomisse. Hai harr’ in der Friimere de laiwe Guaresmutter nit
vergidten un dee seyn Beste. Schuberts ,,Ave Maria* was et, wat se
all in der Kidrke gloiwen lait, se horen Hiemmelsmusik. Dét genk
daip in de Hiirten, un manneg #inem kam t Water in de Aogen un
en griot Verlangen un Hiimewdiih no uawen, no allem, wat schoin
un erhawen is. De Misse was iute, un de Luie stongen all op, imme
iut ’er Kiidrke te gohn. Do klank vam lirgeln ’ne alle gutt bekannte
Weyse, sdo jubeldiernd, séo vull Fraide, vull Truie un Gldowen, bir-
rend, betuierend: ,,Maria zu lieben ist allzeit mein Sinn®, un: ,,Maria,
du milde, du siiBe Jungfrau.“ Un as de driirre Strophe kam: ,,Ach
hitt’ ich der Herzen doch tausendmal mehr, dir tausend zu geben,
das ist mein Begehr, do klank dit sédo truihidrteg un kindlech fru-
amm. Awer ase en heileg Gelidwnis, ase en Schutz- un Trutzbiindnis
schaller’ et am leBten’ didr de Kiirke ,,Dich lieb ich auf ewig, dich
lieb ich allzeit, so bin ich mit Freuden zu sterben bereit.”“ De lef3te
Tdon was verklungen. Fistglanz laggte op allen Gesichtern. Gesidg-
nete Kruider un gesiéignete Mensken.
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21.
OUT ALLER TEYT”®

J[ohannes]. Schieferecke

Et was mol sau’n Nest, un in didm Neste wur ne Profisser, dat wur
ne Homopath. Hai gaffte den Luien Piilverkes for Fliite un Tanpyn.
Hai wunere imme Burenhduse met ner grauten Diille, bo roikert
wur. Eines Muargens timme taine klopper’t bey’me an. ,,Bai is do?*
~lke®“. ,Bai is ike?* ,,Feylipp*. ,.Bai is Feylipp?* ,,Briill.* ,.Feylipp,
is Damp up der Didll?* ,Sau’n wennig, Profisser”. ,,Pal up,
Feylipp! Ik tell bit draie. Bey eine pickeste up den Driicker, bei
tweie mikeste de Dor uap, un bey draie muflite se all wi'r tau
hiawwen. Ik kann kennen Damp up meyer Stuawwe verdreen. Hiéste
verstohn? ,Jau Profésser.” — ,Eine, tweie, draie”. Feylipp ritt de
Dor uap, smiet se wier tau, dat et Hous biewere un sprank met sey-
nen geneelten Schauen dem Profédsser op de Taiwen. O waih, o
waih, bat gaffte dat en Geschrai! Feylipp kreig en Schrecken, was
ganz verbiestert, riet de Dor wier uap un sprunk de Trappe run, arre
wann de Duiwel hinger me wor. De Profésser schriggere: ,,O weih, o
weih!*“ Alfonsken, de Junge van seynem Brauern, wur am Stallmis-
ten un hor dat Spetakel. ,,O do hiiit ne Kerel dem Profdsser wuat
don. Diin Kerel sall’t Gewitter slon.“ Hai smiet de Greipe in de
Ecke, pick sick ne lange Knippe, un do hinger hidr, de Kapillenstro-
te rup, den Steinwidg lank un de Strackestrote rup. Feylipp ritt out,
bat hai konn, awwer Alfonsken harr fixere Beine, un bey der Awwe-
teike konn Feylipp nit mehr un bliev snouwend stohn un kuckere
vull Angest no Alfonsken un seynem Préngeler. ,,Feylipp, bist dou
dat? Bat hidste macht?* ,No, bat hewwe ik macht, bat heww’k
macht! Den Profisser up en Faute tracht.*
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22.
O BRIUNE ERE!?0

Christine Koch

Knaidaip was de Snai fallen. Bidrg un Dal, all Baéom un Gebiisk
harr’ he taudecket. Daiper, daiper Winterdag. Keine besondere
Kiille, awer sdo ddot, sdo greys alles, sdo vullstinneg afsluaten van
Sumer un Froihjohr. In der Nacht gaffte ’t Sturm. Dai blais un sniof
iut vullen Backen, dai huilere iimme de Huiser, fifigere didr de Biér-
ge un frat en Snai met gloggenem Ohme. Dann jager’ he diir dai
swuarten Wolken, dit se iutnéinbiisten un Ommers vull Water op de
Ere ringiiten. Wat déat plitzkere un klidtere an de Finsters! Un op
’em Berre laggte — met Aogen, dai weyt uapgerietten in de duistere
Nacht stiereren — ne kranken Mann. Johr un Dag harr’ he sik riim-
medriewwen in der Friimere, in grioten Stadten, ne teytlank sdogar
imme Iutlanne. Didr Poite un Sloite was he gohn, didr Kiimpe un
Stimpe harr’ he genuatten un vertidhrt, verslaudert un verprisset, bit
’ne antlete de grdote Ekel vidr Sump un Slump, de nédo grottere
Ekel vidr sey selwer iiwerfallen un hdime driewwen harre. Hdime?
Jo, seyn Hius stonk nio, seyne Lanner un Bidrge woren nio do, a-
wer biu soh alles iut! Wat niet- un nagelldos was, harr’ hai selwer
dis tau Gelle slagen, un ’t Geld was rund widst un im Galopp diédr de
Welt ldopen, ohne sik wier hdime te fingen. Schaif hingen de Diiren
in ’en Angeln, didr terbruakene Finsterscheywen blais de Wind, van
’en Wiinnen loBte sik de Kalk. De Her un seyne Aogen harren fehlt
all dai Teyt hidr. Friimere Hénne schaffet en friimet Hidime.

O, diu aarme kranke Mann! Worst diu doch in der Friimere
bliewwen, deyn Hidime is sdo krank ase diu selwer bist. Wat dét
huilt un biewwert iimme ’t Hius riimme! Wat flaiget de Pulse diim
aarmen kranken Manne. Biu lank, lank de Nacht! Un biuten nix ase
Snai, en dinzeg griot Graw fidr alles, wat Lidwen un Huapen het.
B’riimme is hai nit imme Sumer kummen udder wennegstens imme
Hidrweste! Kein Menske — hai selwer nit — konn verstohn, wat op-
penmol en wild Verlangen, ne grioten Jomer iiwer 'ne kummen
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was, graine Wiesen un briune Ackerfeller te saihn. Didriimme harr’
he ok nit wachten konnt bit taum Froihjohr; hai harr’ hiime mocht,
hidime im doppesten Snai. Un niu laggt’ he op seynem Berre un
biewwere un fridos bit mirren int Hidrte n’n. Hai woll sik froggen,
dit he wier terhdime wor, woll un konn nit. Met weyt uapgeriettenen
Aogen laggt’ he un dacht’ he un wachter’ he op Erloisunge van der
Friimere.

De Muaren stiig. Stille wor ’t in der Natiuer. Didr’t Finster kuc-
kere de Dag. Do: twiii stiere Aogen briinnten idik int Halfhelle, in “en
greysen Dag, un bliewwen hangen op briunen Bidrgen, op briunen
Ackerfellern, op grainbriunen Wiesen. Furt was de Snai. Met glog-
genem Ohme harr 'ne de Sturm fridten tiwer Nacht. Twii magere
Hénne falleren idk faste inndin un driiggten iik op en krank Hiirte,
dir et nit iutndinsprank vidr Gliicke un Dank. O briune Ere, laiwe
briune Ere!

Un dai gliickleche kranke Mann wachtere nit, bir et Froihjohr
imme Kaldnder stonk, wachtere nit, bit te Sunne kam un alles blink
un blank machte: Hai bléif stille leggen op ’em Krankenberre, mach-
te de Aogen tau un lait ne grioten innewennegen Sturm iiwer sik er-
gohn, dai met gloggenem Ohme blais un Snai un Eys smalt, bit de
briune Ere taum Viirscheyn kam. Un do fenk he an te ackern un te
plaigen, te ruimen un te ruaen, aftedriin un iuttefiillen, te strecken
un te gleyken, bit alles idwen un glat was un use Hidrguatt taum
Sédggen un Planten kummen konn. O briune Ere, laiwe briune
hidimeske Ere!
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23.
OHA.
En Geschichtken uit
Hannwilmes Oihmen siner Schiperholster®!

Johannes Hatzfeld

J4, vertillte Hannwilmes Oihme un schiuf siene sduwerge Piepe iut
der einen Ecke in de dndere, do was de Hannes un do was sien Osse.
Se dainden baie bie Tilmes Biuer, woren baie en paar storege
Keerels, ,,Exemplare ihrer Gattung®, ase de Amtmann saggte, un
alldidrimme hillen se einer op den dndern griute Stiicker. Sai woren
idrk in allen Saken eineg, un wat se’t ldiweste didhen, déit was Mist-
faihern. Dobie bruchte me nit sdu te hassebassen, an Kopptebridken
mol gar nit te denken, un et was doch ne ehrleke Biuernarwet, wo
siek en jeder konn met saihen loten.

Niu gafft et awer biuter’em Hannes un sienem Ossen duk nédu
Blagen imme Duirpe. Blagen — Guitt — Blagen sind Blagen! Diesse
Blagen awer harren riuterkriechen, wo se den Hannes met idrgern
konnen. Na dit weit me jo, wann diet Gekruider eis mol spitz hidt,
wo einem siene kietelge Stiehe sittet, dann sind se grad as de Flaigen
no’m Graumethidrwest, wann se wiett, dit se bille no Bamel mot.
Wo siek de Hannes met sienem Ossen saihn lait, do honk siek
sadu’n Libbert, wann ennen iimme den Widg was, hingen an de
Kohre un tiug de Beine ant Lief. Dann blaiw de Osse stohn — hai
harr en fien Gefduhl, morr ih wieten — un de Hannes fiannte sédu ge-
fahrlek an te ssackerméantern, dit de Hiemmel duister wor.

Harr hai siek et eiste mol nit driewer idrgert, dann hérr hai’t vel-
liechte et dridde un hundertste Mol duk nit dohn, hérr ,,Jii* fidr sie-
nen Ossen saggt un de Blagen bummeln loten, bit se’t van selwer
woren leid woren. Niu harr hai’t awwer mol anfint met diam Iir-
gern, un niu konn hai’t nit mehr loten. Awwer einmol konn [sic] et
doch énders.

Un dit was sdu. Hannes un sien Osse fduern op en schoinen gu-
erren Mudren imme Harremond Mist un woren baie op idrem Bes-
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ten. Et was awwer sau kalt, dit sie de Hannes strackfurt mochte de
Drippeln van der Nase wisken. Diit Feld, leggte gensiet amme Biér-
re. Dohidr mochten sai bie idrrer Foiherie liuter wier didrt de Bach,
dit hett, de Osse genk didrt Water un de Hannes iewwer dit smale
Briggelken.

Grade woren se wier sdu se} bit siewen Schriett dervan af un
kainer vermaudere siek wat Boises, do op einmol horen se hinger
idrk en Bellek®? un rums bleif de Osse stohn un soh den Hannes ahn,
as will hai siehen: ,,S4u niu is’t an die met Schingen, iek hewwe
mien Dail dohn un diu siil jo, wat los is.* Hinger der Kahre honk
Hanjaustes Philippken.

Awwer as ick saggte, dai Sake laip nit, as se soll. Off de Hannes
didn Ossen nit verstonk un dachte, hai wor bldul mol sédu vidr pas-
terlatant stohn bliewen, as dit siu’n Ossen hie un do wual dait odder
wat siif — bai wait dit? — kurzum, Hannes saggte ocker sdu ginz
smiedeg ,,JJuh VoB!“ un harr domet duk 6ll en aisten Faut op’m
Briggelken. ,,Nu, dann nit*, mochte de Osse wall denken, ,.,et mot jo
duk Tutnahmen gidwen*, satte siek lanksam wier in en Trott un steig
in dai kille Bieke. Philippken, in sienem lewer, Luie te idrgern,
mochte well et ,,Operationsfeld* nit sdu recht iewersaihn hewwen,
blaif hangen, verschrock sik un trock de Baine niu hochter, as hai
op einmol Water unger siek soh. Jetz barre nix dnders, ase fastehal-
len. Wiren de Israeliten didrt raue Meer kummen, wat doch aller
Wabhrschainlechkait no néu viell grotter was, dann woiere de Osse
woll duk didr dit Siepen kummen un Philippken merr *me.

Dit lait siek duk sdu ahn. Awwer grad, as de Osse iewwer de
Mierre was un woll grade en Ahnldup nidmmen, dét hai’t dndere
Auwer kriehe, do, op einmol doh Hannes et Miul op un saggte, ohne
dit einer denken konn, wiusau un widriimme, sdu ganz met Wohlge-
fallen un Genuf}: ,,Oh — hi!* De Osse stonk saufort as’n Pohl, diet
wos jo sien laiweste Kommando, un Hannes stonk duk un gaffte siek
dran, met aller Ahndacht, Viirsicht un Ummesicht en niggen Kniipp
int Snduer von siener Snacke te maken. Kainer saggte wat; de
Hannes nit, de Osse nit un Philippken duk nit. Dofiér konn’e et Wa-
ter didste bidtter riusken un bruddeln héren.

82 Geschrei.
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Awwer Hannes was met sinem Kniippe néu nit halef proot, do
gaff’t et ndu en dnder Geliut un et finnte hinger der Kahre ahn te
sniuwen un te questen. Iut diim Questen wohr en Hiemmeln®* un
Janken un iut diam Janken wohr op einmol en ganz jadmerlek Bi-
arrlen: ,,O Hannes, niu foiher doch! O Hannes, niu foiher doch!* Je
hidder Philippken raip, didste nieper kaik de Hannes op seine Sna-
cke; et laggte “me klorlek wahne viell der’ahne, dit dai Kniipp en
Kniipp met allen Schikanen wohrte. Philippken giink siu langsam ne
Traohnfunsel op, dit dit wuéll Vidrbedacht sin konn van didim Han-
nes, un wiel hai spudr, didt de Aarme dlt baske ahnfénten, lahm te
weren, gaffte hai siek ielig ndumol dran un hilt met allen Hailegen
imme Hiemmel imme gued Wiir ahn.

Awwer dai Kniipp wal} néu nit ferreg un Hannes soh nédu nit mol
van der Siet.

Do soh Philippken sien Schicksal in, hor op met Bidrrlen un
schidlde unger siek. O Heer, Momme, wat was dit Water daip un
dampere van Kiille. Hai spiidr, ddt’'me de Aarme ldhmer un 1dhmer
woren un dit dat unmiiglieck ndu lange diuern konn. Wann hai
wennegstens mol hirr in de Hiange spiggen konnt! Awwer wahr die,
do was nit an te denken. ,,Hannes*, raip ’e ndumol in Diudesangest,
dann spiidr hai’t Unglicke kummen, gaffte 'n Geluit von sie, as
sdu’n Dinges, wat se Torpedoflaite nennet, finnte daip ahn, kleeter-
de in drai Sekunden diir fief Tonlaitern, brak op der Spitze met em
hellen KrielB af un sackere — plumps mer’m Eese int Water.
,,Habrrr!*“ Fort wolle’he wier kriesken, awwer dit ieskille Water
verflaig me den Aohm. Me hoor blduf} sdu’n dngstereg Hédchen un
Blubbern, dobie en Plumsken, as wor do en griauten Fuil} te ramén-
tern un op einmol an Satz, do wase driut un kielde met ,Momme —
Mommehehe‘ — de Strote raf.

In grad didamselftegen Augenblicke was de Hidnnes duk met sie-
me Kniippe ferreg, kaik ne met Smunslachen ahn, hoffte de Swiepe
in de Hoih un saggte —: ,,Dann jiih, Vof3!*

83 [sic; Schreibfehler?]
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24.
EN NIGGE BRAIF
VAMME OIHMEN FRITZ OUT AMERIKA [IT]**

[Josef Riither]

Meyne laiwen Fronne imme Suerlande!

Asse ik Uch lestens mol schreif, hewwe ik saggt, ik woll mol
wierschreywen, bann Ey meynen Braif nit iwelnuammen hérren.
Dat hew’ Ey nit dohn; ik hewwe hort, Ey hérren ne saugar recht
frondlik opnuamen un Uch viiornuammen, bo ik Uch stiiken hirr,
do woll Ey Uch bidtern, un in Meskede hirr Ey ne graute Beynein-
kunft hat un hérren Uch alles miigliche Gudde viiirnuammen. Dat
hirr mik siis ok wundert, bann Ey ennem Landsmann wuat iiwel-
nehmen. Un ok dat Ey sidggten: ,,Jo, et is wohr, bit dou siest, awwer
vey daut et doch nit“, dat hewwe ik meyndag nit glofft. Ey wietet jo
wual, bat dai alle Generalvikar Schulte van Uch mainte? Bann hai
met Luien out der Mark te daun hirr, dann sdggten dai: ,,Jo, Heer
Generalvikar, Ey het recht; vey saier’t in, un wellt et daun!®, un
bann hai met den Diillbriiggesken te akkorddiern hirr, dann sdggten
se: ,,Jo, Heer Generalvikar, Ey hett recht, vey saiht et tworens nit in,
awwer vey gloiwer’t un dauer’t doch! Awwer bann hai Surldnder
viidrhérre, dann sidggten se: ,Heer Generalvikar, Ey hett recht, vey
saiher’t in, awwer vey dauer’t doch nit.* O nei, sau sey Ey nit, dai
alle Heer harr se hinner den Ohren.

Nou is mey wier sau allerlai in den Kopp kummen, bann ik des
Owends an meyn alle Heime dachte, un ik well et Uch schreywen,
ok bann et Uch altens en wennig twiids kummen soll.

In allen Teyen was mol ennen klauken un gudden Mensken, dai
wesk den Luien bey jeder Geliigenhait den Kopp, bit se me t’leste
an den Kragen gengen un ne viidr’t Gerichte brachten un verlange-
ren, hai mochte taum Daue verurteilt weren. Do frogeren idhne de
Richters, bit hai dotau mainte. J4, un bédt main Ey wual, bit hai
mainte? Hai mainte, seyne Landsluie woren asse en stark Piird, bét
awwer foul wor, un dat et kriegel worte, dofiidr broukere’t ne Wis-
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pelte, dai et immer opmiinterte, un dai Wispelte wor hai. Didswid-
gen verdainte hai nit den Daut, nei, se sollen me ne Pensiaun gie-
wen. — Ik sey nit sau ne gudden un klauken Mensken un well viiédr
meyn Puren ok kenne Pensiaun hewwen, awwer Ey brouket mik ok
nit viidrt Gericht te brengen un mik outteschennen.

Et leste mol hewwe ik Uch un Ugge Verhiltnisse van bouten an-
saihn. Nou well ik mol en wennig van innewinnig kucken un pru-
ckeln.

Bou siitt et eigentlik terhdime sau bey Uch out? Ik maine: in Ug-
gem House un in Ugger Famillege. Dat Ey Uch drinne verdridgen
mottet, dovan kiire ik nit. Wiet Ey, et giet Housgeister, gudde un
schlechte. Bit hewwe Ey fiior Geister im House? 1k hewwe Huiser
saihn, do was kenn Reykdum un kenne Kummaudigkait un kain
Prohl inne, awwer et was der sauwuat Warmes un Heimeliges inne,
de Luie harren idrk laiw un se froggeden sik, bann se hinger idhrem
Uawen sitten oder de Beine op der langen Bank resten konnen. Un
ik hewwe andere kannt, dai harren all viidr vertig Johren en Sopha
un enne ,,gudde Stuawe®, un bann se idwen konnen, dann machten
se, dat se rout kamen, de Frugge int Duarp un de Mann int Weierts-
hous. Awwer dat harr seynen Grund, dai Hoiisgeist in dem einen,
dai soh fleytige Arbet un frondlike Gesichter, horte des Muargens un
Owends de Kinner un Grauten biin, un dai soh ok in der Ecke de
Handpostille un sauwuat. Un de Housgeist imme anderen House, dat
was en ,,Zeitgeist”, dai kannte de niggeste Maude, soh op dem Eck-
bridt ne niggemoideske Zaitunge, en paar Romane un de ,,Moden-
zeitung®, hinner dem Spaigel stak kain klain Besmeken, me horte
kaine Blagen schriggen, weyl se met diim Besmeken Bekanntschaft
machten, awwer dat se out Eigensinn schriggeden, dat konn me ho-
ren, un fiiart Muargen- und Owendgebidt harren se grade sauviel
tiwrig asse fiidrt Pareyern un Schaulegohn. Sau en Gaist regeiert dat
ganze Hous, saulange ase et steiht, un de Luie sidt wual, et laggte an
den Posten. Awwer hai kiimmet einmol et eiste rin int Hous, un dat,
is, bann de jungen Eiheluie dut der Kidrke heimekummet. Bou se et
dann maint, sau mainert de Housgeist auk, un dai Gesinnunge, dai
sai int Hous brenget, dai bleywet derinne.

Gewil}, ik hewwe saggt, in aller Teyt hérr et immer all Geister
van allen Sorten gafft: Gudde Geister un boise Geister. Dai gudden
kannte me boane? Wiet Ey dilin Spriik nau? ,,Alle gudden Geister
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luawen den Heeren.”“ Doane kannte me se, un do ane kann me so
[se?] ok gezunder nau kennen. Un boise Geister? Dai kannte me do-
ane, dat se ,,spaukeren® un met Kiegen un Geldtelgen un sau dohidr
de orntleken Luie in Naut brachten. Un do kann me se van Dage auk
nau ane kennen. Se goht nit mehr spauken, — wennigstens nit an den
Hualwiigen un in allen Schiiren, nei, blaut des Nachts op der Stroten
— awwer se sliepet auk enne Kiege hinner sik hidr, boane se faste
hanget, dat is bey einem de Schnaps, beym anderen de Fiemel un
Inbillunge un wier bey ennem anderen dat Geld. Un diise Sorte van
Geistern sall van Dage imme Surlande viel mehr viiorkummen ass
viidr Johren. Dat kann mik ok nit wiinnern; et was ge un is ge ok all
seyt langem in ganz Europa sau ne ,,geistreiche Teyt.

Un nou lotet us mol sau’n wennig neype tausaihn, of Ey auk sau
frimede Geister, dai den Heeren imme Hiemel un ok idhren Hous-
heeren op der Eere nit luawet, imme House un bey Uch hett. Off et
bey Uch spauket — imme House, imme Koppe, imme Geldbuil —
oder of en riiggelker un verstindiger Geist bey Uch timmegeiht.
Bann Ey maint, me konn Geister nit saihn, dann sey Ey op dem Hol-
tewidge. Ik hewwe ne ganze Masse saihen, asse ik verlieden mol
wier imme Surlande was.

Do was viior allen ein Geist, dat is de grotteste van allen, un en
aller Dichter hidt vamme saggt, hai reikede met dem Koppe in de
Wolken un met den Faiten op de Ere, un didriimme geiht hai ok nit
in en Hous rin, dotau is hai te graut, hai geiht asse Peter Schlemihl
met Meylenstieweln un is balle hey, balle do, kucket in alle Huiser
un Potte un fluspert den Luien wuat int Ohr, un biim he wuat saggt
hiidt, dai kucket schalou un maint, biat hai wunners wiif3te un dat hai
klaiker wor asse all dai anderen. Diise Geist is ne Klapegge un
didswidgen hidt hai ok ennen Weywesmenskennamen, hai het op
duitsk ,,de Phrase®. Bann enner riiggelk seyne Zaitunge liisen well,
dann steiht op einmol de Phrase bey me un bloset ne an, un bann en-
ne graute Versammlunge is, dann steiht dat Oos wier do un briillet
met dem Redner in der Versammlunge, un bann de Philisters am
Baierdiske sittet, dann siet dat Gespénst ,,Prost!*. Un alle dai et hort,
hallet idrk fiidr gescheit un wietet nit, dat se viiér dumm verschlieten
wert. Un bou miket dat dai Liimmel van Gespénst? Et siet den Lu-
ien wuot int Ohr, bét se geren hort un didshalf geren gloiwet. Un dat
mochte dann ok wohr seyn, maint se.
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Un nou main Ey viellichte, dat wor jo wual sau schliem nit, bann
enner sik dumm maken laite. Awwer sau is dat doch nit. Oder main
Ey, bann enner van ,,Tiichtigkeit* faselte un hai mainte den Gedbuil,
oder van ,,Fortschritt un hai mainte de Liederlichkeit, oder van
,Freiheit un hai mainte de Unordnunge, oder van ,,Pariotismus® un
hai mainte seyn Geschift oder seynen Priekel, oder van ,,Bildung*
un hai mainte de Inbildunge un sau fodder, main Ey dat wor viior de
Menskhait einerlai? Domet maket se det Water flaim, dat se bidter
derin fisken konnt. Un diéin Luien, dai in ussem Vaterlande un in der
Kidrke idhre schwore Arbet het, dat se de Dinge wier in de Reyge
kreyget, diin maket dai Oweysigen, bey didnen de Phrasengeist
spauket, alles wier kaput. Un dat is et ge, bét dai lange Liimmel met
seynen Siewenmeylenstieweln well.

Awwer nou main Ey vielichte wier, dogiegen wor nix te maken,
un domet main Ey wier denidben. Bann Uch sau enner an kiimmet,
dai Uch klauk — oder ok dumm moken well, un Ey wietet nit, béit Ey
vamme hallen sollt, dann kucket in Uggen Katechismus — ik nidhme
doch an, dat Ey nau ennen het, ok bann de Blagen all graut oder nau
klain seyt — un vergleyket. Siet dai Kerel, bdat met Uggem Katechis-
mus pésset, un — lidiwet he ok sau, dann is et gutt. Dott hai dat
awwer nit, dann is et en Spauk. Ey wietet ge: ,,Alle gudden Geister
luawet den Heeren.”“ Un hewwe Ey sau en Spauk einmol erkannt —
out dem Katechismus oder out der Pridirke — dann smeytet ne out
Uggem House un giit Uch ok in Versammlungen un imme Weierts-
house nit met me af. Un bann hai sik ennen falsken Namen giet un
siet, hai wor ne ,Neueste Nachricht” oder en ,Generalanzeiger*
oder en ,,Aufgeklirter oder en ,,interessanter Roman* oder ,,Was
jeder wissen muf3, oder ,,Ihr eigenstes Interesse, oder ,,ein echt na-
tionales Blatt* — oder bou hai sik nbumen mag — rout dermet!

J4, hirre ik dat langbeinige Laster domet nou auk gliicklich rout-
schmieten! Awwer hai sall wual wierkummen. De Dummen weert
nit alle, un dorin besteiht ge gerade idhre Dummhait, dat se idrk fiidr
klauk hallet. Kucket Uch doch dai Jiingelkes mol an, bey diéinen de
Phrasengeist de besten Geschifte miket: Bai se van der Schaule
kennt, wait, dat se tau den Diimmsten hort, dai derop gohn seyt,
awwer nou? ,,Neueste Mode*. Im Riimmelaupen des Nachts de eis-
ten, Poussierstengels, un en Daun, asse bann iihne gerade en Minis-
terposten anbuan wor.
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Un nou tau ennem anderen Spaukgeiste! Dat is de Brauer van
dem viidrigen, de ,,Heldengeist*. Hai kiimmet blaut dohiene, bo seyn
Brauer all wiist is, weyl se Kumpenigge maket. Ik well ne nit weit-
loiftig beschreywen. Ey kennt ne alle un wietet, bo hai spauket. Im
Kreyge nannte me dai Luie, dai seyne laiwesten Kinner woren,
Bierbankstrategen, vandage seyt et dai heldenmaitigen Politiker, dei
auk eist beym Weiert idrk den noidigen Verstand kaupet un dann
iark selwer un idhren Metmensken klor te maken saiket, dat de Luie,
dai regeyert, alles verkehrt maket, un dat et ganz anders genge, bann
sai de Sake michten. Met den ,,auswirtigen Angelegenheiten* wert
se amme fixesten ferrig, do wert einfach enne ,,Volkserhebung*
macht, de Feind out dem Lande schlagen un ,fertig is die Laube®. Et
giet boise Luie, dai maint, diise tapferen Luie wollen geren wier in —
de Garnison un de Etappe asse 1914-1918. Awwer et seyt der ok
wiirklich Luie bey, dai Maut het un et ehrlik maint, blaut dat diise
eis van dem Brauer, dem Phrasengeist viiorher insaipet seyt. Un et
meiste wor, sau hor ik, diise Heldengeist wier bey didn ganz jungen
Jiingelkes te finnen, dai eis imme Kreyge graut woren woren, un di-
in kuckere de Heldengeist saugar out dem Knaupluake. Un dann
wor nau de Famillege Raffke, dai méchte auk geren in diisem Geis-
te, domet dat dai anderen doch wieten sdllen, bou ,,opferbereit* se
fudrt ,teure Vaterland“ woren. Awwer of se fiior de Naut wuat
tiwrig hérren, dat worte me nit gewahr. Awwer nou nix mehr dovan,
et konn mey siis schlecht weren, ey wietet ge, bit Grimme mainte:

»Schale Speisen kann ich dulden,
Auch Geriiche, schlechte, faule,
Aber zum Erbrechen reizt mich
Pariotismus mit dem Maule.*

Do is nau en anderer Geist, de ,,Hiandlergeist®, didn alle Luie kennt,
de einen weyl se ne in idrk het, un de anderen, weyl se vamme te
leyen hett. Diise Geist sall jezunder in Duitskland detselwe seyn, bét
de Indianer — Ey hett doch asse Jungens Karl May laust? — ,,Mani-
tou, den groBen Geist* nennet. Hai wert anbiit in Fuarm van ennem
Papierlappen, genannt Dollar; dai stammet auk out Amerika, awwer
hai hidt met Manitou an sik nix te daun. Sau schlecht un dumm seyt
de diimmesten Indianer nit, dat se sauwat anbiit. Dat iiwerlotet se
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den ,.zivilisierten Europdern. Oder main Ey, dai doen dat nit? Bit
hett denn eigentlek Anbiden? Sik met seynem ganzen Liiwen un al-
len Kriften in den Denst des ,,Hoggesten* stellen. Un nou siit mey,
of et in Duitskland wuat giet, bit ,,hogger* wor?

Siis was de Zugspitze dat hoggeste im duitsken Reyke, un dai is
met idhren 3000 Metern en Pannkauken giegen den Dollar, dai steiht
op 1000000000000, un bai weit, bouviel Nullen nau derhinner ki-
men, bann et nau lange sau foédder genge. Un kucket Uch iimme, of
et viel Luie bey Uch giet, dai nit, ehre se en Muarengebiit maket —
bann se iiwerhaupt ent maket — eis froget, bou van Dage de Dollar
steiht. Un of et viel Luie giet, dai nit den Dollar leywet ,,aus ganzem
Herzen, ganzem Gemiite und allen Kriften®. Ey wietet ge wual nau!
Un dann sieg enner, de Hindlergeist wor fiidr siilke nit Manitou, der
grofle Geist. Un dat is taum Greynen trurig! En Volk, bit sau viel
Grautes leistet hidt in aller Teyt, dat is nou sau en ganz aisk, schrap-
piges Krimerpack woren, bo all de klainen Blagen, bann se idgwen
ne Biixe ane hett, kungelt un wietet, bou de Dollar staiht. Un van al-
len k6nn me huapen, dat et mol wier biditer worte, awwer bo der
Héndlergeist de graute Geist is, do sidt men riiggelk: Adjiis Armini-
us, Karl, Otto, Elisabeth van der Wartburg un all Ey, dai an wuat
anderes glofft hett asse an den Dollar.

Et giet nau ennen Geist, dai imme duitsken Volke all lange spau-
ket, un ohne dién all dai anderen Geister blaut half sau graut woren,
dat is de Schafsgeist. Wiet Ey, bit dat Wort Michel hett? Me kann et
met Schafskopp iiwersetten. Un bai Michel is, dat wer Ey wual wie-
ten, bann Ey et awwer nit wieten sollen, nidmer’t mey nit tiwel, dann
packet Uch mol an Ugge Nase, dat Ey et faihlen konnt. Do schenget
en Kerel iiwer de Regierunge oder liwer enne Partei, weyl se idhme
in den Geldbuil packet un maint, Staiern un Einigkeit un nau man-
neges andere mochte ge wual seyn, awwer dai Partei, dai et van
icithme verlangere, konn de Duiwel halen. Michel! Schafskopp! Do is
en anderer, dai schenget iiwer dat klaine Inkummen, bét hai hérr, un
besuipet sik des Owends un spielt 17 un vier un verluiset viel Geld
derbey. Michel! Schafskopp! Do is enner, dai klaget, dat me de Bla-
gen nit mehr pareierten, un hiéit se des Owends un des Nachts laupen
loten asse et laiwe Veih — nei, do hiét he biiter oppasset — Michel,
Schafskopp! Do is enner, dai schenget tiwer de Grauten un is wuist
demokratisch, weyl hai nit tau den Grauten hort; awwer bann hai
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met sau ennem mol tehaupe kiimmet, un wert blaut en wennig
frondlik ankucket, dann is hai en ... Ik well et nit schreywen. Usse
Platt hidt ennen wuisten Outdruck fiior siilke Luie. Awer ik
schreywe nit met dem Besmen. Un do is wier enner, dai schenget
tiwer Raffkes un Kriegsgewinnler, awwer bann hai dem Herrn Raff-
ke begiegnet, dann tiitt hai den Haut af. Boviior? Nit viior Raffke!
Dién kann hai ge doch nit leven! Nei, viior dem Geldbuil, asse bann
St. Dollarius de grotteste Heilige imme Hiemel wor. Un hais is sau-
gar imstanne un wihlt Heern Raffke in den Gemainderot. Michel!
Schafskopp!

Nou wiet Ey, bit ik met dem Schafsgeiste maine. Vey wellt van
ennem anderen kiiren, dat is de Parteigeist. Dat is en boiser Geselle,
dai in der ganzen duitsken Geschichte riimmespauket. Nou main ey
gewiB, ik mainte blaut didn Geist, dai tiisken den politischen Partei-
en iimmer Stank un Streyt micket. Gewil3, dai is kuime genaug, un
me soll mainen, dai Luie, dai idrk sau bey de K&ppe kreyget, wiiiten
gar nit, dat se doch alle Kinner van ein un demselwen Volke seyt, un
dat me ok anderer Meinunge seyn kann, ohne dat me sik viior aisk
un iiwel outschennen mot. Awwer dai Parteigeist sittet nau viel dop-
per, siis konn hai ok in der Politik nit sau spauken. Kucket Uch mol
iimme! De eine gonnet den anderen nix. Buren un Arbeiter, Hand-
widrker un Beamte. Saiiviel Stinde, sauviel Twidrsbraken. Bann de
eine wuat kritt, maint de andere, et genge vamme Seynigen. Un
bann de eine siit ,,Hott*, dann siit de andere ,,Har*, weyl hai maint,
der andere wor doch blaut en halwer Staatsbiirger, wennigstens nit
sau ne gudden asse hai. Un de eine hillet sik viior bidtter, un de an-
dere viior klaiker, un de driidde viior viiornehmer, un de leBte viior
fleytiger. Kann dat ne Einigkait giewen, bann de eine dem anderen
in de Zoppe spigget? Un ohne Einigkait kann doch en Volk un kann
ok usse Surland nit bestohn. Bann Ey wier op de Beine kummen
wellt, dann smeytet den Parteigeist rout un denket nit mehr: ,Jeder
fidr sik und Guatt fiioér us alle®, dat is ennen miserabelen Spriik, di-
in Ey lange genaug difin Gaunern nohkiirt hett, dai us outbuilt hett.
Nei, bann et richtig seyn sall, dann mott et anders haiten: ,,Alle fiior
einen un einer fiior alle.*

Awwer wiet’ Ey, bohidr diise Spaukgeister alle kummet. Se hett
ennen laigen Varen, dat is de ,,Zeitgeist™. Dat is ennen ,,viiirneh-
men*“ Spitzbouwen, un bann ik ne molen soll, dann kriege ne imme-
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gekrempelte Biixe un ennen ,,Kott“ un Zylinder, un s6h akrot sau
out asse en internationaler Gauner un Hochstapler. Denn dat is hai
un anders nix. Van buoten hui, un innewénnig pfui! Ik well ne Uch
saun wennig beschreywen. Met dem Hiidrguatt hidt hai nit viel te
daun. Bann hai ne tiwerhaupt anerkennet, dann hillet hai ne sik doch
vamme Leywe. Gloiwen? Dotau is me tau gebildet, bamme ok nau
sau en wennig in de Kiérke geiht, der Luie widigen. Et giet Saken —
Ey verstoht — do litt me sik van der Kiédrke nit rinkiiren. Un dann!
manneges kann me ok nit metmaken, dotau is me te viiirnehm, me
hidt doch seyn Fiemelken. Un didswidgen kann me sik ok nit met
jedem afgiewen. Un platt kiiren, dat is auk tau gemain. De Blagen
kiirt all lange hauduitsk. Un Freyheit! Jeder hiit seyne Freyhait, do
draff me nit rinkiiren. De Blagen hett all Freyheit. Se konnt laupen
un daun, bo un batt se wellt. Schliige? Passet nit mehr in de Teyt.
Dat stort ge de Ollern ok. Dai wellt doch liiwen un wuat vamme Li-
dwen hewwen: Vergnaigen, Danzen, Romane, natiirlik de prikeligs-
ten, un nau ganz andere Saken. Dat draff ok Geld kosten. Awwer
fiidr andere Saken Geld? Goht en Huisken fodder, vey hett nix
twrig. —

Un nou saiht mol tau, off nit all dai anderen Geister Siihne van
diim Zeitgeiste seyt. Hai mott Geld hewwen fiidr seyn Vergnaigen, —
dovan kiimmet de Hindlergeist; hai hiét ,,Bildunge*, — dovan kiim-
met de Phrasengeist; hai is biitter asse andere Luie, — dovan kiim-
met de Heldengeist; hai is klaiker asse andere Luie, dovan, jd dovan
kiimmet — de Schafsgeist; hai mott ne Axtrowuast hewwen, — dovan
kiimmet de Parteigeist.

Awwer nou hewwe ik selwer genaug van all diisen Spaukgeis-
tern. Et kiimmet mey viior, asse bann vey van allen gudden Geistern
verloten woren. Un bo de Arbeitsgeist un de Gemeinschaftsgeist
vertuagen seyt, do scheynt mey usse ganze Taukunft ase ein grautes
Gespinst, bit met ,,Geist gar nix mehr te daun hiét. In oller Teyt
griiggelden de Luie, bo nix te griiggeln was. Hey mott me sik griig-
geln. Un diitt Gespénst, dat sittet us op un ritt us, bann ve nit wier
met gudden Geistern te dauhn kreyget un de Spaukgeister laus wert.
Asse ik saggte: De Geister sittet in den Posten, un se seyt asse de
Eiheluie seyt, bann se van der Kidrke kummet. Out der Famillige
kummet de gudden un de boisen Geister. Brenget in Ugge Famillige
wier den gudden Geist, van didm alle anderen gudden Geister stam-
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met, un viidr diim alle Spaukgeister outreytet, van didim et hett: ,,.Du
wirst das Antlitz der Erde erneuern.

Sou! Un nou mug Ey et mey iiwelnidhmen oder nit, ik hewwe et
gutt maint, un dofiiér verdaine ik nit, dat Ey mik outschennet. Ik
gruile Uch un Ugge Blaggen, Ugge

Oihme Fritz out Amerika.
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25.
STUDANTEN FOULE ANTEN®S

Van Schiewerecken Gehannes
oiit Breylen

Bénnertken un ik, vey wuren mol in didn Austerferigen no Ollenbii-
ren gohn un harren us en Glas Baier beym Henne drunken. Bo vey
haime gengen, toch Maxes Jausup mit seynen Ossekes vor us her.
Hai kam vam Ploigen. Bey Launen Driitchen héll hai in un woll sik
ennen mie nidmmen. Up der Trappe bliew hai stohn, héll de Hand
tiowwer de Augen un soh us van feringes heran kunmmen. Vey nah-
men den Haut af un saggten:

,»Gudden Dag, Jausip!“

,Jejoh, do is ge de Hir Schulte un de Har Schiewerecke. Gey
Drachen konner’t wual &iithallen!

Gey idtet gut

Un drinket nit sldcht

Un leet druige

Un uge Korperken dat litt nix!*

85 Trutznachtigall Nr. 2/1924, S. 55. — Autor: Johannes Schieferecke, Brilon.
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26.
HOCHTEYD?®

Van Josef Piitter,
Balve.

De Briutluie hiieken in der Kiirke vor me Altor. Arnst un vull Wiir-
de, jedet Wort betdunend frogere de Pastiuer: ,, Kaspar Diimpel, ist
es Ihr eigener freier Wille die Gertrud Soundso zu ehelichen?*

Do kiik Kaspar owwer dilin Pastiuer an van uawen bit unnen,
schurre am Koppe un mainere: ,,Hér Pastiuer, dat is niu mol ne Fro-
ge, brimme sin vey dann sii8 tehaupe in de Kidrke kummen van
Muargen? Wann Ey nit sau’n verniinftigen Héaren woren, un bey
Ugg nit sédu gut kinnte, dai mochte jo denken Ey woren am Kinnes-
ken, doch niu mol hei, un kainen langen Houkespoukes gemaket.
Giet us mol fix beyniin: Vey hett lange genaug wachten miiten.*

Hérno op der Hochteyd genk et lustig hidr. De Koster mek seyne
Witze, un de Luie lachern, dat net Leif wippere.

Do fenk de Briut op mol hell op an te bransken un buckere Kas-
pern an de Schuller. De Briume was ganz verbiestert, un de Géste
kieken diner den andern an. ,,Driitken®, saggte Kasper sdu ganz sii-
mig, ,,segg bat is di dann, briimme greinst de niu? Suih mol, et is
doch alles niu sau schoin, un ik hewwe di sau laif! Hidtt di bey wuat
dohn? — Oder deiher’t di bo wiih? Dann weff vey’n Dokter halen.
Auk nit? Driitken kum mol hei: dann puspell mi doch int Ohr, dei
andern briuket dat nit te horen.“ Un de Briut flusperte un gréin:
»Ach Kasper, meyn laywe Kasper. Et daiht mi siu ldid! Suih; niu is
use ganze, schoine Friggerey te Enne.*

86 Trutznachtigall Nr. 2/1924, S. 55-56.
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27.
V AN WIAGKRUIZEN UN KAPELLEN®’

Van Franz Plaffmann

In einer Nr. van der Trutznachtigall stonte sau’nen schoinen Breif
vam Onkel Fritz iut Amerika inne. Dei Onkel Fritz hidit me sieu
recht iutem Hiérten schriewen un us Siurlindern miul drdentlick dei
Wiorheit saggt.

Niu bitte ik jiu laiwe Landsluie, biuhidrtiget dat ower ok. 1k
mochte niu geren dain Braif widder spinnen un jiu iok moul ainige
kleine Wourheiten seggen:

Op miunen Wannerungen dior dei schoinen Diler un Bidrge user
Heimat heve ik dei Wahrniamige maket, dat dai van usen Ellern und
Grausellern in Tiuen der Niout un Suorge oder biu Ungliicksfillen
an Widgen un Stidgen errichteten Kruizen vielfach verwahrlost wor-
den sind. An vielen Kruizen hinget dei Korpus mént no so an oinen
rostigen Nagel oder is gans herunner. Dei miosten Kruize stort over
infolge Morskheit scheif un sind ment no an ionen Biaum anliéint.
Wind un Wiiir het mit dein Jiauhren dei Kruizens stark angriepen,
dei Farwe is gans herunner wosken und verwildert wilt dat Unkriut
un Gestriippe ment sdu dai ane heriimmer, es wann dei Liue allen
Sinn un Verstand fiir dei Erhaltunge diiser echt christl[iken] Denk-
miéler vierliauren hérren.

Dei ollen Hilligenhiuskens, dai sio wunnerschoin unner griauten
Lindenbiaumen dei Landschaft biulidiwet, sind vielerorts iok bi-
aufiéllig wioren un drugget intifallen. Mit diaper Wiamuth mot ik bi-
um Anblick diiiser verwohrlosten Kriuze un Hilligenhiuskens an use
triurige, ganz deim Materialismus ergiewene Tiut denken. Wiu
glaubensstark un opferfreudig wioren doch use Viorfahren un be-
sonders im christl[iken] Mitteloller, dei alles hiergiewen herren
iimme usem Hidrrgott prachtvolle Diome, Kidrken un Klidster ti
buggen. Ok dei Errichter van dei ollen schionen Widgekruize het
ennen eifrigeren Glioben un Opfermiaudt biuwiesen er dei jetzige
Generation. Lidiwe Liue im Siuerlanne!

87 Trutznachtigall Nr. 2/1924, S. 57-58. — Vgl.
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Dai Niot in usem diutsken Vaterlanne is wiuer griot, dei Franzio-
se stoit vior user Dior, an usem Hiamatflusse didr Ruhr, wo hei use
Landsbriuer pidniget. Viu wietet nit, of dei Niot nit noi grioter wirt.
Viu wietet ower iok, dat woi dei Niot am grotesten, Guattes Hiilpe
am niogesten is. Diariimme meine ik, Liue, denket nit bliot an jiu
sOlvest un an dat Biuniuenschrappen van dein ollen Popiuerlappens.
Viuergidtet usen Hierguatt nit un hollet ju dua anne. Un wann jiu
wort Gurres dauet, dann settet jiu ollen schoinen Wiaigekriuze un
Hilligenhiuskens wiuer instand un hollet sei in Ehren. Suarget dio-
fiir, dat dei andern wackeren Denkmoiler niu im Froihjohre, wo alles
groint und blégget, un dei ollt hiergebrachten Prozionen diér jiu Dél-
ler un Bidrge wallet, friBk anstrieken un sauber maket wirt.

Use Hiarguatt lionet jiu datt.
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28.
SPRECHSAALS®

Eine Preisfrage

Unsere liebe plattdeutsche Sprache ist und bleibt im Schwinden.
Und sie ist doch das Hauptband, das unsere Sauerlidnder verbindet.
Wenn wir sie nicht retten, dann verlieren wir etwas Unersetzliches.
Jeder Sauerldnder, der sich der Wichtigkeit des Heimatgedankens
bewult ist, hat die Pflicht, nach Mdglichkeit fiir ihre Erhaltung ein-
zutreten durch Belehrung und Beispiel. Es wird uns aber sicher nicht
gelingen, das Verschwinden der Muttersprache aufzuhalten, wenn es
nicht gelingt, die sauerlidndische Frau, vor allem die Hausfrau und
Mutter dafiir zu gewinnen. Denn gerade in unserer Frauenwelt
scheint man der ganz unsinnigen Auffassung zu sein, dass ,,platt
weniger gut und ,.fein“ sei als Hochdeutsch; und doch hat es auf das
heranwachsende Geschlecht den groften Einfluf3. Spricht die Mutter
platt, dann tuen es die Kinder auch; verachtet sie die Muttersprache,
dann folgen die Kinder ihrem Beispiele.

Der S.H.B. [Sauerldnder Heimatbund] stellt daher die Preisfrage:
»Wie kann man die Frauen fiir die plattdeutsche Sprache gewin-
nen?* Geeignete Einsendungen werden in der ,,Trutznachtigall* zur
Veroffentlichung gelangen, und die Einsender der drei besten erhal-
ten ein Geschenk, etwa ein Jahresabonnement der ,, Trutznachtigall.*
Die Entscheidung hat der Hauptvorstand.

Plattheiten sind kein ,, Platt*

Ich kann nicht anders; ich mufl meinem gepreBten Herzen, — doch
das ist nicht genug gesagt, — meinem Herzen voll Zorn und Wut
einmal Luft machen. In Arnsberg erscheint seit Oktober v. J. ein Ab-
leger des Westf. Volksblattes ,,.Der Sauerldnder”. In diesem Sauer-
lainder kommen ziemlich regelméBig jeden Samstag ,.Braiwe von
Kaspar Raimenstdet” zum Abdruck. Was ist der Inhalt dieser Ergiis-

88 Trutznachtigall Nr. 2/1924, S. 58-59.
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se? Fressen und Saufen, und wiederum Fressen und Saufen und an-
dere Banalitidten werden in die Breite getreten. So nimmt z. B. der
Bericht iiber ein Schlachtfest — (Wer kennt im Sauerlande ein
Schlachtfest?) — schon zwei Fortsetzungen ein, und weitere werden
uns in Aussicht gestellt.

Und in was fiir einer Sprache ist das geschrieben? Da die Zeitung
sich ,,Sauerldnder* nennt, muf3 man annehmen, daf3 die Schriftlei-
tung des Glaubens ist, es sei sauerlinder Platt. Aber gerade, da3 so
ein Kauderwelsch sauerlander Platt sein soll, dariiber mufl man sich
drgern. Was da geschrieben steht, ist kein miinsterléinder, kein mér-
kisches, ganz sicher aber kein sauerlidnder Platt. Das Unzeug ist
tiberhaupt kein Platt. Es ist hochdeutsch gedacht, soweit man von
Denken hier tiberhaupt reden kann. Es ist ein selbstgemachter Jar-
gon mit Bestandteilen aus allen moéglichen plattdeutschen Mundar-
ten. Verwechselung von drittem und viertem Fall, die unsere liebe
Muttersprache iiberhaupt nicht kennt, sind hier an der Tagesord-
nung. Alles eben Gesagte gilt auch von den mit E. M. gezeichneten
Anekdoten, die denselben Verfasser zu haben scheinen.

Als Kostprobe setze ich euch einige Sitze her, die euch zeigen,
dass ich noch sehr gelinde in meinem Urteil bin:

,,Jlek hewwe ug all bey Gelidgenhait vertallt, darr iek op gutt Eét-
ten un Drinken holl un darr iek bey jeder Mohlteyt sdun klain
Schweynepottken iitte. Beyme Schlachtfeste sind der jedesmol twii
Schweynepottkes fiior mey (!!!) dropgohn. Dofiior harre iek viidrhi-
ar lange schmachtet, dat hort debey.*

Nun frage ich euch, liebe Landsleute, ist es nicht empdrend, un-
sere liebe, edle Muttersprache so in den Kot zu ziehen? Wir bemii-
hen uns im S.H.B. unsere Muttersprache zu Ehren zu bringen, ihr
den Makel des Minderwertigen, des Unvornehmen, den sie leider in
der Anschauung so vieler im Laufe der Jahrhunderte bekommen, zu
nehmen. Derartige Machwerke arbeiten diesen unsern Bestrebungen
schnurstracks entgegen.

Was sagen die Leser dazu? Ik lidise sdu ne Schwatery nit“, so
oder dhnlich sagen mir die meisten, die ich um ihre Meinung fragte.
Einer sagte mir: ,,Wann dai Mist nau lidnger drinn blitt, dann fluiget
dit Blat met samt diem Raimenstédet tem Hiuse riut.*

Schon im Dezember wandte ich mich bittend und beschwdérend
an die Schriftleitung, erhielt aber eine ausweichende Antwort. Sollte
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auch der Einspruch, den der Vorstand des S.H.B. Ende Januar nach
Arnsberg geschickt nichts fruchten, dann ... nun dann kennt ihr die

Parole: Ddt Blat met diem Raimenstdet un seynem Mist tem Hiuse
riut! “ F. M.

Nachschrift: Seit ganz Kurzem schreibt Raimenstiet nicht mehr im

,HSauerlander”, sondern im ,,Zentral-Volksblatt.” Jetzt mull die
Arnsberger Ortsgruppe des S.H.B. ihre Schuldigkeit tun.
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29.
UMSTANNE ANDERT DE SAKE®®

Humoristische Skizze
von Jost Henneke

Dit olle Kathreyne harre seynem Heeren, dem ollen Peiter, all seyt
feyf Johren Hius hallen. Hai was Flicksneyder, noge an den sichzi-
gen. Seyne twei Kinner iut eister Eih woren stuorwen un seyt didn
feyf Johren, dai hai Wietber was, harre hai sik met der ollen Kath-
reyne behulpen. Kathreyne was ne olle Junfer sau noge fiftig. I4ht
hirre all manige gure Partey maken konnt, ase’t vertallte, awwer
idht harre sielidwe keinen Mannskerel vermocht.

Niu séten sai im Duistern viior’m Uawen un et kam dét folgende
tiisker idhne ter Rede:

Kathreyne: ,Na Peiter, weBte dann nit viiornoh de Lampe
anstiiken? Ik meine, diu harrest nau sauviel te dauhen.*

Peiter: ,Jouwuahl, Kathreyne, ddt menschliche Lidwen erfiiod-
dert ne graute Ditigkeit. Goh, hal mey doch meynen Nackenpum-
mel®®, dit ick saun bittken gemiitlicher sitten kann in meynen Siior-
ger. Vey wellt us nau saun bittken driicken, dit Sularuallig is duier.*

K.: ,,Wat, ne ganfle Stunne hidste all balle Dunkelpause macht,
un weflt nau van me Nackenpummel kuiern. Ick gloiwe, et is dey
nitt gutt.*

P.: | Nii, Kathreyne, et is mey wiirklich nit gutt. Ik hewwe’t sau
wahne op d’r Luft, un en Pulsken im Leywe. Goh, hal mey ock mol
de Pull iut d’r Ecke! Ick well moll drinken, dann dndert sik de
Natiuer.*

K.: ,,Wat, siupen wellte weyer? Liuter siupen un kein Enne, un
ginternoh kannste weyer keine Notel mehr fiimen.*

P.: ,Jid, Kathreyne, et geiht nit mehr asse viior tein Johren. Do
was ick nau recht diiftig und gitzund sin ik oppe.*

K.: ,,Sin ick nit auk oppe? Un doch mott ick mik plogen vom
Muorgen bit tem Owend, bey all didm, dét ick ratz oppe sin!“

89 Trutznachtigall Nr. 3/1924, S. 90-93.
90 Schlummerrolle.
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P.: ,Jou, Kathreyne, vey sind beyde opp gohn, in didn langen
Johren. Blaus met didim Unnerscheye: Diu bist opp gohn as’ne Gi-
drkauken un ik ase ne ollen Wettestein.*

K.: ,,Fangeste all weyer an te pruokeln un an te sticheln? Wat
kann ick fiior meyne Dickede un Viilligkeit. Un wat kann ick do-
fiior, diaf diu sau ne droigen Do6ren bist, didin me met aller Kunst un
Hidgsamkeit nit ant Sneydergewichte te brengen weit. An d’r Op-
wahrunge legger’t wahrhaftig nit un daut arbeien dof3te diek gewil3
nit. Awwer dat Speck is auk weyer all un ick hewwe kein Solt mehr
im Diippen. Do stiek de Lampe an un suorg, diBte nau’n paar Gros-
ken derriut siiggelst!*

P.: ,Kathreyne, dit Uallig is harre opslagen un dit Brandholt is
sau duier. Me mott sparen, bo’t ment geiht. Ick mott mick auk nau
hirre inschrianken un sparen op alle miigelke Art un Weyse, wann
ick derlangest kummen well. Un domet kum ick op dién eigentli-
chen Apperpau. Suih, Kathreyne, diu werst mey im Lauhne te duier.
Wat meinste dotau, me kuiert nit geeren dervan, awwer ik dachte
mey in meynen ollen Dagen nau ne Frugge tau te leggen.*

Kathreyne ruggte den Brill viiorn Kopp: ,,O Heer, Peiter, biste
dann niu ganz unweys woren? Heyroten welite — un dit in deynen
Johren? Nai, fiior dumm hew ick diek all lange hallen, awer sau ne
unweysen Streich — didssen herr ick mik van dey nit versaihn.*

P.: ,,Ick meine so ock met sau — un dovan af! Awwer ick meine,
me werd all viidrnoh alt un wann me dann sau’n Menske iimme sik
hiit, wat fiior emme suorget ...*

K.: ,,Hew ick nit fiiér diek suorget ase fiior meyn eigen Kind un
dey Behaglichkeit un Rendlichkeit andohn? Hew ik dey nit op Stall
un Vaih passet? Sin vey nit liuter gutt tehaupen iutkummen. Vey
konnt tehaupe lidwen un hiusen ase Siiiter un Brauer, bit an use
sidlge Enne, didt mofBte dey iut’n Kopp slohn. O je, heyroten! Wat
hirr ick all meyner Lidiwedage fake taum Heyroten kummen konnt.
Do was eist mol Stiuken Michel, dai ginternoh noh Amerika gohn is,
dai soh mick auk geeren. Meinste, ick hérre didn Keerel nidhmen
konnt, besonders bo ick eist horte, déit hai met Miuskes Meyneken
machte. Et was ne netten Jungen, awwer eh ick diin nuahmen hirr,
wann hai mick wirklich frogede, eger wor ick int Piitte sprungen.
Didr konn ik dey nau viel optellen, awwer in difin langen Johren
vergietet sik dit. Ick hewwe liuter dacht: Hiiste keinen, dann briu-
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keste dick ock iiwer keinen te drgern. Un diu wefBt heyroten. Diu
kannst sau ment knapp dranne hiir kummen, un wann diu heyrotest,
ginternoh kummet dai kleinen Krihlinge an te jeypen un diu hiést
kein Braut fiior se im Hiuse, un se hett nix imme un se hett nix
aan.*

P.: ,Jo, ick meine jo ock ment sau, un dovan af, awwer ick were
mey ock keinte mehr van twintig Johren anschaffen.*

K.:,,Na, un wat hidste dann van me ollen. Dit geygelt ase ne olle
Kaffeemiihle un is ddmps op d’r Buost ase’n olt Hauhn. Do bekuck
mick ment. Diu kannst dann dit Geld fiior Dokter un Awetheike
wegsmeyten.

P.: ,Hm, jo, ddmps biste jo all, sau lange as’ ick weit. Et is wiirk-
lich schade fiior diek. Awwer ick hewwe et mey niu einmol sau in
den Kopp satt. Wat meinste dann dotau, wann ick mol noh Niiselers
Threisen gédnge? Dit is ne faste Gnuppe, en didm is sielidwe nau
nicks widst.*

K.: ,,Wat seggeste Keerel? No Niiselers Threisen wote gohn?
Noh Niiselers Threisen, wat nau’n paar Johr iller is ase ick? Noh di-
dm, wat dey nau niddemol ne Huose stoppen un ne Lappen setten
kann. Nii, dit is doch te arg, dit wor meyn Daut. Ick hewwe dit olle
Dier all van Blage an nit vermocht. Et machte liuter mehr Stuf3 ase’t
Geld harr un sochte den Jungens de Koppe te verdraggen. Huwwe-
kes Steynes hidr’t auk oppem Gewieten. Eist woll’e mick hewwen,
un do machte idht ne sick aanhédnnig un lait ne ginternoh dann doch
sitten. Do is hai dann noh Amerika macht un op d’r Séi versuapen.
Un, nii, balle wer ick falsk deriiwer — gloiweste dann, dit diek dét
nau ndhme. Sau ne ollen Stiuken, dai all met einem Faute im Grawe
steiht. Un dai — ndi wann ick eist mol falsk were, dann wer ick ock
gruaf — dai te fiul is, dit hai ne Hand weyet. Dai seyner Frugge de
Schwooren aftegnagen géffte un dit Fleisk selwer frite. Dai dét bitt-
ken, watt’e verdaint, nau versuipet. Nii, swigg ment stille, sau is et.
Ick hange didam Dinges kein Mintelken iimme un wann ick eistmol
gruaf were, dann wer ick ock gans gruaf. Awwer dit sloh dey ment
iutem Sinne. Un wann dey dai paar Dahler teviel sind, dai diu mey
giewen moft, dann well ick et ock nau’n paar billiger dauhn. Iut
Wuahlwollen giegen diek. Weyl ick dey gutt well, un bo ick weit,
dit dit deyn Ungliicke wor, un bo ick nit well, daf diu met diim
schlechten Oose behangen wortest.*
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P.: ,Jo, wann diu et dann nit anders wef3t, dann well vey et beym
Ollen loten. Sii}, ick dachte mey, et wor doch schoin widst, wann
vey beiden use Backebidren hirren tehaupesmieten. Vey kennet us
niu all sau lange, un diu hifist mey fiior alles suarget un a6t mey ock
nicks verkummen. Et geiht jo ock sau, awwer ick hérr et doch billi-
ger hat, un schoiner wor’t auk widsen.*

Kathreyne sehr erstaunt: ,,Wat seggeste do Peiter? Use Backebii-
ren sollen vey tehaupesmeyten? Hor ick recht? Diu meinst vey bei-
den sollen heyroteen, diu un ick ?*

P.: ,Jidwuohl, dit is doch idwen meyn kuiern. Awwer et mag
doch biitter seyn, ase diu seggest, un diu werst jo ock all recht kuim
un geygelig.*

K.: ,Nai, Peiter, is dey dit dann wiirklich Eerenst? Alsau mik
wolte heyroten? Do was jo gar keine Rede van.*

P.: Jid, widne dann siiB? Awwer diu seggest jo selwer, dd’ffe
tehaupe liiwen wollen ase Siiiter und Brauer, un dif te deyn Li-
dwen keinen Mannskeerel vermocht hirrest.*

K.: ,,Do is jo gar keine Rede van. Dit was in froiheren Johren.
Un dann met sau Schnurrejungens — awwer bey dey is dat wat an-
ders, diu bist ne verstinnigen Mensken.*

P.: ,Jiawuohl, ne ollen Stickel, dai met einem Faute im Grawe
steiht.*

K.: ,,Dit is dumm Tuig. Diu bist fiior deyn Aller nau recht riistig
un kannst 80 Johr alt weren, wannste keinen besondern Taufall Krist.
Un ick sin auk nau recht diiftig. Dét bittken Geygeln un Diimpfk-
seyn dait mey nicks. Dit harre meyne Mutter auk, un is recht alt
derbey woren. Nii, wann’t seyn mott, dann spring ick nau en junk
Miiken van twintig iiwer’n Haupen.*

P.: ,Hm jo — Awwer #rgern dait et mick doch, dass du mick as’n
Fiullax, ne Geyzhals un Siiopper hienstellest.*

K.: ,,Meyn laiwe Peiter! Dit mofite meyner Opregunge tegudde
hallen. Suih, ick was sau in d’r Raaske, ddf} diu diek met didm
schlechten Daier ungliicklich macht hirrest, un do flaug mey dit sau
derriut. Nii, fleytig biste, awwer diu kannst nit mehr schuften ase ne
Jungen van twintig Johren. Un en Snépsken dit kummet dey tau, diu
hilst et jo liwergens beynein, awwer geyzig biste nit. Wann et dann
nit anders is un ddBte dey absliut nit derfiiér kuiern ld8t, dann — na,
dann well ick et dauhn.*
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P.: ., Doch, wol3te wiirklich?*

K.:,,Jo, weyl diu et jo doch nit anders wef3t. Ddt Nohgiewen is jo
liuter an us Frauluien!*

P.: ,Hm, jo. — Vey wellt mol drop slopen un diise anderen Dage
mol fodder driiwer kuiern.*

K.: ,Diise andern Dage? Jo meynetwiigen, wan’et dey bit
dohenn — awwer ick meyne, wann’t dann doch absliut seyn sall — diu
148t d’r diek doch nit mehr van atbrengen, dann sall’t sau bleywen.
Et is mey jo auk wahrhaftig en swor Aangohn, awwer — Friske Fis-
ke, gure Fiske! — dann well vey’t sau loten.*

P.: ,Jo, wann diu’t dann auk absliut nit anders wef3t, dann kannt
sau bleywen. Wann me ne Hucke sliuken well, dann draf me se nit
lange anmiulen. Kumm hey, olle Dingen, giev mey den Verluo-
wungskuf3 7

K.: ,Nii lot dit Peiter, dit is bey us ollen Luien tiwerflaidig.*

P.: ., Dumm Tuig, dit hort einmol sau derbey.*

K.: ,Na, wann’t dann nit anders is, diu 1d6t dey jo fiidr nicks
kuiern un dit Nohgiewen is jo liuter an us Frauluien.* — — — Hihihi!
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30.
BESCHAIDEN®!

Von Josef Piitter

Usse Heer Pastiuer was in seinen jungen Johren Kaplon in Baukel.
Dat is en weitloftig Kidrspel. De Luie wuhnt do meist verstrogget
iutdin op Ainzelhiiiwen. Diishalf wird bei Krankheiten de Geistli-
che met dem Wagen afhalt un triiggebracht.

Do was dann auk dei Hannstoffel unner den drei Eiken unpéssig,
un Hinnerk, de Pidrejunge mochte usen Pastauer foiern. Hinnerk
was en diichtigen Fauermann. Hei schndid sik ne Hidsele iut der
Hiege un Stidrengalopp genk et tiiwer den holperiggen Wiig, dat dei
domolige Kaplon diirein slagen wor, ase sét hei in der Butterkéirne.

»dau®, saggte hai bo se te Hiuse woren, ,.niu stiekest diu di fiidr
den Haimwiig mol ne Zigarre int Gesichte, Hinnerk, met Damp
foiern, dat ruthmet no biitter ase met me Braken in der Hand, diu
kannst doch al smoiken?*

N’ joh!* gluimere Hinnerk, ,,dat kann ik, un saugar all Strank.*
»Dann hey, keik mol, dat is wuat Feines, dei probaire mol*, saggte
de Kaplon un reikere Hannstoffel seine Huismarke. Hinnerk kraig
de Zigarre, biit se af, satte se am Kaplon seynem Stummel in Brand
un paffere en paarmol diichtig. Dann gaffte hei dei gure, nigge, lan-
ge Zigarre af un behelt selwer dem Héren seinen Stummel.

,,Nii! Hinnerk®, verwiindere sik dei, ,bat sall dat heiten, diu ver-
deist di, meyn Jiingesken, diise nigge Zigarre sollest diu doch
hewwen.“ ,,Ah bat“, lachere dat Kerlken, ,,behollet dei nigge Zigarre
min, diise Stummel is fiidr mey gut genaug, do heww’ek genaug an
te trecken bit unner de Eiken*; dask op de Guile un wiig wass’e.

ol Trutznachtigall Nr. 3/1924, S. 93.

158



31.
BRAIF VAM OIHMEN FRITZ OUT AMERIKA [II1]°?

[Josef Riither]

Meyne laiwen Suerldnder!

Ik sey nit niggelker asse andere Luie auk, awwer dai lesten Mo-
nate sey ik doch sau ,,gespannt* widst asse en Flitzebuagen, bit bey
den Wahlen in ussen allen Duitskland rout kdme. Nou mot Ey nit
mainen, ik woll politisch weren. Et giet kainen unpolitiskeren
Mensken, asse ik sin. Dat hew’ Ey doch wuahl miérket, dat ik mey-
ne Mainunge siege, asse se mey infillet, un sau en Menske is do
kain ,,Politiker*. Nai, dai Politik sall us hey gar nix angohn. Awwer
bit sau deriimme un derane hiinget, dat is mey nau wichtiger asse de
Politik; un dovan well ik mol met Uch kiiren. Ik weit ge wual, dat et
Uch nit pisset, awwer botau wor ik siis sau unpolitisk, bann ik nit
siegen woll, bit ik maine. Un horen mott Ey et mol.

Wiet Ey, bit mey hey et meiste opfallen is? Dat ik Uch viel te
slecht intaxeiert hewwe. Ik dachte, Ey woren meistens politiske
Kindskoppe un hirren gar kaine Luie unner Uch, dai taum ,,Fiihrer*
gebuaren woren. Awwer bit hewwe ik erliiwen mocht? Et giet viel
mehr , filhrende Kopfe* bey Uch, un viiér allem ok imme Suerlande,
asse me mainen soll. Sauviel Kannedaten fiidr de Gemainde- un
Stadtverordnetenwahlen asse diitmol hiit et seyn Lidwen nau nit
gafft. Un ok domet hewwe ik mik verdohn, dat ik mainte, ter Hiime
im Suerlande dichten de Meisten auk eis an sik, un dann eis an de
Anderen. Un bit saih ik? Van allen Seyen drenget se idrk an un
wellt imme Gemainderot de ,Interessen der Allgemeinheit wohr-
nidhmen. Dofiiér opfert se idhre Teyt un saugar idhre Geld. Idhre
Teyt! Manneger laip, asse de Kannedaten opstallt woorten, op didn
Schluffen riimme, weyl me de Frugge de Schauh beyhutt harr. Un
wier bilke, dai hett schwor trachteiert un et idrk viel Rentenmark
kosten loten, asse me hort, dat me se doch wihlen soll. Do siiht me
doch, bouviel Leywe fiidr de Allgemainhait nau bey Uch lebéndig
is. Dringet hett se idrk, imme Uch wuat gutt te maken. S4B Leysten
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in emme klainen Diidrpken, un ok kain Bure imme Duarpe, dai nit
op enner Leyste stohn hirr. Un twidlf Leysten in emme klainen
Stideken. Luie Ey goht ge op in der Leywe tau der Allgemainhait.
,Lieb Vaterland, magst ruhig sein.”“ Nou giet et ge tworens Luie, dai
sidt, dai Luie, dai sau geren int Parlamint wollen, hirren wuat
dobey. Van selwer dringere sik kainer tau der Arwet. Jo, et giet sau-
gar oweysige Mensken, dai maint, et mochte der saugar en wennig
bey te verdainen seyn, sau met Opdridigen un Lieferungen un Holt-
kaupen un sau derhidr. Awwer dat seyt oweysige Luie. Ey hett se
doch asse Kannedaten opstallt un wahlt; un Ey mottet et am besten
wieten. Dat Ey Uch auk wuat besonders dobey huopern, dat is doch
nit te gloiwen. Nii, Ey kummet wier in de Hochte. Bo sau viel gud-
der Wille is, sik fiidr de andern un de Allgemainhait te opfern, do
kann et nit fehlen. Maker’t sau fodder, dann kumm’e[y] ganz gewil3
— ——nit wier out der Scheyte rout.

Bo et sau gutt bey Uch steiht, do driiw Ey Uch ok wier amiisey-
ern — sik froggen, dat dohen de Luie in allen Teyen. — Et is nou sau
de Teyt, bo Ey Ugge Schiitzenfiste fieert, oder ok all fieert hett. Ey
sollt Uch froggen, dat hewwe ik Uch all mol bey anderer Geliéigen-
hait schriewen. Un Fiste, dai richtig goht, brenget Uch wier en wen-
nig beynein. Off Ey siilke Fiste awwer hett, dat kann ik van hey nit
saihn. Bamme awwer denket, dat viiér virtig Johren grottere Einig-
kait in den Gemainden was asse gezunder — un dat was et — dann
well et mey scheynen, Ugge Fiste woren nit viel wert. Et sall der ge
mannigmol ganz wuiste taugohn. Awer ik well et nit outmolen.
Blau[t] dat mochte ik frogen: Bohidr kiimmet dat wual? Mehr Geld
asse Ugge Allen heww’e[y] nit. Dovan kiimmer’t nit. Mehr Arwet
dau Ey auk nit, dat Ey mehr ,,Erholunge* noidig hirren. — Un de Al-
len resteren idrk laiwer op der Bank un hinner den Koggen, asse dat
se idark de Nacht diidr kaputt danzeren. Nai, dai Grund is anders bo.
Denket mol, bitt bey Uch wuol dat hoggeste Fast imme Summer is:
Fronleychnam oder Schiitzenfést? Fiidr de Allen was et Fronleych-
nam un de graute Prossiaune. Is et dat fiidr Uch auk nau? ,,0 gewi3*,
sieg Ey. ,,Vey maket nau Krinze un Porten un goht alle met.* Alle??
Ik well der nit noh frogen. Awwer wuat anderes is mey opfallen,
asse ik verlieden im Suerlande was. Ey maket de Huiser wier trechte
un streyket an, — nit asse de Allen viidr der Prossiaune — ney, viidr
Schiitzenfédst. Un einmol hewwe ik saihn, dat se amme Dage viidr

160



der Prossiaune den Wiig noh’m Schiitzentelte trechte machten, un
op dem Markede, bo de Prossiaune hidrkam, laggten Faiers van
Grand; dai worten eis no der Prossiaune outeneinschmieten, dat dat
Market nigge wor — fiidr Schiitzenfist.

Gloiwet ments nit, dat de alle gude Geist imme Suerlande nau
sau besonders terheime wor. Kucket Uch imme Sumer des Sunndags
Nummedags mol iimme, an bou vielen Ecken se imme Felle un op
den Wiesen arbet, asse bann et gar kain Gebuatt giffte: ,,Gedenke,
daB Du den Sabath heiligest. Et konn doch ridnen, ok bann et Bar-
meiter hauge steiht. Gewil3, et konn.

J4, et is manneges anders woren imme Suerlande, bann Ey et ok
nit wohr hewwen wellt. Un saiht mol tau, bt sau allerlai nidben Ug-
gen Fisten hidrloipet, half imme Dunkelen. Gewil3, dai Luie, dai
diitt lidset, seyd alle anstidndige Luie, un op sai geiht nit, bét ik mai-
ne. Awwer vey mottet us nit blaut frogen, bit vey selwer dreywet, et
giet ok ,.friimede Siinnen®, un met diiim ,,Bin ich der Hiiter und
Wichter meines Bruders* kumme ve nit diiir. Dorop mottet nit blaut
alle Fistviidrstinde, do mottet alle op saihn, dai en Fist metmaket.

As ik verlieden imme Suerlande was, kam ik ok mol diiart Au-
land, un in didm schoinen Liandeken hewwe ik ennen allen Bekann-
ten out New-York un Chikago un anderen Grautstiden saihen. Roht
mol bidne! Jimmy! Ik saih et wual, de meisten van Uch kennet ne
nit, awwer hai kiimmet imme Suerlande, nit blaut imme Aulande
viidr, de niedliche ,,Schimmi®. Ik well ne en wennig beschreywen.
Hai hiét ennen gidlen Uebertrecker ane met emme Giirtel, seyne Bii-
xe is immekrempelt, seyn Haut ganz flach met me schaiwen Knick,
un de Rand steiht weyt in de Giegend. dat Schoinste seyt de Schauh,
lank un spitz. Un do kuckede iimmer op diil, do is seyne Seile inne.
Bann awwer de Maude wier wesselt, siiht hai anders out. Awwer
seyne Seile blitt sik gleyke. Dai Menske brenget Uch de ,,Kultur* int
Suerland. Un donoh mot Ey ne taxeiern.

Awwer sau en ,,Schimmi‘‘ van bouten is nau nit der schliemeste.
Et giet der, dai Uch innewénnige nigge Mauden brengen wellt. Et
giet gezund Luie imme Lande in den klainen Stiden, ok imme Suer-
lande, van diin weit kain Menske, bo se hidr seyd un bit se seyd.
Awwer bo ne Katte kietelt wert, do seyd se derbey oder ok — derhin-
ner, bann me ne neype taukucket, un wellt Uch klor maken, dat Ey
met Uggen allen Ansichten op dem Holtewidge seyd, un dat Ey
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timmelehren mottet. Se brenget Uch nigge Zaitungen int Hous, settet
sik met Uch an den Baierdisk un sau fodder. Dai Luie sollt derfiiédr
betahlt weren, un et giet Dumme, dai idrk anwidrwen lotet, nigge
Ansichten un nigge Mauden met te maken. Uewerlidt mol, bit ik
maine; un bann Ey mik nit verstoht, is et auk gutt, dann mag bey
Uch sau en Kultur- un politisker ,,Schimmi‘ nau nit seyn.

Nou giet et awwer ok sau innewinnige ,,Schimmis®, dai nit der-
tau anstallt seyd, dai et sau te siegen ,,ehrenamtlich* seyd. Do kiim-
met sau ne Niggen genten out dem Osten oder siis bo hidr un hiét en
graut Woort, un méiket sik nette, un spielt bey Luien, dai der dumm
genaug tau seyd, de graute Kanoune hinner dem Baierdiske, un mé-
ket ne klor, bou riickstindig se woren met idhren allen Ansichten.
Un bann dann van der Kanzel wuat saggt wert, bit det gerade Gie-
gendeil is, dann schenget dai Kerel, dai denselwen Daupescheyn hiit
asse Ey, op den Bischop un den Papst. Un — nou kucket Uch selwer
an — viidr didr grauten Kanaune schweyget dai ganze Gesellschop
stille, un wann se ok nau sau en dicke Bidebauk hett un siis det Moul
met opreyten konnt. J4, dat is ,,schweigendes Heidentum®. Se seyt
ge nit seyner Mainunge in diisem Punkte, awwer se hallet dat Moul,
weyl se alle te viel , Kultur® metschluaken hett, un dai dicke Ka-
noune nit viidr den Kopp stauten wellt, — leiwer idhre Uewertuigun-
ge — un bei anderer Gelidgenhait kdggelt se wier no, bit ne dai griu-
te Kanoune viidrspucht hidt. Un dann lotet se’t idrk ok gefallen, dat
dai graute Kanoune idhre Landsluie — un sai selwer, dat midrket se
awwer nit —, fiidr ,Idioten* outgiet un klatsket nau in de Hinne,
bann et gerade wier ne graute Rede wiist is. Luie, Luie!

Diise Luie, dai van feringes kummet un Uch klauk maken un Uch
,Kultur® brengen wellt, dai seyt datselwe, bit de Engerlinge an Ug-
ger Soot seyd; se friditet de Wuartel an. Wahrt Uch dergiegen. Et
seyd imme Suerlande all genaug kaputtfriiten. Un met didn Luien,
bey didn se anfridten is, is nix mehr antefangen. Dat seyd dai ,,Ge-
bildeten* van allen Sorten, dai nit mehr fiidr iihre Uewertuigunge
opstoht, didnen nix ,.feyne* genaug is, dai, bann et Sakraméint ver-
bey kiimmet, ennen Ummewidig maket un des Sundages, bann se
doch anstandshalwer in de Kidrke mottet, steywe Knaie hett, dai
fidr alle miigliken ,,Sammlungen®, bo de ,,besseren Familien* met-
dauhen mottet, bann et ok fiiir en dumm Tuig is, wuat iiwrig hett —
schworen Hiirtens, — blaut nit fiiir den Klingelbuil un fiidr ne Sake,
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bey didr se ,,fruam‘ scheynen konnen. Nai, dat geiht nit. Bit sollen
dai grauten Kanounen siegen? Waskelappens, dai blaut dann mol
steyf stoht, bann se fastefruaren seyd. Nit wohr, Landluie, siilke
Kerels hort int Suerland asse de Motte in den Kleierschrank.

Nou giet et awwer ok nau siilke, dai daut, asse bann sai nit met
dertau horten. Se seyd nau nit kalt, awwer ok all lange nit mehr
warme. Se maket met baiden Seyen, met der ,,Kultur® un met — na,
met difin anderen, weyl do doch auk wuat macht wert. Se hett , Idea-
le*, awwer se stidket se einmol an den Slips un et andermol — in de
Biixentaske, je nohdiim. Diise Sorte, dat mot ik siegen, is mey nau
aisker asse dai viidrige, weyl se et allen recht maken wellt. Do hett
dat dann: Gewil3, Ey hett recht, awwer me mot ,,leben und leben las-
sen“. Me draff nit ,einseitig* seyn, me mott op baiden Schullern
dridgen. ,,Geschiftsriicksichten! wissen Sie.“ Un annere Riicksich-
ten. Me mochte geren fiiéir warme gellen, dann konn me hey en Rol-
leken spielen, un ok nit fiiir warme, dat me bey dién anderen auk
nau wuat giille. Sau ennem Max Allenrecht is et ganz recht, bann hai
sik met seynem klauken Eese tiisken alle Staihle settet, dai do seyd.
Ik woll’t me gonnen.

Nou is meyn Braif awwer all langer woren, asse ik woll. Nix fiidr
ungutt! Un bann et Uch bo jiiket, dann krasset Uch. Uewrigens
hewwe ik et gutt maint, siis michte ik mey gar nit dai Mogge, Uch
te schreywen; ik hewwe ’t nit noidig. Weyl ik et Suerland laif
hewwe un alles bt derin gehort, didshalf schreywe ik. Un bann en-
ner maint, ik schlaige en wennig derop, dann sieg ik met dem Sney-
der, bo hai met der Iidle op seyne Frugge slaug: ,,Out Leywe, Dou
Dier!*

Loter’t Uch gutt gohn! Ugge Oihme Fritz.
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32.
BOU JAKOB BRUMMEDANN IN DE FRUMEDE KAM”?
Ene Dier- un Blagengeschichte fiidr klaine un graute Kinner

[Josef Riither]

Noge beym Stidieken stonk enne hauge Dinne; dat was de dlleste
imme Kidspel. Un timme dai Danne viel graute un klaine Biiske: Ei-
ken un Baiken un Hiéseln. Un doriiwer was en klorbloen Himel. Dai
Himel kuckere in en ruwwelig un struwelig Gesprickel, bét hauge in
der tiwesten Toppen der Dédnne sat. Un out didm Gesprickel kucke-
ren viier ruwwelige swuarte Koppe int Bloe un schriggeren. Dat
was namlik idzhre Haime, un do konnen se inne daun, bit se wollen;
un dat don se ok, ase me an diéin wittkalkigen Sprickeln saihn konn.

Se schriggeren, weyl se Schmacht hadden. Iihre Allern wollen se
nit recht mehr fauern, wyl se gruawe Luie woren un mainten, bann
de Blagen fliigge woren, kdnnen se ok all selwer en wenneg fiidr
idrk daun. Un dat se fliigge woren, dat mainte wenigstens de Mom-
me, en staatsk swuart Deier, bédt op emme Toppe sat un timmer
schriggere, se sollen routkummen; et wor doch sau schoin Widr un
rundiimme nix ase Gigend un Outsicht. Un unnen woren Kawels un
Slyke un nau viel anderes; se séllen doch mol pruwiiern.

Dai klainen struwweligen K6ppe woren awwer anderer Mainun-
ge un déchten, sai fillen, bann se te wyt rout kuckeren. Antleste halp
de Schmacht. De illeste — et was awwer kain grauten Unnerscheid —
wogere sik op difin Rand, kreyg det Uebergewichte un pladderte diér
de Toppe run, bitt’e op enner Twile hangen bleif. Hai wullte eist nit,
batt’e siegen soll, sau hadd’e sik verschrecket. As’e awwer soh, dat
he nau heile was, kraup he ne Ecke fiidder, un krallere sik faste an
den Topp un schriggere auk: se sollen routkummen, dat Flaigen wor
gar kaine Kunst; hai konn et all.

»Schofskop®, gnurte do bai nidben idhme. ,,Sast et wual nau ge-
wahr weren.“ Dat was seyn Alle, dai op den unnersten Telgen sat un
philosopheierde. Hai mainte ndmlik, dat Blagenertaihen passede sik
nit fiior en Mannsmensken, un dai Weywesluie hérren siis doch nix
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te dauen. Do verschreckere sik de Junge naumol by dem erensten
Worde van synem Varen; hai do, ase bann’e sik schiimede un
machte de Augen iimmer op un tau.

Weyldids pladderten nau twei andere diior de Toppe un fillen
gleyk bit unnen hine. Se hadden sik awwer auk nix verstouket, un
einer snappede saugar no enner Flaige, kreig se awwer nit. Blaut dai
Jiingeste sat nau uawen op dem Krink van didm Gestruwwel un
schriggere. Hai wogede et awwer nit. Un seyne Momme schannte:
,,Dou bist te dumm, met dem Isel te danzen. Bann dou verschmach-
ten west, kannste et daun. Ik brenge dey nix mehr; un deyn Var sau
wie sau nit.“ ,Briimmedann nit?“, frogere dai klaine Struwwel.
»Weyl he te foul is*, saggte de Alske. ,,Quatsk®, grummelde de Alle.
~2Kumm run, dau et mey te leywe. Deyne Momme is speytig.*
,Brimmedann?* saggte de Junge. Do flaug de Momme op det Nest
un gaffte dem Jungen ennen Nuff: ,,Dou alle Briimmedann! doriim-
me!“ Un de Junge pladdere diidr alle Stockwidrke un fell ennem van
seynen Braiers op den Kopp. Dai schannte un saggte: ,,Bann ik sau
dumm wor ase dou, dann woll ik doch Studinte weren.

Awwer et gaffte wier Fridn in der Kraienfamilige, un dat Num-
medages houkeren se alle op ein un demselwen Toppe un hellen idh-
re Noneken. Un enne freie ldlster wippstertede in der Nogede riim-
me un schriggede, dat et dai arme Kraienm6mme horen mochte.
~Kumm doch mol hy, Markolweske, un suih dey mol dai orzigen
Blagen an, eint nau aisker asse dat andere. Do wert meyn Lidwe nix
out.” ,Jo“, amfede de Markolweske, ,,se saiht out ase en Pottken
vull Duiwels.“ De Kraihe woll opbegehren; awwer do saggte iihre
Alle: ,,Lott doch difin swuartwitten PruiBen gewehren. Dou weilt
doch, datt’e en unbedidarwe Moul hidt.“ Un de Alske bedachte sik un
lait et didn Ees anhoren. Awwer dat Wort druchte se doch, dat out
ishren Blagen nix weren soll. Umme dai anderen was sai nit bange,
awwer dat Klainste was wiirklech te dumm taum Friéten.

Do rouskeren de Biiske, un twei klaine Blagen kamen dodiidr ge-
stripet: en Junge met emme Studintenkdppken un en klain Midken.
Sai hadden all in de graute Dinne kucket, un de Junge was derinne
klettert, awwer et Nest was lieg. Hai was te late kummen. Nou soh’e
opmol do sitten, batt’e sochte. ,,Kuck mol hey, Lisebeth®, raip he.
,Hey sittet dai Uggels®, un genk derop tau. De Kraienmémme ma-
kere en graut Spetakel un flaug op un raip idhren Blagen, se sollen
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auk kummen. Un de Vaar schriggede auk, se sollen sik beeylen. Bey
draien batte et. Se tawwelden sik diidr de Biiske; awwer dat Klains-
te, dat Diimmeken, saggte blaut: ,,Brimmedann?“ un bleif sitten. Un
do stonk Kisperken ok all viidr me un saggte: ,,Dou mofit met.“ Un
Lisebethken saggte: ,,O, dat is nou use Jakob. Jakob, suih, dat is use
Kisperken un ik haite Lisebeth.” Awwer dai Jakob doukede sik un
strubbede syne Fidren un raip limmertau: ,Nai, nai, nai.“ Un
Kisperken saggte blaut: ,,Jo, jo, jo* un peck den Briimmedann un
stak ne unner syne Jacke.

Un de Kraienmdomme woll sik wual immebrengen. Sai flaug
rimme un schriggede, un idhre philosophiske Mann raip iimmer:
»-Raub, Raub*, un ,,Rache, Rache!*“ Awwer Kisperken kiimmerte sik
nit doiimme, un dai baiden Allen horten iimmer sachter: ,,Jakob, use
Jakob!*“ un dotiisken: ,,Nai, nai, nai!*

Sai satten idrk bedraiwet op ennen anderen Ast met idhren drai
verbisterten Blagen. Antleste hett se difin unfreywilligen Jakob
wuall vergidten; et woren ge Kraienidllern, un dai Junge was ok
wiirklech te dumm, dai alle Briimmedann.

Ase Kisperken un Lisebethken met idhrem Jakob in idhre Strote
kiimen, was do grade en grauten Kreyg tiisken dizin Duitsken un Ost-
reykern op der einen un den Franzausen un Englidndern met idhren
Kunsorten op der anderen Seyt. De Duitske un Osteryker woren en
paar van Késperken seynen Metschailern un dai anderen woren all
klenner Tuig. De Ententerke harren tworens nit grauten Lusten fiidr
den Kreyg hat, weyl se dachten, sai kreygen van den baiden langen
Studénten dat Fell vull. Awwer et was doch einmol sau, un et was
ok recht weyse inrichtet, dat de baiden Stirkesten de Duitske un
Ostryker woren; bou hirr me siis konnt sieker syn, dat dai boisen
Ententerke ok de Strofe kriegen, dai se aigeden?

Ase de feindlichen Heere usen gefangenen Jakob sohen, worte
fortens en Waffenstillstand schluaten un Jakob neype bekucket.
,,HO, bit en ruwwelig Dier, saggte de Pruile. ,,.Bat welite domet?
Giwwe ne mey, ik giwwe dey diisen hiilternen Sébel derfiidr.“ Un de
Englander bout ne ganzen Buil vull Knickers. Sai kreygen ne awwer
baide nit. De Franzause saggte: ,,Ik hale moren en ganz Nest vull.
Deyn Jakob is mey viel te orzig. Antleste kuckeden blaut nau twei
Paar feindliche Augen met Begierlichkait no Jakob. Dat eine Paar
horte didm Russen. Didn frogere Kisperken: ,.Bit giest dou dann
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fiidr den Vugel?* De Russe saggte bedraiwet: ,Jk hewwe nix, un
dou giest ne mey ge doch nit.“ Un dat andere Paar horte dem Nikita
van Montenegro, in Fridenstyen Nowers Antiinneken, un tau diim
saggte Kasperken: ,,Kumm Antiinneken, vey wellt dem Jakob kiiren
lehren.* Un Nikita schlaut sauforts Frian. Hai was tiwerhaupt nit
fidr den Kreyg un harr dobey ok blauts op der Flaitepeype blosen.
Ere se awwer int Hous gengen, raip de Pruile nau hinnerhiér: ,,Dat
gloiwe ik wual, dat deyn Vugel balle kiiren lehrt; dai is klaiker ase
Dou.*

Ase de Momme imme House den Jakob met seyner Karawane
ankummen soh, worte se en wennig boise un frogede Késperken:
,Hidste wier kungelt? Sall dey dai Vugel deyne Anschlidge opfria-
ten? Ik wiilte nit, bo de ne met fauern woBlt.* Awwer Lisebethken
kreig se wier trechte un vertallte idhr, bou se den Jakob kriegen hér-
ren, un bidrelte, se soll izhne den Jakob doch loten, bit de Momme
etleste taugaffte, se konnen den swuarten Struwwel in den liegen
Kaneynenkasten sperren. Bo se awwer det Fridten fiidr ne hiér krie-
gen, sollen se selwes saihn. Dofiidr kaffeierde Kisperken un raip:
,Lisebethken, brenk mol gleyk de Schere met; vey wellt Jakob de
Flittken en wennig stiimpeln, datt’e nit furtflaigen kann.* Dat doen
se, un dann briachten se den Jakob in dat Stilleken un laiten ne eis in
Rugge. Se mochten gohen un Sleyke fiidr ne fangen.

Wyldids sat Jakob recht bedriippelt in seynem Kasten un dachte
an seyne Ellern un seyne Braiers un off se wual no idhme jomerten.
Un dat seyn Brauer un de Idlster doch wual hirren recht hat, dat hai
te dumm wor. Un dat nou nau ne Ort van Studénten out me weren
sOll. Awwer hai dachte ok an den Wohrspriikk seyner Familige:
,,Ummer freit, freit“, un nahm sik viidr: ,Junge, halt de Ohren steyf.*

Hai kuckede sik mol timme. Do stonnen nau mehr sau Kistekes
ase seynte, un dorin woren graute greyse Diere met langen Ohren.
En paar harren ne ganze Reyge Blagen bey sik, un alle niipelten in
einem furt grain Tuig. Dai grotteste dervan, dat harr hai idwen hort,
hette Hans, un hai wollt sik met me bekannt maken un raip: ,,Hans,
Hans.“ Awwer Hans gaffte kaine Antwurt un Jakob dachte: ,,Dai is
ingebielt un hillet dik fiiir dumm. Sast ne wier fiiir dumm hallen.*
Un hai kuckede der Dii6r rout, dai uappen stonk.

Do soh hai in dem Goren, bo Kisperken met seynen baiden Ge-
sellen Sleyke sochte. Késperken harr enne Schachtel, un dai baiden
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anderen laggten de Sleyke do in, dai se fiingen. Dann Késperken
selwer was nit fiidr [de] Arwet, dai en anderer dauen konn, un weyl
et me sur worte un de Sleyke imme Kasten nit recht huipen wollen,
saggt’e: ,,.Diin Dag mott Jakob nau imme Kasten blywen, awwer
moren well ve ne geweren loten, datt’e sik selwer wuat saiken kann.
,Hai kann ge doch nit mehr furtflaigen.* Do froggede sik Jakob un
dachte: ,,Et geiht iimmer bidter ase me denket.” Un hai wogere’t un
raip rout: ,,Jk hewwe Smacht, Smacht.“ Richtig, et halp. Kisperken
saggte: ,,Et is genaug. Moren kann he sik selwer wuat saiken.”“ Un
hai kam met der Schachtel in den Stall, Lisebethken un Antiinneken
triidelten hinnerhiér. Un ok en broun graut Dier kam met, dat harre
ennen struwweligen Steert un spitze Ohren. Viidr didm verschrecke-
de sik Jakob un kraup in de Ecke. Awwer Lisebethken saggte: ,,.Sy
ment stille, Jakob, dai dott dey nix, dat is ge use Ali.“ Awwer Ali
harr wual Lust, mol an diim friimeden Uggel te schnouwen un stak
de Nase in den Kasten. Do dachte Jakob: ,,Ummer freit, freit*, un
hochte ne op de Nase. Ali was en Philosoph un en guttmoidegen
Kerel, hai dachte blauts: ,,Dai litt sik nix gefallen; ik d6h et auk nit®,
un genk triigge.

,»INou mott ey iimmer blaut Jakob fiidr ne siegen, siis weit he nit,
bou he hett”, saggte Kisperken un reikere Jakob den eisten Sleyk.
Jakob slauk ne tiwer un raip: ,,Mehr, mehr.” ,,Sieg mol, bou dou
heBt, Jakob®, saggte Lisebthken. ,,Nai“, saggte Jakob. ,,Jakob, moBte
siegen.* ,,Nai.“ ,,Jomerste, Jakob?* ,Nai.“ ,,Welte nou Sleyke hew-
wen?“ frogede Késperken. ,,J4, ja* saggte Jakob. Hai kreig de ganze
Schachtel viidrgesatt, smeit se imme un machte sik dertiwer.
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33.
NE LUSTEGE FREYMAURERGESCHICHTE’*

Jost Hennecke

Wann me idne tem aistenmol soh, difin dicken Anton, met seyner
haugen Steern, dién klauken Oigelkes un dem Kneyper op der Nase,
dann was me wual geneigt, idne fiiar ne Profésser oder sii} en hauge
Deyer te hallen; trotz diam was hai en &dinfachen Handwidrker,
Schreiner van Proffessiaun, awwer ne Schreiner, ase im Bauke ston-
te. Dobey harre hai didt Tuig tau me diiftigen Kaupmanne, bedriif
diin Holthandel im klainen nidwenhiir un harre dodidr en nett Hoip-
ken Geld op de Seyte laggt.

Geld harre hai, dit wullten se all, awwer hinner diat Biu un Bo
lait hai se nit hinnerkucken. Blaus wann hai mol sau ne Dummen
rakede, diim vertallte hai’t, dt hett, hai laug me dat Bloe vam Hie-
mel runn, besonders wann hai in seyner gemiitlechen, humorvullen
Stemmunge was, un dét was bey iime de mdiste Teyt de Fall.

Wat soll iime ock dotau fehlen? Geld harre genaug, dobey en hi-
artensgutt Weyf un en Troppken muntere Kinger, wat woll hai mehr.
Taum Schennen konn iiwerhaupt seyne Tres garnit kummen. Wann
hai mol Tappen strieken harre, wat tiwergens sehr sellen viidr kam,
un se woll aanfangen te pridken, dann wulite hai sau schnurrige
Wippkes te vertellen, dét idit harre an te lachen fenk un forts in ne
andere Taunart tiwerledde. Sau, ddt was met en paar Striekskes ge-
tdiknet, de dicke Anton. Niu well ick mol ent van seynen Wippkes
vertellen, didr hai all mehr liewert hiit; awwer diitt was ent van sey-
nen besten.

Anton saat mol weyer hinger seynem Béierpott in aangenehmer
Gesellskopp. Hai harre ne Jugendfrénd weyer druappen, dién hai all
lange Johre nit mehr saihn harre, den Schmies Héannes. Sai harren de
Schaulbank tehaupe druggt, harren tehaupe walzet und woren ock
tehaupe Saldote widst, un niu friskeden sai dann alle Erinnerungen
op un vertillten sick idre foddern Erlidwnisse un Liiwensschicksale.

% Trutznachtigall Nr. 6/1924, S. 189-190.
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Doch Hénnese genk et nit tem besten. Hai harr sick in D. satt un
in en Huisken frigget, dobey ne ganflen Dail Schuld iiwernuamen,
un de Familie was auk gutt aanwassen un niu klagede hai dann wahn
tiwer de schlechten Teyen.

Anton hor idme gans aandéchtig tau, awwer wai idne kannte un
genau beaubachtere, dai konn saihn, dét iime de Schelm iut diéin
Augen lochtere. Dann ruggte hai noger an ne heraan un flusperde
iame int Ohr: ,Hinnes dey kann hulpen weren, wann diu blaus
welt.

Dai rdit de Augen weyt uapp — ,,Un biusau dann?“ Un Anton:
,2Dumme Keerel goh doch met bey us! Wiilite*, un niu fluspere hai
nau lanksdmer, ,,ick sin met bey den Freymaurern, seyt didr Teyt
giit mey dit Geld nit op.“ ,,Waaat?* Dit Miul bleif idme van Ver-
wiinderunge uapp stohn, awwer dai Versucher traugte all ndoger an
ne heraan. ,,Suih mol hey Hinnes* saggte un spielere met ner Hand
vull blanken Goldstiickskes, ,.diit sind hundert Mark in Gold, dai be-
tahl ick dey saufoort iut ase Handgeld, wann diu beytriest!*

Hénnes kriig ne gans andere Farwe, un all dai ollen Mérches van
Duiwelhalen un Knickriimmedriggen kemen idme in den Sinn.
SchlieBlich lait hai sick dann op Verhandlungen in. Hai woll in seyn
religiose Lidwen kédnnen Ingriep dulden, un Anton gaffte dit no &i-
nigem Struiwen dann ock bey un stallte me saun klain Hinnerpoort-
ken noh Piitrus in siekere Iutsicht. ,,Jid, dann mocht ick et doch mol
versaiken,* mainer’e op de Diuer.

,Ja, dit frogget mik*, saggte Anton, ,.dd8 de sau ne verniinftegen
Keerel bist, ick well huappen ddf de ock didn noidigen Maut hiist.
Niu well vey int Stiiiweken gohn un diéin Handel perfekt maken.*

Hai harre diin Wiiert anknippelt, un dai wuite Bescheid. Im
Stiiiweken nahm hai dann ne ganf} feyerleke Meyne aan un saggte:
»Wat vey niu maket, dit is ne schworen Akt. Viidr allem draweste
bey didr Sake nit bange weren, dann use Heer dai kiimmet selwer
tau didr Feyer. Hai is en bittken ne wuisten Gesellen, awwer hai
kann dey nicks daun, dann diu stédist unner meynem Schutze, unner
dem Schutze ennes Wissenden. Dann stallte hai ne mirren in de Stu-
awe un taug unner allerhand Gemurmel ne grauten Krink met
Kreyte iimme didn Hénnes. Dau biewerte an allen Knuaken, awwer
dai blanken Goldstiickskes oppem Diske steeken iime sau wuiste in
de Augen, ditt hai de Tifine oppen iin bait. Niu trock Anton dann en
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wuist graut MeB iut’r Taske un schnapper idme de Hand un strieper
me de Mogge hauge.

~Wat, wat, wat welite niu dann maken?*“ saggte Hiénnes met
Tidneklappern. ,,J4 wiiste, ick mot dey en bittken Odder loten, et is
widgen didm Unnerschreywen gleyk®, saggte dai. Indidam do
gifften’t dann drai sau wuiste Schlidge viidr de Diidr, dit me gloffte,
se wor iuten Haken fluagen.

Niu was awwer an Hidnnese kinn Hallen mehr. ,Ick well nicks
met Uch te daun hewwen!* Met diim Worre réit hai’t Finster uap un
sprank deriut un laip, watt’e ment laupen konn. Anton awwer straik
schmunfeln seyne Gidllgoiskes weyer in, un sai feyern nau ne froili-
che Nohsitzunge.

Dit Dinges hirr balle nau unangenehme Folgen viiédr idne hatt,
awwer et hiit me naumol gutt gohn. D4t kann hai Uch awwer mol
selwer vertellen.
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34.
EN BRAIF VAMME OIHMEN FRITZ OUT AMERIKA [IV %3

[Josef Riither]

Saiht, ik sin all wier mol do met ennem Braiwe. Bann en gudder
Frond Uch vake schreywet, dann wiet Ey, dat hai Uch laif hiit; un
bann ik et nit sau gutt met Uch mainte, schriewe ik nit sau vake.

Bamme sau weyt af sittet asse ik, dann kann me vieles nit neype
saihn, awwer dofiidr siitt me dat Wichtigste un Noidigste villichte
biitter asse enner, dai ganz nogebey is. Un van diisem Wichtigsten
un Noidigsten fiidr Uch well ik Uch diitmol schreywen. Et hidt mik
frogget, dat Ugge Luie sau ennen stodigen Zeppelin ferrig kriegen
hett, dai nou balle no us tiwer den Deyk kummen sall. Jo, et hidt mik
frogget. Awwer dat dai Duitsken ok no dem Kreyge nau wuatt ver-
stonnen, dat wullte ik sau wie sau. Et soll mey awwer leid daun,
bann Ey mainten, diise Ort van Diichtigkeit wor fiidr Uch de
Hauptsake. Nei, enne andere Diichtigkait is fiidr Uch un fiidr alle
Linner, awwer fiidr Uch gezund ganz afsunderlich noidig, dat is, dat
Ey wier orntlike Luie in der Gemainskop un in Uggem Verhiltnisse
unnernein wert. Un do steiht et nit gutt met Uch. Dat saih ik hey van
feringes biitter asse Ey out der Nogede. Kuart un gutt: Ey hett kdnne
Vaterlandsliebe.

Nou schuimet nit sau op un lotet mik riiggelik widderkiiren. 1k
hewwe gar nit saggt, Ey hérren kainen ,,Patriotismus®. O nei, dovan
hew’ Ey genaug. Ik woll, et wor wenniger. Awwer Vaterlandsliebe,
dai hew’ Ey nit; un dat well ik Uch verkloren. Bat is dann Vater-
landsliebe? Un bo bestieket se sik inne? In Hurrahraupen? Dann
konn Ey armen Duiwels jo gar kaine mehr hewwen, dann ik maine,
dat Hurrahraupen bliewe Uch gezunder wuall van selwer imme Hal-
se stidken. Oder in der dicken Trummel? Un in dem Parademarsch?
Maket Uch doch nit ldacherlich rund iimme de Welt. Oder imme
Schinnen iiwer Ugge Regierunge un iiwer dai Luie, dai derinne
seyt? En schoinen Vugel, dai seyn Nest schieterig méket; Ey wietet
ge wuall, bou dai hett. Un bann Ey imme Suerlande siilke Ddmels

% Trutznachtigall Nr. 7/1924, S. 217-219.
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hett, dai maint, Luie horten didiswidigen nit in de Regierunge, weyl se
van idhrer eigenen Ort woren, dat mochten Luie van anderem Hi-
drkummen seyn, dann bedure ik Uch. Un timme Uch dotau beduren
te konnen, brouket me nau nitmol en freyer Amerikaner te seyn, dat
kann jeder, dai kdnnen Pannekauken unner der Miiske hiit. — Oder
main Ey villichte saugar, dat wor Vaterlandsliebe, bann Ey Uch out-
schinnet fiidr aisk un tiwel, un bann Ey op Luie van anderer Farwe
runnerkucket, asse bann dai blaut halwe Duitske woren, un van Uch,
outgeridknet van Uch, lehren mochten, bédt Vaterlandsliebe wor?
Dann lotet Uch siegen: sau ennen armen Duiwel, dai sik quiilt fiidr
Frugge un Kinner, dai hiidt mehr Vaterlandsliebe in den Fingern, as-
se in ennem ganzen Keerel stieket, dai imme Geschifte de Luie be-
schummelt un dann den Antisemiten spielt, oder dai hinner dem
Baierdiske van schoinen Redensorten seypet, awwer nit einmol mi-
irket, off seyne arme Nohber ok nau genaug Braut fiidr seyne vielen
Blagen hiit; oder dai sau fiemelig is, dat hai giegen Luie, dai no
seyner Mainunge unner iihme stoht, hdggestens en wennig ,herab-
lassend* oder, bann et viel is, ,Jeutselig* is. Bann Ey van siilken Lu-
ien, fiidr dai de Vaterlandsliebe vamme Fidteken tappet oder out
dem Langhalse schutt wert, de Vaterlandsliebe Uch lehren lotet,
dann sey Ey nix Biitteres wert.

Nei, de Vaterlandsliebe, dat is en Deil van der Leywe taum No-
gesten, un bai blaut fiiir seynen eigenen Geldbuil, awwer nit fiidr
noidige Staiern un fliir de Naut un fiidr ennen anderen gudden
Zweck wuat tiwrig hiét, dai mag en graut Moul hewwen, awwer Va-
terlandsliebe hiit dai nit. Vaterlandsliebe hiét, bai seyn Volk laif
hiit, de Nogesten amme laiwesten, un no den Nogesten de Armes-
ten. Un graut Kiiren un Paradeiern hort der gar nit tau, wuall awwer
en gutt Hidrte un enne uappene Hand un viel Stillesweygen. Ey
kennt ge dat Spriik van der ,klingenden Schelle* un, dat huale Kas-
tens et meiste klappert.

Un nou sey Ey vellichte en wennig riiggelker woren un gewittert
nit mehr, dat ik saggt hewwe, Ey hérren kinne Vaterlandsliebe. Tk
maine ge ok nit alle, awwer, no jo, de maisten maine ik. Je héarder de
Keerels — un ok Deiers — devan schrigget, deste mehr maine ik se.
Oder is dat Vaterlandsliebe, bann et Fleisk un andere Saken vamme
Buren bit an de Ladentheike 300 % Opslag hiit? Bann de Luie, dai
de meiste Arwet an ennem Dinge maket, et wennigste derfiidr krey-
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get un vellichte nau derfiidr outschannt wert? Is et awwer ok Vater-
landsliebe, bann me sik fiidir Arwet betahlen ldtt un nit derfiidr ar-
wet? Un is et Vaterlandsliebe, bann enner alle Kaupluie, ok de ehrli-
gen, fiidr Raffkes, un en anderer wier alle Buren fiidr Geyzsicke, un
en anderer wier alle Arbeiter fiiar foul, un en anderer wier alle Fab-
rikanten fiidr Dickwinste outschenget? Oder is dat Vaterlandsliebe,
bann me sik vullsuipet un met dicken Worden sik smitt un anderen
Dages seyne Arwet nit oder blaut half daun kann?

Wiet Ey, bou gezund en Duitsker outsiitt, dai Vaterlandsliebe
hidt? Dai arwet, bétt’e kann, suarget fiidr seyne Famillige, hett ok
timmer nau en wennig iiwrig fiidr de Naut un ennen gudden Zweck,
betahlt seyne Staiern, bann hai et ok nit met Vergnaigen doétt, doch
out Pflichtgefaihl, betahlt seyne Schulden, dat andere nit te kuart
kummet, un bann hai ok selwer kain Beier drinken kann, dott det
Moul op, bo tiwer Religiaun un Regierunge schannt wert, hillet an-
dere Luie nit fiidir aisker asse sik selwer, saulange hai nit ganz wuat
Gruawes van idhne weit, un hillet sik ok wisse an den Hidrguatt.

Un wiet Ey, bou gezunder enner outsiiht, dai kaine Vaterlands-
liebe hidt? Dai driicket sik imme de Arwet oder litt andere fiidr sik
arwen, ohne se orntlek te betahlen, hidt fiiir Beier un Vergnaigen
timmer wuat iwrig, awwer nit taum Schulden- un Handwiérkerbe-
tahlen, un eis recht nit fiiir de Armen un enne gudde Sake, schenget
tiwer jede Staier, weyl hai maint, dai mochten andere betahlen, un
bann et ok dai woren, dai et amme wennigsten konnt, méket en graut
Moul van wiigen Patriotismus, awwer bann tiwer Religiaun stichelt
wert, oder bann hinger dem Beierdiske enner van seynen Kunsorten
ennen Sweynewitz miket, dann hiét hai det Moul imme Bidrrestrauh
liegen loten; un bann me enner sweynige Bieler un Blaer taum Ver-
kaupe fiidr de Nase hillet, meynetwisigen amme Bahnhuawe, dann is
seyn Name Hase, un hai weit van nix. Bann hai Sundages in de Ki-
irke geiht, — ik hewwe saggt: bann, — dann steiht hai met steywen
Knaien, weyl hai nit weit, dat me fiidr seyn Vaterland un seyn Volk
ok biden mot, besonders, bann et in Nout is, un hingerhiir schenget
hai tiwer den Pastauer oder den Kaplon, dat dai wuat pridket hiit,
bit nit in seynen Krom pisset.

Me konn der nau viel van siegen, awwer diit sall genaug seyn.
Bai well, weit Bescheid, un bai nit well, didm kann ik auk nit hel-
pen. Un bann enner ennen omtleken Keerel oder ok en orntlik
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~-Menske is, un kain Michel, dann weyset hai ok, bit hai maint, un
triet siilke Keerels mol op de Teiwen, bann se all te graut-esig dohiér
kummet. Dat dott hai viidr seyn Vaterland un seyn Heime. Alle
Leywe taum Vaterlande fanget met der Leywe taum Heime an, un
didriimme, bit giegen de Religiaun un de gudden Sitten un giegen
de Einigkait is, dat is ok giegen et Vaterland.

Diartimme, Suerldnder Landsluie, maket de Augen uap un saiht
tau, dat Ey selwer daut, bédt Ey daun sollt, un bo Uch enner den Haf3
giegen andere Luie pridket un de Verachtunge giegen ganze Klas-
sen, un bann Uch enner dat beiisselt, bdt Uch Ugge Geistleken lehrt,
oder Uch Zaitungen van siilker Sorte int Hous brengen well, dann
settet Uch op den Hingerbeine un hallet ok met den anderen, dai et
ehrlik maint asse Ey, faste beynein. Bann Uch awwer enner van ua-
wen run kummen well un maint, Ey woren dumm, dann tridit ne op
de Teiwen, dat hai wuat anderes miérket.

Un nou adjiis bit op en andermol. Guatt help Uch!

Ugge Oihme Fritz out Amerika.
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35.
GESCHICHTEN TUT HANNWILMES OTHMEN
SIENER SCHAPERHOLSTER?®

Wat Allhiuses Vatter met Schulten Karo passeierde

Johannes Hatzfeld

Jojo, seggte Hannwilm, sdu’n Ruien is en arem Dier. Hai kritt man-
neges op sienen Puckel, wat en dndern verfumwait gidat. Wat well
dann sdu’n armen Rieckel maken? Hai helpet sie, sdu guet as ’he
kann. Iek weit der ne Geschichte van te vertellen, — me Kinn se nit
grade int Lidisebauk schriewen, awer vertellen kamme se doch.

Do was in der Swuirtemeke op Sint Hubiirtes ne graute Drief-
jagd. Et gonk der wahn hiir, et was en Gekiffe un en Geldupe, en
Knallen, Bullern un Blédffen met Widrder un Hingerladers, en Ge-
jaumele un en Gedoh, diit Allhiuses Vatter, dai meh vidr'n sachte
Angohn un viir ne riiggelke Jidgd was, diit Dinges rutz leid wor. Do
kann einer jo te viell bie kriegen! Diit was nix, gar nix fiiir’n &llen
Mann. Au wat, hie mochte me kuirte Fiewe maken. Hai smait sie-
nen Puister met’'m Wuppdich op en Riiggen, flerre sie’m Alli, dai
awwer ,dringend verhindert” was, un genk didr diéin fisselgen Nie-
wel an en Enge, wo’t me bidtter gefill. Diit was, wo Schulten Oihme
fidr alle durstergen Mannsluie den Armen iutstreckere.

Hu, wat was dét schoin warme in diir grauten Studwe, de Uidwe
bullerde ase ne Buetterkaiern. Allhiuses Vatter fraigelde de Hinge
van Plaseier, hink siene Schaitebesse an n Haken, smeit sienen
Haut op de Bank un kloppere an’t Ruitken. Schulten Oihme kam iut
em Niiiwenkebuisken un brachte en griuten Allen.

»dlechte Jidgd?* ,,0 batt“, seggte Allhiuses Vatter, ,,awer ’t sind
mie te viell blinge Hessen derbie. Dai spittakelt meh, as se jaget. De
hailige Hubidrtes miichte siek schidmmen, wann he der tisker wér. —
Wupp. — D schirr mie nédu ennen.“ Schulten Oihme schurre néu en-
nen un woll siek sdu grade taum Priihlken diélldaun, do raip me sien
Settken. Hai sprank no der Diér un lait Vatter alleine.

% Trutznachtigall Nr. 8/1924, S. 249-251.
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Dai keik fidr ne Wiele didrt Finster, trummelde den Smallmers-
ken Schiitzenmarsch an en Schiewen un as’he domet ferreg was,
kam hai terigge, stillte siek mer’m Riiggen giegen en Udwen, haffte
de Lippen op un widrmere sie sien Achterdeil. Kaimes was tau ’er
Kumpanie meh doh ase Schulten Karo. Dei streckere nidwer'm
Kudhlenkasten alle Veiere van sie un mare sie siene Gedanken iewer
dai dummen Téickels, dai bie sdu slackergem Widr do biuten
Sparkitzen dreiwen, dét ne de Tunge riuter’m Halse héink. Un doriut
kann sie jeder verniammen, dit Karo ’n verstindegen Riuen was, dai
wall wuB3te wat hai dih.

Wamme niu sédu vidr’'m Udwen staiht un giét siene Affsiet droige
un warem, dann kiemmet me lichte int Simmeleiern. Allhiuses Vat-
ter simmeleierde duk. N’ ji un wamme sdu simmeleiert, dann kam-
me wahn wiet van der Welt un van sie selwer afkummen un kann
dann nit meh sau recht drop acht han, wat emme passeiert. Alldiér
halwen was ’t geféahrlek, didt Vatter in’t Simmeleiern gerait. Wiet’
ih, wann einer sdu drai, veier Stunden im wiehen Felle klabastert
hiitt, dann hiitt hai sie allerhand lose trampelt. Dét was bie Allhiu-
ses Vatter duk nit anders un de Folgen konnen nit iutbliewen, blei-
wen’t duk nit. Siu stonk hai do un lait sie diet un déat didr’n Kopp
gohen un as hai grad in der deppesten Kiule van sienen Gedanken
was, do — bius, doh de Karo en Satz un fliug siu klddderiibiitz, zink
bou, klingelink diért heile Finster riut an de friske Luft. — ,,Marjiu
jinne tau, raip Allhiuses Vatter, wat is dann dit viér’n spassegen
Taustidnd®, rait vidr bar Verwundern Miul un Nase op un kaik dét
Finster an un dann wier dai Stiehe wo Karo laggt harre. Guitt diu
Welt, wat kamme doch Saken erliiwen, wamme blaus ilt genaug
wer’t. Awer diet, ne diet harr doch einer nit droimen konnt un
wann’n met sdf Téllers Idrftenbrai te Biuke in siene Ziese steig. Soll
— hai was n#u nit ferrig met sienem Miulop spierren, do rait Schulten
Oihme de Didr op un raip gidnz verratzt: ,,Ne Kinders Luie, wat is
dann los? Wat is der passeiert?* Do weil Vatter Allhius eis op’t
Finster un dann op dai Stiehe, wo Karo mol laggt harr, fank siek
lanksam an te bekrispeln un saggte dann dtwas verbaust: ,,Niu siétt
mi mol Schulte, wat heww ih dann do filr 'ne spassege Rasse van
Ruien? Dai gidt miek dann doch nit slecht in de Biesternis satt! Sdu
ohne Happ un Papp diért haile Finster te bidsten, dit is dann doch
giegen allen Ruien- un Menskenverstind! Dait hai ddt meh?*
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Do gink op aimmol en Blitz iewer Schulten Oihme sien Spitz-
biuwenantlot. ,,Settken goh riut, et Hius is jo heile bliewen,* konn
’he knapp niu siehen, dann soll "he sdu wahn in’t Lachen, dit he sie
immenein de Schinken kloppen un de Trinen afwisken mochte, un
do tisker bolkere liuter ,Horrldns jinne tau, horrléns jinne tau!* Do
wor de Allhius awwer boise un raip voll Gift: ,,Sind he denn Ruiens
un Mensken unwies?* Do holl de Schulte in met sienen ,,gymnasti-
schen Ubungen®, grielachere sidu van ungen rop un saggte dann:
,,Och Nower nei, verriickt is hie kaimes, un diet is et eiste Mol dét
dit dai Ruie dohn gidt. Awer hai gidt sienen gurren Grund derbie
hat, didn marr ik au didr de Blaume siehen. Saiht, wenn dai Ruie dit
dohn hérr, wat au passeiert is, dann hérr “e gefiihrlek Didske krie-
hen, dit hett, wann’t wai hort hérr. Un hai mat wall glofft hewwen,
hai hérr et dohn, sif8 hdrr’ het gewill nit sdu ieleg hat. Verstarr ih,
Vatter?*

Off Allhiuses Vatter verstonk? Hai kreig en Kopp as ne Schriute,
drank iut em Glédsken, wo gar nix mehr inne was, un saggte dann:
,Foilerie, do giemm’i ndu ennen. Wann diu sidu de Ruiens ertuis,
dann kann do sauwat van kummen. Niu suih diu duk tau, wiu d’et
Windluédk wier tau krif}, dai Schiewe betale iek nit.* ,,Och nei®, sag-
gte Schulten Oihme, ,dit is duk nit naidig. Dét is mie da Spal3 wall
wert. Wann’k didn dan dndern vertelle, dann drinket dai idrk van ba-
re Juchhai ndu’n Snépsken meh. Ne, ne, ih briuket nix te betalen.* —
Do ma’re Allhiuses Vatter awer en wahn lank Gesichte, fuemmelte
fix imme Geldbuil, smeit fief Grosken oppen Dif} un saggte: ,,Schul-
te iek kann auk. Hie is de Schiewe un dann blitt dai Sake unger mie
un au un auem Karo. Do is duk’t Geld fidr de Snépse, un jetz goh’k
heime.*

Ase Vatter de Hiusdiér opreit, do mocht me de Duiker dién Dui-
welskaro dofidrrien, didt he me grade te passe stonk, un, do kreig’he
met em genieelden Schau ennen straks vidr’n Achterballen, dét met
em barbarsken Geliut der Trappe raff flaug. ,,Sdu niu sin ve quiet®,
meinte Vadder un génk getroistet hoime.

Iek siehe jo, sdu’n Ruien is en arme Dier, un mag hai’t duk nédu
sdu klauk anfangen, antlest is he doch de Dumme.
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36.
BERNARD"’

Von Hans Appel

Bernard was 'nen guden Jungen. B6 didr Verdilunge didr Talédnte is
heu jedenfalls, wolen heu van Natiure etwas stof was, te spede
kummen. Heu hadde blédot ent mide kriggen, un mit didim ennen hiét
heu nit wuchert. In didir Schaule hiit heu didn Lehrer mannegmol op
ne harte Geduldspridowe stallt. Ennes Daoges kaom heu te laote. De
Lehrer frogede idhne, bo heu dann sidu spede hidr kime. ,,.Diidr de
Diidr*, anferde Bernard. Asse heu iut didr Schaule entloten worte,
sochtede de Lehrer un heu #ok, bldot jeder in *ner andern Menunge.

Niu kaom’t dorop aon, wat Bernard fiidr ennen Beruf wihlen
woll. ,Bernard“, sidgte sin Vatter, ,,wat weste dann niu weren?*
,,Jid"“, anferde heu, ,,dat is mo ennerleu®. Sin Vatter vermette idhne
bd ennen Biuren, dat heu sik dst en wenneg iutenander dte. Diim
Biuren mochte heu de Schope heuen. Dat was en passend Geschift
fiir ishne. Heu was sdo fromm asse en Schop, sdo gediilleg asse en
Schop un sio tefridn asse en Schop.

Noh twii Johren worte Bernard Kleunknecht op emme grioten
Gudshuawe. Diise Furtschrid hadde idhne doch sdo’n wenneg stolz
macht. De Schwippe draog heu ase en allen Faorknecht; awer sinne
Talénte nehmen nit ta. Heu was willeg, floteg un tefriéin, un diés-
widgen hadden seu ’ne alle geeren. Sin Here briukede idhne &dok
mannegmol ase Kutscher, wolen heu gut oppif. In ennem Froijohre
woll sin Here diéin Acker fiidr de Soot indélen. Bernard foierte idhne
int Feld. ,.Bernard®, siigte de Here, ase iutestiegen was, ,,schrd dat
Feld mol aowe, wo mottet et indédlen.” Bernard genk mit langen
Schridden an diim Acker entlank un kaom wider terriigge. ,.Na,
Bernard, biu vill Schridde sind et“? ,,Jid, Her®, sifigte Bernard, ,,tallt
hawe ik se nit.“ — Op en andermol raup no diam Middagidten de He-
re: ,Bernard, teu dik mol fixe iimme; diu most mol flink no Mis-
singsen gohn.* Bernard tdog sik fixe sin Sundaogstuig aon un genk
sdo flink, ase idhne sinne stdwen Biine dridgen konnten, no Mis-
singsen, ohne sinnen Heren nido enmol te sien. Ungerdidssen wach-

7 Trutznachtigall Nr. 1/1925, S. 18-19.
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tede sin Here op idhne un ase no ’ner halwen Stunde nit kaom, soch-
te heu idhne imme Hiuse, op diim Huawe un in diéin Stéllen. Heu
frogede sinne Luie, op seu Bernard nit seun hiddden, awer kédnne
konnte idhme Beschiid sigen. In didr Wole was Bernard in Mas-
singsen innekehrt un drank sik en paar Alle. Dann trottelde heu ge-
miitlek wider no didm Gudde. In didr Hiusdiidr begigende idhme sin
Here. ,Bernard, bo bist diu dann niu diin ganzen Nummedaog
widst? Ik hawe dik dwerall socht®. ,,Jid, Her, gd sdgten doch, ik soll
no Missingsen gohn, un dat haw ik dohn*, meunte Bernard. ,,S@o“,
sidgte de Her, un niu dimmerde et idhme in diir dunkeln Geschich-
te, ,,wat hidst diu do dann dohn*? ,,0, — niks — Her!**

Sédo genk Daog fiiir Daog un Johr fiidr Johr dohinne. En Wiirk-
daog folgede diim andern, un Bernard deh an jedem sinne Pflicht.
Hin un wider liwerd’e ndo mol tar Belustegung der andern ennen
unfrowillegen Witz, awer dat regede idhne nit besonders op. Ase de
vortegste Johresdaog sinnes Deunstintritts kaom, do ehrte idhne de
Here, dat heu iihme 'nen niggen Aonzug schenkede un idhne tam
Middaogidten an diin Herendisch inlatte. Diin Daog hadde Bernard
dat dstemol fro van simme Denste in vorteg Johren.

Etleke Johre nohidr is Bernard noch enmol avanksiert. Sinne
stowen Béine konnten de Kliuten nit meh trampeln; do worte heu
Milkkutscher. Sin Giul was sdu flink ase heu, un beude weren glok
oleg. Awer piinktlek op de Miniute weren seu op diim Baohnhuawe.
Op didm Riiggewidge passirte et wual mol, dat Bernard insleup, un
want dann bidrgop genk, bliw deu alle Kr[iiJcke stohn, bit dat de
Faormann wach worte un dat diurte wuall stundenlang.

Do worte Bernard Invalide. Niu was heu Rentje un dat stig iih-
me en wenneg in didn Kopp. Heu woll en bidtter Zimmer hawen, un
sin Her soh in, dat sik dat dok fiidr ennen Rentje gehorte. Heu leut
de Decke frisk kilken, un de Winge tapezieren, un Bernard was
gliickleg.

Niu is heu dédod.

Petrus hiit siker, ase Bernard do uawen ankaom, fiiér idhne siigt,
biut in diam Aewengilgen hit: ,,Wohlan, du guter und getreuer
Knecht, geh ein in die Freude deines Herrn.* Petrus draff iihme bla-
ot nit sigen: ,,Bernhard, schreit mal den Himmel ab“, siis giht Ber-
nard rund timme den Himel un dat kénnte wuall sdo lange diuren,
dat Petrus idhne in Aewegkeut nit wider soh.
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37.
V AN GESIAGNETEN AOGEN"®

Christine Koch

Wat sind se besungen woren, all dai schoinen un schoinsten Aogen:
Aogen, blo ase Vijoilkes udder VergiBmeinnit; Aogen, swuart ase de
Nacht, daip un grundlios ase ’t griote Meer; Aogen, klor ase Kris-
tall un Dau; Rédihdogen, Luchsdogen, Falkendogen; mandelfidirmege
un runte; Aogen ase de Steren am hiogen Hiemmel. Dichter un
Dichterlinge un vidr allen Dingen Verlaiwete het idhr Miigleke
doon, et menskleche Aoge te verherrlechen.

Van gesidigneten Aogen hort me nit sio viell, obgleyk grade dai
am hoggesten te bewerten sind, dinerlei, of se swuart, briun udder
blo latt; vlichte sind se dok bldot greys udder spiellt sdogar in’t
Grainleche riiwer. An gesidigneten Aogen is sellen wuat Besonderes
te saihn, sai selwer awer siihtt viell. Se siihtt vidr allen Dingen, bo
Néot un Elend is, un Aarmiut, dai sik verschifimet triigge tiitt, dai nit
gesaihn seyn well, bo se doch Hiilpe sdo noireg hidt. Luie met ge-
siigneten Aogen wachtet nit, bit diu se iimme Hiilpe aansprieckest:
se saiht sio — amme stummen Blicke, amme wéaihmaidegen udder
bitteren Tug timme de Mundwinkel, an daipen Suargenfallen op ter
Steren, an biewwergen Héannen, bo Hiilpe noireg is, un helpet geren,
unger frondleken Woren. Luie met gesiiigneten Aogen saiht, bo ’n
Kriippel sey nit te helpen wiit beym In- un Iutsteygen, bo *me allen
Miitterken de Kuarf am Aarme te swor weert, bo kleine Trippelfait-
kes bange viir *me Grawen Halt maket, bo hungerge Aogen triureg
tiwer ne vull besatten Disk hiennglitt, saiht, bo ne Maien geren sitten
mochte, saiht un verstatt, bo ’n Kind in seyner grdoten Niot iimme
Hiilpe raipet udder no “me Appel angelt, didn diu selwer grade aan-
beyten woBt.

Gesiiignete Aogen siihtt de stumme Klage, dai sik ok beym Ge-
dier sdo duitlek bemidrkbar miket, wann ’t Hunger litt udder Durst,
wann 't unnoireg quidlt udder vam Jomer ploget weert. Gesidgnete

%8 Trutznachtigall Nr. 2/1925, S. 36. (Schreibweise nach: Esloher Werkausgabe.)
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Aogen siihtt, bo 'n Plintken an der Ere liett, bo 'n Blaimken diirstet
udder ’n Boimken mott stiitzet weren.

Luie met gesiigneten Aogen siihtt un verstatt andermanns Niot,
litt met un helpet, bo ’t giiht. Gesiéignete Aogen un gesisignete Hiin-
ne hort jo beyndin. Alles, wat gutt un schoin is, finget gesidgnete
Aogen, un unger gesifigneten Hinnen geritt alles: junge Mensken-
kinger sdo gutt ase junge Diers un Planten. Gesidgnete Hinne legget
idk sachte un wiik op ’'ne suargenvulle Steren, op faiwergloggene
Backen, op en krank Hiirte. Gesiéignete Aogen verstatt kleiner Kin-
ger grdote Niot, un gesidgnete Hinne streyket troistend iiwer *n un-
ruiheg Koppken, dann is alles gutt.

Luie met gesifigneten Aogen un gesidigneten Hinnen strogget
Gliicke iut, bo se gatt un statt, driit selwer awer méiistenddils recht
swor am Lidwen. Se litt nit bldot idhres digenen Lidwens Néot, se
litt de Niot van diusend Hiérten, van griaotem un kleinem Gedier,
van Biom un Blat, van Gras un Gekruider.

Aarme un doch gliickleche Aogen! Jedwerre Trine, dai friimere
Néot uch iutprésset, weert dinstmols tau lechten Perelen weren, dai
sik imme gesidgnete Hinne slinget un ase Hilgenscheyn uch timme-
16chten in Aiwegkeit.
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38.
DE IARFSKOPP®?

J[akob]. B[rauer].

Den lesten Socht harr’e dohn, dann laggte de Oihme do, steyf asse
en Bridt un saggte nix mehr. Liesebetken huilere un joilere, dat me
de salteriggen Tridnen in den Holsken stonnen un et wuflte sik viidr
Bedraiwnis nit te loten. Sworen Hidrtens do et dann alle Giinge, dai
beym Stidrwen te daun seyt. Et bestallte Sark un Dauengridwer,
Koster un Pastauer un bey jeder Bestellunge kam wié de Jomer tim-
me dién laiwen Mensken met aller Gewalt iiwer’t hidr. Et was ok nit
lichte, dat arme Liesebeth stonk niu alleine op der Eere, ganz allei-
ne. Et genk alles seynen Gank, asse et all tau BeSmutters Teyen
gohn was. De Leiche was, asse et sik fiidr sau ennen gurren Ein-
spanner passere, un Liesebeth bleiw ter heime un kuakere ne gurren
Kaffee. Asse sik alle Fronne un Nohwers det Leyf vullschlagen un
den Oihmen halfwidgs in den Hiemel luawet harren, gengen se hei-
me un laiten dat arme Liesebeth alleine. Eis joilere et naumol en
Poisken, dann wisk et sik de Kieken klor un dann, ji dann besoh et
sik dat graute Widrk, bat dai gurre Oihme iimme vermacht harr.
Liesebeth was ne getriigge Seile un froggere sik nit allteviel iiwer
didn niggen Reykdum, awwer dat graute Vermiigen half doch trois-
ten un vergidten. Imme Stalle stonk dat schoine Veih un blenkere
van Rentlichkait, un dat et dieg imme Fauer was, komme an den
Appelplacken saihn. Idt krassere den Koggen de Blidssen un bey der
schoinsten Kauh bleif et stohn un mochte sochten, ik glaiwe, de
daue Oihme kam me int Gedéchtnis, dai harr viiarm Stidzrwen be-
stallt, dat diisse schoine Kauh de Pastauer hewwen soll oder det
Geld derfiidr, dat fiiir seyne arme Seile Missen laust worten. Et
sochtere naumol, bai awwer gloffte, widgen didr Kauh, dai doh Lie-
sebeth en graut Unrecht. Nei, et sochtere blaut widgen diim gudden
Oihmen. Gutt was he einmol widst, seyn ganze Lidiwen harr’e nix
Boises dohn, sau riiggelk wass’e stuarwen, asse bann’e strak in den
Hiemel genge. Sau schoine Saken dachte Liesebeth vamme Oihmen.
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J4, ja, bai auk sau gutt stidrwen konn, dai briukere kaine Missen, dai
kdme sau in den Hiemel. Jo, de Oihme konn sieker met wenniger
Missen ter Rugge kummen.

Awwer de Kauh was verspruaken, un seyn Verspridken woll et
ok hallen. Diise Sake met der schoinen Kauh genk me awwer vake
imme Koppe riimme, un et konn sik sau recht nit taum verkaupen
entschlouten. De Kauh worte melk un stonk wahne imme Preyse, un
ban se verkofft weren soll, dann mochte et balle geschaihn. Et kiirte
sik rimme, dat Liesebeth ne friskmelke Kauh feilh6ll, un de Hand-
lers, Christen un Jiuden, laipen i@mme den Siill leyke. Et kamen Ge-
buite op de Kauh un ok op et Kalf, auk op baide tehaupe worte
buahn. Do op einmol kreig Liesebeth ne gurren Infall, jo, sau genk
et, dat was ne gurren Outwidg. J4, saggte Liesebeth, et wor iamme
ganz laif, bann Kalf un Kauh beynein bliewen, awwer das Kalf kos-
tere 475 Mark un fiidr de Kauh mocht’e 75 Mark berappen. Dai
Héndler keik eis, asse bann’e siegen woll: Is dat Weywesmenske
tiwersnappet? Dat Gebuat was awwer antenidhmen, un hei dachte
bey sik: Op didn Rappel kannste ingohn, un hai koffte das Kalf fiidr
swor Geld un kreig de Kauh timmetsiis. Liesebeth awwer genk no’m
Pastauer un brachte me 75 Mark fiiar Missen; dat dat Geld awwer ne
ganze Kauh wor, behell et fiidr sik.

Off Liesebeth selwer det Miul nit hallen harr, oder off de Héndler
teviel gewahr woren was, ik weit et nit, awwer et kiirte sik doch
rund imme Duarpe, un balle wulten alle Luie van didm klauken
Handel. Ok Pditer horte dervan. Pditer harr beide Augen op Liese-
beth smieten un héirr me geren hulpen dat Vermiigen te vertidiren,
awwer niu krassere hai sik hinner den Ohren un lait Liesebeth Lie-
sebeth seyn un sochte sik en Menske, bit nit sau hellsk klauk was.

Liesebeth is nau immer te hewwen, un bai Lust taum Friggen
hidt, sall ments kummen, et wor awwer gutt, bann hai fiiir seyne
arme Seile selwer suargere un sik nit op andere Luie vertroistere.
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39.
EN GRAUTEN WAHLKAMPF UN SIN ENGE'?

Ne wohre Geschichte
van F.E. [Franz Elkemann]

Nit bi didr lesten Wahl fiiéir en Reichsdag is et passeiert. Et is alt
sau’ne twinteg odder fiefentwinteg Johr hidr, un ick was domols
noch en kleunen Biiickel, as ik et vertellen hor. Abber ick mott no
liuter dran denken, wann idrk de Luie sau wahn bie diin Koppen
kitt, weu no Berlin sall un weu nit. Et genk domols hart hidr imme
Siuerlanne. Et was in didr Fusangelstied; un deu élleren Luie wiet’t,
wiu et taugenk. Wat wor do redet un schannt! Deu einen meuneren,
wann se didn Mann iut Hagen innen Reichsdag schickeren, dann
kdme et Enge der Welt, un deu anderen saggten, dann kdme et Para-
dies. Et was gewil} nit schoin, dét Suiren Vatter vertallte, sine Frau
ndhme dit Sunndagesblittken, ddt deu Mann bi siner Tiedunge harr,
met in de Haumisse, abber et was wiirklich wohr. Un et was auk nit
schoin, dit Briiggemanns Idwert sinen niggen, storegen ,Hans*
Fusangel doffte un idn wahn anbolkere un iutschannte, wann heu ién
viidr didr Kahr harre un didrt Duarp taug, abber wohr is et auk. De
besten Fronge kidmen iutenein un enner hidt domols saugar emme
anderen de Nowerskopp kiindiget. Un sauwat kam domols imme
Siuerlanne noch fort hinger Dautschlag un Hiusanstidken.

Niu woren do in unser Gemeune twei olle Knawen, de boie alt en
griesen Kopp harren. Tehaupe woren se in de Schaule gohn un
tehaupe no didr Musterunge. Un mannegen Whist harren se tehaupe
maket. Se saggten Pa vidrrenein, wil dit se beue op diéin Namen
Kaspar horen. Deu eine makere Wagenraer un Schiuwekaren, deu
andere Schauh. Un alle twei woren Schriftgelehrte. De Wagener harr
Janssens ,,Geschichte des deutschen Volkes®, un nit blaus imme
Kuffer, nai auk imme Koppe. Wann se d’s Sunndages Obends et
Whistspielen leit woren, dann holl idn de Wagner Vidrdrige iutem
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Janssen. De Schaumidker harr didn Janssen nit, abber siis allerhand
Béduker. Wann heu met sinem Kasten opp de Diidrper genk, dann
simmeleierde no ilibber dit, watt’e lidsen harr un kuierde met si
selwer. Haudiuts, dat versteiht siek. Blaus met didn friumeden Wo-
ren konn heu nit guet perot waren. Un didriimme kam heu timmen
haugen Titel, diin emme siis sine Kumpiers gafft héirren. Ennen
Sunndag vertallte heu, heu koffte alle sine Bduker imme Aquarium.
Do saggte sin Pa: ,,Diu Schop, schidmme dik wat, Aquarium is en
Fiskediek, dat hitt Antiquariat. Deu anderen makeren en wahn be-
denklick Gesichte, as wann seu ganz genau wuft hérren, wat en
Aquarium un en Antiquariat fiiir Dinger woren. Un diese Blamaske
bleiw amme Kasper hangen. As niu mol wier des Sunndages no teun
Tuhr de hauge Rat bienein was un wier opp de Schrift kuierde — dét
déden se iimme dai Dagesties liuter — saggte de Vorsteher: ,,Das is
nun eintun, der Kasper is ein gelehrter Schuster un wir wollen ihn
dafiir aestimieren.” Do saggte de Idwert: ,,Das is zu viel, er wullte
nicht, was Aquarium is, wir wollen lieber sagen: ein gelernter Schu-
ster. Do woren se alle met tefridn un moineren, diat wor auk alt en
storegen Titel.

Un didse beuen Schriftgelehrten un allen Kumpiers woren niu
ratz iutenein. De Wagner bidrre dién Fusangel an, un de Schaumii-
ker schannte difin Mann flidr eus un iliwel. De beuen Pan gengen si
iutem Wide, kium dit se idrk Dagestied saggten. Do liet niu an der
Schusse en schoin, net Waiertshius un et moggte hart kummen,
wann enner amme Peiter verbi genk. Un hi, gerade viidr didr Trappe,
begiegenern idrk deu twei allen Schweden. Do da dit didim Schau-
midker doch leit, dit de Wagner verbi gohen woll. Heu picke’ne si
bime Rocke un saggte: ,,Pa, vi sind all si Lidwe sau gurre Fronge
widst un niu brenget uns diese Wahlgeschichte ratziutenein. Ick well
di wat sien, vi wellt no’me Peiter gohn un emol ganz riiggelek
iiwwer deu Sake kuiren.* ,,Is guett”, saggte deu andere, un seu gen-
gen rin un de Peiter schurr jedem en kleunen in. De Wagener drank
idn iut un pack dit Glas tiisker de Fuiste. Sin Pa koppere sien
Schnépsken auk un bestallte dét twedde. Deu graute Striet konn los-
gohn. De Schaumiiker was wat hitzeg un didriimme schickere heu
fort sine ganze Infanterie int Fuier. De Wagener schaut en paarmol
met sine Artillerie dertiisker, awwer holl sik siis ganz riiggelek. Sin
Pa wor idamme sau kriwweleger un didriimme stiilpere heu sin

186



Schniépsken, ohne ditt’e si wat dobi dachte. Stilleschwiegens schur-
re Peiter wier voll. liimme teun Iuhr harr de Schaumiéker alt sine
ganzen Regemiinter imme Fuier, un dét Schnipsken was en half dut-
zendmol lieg un wier voll woren, ohne ditt’e wat midrkere. De Pei-
ter genk itimme elf Tuhr int Berre, deu Lidrm van didr grauten
Schlacht war idmme te dull. Sin Albert moggte bi opp’em Schlacht-
felle bliewen. Gerade harr de Schaumiiker wier iut drunken. Heu
kreig en niggen. Wupp, weg was he. De Schlacht was opp’em hog-
gesten. De Schaumiiiker schwerre as en Baren un loskere. Umme
twidlf Tuhr harr heu sin meiste Pulver verschuaten un do taug end-
leck de Wagener sine schwore Artillerie vidr. Dit dunnerde un kra-
kere; un Kasper, deu alt sit ner Stunde hauduits kuierde, schaut blaus
noch af un tau wier. Deu wahnen Knille vamme Wagener brachten
idn sau in de Raske, dit heu liuter wier no’me Schnépsken poek.
Deu Wagener dunnerde oppen Diss, de Finsters klidtterden. Arme
Pa, heu reup noch en paarmol nein, nein — un loskere. Ant leste was
heu ratz ferreg un saggte blaus noch ja, ja.

Et was twei Iuhr, as de Wagener meunere, de Kasper hérr kappi-
teleiert. Heu stont opp, wiskere si en Schweit van der Blesse un
saggte: ,,Sau, niu weiste, wo de ane bis, wann de niu noch nit be-
kahrt bis, dann helpet di kenn Engel imme Hiemmel.“ ,Ja, ja*“, sagg-
te de andere. ,,Un niu wir’et Tiet heime, et is gewil} alt balle elf
Iuhr*. ,Ne, twei verbi®, saggte de Albert, ,,unse Vatter is iimme el-
wene int Bérre gohn un do sin ick opp bliewen®. , Dunnerlétter un
kenn Enge*, roip de Wagener, ,,twei Iuhr verbi un enne halwe Stun-
de im Sackeduistern heime. Dit jitt me dervan, wamme sau’n Twi-
drsbraken ase dik riimme kriegen well. Abber einerleu, et liet der mi
nicks ane, dik hdwwe ick wennigstens bekahrt.“ ,Ja, ja*“, saggte
Kasper, ,,niu, dann gurre Nacht, vi wellt heime gohn.“ ,,Lal mich
erst bezahlen®, stuatterde de Schaumiiker. ,,Ich glaube — ich habe —
zwei Schnidpse. Wir haben — iiber all dem Kiiren — das Trinken ratz
vergessen — un dir umsonst — in die Stube — gespuckt.®. ,,Maket au
do timme keune Suarre, kummet guet heime.“ Seu ruggten didn
Haut terrechte un gengen. Op einmol reup de Schaumiéker: ,Halt,
einen Augenblick!“ ,Nu, wat hidste dann niu noch?** Un niu kam’et
riut, lanksam un fierlick: ,,Ehe wir nun auseinandergehen, sagen Sie
mir eins“ — de Wagener reit dit Miul opp bit an de Ohren iiibber dét
Sie — ,,sagen Sie mir eins: — mit welchem jungen Manne* — de Wa-
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gener greip no didr Disskante — ,,mit welchem jungen Manne habe
ich denn eigentlich heute Abend zu sprechen die Ehre gehabt?*

Dit was te viell, dem Wagener verfliug et en Ohm. Dann soh’e
siek rechts iimme un dann links — nei, bie Guid, hai droimere nit, do
stonk jo de Schaumiiker. Un hai bekaik ne sie van uiiwen bit ungen,
dachte naumol an alles wat ’e me met Sweit un Heiernsmilt klor
maket harr — un dit harr siduviell holpen un kain Drippelken meh?
Un niu kam idmme diese Kerel sdu? Bums, flaig he met der Fiust op
en Diss, dit de Viertelcher danzern, boggte siek dem Schaumiiker
noge unger de Augen, soh ne ne Wiele an un saggte — och, wai dét
sdu schriewen konn, as hai dit saggte —: ,,Diu Smand — fuett!* Un
dit was sien leste Wort imme Wahlkampf.
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40.
NIU 1S USE KAPELLE INWIGGET!?!

[f-h. [Franz Hoffmeister]

~Kingers, Wilm, gistern hef ik ne Dag hat, diéin vergidt’ ik meyn Li-
dwen nit. Feyf Schiitzenfeste loot ik derfiidr imme Dampe. Wilm, do
hidste fehlt!*

»No, bit sall der dann widst seyn? Prohl, bit diu west; wat
Schonderes ase ik hidste sieker nit metmacht. Jid, ik sin met dem
Heimatbund oppem Borberge widst.” ,,Diu auk oppem Borberge?
Dit is jo grad meyn Gekuiere. Awwer me hiit dik jo gar nit te Ge-
sichte kriegen!*

»Is dit en Wunder? Do was jo en Gekriemeltse ase imme Kra-
minzeltenhaupen. Un sau graut biste nit, ddt me dik unger draidiu-
send Luien foorts riuter fingen konn.*

,J0o, awwer de Hilfte is doch &ist no Middag kummen, bo vey
dem Aulwersken Frauenbund seyn Fierdagsidten all praiwet harren.
Kingers ey Luie, harren dai en Iarftensoppken roort! Un en Stiicke
Mettwuarst! Wilm — briukest et meyner Frugge nit te seggen — biter
hiit et mey de disten Dage no der Hochteyt auk nit schmacht.*

,Aist harr ik gar kinnen Tiig doropper. Awwer ik genk no Fritz —
hai was no’m Borberge — ik genk no Hendirk — do stonk auk
Schmies Kiitteken viidr der Diidr. Et ganf3e Duarp was lieg, ments en
paar Moihmekes humpeleren no der Kidrke — un ik saggte: No, et-
was weste auk hewwen van dem schoinen Hiemelfohrtswidr, do hew
ik mik sau imme Middage op de Stocker macht.*

,Ndl, Wilm, dann hidste ’t Schoinste verpasset. Diu wiifit, ik goh
all mol geren in de Froihmisse, weylank mey’t Haugamt te lange
duurt, awwer diise Haumisse do uawen — ik segge dey, seyt meynem
Witten Sundag heww ik sau nit mehr biden konnt. Un sungen hef
vey unger difin Baiken — jo, se is mey richtig daip un laif in’t Hifrte
kummen, use laiwe Mutter Guodes vam gurren Fridgen oppem Bor-

101 Trutznachtigall Nr. 4/1925, S. 90-92. — Vgl. zur Borberg-Kapelle: ausfiihrlich Peter
BURGER (Hg.): Sauerlindische Friedensboten. (=Friedensarbeiter, Antifaschisten und
Mirtyrer des kurkolnischen Sauerlandes — Erster Band). Norderstedt 2016, S. 27-106.
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berge. Bo di Vikarges, dai’t Kummando harr, no’m Tedeum — Kin-
gers, dét hidt schillert! — saggte, vey sollen niu nette in Prossejaune
hidime gohn, do heww ik mik naumol sachte int Kapelleken druggt
un der laiwen Mutter Guoades ,,Gurre Nacht* saggt. Jid, Wilm, un —
suih, ik laupe mey kain Bliekees inter Kiirken — awwer et was mey,
ase wann sai saggt hirr: ,Wann diu mol wat hiéist, dann kumm ments
hey ropper; ik well ug dit nit vergidten, dit ey mey met sauviel
Schwiiit un Mogge diit Kidrksken bugget het.““

,Jid, de Mutter Guades mott wual selwer hulpen hewwen, siif3
kann ik et nit klain kreygen, biu dit Kapelleken sau fix is ferreg wo-
ren. Dit is jo nau nit viel iwwer’n Johr hidr, dét Dr. Korling!'%? tem
distenmol van diim Plane redet hiat.*

»dleker, awwer bit manneger dine auk dofiidr dohn hidt — de
Giersker het nau gar kaine Tiufeln plantet viidr liuter Mutterguades-
aarbet.*

,INiu, dai sall use Hidrguatt all wier derbey wassen loten. Awwer
in Aulwer un Breylen sall auk manneger wuiste aarbet un offert
hewwen.*

,Do is kdin Tweywel aane. Van niks kann niks kummen. Awwer
auk fiidr didt Wiggefist was feyne viidraarwet. Dit sind sieker auk
kaine Packetillen widst.*

»Wiindert heww ik mik iiwer didn allen Breylsken Dechanten.
Diam midrkere me seyne feyfunsiewenzig Johre auk nit aan, bo hai
beym Inwiggen de Lettnige van allen Heiligen sank. Un bey de
Haumisse, do het 'me de Augen lochtet; hai was diidr un diiér Fiier
un Flamme fiidr de Mutter Guades. Un seyne Pridke, dit was sau
richtig wat fiidr us.*

»Dann dott et mey duwwelt ldid, dit ik dist sau late kummen sin.
Awwer no der Maiandacht, bo dai Breylske Cizilienchor un dai
Jungfern van Aulwer sau nette inne siingen, was doch auk nau ne

102 [Rechtsanwalt Dr. Korling gehorte zur 1924 gegriindeten Briloner Ortsgruppe des
Friedensbundes deutscher Katholiken: Sigrid BLOMEKE: Nur Feiglinge weichen zuriick.
Josef Riither (1881-1972). Eine biographische Studie zur Geschichte des Linkskatholi-
zismus. Brilon 1992, S. 46. — Paul Hennecke zufolge brachte Korling die Idee des Ka-
pellenbaus im Sauerlinder Heimatbund anstelle des urspriinglichen Ideengebers Josef
Riither vor, damit nicht politische Differenzen sich ungiinstig auf das Vorhaben auswir-
ken wiirden (Paul HENNECKE: Zum Bau der Borbergkapelle. In: Sauerland Nr. 2/2000,
S. 102).]
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schoine Pridke. Sau klor was mey dit nau niemols widst met diim jo
un nii.*

,J0, Wilm, bét was do nit schoine? Bit konnen dai Jungens iut
dem Josefsheim blosen! Un dai Breylsken het auk in der Haumisse
all sungen — achtstemmeg, segget se, awwer —.*

,Un et Nummedages dit Kapellenlaid, dét pef jo, ase wann’t ex-
tro fiidr didn Daag macht wor. Ment schade — bey diim Mysterien-
spiel was ik te weyt af van der Biihne, do was et te unriiggelk.*
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41.
FRANZOSISCHE FREMDWORTER
IM SAUERLANDER PLATT!®3

AMUSAIERN — amuser — sich angenehm unterhalten, belustigen.
APPERPAU — a propos — zur rechten Zeit, bei Gelegenheit (da wir
gerade davon reden).

AWANKSAIERN — avancer — vorriicken, beschleunigen.

CUNVANT - couvent oder convent — (Kloster), iibertragen: Gesell-
schaft.

FATZIUN - fagon — Form, Gestaltung.

FINASSE — finesse — List, Durchtriebenheit.

RAASKE — rage — Wut, Raserei.

SCHWITTE - suite — Gefolge, Reihe.

TAXAIERN — taxer — schitzen, einschétzen.

FUAR PASTERLATANT — pour passer le temps — [zum Zeitvertreib,
P.B.]

103 Trutznachtigall Nr. 5/1925, S. 140. — Bezug: —IL.1; IL8, IL.15.
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42.
FRANZ ANTON LOHAGE,
DE ERFINDER VAMME PUDDELSTOHL'%*

Van J[osef] Piitter

Et was im Johre 1836 iimme Maidag. De Koster te Balve harre met
deipem Klockensank de Luie in dem kleinen Stidken taum Muar-
gengebiit raupen. Dei Fliiggen un Fleytigen gafften idk lanksam an
de Arbet. Auk de junge Knecht vam Engelenbiuern trock met sey-
nem Giule oppen Acker am Schieberg.

Im Dahle swalkere de Niewel un blais diim Jungen frisk int Ge-
sichte un kolt diirt Tuig. Hai trock de Schullern beyén, hai fréus:
Wiigen liuter Suargen harr’e weyer nit slopen van nachte, niu wos
hai tigen dei nate, kolle Muargenluft duwwelt empfindlich. Seyne
Nachtgedanken spinnen ik im Niewel fodder. Nodenklik fenk hai
an te pleigen. Deipe un brait brak hai det Land uapen: — Was nit duk
det Lidwen ase en scharpen Plaug, dei den Mensken det Hiirte ua-
pen snitt? — Ow do nohier no giillen Koren un Sunnenlachen inne
wassen kann? — Hai was siu truirig, det Liid kiik me iut den Augen.
In der Péauseteyd leit hai seyn Pidrd am Bidrgrand grasen, satte sik
op en Baumstump un buckere met me Kopp in de Hinne: — Niu wos
hai all im twedden Johre te Balve, un sat do feste un konn nit fut
kummen. — Am laiwesten wor hei jo in de Welt fluagen, ase de
Swalften, dei gerade weyerkumen woren. — Jo, in de Welt gohen un
wuat ldhren, en diichtigen Kérl giewen, dat woll hai. — Un dann
konn hai weyer triigge kumen no — seynem Anneken, — un dann — jo
dann konn sey sik tesammen en Nest buggen vull Gliicke un Hii-
melechkeit. — Doch, bat droimere hai weyer? Sind seyne Gedanken
un Plédne nit ase Saipenblosen? Was et nit ne Dummbheit van em ar-
men Biuernknechte an dat laiwe, reike Nowerskind te denken — ?
Doch nii, bldus didin Plan nit opgiewen! No diisem Ziele mat hai
seyn Lidwen inrichten. — Un — horren sey sik beide nit laiv? — Dann
dachte hai an seyne Ellern, didn hai, ohne dat hai dertau konn, viel
Hiirteleyd maket harre. — Sneyder soll hai woren ase seyn Vadder.

104 Trutznachtigall Nr. 5/1925, S. 141-142. — Autor: Josef Piitter, Balve.
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Et harre met diim besten Willen keine Art met idhme. Seyne Ge-
danken woren allerwidgen, bldus nit op dem Sneyderdiske. — De
Tasken harr’e taunédgget un Plicke int Tuig schroggelt. Terlest was
de Vadder boise woren: taum Sneyder is de Junge te dumm, hai
kann beyn Biuern de Ossen dreiwen! — Awwer duk diit was niks fiiér
ne. Am leiwesten arberr’e ganz fiidr seynen Kopp alldine un kleikere
wuat iut: buggere Mascheinken, un am allerlaiwesten genk hai no
Wokelmen no der ollen Fabrik. Do woren sdu diusend Saken taum
Tuttifteln. — Ow hai do nit ase Arbdier ankumen koénn — ? Un wenn
hai fleytig wor un Gliicke hérre, dann konn hai do viellichte en
Postken kreygen ase de olle Falltiduer, dei duk ase Arbdier anfangen
was —.

Je mehr hai iiewer diin Plan nodachte, didiste fester wor seyn
EntschluB3, det Gliicke in Wockelmen te versiiken. Et was jo duk de
dinzige Wiig no seynem Anneken.

Amme Owend, ase de lesten Sunnenstrohlen sachte un warme
tidwer seyn Hoor strieken, do wos et didm Jungen, ase wenn me
seyn Miidksken de Hand op den Kopp laggt hirre, idhme te danken
fiidr seyne Laiwe un seynen niggen Plan. Hai spannere iut, florre sik
en Stiicksken, stak en Eikentwickel an seyne Kappe un soggte sik en
Stiicksken Maiklockelkes im Bidrge. Ne Handvull brachte hai user
laiwen Frugge im Biirgkapellken; dei andern soll seyn Anneken
hewwen: diim woll hai iwen no gau vertellen, biu hai et viidr harre.

Dei junge Biuernknecht, van didim ik vertelle, was Franz Anton
Lohage!®®> vam Griéwenstaine, un seyn Misdksken de Dochter vam-
me Kdupmann Fischer te Balve. Seyne truie un echte, feste Laiwe
hidt usem Franz Anton didn Wiig wiesen int Lidwen, de Richtunge
gafft. In seynem niggen Beraupe is hei en gelohrten un beriihmten
Mann woren, dei met Ahren in der ganzen Welt bekannt is.

Franz Anton Lohage genk dono bolle no Wockelmen in de Fa-
brik ase dinfache Arbdier. Hai horre Spaf3 an all didam Niggen, batt’e
op der ollen chemischen Fabrik te saihn krdig, un bat me seyn
Frond, de olle Faktauer, iutdin laggte. Hai kannte iimme Teyd det
ganze Fabrikswesen. Sédu viir un no goffte hai sik op der Fabrik sel-
wer ant utkleiken un Weyerflicken, hai was de reinste Diusend-

105 T ohage ist geboren zu Grevenstein, Kreis Amsberg, am 31. Mérz 1815 [gestorben am
22. April 1872 in Unna].
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kiinstler. Dei junge Arbdier erkannte duk bolle, det de Betrieb viel
verainfachet un verbilliget wédren konn un mek gelifigentlich dem
Direktor Steimig seyne Viierschlidge. Doch dei woll dovan niks
wieten. Diise snowwerige Junge woll idhne beldhren? Futt dermet!
Hai satte Lohage kuatt af op de Strote, un vertallte niu allerwidgen,
duk in viirnehmen, griuten Gesellschaften van seyme splienigen Ar-
béier, dei sik met ,,wissenschaftlichen Problemen* afgiffte.

Diise Schennerey, dei diéin jungen Lohage licherlich maken soll,
brachte ne fodder op seynem niggen Widige. De Operprisidente van
Vincke harre ndmlich op diise Art un Weyse van idhme hort, un dei
leit ne, bo hai gelidgentlich in Ansperg was, tau sik raupen. Vincke
soh footens, dat dei Junge graute Talente harre, un bo de Pastiuer
Leifert un de Magister vam Gridwenstidine idhme datselvtige Tuignis
iutstillten, kraig hai 1837 ne Freysteyhe op der Kgl. Gewidrwe-
schaule te Hagen. Vincke goffte idhme iut seyner digenen Toske
taum Studiiern johrlich 10 Dahler. De Profisser Grothe, dei domols
de Schaule te Hagen leitere, wos disten nit dervan erbaut, dat me de
Oberprisidente en 22johrigen Fabriker op en Hals schicket harre.
Owwer bolle harre dei Her Spall an seynem fleytigen un klauken
Scheiler, dei sik nidwenhier no de franzdsiske Sproke lohr, un dei
bey seynem Afgange 100 Dahler vam Staate taur widderen praktis-
ken ITutbildunge kriig. Niu arberre Lohage te Iserlauhn in der Vitri-
olfabrik von Ludwig Stark un dono op der chemischen Fabrik Ora-
nienburg. Im Oktober 1841 kam hai op det Kgl. Gewidrke-Institut te
Berleyn, nodiim hei vam Minister wichtige Lahrbeiker taum Ge-
schenk kriegen harre. Van April 1844 arberr’e duk met Fleyt un
Eywer im Laboratorium met. No seynem Studium trocke no
Diiapmen, bo hai ne Stearinfabrik von Overbeck & Lohage buggere
un in Betrieb satte.

Hai wos niu en diichtigen Kirl, horre seyn gurr In- un Iutkumen,
un heyrotere im Mai 1845 seyne Jugendleiwe, seyn truie Anneken.
Dei beiden het 18 Johre gliicklich tesammen lidwet. Se horren 3
Kinder, alle Miikens.

1848 trock Lohage met seyner Familie no Unna, weil me det
Buggen un de Leitunge van diner niggen chemischen Fabrik te
Kiinigsbuarn in de Hand gafft was. Weil dei Sake owwer wiigen di-
dn unruhigen Teyden in den Muiern leggen bliif, mek hai noch im
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selven Johr fiidr den Staat ne Reise no Engelland un Schottland,
timme do de Industrie te studdiern.

1849 fenk use Landsmann an met Versaiken, dei didn Zweck
horren, billigeren Stohl te maken. Beyme Eysen spielt jo de Kuah-
lenstoff ne Hauptrolle. No didim Kuahlenstoff im Eysen hiét et de
Aigenschaft van wittem oder greysem Roheysen, van Smeye-Eysen
oder Stohl. — Gufleysen hiitt 5 % Kuahlenstoff, Smeye-Eysen min
bius en Bruchdeyl van Prozenten. De Stohl hilt sik met seynem
Kuahlenstoffbestanddeylen in der Midde tiisker GufBeysen un
Smeye-Eysen. Beym Smeye-Eysen harre me all lange diir Puddeln
in Flammiidwens den Kuahlenstoff iuttrocken. Lohage saggte sik
niu: Soll et nit gohen, diir irgend dine Anderungen im Puddeln, de
Entkuahlunge van Roheysen séu te leihen un inteschrinken, det an-
statt van bolle ganz kuahlenstoff-freyem Smeye-Eysen det Tiisken-
produkt, de Stohl, te gewinnen wor? No langen Versaiken gereiht
me det; dis im Kleinen, dann duk in praktisken Betrieben. Seyn nig-
ge Verfahren wor te dist op diin Wiidrken van Lehrkind, Falkenroth
& Co. te Haspe un van der Firma Liebrecht & Co. te Wickede an der
Riuher infoiert.

Lohage kriig op seyne Erfindunge in vielen Linnern Patente un
griindere de Stohlgesellschaft. Fiior diise bereiser’e van 1851 - 1853
Frankreyk, Belgien, Engelland, Schweden un RuBland'%. In diisen
Johren bugger’e auk fiir de Einsiedelwiirke in Sachsen ne nigge
graute Puddelfabrik. Van 1854 — 1856 arberre hai an der widderen
Tutdehnunge seyner Erfindungen. 1857 satte hai de Hauchiiawens te
Oberhausen weyer in Swunk. Met bat fiidr Erfolgen hai tiawerall
wirkere, gdiht doriut herviir, dat ishme de Engellinner 1858 fiidr
Verbidterungen in den GuBstohlwidrken te Sheffield 27.000 Mark
gifften. Van 1860 - 1864 wos Lohage Rotgiewer un richte Hand
bey der Bochumer Guf3stahlgesellschaft. Hey hiit de ,,Reformation
des Bessemer-Verfahrens®, iimme graute GuBstahlklosse maken te
konnen, infoiert. — Dei froggere Fabrikarbdier wos en grauten Ge-
lehrten woren, dei jeder niggen Sake wissenschaftlek op den Grund
tastere. Dann &is mek hai seyne Versaike. Diiser viirsichtigen Art un
Weyse verdankere hai duk seyn Ansaihn un seyne Erfolge. In den

106 In Petersburg beteiligte sich an den Untemehmen der Sohn des Generalmajors Ren-
nenkampf, der Sohn des von Hindenburg geschlagenen Heerfiihrers.
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schwierigsten Fillen genk me Lohage imme Rot an, un viele Fabri-
ken hiidt hai weyer rentabel maket. Sdu 1860 de Wilhelmshiitte te
Warstein, dei unner Koltbriichigkeit vamme Eysen ldihd, un 1864 de
Isoldenhiitte bey Peine.

Afgeseihn van Eysen un Stohl beschiftigere sik use Landsmann
in Vortrdgen un Schriften met den verschiedensten Saken iut der
Hiittenkunde un Technik. Alexander von Humboldt luawet an sey-
nen Iutfoierungen besonders dei schorpsinnige Art.!?”

Ase Menske wos Lohage en edlen dhrenswerten Charakter, en
echten, truien Katholiken un Siuerldnner. Met Andersgliubigen
stond hai im besten Invernidhmen. Dat wiill sik besonders, ase idh-
me van England iut no 16 Johren seyne Erfindungen streytig maket
woren. Do woren et besonders seyne andersgldiwigen Fronne, dei
wacker fiidr ne intraten.

Use Landsmann is nit olt woren; hai starw am 22. April 1872 te
Unna im Oller van 57 Johren. Te Unna wos gerade de sidlige
Bischof Conrad Martin van Paderbuarn op Besaik. Ase de Bischof
hor, Lohage wor gerade stuorwen, stond hai in der Fest-Versamm-
lunge op un dhrere den Dauen ase seynen truien Frond, ase echten,
widrktitigen Katholiken un ase Mann van ganz seltener Begabung.

Use siuerlidnnske Erfinder deilt met vielen griuten Minnern dat
Laus, dat hai im Lidwen viel Ndaut un Kummer hat hiit, Reiktiimer
hiit hai nit tesammen schrappet. Et fiahlere idhme de kdupménnische
Sinn, un dann is hai auk te viel van gewietenlausen Mensken iutnut-
zet woren.

Hai laggte auk keinen griuten Wort op Geld un Gut. Owwer fiidr
all, dei no idhme kamen, harre hai en uappen Hiirte un ne uappene
Hand. Biu vielen Armen, biu vielen Studenten hiét hai nit hulpen. In
Geld un Gut soh hai bldaus en Middel, iimme sik domet en Plitzken
im Hiemel te siekern. — Un dat hidt me use Hidrguatt ganz siker
gafft.

107 Von seinen Veroffentlichungen seien genannt: Eine neue Methode fiir Kupferalumi-
nium; Verbesserung der chemischen Bleiche zum Schutze der Gespinstfaser; Konservie-
rung der Holzer; Bleiche und Firbung des Chinagrases; Bierverbesserung usw. — Quel-
len: E. Koch: Der Erfinder der Puddelstahlfabrikation. Kolnische Volkszeitung 1915, Nr.
255 und miindliche Uberlieferungen.
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43,
MEH GLICKE ASE VERSTAND!' %
Noch en Geschichtken iut
Hannwilmes Oihmen siner Schiperholster

J[ohannes]. Hatzfeld

Dit mag lichte, saggte Hannwilmes Oihme, dét ainer meh Glicke
hidt, ase Verstind. Min Gréutvar saggte dlt liuter, et war barske
wenneg Verstind in der Welt, un de Ruiens wiilten mannegmol
bidtter, wat siek horte ase de Mensken. Un diit is siet mie’s Griut-
vaers Tieen nit bidtter woren, Guid diu Welt, eyer slechter un ’t sall
miek bldus wundern, wiu lange dit dit noch diuert, bit dit dai twai-
beinige Rasse et leste Spierken van Verstind duk nédu verluiset.
Awer iek woll jo kaine Pridrge hillen, iek woll bldus ne Geschichte
vertellen.

Alsiu, do was didr Giegend, wo’t Siuerland an’t Hessenland rei-
ket, en Kerel, dai sdup as en Kalef un frat as en Swien. Dit hirr’t jo
niu alleine dlt vollop dohen, sien Wiew sdu iut Hidrtensgrund un-
gliickleg te maken. Awer fiir’n Duiwel daiht me jo geren en Uewer-
get un tuit dofidr am laiwen Heeren wat af — wamme ne iewerhéupt
noch kennet. Alsdu dai dullrosege Kerel slaig duk nédu sien Wiev.
Hai slaig et, wann ’e besuiipen was, un hai slaig et, wann’e ndchtern
was. Jd, un hai saht sdu voll Vernieen, ddr’t me passei[n]ern konn,
ditt’e hduge vamme Biirge iut der Arwet fut laip, heime barst, der
Frau’n wat imme de Riwwen gaffte un wier tem Bidrge rop an de
Schanzen stillte.

Un dann harr hai nédu siu gédns wat Apartes, wo hai sie Spafl met
makere, wann ’e taum Verwixen diéin noidegen Vermak nit harr. Dét
was meist, wann e met sdu’m fachtmaulegen Duesel heime kam.
Dann satt ’e siek mirr’n in den Studwe op ’en Staul, hill sienen Bri-
ken sdu’n halwen Meter iewern Eerdsbudm un saggte ,,Hopp*. Un
dann mochte siene Frau as sdu’n Allieken iewer’n Stock springen,
driewer un terrige, terrige un driewer, drai mol, se3 mol, niegen mol,

108 Trutznachtigall Nr. 7/1925, S. 204-206.
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twidlef mol, bit’ hai’t leid was un te Berre genk oder siek hinger de
Fleisschiettel satte un frat.

Niu hilt sdu’n Wiewesmenske barbarske wat iut un dait alles,
idrre un idrres Mannes Schande te verdecken. Awer jo, dit geroh
mol einem op de Diuer. Op em Duérpe, do hiitt nit blius Mensken,
do hett duk de Poste Ohren. Un dit diuerde nit sidu lange, do wulite
et ginze Dudrp, wat dit met Klapperhiirmen Hiuse filir en boisen
Beging harr.

,Hie matt wat bie dohn wiren®, saggte Nowers Fienken, ,dét
Menske lidt siek jo raine taum Krieppel slohen. De Duiwel sill’t
huillen, wann mie de miene mol sidu kime, me wiite niu lange nit,
»wai de iieweste op’em Felle blaif*“. Un se straffte iire Aarme op, un
dai wiren nit van Pappe. ,,Do mat wat bie dohn wiren.* Wann Fien-
ken dit mol saggte, dann was dit nit bldus, ase wamm ’e mol an de
Panne slitt.

Un ’eme Sunndag Numedag, ase de Luft géinz raine was, do gon-
gen en paar Nohwersken no Klapperhidrmen Ferndienken un satten
idrk breit hingern Dif}. Do wéren sai un niu wellen sai doch mol
saihn, wat der te daune war. Sau kinn dit doch niu mol nit widder
gohn un dit séll’et duk nit. &t brichte siek nit te Grid te setten, et
wiiten sdugar de Ratten un Ruiens imme Duérpe, wat hie los wir.
Un et brichte duk nit sdu te surken, do woier’et duk nit bidtter van.
Sai wiéren en paar Wiewer, dai Kuraske hérren un en anschldyesken
Kopp, un hinger idinne stinge de ginze Nohwerskopp, sduwiet as se
en Ungerrock driggte. ,,Un kuirt un guod®, saggte Fienken, ,,un diu
kanns kuiern wat diu wel3, dai Sake wert jetz beraiet. Wat séll miek
dann do de ginze Nohwerskopp helepen, wann vie bldus bie’m
Brain merr’m Fuieremmer ldupen wellen un loten in sliemmeren
Saken alles ldupen as’t well! Auh, Ferndienken, niu hir mol op, dit
me mol en verniinftegen Iiiwerliegg maken kann!*“ Nu jd, Ferndien-
ken bekraig siek un sai stiken de Képpe bienein.

En Schrecken mochte de Keerel kriegen, ditt ’e siewen Johr ge-
naug dervan harr, ditt was ais klor. Awer ne gehirige Dracht Snicke
duk; un Fienken mainere, et woiere higgeste Tied, didr’t mol imme
ginge, un wamme’t met Zins un Zinseszinsen ridckere, dann kime
hai ndu guad dervan af, un wamme van twidlwene bit twei an eime
Didsken blaiwe — un siulange trugger’t sie Fienken tau, et iemme
Guirres un der gurren Sake willen didr te hillen. Awer wiu? Dt
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was de Sake. Einer alleine konn siek doch nit an ’ne wogen. No,
wann Wiewesluie wat wellt, dann finget se sdugar didarn Sliettel-
luiick en Wiidg. Un sai fungen duk ennen. Un dién selwegen Owend
soll’t duk ilt los gohn. Et was jo Sundag, un do komm ’e ne Werre
drop dauhn, dit de Klapperhidrmen merre’m dullen Koppe heime
kam. Ferndienken kraig Instuxiunsstunde un saggte met Angest un
Hiidppnunge tau allem Jo.

Fienken awer genk met didn baien dndern ndu wied in der Noh-
werskopp rimm. Un wo se widst wiren, do konn me no ner Wiele en
paar Wiewesluie riut kummen saihn, op’der Holtstieche rimmespi-
ckelaiern un merr ’em swanken, péssegen, diken Priekkel wier int
Hius gohn. Un as et siu giegen twidlwene in der Nacht was, do gonk
in Klapperhidrmen Hiuse veiertaihn mol de Kauhstalldidr op un tau.
Veiertaihn Wiewer verdailern idrk in un iimme de Kamer, de eine
in’t Schap, twai, drai unger’t Berre, twai hinger’n Klaierhank, enne
hinger de Kiste, dai dndern in’t Nidwenkabuisken. Dit gaffte dis en
areg Gepuspele un Gekiekster. Awer dann was’t séu stille as in der
Kidrke, un Ferndienken saht do un harr siene Diaudesangest, off diit
wall guad génk, saht do un streffte den ,,schmerzhaften* Riusen-
kridnz. Op einmol — ,,Ferndienken packe diek®, raip Nohwers Fien-
ken hinger em Klaierhank hidr — gink ungen met Spitakel de Diir
op. De Ruiens fiangen an te jaumeln un te bluffen, de Katte sprank
mer’m Satz vamme Herde, un de Kaih woren unriggelk imme Stalle.
Diit kam der Trappen rop, ase wann’t Hius der tau gohn soll, diih
udwen en paar Schriett un truggte wuier de Didr, déit se merr ’em
Bius hingen iewer flaug un haffte dann en Stock un woll Ferndien-
ken dit hiiltene Uowendgebiitt reiken. Un diit soll iimme gohn, as’t
liuter gohn harr. Awer dietmol gonk’t dnders. Ferndienken sprank in
de Hoih, slaig de Hinge iewern Kopp un raip, siu harre as’t konn un
van Angest recht schrawwelech: ,,Oh, ihr heiligen vierzehn Nothel-
fer, stehet mir bei!* Bumms genk de Lampe iut, un et wor hinger
Kisten un Kasten sdu lebindeg, ase wann en Regemint Ratten iut
iarren Lidckeren kdme. ,,Heilige Apollonia, sloh me te Tifine int Mi-
ul!* raip Fienken un sprank met diim Feldgeschrai Klapperhidrmen
innen Nacken, rait ne triggeds op de Ere, un dann génk ne Baston-
nade luds, as wann de Kerel van Holt wir, un sai willen Anbaite-
prieckeln vanne me maken. Fienken liuter vidrop, ase Judith bie Ho-
lofernes. Awer’t was duk ne stumme Zeremonie. Dem Klapperhiér-
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men was ais van Schrecken de Stemme in ’en Biuk rutsket un kam
ais ginz langsam wier in den Hoih. Awer alles Bolken un Jomern,
alles Widhren un Weltern halep me nix, of sait, of siuer, sai slaigen
un traggten un schuppern un rafften, sai spuggten un krazzern, bit
dirr’ne de Aarme lahm un de Kiille droige was, un bit de Keerel
beswoget do laggte un kainen Wiegg mehr dih. Doh, wupps, was de
ginze Kumpanie imme Snuppdich wier ter Kauhstallsdidr riut.
Ferndienken brachte met Suuirren et Schlachtfeld wier int” Geraih.

Klapperhidrmen harre ne boise Nacht. Siene Frau droffte me nit
te noge kummen, dann wor ‘e unwies van Angest un Awerglduben.
Met viel Gekriuke raspelt’e siene Beine tehdupe, un’t gerait me met
knapper Néut, dét "he int Berre kam. Met Sniéttern un Biewen slaip
he in un wor wier wackereg, konn rechts nit lichen un’t doh me
taum Kriesken waih, wann ’e siek links laggte. Hai spiidir tem aiste
Mol, dit "he duk Riwwen harr, un van didim Bums op de Eere harr ’e
en Swiemel imme Koppe, dit ’e gar kainen kloren Gedanken te pa-
cken kriegen konn. Blidus af un tau, dann hor hai wier didn Krief3
van siener Frau ,,Oh, ihr heiligen vierzehn Nothelfer — un dann
schurr’t ne van Angest didr’nein, dét de Berrestiehe krakere.

No, duk dai Nacht giink te Enge. Un as de Sunne diédr’t Finster
schein, do gloffte hai doch, ditt ’e ndu amme Lidwen was. Awer an
Opstohen was nit te denken. Siene Knuiken wiren, ase wann tiwer
jeden en hiugen Heuwagen wir iewer gohn. Sien Gesichte was
swollen un beit un bridnnte, un oppem Koppe doht me iewerall waih,
wo mol Hoor widst wiren. Doch sien Gemaite was ndu weiker ase
siene Knuiken, sdu weik, ditt ’he gloffte, hai kénn in sienem Li-
dwen kainer Flaige meh wat te Leie dauhn. Un as me Ferndienken,
voll van Bediuern, ne Schole Kaffei ant Berre brachte, do sochter’e
bldus: ,,Oh, Ferndienken, oh — ho Ferndienken!*“ Do wor dit Bedi-
uern in Ferndienken néu grotter. Et wisker’me merr’m fuchten Dauk
et Gesichte af, ruchte me de Kissen trechte un saggte: ,,Joh Hidrmen,
wat machtest diu miek awer duk dotau brengen®, un’t nahm siene
Schiidrte un wiskere sie de blaidegen Thrénen. ,,Oh*, saggte Klap-
perhidrmen, ,hiu sie ment stille, iek weit jo, iek heww ’et verdaint.
Iek harr’t élt lange verdaint un diu saf} saihn, diet sall bie mie anslo-
hen un van Stunns op sinn iek en dndern Keerel, dit hewwe’k mie
ludwet van Nachte, as iek in der higgesten Niut was. Dit sall mi
sielidwe nit wier passeiern, dit diu de Hailegen imme Hiemmel gie-
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gen miek anraupen mall. Nee, nee. Un, weilite*, — hai bedachte siek
en Augenblick — ,,weiBte, en guad Menske biste doch néu, un iek
hewwe meh Gliecke ase Verstind hat. Denk di bldus mol diu hérres
nit de hailegen veiertaihn Nothelfer, nai diu hérres de hailege Ursula
met idrren elefdiusend Jungfrauen anraupen — iek wir diut op ’em
Platze bliewen.*
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44.
JANSKEN LUNINKS
ODDER NE GESCHICHTE VAN’NER GESCHICHTE'?”

Johannes Hatzfeld

Alsau, iek hewwe Besuch hat. Jawoll! Jansken Liininks was do.

Wat, ih kennet Jansken Liininks nit? Ih Luie, dann dauh ih mie
leie. Dann dauh ih mie wahn leie. Jinsken Liininks is doch — ji siu,
iek matt dat jo orndtlek siehen. Alsdu, Jansken Liininks is en Lui-
link, diit begriepet siek. Un hai is unger siener Kumpanie de friches-
te, diit well dlt wat haiten. Wuénnen dait’he te Miinster oppe’m
Nordplatz, und bi Wagenfelds gaiht "he in de Kost, wann de Witte-
runge sdu kilt is, dit de Pidrreappeln &lt frudren sind, eger dét se op
der Eere ankummet. [ut em Kostgiinger is met der Tiet ne Art Hius-
frind woren. Un wiu dét sdu gaiht, ennen guarren Muéren vertillte
Liinsken Wagenfelds Vatter ne lange Geschichte van ner Viuelfrau-
enversammlunge, dai n” Owend vidrhidr widst was un wo se iewer
»alle Probleme der modernen Vogelfrauenwelt en Dispiut héllen
han, un wo et wahn derhiir gohn was, ohne dit meh derbie riuter-
sprungen wir, ase bie allerhand Wiewerversammlungen duk, dai me
sief wo erlidgwen kann, wo jeder recht hiit un alle mer’nein unrecht.
Et was ne furbar licherleke Geschichte widst, un Wagenfelds Vad-
der harr maint, do kdnnen @ndere Luie duk ndu Spall ane hewwen,
haar siek hiennesatt, diin gdnzen Brie opschriewen un en Bauk
deriut maken loten. Fidr dai gdanz Dummen, dai bldus Bieller besaiht
— de Ullstein un #dndere Luie lidwet dovan, un nit slecht — harr hai
duk niu schoine Biellekes drin molen loten.'' Na, niu wiet ih Be-
scheid.

Alsdu Jiansken Liininks was do. Ennes guarren Muérens picker’e
bi mie ant Finster. ,Jomer Jansken, bis diu didt? Wiu kiemmes diu
Miinsterske Junge int Poterbidrnske? Gierr’et opp’em Nortplatze te
Miinster kaine Haawerappeln meh, odder gidst ’et met Wagenfelds

109 Trutznachtigall Nr. 8/1925, S. 236-238.
110 Karl Wagenfeld, ,,De Vugelfrauenversammlunk“ met Biellem van Broker, bi Schnell
in Warenduérp te hewwen.
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Mutter verdudrwen, odder wat sis? Diet matt doch en spassegen
Grund han.” Jansken hor miek giegen siene Gewidnnde riggelek an.
Un as iek’ ene mi mol trechte besoh, do féllt mi op, ddt’he wahn
verrofft was un ganz betuckt iutsoh. ,,Jdjo* — genk me do et Miul op
— ,,besuih diu miek lange! Séu as iek do stoh, draff iek miek in Miin-
ster nit meh saihn loten: se het miek verbannefeiert.“ ,,O, Heer jo* —
saggt’ iek — ,Jdnsken, verbannefeiert? Dann maf3’te awwer doch wo
en Dippken tebruiken hewwen? Do saggt’e verdraitlek: ,,Iek hew-
we kain tebruiken, dit hidt wai dnders dohn. ,,Wai dnders? Keerel,
dann wir’s diu jo en unschiilleg Verfolgten.“ ,,.Diat sin’k duk, sidu
halwerlai®, gnurrere Jinsken. ,,Awer siegg mol“, doh’ he op ainmol
wahn iewreg, ,.didrhalewen sin iek jo bldus hie ant Finster kummen:
Weillte nit, gidste lange kaine Nohricht kriegen iut Miinster, wiu et
em Wagenfeld gaiht?* ,,Wiusdu?“ froh’re iek. ,,Wiusdu?“, saggte
hai, ,dédt well ek die vertellen. Iek hewwe Angest imme ’ne. Odder
nee, eigentlek imme siene Frau — et is en guad Menske un gidt miek
liuter dichteg fauert. Un wann iimme wat passeiert wor ...« ,,Imme
diusend Guéadswillen, Jansken, niu kuier doch mol reseliut, me kann
Jjo in Angest gerohn bie diener Drohlerie!* ,,Niu dann®, saggte Jins-
ken, ,,dann well’ek et kuirt vertellen. Miek hat se riut smitten, — ha-
lefddut — un iek hewwe Angest et kdnn idmme &duk passeiert sin. Un
iek sdllt me doch eigentlek génnen, wiulank dét hai alleine schuld
drane is.“ ,,Jdnsken, diu foihl’s dlt wier®, — saggte iek — ,.kuier doch
der Riegel no.* ,,Taum Dunnerwidr®, — schilpere Jinsken un wor et-
terbiettes —, ,kannste nit wachten? Iek siehe kain Wort te viell.
Alsiu, diu kennes doch dit Baikelken van der Vugelfrauenversamm-
lunk, ja? Suih, do schriewet siek et giinze Unglicke hidr. Hidste’t lid-
sen? Oha, dann weillte, dirr iek me dai ginze Geschichte vertillt
hewwe, un dit se dai ohnwiesege Keerel hernoh in en Bauk brachte
un van sdu’m richtegen Gnisepinn duk nédu Biller der in setten lait.
Un iek harr doch an sduwat nit dacht. Swernédut jo, wat heww’ iek
lachen mocht, as iek et te saihn un te lidisen kraig! Awwer iek siehe
die, dit Lachen dit soll mie kuirtens vergohn. No’n paar Dagen kam
en Leitartikel in der ,Frauenbeilage‘ vamme ,Intellienzblatt fiir die
Vogelwelt, Verbandsorgan der gesamten gefiederten Verbéande‘. Do
stonk dicke iewer geschriewen ,Eine Ungeheuerlichkeit‘, un wat do
unger stonk, na iek harr sinliiwwe ndu nit wullt, warr ’ek fidrn ab-
scheulegen Keerel was, do harre’k’et swuirt op witt, un et wor mi
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grain un giil vidr'n Augen, as iek et las. Un dit is niu nit alles. Iek
woll grade no minem Fronge Kisperken Pieplings flaigen un ’ne
frogen, wat hai tau diir ,redaktionellen Arbeit‘ mainere, do was iek
kium tem Neste riut, do — baatz — féllen se iewer miek hiér, as de
Haal iewer’t Feld, wat men bldus twei Baine un Flitteken harr. Und
dann: ,Wiedehopp, Niegenmider, Lump, Ekel, Schietrump, Judas®,
o, iek weit nit alle, wat noch, wat se schraiern un dobie trachtei-
ern’se miek merr’n Snidwels un traggten un rofften un spuggten, dét
siek en Wiidrm hirr erbarmen konnt. Un de Powhahn, diese Uilleg-
kapp, dai den Vorsitz hatt harr, stonk derbie, wackelde met sie’me
Orden un bolkere: ,Slagt ihn doot, den Schinder seines Volkes!*

Na, sduwiet lait ’ek se gar nit ais kummen. Iek welterde miek
drunger weg un fldug, warr ek flaigen konn. Sai liuter hinger mi
drin, sduwiet ase ainer de Tduern van Lamberti nau saihn kann. Un
dann: ,Kumm diu mol wier, diu Schubbejack. J4, un do sall iek
miek wall vidr wahren. Suih miek an, off et einmol nit genaug is? J4,
un wann hai’t duk is, dai miek in dai Biesterie bricht giit — iek harr
miek jo op ’et Redaktionsgeheimnis verloten — wilit ’ek doch geren,
off ’et me duk wo sdu gohn giit, ase mi. Et stonk sduwat van ,MaB-
regeln ergreifen‘ in diim Tidungesschriewens, un dann kiimen swo-
re Brocken iewer ,gewisse Subjekte, die sich nicht scheuten, Indis-
kretionen auszubeuten und interne Angelegenheiten auf den offenen
Markt zu zerren und dem Gelédchter aller Gassenbuben preiszuge-
ben.

Sai mochten, saggten se, ,die hehre Weiblichkeit schiitzen® gie-
gen solke Unflite, un sai woiern’t wall néu iutfiindeg maken, wiu
dit antefangen wir. Iek siehe jo, dai arme Frau! Jinsken makere
orndlek en bedraiwet Gesichte.

liek saggte: ,,JJdansken, do inne kann ’ek diek troisten. Lot die do
den Ditz nit gries iewer weren. lek siehe die, dai Mann giit meh
Hoor op jedem Tane, wann’t noideg is, ase opp ’em génzen Koppe.
Nee, nee, se harr’ne ndu nit verbannefaiern konnt un duk sis is niau
nix passeiert. Iek hewwe Nohrichten iut en lesten Dagen. Un didn
,Leitartikel‘ iut em Intelligenzblatt, didn well e vidr de nichste Op-
lage vidrdrucken loten.” ,,H@h#ha®, lachere Jinsken, ,do hewwe’k
awwer doch Spal ane. Un iek harr in en lesten Dagen &lt em jeden
Handwiidrksburf3en int Gesichte kieken, off hai et wall nit wir. Jiji,
iek hérr’t mie jo eigentleck denken konnt. Awwer iek arme Snurre-
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bursche, wir iek wier ungeschuiren op ’em Nordplatze te Miinster!
WeilBlte mi kainen Rot? ,,Jd“, saggte iek, ,Jansken, do lit siek sdu
op ’en Stupps nit fort wat siehen. Iek well mie dai Sake mol diédr’n
Kopp gohen loten. Kumm diu mol wier, wann’t die grade pisset.*
Jansken kam alle Dage wier un an mannegen Dagen tweimol un fro-
gere, un kla’re dobie, dit de Slieken hie gar nit sdu fett un de
RoBappeln gar nit siu gaile wiren, ase te Miinster, un wat de Luie in
en Emmers vidr de Dider sitten, dat wir ’et ITuteneinraien nit wert.
Et wer higgeste Tiet, ddt’he wier op en Nordplatz kiime, wann’e nit
ginz vamme Fleiske fallen séll. Off iek dann wierklech néu nix wiB-
te?

Na, wann emme sdu’n Tobast alle Dage lasteg wert, dann well
me siek wall plogen met Kopptebridken. Un ennes gurren Dages
harr ’ek en klauken Infall. ,Jinsken®, saggt ek, ,diu bis doch niu
Junggeselle, wat?* ,Jiwoll*, saggte Jansken, ,,sdu lank as ek sin!“
»INu dann®, saggte iek, ,,dann lit siek dai Sake jo op de einfachste
Art 1ut der Welt schaffen. Weillte, diu schickes 'ne Nohricht, diu
wes die enne van ,den Tochtern des Landes® friggen un se sillen die
dotau en Friepal} gidwen. SaB} e mol saihn, dann hilt di[e] alle jun-
gen Wichter un alle Mitter, dai geren Shwiegermitter weren wellt,
de Stange un snérret, dit’e wier te Gnaden keimmes un dit di nix
passaiert. En Bruidegam is liuter en angenehmen Gast. Un biste mol
do, dann kannste jo sdu lange iutsaiken, bit dit se an dét andere nit
mehr denket.“ ,,Diusend Gewitter®, saggte Jinsken, ,.dit is en fer-
mosten Plan. Dit dau’k, dit geritt. Iek schicke forts ne Ielpost.” ,,Jo,
Jansken, dit dau, un bit didt’e gurre Nohricht gids, kannste liuter
widder bi mie te Gaste sin, iek kenne jo din Trachteménte. Un dann
we’ffe huédpen, dd’ffe uns bille mol in Miinster drifipen konnt.“ ,,Jo,
jo, dit we’ffe*, saggte Jansken, un wieppere ginz ieleg merr’em
Steerte, ,,un dien Middag sie’k wier do. Jetz welle 'k awwer ais —
diu weil jo.“ Un domet streik he af.

Iek gloiwe awwer, wann ’ek dien Winter mol wier no Miinster
kumme, dann hidt de Frau Wagenfeld en halef Dutz Luilingskost-
génger meh, un iek sin der schuld ane.
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45.
EN BRAIF VAMME OIHMEN FRITZ
OUT AMERIKA [V]'!!

[Josef Riither]

Laiwe Landsluie!

Ik hewwe lange nix mehr van mey horen loten. Ik well Uch ok sie-
gen boriimme. Weyl ik der Mainunge was, et wor doch nix mehr te
maken. Uch Duitsken un allen Europdern wor doch nit mehr te hel-
pen. Un amme Hidwen saih ik et sau swuart optaihn, asse imme hei-
testen Sumer viidr dem sworresten Gewitter. Un je langer ik tauku-
cke oder auk asse klainer Spieler metspiele op diir Weltbithne — —
Metspieler sey ve ge alle un lotet us einmol vam Hiirguatt un dann
wier vam Duiwel sufflieren — —, desto klorer wert et mey, dat et
amme Enge van dii’m Stiicke en graut Greynen giet. ,,Weil Du die
Zeit Deiner Heimsuchung nicht erkannt hast.“ Ik woll nix mehr
schreywen un Europa gohn loten, bo et gutt fiidr is. Jo, bann meyn
alle Heime nit derinne ldggte. Un bamme nit arwen mdchte, ok gie-
gen de Huapnunge.

Goht mol met mey out dem Suerlande rout, oder goht Uch in
Gedanken sau hauge stohn, dat Ey de Welt asse enne Kugel viidr
Uch saiht. Un nou kucket mol no China un Marokko, un maint blaut
nit, dat hirr met dem Suerlande nix te daun. Ey sollt et wuall nau
saihn. In Marokko wiihrt idrk ,,Wille* gigen Witte, weyl se van den
»segnungen idhrer ,,Kultur nix mehr wieten wellt, un dobey brou-
ket se Kanounen un anner Tuig, bat ne de Franzausen selwer gigen
de Spanier liewert het, awwer se broukere’t nou gigen de Franzau-
sen selwer. Un in China miket sik en Volk van 400 Milliaunen — —
lanksam liisen! — — prot, auk den Kultursidgen out dem Lande te
fidgen. Un en Nohberland dervan, bit met seyner Grenze bit an Po-
len reiket, un bét denselwen Hal gigen Europa hiit, grenzet ok an
China un schicket seyne Luie dohine. Un bitt hiit dat te beduien?

T Trutznachtigall Nr. 1/1926, S. 20-23. [Nicht aufgefiihrt in Sigrid Blonmekes Riither-
Biographie ,,Nur Feiglinge* weichen zuriick (Brilon 1991); Zuordnung durch P.B.]
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Met en paar Worden is et saggt, awwer in Dagen nit outedacht. De
Teyt is kummen, dat sik de tiwrige Welt den Geist van Europa, van
diisem elenden klainen Steerteken an Asien, nit mehr gefallen litt,
dai de Welt im Namen der ,Kultur® un saugar im Namen vam
,,Christentum* outrauwert un verduarwen hiét. Se het et nou van den
Européern lohrt, bou et macht weert, un Kanounen kreyget se van
idhne selwer, dofiidr suarget det ,,Geschift”. Un bét dann? Nit van
diin Dag op Moren, awwer ganz gewil} einmol bri[4]ket dat ,,europé-
ische System* van Gewalt un Laigen un Nationalfiemel un Bedrai-
gen un van didm ganzen stinkefoulen ,,Christentum* tehaupe. Un de
Giidlen un Swuarten brouket nau nit mol no Uch te kummen, Ey
brenget Uch in Europa selwer iimme, besonders, bann’e[y] de tiwri-
ge Welt nit mehr outrduwern konnt.

Nou kann me heytau driggerlegge siegen. Me kann siegen:
,2Dummbhait! Bai well us watt.“ Siilke Schafskoppe seyt all in der HI.
Schrift afkonterfeit, dai saggten, bann idhne de Propheten Ungliicke
un Unnergank andrdggeden, dat wor nit miiglik, sai hérren et in der
Kultur un im Militir sau weyt bracht. Un gezunder wisset all seyt
vielen Johren op den Hauptstiden van der Welt, op Babylon un
Niniveh un anderen, dai doch einmol datselwe, bét gezunder Paris
un London un Berleyn seyt, nit mol sauviel Gras, dat der en Schéper
oppe reyke weren konn. Un op dién Stieen, bo de Paliste van ,,Ihren
Majestiten van Egypten stohn het, do schwett en armer Fellache
hinner seynem Plauge hiér. Un didriimme, bann ik ok kain Prophete
sey, dat weit ik: Bét einmol geschaihn is, dat kann wier geschaihn,
un et geschiitt sieker wier, bann dat ingebielte Europa nit wier tau
Einigkait un Ornunge un tau christeleken Grundsitzen teriiggekum-
met. Usse Hidrguatt litt sik nit oiwen, un hai bleywet ok nau de
Hauptmaker in der Welt, nit de Generals un Diplomaten un de Par-
laménte.

Tweddens kann me siegen: ,,Bit geiht dat mik an; bit dohiene sey
ik daut.” Dai Keerel, dai sau kiirt, is en ganz erbdrmelken Patraun,
un off hai dann wiirklich daut is, off hai van diam Ungliicke nix
mehr meterlidwet, dofiidr hiit hai auk kainen Garantiescheyn.

Driddens kamme siegen: ,,Bét konn vey dotau, un bit soll vey in
ussem klainem Suerlande dotau daun?“ Iiwen hey woll ik Dik
hewwen, laiwe Landmann. Sau asse Dou kann jeder siegen. Ganz
Europa besteiht sik out louter klainen Heimen, un in jeder Heimat
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maint se, sai konnen nix dertau, un nix deran dndern; un jedes Land
un jedes Volk maint auk, de anderen woren schuld an allem, un dai
mochten sik bidtern. Genau asse op jedem Diidrpeken. Gloiwest
Dou, dat et in Uggem Duarpe gutt un christlik un ehrlik im Geschif-
te un trugge imme Tehaupeseyn taugohn konn, bann nit jeder viidr
seyner eigenen Diidr kidhrt? Un dann soll dat bey den Volkern an-
ders seyn?

Alsau, dann goh ve mol van Marokko un China un van Babylon
un Niniveh wier heime viidr usse eigene Housediidr. Is do nix van
didm boisen Geiste, dai Europa in der ganzen Welt verhaBt miket?
Is do nix vam foulen Christentum? In jedem van us? Is dat en gud-
den Christen, dai jeden Sundag in de Kidrke geiht un alles metdott,
didm et awwer nit pisset, sik met Klainen un Armen aftegiewen, un
didm et einerlai is, bét out difin grauten Massen werd, dai kain Hei-
me un kain Friden hett, un dai didswidgen met allen Taustinden un-
tefridien seyt? Is dat en Christe, dai tiwer de Kommunisten schennet,
awwer nix dertau daun well, dat et kinne Kommunisten mehr gie-
wen sall? Un is dat en Christe, dai in Versammlungen Reden hillet
un van Christentum iiwerschuimet, awwer in den Bort flauket,
bamme en Franzause oder Englidnder oder ok en Joude in de Maite
kiimmet? Oder enne Frugge, dai in den Vereinen metdott, awwer gi-
gen Knecht un Maged en Duiwel is? Oder ok en Knecht, ne Maged,
en Dageloihner un sau fodder, dai nit idhre ehrlike Arwet hidrgie-
wet? Oder en Beamter, dai maint, hai wor dofiidr do, te ,repri-
sentdiern®, un hai wor wuat Bidteres asse de anderen, un bann se
ighne nit dstimdierden, asse hai et woll, dann wor dat gigen de ,,Au-
toritdt“? Oder en Kaupmann, dai meynetwidgen im Vinzenzvereine
is, awwer terheime denket ,,Geschift is Geschift un seyne Met-
mensken iiwer de Ohren hogget un dobey vellichte nau iiwer de
Jouden schenget? Oder en Bure, dai in sliemer Teyt ,nix harre®,
bann enne Mutter iimme Milk fiidr iihre Blagen oder imme Buter
un Egger bidddelte, dai awwer Kiidrwe vull harr, bann de Hamsterer
kam? Un dai de Milk, iimme dai enne Mutter bidddelte, fiidr de Fi-
ckeln noidig harr? Oder en Wiiert, dai nau inschenket, bann de Gés-
te bit an den Rand vull seyt? Oder dai Vereinsmeier, dai des Muar-
gens met der Fahne in de Kiirke tiitt un des Owends, oder ok ganze
drai Dage lank besuappen is? Oder dai gudde Biirger, dai met seyner
Famillige no Fésten geiht, van didnen hai weit, dat seyne Kiner do
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Besuapenhait un nau wuat anderes saiht, un dai, bann alles vull is,
denket: ,,Bin ich der Hiiter und Wichter meines Bruders?“ Oder dai
Zaitungsmann, dai viidren in seynem Blae Christentum un hingen
halfnakenige Deiers un schlechte Kinos hidt, un dai van allen
Grundsitzen blaut nau einen hiit: ,,Geschift ist Geschaft“? Oder dai
,viidrnehme* Christe, dai de Welt un seyn Volk blaut nau sau te sie-
gen van seynem Auto out siitt, oder van seyner ,,Stellunge® oder
seynem Stammdiske? Un dai nit deran denket, dat dat dousendfache
Elend ok seyne Sake is, un dat bey all seyner Inbillunge, met diér hai
van twei Proletariern, dai idhme in de Maite kummet, den eisten
GrouB3 hewwen well, nit kapieren kann, dat diise twei Proletarier
mehr seyt asse hai, 100 Prozént mehr, ndmlich twei Ebenbieler Gua-
ddes, un hai blaut einte, un vellichte nau en recht schaiwet?

Ik well nit widder frogen. Bai et met sik ehrlich maint, weit van
selwer, bo hai seyn Luak imme Strumpe hidt. Vey hett ge alle ent
oder ok en paar. Vey alle hett wuatt vam europdischen Geiste, van
der Inbillunge, der Kniepigkait un Awegunst, van der Unehrlichkait
gigen us selwer, van dem Smacht no Vergnaigen, kuart un gutt: van
dem foulen Christentum. Nit dat vey alle Fehler hett un maket, is det
Sliemeste — — dat is iimmer sau widst, jo — — awwer dat vey diisen
Geist rainewasken wellt un iimme Siinne en Mintelken hanget un us
selwer wuatt weysmaket, dat is sliem. De UnméBigkait nenne Ey
»~deutschen Trunk®, de Rauklausigkait ,.,echte Geselligkeit“, det An-
smidren ,,Geschiftstiichtigkeit®, den Hal} gigen de ganze Welt ,.Pa-
triotismus®, de Inbielunge ,Riicksichtnahme auf deine Stellung®,
Ugge Knechtseligkait un Sklavenseile ,,Sinn fiir Autoritit”, Ugge
Faighait, sik fiiar enne gudde Sake det Moul te verbridinnen, ,,Riick-
sichtnahme* und ,,Einigkeit* un — — o Duiwel — — , christliche Lie-
be“, un bann Ugge Weywesluie ohne alle Schiimede sik blaut half
antaiht, dann sieg Ey, se mochten doch auk wuat vam Liiwen
hewwen, un se sollen auk anstindig — — horste, ,,anstindig* — — kledt
seyn. Dat is de Jomer un et Mistefoule, nit dat de Enzelnen Fehler
un Siinnen daut, — — vey seyt nit de Richters un vey biit alle: ,,Vergif
us usse Siinnen — — awwer dat in der Gemainde un imme Lande
gudde Gewuhnhait un Frochten is, dat dat Slechte sik immer Duis-
tern hallen mott, dat me dem Slechten nit met Stilleschweygen un
Metmaken nau op de Beine helpet, dat is noidig, bann en Volk nit
kaputgohn sall. Un bo dat nit mehr is, do is graut Greynen viidr der
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Diiér. In Duitskland awwer is et van Johr te Johr slechter woren, un
imme Suerlande nit bidtter.

Un nou mug Ey meynetwidgen mik outlachen. Ik hewwe ge all
saggt, dat ik diisen Braif nit schreywe, weyl ik mey viel Guddes
dervan huape, nei, blaut weyl ik mott. Bann Ey den Schiet in Uch
selwer un in Uggen Diidrpern nit fingen konnt, — — — ik konn Uch
Duarpbilekes teiknen, bann ik sau duitlich weren droffte — — dann
loter’t seyn. Ik kann Uch nit helpen.

Loter’t Uch gutt gohn. Ugge Oihme Fritz.
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46.
WIU EINER BIE’M FRIGGEN
HERNOH SCHMACHT LIEHEN HARR''2

Wier en Geschichtken iut
Hannwilmes Oihmen siener Schiperholster

Johannes Hatzfeld

Wai denket bie’m Friggen an Iiten un Drinken? Ji, dét frohst Diu.
Et giet Luie, dai duk dobie nit geren shmachtet.

Bawweln Handierk soll friggen. Dét wir me duk gédnz guad van
der Hind gohn, wann ’e — siene Memme hérr metnidmmen drofft.
Hai was jo et einzege Kind widst un siene Memme harr ne siu an
idrk wiennt, dit se ne knapp in der Kidrken op de Mannssiet gohn
lait. En ganzen Dag gonk didt Memme hie un Memme do. Handierk
was en Memmensack, so griut, dit mer guad un geren twai idndere
herr doriut maken konnt. Bawwlen Vatter harr do nit giegen an
konnt, watt’e siek duk ploht harr, iut diim Jungen en Keerel te ma-
ken, dai op sienen eigenen twei Beinen stonk. Nu ji, iut didm Dier-
kelken was en Handierk woren, iut der Ziehunge wass’e riut, Biww-
len Vatter gonk op de Sechseg tau, do mochte Handierk friggen. Un
siene eiste Froge was: ,Memme, geihste met? Un do mochte
Memme tem eistemol siehen: ,,Nei Junge, diin Gank maste awer al-
leine daun.“ Do mainere Handierk, dann well hai’t Bestahn doch
laiwer gewihren loten. Dét pel awwer em Vatter gariut nit un van
Opschiuwen woll’e duk nix hédren. Un kuért un guad, ennes guerren
Dages stonk Handierk imme stiewen Stoote, blank gebutzet mierren
in der Studwe un Vaar un Memme gaffte’me ndu diusend guerre
Lehren, wiu ’e diet angohn un dit opstellen soll, wat’e daun un loten
driffte, didt me doch sih, ditt’e nit van Mickesern''? kime. Han-
dierk hor sie dit alle merrem droigen Gesichte an un mainere’t leste,
et meiste dervan hirre doch alt wufst un hai sdh niu duk, dét nix in
der Welt en Kunsticke wir, duk et Friggen nit. ,,JJunge, Junge*, segg-
te de Vatter, ,,sieg diu mol nit eger Amen, ase bit’et Vatterunser

12 Trutznachtigall Nr. 2/1926, S. 54-56.
113 [Im Kreis Olpe Bezeichnung fiir Jenische, sonst auch: ,, Kétten®.]
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biitt gids. Bie sduwat gir’et ase bie’m Notelninfiemen, me kann’t
merr ner klitzeklainen Klainegkait op diusend Meter wied versaihn.
Nu suihste, do hirr iek bélle ndu wat vergidten, ach Guiad, wamme
alt wirt, iek hewwe en Kopp ase’n Sieff. Hirste! Wann se bie’n Dif3
gatt un latt diek in, diu seB3 methillen, dann malite diek nit fort sdu
stoffeleg derbiesitten. Dét suiht nit guad wut.” ,,Brimme dann nit?*
frore Handierk. ,.Didrimme nit“, seggte Biwweln Vatter, ,,wann ek
jetz Tied hirr, dann schinnte’k diek eis iut vidr sdu’ne ohwiesege
Froge. Alsdu diu mal diek nit vamme Platze wiehen un maf} dntwo-
ren, O, et is dankenswert, awwer iek sie nidu géinz kuntant, odder Iek
hewwe dien Muiren areg guad froihsticket, odder sduwat. Un wann
diat ne Wiele sidu gohn giit un se noideget diek ndu, dann geihste
met Danke darbie. Versteihste?*“ Jo, de Handierk verstonk un woll
der siek guad no richten. Der Vatter sill sie do iewer mol kain gries
Hoor wassen loten. Un do génk’e hien.

Na, dit laip sduwiet duk alle richteg. Handierk funk siek ohne
Memme op’et Nohwerduirp un frahre siek diiir no Aellermanns Hi-
us, wo’he’t Liesebettken friggen soll.

Bie Allermanns wuBten se natiirlech Bescheid un nahmen en
Handierk op, ase wann se ne dlt diusend Johr kinnten, brachten’n in
de Studawe, frohren no Vaar un Memme un wat de Blesse mare un
wiu de Stierke wiisse, wiu et Korren an ’em Hartkoppe stiinge un off
de willen Swiene duk wier wiren drane widst, un wat me siu kuiert.
Handierk lait et Mundwater ldupen van bare Verwunderunk, wiu
guad me diit gonk. Un Liesebettken génk af un tau un harr en Ge-
sichtken, ase wann’t didrteg Iserkauken backen hérr.

Sédu iimme twidlewene rimme wor decket. De Knechte un Miire
kdmen ter Stuiiwen rin un satten ierk hinger’n Dif. De Zoppe wor
opstillt un Aellermanns Vatter schiuf ndu’n Stauhl herbie un saggte
,Jd, Handierk, kanns methillen, kumm un riegel diek!* Do fell
awwer’'m Handierk in, wat sien Vatter et leBte seggt harr un et was
emme sdu, ase wann hai niu et Mestersticken maken michte. Un diit
woll hai wall guad bestohn, do soll de Vatter doch Spall ane hew-
wen. Un hai wiehere siek nit un seggte: ,,O nei, et is dankenswert,
awer iek sie noch kuntant.“ ,,Aeuwat”, seggte Aellermanns Vatter,
~vamme Danken gatt de Haunder diut, kumm!“ Do kam Aeller-
manns Mutter ter Studwen rin. ,,Wat, raip se, ih hett wall en Han-
dierk riggelek do sitten loten un slatt au de Buike voll? Nai, diese
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Mannsluie! Handierk, niemm ’et nit fidr iewel ... Wat sieste, Vatter,
diu haB alt ...? J4, do steiht jo duk &lt de Stauhl. Handierk, dann
kumm &duk un spierre diek nit lange, et is die geren gonnt.“ ,Diit
gloiwe’k au geren®, saggte Handierk, ,,awwer iek hewwe dien
Muiren wahn guad froihsticket un hewwe néu kaine Kitze Hunger,
sdu siecker nit.“ Do konn siek Lisebettken nit héllen un mainere, j4,
sdu guad ase Biwweln Memme sill wall rundimme kaimes kuidken
konnen, idt duk nit un wann’t duk et Beste drane dohn hirr. Do
verswudr siek de Handierk un saggte, wann ’et do op ankdme, dann
well hai woll twei Mol metiidten, dit midkere me jo doch woll, wiu
guad alles wér. Do mochten sai doch wall anniammen, dérr et em
Handierke Ernst was merre’m Danken — de Knechte un Miire kieks-
terden alt — konnen’t idrk wall nit erkldren, maineren awer’t leste:
»Nu, wai danket, dai gidt dlt. Dann lot die de Tied nit lank weren
Handierk!*

Dit hor de Handierk nit geren un dit me’t sdu fix te areg maken
konn, harr e nédu nit wullit. Awwer et Dippken was tebruiken. Ael-
lermanns Memme bierre den Allerdugen un dann gengen se merr’n
Lieppels an de Schinkenzappe, ase Prinz Eugen an Belgrad. Han-
dierk laip et Water imme Miule tehdupe un hai wor gar nit bie der
Sake, ase ne Aellermanns Vatter fro’re, wiu dit lestens met didr Sli-
drie widst wiir. Hai stamerde sie wat tehdupe, wo kain Kopp un kain
Steert ane wall un schiilere do didr grauten Schiettel gekuédkeren
Schinken, dai de Mahd grade rinner brachte. Awwer do was Aeller-
manns Memme met der Froge do, wiu viell Stiegen Dauk siene
Memme terjohren riuterkriehen hérr un wat de Fidrken maren, dann
woll de Vatter wier wat wieten, dann’t leste duk ndu Liesebettken un
dobie wor de Schiettel langsam sédu liegg ase’n Dinzeplatz. Han-
dierk mochte oppe’ne guerre Art bille derbie kummen, sifl was’t te
spdh. Un niu vertillte Aellermanns Vatter duk ndu en langen Witz
un et was doch em Handierke gar nit nom Lachen gestillt.

No’m Witzemaken gierr’t liuter ne Pduse. As dai kam, doh dach-
te Handierk: ,Jetzt oder nie®, stillte sieck op einmol nohdenklich un
mainere: ,,Sidtt mol, ih kuierden doch eistent ndu wovan, un tiug de
Steren Kkrius. ,Eistent?* fro’re Aellermanns Memme, ,ach siu,
Jjawoll, et Liesebettken woll geren wieten, wanneer dit biu au de Ki-
drmisse wiir.“ ,,Nee, didt was’t nit“, saggte Handierk. ,,J4, un iek kui-
erde van auer Blaike®, saggte de Memme wier. ,,Nee, diit was’t nit®,
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saggte Handierk. ,,Was’t dann diit van auen Fidrken?“, fro’re de
Vatter wier. ,,Nee, diit was’t duk nit“, saggte de Handierk stiuer.
»Was ‘et dann de Sliderie”, blaarde de Vatter ndu widder trigge, un
as de Handierk duk do wier Nei faile harr, do wiiren se eis ne Wiele
in Verlidgenhait, birr’t em Liesebettken inféll: ,,J4, Handierk, diu
sof} metidten. Do wall awwer Handierk fix bie der Héind, saggte
,Ja, dit was’t, haffte siek op un satte siek bie’n Dif} un slaig duk &lt
en Kruize. De Knechte un Miire kiecksterden naumol. Aellermanns
Mutter awwer was ’ene klauke Frau un saggte: ,,O Handierk, wat is
diit guad, dd’ffe diek doch n&u herbiekrichen hatt. Wat sillen wall
diene Luie saggt hewwen, wann diu bie uns kain Ohmes kriechen
hifB. Niu dau diek awwer duk gehireg derbie.” Do was de Handierk
awwer dlt met tegange un se mochten duk ndu mol Schinken nohuil-
len, détt’e sien richtege Trachtemiinte kraig.

Un de Hochtied is duk nédu te Straiche kummen.

Iek siehe au, Jungens, lat auk noidegen, dit is nette, awwer nit te
lange, sif kumm’e op et Droige, ase Handierk, un diit is nit nette.
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47.
DE REYKE Brout!!#

En Buer harr prohlt, hai giffte seyner Dochter 10.000 Dahler met,
un et durte nit lange, do kam enner, un woll et Midken met dién
10.000 Dahlern, oder biitter: de 10.000 Dahler met dem Miidken
friggen. De Hochteyt genk verbey, un nau en poor Midken dertau,
un det Geld bleif oute. Do gank de junge Eihmann no seynem
Schweygervatter un machte me klor, dat hai dat Geld gutt brauken
konn. No 8 Dagen kam de Schweygervatter, halte ennen harten Dah-
ler out dem Snufteplette un smeyt ne op den Disk. ,,Sau®, saggte.
Do hidste de eiste Porziaun. Tint Johr brenge ik wier ennen, un in
10.000 Johren is de ganze Scheyte betalt®.

48.
WAT DE BUERN IMME HAVERLANNE
DIAN SMALMERSKEN NOHSIAT!
M.

,Bit de dinen Dage®, sidt de Smallmersken. ,,Ui* sidt de Small-
mersken. ,,Antiinneken, kum in’t Backhiuseken, doi fruises joh®,
sidt de Smallmersken. ,,Hagge ne met der Hagebaike, dét hai kdnne
Klagge mehr wiegen kann®, sidt de Smallmersken. ,,Suih mol diise
Buern, se sind stakenumweys®, siit de Smallmersken. ,,Biu géit it
didam?* ,,0, didm géit et gut. Dai hiét all de twedde Frugge®, siit se
in der Smallmereg.
Bai wiit ndu mehr?

114 Trutznachtigall Nr. 3/1926, S. 93.
115 Trutznachtigall Nr. 3/1926, S. 93.
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49,
AUK OUT DER SMALLMEREG!''®

De Frirkeske in der Smallmereg mat wuol en wénneg gnatzeg widst
seyn. Sdu werd wennegstens vertallt.

wfrugge sall ik de Didrskers taum Kaffe raupen?“ saggte de
Magd. ,,Nii, Midken, lot ne dis en kitzken kalt weren, siis iittet se us
te viel derbey*, saggte de Frirkeske.

Se harren en Sneyder. Et was Kaffeteyt. Uowen amme Diske sat
de Fridrkeske un idr Mann, un laiten idrch diin Klennraggen (Witt-
briut) gut smecken. Dovan soll awwer de Sneyder nix methewwen,
hai konn sik en Magen drane verprisen. ,,Hanfrinz!“ Ne Aeugen-
blick Geduld et Briut is us opgohn, et Miiken hilt dis &dint, et werd
sdu kummen®, saggte de Fridrkeske. ,,Jo, jo,” saggte de Sneyder, ,,ik
hewwe wachten lahrt. Un hai schurr en Kaffe in’t Scholeken, drank
mol ne Sluck, hai blosere, trummelere met en Fingern op em Diske,
kiik in ter Lucht, in der Stuowe riimme, awwer et Midken kam nit.
De Fridkeske kidik mol diior de Riuten, awwer et Midken kam als
ndu nit. Un Hanfrinz piustere un trummelere un tallte de Flaigen;
hai harr all d4in Képpken oppe, awwer et Miiken bldiw ratz iute ...
Do nahm de Fridrkesmann en Klennraggen, sniit ne gehérege Run-
ke derviidrdenne un smdit se didm Sneyder tau:

,» Dd Sneyder, friet, biesteste dann biesteste! M.

50.
DE KLAUKE REKROUTE'”

In aller Teyt kam mol enner noh der Ziehunge, det was ne stracken
un strammen Kerel, sau dat de Offizier sik froggede un ne frogede,
bou alt hai wor. ,.Einuntwintig Johre®, saggte de Rekroute. ,Ik sin
en ganz Johr krank wiist, siis wor ik tweiuntwintig®.

116 Trutznachtigall Nr. 3/1926, S. 94.
17 Trutznachtigall Nr. 3/1926, S. 94.
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51.
DE TANDOKTOR!!®

Et woren mol twei Dagedaiwe, dai tiigen didr de Welt, weyl se taum
Arwen te foul woren. Un asse se einmol gar nix mehr harren, do
kam idhne en Infall. Se bidrelten idrk Braut binein un machten
dorout louter klaine Kiigelkes, sau graut asse Pillen, un stroggeren
Holtmidhl out ennem allen Baume deriiwer. Dann koften se sik fiiédr
en paar Pennige bunt Papier, schnieen et in Stiicke un dréggeren idh-
re Pillen dorin. Denn wiet ey, wuat Buntes mot derbey seyn, bamme
ennen Dummen leymen well. Un dann genk de eine van didn baiden
in et Duarp, bo grade Market was, satte sik in enner Weiertsstuawe
hinner den Disk un fiidderte sik en Glas Beier. Awwer hei drank nit;
nei, hai hilt de Hand an de Backe, kuckere iimmer in eine Ecke,
glinselte viidr sik hiene und dridggere sik immer op dem Stauhle, as-
se bann’e Fuer in der Buxe herre. ,,Bit mott dai Menske Taneweih
hewwen,* dachten de Luie un bedurten un troisteren idhne, sau gutt
un sau schlecht se konnen. Awwer biitter wehrt Tidneweih ok vam
Beduren nit. No ner Weyle kam enner rin, dai satte sik auk hinner
ennen Disk un bestellte sik Weyn. Dat durte nit lange, do hort’e dat
Giinseln in der anderen Ecke un soh sik diin Mann an. ,Jhr habt
wohl Zahnschmerzen, lieber Mann®, saggte hai — wiet ey, siilke Luie
un in siilken Fillen kiirt nit plattduitstk, dai kiirt finner —, ,,da konnt
Ihr von Gliick reden, daf ich gerade hierherkomme. Ich bin der be-
rithmte Doktor Bombastus Theophrastus von Hohenheim. Wenn Ihr
meine Zahnpillen nehmen wollt, seid Ihr in ein paar Minuten Eure
Zahnschmerzen los.” ,,Dat were wohr*, saggte de Tankranke, un de
Doktor Bombastus taug eint von seinen bunten Pickskes out der
Taske un verorneierte dem Kranken, hai s6ll eine van den Pillen op
den kranken Tan liegen un faste drop beyten. Bit do de Géste nig-
gelk worten un de Képpe no didm Wunderdoktor driggeden. Awwer
de eiste Prauwe woll nit taihn, un de Kranke schriggere, ass’e op de
Pille beit. ,,So*, saggte de Doktor, ,,nun ist der Schmerz gebrochen®,
un gaffte me ne twedde Pille. Do was op einmol alle Peyne furt. De
kranke Mann sprank op, wiskede sik den Sweit van der Blesse, dai

118 Trutznachtigall Nr. 4/1926, S. 123.
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gar nit deroppe was, do, asse bann’e dem Doktor en graut Stiicke in
de Hand driickede un genk furt. Nou konn ey uch denken, bit pas-
seierde. Jeder van didn Gésten woll sau en Packeitken met Pillen
hewwen, un imme Handiimmedréggen harr de Doktor alle Packskes,
Stiick fiidr Stiick tau feyf Grosken, verkofft. Hai drank seynen
Schoppen out, genk auk rout un schmunzelte viidr sik hiene. Briim-
me dann? Weyl et immer nau Dumme giet, dai ennem hungerigen
Gauner wier op de Beine helpet. Un bai ditt lieset, dai denket: ,,Sau
damlik sey ik auk mol wiist*, awwer harre siet he: ,,.Sau ne Dumm-
hait kann mey nit passeiern.*

219



52.
UND UNSER PLATT!!?

Norbert Scheele,
Riiblinghausen

Ja, dieses Schmerzenskind zu heilen, wer vermag es? Die Krankheit
schreitet weiter trotz der Vorkehrungen, sie zu heilen. Wie es heute
mit dem Sprechen unserer Mundart steht, weil} jeder, der nur etwas
mit dem Volke in Berithrung steht. In der Stadt spricht die heran-
wachsende Jugend nur mehr hochdeutsch; im Dorfe sucht man die-
sem nachzukommen, und man findet nicht mehr manche Familie
(bes. wenn das Dorf in der Nihe der Stadt liegt), in denen die Eltern
mit ihren heranwachsenden Kindern platt sprechen. Das ist eine
traurige Tatsache. Wie ist es denn so weit gekommen?

Der Verkehr mit Behorden, mit Beamten aus anderen Gegenden,
die Schule, die hochdeutsche Zeitung, und (besonders in neuerer
Zeit) ein gutes Mal} Stolz lieBen die Mundart hinter das Hoch-
deutsch zuriicktreten.

Wenngleich aus vorigem das Zuriickgehen der Mundart zum Teil
zu verstehen ist und auch die Notwendigkeit des Hochdeutschen er-
hellt, so ist es doch zu bedauern, wenn Leute sich ihrer platten Spra-
che schimen; denn diese ist im Gegensatz zum Hochdeutschen eine
natiirlich gewordene Sprache, die Sprache, deren sich unsere Vorde-
ren bedienten, die Sprache, die die Macht der Hansa begleitet hat,
die ,,Sprache, in der die Evangeliendichtung Heliand, das Tierepos
Reinecke Vofs, die ehrwiirdige Gesetzessammlung Sachsenspiegel
abgefallt wurden, die Sprache, die von Kl. Groth, Fritz Reuter, Karl
Wagenfeld, A. W. Wibbelt, F. W. Grimme u. a. Dichtern als Kleid
der besten Perlen der Dichtkunst verwandt wurde, die Sprache, de-
ren Reichtum an hochstbezeichnenden, treffenden Sprichwortern
weit iiber dem Hochdeutschen steht, die Sprache, deren Fiille von
Selbstlauten einen hoheren Wohlklang gibt als die hiufig durch Be-
quemlichkeit entfernten Vokale im Hochdeutschen. Aus Vorstehen-

119 Trutznachtigall Nr. 5/1926, S. 137-138.
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dem diirfte sich ergeben, dass unsere platte Sprache zum Mindesten
sich der hochdeutschen Schwester ebenbiirtig zur Seite stellen kann.
Schon oft habe ich Leute (besser gesagt: Frauen) gefragt, warum
sie mit ihren Kindern nicht mehr platt sprichen. Dann kamen Auf-
zdhlungen vor, die den wahren Grund (s. oben!) verdecken. Im fol-
genden will ich nun versuchen, diese Entgegnungen zu widerlegen,
um unser liebes sauerlindisches Platt wieder zu Ehren zu bringen.
.Wenn das Kind in die Schule kommt, kann es besser vorankom-
men. “ — Das mag wohl fiir die ersten paar Schultage gelten; auf die
Dauer macht es aber nichts aus, ob das Kind zu Hause platt oder
hochdeutsch gesprochen hat. Sonst miiite ja auch in Schulkreisen,
wo die Kinder in der Jugend hochdeutsch gesprochen haben, der Er-
folg groBer sein als in Schulen des echten platten Landes, was aber
durchaus nicht zutrifft. Zudem ist heute die Schule verpflichtet, sich
mit dem Plattdeutschen zu beschiftigen. Ich erinnere nur an den Er-
a3 des Preulischen Unterrichtsministers vom 17.12.1919, in dem es
u. a. heift: ,,Es kann keinem Zweifel unterliegen, das es von groBer
Bedeutung ist, die deutschen Mundarten neben der deutschen
Schriftsprache lebendig zu erhalten, da sie der unerschopfliche Quell
fiir den Wortschatz unserer Schriftsprache sind, und in ihnen die Ei-
genart der deutschen Stimme ihren sprachlichen Ausdruck findet.
Ich lege deshalb Wert darauf, dass auch in den Schulen die heimatli-
che Mundart die ihr gebiihrende Beriicksichtigung findet ...*“. In den
neuen Lesebiichern sind zu diesem Zwecke reichlich Einlagen von
niederdeutschen Prosa- und Gedichtsstiicken aufgenommen werden.
Groot, Reuter, Grimme u.a. kommen zu Worte. Werden hier die
Kinder mit Perlen der niederdeutschen Dichtkunst bekannt gemacht,
so diirfen doch sicherlich die Eltern mit ihren Kindern in der Mund-
art, der Muttersprache, reden. Manche Eltern wollen ihren Kindermn
das Hochdeutsch beibringen und — konnen es selbst nicht richtig.
Dann kommt ein Kuddelmuddel zu Tage, den man weder mit
Mundart, noch mit hochdeutscher Sprache bezeichnen kann. Es sei
mir ein Beispiel gestattet: ,,Erni (!), laB doch den Josef gewerden
(D! Andere Ausdriicke: ,,Greismehl®, Biille®, ,.ejer* (eher), ,,denge-
len* (trampelen) bekommt man dann zu horen. Hierdurch diirfte zu
ersehen sein, dafl es besonders auf dem Lande keinen Zweck hat,
hochdeutsch mit den Kindermn zu sprechen, besonders, wenn es der
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Lernende selber nicht kann. Anstatt der Schule zu helfen schadet
man ihr!

Die Entgegnung wollen viele Leute nicht gelten lassen, sie kom-
men vielmehr mit neuen Einwiénden: Wenn die Kinder auf dem
Schulplatz spielen oder sonst beschidiftigt sind, horen sie platt spre-
chen und lernen die Mundart so von selbst. Das ist zwar in etwa
richtig fiir die ersten Jahre; aber wenn dauernd zu Hause mit den
Kindern ,,auf der Schrift* gesprochen wird, dann gibt es schlieBlich
keine mundartkundige unter den Kindern und Erwachsenen mehr,
und das ,,Ablernen* hort von selbst auf. Und weiter: wenn hoch-
deutschsprechende Kinder die platte Sprache horen, so kdnnen sie
diese noch lange nicht. Kénnen und ,,k6nnen* ist ein groBer Unter-
schied! Eine Sprache, die niederdeutschen Einschlag hat, in der aber
bezeichnende platte Ausdriicke und Redensarten durch hochdeut-
sche ersetzt werden, kann nicht als plattdeutsch gelten. Wohl wére
hier der Ausdruck ,,platt im Sinne von Plattheit berechtigt. — —

Und wo hort man noch die schonen sauerlidndischen Griile? Wo
haben noch nicht die hochdeutschen an ihrer Stelle Full gefaf3t?
Vergl. Hierzu: Moenig, Gru3- und andere Hoflichkeitsformeln im
Sauerlande (Trutznachtigall 1924, Seite 71 u. f.).

Aus Vorigem diirfte zu ersehen sein, da unsere liebe Mundart es
nicht verdient, verachtet zu werden, daf} es weiter verfehlt ist, mit
den Kindemn in der Jugend zu Hause hochdeutsch zu sprechen, weil
wir sonst in kaum hundert Jahren um ein Kulturgut drmer geworden
sind. — Es liegt mir nun fern (wie ich schon erwéhnte) gegen die
hochdeutsche Sprache ankd@mpfen zu wollen, vielmehr erkenne ich
ihre einigende Kraft. Darum darf aber nicht die Mundart, das Erbteil
unserer Viter, verloren gehen, sondern muf} gleichberechtigt neben
dem Hochdeutschen erhalten und gepflegt werden.
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53.
NE MIULE VULL PLATT!20

[Josef Riither]

De lichteste Daut

Manneger maint vellichte, dat wor et Koppen. Awwer nei! Et was
mol en Mann in aller Teyt, dai harr seynem Kiinige viel gudde
Denste dohn, awwer einmol harr hai sik vergidten un wuat dohn, bét
nit dochte. Hai worte taum Daue verurteilt. Et halp nix. Awwer weyl
me de Kiinig gutt seyn woll, bestemmere hai, dat de arme Siinner sik
outsaiken konn, bou hai stiirwen woll. Bit hai outsdchte, dat soll
gellen. Dat worte dem armen Siinner in seynen Tauern saggt, bo se
ne inspunnen harren; un hai séll sik resolviiern. Bann hai hangen
woll, dann s6ll hai hangen. Et woren tworens all tweie amme Gal-
gen, awwer hai wor draischloperig. Bann hai Rattenpulver iiten
woll, de Awethidiker hdrr wuat. Do amfede de Daueskannedat:
»~Bann ik doch einmol stidirwen sall, dann is mey dat Hangen, beson-
ders bey Wind, tau bewieglik, un dem Awethdiker seynen Saken
hewwe ik all meyn Lidwen nit trugget. Ik hewwe awwer iimmer
hort, dat de lichteste Daut dai out Allerschwidkede wor, un fiidr didn
sey ik un viidr kainen andern.“ Un weyl hai dobey bleif un et sik nit
outkiiren lait, saggte de Kiinig: ,,Jk hewwe meyn Wort gafft un well
et nit bridken®, un sai mochten ne laupen loten, bit hai an Aller-
schwiikede stuarwen is.

Ne duitleke Antwort

Do was mol unnen imme Holskenlanne viiar Johren en Afkote, dai
helt viel van guddem un viel Iiten un Drinken, fiidr Religiaun harre
nit sauviel iiwerig, awwer ennen Witz machte un horte geren, ok
bann hai en wennig gruaf was un hai ne selver betahlen mochte. Dai

120 Trutznachtigall Nr. 5/1926, S. 152. [Zuordnung von ,,Ne duitleke Antwort* und ,Hai
kennet sik“ durch P.B.; ungesichert]
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harr mol ennen Prozel} te foiern, un dorin soll ne Frugge asse Tuigin
vernuammen weren, dai en freit Mundwidrk harr. ,,Dat is nette®,
saggte de Afkote, ,,do kann ik dat Menske mol oiwen*. Un asse sai
viidr Gerichte stonk, harr hai an allem, bit sai saggte, wuat te kritteln
un outesetten. Antleste saggte de Frugge: ,,Herr Affekote, bann ik
sau viel lohrt hérr asse Ey, dann konn ik ok sau gutt antworten asse
Ey; un bann ik sau viel frete asse Ey, dann hérr ik ok sau ne dicken
Balg asse Ey. Nou hewwe ge mik wual verstohn.*

Hai kennet sik

Daiselwige Afkote hidit awwer ok selwer mol ne gudde Antwort
gafft. Et was in diér Teyt, asse de Altkatholiken'?! idhre Troppkes
sammeln wollen. Dai dachten, met seynem Katholeskseyn wor et nit
viel, vellichte wor hai asse Altkatholik to brouken. Un sai schi-
ckeden ne Deputoziaune no idhme, dai soll ne fiidr idhre Sake war-
me maken. Awwer de Afkote mainte: ,,Kinners, bann Ey mik dobey
brouken konnt, dann is an Ugger ganzen Religiaun nix gelidgen.*

121 [Altkatholiken = jene Katholiken, die nach dem L Vatikanischen Konzil 1870 das
neue Dogma von einer pipstlichen Unfehlbarkeit und Universalgewalt nicht anerkann-
ten. Bedeutsame Vertreter des altkatholischen Bistums wie Generalvikar Franz Heinrich
Reusch und Johann Friedrich Ritter von Schulte stammten aus dem Sauerland. ]
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54.
SAU IS ET RECHT'??

Im Eysenbahnwagen saten met vielen anderen twei Weywersluie out
der Staat, dai harren baide ,,Nerven®. De eine woll et Fenster opma-
ken, awer de andere saggte, dat géiffte Zug, un bann sai Zug kriege,
konn se ,,momenten tot* seyn. De eine saggte, sai konn et in der hei-
ten Luft nit outhallen, sai kriege ennen Schlag. Et gaffte grauten
Streyt, dat de Schaffner kummen mochte. Dat was en klainen Salo-
mon un saggte: ,,Gut! Make ve eis det Fenster uap; dann geiht dai
eine daut. Un dann make ve’t wier tau; dann kritt de andere den
Schlag. Dann hew ’ve Rugge.*

55.
TIANETAIHEN'%

Hénnes sat op den Bahnhuawe in der Ecke un giinselte, weyl hai
wuiste Tanpeyne harr. Alles harr’e proweiert, awer saugar de Bal-
butz harr de Tan nit routkreygen konnt. Do kam de Fritz rin, dai was
met allen Hunden hesset. ,Hénnes*, saggt’e, ,,ijk hewwe mol en
Middel laust, dat bat. Do hiit sik enner seynen Tan met enner Leyne
an den Puffer von der Eysenbahn bungen, un bo de Zug lausgenk,
was de Tan rout.” Hannes lusterde, awwer do fenk de Tan wier stir-
ker an te puren. Un do bouten woll grade en Zug foiern. Enne Leyne
harr’e in der Taske. 1, 2, 3 rout, un den Tan an den Puffer gebungen.
De Zug taug an; Hénnes laip met, saulange hai konn. Balle genk et
nit mehr; et gaffte ne Boutz, Hinnes laggte op der Eere, un bey idh-
me laggte — de Puffer.

122 Trutznachtigall Nr. 7/1926, S. 221.
123 Trutznachtigall Nr. 7/1926, S. 221.
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56.
DE DEVOTIONSSTRIEK'%*

[Josef Riither]

Ey wietet villichte nit, bit dat is. — Viidr en poor Johrtaihnten was et
Maude, dat me, bamme wuat an enne Behorde schriif, unner dat
Geschriewene ennen Striek no unnen machte un dann eis seynen
Namen derunner schreif. Dai Striek soll de ,,Devotion®, op duitsk de
Hauchachtunge beduien, dai me viidr der haugen Behorde harr. Nou
was domols immer Suerlanne en Pastauer, dai was en echten Duits-
ken un harr didiswidgen ok viior der Behorde diéin Respikt, dai idhr
taukiimmet — awwer viior Kinkerlitzkes was hai nit. Dai harr ant
Generalvikariat ennen Breif schriewen un den Striek outeloten. Hai
kreig Antwort op seynen Braif un dobey worte me schriewen, dat
hai didn Striek outloten hirr, un dat horte sik nit. Usse Pastauer
nahm twei Aktenbuagen. Op den einen taug hai van uawen bit un-
gen ennen langen Striek, un op den anderen schraif hai: ,,Devotions-
strich folgt anbei®, un schickede dat no Poterbuaren.

124 Trutznachtigall Nr. 8/1926, S. 248.
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57.
WOHRHAIT!®

[Josef Riither]

De Wohrhait

Et drapen sik mol veier Miidkens un miédrkeden balle, dat se sik lyen
konnen. Se machten iidrk Spafl un froggeden sik. Do mainte einte:
,,Bit wor dat schoine, bann vy us vake dridpen konnen. Bo finge vy
us wier?* — ,Mik“, saggte det eine, ,.fing y imme harren Steine.
Bann y met Stohl deran sloht, springe ik riut; ik haite Flamme.* —
,»uUn mik®, saggte det twedde, ,konn y fingen, bann sik en Blideken
imme Baume wieget. Ik haite Luft.“ — ,,Un mik konn y fingen, bann
y grabet, bo Baisen stoht, un ik haite Quelle®, saggte de driidde. —
,»un bo finge vy dik?“ frogeden alle dat veierde. ,,Ach, laiwe Siis-
ters®, saggte dat Midken. ,,Y hett alle en Pldtzken, bo y te fingen syt.
Awwer ik hewwe kinn Haime, kaimes niemet mik op, wyl kaimes
mik lyen kann. Ik haite Wohrhait.*

Wohrhait anders gemaint

Einmol sat en Handwidrksbure viidr ennem Burenhiuse op dem
Holteklusse. De Bure kam un frogede ne, briimme hai dann nit rin-
kdme. ,,Ach®, saggte de Burfe, ,,ik hewwe enne slieme Gewuhnhait
an my. Ik sin in allen Huisern immer Duarpe widst. Se hett mik alle
riutsmieten.* — ,,Bét is dann dat fiidr ne Gewuhnhait?* frogede de
Bure. ,,Jk segge jedem de Wohrhait“, anfede de Burf3e. ,,Dat is doch
ne gudde Gewuhnhait“, saggte de Bure. ,,Kumm rin, diu kannst met
us idten.”“ — Ase se niu bym Fiire seten un eten, soh de Handwiirks-
burfle, dat de Bure ennen Lappen viidr einem Auge hadde, un dat de
Frugge blaut ein Auge und de Katte en Driippelauge hadde. Grade
indidm saggte de Bure: ,,Diu seggest allen Luien de Wohrhait. Sieg

125 Trutznachtigall Nr. 8/1926, S. 249-250; Reihenfolge und Schreibweise hier geéndert
nach: Ruf der Heimat. Blitter des Sauerldnder Heimatbundes Nr. 7/1951, S. 8.
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se my auk mol.“ Do saggte de BurBe: ,,Bure, y wert my boise.*
Awwer de Bure versikerte: nei, dat dée hai nit! ,,Na dann®, saggte de
BurBe. ,,Y un ugge Frugge un ugge Katte hett tehaiipe drai Augen.*
De Bure peck no’m Priikeler un de Bur3e was ter Diiér riut.

Narren seggen de Wohrhait

Me taug mol in den Kryg met viel Luien un Pidiren un Biissen, ase
dat sau Maude is. Do stond en Narr amme Widge un frogede, bit dat
fiidr en Lidbedage wor. Se saggten: ,,Vy taiht in den Kryg.* — , Bit
mak y dann do? frogede de Narre widder. Sai saggten: ,,Vy ver-
bridnnt Diidrper, nidhmet Stide, verdidrwt, bit op den Fellern steiht,
un slot einer den anderen daut. — ,,Briimme dann?* frogede de Narre.
— ,.Dat vy wier Friden maken konnt.“ — ,,O Kuckuck!* saggte do de
Narre, ,,dann wor et doch bidter, me machte viidrher Friden, dat me
nit eis sau ennen Schaden hidde. Bann et no my genge, dann méchte
me Friden viidir dem Kryge.*
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58.
NE MIULE VULL PLATT!26

Van Paul Michels,
Poterbuorn

Bat’ne richtigen Siurlénner is, dai stoiht met uesem Hidrguodde op
,»Diu“. Religiaon un dai ollen unveridnnerliken Glaubenswohrhaiten
hidt hai séo in sik opnuommen, dat hai faste domet verwassen ies.
Sayne billerreyke Sproke hidr sdo mannigen schoinen Vergleyk iut
der Bibel oder iutem Katechismus oder siis iut der Glaubenslihre, un
diiese Vergleyke woit dai Siurldnner sdo hinnig antebrengen, dat
mer seyne halle Freide daranne hiit.

En paar Stiickskes in didr Art haww ik’nem hiogen Héren af-
flivert, dai lange Teyd mirren imme schonsten Siuerlanne lidwet
hiit, un selwer dai Stiickskes géren vertellt.

Kriegstubak

Hannwilm un Alowis harren allsilidwen gédren en Padypken Strank
schmoiket, wiet Ey, van Gebr. Brill in Bilstein. Ase niu de griote
Kreyg kam un de Tubak ror un rorer worte, fengen dai beiden an, sik
in idhren Goren selwer ne Tubackplantage anteleggen. Alles meken
se genau no didm Rezepte, bat in der Teydunge stonnte. Endlick wo-
ren se sdo weyt, dat se de aiste Pdype met idhrer eigenen Marke
prowdiern konnen. Niu konnen Gebr. Brill idhren Laden men tau
maken, diit soll scharpe Konkurrenz gidwen. Sai stoppeden sik didn
oisten Kopp, gafften Fuier, schmieten Didmpe as’ne Lokemative,
kieken sik an — saggten awwer nix. Antleste meinere Alewis: ,,No,
Hannwilm, biu schmecket di uese Marke?* — ,,Oh, sagg Hannwilm
droige, et ies akkrot ase bey didn kleinen Blagen, dai ohne Daope
stidrwet. Keine Leiden, awwer aok keine Freiden!“
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Hai flott 'ne wuat

Sanders Biuer lagg in’t Stidirwen. Seyne drei Dochter, dai alle te
Poterbuorn imme Kluoster wiren, sdten reygas vudr “me Berre un
wollen idhren ollen Vatter in en Hiemmel biidhn. Drei Stunne woren
se all tegange. De Biuer laggte strack imme Berre, horte sik dat an,
saggte nix, owwer hai starw dok s#o fixe nit. Hai was van 'ner tohen
IdrBe. Met oinmol goiht de Diidhr loB, un de Pastioer kummet rin.
»@uott sey gedanket”, raip Sanders Biuer, ,dat Ey kuommet. Endlik
en verniinftigen Mensken! Drei Stunne all biitt dai unweysen
Freuluie: Fahre hin, christliche Seele! Owwer ik flait *ne wuat!*

De Kultivator

Imme Duorpe was Missidon widst. Ne duftigen KapBaynerpoter har-
ren se hat, dai dilin Biuern ganz gehorig et Gewietten oprappelt har-
re. No der Schlupridike, bo de Poter taum gurren Enne in diéin har-
ten Soilen ndo mol grundlek et Uennerste no buowen dragget harre,
saggte Bidttermanns Kaal tau seynen Kumpayens: ,Jungedi! Dat
was owwer ‘ne richtigen Kulitivator!*

De Ginerolbichte

In didr ndmleken Missidonen harre sik Bidrgmanns Bérnd, bat ’ne
grioten Siupstengel un Messerstiiker was, duoch tau ’ner Ginerol-
bichte rummekreygen loten. De KapBeynerpoter harr idmme sieker
ganz gehorig inbott. Met em Gesichte, ase wenn “me de ganze Poi-
terzilge verhagelt wor, kam hai iut der Kidrken. ,.,No, Bérnd, hidisse
dok mol en bietken lichtet?* — Met em daipen S6cht amfede Bérnd:
,Kdhl, ik segge di, ik well laiwer acht Dage lang met ueser Katten
iut oinem Nippken fridtten, ase ndo oinmol ne Ginerolbichte
dauhn.*
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,,Reue und Leid “

De sidllege Hockelmann was no en Lihrer van der guarren ollen
Suorte. En klein schwatt Pétzelken op em Kahlkoppe, de lange
Peype in der ainen Hand, en weichselnen Stawelstock in der annern:
sdo kam hai in de Schaule. Oines Dages woll hai seyne Jiingelkes
tau der oisten Bichte no der Kidrken brengen. In der Klasse frogede
hai ois de Reygen af: ,Hast du auch deine Eltern um Verzeihung
gebeten? — Und du? — Und du?‘ Ase de Froge an Schlinkmanns
Odimeken kam, saggte duese ganz bedriippelt: ,,Nein.“ — ,,Warum
nicht?* — ,Ich habe es vergessen®. — ,,.So? Fiinf Minuten vor der
Beichte willst du mich noch beliigen und neue schwere Siinde tun?
Du hast also keine Reue gehabt, da sollst du wenigstens Leid ha-
ben.“ Un domet trock hai diim armen Odimmeken met seynen Sta-
welstocke en paar diftige diior de Riwwen. Oddmmeken bolkere
wahne, awwer hai hiiit bey seynen lidteren Bichten sieker nie weyer
vergidtten, seyne Oellern te frogen, of se “me weyer guat seyn wol-
len.
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59.
USSER SALLIGEN MUTTER IARE SPRUKE'?’

Ner Lehrinne nohvertallt
vam Vikarius te Sidrkenruoe

Th. K.

Usse sillege Vatter was iut ’em Poderbiionsken; usse Mutter har hai
sik awwer iut ’em Suerlanne halt, un idr Suerland un idre Landsluie
hidt usse Mutter laif behallen bit an idr sillege Enge. Wann ne Pa-
ckendridger iut ’em Suerlanne in’t Hius kam, krédig hai bey idr ne
frondlecken Willkum un se koffte idme duk ne Klainigkait aff. Un
wann de Mutter mol nit terhdime wor, un de Vatter odder vey Bla-
gen haen ne Kerel iut’em Suerlanne sdu gohn loten, dann gaffte’t
jedesmol en Rappelminte. ,,.De Suerlidnner sind reselviierte Luie un
wietet diior de Welt te kummen*, saggte sai, un ik mat seggen, wann
se alle sdu seyd asse usse Mutter, dann is et wohr.

Tain Blagen hiit usse Hidrgoutt usser Mutter in de Waige laggt,
awwer sai machte sik nit bange viior didm Tropp. Iut’em seydenen
Buil kuiern, didt was nit idre Art. Strackfutt un reseliut hidt se us
optuogen, un wann vey duk in der Staadt wuneren un de Luie rund-
rimme mens hduge kuierten, in ussem Hiuse worte durawel platt
kuiert. ,,Sdifentritts un Vigeleynenstreykers kann ik nit saihn®, sagg-
te sai.

Séu Spriike harr se ne ganzen Tropp bey der Hand, un alle Dage
krdigen vey se te horen, un didriimme heww’ ik se duk behallen un
ne dinege dervan opschriewen. Velichte konnen ey se duk mol jau-
endhand briuken.

wAsse me de Goise wient, sdu gatt se“, biu fake heww’vey dit
hort. Awwer Blagen wienen, apart wann’t sdu ne Tropp is, dat giit
nit met sainegen un saiten Worden, un didriimme laggte de Raue liu-
ter op’em Schape prot, un wann’t seyn moggte, flaug se dertiisker
asse Paulus mank de Korinther. ,Schrecken regdiert et Land un
Frochten de Blagen. “
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,Arwen un Biden‘ do hilt sik usse Mutter an, un ,Biden un Ar-
wen* dit sollen duk idre Blagen lehren: ,,Blagen, bict asse wann ey
van Dage stidirwen sollen, un arwet, asse wann ey diweg lidiwen sol-
len.* Bey der Arwet moggten vey Hanne un Hacken wiegen, siis
krdigen vey te horen: ,,En gleykgiilleg Menske is sliemmer asse en
fiul Menske. Wann en fiul Menske nirgends kiimmet, dann verdier-
wet hai duk nix. Awwer en gleykgiilleg Menske verdierwet allerwid-
gen wat. Un wann vey bey der Arwet te lummereg woren, dann
raip de Mutter: ,.Blagen, daut wat! Idtten un Drinken kostet Geld.

Jau, tain Blagenmuiler alledage feyfmol stoppen, do hort wat tau.
Wann vey bey’m latten un Kaffedrinken nit saat weren wollen, dann
wuBlten vey, wat kam: ,,Kalwermote und Blagenmote mat me selwes
wieten. “ Odder duk: ,Blagen, sind de Aeugen wier grotter ase’t
Leyf? Moren is duk niu ne Dag.“ Vamme Lehren wuflte sai duk
dinege Spriike: ,,Wat diu lehrst, do driest diu nitte swor ane.“ —
»Wat diu lehrst fréu, dat hidget dey lange tau.*

Wann vey usse Brocken nit fingen konnen, kridigen vey et jedes-
mol te horen: ,,Et Henneleggen is et Wierkreygen.

Asse ik amme Studaiern op Lehrinne wor un mehr Geld kostere
asse der Mutter laif wor, biu mannegmol hewwe ik do ne ganze Let-
ternigge van Spriikken te horen kriegen vamme Hidgen un Sparen:
~Wai wat hidget, dai wat hidgt.“ ,,Et Hidigen is et Hewwen.“ ,, Wai et
Klaine nit achtet, didim et Griute nit wachtet.“ ,, liimmer seyn is
niimmer seyn.“ , Et is en stump Enneken, bo et gutt smecket, awer et
ldtt sik viel derdiiorbrengen.* ,, Iut’me grduten Stiicke en klaint ma-
ken is lichte; awwer iut’me klainen en grdiutet maken is swor.

Use Mutter is diut. Guott troiste se in der Aiwegkait! Awwer idre
Spriike sind nit ddut. Jeden Dag un beynoh jede Stunde hor ik se néu
un ik richte mik duk néu liuter dernoh un et is meyn Schade nit!
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60.
HIBBELFRITZE'?8

[Josef Riither]

Et was mol en Schauster, dai kiimmerte sik sau iimme alle Saken,
dat he taum Fettweren kdnne Teyt harr, un tawwelde sik af, dat he
witt im Gesichte un schroh asse en Stock was. Seyne Augen harr’e
an allen Ecken, hai soh alles un bekakelte alles. Bann hai tiwer de
Strote genk, gengen me de Armens asse ne Windmiihle, un einmol
stotte hai ennem Miidken, biat ne Oemmer vull Water drauchte, den
Oemmer timme, dat hai selver ganz splenterig worte. ,,Dumme Dei-
er®, saggte de Schauster, ,.kannste nit saihn, dat ik hinger dey hiér
kumme?*“ Bann hai amme Arwen was, dann taug hai den Pidksfahm
sau lank, dat sik de Nowerskop wahren mochte, siis kreygen se ne
Staut viidr’t Leyf. Kainen Gesellen harr hai linger asse ennen Mo-
nat, weyl se me nix recht maken konnen. Einmol woren de Stieke
ungleyk, dann de Absitze te hauge, dann et Lidr nit genaug kloppet.
»Wachte, saggt’e fiidr den Lehrjungen. , Ik well dey mol weysen,
bou me Liir kloppet®, un taug me met dem Raimen iiwert Fell. Hai
konn kenne Verrelstunne stille sitten, un alle Luie, dai et konnen,
hélt hei fiiar Foulldnzers. Bann seyne Frugge des Muargens anbotte,
dann sprank hei out dem Birre un roip, of sai’t Hous anstidken woll.
Dat wor ge en Fiir taum Ossenbrohen, un Holt kostere Geld. Un
bann de Midkens amme Waskfate stonnen, dann schannte hai, dat de
Goise liwerm Schnidddern de Arbet vergiiten; un se séllen nit sau
viel Seipe verbrouken. Bann bugget worte, kam hai auk an un be-
kuckede Steine un de Speyse. ,,Dat sind ge wier dei Steine, dai gor
nit droige wert. Passet op, diit Hous fillet balle inein.“ Un bann hai
wier ein paar Stieke dohn harr, dann lait et me kaine Rugge; hai
mochte den Luien eis wier int Gewieten kiiren. Hai kam op den
TimmerplaB3. ,,Briimme bogge ey nit no der Leyne?* raip he. ,,Main
ey, de Poste richteren sik van selwer?“ Hai nahm de Akes un woll
den Timmerluien weysen, bou me’t maken méchte, do soh he ennen
Buren, dai harr twei junge Pidre viiir dem Wagen. Dat was te viel.
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De Schauster smeyt de Akes hine un sprank no dem Buren: ,,Biste
nit bey Traust? Bou kann me dann sau junge Diers viidr ennen swo-
ren Wagen spannen.“ Weyl me de Bure awwer kenne Antwoort
gaffte, laip de Mester wier in seyne Widrkstiee. De Lehrjunge reike-
de me ennen Schauh. ,,Suih doch, bei hiét difin sau weyt outsnieen?
Dién koipet doch kain Menske®, schannte de Mester. ,,Mester, dat
hew’ ey selwer dohn*, saggte de Lehrjunge. ,,Ey hett ne eisten dohi-
ne smieten, un ik hewwe ne blaut ophauft. Awwer uch kann et usse
Hiérguatt nit recht maken.*

In der Nacht droimede de Schauster, hai wor daut un kloppede an
de Himmelsdiiar. ,,Briimme se wual kennen Rink an der Diidr hét?*,
saggte. ,,Me kloppet sik de Kniikels krank*. Peitrus kam. ,,Ach sau®,
saggte hei, ,,Mester, ey seyt et. Ik well uch rinloten, awwer ik giewe
uch den gudden Rot, lotet ugge Rakeln seyn®. ,,Ik weit selwer, biit ik
te daun hewwe*, saggte de Schauster. ,,Un hey imme Hiemel kann et
doch nix te schennen giewen. Dat wor doch nau schoiner.“ Hai genk
rin. Do soh hai twei Engels, dai draugten ennen Balken — diéin harr
enner imme Auge hat, dai no anderen Luien idhren Splitterkes kuc-
kede — awwer se draugten idhne nit lang, nei twidB. ,,Sau Ouhlen-
spaigels!“ dachte de Schauster, awwer hai hélt et Moul. Dann soh
hai twei Engelkes, dai fullten Water in en Fat, biit ungen uapen was.
— Se machten Ridnen fiidr de Ere. — ,Na“, dachte de Schauster.
,,Bidme dat Spafl miket. — Se het ge Teyt imme Hiemel.* Hai genk
fodder un soh ennen Wagen, dai in ennem daipen Luake stak. ,.Ey
hett ge unweys swor latt“, saggte de Schauster. ,,Bit hew’ ey dann
do?* ,,Fruamme Wiinske®, saggte de Fauermann. ,,Awwer nou kann
ik se ohne Hiilpe nit mehr prot kreggen.*“ Do kam all en anderer En-
gel met twei niggen Piidiren, dai spanner’e an den Wagen, awwer no
hingen. ,,Biste stakenunweys?* schriggere de Schauster. Awwer do
pack ne enne Hand in den Nacken, un schwupp was de Schauster
wier out dem Hiemel rout un laggte in seynem Berre.

L2Dunnerwidhr, saggt’e imme Wachwerren. ,Bann dat imme
Hiemel auk sau unweys tau geiht, soll man der gar nit ingohn.
Awwer ik mot opstohn’, siis maket se mey imme House louter
dumm Tuig un stellet mey dat Hous oppen Kopp.*

Diitt Vertelleken is all en paar hundert Johr alt, awer et kann ok
vandage nau enner derout lehren.
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61.
NE MIULE VULL PLATT!?®

[Josef Riither]

Niggemdir

Et was mol enne Frugge, dai was iimmer frondlik gigen idhren
Mann un saggte, sai woll geren stidrwen, bann hai ments amme
Lidwen bliewe. De Mann dachte, dat mochte hai doch geren wieten,
bou sai sik mit den Luien un Nobers stellen worte, bann hai daut
wor.

Eines Dages viidar dem ldten, bo seyne Frugge grade vamme
Wasken heime kam, laggte hai sik in der Stuawe oppen Riiggen, helt
den Ohm an un doh, asse bann’e daut wor. De Frugge kam in de
Stuawe, kreyg ne grauten Schrecken un kiirte op idhren Mann in;
awwer hai saggte nix. Se laggte me de Hinne op et Hiirte, awwer se
fellen wier run. Do dachte de Frugge, hai hérr den Slag kriegen.

,.Bit saBte nou maken?* frogere sai sik. ,,Sa3te schriggen? Ik sin
nau nat vamme Wasken un hewwe nau nix giiten; ik well mik eis
timmetaihn un idten.” Sai taug sik {imme un machte sik ennen
Pannkauken met Eggern; dién at se op, un dotau nau en gutt Stiicke
Fleisk. Un asse se gidten harr, kreig se Duast un genk met ennem
halwen Kénneken in den Keller un tappede sik wuat. Se kam awwer
nau nit taum Drinken, do kloppede et an der Housediiér. Se stallte de
Kanne op de Trappe un laip rop un machte de Diidr op. Et was de
Noberske, dai frogede, briimme se dann de Diiédr tau hérr, of idhr
wuat passeiert wor. Do fenk de Frugge an te greynen un saggte, idh-
re Mann wor stuarwen. Do kam de ganze Nowerskop herbey un
stonk iimme den dauen Mann, un de Frugge grein un peck sik in de
Hore un raip: ,,O dou arme Mann, un bét sall ik arme Weywesmens-
ke nou anfangen?*
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Do dachte de Mann, nou wor et genaug. Hai krabbelte sik in de
Hochte un saggte: ,,Dou hidst wuat gidten, nou mofite eis mol drin-
ken. Deyn Kinneken steiht ge nau in der Trappe.*

De gudde Narre

In Frankreyk was mol en Heer, dai harr ennen Narren. Dat was en
dautgudden Kerel, awwer et was doch en Narre. Einmol harr de
Heer Besaik van ennem anderen Heeren, dai enne wuist graute Nase
harr. De Narr harr sauwuatt nau nit saihn un bekuckede sik dai Nase
ganz neype. ,Heer®, saggt’e, ,,bidt hew’ Ey awwer ne graute Nase*.
Do kreig de friimede Heer ne rauen Kopp, un de Narre worte rout-
jaggt. ,,Dat hidiste verkehrt macht®, dachte usse gudde Narre, ,,dat
mofte wier gutt maken*. Asse hai mainte, et wor half vergiiten,
genk’e wier rin, doh, asse bann nix passeiert wor, un genk imme
den Disk riimme, laggte sik met dem I&llebuagen derop un saggte
tau dem friimeden Heeren: ,,Heer, bit hewwe Ey en klain Naseken.
Do worte de Gast nau mehr raut, un de Narre worte wier rout-
schmieten. Awwer hai machte nau ennen Versaik. No ner Weyle
genk he wier rin un saggte: ,,Heer, einerlai, bit Ey fiiér ne Nase hett.
Bit geiht mik ugge Nase an.“ Do was det Potteken eis recht kaput.

Ene Froge

In aller Teyt was mol ne graute Disputaziaune tiisken gelohrten Lui-
en. Do kam ok en Handwiirksburf3e, dai et hinger den Ohren harr, in
den Saal un stallte sik viidr der Katheder, asse bann hai wuat frogen
woll. De Profdsser saggte fiidr ne: ,,Geselle, woll ey wuat frogen?*
,J0, Heer®, saggte hai, ,,ik hewwe ne graute Froge: Bit is bidter, dat
en Menske dott, bit hai weit, oder dat hai lehrt, bat hai nit weit?* De
Gelohrten sohen idrk an, un jeder gaffte seyne Meinunge. De eine
mainte diitt, de andere datt. Awwer de meisten mainten doch, et wor
bidter, bann en Menske doh, bit[h]e wiillite, asse dat hai 16hrte, bét
hai nit wiite. Do saggte de Handwidrksburfe: ,,Dann sey Ey alle
graute Narren, dat Ey lehrt, bdt Ey nit wietet, un nit daut, bit Ey
wietet.“ Un genk rout.
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62.
’N NIGGEMOIDES FAUERWIARK!3?

Van Karl Freitag,
Kidirkvaiske

’t was’n wunnerschoinen Froihjohrsmuaren. De Sune steig siu
blank un klor iiwwer didn Bidrgen in de Hoih, un de Vuilkes sdngen
innen Boimen und Druisten. De Leiwerek wuflte nit, wiu hiuge dét
hai van liuter Plaseier flaigen soll.

Opp’em Bidrghuawe bolkere ’t Vaih innen Stillen, un de Hauhn-
der kackeleren op der Hauert, ase wann jedes van idnne twéi dicke
Ginseegger van sieck gafft hirre. De Blagen stiken de Nasen ’n
Finster riut, un wollen idrrek partiu nit me imme Bérre hallen loten.

De Kasper, dai Aelleste vamme Bidrghuawe, was diin Muaren
duk allt bietien iutem Strauh kruappen, un froggere siek iiwwer dian
hellen Sunnenschien un tiwwer dit schoine Flaiten un Piepen in
Biisken un Boimen.

De Vatter was iamme alt frauh stuarwen un niu wéren dai ganzen
Suarren op de Mutter fallen. Kasper dih awwer alles, wat drinne
stak un halp sdu guett ase hai konn.

De leste Widcke was de Jiude iuter Staadt do widst un harre iéin-
ne de Siue aframsket. Diin Muaren soll de de Kasper ’m Mauses af-
liewweren. Dit makere *'m Kasper ’n grauten Spafl. Hai was ’n krie-
len Jungen un harre se duk allmol fiustdicke hinger’n Ohren sitten.
Jetzund was hai amme tiwwerlien, un harre duk alt giistern Owend
drane prackesiiert, off hai bi diir Tiuer nit wat anstellen kénn, mol
sdu’n kitsken wat Besonners un wat nit alle Dage vidrkidm.

’t was idmme allt ne ganze Masse infallen. Diit un dit was 'me
didr ’n Schidrwel gohn, awwer nix was derbi, wo hai siu rechten
Sniuwen an harre. Met Tiueren was’t idmme sidu garnix, sdu’n
dummen Straich iut te hurken.
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Dai Fialtensbiuer harre sdu’n Ruienwagen, wo’e de Miellek met
noh der Staadt liewwerde. Diin Wagen woll de Kasper briuken tau
der Raise in de Staadt. Karro sat all’t prot viar sime Ruienhiuse. Un-
se Kasper froggere siek ganz unwies, didt hai met 'm Karro, wat
krieste, wat gidste diar ’t Duarp un diér’t Stittken siusen konn.

Met Rachchen un Prachchen un met Knieppen un Rénken bréch-
ten se dit Dier innen Kasten un oppen Wagen. De Karro wor der-
vidrspannen, un niu konnt losgohn.

~Kasper*, saggte de Mutter, ,,mak mi awwer kaine dumme Doine
ungerwiagens.

Nl nidi, Mutter heff kaine Angest.*

»Karro goh.“ Domet genk et, gidiste nit saihn, saste niu saihn,
tiwwer’n Huaff un op de Strote tau, lof.

’t diste genk’t ganz guatt met didr Siue. De Kasper sat hingen
opp’em Heck un konn se guett wahren. Ase sai vamme Huawe op de
Strote kdmen, un dai Wage rappelere tiwwer dai harten, knuwwel-
gen Steine, do wor de Siue ratz unstuier. Se sprank imme Wagen op,
un’t was dropp un drane, dit se iwwer dian Kasten riiwwersatte.
Karro wor’t nit me sachte viir didm Wagen, un hai laup, watt’e 14u-
pen konn.

De Siue wor awwer liuter biestereger un de Ruie duk. Allen
Aeugenblick doh hai 'n Bie3t no der Siet. Hai woll sieck iutem Stel-
le riutarwen. Dann sprank’e hie hien, dann dohien. Kasper konn
sieck kium hallen opp’em Heck.

Kuatt un guett, ’t gerait diam Ruien, dit hai iut’em Lifirgeschirre
un iut’em Stelle riutkam. Met dime Satze was hai imme Schusse-
grawen un lait dit Fauerwiark widdersiusen. ’t genk harre bidrgin.
Didr Siue wor’t hellerske bange imme Kasten. Se ndhm idrrek ’n
Hui un sprank widr tem Kasten riut, dobi gerait se merr’em Koppe
in’em Karro sin Lidrgeschirre. — — —

Uewwer didn Bius, didn dit gaffte, fliug de Kasper, sidu lank as
hai was, tiwwer 't Heck un innen Kasten. Niu spielde hai de Siue. —
Do siuseren sai hien un de Karro blieckere hinger ’ne hidr. Immetied
makere hai sieck awwer doch hinger idm hidr. Dat Fauerwiark gefill
diam Ruien nit slecht. Hai harre se auk fixe inguallt, un harre do nix
Ilegeres te daune, ase diin niggen Ruien in de Hingerschuacken te
kniepen. Dai Siue arwere sieck van Angest un Niut liuter wisser [?]
in ’t Geschirre un reit iut wat se iutrieten konn.
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Dit nogeste Didrpken was gau packet. De Luie kidmen aif3 id-
wend iut’en Birrens un reiwen idrrek de Kinken op, ase de Kasper
met sime miudegen Fiuerwidrke ankam.

O, wat gaffte dit 'ne Plaseier unnen Gejiuche: ,,Hoh, 'n Swin
imme Stelle.“ Dt was idnne siliiwege niu nit vidrkummen.

,,HOh ’n Swin viar “'m Wagen un de Kasper drinne. Kasper biste
unwies woren, odder kiilmmeste van Stattbidrre?* Eger dit sai sdu
recht begreipen, wat lol was, wor de Siue met ‘'m Kasper didr de
Déampe un de Riue hingernedrin. Kasper wuflte nit watt’e maken
soll. Dervanspringen, didt was sdu ne Sake. Dann genk idmme de
Siue mett’em Wagen in de Himmerten. ,,’t Beste is, droppe lien
bliewen*, dachte hai, ,,’t werd doch wall wai ungerwiégens sin, dai
mi ddt Swinedier ophallt.” ,,Ruie blieff triigge.*

Karro gefill dai Jagerie awwer liuter biitter. Aeis sprank’e didr
Siue viar an de Sniute, dann wier hingen annen Steert. Sdu kdmen
sai nogger un nogger an ’t Stittken. Ase sai imme ne Drigge ki-
men, soh de Kasper do wiar ’n Schoper driewen. ,,O Heer, o Heer,
watt sall diit giiwen®, dachte hai, un do stiken se duk allt mierren in
didm Troppe Schope. Dit gaffet 'n wuist diarndin. Dai Schoper
schannte un sine Ruiens blieckeren, un de Kasper raip Mordmarjiu.
De Schope flaugen op de Siet un bolkeren un rehrden. Diéster rabal-
lesker wor de Siue. De Wage flaug hien un hidr un immetied kiimen
sai wier iut didim Druwwel riut.

Do genk’et dann awwer wier drop loB3. Dai Siue stallte sieck ase
wann se nit friuh genaug viidr ’t Mel kummen konn.

In der Staadt gaffte ’t n griuten Hallduh, ase dat kurgéiuse Fiu-
erwiark ankam. Sdu wat was nédu nit dowidst. *’n Swin viarr’em Wa-
gen. Un wiu konn dét Dier 1dupen.

Mauses harre allt ne ganze Tied liuert. Hai woll dai Siue guettied
annen Haken hewwen.

»dara, dai Junge met diam Swine bliet mi iut®, saggte hai gerade,
do soh hai dit schoine Gefihr imme de Ecke biirsten.

,~Halt“, dachte hai, ,,dai herr’et awwer wahn ileg. Dai mof’fe
doch mol idiwend ophallen.“ Mauses stallte sieck recht breit op de
Strote. Mierren drop. Karro harre sieck ndumol ’n Hui nuammen un
kneip de Siue ndumol recht wisse in’t Hingerveierel. Dovan kam dét
Dier wier ratz iutem Huisken, un met dime Schusse kam se bim
Mauses an, un was duk fortens met idrrem Dickkoppe tiisker diim

240



Jiuden sinen Beinen. Dann awwer, ase wann se Swamm unger 'm
Steerte harre, als widder met 'm Mauses oppem Riiggestrange, an
der Sara verbi. Mauses schannte un flaukere un Sara op der Hiusdiar
jiuchere un kreiskere. Ddt Schengen un Flauken un dét Jiuchen un
Krisken makere dat Bist liuter unwieser.

An der dinen Siet van der Strote was 'n daip Water; de Miiellen-
grawen. Do harre ’t dai Siue op afgesaihn. Hii, hii, raip de Mauses,
awwer dét halp nit meh. Ndu ’n Sprunk, un dat Fauerwidrk pélskere
imme Miiellengrawen. Kasper gerait et fidr ’t leste ndu ’n Sprunk
annen Scholauwer te daun. Mauses wir met der Siue imme Grawen
versuappen, wann ’t nit de Kasper un de Nowers idnne tau Hiilpe
kummen woren.

Kasper harre awwer diitmol ’n Uilenspaigelstraich maket, un
konn der nit tau.
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63.
ET SPAUKET!?!

Karl Freitag,
Kirchveischede

De alle Jaust hiusere met sinem Mrithrinken sau recht tefrian un
suarrenldus innen Dag rin. De Blagen wiren gréaut, un dai Baien har-
ren te Knappen un et Bieten genaug un sdu halwerlai idrres Tutkum-
mens. Arwen konn de Jaust duk swerleck me. Hai harr’ de sie-
wenzeg oppem Puckel un sieliawege nit maiteg gohn. Hai halp 'm
Mrithrinken allt sdu imme Hiuse riimmekliingelen, makere idmme ’t
Holt kuatt, besuarrede ’t Vaih, drank sin ,Efniarken* un makere
noh’m Middage ’n guerren Ungeren. Imme Iuerfiwe schduw hai
tiwwert Briiggelken noh sime Nower Hinderek. Dai Baien, — Hin-
drek was duk sdu’n allen Kniewel, — hai harre sassensekseg un sie-
wenzeg'? met maket — vertallten idrreck ’n kitsken, smoikeren idirre
Hummelken, un klopperen duk allt vake ’n klainen Wist, dit het,
wann se dai noidegen Luie bindin harren.

Domet was dann de Dag taum Owende bracht.

Vatter Jaust was do recht krieel un tefriin bi, un gonk diam
»Stundenplane®, ase hai dét naimere, sdu Dag fer Dag noh.

Ennes guerren Nummerdages gaffte ’t awwer mol ne klaine Ver-
dnderunge.

,Jaust®, saggte *t Mrithrinken, ,,diu mal mol met der Hippe in’t
Nowersduarp, sai gidtt wat ungerkrieen, un didmme mat fortens af-
holpen wéren.*

,,Jo*, mainde de Vatter, ,,do werd wall betekummen sin.* Hai
froggere sieck iiwwer didn klainen Spazeiergank met didr Griesen,
un makere sieck met idhr op den Pad. Sai kdmen &duk gliicklech im-
me Nowersduarpe an. Vatter lait dai Angeliagenhait met didr Grie-
sen opp’et Stracke brengen, un dann gafften se idrrek wier oppen
Hiaimewiag.

131 Trutznachtigall Nr. 5/1927, S. 152-155.
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Uawen imme Duarpe stenk en Weiertshius. An un fidr siek was
dit jo duk nit sliemm un’t wir der widders nix bi widst. Awwer
wann Vatter Jaust 'n Weiertsschild soh, iwwerkdmen idame vake sdu
allerlai ,,Anfechtungen®. Was dit Weiertshius links van der Strote,
dann tdug’et iime met aller Gewalt no links, was et rechts, dann
kreig hai duk ganz siecker un gewisse 'n Winck no diér Siet. Un do-
giegen was duk met kainen tain Piarren antekummen. Jaust harre di-
dn schoinen Grundsatz: Der Klaikeste giet noh. — Off iimme diédn
sin Mrithrinken bibracht harre, ieck kann’t nit sien. — In sdu swiere-
gen Liawenslagen kahr hai sieck dernoh.

,Hippe kumm®, saggte hai, ,,vi wellt eisemol pdusen®, stallte de
Griese vidr de Diar un schéut rinner in de guerre Stuawe. Do inne
drap hai duk fortens ’n dinege guerre Fronge, — Vatter was imme
ganzen Kiidrspel un duk ndu drumme rumme bekannt un guat an-
schriewen, — un wat kriste was gidste harren sai idrrek innen Wist
gafft.

Vatter harre fix siene Griese dobiuten vergidtten; hai was met
Liew un Seile bi didm laiwen Spielken. Didr Griesen wor’t immetied
wahn lankwieleg viar’m Hiuse. Et was rackerduister woren, un siu
Zien gruggelt lichte. Griese liwwerlaggte siu bi idrrek selwer, off et
nit wall et Beste wir, wann se idrrek ohne ’'n Vatter oppen
Haimewidg makere. — Gedacht, gedohn. Sai was ziemleck resel-
viiert.

Griese wippelere ndumol met idrrem Stumpstertken, rehrde naii
twei draimol, un ase Vatter siek nit doan kahr, gaffte se idrrek op de
Raise.

Vatter Jaust makere ’t sieck liuter gemiitlecker un schnurre din
Kloorken hinger’'m Andern unger ’t Lieweken. Imetied was et allt
liuter spérer un spérer woren. De Griese trippelere ungerdidssen liu-
ter ieleger der Strote noh, heimetau. Imme Diérpken wéren allt alle
Lechter iut, ase sai do uawen ankam. Jidustes Mutter was didt Wach-
ten duk sdu lanksam leid woren. Se harre sdu’n kitzken derbi dohn
un was in’t Strauh kruapen. Sai kannte Vatter ge lange genaug, un
wulte, dit hai alltmol tiwwer ’n Strank slaug.

De Diar harre se tau maket.

»Vatter sall siek wall’n uappen Luack sduken®, dachte sai. Dat
was ge duk sduwiet richteg, awwer wai kain uappen Luack fannte,
dat was de Griese. Sai kam vidr 'n Stall, de Stall was tau. Wat niu? —
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Griese was awwer 'n kitsken kuatt anbungen, sai dachte bi idrrek
selwer: ,,Wat sall’k hie niu lange stohn, ’ck well en Huisken wid-
dergohn. Sdu lummelere ganz vergnaiget diart Diarpken ropper.

Uuawen buawer der Schmitte wuahnde de Kiidllerhanwillem met
siner Lowise. Et wor’n Hanwillem diin Owend sdu’n wenneg late
woren. Met sime Schidrwel mochte’t duk wall nit sdu recht stemmet
hen, dann hai harre vergidtten de Uewwerdiar tau te maken. Griese
harre dit in areg un was niu iut allen Suarren riut. Se makere kuatte
Fiwe un genk op de Diar los un fortens rinner op de Diile. Do snaf-
ferde se aifmol uwwer’n Swinepott un soh iarrek dohingerhiér in
idrrem niggen Hidime iimme. — Et gefill ifir nit slecht.

Dobi kam sai an de Kamertrappe. Wiu siu Zieen niu dimol sind,
Kleteren daut se van Hiitten geren. Siu duk unse Griese. Tipp tipp
tipp, tupp tupp, stidig se in’t Uewwerkiérspel.

Uawen kam sai op dian langen Flur, un stenk duk fortens viar der
Slopkamersdidr vamme Hanwillem un siner Lowise. Bums, — biuse-
re sai wuier dai Fiillunge met idirren langen Hiidrneren. —

Dann tippelere sai, tipp tipp tipp, tupp tupp tupp tiwwer dian
Gank hien un hiér.

Uewwer didn Bius an de Kamerdiar was de Frau Lowise iutem
Slope opstuiert woren. Se droimere grad van der Holle un vamme
Duiwel met sinen Pidrrefiuten un dian langen krummen Bockes-
huarneren. Ase sai niu duk néu dit Truffelen oppem Gange hor, do
wort idr awwer ganz gruggeleg te Maue. Sai liurde un wierre kaine
Klogge. Hu, oppemol genk dét allt wier fiar der Diar: tipptipp, tupp
tupp, tipp tipp, tupp tupp. Un do biusere ’t duk allt wier wuier de
Fiillunge. Wat mochte dit wall ekkes sin. Bums — genk et allt wier.
Hu, wat wor’t der Frau Lowise miudeg {imme’t Hidtte rumme. — —
»Wann’t blius nit sp — — — Hanwillem.

Hanwillem stiuer siek an nix. Hai was ndu imme disten Slope.
Séu stdut iimme mol sachte in de Riwwen. Hai woll nix wieten.
Bums, genk et allt wier. De Hanwillem kreig wier’n Riewwenstiut.
Van didm Stiuten un Bueselen in didn Riwwen was hai nit terhéi-
men. Hai knurrede 'n wenneg innen Bart, driggere sieck op de ande-
re Siet un snuarkere ase wann met siner langen B#dumsidge in
sdu’me dicken, knurwelgen Auste riimmefiuerwidrkere. Un Lowis-
ken wor’t liuter biesterger. It tiieffelere sdu lange an didm slopere-
gen Hanwillem, bit ditt’e sdu langsam tau sie selwer kam.

244



~Dumme dueselge Menske*, schannte hai, ,,wat gidiste allt wier?
Kannste emme dann niu gariut nit met Ruggen slopen loten?*

~Hanwillem, ieck gloiwe, et spauket.*

,,Diu foils di sdu wat trechte®, brummere Hanwillem.

Tipp tipp tipp, tupp tupp — — Bums — — tupp tupp tupp genk dét
wier oppem Gange. Dohingerhiar was wier 'n Wielken Rugge.

~Menske, ieck gloiwe selwer, et is nit me kidusker in unsem Hiu-
se*, mainde de Hanwillem, un me hor iamme an, dat hai duk anfann-
te, schichtere te wiren.

»Wat s6’ffe maken? Viar iutem Finster riut op de Strote, dit is’n
gefihrleck Dingen, un an didr dinen Siet is dit Hanfidltens Misten-
luack. Lowise, bidie mol de Litenigge van Allen Hailegen. — Alle
guerren Gaister.“ Bums, bums, genk et allt wuier de Diar. Dai Zien
mochte wall riuken, dat do Mensken in didr Kamer wiren. Bums,
bums bums, knallere se giegen de Diar. Dann spazeierde se wi’r
hien un hiar iwwer den Flur. Lowisken harre de Litenigge van Al-
len Hailegen te Enge bracht. Alle Hailegen harr se anraupen. Awwer
et barre un halp nit. Dai Spauk lait sieck nit verdriewen.

,,Bian’n Riausenkranz‘, kumediirde de Hanwillem. Et was awwer
kain rechten Klank un D#un drane. Lowise bidrre n Riusenkranz.
Et was duk mol ne Tied lank alles riiggeleck dobiuten. Awwer ase
sai an’t leste Gesetz kidimen, fiank et wier an: tipp tipp, tupp tupp, un
bums bums bums bums.

Do wor’t 'm Hanwillem awwer doch te duanne opp’em Striuh-
sacke. Hai sprank iutem Berre riut, stidttere innen Waskenapp, —
greip innen Wiehwaterspott: ,,Guatt sie miner armen Saile gnaideg*,
un reit de Diar uappen: ,,Wai is do? Ieck schaite.*

Wiu schaut hai awwer indin, ase hai imme Diiemmesteren diin
Leibhaftegen met langen krummen Huarneren — de Griese harre iér-
rek gerade op de Hingerbeine stillt — viar sieck stohn soh.

Bautz, fliug de Diar tau.

Do stengen dai baien frommen Einluie'*® niu, un snakeren un
bieweren. Un siu hérren sai stohn bit’n Muaren, wann nit noh’n par
Stiindekes, — dai dian Baien awwer unwies lank woren, — de Vater
Jdust der Strote opkummen wir un hérre an der Griesen socht.

3
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Vatter soh duk, sdu ase vidr’n par Stunden dai Griese, de Uew-
werdiar uappendiar uappenstohn. Hai dachte, un domet harre’t jo
duk druappen, dit si dai Griese do’n Stall socht hirre.

Ase de Griese Vater soh, un sine Stemme hor, kam se unwies
vamme Gange raffer. Do kiimen dai Baien opper Kamer duk iut iér-
rem boisen Draume riut un froggem iérrek, dit se dién boisen Spauk
wier lduf3 woren.

J4 ji, Verdaun is mensleck, harre de Katte saggt, do harre se’n
Gniel fidr’n Swaremagen ansaihn.
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64.
IUT,,HANNWILMES OIHMEN SINER SCHAPERHOLSTER*“!34
Spassege Droime

Johannes Hatzfeld

Do was mol in Fahlenbriggen en lustegen Heeren, dai tiug geeren
Luie op, verstonk awer duk selwer en Spiflken. Kam hai irgendwo te
sitten, dann wuflte en jeder, dérr et ohne ne Uilenspaigelerie nit af-
génk.

Do sat hai niu ennes guerren Owends met'm Burgemester,
merr’m Awetheiker, em Lehrer un em Kreispfiffikus, wiu hai ne
geeren nédnnte, imme ,,.Schwanen* tehdupe. Et schain me &lt ne gin-
ze Wiele, ase wann de Doktor liuter stief in de Ecke sih un nit recht
bie der Sake wor. Do dachte hai, hai well ne mol en wénneg munder
maken. ,,Kingers ih Luie“, fannk’e an, un gniuchelde, ,,wat kamme
doch spasseg droimen, et is heil un dail nit te gloiwen. Ieck wundere
mieck selwer, dit mi det nit dlt frigger wier in en Kopp kummen is.
Et is der Maihe wert, dit me’t vertellt.“ , Vertellen, vertellen®,
raipen fort dai &ndern un makeren spitze Ohren. Un de Vikarres ver-
tillte:

,,Alsdu, ieck droimere, ieck wir studrwen. Et was mie wall wat
kuridus, awer wat woll ieck maken? Et weit jo en jeder, wat me dann
te daune giit. Ieck makere mieck op de Sticke no’m Siinte Paiter.
An dierr un didrr Ecke mochte ieck mieck mol befrogen, kam awer
richteg an der Hiemmlsporte an. Dai was au sdu schoin, dirr ieck
mieck knapp wogere, antekloppen. Ieck dachte awer, rin mafite doch
e’mol, wat sa3te hie lange stohn und miulidppen. Alsiu, ieck kloppe-
re un sdu imme Snuppe gink &duk ilt et Kldppken op un et kam en
Bart tium Vidrschien, dirr ieck dachte, sdu’n dunnerwiirsken Bart
kann blidus de Paitrus selwer hewwen. Un do kam [au/an] iut diim
Bare duk ilt ne Stemme, siu daip, ase wann se iut Miusepaiters Pitte
kdme, un dai frore: ,,Bai is der do dann?* ,,0, iecke®, gafft ieck te
Antwort. ,,Bai iecke?* fror ’et widder. Ieck saggte: ,, Gnidege Herr
Paitrus, hie is de Vikarres van Fahlenbriggen. ,,Wat“, saggte Paitrus,

134 Trutznachtigall Nr. 6/1927, S. 185-188.
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»wohidr?“ ,Van der Fahlenbriggen®, saggte ieck wier. ,Kerel®,
saggte do Paitrus, ,dit luigeste”. No — dachte ieck, dit is mie dann
doch en roren Empfank un wann dét op dai Art und Wiese widder
gaiht, dann kannste dien Owend hie biuten op der Bank slopen. Die
mal} dieck widren, awer sachte, ddt’he die nit ophitzeg wert. Alsdu
stemmere ieck minen Hals sdu sinneg un saite, ase wann ieck frog-
ger Ecce panis sunk un saggte: ,,O Heer, laiwe Heer Paitrus, et giit
mie sielidwe ndu kain Menske saggt, dirr ieck luiege. Gewil, vie
Mensken sind alle swaak un vie hitt alle mol ne Stunde, wo’we nit
sdu ginz bie der Wohrhait blitt. Dit wei3 diu jo selwer, nit wohr?*
,Dit hirt hie nit gien®, saggte Paitrus, ,,un en Luigender biste doch.
Diu kanns de Vikarres van Fahlenbriggen gar nit sin.“ ,,O Heer im-
me hdugen Hiemmel®, raip ieck géns vertwiewelt, ,.,brimme sall’eck
et dann nit sinn?* ,,Brimme nit?** saggte Paitrus, ,,wiel dit diu’t gar
un gariut nit sinn kanns.*

D4, do sat ieck. Wat niu? Dit was dann doch ne gidns unwiese
dulle Geschichte. Ieck sweig en Augenblick stille un bedachte
mieck: ,,Wat salite dann niu daun?“ Un do — ,,Swerenaut diu Schop,
ditt’e do awer duk nit fort an dacht gidB“. Ieck peck in de Taske un
taug der miene Papieren riut, hill se vidr dit Ruitken un saggte:
,»Gniddege Heer Paitrus, dann sind sidu gued un saiht au mine Papie-
ren an.“ ,No dit sall mieck awer wundern®, saggte dédt van innen-
wendig. Dann was’t ne Wiele stille, dann ldchtere n’ paar Mol en
Auge didr dit Ruitken un dann: ,,Ji“, saggt’he, ,,de Papieren stem-
met un de Personalbeschriewunge duk, studhlen kann se alsdu nit
sinn. Awer strack is de Sake nédu lange nit. Mann, dai Sake is dai,
dit diu twinteg Johr te frauh kiemmes. No mienen Biukern hidB diu
ais twinteg Johr spder hie vidr’n Ruitken te stohn. Wat sieste niu?*
Mie wor illt wat lichter un ieck saggte: ,,Gnidege Heer Paitrus, do
sinn’k awer wirklech kain Schuld ane. Ieck hewwe mieck nit ophan-
gen, nit ddutschuiten un sin duk nit int Water gohn, un en Hals
hewwe’k mie duk nit afshnieen. Saiht mol doraffer, se hett mieck
ehrleck begrawen.“ ,,Hm, hm, dit is dann doch, hd ne*, saggte
Paitrus, ,,niu wir ’eck awer doch wahrhafteg nit ... Nei, dann siegg
mol, wat hiitt die dann eckes fehlt?* ,,Jo*, saggt ieck, ,,wat sall mie
griuts fehlt henn? Ieck harr’t en wenneg imme Halse un harr en
wenneg Koppweih derbie, sdu ne Art Fiek, as de Luie sidtt, meh
nit.“ , Na, na*, saggte Paitrus, ,,ddt is mi awer doch wahne spasseg,
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van en wenneg Koppweih un en kitzken Kratzen im Halse geiht
doch keimes dédut. Do mat doch ndu wat besonders sin bie wiist.
Siegg mol, wat gidste dann fiir en Dokter hat?* , Dokter?*, saggte
ieck, ,,jd4 wat sall ieck dann #nders vidr ennen hat henn, ase unsen
Kreispfiffikus!“ ,,O Heer®, saggte Paitrus, ,,dann kumm rin, awer
fort, dann gidt sieh de Sake opklirt. Dai schicket uns alle Luie twin-
teg Johr te frauh.*

Dit harr sieck kaimes verwachtet. De Weiertsstudwe biewere van
Plasaier. De Kreispfiffikus makere en Augenslag lang en Gesichte
as en Mieller, dai op ne Miusekiettel bietten giit, lachere dann awer
sdu harre met, as’t drinne sat. Hai mochte wall dlt wieten wat der hie
fidr idn te daune wir.

As de Spitakel sieck laggt harr un en jeder niu op den Kreispfif-
fikus soh, wat hai niu wall siggte, do fannk’e an: ,,Et is doch en
spasseg Dingen, wiu sdu Saken tehidupe dridpet. Fort, as de Vikarres
anfiannk te vertellen, do fallt mi in: Ieck hewwe namlich duck droi-
met diese Nacht un droimere duk, ieck wir studwen.* ,,Oho®, raipen
dai dndern, ,,vertellen, Medizinmann, vertellen®. ,,Dit well’eck ge-
ren®, saggte de Kreispfiffikus, ,,ieck well mi bldus idwen den Hals
nat maken®. Hai drunk, hai tdug eis ndu en Ddmpken, sidu sachte un
langsam un blais en Krink siu rund un dicht un met sauviell Iwer,
dit dai dndern ilt ne rechte Ungeduld kraigen. Dann fannk’e an:

»Alsdu, ieck was studrwen — Guad gidwe, dérr’t ndu lange nit
wohr wert — un ieck fank mieck op didm Platze hinger unser Kiirke.
Do stonk ne griute, griute Leiere, dai genk van der Eren bit in en
Hiemmel. Un niiwen didr Leiere, do stonk mien Schutzengel, weil3
op dai Leiere un saggte: ,Suihste dai? Do mafite rop.‘ Ieck nuckere
bldus un woll mieck fort dranmaken, do raip dai Engel: ,Langsam,
langsam, hii, sdu gaiht dit nit. Suih mol hie, hie giifite en Sticke
Kriete. Domet mafite op jeder Struitte, wo die ne Laigerie inféllt, en
Strieck maken. Anders kiemmeste nit dorop.‘ ,Jd°, saggte ieck,
,wann’t dann dnders nit is un sinn kann, dann well ieck dit wall
dauhn. Hidr met der Kriete.® Un domet stillt ieck mieck &lt op de
diste Spriidtte. Un wat méin ih, sdu op en Stupps féll mi duk ilt ne
Laigerie in. Ieck mare en Striek un staig hogger. No, nu jii, me luiget
’ge dllemol — mie fill dlt wier wat in un ieck makere ndu mol’n
Striek. Un, Duiwel jo, op der dridden Spruitte fill mie duk wier wat
in un op der vaierten, un op der fieften, siewenten, elleften, fief-
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taihnten un sdu streik ieck mieck van ainer Spruitte tauer d@ndern
und harr mieck séu dlt lange dr’ane hillen. Do fill mie dann in: Saf
doch niu emol unger dieck saihn. Un wat main ih, de Huiser wéren
alt sdu klaine, ase Cigarrenkisten. Dunnerkitt, dachte ieck, sill wall
einer gloiwen, ditt’e sdu’n Luigbuil widst wirs? Na, dacht ieck wid-
der, dann wef3te duk mol iewer dieck saihn, wiu viell ditt’e dann ndu
vidr die gidl un soh in de Hoih. Marjdusaip nee, wat was dét nau
wiet! Awer do, wat was do, do kam jo van udwen rinner en Keerel te
bidsten, dai génk der as en Aapen drane raff, kam nédger un néger un
raip &lt van wiedem: ,Platz, Platz, Platz, iut’em Widge do.‘ No, ieck
swenkere fix op dai dndere Siet van didr Laiere, ditt’he dohier kum-
men konn. Dai awer kam liuter nédger un bolkere liuter: ,Platz, Platz,
Platz, iut’em Widge!* Un asse mi grad giegeniewer was, wat main
ih, wai ddt was? Dit was de Vikarres van der fahlen Briggen. ,O,
meineh, Heer Vikarres®, raip ieck do, ,hie gihr’t doch bidrgop! Wat
laup ih dann wier terrigge?‘ ,Ieck hewwe kain Tiet*, saggte unse Vi-
karres ganz hinger Ohm, ,ieck mat fix doraff. Wat main ih wall? De
Kriete is mi iutgohen.® Un futt wass’e un huillere ne nigge Dracht
Kriete.*

Ieck siehe blidus — se mochten en Awetheiker op en Buckel klop-
pen, ditt’he sieck nit stickere, un dai dndern alle finngen en Ge-
krieske an, dat de ,,Schwan‘ dorinn te biidsten kam un frore: ,,Wo
braier’t?* Wai awer’t leBte Woort behélt didn Owend, dit konn ih au
selwer denken.
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65.
EN STUCKELKEN VAM FRIGGEDER ANTONNEKEN!33

Vertallt vam Miidsebersken Pastauer

[Anton Moenig]

Antonneken (iek hewwe uch all dinmol van idmme vertallt) mochte
mol wier de Mielk in de Vikerigge brengen. ,,Séu, niu goh®, saggte
de Mutter. ,,Mafl awer nit begierlek kicken. Wann awer dey et
Frailain partiu ne Appel oder siis wat giewen well, dann kannste’t
nidimmen. Maf} awer nette ,danke* siegen.*

Antonneken genk un et Frailain harr et Gurre un gaffte “me en
par Hinge vull Quiitsken. Antonneken harr seyne Arwet dermet, dét
hai se in Biixen un Rockestasken kriig un dachte an kiinn Dankesie-
gen. De lesten twii stoppere hai int Muileken, un alldifriimme konn
hai duk nix siegen.

,Junge hidste duk ,danke‘ saggt?“ frogere de Mutter. ,Iek hew-
we’t ratz vergidten.“ ,,Sdu ’ne unbeschufften Jungen! Wat sall’t
Frailain un de Vikarges denken, wat vey fiior domelege Blagen hiir-
ren. Sdu ne Masse Quitsken un nit mol ,danke‘ te siegen. Stantepéi
géiste wier derhienne un siehst, diu wost duk dis danken.*

Antonneken mochte de Tasken iutpacken un schluokerte te Strote
rop. Et was me gar nit miiskes. Hai dachte mehr an seyne schoinen
Quiitsken ase an dit Wort, wat hai siegen soll ...

~Wat welite, Antonneken?* frogere et Frailain. ,,De Mutter hidt

saggt ... hidt saggt ...“ — un hai driggere un knuffelere an seyner
Pitzel — ,,de Mutter hidt saggt ... hidt saggt ... — et woll me awer
nit beyfallen, wat hai siegen soll — ,,de Mutter hiit saggt ...“ — hai

mochte awer doch wat siegen — ,,de Mutter hidt saggt, iek woll néiu
mehr Qudtsken hewwen. “

Et Frailain lachere hellop un Antdnneken krdig ndumol ne ganze
Dracht Quitsken. Do fell idme awer duk wier in, wat hai siegen soll.
,»De Mutter hidt saggt, iek soll ,danke* siegen.

135 Trutznachtigall Nr. 6/1927, S. 188.
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66.
NE WALLFAHRT!3°

H. Sternberg

Et was et Muérens no didr Misse. By Dullen stongen vair Juffern
neu ,,seu’n Aegenblick biynain un kuierden in hellem Iywer tiewer
dat bekannte Thema ,,Nachstenliebe®. ,.Jo*, mainere no ner halwen
Stunde Thrais, ,.et sind schlechte Tiyen, un et weert met jedem Dage
schlechter in did Welt. Doch viy welt daun, wat viy dogiegen maken
konnt. Viy wellt mol wier ne Wallfahrt no Wallmereg maken. Dt
weert wier schoin, dann foier viy met didm Zuge, besaiht uns
Finnentrop un Attendoorn, do weer viy viel Sidgen van henn.“ Et
Aenneken was fix dermet inverstohn: ,,Un in Attendoorn giet et en
gurren Kaffei.* Diam Bittken geng et imme andere Saken, idt fro-
gere: ,,Wat giet et dann dobiy?*“ Marry awer frogere iiwenseu fix:
,,Wat kostet diat dann?* Wat fidr ein was et beste?

67.
DAI LIACKEN!37

H. Sternberg

Vatter un Suhn stongen miirren imme Felle. Do raip de Suhn: ,,0
Vatter, do kummet se met didr Iget.” ,,Men stille”, saggte de Vatter,
,dat is nit gefohrlek, dann krasset se de Eere seun kitsken iimme uns
los un viy wasset imme seu biétter widder.*

Vatter un Suhn stongen miirren imme Felle. Do raip de Suhn: ,,0
Vatter, do kummet se met didr Plaug.” , Bliew riiggelek*, saggte de
Vatter, ,,dai smitt uns riimme op de Siyt un viy wasset widder.*

Vatter un Suhn stongen miirren imme Felle. Do raip de Suhn: ,,0
Vatter, do kummet se awwer met didr Hacke.“ ,Jo*, saggte de Vat-
ter, ,,dann mott viy unse Tdstemente maken. Dai hacket uns iut un
smitt uns op en Widg.*

136 Trutznachtigall Nr. 6/1927, S. 189. [Lidcken = Huflattich]
137 Trutznachtigall Nr. 6/1927, S. 189.
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68.
SONDERBARE LUIE!3®

[Josef Riither]

[I.] En Mann harr ennem anderen 50 Dahler leihnt, awwer vergiiten,
bidme hai se leihnt harr. Doriiwer was hai verdreitlik un klagere et
seyner Frugge. Un dai wullte Rot. ,,Goh alle Muargen in de Stadt®,
saggte se, ,,un bann dey enner: Gurren Muargen! sieht, dann segge:
Danke! Awwer Bargeld wor mey laiwer.* Un de Mann doh sau. Je-
der lachede liwer seyne wunderlicke Antwort op dat Gurren Muar-
gen, bit hai etlete an diin kam, diim hai et Geld leihnt harr. ,Dat is
go ne Beleidigunge®, saggte diise. ,,Bai mik sau gruaff mahnt, diim
well ik nix schiillig seyn.* Un hai brachte me det Geld wier.

[II.] En Mann brachte den Isel ant Water un lait ne drinken. De Isel
drank, un ass’e genaug harr, hort’e oppe un woll wier in den Stall.
Seyn Heer awwer saggte: ,,Drink doch nau!“ Awwer de Isel lait sik
nit drop in. Do saggte de Mann: ,,Wahrhaftig, dou bist klaiker asse
ik. Bann diu genaug hiést, horste oppe; un bann ik genaug hewwe,
fang ik anderer Luie wiligen wier van vidren an.*

[IIL] En aller Nachtwéchter kreig et Gnadenbraut, awwer hai woll
doch geren nau en wennig daun, un didriimme lait ne de Biirgermes-
ter de Uhr optaihn un stellen. Un dat doh hai fleytig un richtig.
Awwer no en paar Wiidken kam hai no’m Biirgemester un saggte
verdraitlik, hai soll doch ennen anderen de Uhr besuargen loten. ,,lk
kann et den Luien nit recht maken®, saggte. ,,De einen siit, se genge
te frauh, un de anderen, se genge te late.“ ,,Dann well ik Uch ennen
Rot giewen*, saggte de Biirgemester. ,,Bann sik wier enner beklaget,
dat de Uhr nit recht genge, dann segget: ,Ik well mey Mogge gie-
wen, dat se richtig geiht.® Un dobey lotet de Uhr riiggelk idhren
Gank gohen. Me mot den Luien gurre Worde giewen, dann sind se
tefriden.* Un de Nachtswiéchter doh sau, un et genk gutt.

138 Trutznachtigall Nr. 7/1927, S. 216-217.
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[IV.] En Handwiidrskburf3e, dai kiinnen Pinnig in der Taske harr, lait
sik iiwer den Rheyn setten. Un asse de Fihrmann Bethalunge
hewwen woll, saggte de Burfle, hai woll me, weyl hai kenn Geld
hirr, met ennem gudden Rohe betahlen. ,, Auk gutt!* saggte de
Fidhrmann, weyl hai soh, dat hai doch nix kreig. ,,Un bt is dat fiidr
ne Rot?* — , Bann ik wierkumme*, saggte de Burf3e, ,,dann lotet Uch
dat Geld van mey viidrhidr betahlen.*

[V.] En Holthdgger kam, bann hai van der Arwet kam, an ennem
Weiertshouse verbey un genk jedesmol rin un drank ennen Snaps.
,,HidlBe arwet*, dacht’e, ,,dan draweste ok drinken.* Awwer bann hai
heime genk, &rgerte hei sik un saggte: ,,Hiile arwet, dann sa3te ok
sparen.” Un hai nahm sik et beste viidr; awwer jedesmol vergat hai
et wier. Endlik mol gliickere et me un hai genk amme Weiertshouse
verbey. Doch froggede hai sik sau, dat hai dat ferrig bracht harr.
,»Van Dage hidste twei Glidskes verdaint®, dachte hai. Un dai hiét he
dann ok drunken.

[VI.] In ennem Duarpe saten mol tweie tehaupe beym Weiert amme
Herde un driinken. Do slaug dem einen en Fiinkelken int Tuig. De
andere soh dat un frogere: ,,Weflt diu wat Nigges wieten?* ,,Bann et
wuat Guddes is, jo; siif} nit!““ saggte de andere. ,,Et is nit gutt*, sagg-
te de eine un schweig stille. No ner Weyle fenk de andere an te
briinnen un brannte sik en diichtig Luak int Tuig. ,,Dat harr ik all
lange saihn®, saggte de eine. ,,.Briimme hiéste et dann nit saggt?*
frogede de andere. ,,Weyl dou nix boises horen wol3t. — Sau geiht et
vielen: Bann se den Schaden hett, wellt se, me hirr et ne saggt, un
vildrhidr seyt se boise, bann me ne wuat segget, bit se nit geren hort.
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1.
HALTESTELLE 1928'3°
Einsteigen! Aussteigen!

Franz Hoffmeister — Josef Riither

,,wer ... nicht wahrhaft menschlich, d.h. iibernational (fithlen kann),
weil er sein Volk fiir ein auserwihltes und fiir besser als andere hilt,
der ist hier im falschen Zuge.*]

Wieder ein Jahr vorbei. Eine Strecke Leben und Geschichte! Viele
unserer Freunde und Heimatgenossen sind auf dieser Strecke umge-
stiegen in den D-Zug zur Ewigkeit. Gott habe sie selig! An der neu-
en Haltestelle machen auch wir Halt, lassen unsere ,,Heimwacht*
sich besinnen, unsere ,,Trutznachtigall“ zu neuem Fluge, unseren
S.H.B. sich zur neuer Fahrt riisten und deutlich ausrufen, wohin die
Weiterfahrt gehen soll, damit jeder weil3, ob er mitfahren soll oder
nicht. Das ist umso notiger, als unsere Zeitschrift aus Griinden der
duBeren Wirkung — der bisherige Name sagte der groen Masse un-
serer Landsleute nichts von unserem Wollen — in neuem Gewande
und mit neuem Namen, ohne volliges Aufgeben des alten, erscheint.
Jeder soll aber wissen, was wir wollen. Es ist namlich auch im letz-
ten Jahre vorgekommen, dafl einige Leute eingestiegen waren und
sich nachher wunderten, da3 der S.H.B.-Zug eine ganz, ganz andere
Richtung fuhr, als die ihrige war. Solche Irrgénger haben hier Gele-
genheit auszusteigen.

Also der S.H.B.-Zug fihrt in der Richtung: Einingen (nicht
Meiningen), Volklingen, Karmen, Friedberg, Gottesleben. Jeder
kann einsteigen, dem es wirklich um Einigkeit und Gemeinschaft zu
tun ist, und der den Kastengeist ablehnt, wer das Volk sucht und sel-
ber Volk sein, nicht sich hochnisig iiber das Volk erheben will, wer
sozial denkt und mit aufrichtigem Erbarmen fiir die eintritt, denen

139 Heimwacht Nr. 1/1928, S. 2-3. — Nachfolgend verlisst allerdings der linkskatholische
Schriftleiter Josef Riither aufgrund des Rechtsschwenks in der sauerldndischen Heimat-
bewegung die Redaktion. Vgl. dann die gewundene Erkldrung des SHb-Vorsitzenden:
Franz HOFFMEISTER: Zum Schriftleiterwechsel. In: Heimwacht Nr. 2/1929, S. 58-59.
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unser durchaus nicht ,,gottliches* Wirtschaftsleben eine Heimat und
die Seelenkrifte der Heimat versagt; wer den Frieden will als das,
was die Heimat ausmacht, und weil}, dal es auBBer der eigenen Hei-
mat noch tausend andere in aller Welt gibt, die auch im Frieden ihr
Gliick erbauen wollen; wer bekennt, daf3 all unser Leben Gottes Le-
ben ist, von ihm geschenkt und nach seinem Gesetze Richtung emp-
fangend, wer bekennt, da3 auch im o6ffentlichen Leben Gottes Ge-
setz unabweislich gilt, und sich von allem fernhilt, was diese Gel-
tung offen oder versteckt bestreitet.

Also das ist die ,,Richtung* des S.H.B. und der ,, Trutznachtigall*
jetzt ,,Heimwacht®, gezeichnet mit einigen deutlichen Stationen,
damit man sich durch die kleineren nicht tduschen lasse.

Wer also nicht diesen Weg hat, sondern etwa nach Schwetzin-
gen, Meiningen, Sondershausen, Diinkelsbiihl, Herrenhausen, Halle
an der Saale und Potsdam will, der muf hier aussteigen: Alle die
bloB von der Heimat schwdtzen, aber weder der heimischen Sprache,
auch wenn sie ihrer michtig sind, noch der heimischen Sitte sich un-
terwerfen wollen, denen Heimatsache nur eine Unterhaltung ist; alle
die nur an sich und das Seinige denken, die alle Dinge nur unter den
Gesichtswinkel des Profites oder ihrer Geltung sehen, — die sollen
tiberhaupt nicht mit! Zieht lieber ,,mit gesenktem Blick in das Philis-
terland zuriick;“ — alle die Leute, die etwas Besonderes sind und die
hochstens lokalpatriotisch denken konnen, miissen auch aussteigen;
wer nicht den organischen Aufbau von Familie, Heimat, Volk und
Menschheit begreift, und die Folgerungen der Tat zieht, wer also
nicht wahrhaft heimatlich fithlen kann, weil er und seine Familie et-
was Besonderes sind, nicht wahrhaft volkhaft, weil die Sehweite
seines Kirchturms fiir ihn alle Wirklichkeit erschopft, nicht wahrhaft
menschlich, d.h. iibernational, weil er sein Volk fiir ein auserwihltes
und fiir besser als andere hilt, der ist hier im falschen Zuge. Wer
diinkelhaft sich abschlieft vom Volke, sich in iiberlebten Formen
und Kastenwesen gefillt, den Herm hervorkehren will und weil3
Gott was glaubt ,,seinem Stande schuldig zu sein®, — N. B. nichts,
als dal er ihm Ehre macht! — wer nicht fihig ist mit dem ,,Gerin-
geren* und Aermeren zu fiihlen, der steige gleichfalls aus! Wer
Festhalle und Tanzsaal als die Stitten der Heimatpflege ansieht —
steige aus. Ewig griine ,,feuchtfrohliche Festriiben werden bei uns
nicht verfrachtet. Und endlich alle die, welche so potsddmlich sind,
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daB3 sie der Mode, dem verriicktgewordenen Sport, der ,,Geistigkeit*
der ,,Illustrierten‘ und der dicken Trommel nach-laufen! Um Gottes
willen aussteigen! Unser kurzatmiges Bergbdhnchen kénnte diesen
TroB ja nicht fortschaffen Und wir fahren nicht nach Hopsten zum
Schiitzenfeste!

Nein, wir haben eine ernste Fahrt in die Nacht, und wir wissen
nicht, wann es wieder Tag wird, wann das gliickliche Bild der fried-
lichen, frommen, ehrenfesten und sittenreinen, von Grof3stadt und
Amerikanismus, von Sportverblodung und Vereinsddmelei, von
Friedlosigkeit und Modefrechheit befreiten Heimat wieder vor uns
aufddmmern wird. Es wird oft nétig sein, zu ,,hoffen gegen die
Hoffnung*; aber es gilt die Heimat, das Tiefste und Beste von allem
Irdischen, und darum gibt unsere ,,Heimwacht* ihre Signale, fahrt
der S.H.B.-Zug und fliegt unsere Nachtigall, ,,trutz* allem.

Der Vorsitzende - Die Schriftleitung
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2.
UMS DASEINSRECHT DER HEIMATBEWEGUNG!4?

Josef Riither

[,,Eine Heimatbewegung, die weil}, was sie will, die nicht eine
;romantische* Gefiihlsreizung, sondern eine Kulturbewegung
mit weitem und tiefem Blick ist ...%]

Aus AnlaB3 der Berliner Landerkonferenz zur Erorterung der Frage
nach der Neuregelung des Reiches sind in Zeitschriften und Zeitun-
gen eine Unmenge von Aufsitzen erschienen, die aus mehr oder
minder grofer Tiefe und aus den verschiedensten Blickrichtungen
nicht nur zur Frage der Neuregelung des Reiches, sondern auch zu
den dieser erst zugrunde liegenden Fragen Stellung genommen ha-
ben. Werden doch die Antworten und Vorschlidge ganz verschieden
lauten, je nachdem man das Volk als den Triger des Staates mehr
rationalistisch-liberal als von Vernunftgesetzen beherrschte Menge,
oder mechanistisch als von duferem Sto8 und Gegensto3 geformte
und gelenkte Masse oder biologisch als von inneren Kriften und
Trieben gestaltete und zusammengehaltene Einheit auffaflit, ob man
die ,,natiirlichen* Krifte von Familie, Heimat usw. als die stirker
bindenden betrachtet oder aber die wirtschaftlich-politischen, ob
man darum in der auf den natiirlichen Kriften beruhenden, heute im
weitesten Malle im verschwinden begriffenen Gemeinschaft die ein-
zige Lebenskraft des Volkstums sieht, oder ob man diese Gemein-
schaft nur als eine durch eine Periode blofer ,,Gesellschaft™ ablosba-
re Stufe des Volkseins auffaf3t, ob man das Volksein als etwas Bio-
logisch-Organisches oder als etwas Mechanisches ansieht und da-
rum die Lenkung eines Volkes im Staate von unten her, organisch,
oder von oben her, mechanisch, will, ob man also féderalistisch oder
zentralistisch denkt. Und wenn man in diese Tiefen der Frage hin-
einsteigt, so wird man begreifen, da} hier auch um die ,,Heimat*
und die Berechtigung der Heimatbewegung gerungen wird.

140 Heimwacht Nr. 2/1928, S. 38-48 (Teil I-1I); Heimwacht 3/1928, S. 66-77 (Teil III).
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Weitaus das Meiste, was aus dem obigen Anlal} iiber die Frage
der Reichsgestaltung geschrieben wurde, ist oberflachliches, besten-
falls noch ein wenig parteipolitisch gefarbtes Gerede. Ganz anders
aber ist es mit dem, was dazu die ,,Rhein-Mainische Volkszeitung®,
m.E. die am meisten in die Tiefe gehende und geistig am hochsten
stehende Zeitung Westdeutschlands, dariiber sagt. Sie hat sich wie-
derholt mit diesen Fragen beschiftigt, im besonderen eine Sonder-
ausgabe am 15. Januar d. J. ,,zum Problem der Neugliederung des
Reiches* herausgegeben, in der W. Dirks vor allem in dem Artikel
,,Regionale Gliederung* unser obiges Thema streift. Dazu kommt
noch ein Artikel von Ernst Michel ,,Das Problem ,Volk* in der De-
mokratie* in der Nr. vom 26. Januar und ein kleinerer an sich unbe-
deutender Beitrag unter dem Strich in der Nr. vom 19. Jan. von Dr.
Berger. Die Minner der ,,Rh.-M.V.“ sind keine ausgesprochenen
Freunde des ,,foderalistischen® Gedankens und der ,,Heimatbe-
wegung®, aber sie sind Kopfe, deren Gedanken, wenn sie an das
rithren, was wir erstreben, nicht nur der ernstesten Beachtung wert
sind, sondern zur Auseinandersetzung im eigensten Interesse unserer
Heimatbewegung zwingen, zumal es sich um die Daseinsberechti-
gung der Heimatbewegung handelt. Erwéhnt sei auch noch .ein Ar-
tikel in Nr. 12 (15.2.[19]28) der ,,Pddagogischen Post“, von Dr.
Wenz: ,,.Die Ueberspannung des Heimatprinzips im Unterricht®, der
in Nr. 13 derselben pddagogischen Zeitung eine das Wesentliche
treffende Widerlegung durch Hauptlehrer Giesen findet.

I
Was ist die Frage?

Es ist klar, daB jede Zeitbewegung, wenn sie nicht in sich sinnlos
sein soll, sich einfiigen muf} als Glied in einen gréeren Zusammen-
hang des geschichtlichen Geschehens. Mit anderen Worten: Man
kann sich nicht gegen seine eigene Zeit stemmen. Dieser Zusam-
menhang ist ein doppelter, ein zeitlicher und ein rdumlicher. Der
erstere besagt, dal die Bewegung in einem vorausgehenden Ge-
schichtlichen begriindet sein, d.h. einen ,,Grund* haben und auf ein
zu Erstrebendes als Ziel gerichtet sein muf}, das in der Linie der gro-
Beren geschichtlichen Entwicklung liegt. Gegen diese Forderungen
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wiirde also eine Bewegung verstolen, die entweder bloBen subjekti-
ven Vorstellungen ihrer Triger entspringe oder auf ein Ziel ginge,
das geschichtlich unerfiillbar, eine ,,Utopie* wire. Der erwéhnte
zeitliche Zusammenhang besagt also nicht blof ein zeitliches, son-
dern zugleich ein sachlich ursédchliches Entspringen aus dem ge-
schichtlichen Geschehen und ein Wiedereinmiinden in die Geschich-
te. Der rdumliche Zusammenhang besteht darin, dafl in einem gege-
benen Zeitpunkte die Bewegung als Stromung sich nicht im Gegen-
satz befinde zu der allgemeinen geschichtlichen Stromung, daf3 also
etwa die Heimatbewegung ein Hemmnis wire fiir eine gleichzeitige
umfassendere geschichtliche Stromung, indem etwa das Ziel der
Heimatbewegung dem Gesamtziele des Volkes entgegenstinde.
Nach beiden Zusammenhidngen hin erheben die Betrachtungen der
genannten Aufsitze Kritik und Widerspruch gegen die Heimatbe-
wegung, wie im folgenden Punkte zu zeigen ist.

Wenn wir aber den Fragepunkt klar herausstellen wollen, kann
auf eine eindeutige Klarstellung des Begriffes ,,Heimatbewegung*
nicht verzichtet werden. Hier ist ja nun leider festzustellen, daB das,
was man alles unter -,,Heimatpflege* treibt, nicht nur ganz verschie-
den und sich vielfach widersprechend ist, sondern selbst dem Wesen
der Heimat zuwider lduft, dal hier ein Wirrwarr der Betitigungen
herrscht, der einen denkenden kritischen Kopf wohl an der ganzen
Bewegung irre machen kann. Im Besonderen ist alle jene
,,Heimatpflege* von Personen und Vereinigungen, deren Ziel vor
allem die ,,Er6ffnung* eines Heimatgebietes ist, die Tatigkeit von
Verkehrs-, Sport-, Wander-, Gebirgsvereinen usw. etwas, was von
dem Standpunkte der betr. Vereinigungen noch so berechtigt sein
mag, aber mit der wirklichen Heimatpflege nichts zu tun hat, selbst
dann nicht, wenn gelegentlich einmal Forderungen erhoben oder un-
terstiitzt werden, die zufillig auch Sache der Heimatbewegung sind.
Die Betitigung dieser Vereine ist aber sehr oft auch dem Heimatge-
danken abtriglich. Hier ist nur festzustellen, daf3 die ,,Heimatbewe-
gung* mit diesen Vereinigungen nichts zu tun hat.

Aber auch mit jener ,,Heimatpflege* hat sie nichts mehr zu tun,
wie sie von allerlei Vereinen gelegentlich betitigt wird, bei denen
im besten Falle ein wenig Zusammengehorigkeitsgefithl geweckt
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wird, wo aber keine emste Pflicht und Forderung vor die Teilnehmer
gestellt, sondern nur das Gefiihl sentimental erregt und das Bewuf3t-
sein genihrt wird, da man doch eigentlich besser sei als die ande-
ren, die nicht so ,heimatlich* denken. Da mdgen denn solche
,,Heimattagungen* selbst in Billen endigen oder im Alkohol zerflie-
Ben. Diese Art von ,,Heimatpflege* scheint der Kritiker der Heimat-
bewegung, Dr. Berger, in dem oben zitierten Aufsatz der R.M.V. im
Auge zu haben. Der Kritiker, dem der echte Heimatgedanke leider
nicht aufgegangen ist — sonst hiitte er das, was er im folgenden kriti-
siert, nicht als ,,Heimatbewegung* schlechthin bezeichnen konnen —
schreibt: ,,Ein Aehnliches ist von den Heimatfesten oder Heimatta-
gen zu sagen, die sich oftmals iiber eine ganze Woche zu erstrecken
pflegen. Einmalig oder in zwanglos sich ergebenden Abstinden ver-
anstaltet, konnen sie den Sinn fiir Zusammengehorigkeit fiir Bluts-
und Erbverbundenheit des Stammes sehr wohl vertiefen und ver-
edeln, wir haben ihn angesichts der zahlreichen nivellierenden Ten-
denzen in unserem lieben deutschen Vaterlande bitter nétig. Nur
mulf} bezweifelt werden, ob die wie der Jahrmarkt regelmiBige Wie-
derkehr neben dem geschiftlichen (!) und verkehrspolitischen
(!Aha!) auch ein sachliches und sittliches Bediirfnis ist. Es kann nur
Lob verdienen, wenn bei solchen Gelegenheiten das an feiner Urvi-
ter Sitten und Trachten gottlob noch zdh hingende Landvolk dem
Stédter ein rithmliches Beispiel gibt, indem es ihm die wurzelstarke
Kraft der ehedem gemeinsam bebauten Scholle in die Erinnerung
ruft. Denn nicht ein tagheller Mummenschanz in ldndlicher Verklei-
dung (!) sollen doch wohl diese Feste sein, sondern die Summe all
der geheimen Blutsbande durch die wir uns wirklich als Verwandte
und Briider eines Stammes von urdenklichen Zeiten fiithlen!* Man
kann schon hier bei aufmerksamem Lesen bemerken, um was fiir
,Heimatfeste‘ es sich da handelt. Ganz deutlich aber wird es, wenn
der Verfasser fortfahrt: ,,GewiB3, bei uns im Siiden geht so etwas
nicht ohne Trinken und Tanzen ab, und je hdufiger sich dies jahrlich
wiederholt, mit umso grolerem Nachdruck Aber eben deshalb lasse
man, wenn es schon anders nicht geht, es mit einem gelegentlichen
Feste alle paar Jahre genug sein.* Sollen wir nicht lieber vorschla-
gen, diese Schiitzenfeste unter der Marke ,,Heimat* tiberhaupt weg-
zufegen? Der Leser denke aber, bitte, nicht, daf} ,,im Siiden* alle
Heimat,,arbeit” so aussehe, wie sie der genannte Kritiker in Baden
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allein zu kennen scheint. Was ihm vorschwebt, kennen wir hier in
Westfalen — leider — auch; aber kein Ernster nennt das
,,Heimatbewegung®, was der Kritiker noch weiter wie folgt be-
spricht: ,,Zu der geschilderten Art von Heimatfesten pflegen auch
Dichter mit und ohne ,Génsefiifchen® bemiiht zu werden. Ein
,Heimatfestspiel° geht dann wohl als Ergebnis iiber die Bretter.
Auch dagegen wiire nichts einzuwenden, von einem bodenstindigen
wirklichen Dichtersmann geschrieben, der der Heimat Sprache spri-
che und ihre Luft atmete. Aber wie oft verschreibt man sich ehren-
werte Lobredner aus gdnzlich landfremden Gegenden. (Sehr rich-
tig!) Der Kritiker hebt noch einige weitere Merkmale der von ihm
gezeichneten ,,Heimatbewegung® hervor, die dem Beobachter in
Westfalen auch nicht unbekannt sind: Das Mitmachen der
,,honorigen Leute“, die nicht zuriickstehen wollen, wenn eine so
,,volkstiimliche Sache* zu unterstiitzen ist; ferner die baldige Anstel-
lung eines bezahlten ,,Geschiftsfithrers* usw. Man wird gut tun,
einmal zuzusehen, wo auch hier im ,,Norden* die ,,Honorigkeit*
einstromt, wo etwas ,,volkstiimlich* ist, und wo man viel Geld hat,
dann weill man, daf} dort die echte Heimatbewegung nicht ist; denn
diese bringt keine Trink- und Tanzvergniigen, sondern Forderungen.

Es ist das Ungliick der Heimatbewegung, da3 der Gegenstand,
von dem sie ausgeht und auf den sie zuriickzielt, die Heimat, einen
so stark gefiihlsbetonten Begriff hat, dafl dieses GefiihlsméBige das
Begriffliche und Sachliche iiberwuchert und dafl mit ihm wie einst
mit dem Worte ,,Vaterland* die widerstreitendsten Dinge zusammen
ergriffen wurden, dal man bald eine Allgemeine Bezechtheit, bald
geschiftliche Bestrebungen, bald Fremdenverkehr, bald Sport, bald
lokale Interessen, bald die Geltungssucht eines Verwaltungsbeamten
oder eines ehrgeizigen Mitgliedes irgend einer politischen Korper-
schaft, bald selbst Verderbtheiten, die bereits zum Himmel stinken —
man denke an den Kolner Karneval — mit dem Worte ,,Heimat*
tiberdeckt und gewil} sein kann, daf} der stets sentimentale Philister,
zumal wenn eine ,,heimatliche* Rede in schmalzigem Bierbal} hinzu
kommt, geriihrt ist, unter Umstinden bis zu den Tréinen der Besof-
fenheit. Wie zur Aushohlung des Wortes ,,Vaterland* nichts mehr
beigetragen hat als die Tatsache, dafl es von Geldsédcken und Schie-
bern, von Strebern und Klubsessselmenschen, von Feldwebeln und
von alten Waschweibern in Zivil bei jeder Gelegenheit im Munde
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gefiihrt wurde, so wird heute das Wort ,,Heimat“ jedes sachlichen
Sinnes beraubt, sodaf es bereits lingst Zusammenstellungen erlei-
den muBte mit anderen Wortern, die in ihrem Sinne das gerade Ge-
genteil besagen. ,,Reichs-Zentrale fiir Heimatdienst®, also eine Zent-
rale (!), und zwar eine fiir das ganze Reich (!) fiir — Heimatdienst.
Man stelle sich etwa eine ,,Reichszentrale fiir Nachbarschaftsdienst
vor, um die blédsinnige Verfilschung des Wortes ,,Heimat* in die-
sem Kriegskinde zu erkennen, das doch nichts weiter ist als eine
R.Z. fiir Regierungsdienst. Nichts bezeichnet den Mif3brauch, der
-mit dem Worte ,,Heimat“ getrieben wird, mehr als dieser ,,schwarze
Schimmel®.

Wenn man feststellen will, um was es sich in unserer Frage und
tiberhaupt in-der Heimatbewegung handelt, so braucht man in diesen
Blittern, die immer wieder die mifbrduchliche Anwendung des
Wortes ,,Heimat®“ gebrandmarkt und in zahlreichen Beitrigen das
Wesen der Heimatbewegung herauszuarbeiten sich bemiiht haben —
es sei in dieser Hinsicht u.a. auf die Artikelfolge — ,,Vom Sinn und
Wesen der Heimatbewegung® im Jahrgang 1925 hingewiesen, —
weither abgeleitete Gedanken nicht zu bringen; es geniigt, das We-
sen der Heimat und des Heimatlichen und damit den Sinn der Hei-
matbewegung im Gegensatze herauszustellen, und dieser Gegensatz
heillt: Organismus oder Mechanismus?

Man kann namlich das Geschehen in der Menschheit, also die
Geschichte und das, was von ihr umfaf3t wird: Volk, Staat, Politik,
Wirtschaft, Kultur usw. von zwei ganz verschiedenen Gesichtspunk-
ten aus ansehen: Man kann die darin waltende Gesetzlichkeit nach
Art des Lebendigen, Organischen oder nach Art des Mechanischen,
MeB- und Rechenbaren auffassen. Im ersteren Falle ist Geschichte
ein Lebensvorgang, im zweiten ein Ablauf von Stdflen und Gegen-
stofsen, und man gelangt zum historischen Materialismus; im erste-
ren Falle sind die Gesetze in der Geschichte sittliche Gesetze, die
zwar iibertreten werden konnen, aber nur zum Schaden der Mensch-
heit, im zweiten Falle sind sie bloBe Naturgesetze wie Schwerkraft
und Zentrifugalkraft, und bei der Mitgestaltung der Geschichte gibt
es keine sittlichen Forderungen, Politik und Wirtschaft ,,haben mit
Moral nichts zu tun®“, man kommt zum Machiavellismus; im ersten
Falle ist ein Volk nichts weiter als eine Summe von Menschen, nur
eine zufillige, rechnerische Einheit, im anderen Falle ein organi-
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scher Aufbau von den Einzelnen iiber die Familien und Stimme zur
Nation; im einen Falle ist die Menschheit ein Gemenge von Interes-
sengruppen, im anderen ein lebensvolles Gefiige, dessen Teile auf-
einander bezogen sind; im einen Falle ist der Staat eine Regie-
rungsmaschine, mit umso stirkerer ,,Rationalisierung® je grofer sie
ist, im anderen ein Aufbau kultureller und wirtschaftlicher Krifte
aus der Tiefe der Volksseele heraus; im einen Falle ist seine Form
die Zentralisierung, die Methode des griinen Tisches und des Dru-
ckes auf den Knopf, im anderen Falle der Foderalismus, die Selbst-
verwaltung; im einen Falle ist die Triebkraft des Staatlichen das Sol-
len, seine Pole Befehl und Untertan, im anderen die innere Anteil-
nahme, das PflichtbewuBltsein des Staatsbiirgers, im einen Falle ist
die Religion eine private Angelegenheit, im offentlichen Leben nur
eine Form, im anderen eine Lebensquelle fiir die Allgemeinheit wie
den Einzelnen, im einen Falle ist die Arbeit und die Wirtschaft eine
Summe von Anstrengungen, Leistungen, Produkten und statistisch
erfabaren Konjunkturlagem im anderen Falle ist Arbeit etwas See-
lisches und darum Wirtschaft, ein Ineinandergreifen seelischer Leis-
tungen; im einen Falle ist sie kapitalistische Ausbeutung, im anderen
Zusammenarbeit Gleichberechtigter, im einen Falle ist die Kultur
eine Vielheit in sich gleichartiger kiinstlerischer, wissenschaftlicher
usw. Leistungen, sie ist nur Zivilisation, im anderen ist sie der Aus-
fluB3 seelischer, lebendiger Kraft von Einzelnen, Stimmen, Voélkern,
voll von Verschiedenheit und doch zusammengehorig, im einen Fal-
le ist die Sprache ein bloes Verstindigungsmittel, im anderen die
lebendige Trigerin gemeinschaftlicher seelischer Giiter. Das Orga-
nische hat Seele, das Mechanische ,,Hebel und Schrauben®, das eine
— ,,wenn lhrs nicht fiihlt, ihr werdet’s nicht erjagen®, das andere lebt
im Einmaleins, das Organische hat Leben, steigt von unten nach
oben, hat Wurzeln, das Mechanische hat nur Schwere und Antrieb,
lastet von oben nach unten, hat keine innere Verbindung mit dem
Boden, auf dem es steht. Diese Bodenverwurzelung, diese Auftriebs-
kraft, dieses Werden von innen, nach Gesetzen des Lebens, nicht des
Stofles, dieses Organische ist das Wesen des Heimatlichen. Spranger
hat die Heimat ,,Geistiges Wurzelgefiihl* genannt. Was Menschheit,
Volk, Welt und Geschichte bewuBt organisch sieht und ihre mecha-
nische Auffassung bekidmpft, was gegen den modernen Staatsme-
chanismus das Foderalistische betont, weil es den Staats- und Kul-
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turaufbau von unten will, was fiir die Rechte der kleineren Teile im
lebendigen Organismus des Volkes und der Menschheit gegeniiber
der toten Wucht der Masse kidmpft, was die Seele betont gegeniiber
der Zahl, die Sitte und Sittlichkeit gegeniiber dem bloBen Gesetz,
was Verwurzelungspunkte sucht gegeniiber der Zerfahrenheit, was
Entwicklung statt eines bloBen Anderswerden, d.h. das Fortleben
des Alten im Neuen will, was ankniipfend an die Umgebung des
Heims, der Familie, d.h. an die ,,heimoti“, an die Heimat als den
Urboden des menschlichen Organischen, die Kultur schiitzt gegen-
iiber der Zivilisation, das alles ist Heimatbewegung: Heimatbewe-
gung ist jede von organischer Geschichts- und Weltauffassung aus-
gehende und darum am organisch Ersten, d.h. an Familie und Hei-
mat ansetzende Titigkeit zur Rettung und Stirkung des Organischen
und zur Bekdmpfung des Mechanischen in der Menschheit. Damit ist
nicht gesagt, daf} alles, was organisch wurde, von dieser Bewegung
erhalten werden soll: Nicht um Kon-servieren von Dingen handelt es
sich, sondern um die Rettung von Krdften, die das Leben der Ge-
meinschaft ausmachen. Alles andere ist hierzu nur Mittel.

Man braucht keineswegs Spengler in allem zustimmen und kann
oder vielmehr muf3 doch anerkennen, da3 bloBe Zivilisation gegen-
tiber der Kultur, d.h. daf} eine mechanisch ausgezogene Menschheit,
eine bloBe ,,Gesellschaft“ gegeniiber der organisch fiihlenden
,,Gemeinschaft den Zerfall bedeutet. Diesen Zerfall zu hemmen su-
chen, natiirlich nicht von einer ,,Zentrale* her und auf dem Verord-
nungswege, sondern gerade von dem aus, was der ,,Zentrale® be-
grifflich entgegengesetzt ist, nimlich am Knospenpunkte von Fami-
lie zum Volk, d.h. an der Heimat, und mit dem Mittel, welches das
Gegenteil von Befehlen und Verordnen ist, ndmlich mit Lebenanre-
gen und Lebenfordern, das ist Tatigkeit im Sinne der Heimatbewe-
gung.

Mag die Einsicht in diese hier dargelegten Zusammenhénge nicht
immer und iiberall vorhanden sein, wo iiberhaupt echter Heimatwille
vorhanden ist — und es gibt Gott sei Dank, — auch in Siiddeutschland
— eine wirkliche, echte Heimatbewegung — da handelt man doch in-
tuitiv nach ihr. Und mogen Fehler gegen die rechten Folgerungen
aus den ausgefiihrten Gedanken vorkommen, sie konnen doch die
Heimatbewegung als solche nicht in ihrem Werte herabsetzen, so
sollte man meinen.

267



In Ankniipfung an das zu Anfang dieses Artikels Gesagte wire
nun die Frage, ob diese Heimatbewegung, d.h. das bewuf3te Streben,
an dem Punkte Familie-Volk, d.h. Heimat, die Krifte zu beleben
und zu erhalten, welche Stamm, Volk und Menschheit als etwas Or-
ganisches schaffen und tragen, entweder 1. grundlos, d. h. unnotig,
oder 2. nicht erreichbar, utopisch, oder 3. nicht wiinschenswert, weil
wichtigere Aufgaben behindernd seien. Auf diese drei Punkte muf3
nach dem anfangs Gesagten alle Kritik reduzierbar sein. Und tat-
sdchlich geht die in folgenden Punkten darzustellende Kritik vor al-
lem auf die Punkte 2 und 3, aber auch auf 1, insofern vorausgesetzt
wird, dafl eine in bloBer Zivilisation und Gesellschaft lebende
Menschheit, — wenigstens zeitweilig — existieren konne.

II.
Was die Kritik sagt

In dem Artikel ,,Das Problem ,Volk‘ in der Demokratie* hebt Ernst
Michel den Gedanken hervor, dal die demokratische Bewegung im
Sinne des 19. Jahrhunderts heute als gescheitert betrachtet werden
miisse auch in dem Versuche, das Auseinanderklaffen des Volks-
korpers mit Hilfe des Staates zu bannen und aus den noch vorhande-
nen Resten alter Gemeinschaft den Volkskorper als Triger des Staa-
tes zu erneuern bezw. neu zu schaffen. Sie sei deswegen gescheitert,
weil das Volk in individualistischer Zersetzung war, aus der Ge-
meinschaft bloBe Gesellschaft, dal} dieser Proze3 unaufhaltsam war,
vor allem das Industrieproletariat habe von den noch vorhandenen
Kriften der Gemeinschaft auch in einer nationalen Neubildung nicht
erfalt werden konnen. Die ,,scheinbar siegreiche Gestaltungskraft
der nationalen Idee entquillt schon nicht mehr einer miitterlich-
volkhaften Substanz von geschichtlicher Berufung, sondem ist be-
reits reaktive Willenskraft bestimmter Schichten der modernen Ge-
sellschaft”, ihr duBerer Erfolg beruhe auf der Kraft der ebenfalls
dem ,,Gesellschaftlichen®, Individualistischen angehdrigen ,6ffent-
lichen Meinung*.

Die ganze demokratische Bewegung sei nun ein letzter Versuch,
,.der Auflosung der europdischen Staatenwelt durch die andringende
Gesellschaft auszuweichen® und habe daher die ,,Auflésung des
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Volkes durch die Gesellschaft bereits zur Voraussetzung.“ Diese
Auflosung der Gemeinschaft des ,Volkes‘ in bloBe Gesellschaft ist
nach Michel eine unabédnderliche Tatsache, so daf} eine Staatenbil-
dung nur noch auf und mit der Gesellschaft moglich war. Aber das
Ergebnis dieser Volkszusammenfassung war eine ,,Scheinkorper-
bildung, die Gesicht und Rolle des politischen Korpers tibernahm,
... auf die Dauer muf3te sie sich umso stédrker in ihrer wahren Natur
als Pseudo-Volk enthiillen, jemehr der eingewirkte Erbfonds an ech-
ten politischen Volkskriften aufgezehrt wurde und die nackten ge-
sellschaftlichen Interessenmichte unverhiillt den demokratischen
Zwischenbau als gesellschaftliches Machtinstrument zu erobern be-
gannen.“ Aus der direkten Beeinflussung des politischen Zwischen-
baues durch die Gesellschaftsgruppen wird in unseren Tagen die di-
rekte, in der die Gesellschaftsgruppen darauf ausgehen, unter Aus-
schaltung des Politischen die Herrschaft des Gesellschaftlichen zu
erzwingen. Wihrend frither Parlament und Beamtentum indirekt be-
einfluft wurde, suchen jetzt gesellschaftliche Michte sie géanzlich in
die Hand zu bekommen. Mit einer Sammlung der noch vorhandenen
politischen Restkrifte ist auf die Dauer nichts erreicht, der moderne
Staat ist liberlebt, der Gesundungsprozefs muf} innerhalb der Gesell-
schaft selber beginnen. Da diese aber wesentlich nicht mehr natio-
nal, sondern europdisch geférbt ist — der eigentliche Krankheitsherd
der Gesellschaft liegt in der Wirtschaft und besonders in der ,,sozial
chaotischen Produktionsordnung® — so ist die ganze Aufgabe inner-
halb der Einzelvolker nur noch ,,zellenhaft®, als Ganzes nur in Eu-
ropa zu losen. Die neue Volkswerdung muf3 an der heute entschei-
denden Stelle, in der industriellen Arbeit, vor sich gehen. ,.Es gilt
nicht wie bisher Staatsvolker zu schaffen, sondern das europiische
Industrievolk durch Ordnung der Arbeitswelt zu bilden.“ Hierzu —
und hier sind Michels Gedankengénge kritisch fiir unsere Frage —
kann weder ein fritheres Vorbild helfen, das es hierfiir eben nicht
gibt, noch auch die sogen. natiirlichen Gemeinschaftskrifte: ,,denn
es gibt keine natiirlichen sozialen Formkréfte mehr, die die Ddmo-
nen der Gesellschaft zu bannen vermogen. Die vorhandenen Krifte
sind richtungslos, geistverlassen und aus sich heraus nur rationaler
Organisationen fahig. Die neue Volksordnung kann, wenn iiber-
haupt, nur entstehen, wenn die Gesellschaft ergriffen wird von dem
Geist echter Politik; einer Politik auf Hoffnung hin, die, wahrhaft
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der Not verbunden nicht in Scheinlosungen ausweicht, sondern der
Not standhilt und in gldubiger AufschlieBung die geschichtlich be-
rufene Losung erharrt, erringt und zur rechten Stunde und am rech-
ten Orte zellenhaft verwirklicht. Ohne die erneuernde Kraft des
Glaubens, ohne Erschliefsung des Glaubens in die geschichtliche Si-
tuation, in das offentliche Leben hinein will uns keine Rettung Euro-
pas moglich erscheinen: nur noch die vollendete rationale Scheinor-
ganisation des Chaos im Namen und in der Kraft des Antichrist. Wir
setzen — um es noch deutlicher zu sagen — alle Hoffnung einzig da-
rauf, dafl die christliche Epoche der Rettung der Seelen abgelost
wird von der schopferischen christlichen Epoche der Emeuerung
der geschopflichen Welt.*

Nachdem man ein Jahrhundert lang versucht habe, in sog.
Staatsvolkern die Gesellschaft einzufangen, strebten heute die ge-
sellschaftlichen Krifte quer iiber die Staatsvolker hinweg und droh-
ten als riesige Machtgebilde — man denke an inter-nationale Trusts.
R. — alles Politische in sich aufzufangen. Dem gegeniiber helfe nur
die ,,Wegbereitung der europiischen Volkheit®, der auch die Staaten
vor allem durch Abbau ihrer Souveranitit zum Zwecke der ,,Volks-
ordnung von unten‘ dienen miif3ten.

Diese Gedanken Ernst Michels, die vor allem unter politischem
Gesichtswinkel gesehen sind, erfahren eine mehr kulturell einge-
stellte Ergiinzung in W/[alter]. Dirks’ ,,Gliederung des Geistigen* in
der erwdhnten Sondernummer der R.M.V. Auch er stellt als
,,Latbestand* fest, dal} geschichtliche, kulturelle und rassische Ge-
gebenheiten in Deutschland fortwirken. ,,Sie haben auf der einen
Seite Deutschland in eine Unzahl kleiner und kleinster geistiger Be-
zirke zerlegt, sie haben anderseits die Seele und den Geist des Deut-
schen chaotisiert, ihn zu einem Kampffeld gemacht, aus dem sich in
kaum entwirrbarer Weise ererbte Tendenzen bekdmpfen.* M.a.W:
Wie das Politische nach Michel, so ist selbstverstandlich auch das
dem Politischen vorausgehende Kulturelle atomisiert, des organi-
schen Zusammenhanges beraubt, daher und insofern mechanisiert,
entseelt. Wo sind ev. die Ansatzpunkte zu neuer Verbindung zu su-
chen? Aus der politischen und wirtschaftlichen Entwicklung glaubt
Dirks auch fiir die geistigen Gesichtspunkte der Entwicklung suchen
zu diirfen und finden zu konnen, da man ,,auf weite Strecken auf
beiden Gebieten analog denken* konne. Nach Analogie von frither
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konne die kommende geistige Entwicklung keinesfalls gedacht wer-
den.

,,Die modeme technische und wirtschaftliche Entwicklung, wel-
che die Kleinstaaterei unmoglich macht, macht auch den ,Provinzia-
lismus‘ unméglich. Ein guter Teil dessen, was man ,Heimatkultur
nennt, kann im verdnderten Raum nicht mehr gehalten werden. Die
lokalen Zentren dieser Art werden nicht mehr als solche, sondern
nur noch als ,Wirkungskreise* Sinn und Bedeutung haben, als
Gliedgebilde, deren Radius bestimmte geistige Begabungsgrade ent-
sprechen. Fast iiberall wirken die heimatkulturlichen Bestrebungen
reaktionir: ihre positive und geltende Kraft ist weniger stark als die
meist im groferen Rahmen zu l6senden Zeitaufgaben, denen sie
durchweg hindernd im Wege stehen. Zudem ist schon seit Jahrzehn-
ten die Innenwanderung innerhalb groBerer Wirtschaftsgebiete so
lebendig gewesen, da} die ortlichen Traditionen wirklich fast nur
am ,,Ort* haften, nicht mehr von seiner Menschengruppe getragen
werden, — und damit zu Reminiszenzen aus alter Zeit, zu Kuriosa,
zu Museumsstiicken und zu Objekten heimatkundlicher Zeitschrif-
ten entwertet sind. Was in neuerer Zeit an geistigen Zellen auch in
kleineren Orten entstanden ist, hat meistens mit Heimatkultur nichts
zu tun, sondern ist da moglich geworden, wo Menschen mit binden-
der Kraft sich um eine Idee, nicht um eine oOrtliche Tradition oder
aber um einen Menschen geschart haben.* Europa miisse zwar kon-
servativ sein, ,,aber der Anschlufl an die groen Traditionen Europas
ist tiberall durch lokale Traditionen gehemmt und muf3 durchweg
trotz ihnen erkdmpft werden.*

,Die Zusammenschliisse, die in Erneuerungsbewegungen man-
cherlei Art notwendig wurden,” hitten durchweg zu
»Gau“bildungen gefiihrt, die umféanglich ungefihr sich mit Nadlers
HStammen* deckten: ,,Freilich®, fahrt Dirks fort, ,,scheint das Volki-
sche in ihnen iliberwiegend durch die kulturelle und wirtschaftliche
Struktur, die sich auf volkischer und landschaftlicher Grundlage
entwickelt hat, ersetzt zu sein.” Anscheinend will er damit sagen,
dafl damit der Boden des Stammes, der Heimat eigentlich verlassen
sei. Der ,,Gau* ist Dirks als das ,,einzige Zwischenglied zwischen
dem Einzelnen und ,,Deutschland noch iibriggeblieben, alles andere
habe keine Kraft der Zusammenfassung und Bindung mehr, und
auch dieses Zwischenglied werde fallen durch die immer stéirker
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werdende Binnenwanderung, an der gerade die geistig tragenden
Schichten am meisten beteiligt seien. Die wachsende Zentralisierung
besorge den Rest. ,,Da es sich hier um eine im ganzen zwangsliufige
Entwicklung handelt, ist es nicht nur unméglich, sondern auch sinn-
los, verlorene Positionen halten zu wollen.* Dirks gibt allerdings zu,
daB ,.fiir die besonderen Aufgaben bestimmter Gebiete, die immer
mehr von der wirtschaftlichen Struktur bestimmt werden, die ur-
spriinglichen Stammeskréfte und regionalen kulturellen Traditionen*
noch fruchtbar gemacht werden konnten. Im iibrigen wiirden die an
Bedeutung immer mehr wachsenden Grof3stidte — der Kampf gegen
sie sei ein vergeblicher — nachdem sie, wozu der Anfang gemacht
sei, von innen, aus ihren eigenen Bedingungen reformiert, ,,d.h. als
geordnete und verniinftige Gebilde erst neu geschaffen* seien, die
Orte und Triger der Kultur werden, die an sich eine weitgehende
Dezentralisation der kulturellen Institutionen® auch bei einem
,,uniformen‘ Reiche bedingen wiirden. Aber das sei dann eine Glie-
derung, die Dirks als ,,aregional” bezeichnet. Er spricht von einer
,,Gliederung nach den entscheidenden und auf die Aufgaben der Zeit
bezogenen Erbmassen.

,.Bs gilt aus dem regionalen Chaos heraus die wenigen groflen
tragenden Traditionsreihen zu erfassen, herauszuarbeiten und um sie
herum unser geistiges Leben zu ordnen. Es wiirde aus dem Rahmen
dieser Darlegungen herausfallen, diese Traditionsreihen inhaltlich
bezeichnen zu wollen. Es geniigt festzustellen, da hier die eigentli-
che und entscheidende geistige Ordnungsaufgabe als eine Aufgabe
der Gliederung liegt.*

Diese Zusammenfassung der Kréfte soll einen neuen ,,norma-
tiven Typ des deutschen kulturellen und politischen Schicksals* er-
streben, den ,,Deutschen . ,,Gewill gibt es aufler Bayern, Schwaben,
Franken, Rheinlindern Westfalen, Schlesiern, Hinterpommern auch
heute schon Deutsche, aber sie sind noch in der Minderzahl. Nie-
mand wird das Bayerntum ausrotten wollen, aber wenn wir auf die
Dauer den Aufgaben gewachsen sein wollen, vor die unsere Exis-
tenzbedingungen uns stellen, werden sich die Stammestypen auf ei-
nen einheitlichen deutschen Typ hin entwickeln miissen. Die rapide
Stammesmischung und der groBstidtische EinfluB3, ferner die weit-
reichende Proletarisierung auch ortanséssiger Arbeitermassen wir-
ken von selbst in dieser Richtung. Wir sollten uns dieser Tendenz
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nicht widersetzen, sondern sie fordern. Es handelt sich nicht um Ni-
vellierung von Typen, sondern um die Prdgung eines neuen Typs.
Eines Typs, der aus gesamtdeutschem Erbe gewachsen ist, der auf
die neuen Aufgaben der Gegenwart hin gebildet ist und der sich in
das Bild des kommenden Europa einfiigt.*

Das sind im wesentlichen die Gedankengénge in denen die zu
Anfang bemerkte, an die Existenzfrage der Heimatbewegung riih-
rende Kritik liegt. Es ist, wie man sieht, nicht eine an Einzelheiten
norgelnde, es ist eine sehr tief geschaute Kritik, die der Heimatbe-
wegung, so wie sie von den Verfassern aufgefaflt wird, von den drei
zu Anfang aufgestellten Fragen nach der Existenzberechtigung einer
geschichtlichen Bewegung die erste in Zweifel zieht, die beiden an-
deren, ndmlich die Frage, ob die Heimatbewegung in ihrem Ziele
geschichtlich moglich und begriindet sei, und die andere, ob sie in
die iibrige geschichtliche Entwicklung der Zeit sich einfiige, glatt
verneint. Um dies klar zu stellen, sei das Wesentliche der Kritik
nochmals kurz zusammengefalt:

Im letzten Jahrhundert vor allem ist die individualistische Zerset-
zung der einstigen Volksgemeinschaft zu einer bloBen Gesellschaft
besonders vorgeschritten. Der Staat in dieser Periode — in Deutsch-
land besonders der Bismarckische — war sein Versuch mit Hilfe von
allerlei ,,Resten alter Gemeinschaft”, iiberlieferten Formen, sog.
,,Traditionen* usw., das Auseinanderfallen des naturhaften Korpers
,,Volk* zu hindern. Vergeblich. Vor allem das aufkommende Indust-
rieproletariat ist nicht mehr einfiigbar — wir Freunde der Heimatbe-
wegung wiirden sagen: es ist heimatlos, nicht mehr boden- und da-
her nicht volkgebunden —. Auch die demokratische Bewegung — und
wir diirfen wohl ergédnzen: die parlamentarischen Einrichtungen —
zeigten sich als Kleister ohne innere Bindekraft. Was man seit Jahr-
zehnten noch Volk nannte, war gar kein Volk mehr, trotz der nur
von bestimmten Schichten immer wieder gegebenen und durch
Michte der ,,Gesellschaft, Presse, Industrieméichte, Kasten usw.
wiederholten ,,nationalen‘ und anderen Phrasen. Diese eben genann-
ten Michte haben schon seit langem auch das Politische ausgehohlt
und den Staat in ihrer Hand. Eine Aenderung ist nur aus der Gesell-
schaft, d.h. Industrie, Geld, Wirtschaft usw. selber méglich. Da die-
se Krifte aber heute europiisch eingestellt sind, kann das Ziel der
Entwicklung nur ,das europdische Industrievolk durch Ordnung der

273



Arbeitswelt” sein. Dazu konnen aber natiirliche Binde- und Form-
krifte nicht mehr gefunden werden, nur die Macht des Glaubens
kann hier langsam ereuern — oder das Chaos steht vor der Tiir. Die
Anstrebung der ,,europdischen Volkheit ist das geschichtliche
Ziel.*

Die individualistische Auflosung der Gesellschaft war auch
gleichbedeutend mit Zertriimmerung der alten Kultureinheiten. So
wie politisch die Kleinstaaten fallen, so kulturell der
,,Provinzialismus®. Heimatkulturliche Bestrebungen stehen der
wirklichen Entwicklung hindernd im Wege, da die Kulturaufgaben
heute im groBeren Rahmen zu 16sen sind, und zudem der stets wach-
sende Strom der Binnenwanderung das Heimatliche wegspiilt und
sinnlos macht. Der ,,Gau* ist noch — vorldufig — das einzige Zwi-
schenglied zwischen dem Einzelnen und ,.Deutschland®. Die Ent-
wicklung ist zwangslaufig, daher Kampf gegen sie sinnlos. Nur die
,.groBen Traditionsreihen* sind herauszuarbeiten, und das Ziel der
kulturellen Entwicklung in Deutschland ist nicht mehr der Mensch
der Heimat, sondern ,,der Deutsche als ein Untertyp des Européers.

II1.
Was sollen wir auf die Kritik antworten?

Auf ganz weite Strecken werden wir den Ausfithrungen von Dirks
und vor allem Michels nicht nur nicht widersprechen, sondern sogar
iiberzeugt zustimmen, allerdings — oder auch gerade — in dem Be-
wultsein, dal das Ziel der Heimatbewegung, wie der S.H.B. sie ver-
steht, damit tibereinstimmt, und dafl die Gedankenginge von D. und
M. gerade geeignet sind, uns zu zwingen, dieses Ziel noch klarer ins
Auge zu fassen.

Es ist zunédchst auch von unserem Standpunkte — das ist ja gerade
die Begriindung der Heimatbewegung — zutreffend, daB die alte
Volks,,gemeinschaft sich in bloBe ,,Gesellschaft* aufgelost hat;
,,umgeformt* kann man nicht sagen, weil hier gerade eine Entfor-
mung, etwas Chaotisches das Endprodukt ist. Es ist weiter zutref-
fend, daB die heute die Wirtschaft, Politik und sog. ,,Kultur* be-
stimmenden Krifte und Stromungen, von urspriinglichen, gemein-
schaftsméBigen Kriften kaum noch gehemmt, iiber das Nationale,
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erst recht tiber das StammesméBige hinaus auf eine rein gesellschaft-
lich eingestellte Verbindung ,,Buropa‘ weisen. Dieses Europa liegt
in der Linie des geschichtlich Notwendigen Es ist darum auch rich-
tig, da die am Lokalen haftenden, d.h. nur auf das Lokale gerichte-
ten Bestrebungen dieser notwendigen Entwicklung mehr oder weni-
ger im Wege stehen, und dal manches, was der Entwicklung feind-
lich ist, sich an das Lokale klammert und — zum Teil eben unter der
falschen Marke ,,Heimat* — man wird nicht lange nach Beispielen
suchen miissen — sich dem Schreiten der Zeit in den Weg stellt, in-
dem es sich auf sog. ,, Traditionen beruft. Man kann sogar sagen,
daf3 der Philister von ,,Traditionen®, so wie er sie versteht, lebt. Es
ist wahr, daB3 unsere heutige sog. ,,Kultur* kaum noch lokalgebun-
den ist, da3 ebenso in der Wirtschaft das Lokale zu verschwinden
beginnt und an dem Ort nicht gebundene Formen sie beherrschen.
Es ist auch wahr, daB der Schwerpunkt unserer Entwicklung, unserer
Not in den Stddten, den GroBstidten liegt, und dal in dem
,entwurzelten® Industrieproletariat der Angelpunkt liegt, in dem es
sich bei der Frage der Gestaltung der Zukunft vor allem handelt,
denn die Wirtschaftsform des Kapitalismus ist es ja eben, welche die
mit dem Humanismus und der Renaissance begonnene Zersetzung
der Gemeinschaft in Europa zum vollen Chaos vollendet hat. Es ist
zutreffend, dal das, was wir heute noch ,,Volk* nennen, gar kein
Volk, d.h. keine lebendige, naturhafte Gemeinschaft mehr ist, son-
dern eine Zusammenfassung von Interessentenschaften in wirt-
schaftlicher, politischer und selbst ,,kultureller* Hinsicht. Film, Ra-
dioveranstaltungen, Presse usw. sind keine reinen Kulturdinge mehr,
sind nicht Organe einer ,,Gemeinschaft®, sondern AeuBBerungen der
,,Gesellschaft”. Wir kdnnen nicht nur, wir miissen mit Michels sa-
gen, daBB der Weg zum ,,europdischen Industrievolk durch Ordnung
der Arbeitswelt“ geht, daB aber nur die Macht des Glaubens hier
langsam fiihren und ermeuern kann. Aber was Michels nun andeutet:
,»oder das Chaos steht vor der Tiir*, das darf man wohl als eine sehr
reale Moglichkeit mit ins Auge fassen, zumal es in der Geschichte
kein Beispiel gibt, dal eine zur Gesellschaft zerfallene Gemein-
schaft jemals ohne Katastrophe eine neue Gemeinschaftsform wie-
dergefunden hitte. Wenn man daher auch das Tatsichliche, die Ten-
denz zu einer iibernationalen Verbindung, die Auflésung der bishe-
rigen Bindungen usw. gelten 148t, so konnte man doch sagen: die
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Entwicklung, die Dirks anscheinend mit Optimismus sieht, wéahrend
Michels doch das Entweder — Oder dabei sieht, ist ,,zwangsliufig*
nur in diesem letzteren Sinne. Es muf} nicht ein gerader Weg zur
,,europdischen Volkheit*“ fithren, es kann auch ein Weg durch die
Katastrophe ein weiter langer Umweg sein, denn die Geschichte hat
Zeit. Im letzteren Falle aber wiirde, — obwohl darauf kein Wert ge-
legt sein soll, denn ein gewisser Optimismus ist Voraussetzung fiir
jedes Zufassen, — Heimatbewegung auch wie M. und D. sie auffas-
sen doch etwas anderes sein als im ersteren, ndmlich ein Bremsen
vor der Katastrophe, nicht mehr ein Hemmen des Fortschrittes. Und
dabei darf die Heimatbewegung, wie sie in dieser Zeitschrift und im
S.H.B. stets vertreten worden ist, fiir sich in Anspruch nehmen, ih-
ren Zielpunkt, keineswegs mit Zustimmung aller unserer Leser, in
der ,,Emeuerung der geschopflichen Welt“ durch den Geist des
Glaubens gesehen zu haben, von der allein Michels noch eine Ret-
tung der europdischen Zukunft hofft. Unsere Zeitschrift hat auch in
Uebereinstimmung mit Michels und Dirks in der Lage der menschli-
chen Arbeit, im Sozialen, dem Kernpunkt aller Entwicklung in der
Zukunft gesehen und, — obwohl unsere geographische Heimat iiber-
wiegend lidndlich ist, die Frage der Industriearbeiter und der GroB-
stadt, der Wohnungsnot usw. nicht aus dem Auge gelassen, nicht
immer zu Gefallen aller Leser und selbst aller in unserer Heimatbe-
wegung Titigen. Das alles beweist geniigend, dal es auch eine
Heimatbewegung gibt, die sich nicht in Arbeit an der Vergangenheit
und fiir sie erschopft. Wenn ,.die gen. Kritiker die einzige Moglich-
keit einer wiedererwachenden Gemeinschaft in dem Arbeitsverhilt-
nisse des Menschen erblicken, so werden wir im S.H.B. ihnen schon
deshalb gern zustimmen, weil wir auch in der Vergangenheit im Ar-
beitsverhiltnisse das Wesen des Heimatlichen sehen, in der Art und
Form némlich, wie ortsverbunden die Menschen ihre Lebensaufgabe
in Arbeit und Erholung gemeinsam losten, mit dem Unterschiede
freilich, da3 die arbeitende Menschheit der Vergangenheit, mehr
oder weniger frei von der Maschine und gehalten von Traditionen,
das Heimatliche anders formte als es eine Menschheit der Zukunft
tun wird, deren Arbeits-, d.h. Lebensbedingungen wesentlich gein-
dert sind. Eine Bewegung aber, die zum Ziele hat, moglichst ohne
Abreiflen des Fadens eine geographisch und geschichtlich bisher
zusammengehorende Menschheit aus den Daseins- und Verbunden-
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heitsformen der Vergangenheit in die der Zukunft fiihren zu helfen,
diirfte schon dadurch ihr Daseinsrecht erweisen.

Es ist aber bei den Ausfiihrungen unserer Kritiker noch eine wei-
tere Voraussetzung anfechtbar, die Annahme némlich, da3 die Ent-
wicklung zur Stadt bezw. GroBstadt und zur Proletarisierung sozu-
sagen ins Unendliche weiterginge. Als stindiger Leser der R.M.V.
kann man wohl den Eindruck haben, als ob diese sonst so vorziigli-
che Zeitung im Kampfe um das in der Gegenwart geschichtlich
Wichtigste, ndmlich um die Frage des Proletariats und der Industria-
lisierung Europas, doch zuweilen iibersehe, dal es neben den auf
diesen- Gebieten treibenden geschichtlichen Ursachen auch noch an-
dere, keineswegs der Vergangenheit angehdrenden Michte- und
Kraftfelder gibt, ndmlich alles das, was in den als ,,Land* bezeich-
neten Lebensgebieten zu neuem Leben dringt. Es ist dabei gedacht
an die Fragen der Siedlung, an die Bodenreform usw. Das sind doch
Krifte, die zum ,,Platze an der Sonne* dringen und fiir die ja zu an-
derer Zeit auch gerade die R.M.V. sich tapfer und klar mit eingesetzt
hat. Solange man nicht Brot aus Kohle macht, solange noch Feld
und Wald bestehen, wird es auch zahlreiche Menschen geben, die
einem anderen als dem eigentlich ,,industriellen* Lebenskreise an-
gehoren und die in einem engeren Verhiltnisse zum Boden stehen
und bei denen darum auch die Arbeits- und Lebensformen trotz aller
technischen Fortschritte im Wesentlichen dieselben bleiben werden.
Wenn die Heimatbewegung sich neben diese Stromungen stellt, —
und sie tut es, und wird es wenigstens auf dem Lande stets tun, —
dann braucht sie nicht anzunehmen, daf} sie auf absolut verlorenem
Posten stehe. (NB. Der aufmerksame Leser wird hier auch entde-
cken, warum sich unsere Zeitschrift gelegentlich auch mit Fragen
der Bodenreform usw. beschiftigt hat, und in Zukunft nicht mehr
meinen, das habe mit unserer Heimat nichts zu tun.)

Also auch dieses Reich menschlichen Lebens und Wirkens ist
noch da, freilich in stindigem Zuriickweichen vor dem, was mit den
Namen Grof3stadt, Industrie, Proletariat usw. bezeichnet wird. Es
fragt sich aber, wie lange dieses Zuriickweichen iiberhaupt denkbar
ist. Es liegt doch wohl in der Sache selber, dal nicht alles, was
,,Land* ist, von seinem Gegenteil iiberschluckt werden kann. Es ist
ferner offenbar, da das ,,Land“ anféngt, sich mit seinen eigenen
Kriften aufzuraffen, — und die lindliche Heimatbewegung, die es
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vorldufig wohl noch allein gibt, steht mit in dieser Linie — und sei-
nen Teil an der Gestaltung der Zukunft zu iibernehmen. Es ist ferner
aus der bisherigen Geschichte nicht wahrscheinlich, daB die GroB-
stadtkultur alles auffangen werde, denn bisher hat in der Geschichte
jedes Ueberwiegen des GroBstidtischen zur Katastrophe gefiihrt. So
werden wir wohl sagen diirfen: der zeitige Siegeslauf der GroBstadt-
kultur ist nicht zu bestreiten, wir konnen aber nicht wissen, ob er
nicht schon bald zum Stillstand kommt; und nur die Alternative, die
Michels sieht, scheint einleuchtend: entweder Katastrophe oder ,,Er-
neuerung der geschopflichen Welt“ im Geiste des Glaubens (dies
letztere Wort auch in einem weiteren Sinne genommen); und gerade
darin, in dieser Erneuerung sehen wir ja auch das letzte Ziel der
Heimatbewegung.

Die Kritik, wie sie in den Ausfithrungen von Dirks zum Ausdru-
cke kommt, zeigt ihr Ausgehen von einer irrigen Vorstellung von
der Heimatbewegung in der Gleichsetzung mit ,,Provinzialismus®.
Man kann nicht den Schluf3 machen: Wie die Kleinstaaten fielen zu-
gunsten einer grofleren politischen Gestaltung, so werden auch die
,,Heimaten* fallen zugunsten eines groeren Gemeinschaftsbewuf3t-
seins. Denn was im Reinstaatliche, Nichtorganischen gilt, gilt darum
noch nicht im Organischen, wo die jedesmal hohere Einheit die nie-
dere, vorausgehende nicht aufhebt, sondern umschliet. Und der
Begriff ,,Provinzialismus* gehort in sich dem Unorganischen an, ist
gesehen von einer ,,Zentrale® aus, ist Gegensatz zu mechanistisch
erfaBter ,,Zentralisation®, zur ,Hauptstadt®, nicht zur organischen
,,.Binheit“. , Provinzialismus“ und ,,Provinz* ist etwas Geographi-
sches und noch obendrein vom Verwaltungsstandpunkte aus gese-
henes Geographisches. Heimat aber ist etwas Soziologisches, Natur-
haftes; ,,Provinz® ist wesenhaft ,regional“ — um Dirkschen Aus-
druck zu gebrauchen, — ,,Heimat* ist erst er consecutivo regional, an
sich ,,aregional®, weil sie ein Stiick Natur, kein Stiick Geographie
ist.

Die Volkerkunde kennt Entwicklungsstufen der Menschheit, in
denen sich das Gemeinschaftsbewuf3tsein in der Familie, andere, auf
denen es sich in Sippen und Horden, andere in denen es sich in gro-
Beren, aber gegeniiber unserem Begriffe eines ,,Volkes* doch noch
recht engen Grenzen erschopft; wir sehen in der Geschichte die
Entwicklung von Stadt- und Stammesvolkern zu Nationalvolkern,
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aber man wird nicht behaupten konnen, daB in der Sippe, der Horde
usw. die Familie untergegangen sei, daf, weil einst Athen, spiter
Frankfurt, K6ln und andere ,,freie Stidte* in einem grofleren Staats-
verbande aufgingen, sie darum aufgehort hitten als organische Ge-
meinschaften weiterzuleben. Ebensowenig wie die Zellgruppen der
Knospe des-wegen aufhdren zu sein, weil sie Teile des Zweiges und
weiter des Astes werden. Wenn der Miinchener Kaiser, der Kolner
PreuBe geworden ist — rein ,staatlich®, verwaltungsgemil,
,.geographisch®, — und der PreuBe und der Bayer ,,Deutsche®, so ha-
ben sie deswegen doch nicht aufgehort, sie selber zu sein, so wenig,
daB der ,,Bayer* in seinem Wesen von dem Zusammenfluf3 der ver-
schiedenen bayrischen Heimaten, der Preu3e der preuBlischen Hei-
maten und Eigenarten erst geworden ist, wenn der ,,Preufe®, der
,,Bayer* iiberhaupt einen iiber das Geographisch-politische hinaus-
gehenden Inhalt haben sollen. Mégen noch soviele Nebenfliisse im
Rheine ihren Namen und ihre ,,Form verlieren®, sie machen doch
erst mit ihren Gewéassern den Rhein, wie die deutschen Heimaten,
politisch formlos geworden, doch erst ,,Deutschland* und ihre hei-
matlichen FEigenarten den ,,.Deutschen® machen, wenn der
,,Deutsche* aufler einem Begriffe liberhaupt etwas sein soll. Und
wenn wir den Kritikern darin durchaus zustimmen, daf} der
,,Deutsche® das Ziel der Entwicklung sei, so geben wir damit kei-
neswegs zu, da darum der Berliner, der Wiener, der Kdlner, der
Westfale, der Rheinldnder, der Sachse verschwinden miif3ten, oder
auch nur konnten; der ,,Deutsche” wird auch in Zukunft nicht ein
absolut Neues, sondern ein Sublimiertes sein; er wird Berliner, Wie-
ner, Kolner, er wird Preufle, Sachse, Westfale sein, aber mit der Fa-
higkeit, sich jederzeit als Glied auch einer grdferen Einheit, des
deutschen Volkes, zu fiihlen und zu benehmen. Einen anderen Sinn
kann die Erziehung und Entwicklung zum ,,Deutschen* gar nicht
haben. Es kann keinen deutschen Typ geben, ohne daf} er erfiillt ist
mit den Inhalten der deutschen Heimaten. Oder soll der Berliner der
deutsche Typ sein? Der Typ ,,deutsch* steht nicht in Gegensatz zu
Westfale, Bayer usw., sondern zu Englidnder, Russe usw. Und dieser
Typ ,.deutsch® ist lingst da, wenn auch eine Weiterentwicklung
noch aussieht; man braucht nur im Ausland zu fragen, etwa in Rom,
Florenz usw., ob man den ,,Deutschen‘ wohl erkenne. Man erkennt
ihn aber als Deutschen, weil er Rheinldnder, Westfale usw. ist.
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Die gegenteilige Auffassung verkennt nicht nur das Verhiltnis
von Heimat und Volk, indem sie Heimat mit Provinz gleichsetzt —
ein Fehler, der in der ,,Heimatpflege* allerdings auch sehr oft ge-
macht wird — und indem sie bei dem Begriffe Typ zuviel vom Inhal-
te absieht, sondern sie iibersiecht auch im Heimatlichen, wie schon
nach anderer Richtung angedeutet, das Naturhafte, Notwendige. Es
gibt etwas im Begriffe Heimat, dem sich niemand und nichts entzie-
hen kann, einen Stempel, den die Heimat (als Lebens- und Wirkge-
meinschaft im weitesten Sinne) jedem ihrer Kinder aufdriickt, und
den es nicht verwischen kann. Solange der Rhein an Bergen und
Burgen vorbeifliet, solange die Miinstersche, ozeanisch bestimmte,
und die preuBische, kontinental beeinflulte Ebene sich dehnen, so-
lange die Berge des deutschen Mittelgebirges sich hinziehen, solan-
ge werden auch die Menschen, die dort wohnen, korperliche und
seelische Verschiedenheiten aufweisen, solange werden auch die
,Deutschen®, die dort wohnen, eben Rheinldnder, Westfalen usw.
sein, und Menschen, die aus Rheinland nach Preu3en, aus Preuflen
nach Rheinland wandern, werden in ihren Kindern zu den Menschen
werden, zu denen sie kamen, denn die Erde und ihre Natur bestim-
men die menschliche Art wesentlich mit. Sie bestimmen mit ihrem
Klima und Boden, mit ihrem Material und ihren Formen die Bau-
und Siedlungsweise, die Arbeit in der Urproduktion des Landes und
vieles andere; sie bestimmen durch diese, durch den Himmel, der
sich iiber ihnen spannt, durch das Land, das sie trigt, durch die Ar-
beits- und Lebensbedingungen, die sie schaffen, weithin die seeli-
sche Art ihrer Menschen. Der Kolner und Frankfurter, der Wiener
und Miinchener sind so unsterblich wie der Spanier, der Englénder,
der Deutsche, so unsterblich wie ihr Land und seine Natur. Man
kann diese Eigenart an der einen Stelle totschlagen, so kommt sie an
der anderen wieder wie der Baumschlag an abgehackten Stubben.
Man hat die plattdeutsche Sprache, iiberhaupt den Dialekt abge-
wiirgt — meinetwegen lese man: sie sind am Aussterben; es bleibt
doch wahr, dal die ,,Verwaltung* ihnen den Garaus gemacht hat;
warum sonst hielte sich in Siiddeutschland der Dialekt besser als im
klassischen Lande der ,,Verwaltung*“? — aber was ist die Folge? Et-
wa ein ,,Biihnendeutsch“? (Das es nebenbei auch nicht einmal gibt,
weil eben jeder Vogel einen anderen Schnabel hat). Man wendet
sich vom ,.Dialekt”, spricht ,,Hochdeutsch®, aber in Pommern an-
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ders als in Schlesien, als in Ko&ln, als in , Frankfort, mit anderen
Worten man spricht doch wieder — Dialekt. Diese, man mochte sa-
gen ,,vegetabilische* Kraft des Heimatlichen wird auch keine sog.
,,Binnenwanderung fortschaffen, aus dem schon angedeuteten
Grunde, weil sie zwar das Heimatliche verflachen, nicht aber hin-
dern kann, daf} die Kinder der Einwanderer von ihr mit aufgesogen
werden. Sie wird es umso weniger konnen, je stirker die heimatli-
chen Krifte sind, die ihren Einflu hemmen, je stirker also die Hei-
matbewegung ist. Allerdings — und das ist die Begriindung der Hei-
matbewegung von diesem Gesichtspunkte aus, und zugleich die
Antwort auf den hier vielleicht auftauchenden Einwand, wozu denn
Heimatbewegung nétig sei, wenn die Wuchs- und Triebkraft des
bodenkriftigen Heimatlichen so stark sei — allerdings richten Bin-
nenwanderung und andere nivellierende Krifte genug Schaden an,
wie ja auch das fortwihrende Roden und Abharken der SchoB3linge
an der Wurzel des triebkriftigsten Knorrens verwiistet, wahrend das
Messer des Girtners oder Baumpflegers fordernd wirkt; und eben-
deswegen, weil das, was diese unausrottbare Lebenskraft der Heimat
schafft, immer, zum Guten oder zum Bosen, beeinflu3t wird, weil es
aber nicht einerlei ist, wie es gestaltet sei, darum ist die Heimatbe-
wegung da. ,,Unausrottbare” Lebenskraft? Nein, leider doch nicht.
Auch der kriftigste Rasen kann zu Tode getrampelt, auch der saf-
tigste Wurzelstock erschopft werden, und so ist leider auch die Kraft
des Heimatlichen nicht schlechthin unerschopflich Aber wo sie auf-
hort, an diesem Punkte hort auch jede Diskussion tiber die Zukunft
eines Volkes auf, denn dieser Punkt bedeutet das, was Michels als
furchtbare Moglichkeit andeutete, die Katastrophe der europdischen
Menschheit, und hier wiirde unser Gedankengang zu einem weiter
oben ausgesprochenen zuriickkehren.

Im letzten Grunde handelt es sich auch bei dem, was die Kritik
der R.M.V. als letztes Ziel sieht, ndmlich bei der durch Umfor-
mungsprozesse im industriellen und groBstadtischen Leben zu errei-
chenden Neuordnung um Wiedererweckung des Seelischen, um
Schaffung neuer Berithrungspunkte zwischen den naturgegebenen
duBeren Verhiltnissen und dem Innern des in ihnen arbeitenden
Menschen, also um das, was wir als das ,,Heimatliche* betrachten,
das ja auch fiir uns letztlich etwas nicht wesentlich ,,Regionales* ist,
sondern etwas Soziologisches, ,,Vitales®. Unsere Auffassung vom
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Heimatlichen entfernt sich hier nicht weit von dem, was die genann-
te* Kritik unter Ablehnung dessen, was sie in von unserem ganz
abweichenden Sinne als Heimatliches ansieht, als wichtiges Ziel
hinstellt, von dem Arbeitsverhdiltnisse; denn wir konnen unseren
Begriff von Heimat ohne ihm Zwang anzutun dahin bestimmen:
Heimat ist uns der in der Arbeit — natiirlich nicht nur im engsten
Sinne, sondern im Sinne jeder lebensnotwendigen Betdtigung — ge-
gebene Verbindungspunkt von Seele und naturhaften und geschicht-
lichen Gegebenheiten. So strebe also auch die Kritik der R.-M.V.
nach einer neuen Heimatlichkeit. Unsere Heimatbewegung wird die-
ses Streben teilen, aber — ihrer organischen Auffassung ent-
sprechend — nicht in einem Abbruch des vorhandenen, sondem in
moglichst ungestortem Uebergange. Der Gegensatz beider Stand-
punkte in dieser Hinsicht wiirde sich vielleicht in einem Bilde dahin
ausdriicken lassen, daf} die Kritik sagt: dieses alte Haus hat keine
Beziehungen mehr zu den neuen Ausgaben, es ist nur hinderlich,
brechen wir es ab, wihrend unser Standpunkt wére: da wir doch aus
demselben Material bauen miissen, so bauen wir um je nach der
neuen Aufgabe, schon stets im Ausblick nach den kommenden, aber
auch mit moglichster Schonung des Alten und Einfligung der alten
Formen, soweit sie nicht hinderlich sind, in das Neue. Die Tatsache,
daf in einer kiinftigen Ordnung von Mensch und Umgebung zu see-
lischem Verhiltnisse die ,,Arbeit”, das Wirtschaftliche eine viel gro-
Bere Rolle spielen muf als in der Vergangenheit, bedeutet keine We-
sensveridnderung dieses Verhiltnisses, des ,,Heimatlichen®, wenn
auch eine Verschiebung. Und wenn z.B. der Dortmunder Biirger-
meister in den Mitteilungen des deutschen Stadtetages (vgl. R M.V.
Nr. 42.28) ,wirtschaftliche Gebietsabgrenzungen* fordert und
kommen sieht, so wiirde es nach dieser Vorstellung wohl dahin
kommen, daf} die Stadte immer mehr ,,Zentren‘ wiirden und aufler
auf wirtschaftlichem Gebiete auch auf dem Kulturellen die Fithrung
iiberndhmen, die vormals Residenzstiddte, Schulstidte usw. gehabt
haben, es wiirde aber das ,,Land“ in diese neuen ,,Abgrenzungen‘
doch mit einbezogen, das Land mit seiner Eigenart an Bodenschét-
zen, Bodengestaltung, Wasserkriften usw. und auch mit seiner Ei-
genart der Menschen, und so wiirden diese neuen ,,Abgrenzungen*
gegeniiber den alten ,,Heimaten* vielleicht regional in etwa ver-
schoben oder auch vergrofert sein, sie wiirden aber doch im Wesen-
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scharakter sich von ihnen nicht unterscheiden. Und ob die regionale
Verschiebung so stark sein wiirde? Wenn man die Plidne zu einer
Neuordnung Deutschlands ins Auge faBt, kann man sich doch
schlecht vor der Erkenntnis verschlieBen, dal die geplanten neuen
Abgrenzungen, obwohl sie in erster Linie wirtschaftliche Einheiten
darstellen, doch in ganz merkwiirdiger Weise auch alten histori-
schen Zusammenhingen gerecht werden. Das ist auch nicht ver-
wunderlich, denn letztlich beruht auch die Wirtschaftsgeographie
gerade so wie die historische Geographie auf der psysikalischen,
Wirtschaft und Geschichte sind zum sehr groen Teile Kinder eines
Vaters und einer Mutter, des Klimas und des Bodens.

Dirks ist der Meinung: ,,Es gilt aus dem regionalen Chaos heraus
die wenigen grofen tragenden Traditionsreihen zu erfassen, heraus-
zuarbeiten und um sie herum unser geistiges Leben zu ordnen. Hier
liege ,,die eigentliche und entscheidende geistige Ordnungsaufgabe
als eine Aufgabe der Gliederung®. Man wird diesen Gedanken zu-
stimmen und doch gleichzeitig eine einschrinkende Frage stellen
konnen. Man kann in gewissem Sinne sagen, Heimat sei Tradition,
und es gelte, den Heimat-los Gewordenen wieder Tradition, nicht
eine eng lokal gebundene, sondermn eine Tradition wiederzugeben,
die Ausdruck deutscher Kultureinheit sei. Diesem Gedanken kann
jede gesunde und tiefergehende Heimatbewegung zustimmen. Kann
es doch auch ihr nicht darauf ankommen, Traditionen um ihrer
selbst willen, ohne die Frage nach ihrem inneren, der Zeit angepal-
ten Werte, lebendig zu halten; im Gegenteil, es ist gerade auch ihre
Aufgabe, manches ,,Traditionelle®, das in boser geschichtlicher Zeit
vielleicht iltere, wertvollere Traditionsquellen verschiittet hat, wie-
der wegzurdumen und ihm den Nimbus des Wertvollen im Volks-
bewulltsein zu nehmen. Dieser Gedanke kann gar nicht genug betont
werden, und es ist eine sehr wertvolle Anregung aus der Dirksschen
Kritik: da3 auch die Pflege der Traditionen einen Sinn, und zwar ei-
nen aus der Gegenwart bestimmten Sinn haben muf}, und daf} alle
Heimatbewegung, die die Tradition um ihrer selbst willen pflegt,
sinnlos ist, aber auch sich selber abségt, indem sie in vielen Fillen
das pflegt, was sie gerade bekidmpfen miifte, jiingere, schlechtere
Quellen der ,, Traditionen®, die idltere, reinere verseucht haben. Wer
tiefer in den Sinn der Heimatbewegung eingedrungen ist, wird hier
an manche wohlgehegte ,, Tradition* denken, ohne daf} sie hier — das
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wiirde Ansto} erregen — genannt werden, jiingere Traditionen, die
gutes altes Gold verschiittet haben. Es kommt eben auch hier wie
iiberall auf einen Mafstab an, der letztlich nur weltanschaulich be-
griindet werden kann und darum mit dem Religidsen sich beriihrt,
auf einen MaBstab, der das eine als wertvoll und erhaltungswiirdig,
weil gut, das andere als todesreif, weil schlecht bezeichnet. Was
aber in sich gut ist, enthilt auch stets Leben und gebiert neues Le-
ben; und darum dient auch das lokal oder regional gepflegte traditi-
onelle Gute dem groflen Ziele eines Gesamtvolkes, und es ist nicht
begriindet, diese zugunsten der ,,groffen Traditionsreihen* schlecht-
hin zu unterdriicken. Das wiire eine Kulturpolitik dhnlich dem Vor-
gehen der Vermessungsbehorden in fritheren Jahrzehnten, welche
die Hecken und Furchen vernichteten aus ,,groeren* Gesichtswin-
keln, aber dabei, wie eine weniger rationalistische und utilitaristi-
sche Zeit doch allméhlich begriffen hat, die Gesamtflur schwer
schidigte. Gebe man denen, die keine lokale Tradition haben, den
Heimatlosem die ,,groen Traditionsreihen®, auch denen, die dane-
ben noch lokale Traditionen haben, aber verlange man nicht, daf}
nun die, welche noch lokale gute Tradition haben, diese fortwerfen
und vernachlissigen, weil die anderen keine haben.

Das ist der eine Gesichtspunkt; es ist aber auch wohl zu erwégen,
daBl auch die ,,grolen Traditionsreihen® nicht einfach deswegen
schon, weil sie eben da sind, Triger neuen Lebens zu werden beru-
fen sind. Es gibt auch unter ihnen faule Quellen, nicht minder wie
unter den lokalen und regionalen. Dirks nimmt an einer Stelle als
Beispiel, wie er sich die Zusammenfassung der Traditionsreihen
denkt, die letzte Schulreform. Ob diese aber wirklich iiberall Zu-
sammengehoriges oder auch nur wirklich Vereinbares zusammen-
fa3t. Wir haben doch auch eine christliche Tradition, und wie sich
mit dieser die Stellung, welche der ,,deutsche Idealismus® in der
Schulreform einnimmt, auf die Dauer vertrigt, sei abgewartet. Es
geht auch bei diesen ,,groBen Traditionsreihen* nicht an, sie einfach
zu iibernehmen, sondemn auch sie sind auf ihren Gehalt an Leben,
ithren Wert, zu priifen. Es gibt in unserer deutschen Kultur
,,Lraditionsreihen®, die uns als Volk schon schwer geschidigt ha-
ben, und die dadurch nicht wertvoller werden, daf} sie auf Altire der
Begeisterung gehoben werden. Es ist fiir den, der versteht, auch hier
nicht notig, deutlicher zu sprechen.
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Gibt es also lokale und regionale Traditionen, die ,,reaktionér
im kulturgeschichtlichen Sinne, im Sinne der geistigen Volksge-
sundheit sind, so auch ebenso ,,gro3e*, nicht lokal gebundene Tradi-
tionen, die gerade wegen ihrer Grof3e erst recht schidlich sind. Eine
Heimatbewegung, die weil}, was sie will, die nicht eine ,,roman-
tische* Gefiihlsreizung, sondern eine Kulturbewegung mit weitem
und tiefem Blick ist, wird die einen wie die anderen, die groBen wie
die kleinen Traditionen bekdmpfen, wenn sie im obigen Sinne
,,reaktionidr” sind, wenn sie an dem ewigen Malistabe eines das
Volksleben tragenden Sittengesetzes gemessen, wertlos oder gar
schadlich erscheinen, sie wird aber auch die einen wie die anderen,
die kleinen Quellen der engeren Heimat wie die Kulturstrome des
Vaterlandes pflegen, wenn sie nach demselben Maf3stabe echt und
rein sind.

Fassen wir unsere Antwort auf die Kritik, das Ergebnis unserer
Zustimmung, Unterscheidung und Ablehnung zusammen:

1. Heimatpflege ist nicht Lokalpatriotismus, nicht ,,Provinzi-
alismus®, sondern in der Anschauung von einem lebendigen Orga-
nismus des Volkes und der Menschheit an dem Quellpunkt der An-
satzstelle dieser lebendigen Gemeinschaft, der Heimat geleistete,
und insofern, aber auch nur insofern ,,regional bestimmte Kulturar-
beit am Gesamtvolke, weil ein Volk kein Menschenhaufen ist, son-
dern aus Heimaten als seinen organischen Teilen, seinen Zellge-
meinschaften besteht. Dabei mag noch festgestellt werden, daB3 diese
Kulturarbeit natiirlich der wirklichen Kultur, dem Leben und der
Lebenskraft des Volkes, nicht duBerlicher Zivilisation gelten kann.

2. Darum ist Heimatpflege als Kampf fiir das Organische, das
Lebendige, das Leben des Volkes selber, zugleich Dienst am
,,Deutschen* und am kommenden ,,Europder.

3. Weil Heimat nicht an sich und in erster Hinsicht etwas Geo-
graphisches, sondern etwas Biologisches, Seelisches ist, darum ist
Heimatbewegung nur moglich und sinnvoll auf dem Boden des See-
lischen; sie muf} das sein, was Michels ,,Erneuerung der geschopfli-
chen Dinge im Geiste des Glaubens* nennt, wobei man unter
,,Glauben* alles das zu verstehen hat, was von Gott her in natiirli-
cher und iibernatiirlicher Weise Leben der Seele bedingt, fordert und
erneuert; es gehort dazu die ganze Linie von den Fragen der Wirt-
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schaft als der Voraussetzung des Religiosen (,,gratia supponit natu-
ram*) bis zur Religion selber.

4. Der Mittelpunkt der Heimatbewegung ist heute die Stelle im
Verhiltnis des Menschen zu den Dingen, die man fiir alle Heimat-
bewegung als das ,,Arbeitsverhiltnis* im weiteren, fiir die heute am
meisten brennenden Note mangelnder Heimat, fiir die Heimatlosig-
keit der GroBstiddter und Proletarier auch im engeren Sinne bezeich-
nen kann. Denn Arbeit als Gemeinschaftsleistung — und Arbeit in-
nerhalb von Kulturvolkern ist stets Gemeinschaftsarbeit — schafft
jenes Verhiltnis von werkverbundenen und darum freud- und leid-
verbundenen, aber auch mit dem Gegenstande, den Dingen verbun-
denen Menschen, das, je nachdem es gesund oder krank ist, aus dem
lebendigen Geiste des Organischen, des Foderalistischen lebt, oder
der toten Wucht der Masse entstammt, also Heimat oder Heimatlo-
sigkeit bedeutet.

5. Die Heimatbewegung — und hier muf} in tieferer und besserer
Erkenntnis der eine oder andere Ausdruck, der in fritheren Heften
dieser Zeitschrift der Sache nicht gerecht wurde, richtig gestellt
werden — ist nicht ein Kampf gegen die ,,Stadt, noch viel weniger
gegen die Menschen der Grof3stadt, sondern, wie sie iiberhaupt nicht
das Geographische, sondern das Seelische zum Gegenstande hat,
gegen die Seelenlosigkeit, welche heute den GroBstidter heimatlos
macht. An sich haben GroBstidter und Land in der gleichen Front zu
stehen, nur mit dem Unterschiede, dal der eine um etwas kdmpft,
was er verloren hat und in neuer Gestalt wiederhaben muf3, der an-
dere fiir etwas, das er zum grofleren oder geringeren Teile noch be-
sitzt und auch in dieser seiner Gestalt, wenn nicht fiir immer, so
doch bis zum harmonischen, organischen, lebensgeméden Ueber-
gange in neue Gestalt retten mochte.

6. Dariiber hinaus erstrebt auch die ldndliche Heimat etwas Neu-
es, und zwar jenes Neue, das der GroBstiddter im besonderen der
Proletarier allein erstreben kann, die Neugestaltung des Arbeitsver-
hiltnisses als des heimatschaffenden Verhiltnisses von Mensch und
Mensch und Mensch und Ding. Denn auch auf dem Lande ist dieses
Verhiltnis, wenn nicht gestort, so doch in Spannung. Das Problem
der ,,Scholle®, die einstmals Heimat bedeutete, weil sie Arbeitsstitte
war, ist heute brennend geworden, weil eben diese ,,Scholle* aus der
eigenen Arbeit heraus-genommen, den Gesetzen der Maschine und
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der Industrie unterworfen, Objekt kapitalistischen Denkens wurde
und daher nicht mehr voll ,,Heimat* ist, weil das Arbeitsverhiltnis
des Menschen zu ihr sich verschoben hat und noch fortwéhrend ver-
schiebt. Das ist der letzte Sinn der Siedlungsbewegung, die darum
durchaus nicht auBerhalb der Heimatbewegung fillt. Und hierher
gehort auch die Bodenreformbewegung.

7. Hier zeigt sich die Heimatbewegung als etwas tief und breit in
die ganze Gegenwart hinein Greifendes, etwas mit der Gesamtnot
der heutigen Menschheit Zusammenhéngendes, tiber dem der ganze
Ernst weltgeschichtlichen Geschehens liegt. Denn, wie schon ge-
sagt, in dem Kampfe zwischen ,,L.and* und ,,Heimat* auf der einen
und Industrie, Grof3stadt, Heimatlosigkeit auf der anderen Seite,
kann der Kampf nicht endlos zugunsten der letzteren weitergehen;
im Hintergrunde des Entseelungsprozesses an der Arbeit, an der
,,Kultur* und der Menschheit steht die Moglichkeit einer furchtba-
ren Katastrophe, die ja auch Ernst Michel andeutet.

8. Wenn die Sache so liegt, so kann eine Heimatbewegung auch
politisch — das Wort richtig verstanden — nicht ginzlich unbestimmt
sein. Sie kann und darf natiirlich niemals parteipolitische Stellung
nehmen, sie darf auch nicht politischen Kampf in die Gemeinschaft
tragen, der sie zunichst dienen will, aber sie kann nicht bestehen
ohne letzte im Weltanschaulichen gewonnene Mafstibe und ohne
ihre Anwendung auf das Zeitgeschehen, d.h. ohne politische Wertur-
teile. In der Grundfrage: ,,Organismus oder Masse vor allem, und
darum in deren politischer Anwendung: Foderalismus oder Zentra-
lismus kann sie auf Stellungnahme nicht verzichten, ohne sich selber
Zu verraten.

Wenn man so die Heimatbewegung auffaft, und sie kann dem
Wesen der Heimat nach nicht anders aufgefallit werden, so wird man
sie weder als unbegriindet oder unnétig, noch als utopisch, noch als
hinderlich fiir wichtigere Aufgaben bezeichnen konnen, und die
oben behandelte Kritik trotz ihrer vielen wertvollen Gedanken doch
als auf unrichtiger Auffassung von der Heimatbewegung beruhend
ablehnen. Die Heimatbewegung wichst vielmehr gerade aus der Not
unserer Zeit heraus, sie ist verwandt mit stiarksten Nachbarbewegun-
gen. Ob sie allerdings das, was sie erreichen mul3, auch erreichen
wird, liegt in hohern Hinden; Menschen kdnnen nur sich bemiihen
klar zu sehen und danach treu zu handeln.
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Einige Lehren aus den vorausgehenden Betrachtungen werden wir
auch im Interesse unserer engeren Heimat und des S.H.B. ziehen
diirfen:

Das Erste ist, da wir im Blicke auf die engere Heimat nicht den
Blick auf das Ganze und auf die grofleren Zusammenhinge verlieren
diirfen, und da3 wir den Maf3stab, nach welchem wir alles Gesche-
hen in der Heimat und in unserer Bewegung zu beurteilen haben,
aus den oben gekennzeichneten Werten, nicht aus einer Stimmung
zu nehmen haben, die man — freilich in volliger Verkennung der
Romantik und besonders ihres auch gerade fiir unsere Zeit und ihre
Aufgaben prophetisch bedeutsamen Heroldes Herder - als
,,;romantisch® zu bezeichnen pflegt. Es geht dabei nicht ohne eine
weltanschauliche Anstellung, die den Schwerpunkt des Gemein-
schaftslebens im Seelischen, nicht in Sport, Verkehr und Léirm sieht.
Das muf} gesagt werden, auch wenn es manchen unter den Lesern
der Zeitschrift nicht paB8t, die nicht verstehen konnen, was manche
Artikel der ,,Trutznachtigall mit der ,,Heimat“, wie sie sie auffas-
sen, zu tun hatten. Dabei wird es auch nicht moglich sein, politisch
Verbissene niemals auf die empfindlichen Hiihneraugen zu treten,
denn die Wahrheit iiber das Wesen der Gemeinschaft und iiber die
Hoherstellung seelischer und sittlicher gegeniiber wirtschaftlichen
und politischen Werten werden wir sagen miissen, auch, wenn ein-
mal jemand — wie neulich — sich dariiber entriistet, da in unserer
Zeitschrift Kettelers Anschauungen iiber Staat und Gemeinschaft
dargestellt waren und emport ist, da3 ,,alle Menschen von einem El-
ternpaare abstammen‘ sollten. (Der Empdrte nannte sich
,.Katholik*.) Dal} es ohne politische — wohlgemerkt nicht parteipoli-
tische — Grundeinstellung nicht geht, zeigt auch die Praxis anderer
Heimatzeitschriften. So gehen z.B. auch die ,,Niederdeutschen Mo-
natshefte* ganz mit Recht an der Frage des Einheits- oder des Fode-
rativstaates nicht vorbei und machen in einem der in Betracht kom-
menden Artikel die sehr zutreffende Bemerkung: ,Der Weg zum
deutschen Einheitsstaat kann sogar der Todesweg der plattdeutschen
Sprache und fiir spéter sogar der gesamten niederdeutschen Kultur
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(sagen wir lieber: aller heimatlich begriindeten, das ist: aller wahren
und lebendigen Kultur. R.) werden.*

Daf3 Heimatpflege nicht blof8 Erhalten von Gewordenem ist, wird
jedem Mitarbeiter des S.H.B. klar sein; ob aber auch immer die Fol-
gerung daraus: Heimatlich arbeiten und leben heillit Gutes auswdh-
len, Schlechtes bekdmpfen? Und ob wir uns immer geniigend be-
wult gewesen sind, daB im Mittelpunkt des Heimatlichen auch das
Arbeitsverhiltnis steht? Und dal es sich bei der Heimatarbeit um
eine Arbeit am deutschen Volke und noch dariiber hinaus handelt?
Wir kdnnen nicht Heimatpflege nur fiir das Sauerland treiben.

Und noch eines diirfen wir nicht vergessen: Heimatpflege ist in
der Hauptsache Pflege seelischer Werte und Krifte, also schlieBlich
Gesinnungspflege, und die beginnt natiirlich zuerst bei uns. Hiiten
wir uns, von anderen etwas zu verlangen, solange wir selber es nicht
zu leisten uns ernst bemiihen. Diese Gesinnung muf} die rechte Ein-
stellung zu den Aufgaben der Heimat geben, zu Aufgaben, die kei-
neswegs sich gleich bleiben und aus dem Hergebrachten stammen,
sondern die wie das Leben selber fortwihrend sich umgestalten und
neu auftreten, immer aber in die Zukunft weisen. Die Note von mor-
gen, sind die Aufgaben von heute.
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3.
DE IESEL IN DER WAIGE!*!
Vertallt vam Pastauer te Midseber

Anton Moenig

Det Dingesken, wat ik vertellen well, is viior ungefahr 80 Johren in
der Schmalmereg passiiert. Te domols gaffte’t ndu viel mehr Iesels
opper Welt; ik maine, det verstdit sik van selwes, viierbiinege.
Friemiiellers in der Schmalmereg harren tiwer en half Dutzend. Dai
Iesels mochten daun, wat ne Miiehleniesel daun mat: Koren in de
Miiehl drifigen, de Backere dien Luien wier brengen. In Frilemiiel-
lers worte duk Briut backen un de Iesels mochten det Braut in de
Uemmegigend bit noh der Belwereg brengen.

Friemiiellers harren awer duk ne ganzen Tropp Blagen: Siewen
Jungens un dertiisker din Midksken. De Waige worte nit kalt, un
wann de Miiehlenkasper, det was de Oihme imme Hiuse, nit gut
oppstohn was, dann titeldiere hai seyn Siister, de Frifemiiellerske:
Diu olle Felizitas. (Ey mottet wieten, Felizitas det was ne Mutter
met siewen Siiehnen un Hiner dovan, de heilige Alexander, es de
Schmalmerske Kiédrkenpatraun). No, bo viel Jungens sind, giet et
duk viel Jungensstreiche un siu duk in FriBemiiellers. Am maisten
mochte Reykes van dien Jungens iutstohn.

Reykes stammere dut Steffens in der Hakwiese un was met de
Friemiiellersken nédu en Stiicke verwandt. Hai was en wennig un-
bedidrwen un blinsterig open Aeugen. Ne Rock harr hai ane, dai
genk me bit op de Schauh. Se vertillten, dien Rock herr diner imme
griuten Kreyge anno 1813 met iut RuBlland bracht. Reykes genk in
Friemiiellers iut un in. Hai sochte sik selwes seyne Arwet, hochte
Holt, mistere de Stille, brachte duk altens en Kaffe in de Miiehl, un
sdu fodder.

Owends wann’t Engeldesheeren lutte, machte Reykes Fierowend,
genk int Hius, satte sik beyn Uowen un trat de Waige. Hai kiik dis
nit tau, off en Blage drinne laggte. Bo acht Blagen junk werd, liet als

141 Heimwacht Nr. 2/1928, S. 60-61. (Zuerst erschienen in: Heimatgrii3e aus dem oberen
Sauerland Nr. 14 vom 13.11.1915).
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liuter dint drinne. Reykes trat de Waige Dag fiior Dag un brummere
dobey: He, he, he! (De Melodey kenn ey joh selwes) un hai waigere
sdu lange bit de Frilemiiellerske det Owendes gar harr.

Det Reykes de Waige nit dis ungersochte, det wulliten duk de
Jungens; un bat dehen de Deykers? Aeines Owends laggten se idm-
me ne jungen lesel in de Waige. Sdu lange de Waige stille stond,
laggte de Iesel riiggelek. Ase awer Reykes anfenk te waigen, do
wort et labidndeg. De Post in de Waige spattelere uowen un ungen.
»pattelege Hund®, knuetere Reykes, un stoppere de Decke an bai-
den Seyen wier faste. Ase hai wier anfenk te waigen genk duk det
spatteln wier luos. ,Spattelege Hund, wat hieste te spatteln?* un
Reykes machte de Kiissens un de Decke ndumol wier terechte. Awer
det Spatteln worte ndu schliemer. ,,Ey“, saggte Reykes, ,,det Blage
mot krank seyn, hiit sik siker verpriset oder is amme Tahnen®, un
grade woll hai de Friemiiellerske raupen. Op dinmol: Bius, do flaug
alles wat in der Waige was, de Decke un de Kiissens un de Post op
de Eere. ,Spattelege Hund, det hidiste van deynem Spatteln®, raip
Reykes ganz verbeystert un woll sik biicken un dien Post wier op-
hiewen. Awer dai was all opsprungen un det Ieselken hupfere in der
Stuowe riimme. ,.Dunnerwiders Blagen®, raip Reykes un peck no
seynem Kriickestock. Dai harren awer det Kommando ,. Dunnerwii-
ers Blagen* nit tiwerhort un ase wann de Wind se oppacket herr, wo-
ren se futt innen Kaustall, innen Pidrrestall, open Balken. Op det
Spittakel was de Momme herbey kummen un soh un horte, wat ter te
daune was. ,Hiet diner in der ganzen Staadt wuol verwiigenere Bla-
gen ase vey?“ raip se din iiwer et andere mol. Ase de Vatter hdime
kam, krdigen de Jungens idhr gehorege Trachtemente. Awer siu
Jungens sind ase de Iesels: Wann se Schlidge kriegen hett, dann
schiirret se idhr Fell un de Sake is vergidtten un se hett all wier ande-
re Streiche imme Koppe.
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4.
ANTUNNEKEN
ASE LEHRMESTER IN DER BILDUNGE'#?
Vertallt vam Pastauer te Midseber

Anton Moenig

~Antiinneken, JauBdipken, kummet mol fix hdime*, raip de Mutter
iutem Finster. — ,,Bat soll vey dann?* — ,Jo, jo niu kummet #is mol
rin.* —

Suih Antiinneken, ey baiden sollt de Mielk in de Vikarigge bren-
gen. Diu driest ‘et Diippen un JduBaipken méket dey de Diidr opp.
Hai kann jo all bey’n Driicker, nit wohr?* ,Jo det kann ik, ehrgistern
hew ik de Mielk ganz alldine futtbracht.*

,Un dann, Antiinneken, pdeste awer schoin opp, det JauBdipken
duk nette arteg is, det hai de Pétzel affniemet, wann hai in de Vika-
rigge kiimmet, un dann matt hai duk schoin Gurrn Muorgen siegen.*
Un de Mutter machte idhre Schiidrte met Spigge nat, wiskere dien
baiden iimme’t Muileken, unger der Nase hidr und diior’t Gesicht-
ken un satte ‘ne de Pitzels op. ,,Sdu, do hieste de Mielk, niem dik
schoin in achte, det‘te se nit fallen 14; un nit verschiiren! Un Jau-
Baipken, det’te mey awer schoin arteg bis!*

Dai baiden machten idrch oppen Widg. Teyt harren se genaug.
Awer se kamen gliicklech an. Dai Kloine kridig de Diior duk richtig
op, un ‘et Frailain Hiushillerske nahm ne de Mielk aff.

JauBdipken harr ungerwidgens awer alle Bildunge verlohrt, be-
hilt seyne Pitzel opp’em Koppe un vergat duk en ,,Gurren Muor-
gen®. Antiineken awer harr seyne Lixe wuol behallen. , Jaussaipken,
bat hidt de Mutter saggt? diu sost de Pitzel affniemen.” Un Jdus-
sdipken nahm ganz ehrdainig de Pitzel in de Hand. ,,Un bat sost diu
siegen? hiet de Mutter saggt.“ Un Jaussidipken saggte schoine ,,Gur-
ren Muorgen®. ,,Awer Antiinneken®, saggte de Vikarges, dai doiiwer
kummen was, ,,diu hiest jo selwes de Pitzel nidu opp’em Koppe un
hiest duk ndu kenn ,Gurren Muorgen* saggt.*

142 Heimwacht Nr. 2/1928, S. 61-62. (Zuerst erschienen in: Heimatgrii3e aus dem oberen
Sauerland Nr. 14 vom 13.11.1915).
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»Mey hiet keimes wat saggt”, gaffte Antiinneken frey un frank
teriigge.

De Vikarges lachere der’et Gebiientse biewere, un se krdigen siis
mens ainen; diitmol krdigen se twdii storege dicke Appel.
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5.
BIU ET DIAM ,,DICKEL MANDEL* BEYM FISKEN GENK'43
Raine Worheit. Vertallt vam Pastauer te Midseber

[Pastor Anton Moenig]

Bat imme viibregen Johrhundert tain Stunde Widges iimme de
Schmallmereg riimme junk woren was, dit kannte di€én ,.Dicken
Mindel“. Handelsjiude un Schldchter was hai. Hai was nit gréut,
awer beynoh sau dicke ase lank; en Leyweken harr hai ase en Fiitt-
ken. Wann me de klainen Blagen frogere: ,Biu miket de dicke
Mindel?, dann nahmen se ne Stock, laggten ne iiewer et Riiggen-
kruize, laggten de baiden Idllebuogen driiewer un streckeren et
Leyweken viior. Sdu genk de Miéndel diior de Strote un an diém Sto-
cke harr hai en FldiBkuorw hangen.

Nit weyt van drai Zintnern harr Médndel imme Gewichte. Diit sto-
rege Gewichte un seyn Leyweken harr hai nit vam Winde. Van dién
Diers, dai hai schlachtere, apart van dién Kalwern, frat hai de besten
Stiickelkes selwer. Wann hai met di€ém Fldiskkuorwe diior de Staadt
genk, harr hai en Pruimeken Fl4il in der Backe. Awer duk Frellen
mogte hai wahne geerne un Frissemiiellers Antuen, de Kondeyten-
bicker, Mindel seyn Frond, krdig mannegen Kalwerbroen fiior en
Pund Frellen.

Mindel wor dukmol fiidor seyn Lidwen geerne selwes met fisken
gohn. ,,Antuen, wann te mol wier fiskes, dann niem miek mol met®,
harr hai all fake saggt. ,,Eh wat“, saggte Antuen, ,,diu verstiist joh
nix vam Fisken, diu verspidnkerst mey mens de Fiske, un vey kritt
kdnnen Steert.“ Awer Mindel bldiiw amme piltern. ,,Mindel, diu
hidst jo gar kdnnen Fiskescheyn, un wann diek de Schadarme oder
de Groskopper Fiirster kit, biste drane.“ ,Beriimme sollt se miek
dann grade kreygen? ,Nu jo, wann diu partiu nit anders wef3, dann
meyntwidgen dilen Owend fotens. Vey wellt op et Groskdpper gohn.

143 Heimwacht Nr. 3/1928, S. 88-92. (zuerst erschienen in: Heimatgriie aus dem oberen
Sauerland Nr. 27 vom 28.05.1916 und Nr. 28 vom 03.06.1916; Schreibweise hier abwei-
chend nach: LIAWENLAUP 2012, S. 779-784; vgl. LIAWENLAUP 2012, S. 715-722 und
779-786 zu diesem Text und anderen antisemitischen Schwinken des geistlichen Verfas-
sers).
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Dit de mey awer de Schniute hélst un kiinnem Mensken wat der van
siest! Mens deynem Nohwer, Méduschens Heinemann, kannste tau-
siegen, dai woll duk mol geerne met fisken.* Méndel woll all gohn.
»Wachte mol, Méndel, wann se us awer derby packet? — Diu wéil3t
jo, iek hewwe mens ne Schmalmersken Fiskescheyn — dann maf3t
diu alles op diek nidmen, verstaiste?* ,,Beriimme sollen se us dan
grade schnappen?* mainte Mindel wier. ,,Jo, iek gloiwet jo duk nit.
Awer me konn’t nit wieten.“ ,Nu jo, iek well alles op miek niimen;
me well doch duk mol geerne fisken. Bo kumme vey dann tehdupe?*
,Jemmen vdierl op niegen bey der grauten Briigge.*

Et was sdu iimme Jehannesdag, ne hiiten Dag un ne schoinen
Owend. De Gloreesekes fliugen un de Fiidrske quakeren. Uemme
halwer taine riimme woren se tehdupe: Mindel harr en Méuschen,
un Frissemiiellers Antuen ndu dién Klauken Franz met bracht. Se
gengen ne Viierlstunde de Groskdpper Schosse rop. ,,Sdu®, saggte
Antuen, ,,niu konnen vey anfangen. Diu Heinemann géist met em
Frinz, un diu Méndel driest mey dién Buil. Un dann, Méndel, wat
iek dey diien Muorgen saggte, un dann de Aeugen op, de Ohren an-
nen Kopp un wann de wat suist, bat nit ddug, wiilt jo Beschiid.*

Se fengen an ... Antuen un Frinz harren det Handwiérk all mehr
bedriewen. Se kannten jeden Bufl un wullten jedes Luok imme Au-
wer. Se krédigen ne ganzen Tropp. Aeinen nohm andern schméit An-
tuen iutem Water, stotte ne et Knick aff un Méindel deh se innen
Buil. Miéndel harr en wahn Plasiier an dién schoinen Frellen. Dobey
wahrte hei de Schosse ase ne Pinkestfof3.

Antuen laggte wier amme Water ... Hai questere ... hai ankere.
,2Antuen, wat hidste?* ,,O wat en Dier ... Dunnerwider iek kann ne
nit packen, hai is te graut.“ ,,Antuen pack ne faste.“ , Mindel, et giit
nit, Médndel maBt helpen, fix Rock un Weste iut un dann int Water.“
~Antuen, iek kann’t nit.“ ,,Dann mat iek ne ldupen loten, Mindel,
fix, fix, hai weyget sieker tiewer en Pund, Méndel, fix, fix.“ Bat woll
Mindel maken? Séu’ne Fif} drofften se doch nit gohn loten. ,,Hey
Mindel, pack!* Un grad woll Mindel siek biicken, op dinmol: Paf!
fell ne Schiiet, gar nit weyt. Meyn Mindel worte ganz verjagt, hai
fell pux didll int Water. ,,Mindel, wat hidste, wat is dey? Hey pack
an, det vey ne kitt.“ ,,Antuen, Antuen, hidiste’t nit hort, hifste’t
Schaiten nit hort? Do is gewifl de Groskopper Fiirster, dai schiitt us
taut.“ ,,Dumme Kerel, Bangeees, hey pack!* Mindel harr siek op-
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krasset, hai biewere an allen Knuoken. Grade woll hai siek wier bii-
cken, do: Paf! Paf! twii Schiiete hingerdin. Dit was fiior Méndel te
viel. Sdu fix ase et gohn woll iutem Water un wat gieste, wat hiéste
tiewer de Wiesen, liewer de Linger diior Tiuffeln un Hawer, tiewer
F[lJuoren un Aeuwers, sdu fix ase seyne stumpen Béiine dai twéi un
half Zintner driigen wollen, amme Owerge rop in de Dénnen. Hey
woll hai en Weyleken piusen, awer as’e siek timme kiik: ,,Suih do
ungen bewieget siek wat, dit is sieker de Fiirster”, un Méndel biese-
de wier luos. Tem Bidrge raf bottelt’e un hottelt’e mehr as’e laup, ...
tiewer de Lake, diiort Lakklidf rop ... hdime, hdime ... ,,Méndel, bat
is uch®, raip ne de Nachtwichter an, dai grade de Elwene blosen
woll, ,,is wat passdiert? Mindel horte un soh nix, hai hichere un
piustere, ungen struller’e van Water un uowen van Schwiite, ...
hédime héime.

Un ase terhdime ankam, do woren alle Diioren amme Hiuse tau,
de Hiusdiior un duk de Huofdiior; Hannchen, seyne Frugge, was all
laingest imme Berre. Mindel rappelere an der Huofdiior un raip
diort Schliietelluok: ,,Hannchen mach uff; Hannchen mach uff!*
Awer Hannchen harr ne fasten Schlop un Mindel mochte in seyner
Déudesangest lange rappeln un raupen ... Un ase de Frugge met der
Lampe kam, un idhren Mindel soh, do woll se wuol beschauwen:
,Kott ter Kerechte, Mentel, was is ter passiert? Mentel, biste me-
schugge, da} de tust laufen ohne Rock un West in de schwarze
Nacht uf de Straf3. Wo tuste haben tei Rock un tei West?* , Hann-
chen sei still, Hannchen sei still, flusperte Méndel dertiisker. Awer
Hannchen worte nit stille. ,,Mentel was is ter passiert, tust sein ganz

naf3, von oben bis unten ...“ un sdu fodder. ,,Hannchen, sei still, es
sein mir passiert en graus Malor. Kannste sein froh, dal tein Mentel
noch tut sein lebendig.” ... Sdu fix ase hai konn genk Mindel de

Trappe rop int Berre. Awer schlopen konn hai nit, hai biewere niu
de ganze Nacht van Angeste.

Jedesmol, wann &diner de Strote rop genk oder de Muise in der
Wand Spektakel machten, tdug hai de Decke buor em Koppe tehiu-
pe ...
Dai andern bldiwen riiggelek amme Fisken un krdigen nédu ne
ganze Dracht. Ase se genaug harren, sdu iimme twidlwe, gengen se
hidime un Frissemiiellers Antuen nahm duk em Mindel seyne Plur-
ren met.
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Andern Nummedages kam de Fisker van Groskop no’m Kondey-
tenbdcker. Hai kam jede Wiike twiimol, brachte in seyner Keype
Aegger un Butter noh der Staadt un nahm Wittbriut, Britzeln, Be-
schuitkes, Klenra[og]gen un andere schoine Saken met noh Gro-
skop.

,Fisker, well ey mey wuol ne Gefallen daun?* ,,Gewil}, geerne,
wann ick kann.“ ,,Saiht, Fisker sdu un séu is passdiert”, un Antuen
vertallte idmme dai ganze Sake. Niu seyd sdu guet un gat noh Min-
dels un froget, of dit em Mindel seyne Weste un seyn Rock woren.*

,»@aurren Dag Frau Bamberger, (sdu schriip sick de Mindel), ne
Griul vam Réntemester te Groskop. Diiese Weste un diien Rock
herr de Fiirster in den GroBkoper Wiesen amme Water fungen un hai
lait frogen, of dit em Heeren Bamberger seyn Rock un seyne Weste
woren.“ De Mindelske briukere nit lange tau te saihn. Gewifl was
dit idhrem Manne seyn Rock un seyne Weste. Imme ganzen Kraise
Meskede was jo kin andere inne didm se piB.

,, Kewif3, das saind main Mann sai Rock un sai West. Awer wie
tut kommen der Ferschter van Graschaft zu main Mann sai Rock
und sein West?* ,Mentel!* raip se ter Stuowe rin, ,hier saind ne
Mann, der tut bringen tai Rock un tai West.*

O Herr, o Herr, niu was es Ungliicke fiior Mindel do! ,,Was?
Was? mai Rock, mai West? Das is nich mai Rock, is nich mai
West®, raip hai all iut ter Stuowe. ,,Mentel, nu sai doch keschait,
werds te nich kennen tai aigene West®“, raip seyne Frugge. ,,Hann-
chen, ich sagen dir, es is nich mai West*, un hai widhrte aff met bai-
den Hiéngen, riit seyner Frugge Rock un Weste iut der Hand, drugg-
te se em Fisker open Aarmen un schiuf ne ter Diior riut.

~Mentel, Kott ter Kerachte, Mentel, wahrhaftig Mentel, ich ver-
steh dir nit, biste meschugge, das de nit mehr kennen tust dai aige-
nes Zaig, biste geschlagen mit Blindheit, da de nit mehr kannst se-
hen.* Un sédu schannte se fodder.

Mindel was rainewidg alle, fell pux didll op ne Staul: ,Hann-
chen, was haste kemacht? Mer sein kapores ...“ ,Mentel, ich ver-
schteh dir nit, wahrhaftig, Mentel, es isch tai Wescht ...“ ,,Hann-
chen, es is nit mai West, es darf nit sai mai Rock, sunst sai mer alle
kapores, mufl der Mendel ins Loch ... Un niu vertallte hai seyner
Frugge dei ganze Geschichte. ,,Mentel, was haste kemacht, was has-
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te ketan vor en graus Verbrechen, Mentel, wahrhaftig mer sain ka-
pores.

De Fisker brachte de Plurren wier no Frissemiiellers Antuen. ,,De
Mindel well se nit hewwen, se horten idmme nit.“ ,,Nu jo, dann well
vey se dis mol hey liegen loten, un tin Sunnowend sey ey sidu guet
un gat ndu mol dorop.

Sunnowend Nummedag genk de Fisker wier no Mindels: ,,Ne
Grius vamme Heeren Rintemester, et mochte awer doch em Heeren
Bamberger seyn Tuig seyn. Et wor doch in der ganzen Uemmegie-
gend kénn Menske, diém et pal ase dem Heer Bamberger.*

~Hawen mer aich doch schon am Mittwoch kesagt, daB es nit
sain das Zaig von mai Mann. Mai Mann hat nich verloren sai Rock
un sai Wescht®, raip niu awer duk de Mindelske. Doiiewer was
Mindel kummen: ,,Saint der abschailige Mann als wieder da? Es is
nich mai Rock, es is nich mai West. Nehmen se mit de Plurren, la3
se anziehen, wer will, la} se passen wem se will ...“ un domet
schéuf hai dién Fisker hingerees der Hiusdiior riut un machte se du-
ene tau. ,,Mentel, was haste kemacht? Werd kommen die Polisai un
tun Mentel ins Loch. Mentel, es isch mai Tod.*

Fisker genk met dién Brocken wier nohm Antuen: ,,Hai well se
awer partiu nit hewwen.“ ,No*, saggte Antuen, ,dann well vey se
dis mol hey liegen loten un idnne en par Dage in seyner Angeste lo-
ten. Iek well se wuol wier an idnne kreygen. Gatt in de Stuowe, de
Kaffe is ferreg. Dot, hewwe en par Britzeln, dai idttet uch derbey.*

Mindel genk nit iutem Hiuse, hai handelere nit un brachte duk
kénn Fliis riimme. Hai bldiw in Angeste un Schrecken un jedesmol,
wann de Hiusdiior genk, mainte hai nit anders, ase de Schadarme
wor do un woll ne halen. In der ganzen Staadt glofften se, Méndel
wor krank. Un wann &diner noh Mindels kam un frogere de Min-
delske noh idhrem Manne, dann vertallte Hannchen, biu schwor
krank de Méndel wor.

Sédu genk dit vdier Widken. Ase bit dohiene kinn Schadarme
kam, wogere siek Mindel mol wier op de Strote. ,,Mindel, joh
Mindel, biste krank widst? Me hiit diek jo sdu lange nit saihn?* raip
ne jeder an, dai ne soh. ,,Jo, ieck sey krank wiist, schwor krank®, un
hai vertallte allen Luien, det hai beynoh dertau gohn wor. ,,JJo, me
suiht et dey an, diu bis beyniin gohn, bis beyfallen ...
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Mindel seyn diste Gank genk no Frissemiiellers Antuen. Hai
woll doch mol horen, wat iut der Sake woren wor. ,, Joh, Mindel, li-
dwest diu ndu? Von den Toten auferstanden. Mast diek wahne ver-
kullen hewwen an diim Owend! Wat konnst diu dicke Kerel ldupen.
Bis gewill niu kédnn dinziges mol sdu fix open Béinen wiist!“ ,,An-
tuen, 16t dit dumme Kuieren, soll iek nit ldupen, wann se hinger
mey schaiten daut? Sall iek nit seyn krank, wann se miek wellt stid-
ken int Luok? Hidt de Rédntemester nit twédi mol difin Fisker met
meynem Rocke un meyner Weste schicket un frogen loten, off dai
mey horten? Awer, Antuen, Mindel is net sdu tumm, un de Riénte-
mester hiit se behallen. Niu sind feyf Widken verbey, un niu werd
wuol nix mehr passdiern.*

,Ndl, Mindel, sey tefridien, et passdiert dey nix mehr. Van didr
ganzen Sake wilit kinn Fiirster un kdnn Réntemester wat van.* Wat
machte Mindel do fidr en Gesichte. ,,Awer se het mey doch schicket
meyn Tuigwidrk? ,Nii, Méndel, dai Sake is anders. Ase diu diek
an diém Owend diior de Dampe machtest, hewwe iek deyne Bro-
cken met hdime nuommen un hewwe en Fisker dermet no dey schi-
cket.“ ,,Antuen, bis ne schlechten Kerel.”“ , Nii, Mindel, dit nit. Iek
mainte et guet met dey. Suih, iek dachte, de Méndel is an diim
Owend sdu wahne in de Hitze kummen, do mat iek suorgen, dit hai
in der Widrmede blitt, siis harste diek verkailen konnt un dit wor
deyn Déaut widst un dit wor doch schade widst fiior deyn schoine
Faziun.* ,,Antuen, bis ne schlechten Kerel. Iek sey dey poise.*

,Jd, j4, Méndel, — wann de mainst, mey sall’t recht seyn. Dann
friditest diu deyn Kalffldis selwer un iek behalle meyne Frellen.“ An
de Frellen harr Mindel nit dacht. As’e didt Woort Frellen horte,
driggere siek wier imme. ,,Nii, Antuen, sdu harr iek dét nit maint;
wellt us doch laiwer nit poise seyn.“ ,.Nu jo, Mindel, biu diu wefit,
mey sall’t dindaun seyn.*

Mindel un Frissemiiellers Antuen blidwen Fronne, awer diim
Miuschens Heinemann, seynem Nohwer, is Mindel nit wier guet
woren, un met fisken is hai duk in seynem ganzen Lidwen nit mehr
gohn; hai harr an diim dinenmole genaug.
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6.
DAI SPAUK IN BIRKHIAVERS KNAPPKEN'44

Anna Kayser

Tiisker diin Hecken bey Birkhidvers Knédppken spaukere et. Dit
wulten se didr siewen Kidspels. Blagen gidngen amme hellechten
Dage nit alleine dohiédr. Un wann et gieger Owend mol fienstereg
wor, dann makeren sidugar de Griuten en wien Buagen iimme didn
Knapp, sleugen de Schuacken op en Puckel un makeren dit se hei-
me kdmen.

Birkhidvers Guet was tau aller Teyd ne Kavelierspla widst.
Diashalv hillen idrk dai Birkhidvers Luie liuter ndu en wénneg bia-
ter asse dai andern Duarpesbiuern. Besonders de Piiter, wat de
Huafbiuer was, meunere, hai hérre eigentleck ndu en gans adeleck
Angelot. Hai was ndmleck sdu lank un schridv, dit hai sieck sehmo,
ohne dit ne weu soh, hinger me Besmenstiele immetrecken konn.
Un didin wahnen Bocht in seyner Nase hil hai euk fidr gans kave-
liersméBeg. De Grafen von Birkhof woren all sdu lange Hechte met
»Adlernasen widst. Dit harre me dai Heckers Schiper opbungen,
un de Piiter harre me ne Kloren derfidr trakteiert.

Wann hai met seynen allerbesten Fronnen, didm Miieltmes
Theddor un didm Hidrmes Anton in Schuirmes Hingerstiiiiveken sat
un einen ,,Halven*“ no’m andern hinger’t Schmeysken kockeln laut —
un wann dann seyne Kaveliersnase sdu no un no en bloleken Scheyn
kraig, dann faulte hai sieck met jeder Stunne adelger.

,Dit ddut dit bloe Blaut. Ddt hewwe ieck van meynen Viédfah-
ren®, saggte hai dann un smiit siek gans astokrates in de Buast. Dai
andern Beuden gnoggeleren un gifften et tau. Un neumeren ne men
mehr ,,Baron“.

De Baron woll sieck nit lumpen loten un dofte Miieltmes Thed-
dor ,,Guardian®. Dét harre euk seynen Grund. In Miieltmes Hiuse
was ndmlek mol ne Poter op Beseuk wiist, ne Verwandten vann
Miieltmes Mutter. Dai was Guardian in me Klduster in Amerika un
woll siek op Miiltmes Huave en paar Wiicken erhualen.

144 Heimwacht Nr. 4/1928, S. 116-121.
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Aeines Dages was hai met em Holter Pastiuer spazdiern gohn.
De Theddor, deu sin Lebdag ne Ganop was, sldik siek oppen Socken
no der Frilemernkammer un tdug sey em Guadian seyne alldags Kut-
te an. Hiu woll siek mol geren asse Poter sain. Met diime kam seyn
Vatter dorop. Dai ,,Poter” woll nédu fix int Kldierschap kriupen,
awwer dai witte Strick woll nit met dorin. Hai henk viérriut un de
LPoter was belimmert. Dai alle Miieltmesbiuer, dai selwer in sey-
nen jungen Johren ne Stranksloer widst was, konn sieck nit hallen
van lachen, awwer hai makere en gefohrleck Gesichte. De Guardian
mochte in seyner Kutte antriin un siu lange stramm stohen, bit dét
de richtege Guardian hidime kam. Dai hiédt sey en Biuk hallen van
lachen, asse dai Poter viidr me stonk un biewwere un schluckere.
Hai soll didt Dingen ane loten un met me no Amerika gohen; awwer
Theddor was fréu, asse hai wir in seyn Wammes kriupen konn. Hai
hidt siek viidr seynem Oihmen nit wier seun loten. Seyt didr Teyd
herre hai in Schuirmes Stiidveken men mehr Guardian.

Met Hidrmes Anton wal} et duk sidu dhnlek. Hai was ne Sliken-
fanger un ne Miulop, ass’e imme Bauke stonk. Op Fa3lowend viiédr
Johren harre dai Dunner met em unschiillegsten Gesichte van der
Welt et ganze Duarp schickendiert. Didteg Zierls harr’e sey hdimlek
schoin trechte schriewen un ganz niepe em Amtmann seyne Hand-
schrift noapet un ok seynen Namen drunger sat. Op didn Schrey-
wens stonk, alle Biuern sollen met idren Ossenkilvkes op Fasl-
owenddienstag vidr’t Amt kummen. Dai sollen pramaiert weren. Dai
Unducht laggte hiuge oppem Hahnebalken un kiik diért Finsterken
riut, asse Dienstag Nummerdag iimme twii [uer de ganse Strote van
Biuern un Oeflkes wiemmelere. De Amtmann te Sidrkenrua sall ne
gansen wahnen Spall hat hewwen, asse din Oef3ken nidwen em an-
dern un ein Buierken nidwen em andern niiwen em Amte stdngen.
Un din Schengen un Bolken iss’et widst, asse se met dicken Koppen
wier aftuan seyd. De Slawwen sollt se ratz schliepet hewwen. Men
de Baron un de Guardian sind et gewahr woren, didt de Hidrmes An-
ton dai Nicksnutz was. Seyd didr Teyd nédnnten se ne Amtmann. Un
et Kldiblat was ferrig. —

Alsdu in Birkhidvers Knédppken spaukere’t. Twii adelge Jiiffer-
kes, deu in steinaller Teyd op didim Plasse lidiwet harren, sollen jede
Nacht iimme twidlwene tiisker en Hecken spazdiern gohn, dinte liu-
ter neype dchter em andern hidr. Krietewitt sollen se antrocken seyn
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un de Hoor hédngen ne bit in de Hacken. Dit dine hérre pottschwuat-
te, ddt andere wunderschoine rdue. Raue Hoor woren in domoleger
Teyd wat gans édxtroes.

Dai Beuden sollt idrk tau Lidwtien garnit hewwen verdridn
konnt. Aeint hidt em andern et Schwuatte ungerm Nale nit vergonnt.

Asse se in de Friggejohren kidmen, hidt dint em andern nospi-
ckeldiert un #int hidt em andern seynen Frigger nit gonnt. Friulein
Tinchen wor gidl un greun van Awegunst, wann Junker Hidrmen
van Ennest op seynem Schimmel antesniuwen kam un no’m Friu-
lein Finchen frogere. Un Fraulein Finchen ldut dinen Socht iiewer en
andern gohn, wann de Kavelier Berend van Rua op seynem stdregen
Hengest in en Huaf galoppiiere un KuBhédnneckes no Tinchen idrem
Finster smdit.

Et dine borre em andern en Fuierken int Hiusken. Tinken lustere
didm Junker Hidrmen tau, et Finken wor ne Carnalge. Et hérre saggt,
heu wor ne Luigbuil. Asse Blage hir et en Grint hat un et wor ock
feyf Johr iller, asse’t saggt hérre. Dét woll’t bldus nit gehat hiwwen.

Un et Finken schriiv em Junker Berend en rosrdaut Breuvecken,
idre Siister Tinken hirre ne Pruike. Unger seynen riauen Hooren wor
et sdu kahl asse ne Ratte. Iit hille et fifir seyne Pflicht, iimme dit
wietten te loten. Un op FaBlowend hérre et siek van me Knecht in de
Tdiwen beyten loten. Uewerhaupt dochte et em Duiwel nit int Maus.
Dit hirre alt idre sdlle Vatter saggt. Deu harre iit liuter viel leuwer
lien konnt, asse idre Siister. Seu wollen idrk in Attendoren mol
dridppen, dann konnen se mol iiwwer deu Sake noger kuiern.

Deu beuden Diierns stuackeren un pruackeleren sidu lange, bit
dat dai beuden Junkers terhdime bliewen un idrk no andern, echten
Miikes iimmesden. Asse dann de Berend van Rua met em BaroneB-
ken van Walmereg Hochteyd makere, do hit idrk deu beuden Cun-
teBkes van Birkhuaf handgreyplek iiewer deu Sake iutkuiert. Dai
Miire, deu grade de Kammern riisteren, héit meunt, et woren teun
Ruiens amme bliecken. Em Fréulein Tinken seyne rduen Hor hiit se
ternoh dchter em Spinnrae in der Ecke fungen. Finken ies acht Dage
nit iutgohen, wielen dirr’et et ganse Gesichte beplostert harre. Dai
Miire giecksteren un lusteren, dit wor reunste Handarwet van Friu-
lein Tinken ...

Dai Sake hidt sieck riimmekuiert un all dai bestidttleken Junkers
in der Uemmegiegend hit ne wien Buagen iimme Birkhidvern Plaf
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maket. Un dai Cunte3kes seyd siu sachte alle Jiifferkes woren.

De Luie sidggten, se woren fromm woren. Jeden Muaren gengen
se no Holzen in de Kiidrke, dinte liuter dchter em andern hiir.
Awwer Finken i3 men didishalv gohen, dirr et et Tinken nit bey’n
Luien slecht maken soll. Un Tinken hérre mannechmol sdu geren
niu en winneg slopen, awwer et mochte dchter em Finken hiir, dét
et idt nit didr de Hieckel tdug beyn Duarpsluien.

Finken harre sey vamme Heubalken en kleun Lidcksken in de
Decke buart, dar’et et Tinken beliuern konn, wann et Besduk harre.
Un Tinken harre sey ne Glisse in de Wand snien, do hduke’t stun-
nenlank vidr, wann’t do inne wat kuiern hor. Finken i} me awwer
derhinger kummen un hiét dinen Dages ne Sprenselbiisse vidr dai
Glisse hallen un em Tinken Sdipenwater in de Aeugen sprenselt.

Se sollt ock an ainem Dage stuarwen seyn. De alle Schéperjiust
behauptere’t wennegstens. Et dine soll wuall bange seyn, et andere
hirre et beym Siinte Piiter didr’t MauB3 tuan. Awwer bey diimme
seyd se guet ankummen. Hai hidt dai beuden Hieckeltangen dis nédu
wier heime schicket. Wo se met siinneget hit, hidtt’e se met strofet.
Jede Nacht iimme twidlf Iuer meutet se nachts timme de Goister-
stunne dir’t Knidppcken en Kidrkwidg gohn; dint mat liuter neype
dchter em andern hiér spickldiern. Wiu lange néu, dit weit keumes,
nit mol de alle Schiiierjiust. —

De ,,Baron® un de ,,Guardian* un de ,,Amtmann‘ makeren mol
wier ne bloen Mandag in Schuirmes Stiiiveken. Aeiner 16chtere niu
mehr asse de andere un de dine harre ndu mehr Bawwelwater drun-
ken asse de andere. De Baron makere diien Dag im reunsten blo. De
Mandag was blo, de Nase was blo, vamme Fuierwiéféste, wat se gis-
tern fiert harren, harre hai seynen besten, bloen Bichteanzug niu
ane. Un dai Biille, dai hai sey gistern Owend {imme viirel op dreu
bey Auwers Holtklosse bottelt harre, makere sdugar in blo und giil
un greun.

,leck gloiwe, diu hids diek met difin Tiinten in auem Knippken
frasset, Baron*, gndisere de Guardian. ,,Wat wass’et fiidr dinte, et
Tinken oder et Finken?*

,Halt diu doch deyne Miul, diu alle Tronfunzel, raip de Baron.
Van didr Spaukerey in seynem Knéppken hor hai nit geren. ,,Kuiers
grad, asse wann dey’t Héiern plundert wor. Iek woll men, et picke

303



diek mol sdu ne Spauk beym Slawittken. Awwer sduviel Maut hids
diu alle Sock nit.*

»Quardian, dit 146te dey beuen? pruackelere de Amtmann. ,,Op
deu Tronfunzel siut diek deyne Kingeskinger niu an.*

,,Wat sall’eck dann maken? Iek kann doch didm Schridwen en
Riiggestrank nit beteun. Do deh mey meyn Kniippel te ldie tau.*

,»H0 —ho — ho — ho — ho — !*“ lachere de Baron. Ne griute Klappe
hiitt’e allteyd hat. Awwer wann’t drop ankiimmet, dann biewert me
’t Hiemet in der Biixe.*

,O Hir, diu arme Kirel“, foppere de Amtmann, ,.kumm, ick well
diek en bittken strieppen. Pal op, Baron, gleyk finget’e uns an te
joilen.*

Do sprank de Guardian op un smiit en Staul vidr’t Schap, dit de
Koppkes klidttern.

By allen Schantplosters, ey Uilenfutzkuiken, iek well’t uch
weysen, dit iek in meyner kleunen Tdiwe mehr Curaske hewwe, as-
se ey tiwwer en gansen Bast. Uemme twidlf Iuer goh iek bey Birk-
hidwers Knappe spaziiern. Van em Schldienhufte in der Hecke well
iek uch en Toppken metbrengen, dir ey seut, didrr’ek uch nit be-
kliestert hewwe. Zum Dunnerkielnochemol!*

Futt was hai.

Dai beuden anderen riiten de Muiler uappen un kiecken idrk an.
Em Amtmann flutzkere en Plan diir en Kopp.

~-Kumm, Baron, vey mot seun, dit dai ganse Sake ordnungsge-
mif hidrgiiht.* Se gengen un puspeleren do biuten mer’em Wiiert —
un dai met em Lowiesken; dat wullte en Schliiettel tau der Schuir-
mesken idrem Kuffer. Feyf Miniuten spiter kliesteren idrk en paar
didr de Uewerdiidr riut — un alles was stille. —

De Guardian socklere lingst de Biecke rop. Heu was op emmol
gans nochtern woren. Alle Nase lank spuchte hai in de Biecke un
schannte viidr sieck hien.

,Dilesse Lappschwiinze! — Diiesse Oskrdmers! — Ieck well’t ne
inbrocken, ieck well’t ne weysen, dir iek vidr em Duiwel seyner
Sweygermdmmen nit bange sey. — Men, wat is dit heit! — Diiesse
Weste is mey ok viel te enge. Et Tréisken hirre mey duk all lange de
Knoipe viidran setten konnt. Dit alle Menske! — En halwen Dag stiit
et bey der Wignersken te foilen. — Hi, iek mat dis mol en biettken
pdusen. — Diiesse 6segen Kirls, diiesse Rackerbéste!*
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Hai teug seyn Kniippdeukelken iut der Taske, sperre’t ant Auwer
un genk drop sitten. Hai was all iut’em Duarpe riut un et was siu
stille, hai konn de Floih hausten horen.

,lek hewwe Teyd gnaug. Dai Pfuetzen ldupet mey nit futt.* Af
un tau oigelere hai no Birkhidwers Kndppken. Awwer hai hor un soh
niks.

»Hd, wat iss’et mey ekeleg. — Iek gloiwe, iek matt miek diien
Owend néau bridcken. — Allen Diiers, sollen et spauken loten.*

Hai kiik no seynem Hiuse ungen imme Duarpe. Op et Triisken
alt imme Berre was? ,,0 Triisken, — wor iek doch bey Schuirmes
futt bliewen!*

Hai stonk mol wier op un tawelere widder.

Op emmol scheut hai gans wahn indin. Et slaug twidlwene. De
Kneu biewweren me sdu spasseg. Dt kam gans van diim Hiuken
gistern Muarn in der Kidrke. De Pastiuer makere de Haumisse ok
liuter ldnger.

,,O Hir, wann diit unse sdlle Momme wiilte! — Se hidt uns all sdau
guett optuahen. — Hérre et miek doch &is widrmet! — Josses, Marjdu,
wat is dat héit! — Et is taum diutswéiten! — Hai wiskere sey viidr em
Koppe hiir, snuitere siek un kiik siek van feringes imme.

B0 1s dann niu dai misereavele Sleienhuft?“ — Et was me grad,
asse vidr Johren, ass’e op em Schiitzenfiste Karsell fauert harre un
alles harre siek iimme ne zingelt.

Hai, wat wor dit duister! — Diit sollen se me builen, dai ekelgen
Kirls! Ne Nidwenmensken in sdu’n Fidgefuier te brengen! — Seyne
sille Grautemomme fill me in. Dai harre liuter wat luawet, wann se
in Niut was. Domols harre dai Austes Moihne en fri} Briut krieg-
gen, asse se sdu geren en Faselkalv van der Blidsse hewwen woll. Un
asse de sille Griutevar didn langen ProsdB met Grieveners harre,
widgen didr Grinze amme Kridggenkampe, wat harre se do all lua-
wet! Dreumol was’se diin Summer nom Walmerge gohn.

»SeBmol well’ek der geren hiengohn, un no’m Kuallhahn derbey,
wann’ek ut diilem Taustand ndumol wier riut wor. O Triisken ...

Heu schiut wier inndin un fenk an te liupen. Do hockeleren
Stdine van der Legge. ,,Hidrguatt, stoh mey bey!*“ — Hai feulere op
emmol keune Biine mehr unger sey un mochte ndumol sitten gohn.

Et fill me in, dit seyn sille Vatter ne Hidttenfehler hat harre.
,lek gloiwe, iek kreyge duk alt dermet tedaune. Se hit liuter saggt,
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iek wor de twerre Miieltmes Vatter — Trédisken, moeren safte mey
mol fottens Tai vamme Miilsidckeshufte kuacken. — Un gin Sunndag
ga’ffe tehdupe nom Wallmerge. Un andern Sunndag nom Kuall-
hahn. — Un wann de met no Wiirl wes diien Summer, iek well der
nix mehr gieger hewen.*

Hai stonk mol wier op un kiik timme siek. Et was néu liuter duis-
ter un et Gewiilke tiug griiggelek swuat amme Hidwen riimme. Op
emmol sprank hai viidr en Sldienhuft. ,,Dunnerkittken!* Domet fall
hai un de Doren krammeleren me didr’t Gesichte. Hai krawwelere
siek wier op un snéit ne Topp vamme Hufte.

,lek gloiwe, dai Tiinten kummet nit. — Dann Guatt sey Dank!*
Hai kriig sdu lanksam wier Maut, un et Hidtte puckere me nit mehr
sdu ostereg unger der Weste.

ek konn hdime gohn.* Un et fill em Guardian op emol in, dét
hai Sunndag doch #igentlek slecht Teyd harre, nom Walmerge.
Aeismol — et Trdisken konn sey doch didn Buarges Kingerzich nit
guet derdidr gohn loten. Un dann harre hai ok didim Havermes
Jduseip alt lange verhett, met me no’m gidllen Holtken te gohn. Do
wor en Midken, wat achthundert Dahler un twéi melke Kduh met-
kriegge. — Un et Sunndags was hai ok liuter sdu meue.

De Mon kiik didr’t Gewdlke un lachere me tau. Hai was wier
gans bey Triuste. Et wor me gans krabbatzeg te Maue. Wat frogere
hai no sdu’n paar allen Hutzeln! Foilerey! Moren woll hai awwer
doch dién allen Schéperjdust mol optaihn, met seyner Schichterey,
dai hai sey siecker iuten Fingern suagen harre.

De Guardian biickere siek, stak en Kopp didr de Hecke, un kiik
no’m Knéppken. Dann slaug hai met em Koppe an en Sleienhuft un
raip:

., Heraus, ihr Pfuetzen, Herr Guardian ist da!*

Do — Dunner — wiitter — wat was dét dann! Et wor me op emmol
witt un swuatt un blo viidr en Aeugen un de Kopp brummere me, as-
se ne Didaskemaschine — un de Mon kam me viidr, asse ne Holldnder
Kise, dai en Walzer danset. — Hai harre ndmlek van der andern Seyt
der Hecke sidu’n paar unweyse iimme de Lieppels krieen, dinen van
rechts un einen van links, dit me hdren un seun vergénk.

,,H@", sochtere hai un tiug en Kopp iutem Luacke. ,,H4 — ne! — O
Triisken, ieck sey liewert!*
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Twei krietewitte Gespinster kdmen langsam iimme de Hecke,
dint niepe dchter em andern hidr. Un se kiimen kium van der Stie. De
Guardian feulere, dit me de Hoor te Bidrre stongen. Hiu was niu
viell witter imme Gesichte, asse deu Spaduke un eine Giusehiut
krdup me no der anderen tiewer en Riiggestrank. De Tidnne klappern
me oppenein un de Kneu schluackeren me asse en Diuengeriwwe.
Feyf Miniuten konn hai siek nit rien un nit wien. Bit op emmol, asse
dai Gespinster idrk iimmedriggeren, do geng’et, wat gieste, wat
hidste, diar Hecken un Biiske, didr Bieken un Poite, asse wann twii
Dutzend Wickweywer dchter me woren.

Asse ne Besuappenen sweumelere hai terhiime no der Kammer.
Hai soh iut asse Kalk an der Wand un was didrnat van Sweite.

»Irdisken, stoh op un kuack mey Flierentdi, — Ieck gleiwe, iek
freuse. — Un iek mat miek gwif} bridcken.* Un hai fenk an te joilen.

»au, ey allen Siupstengels, ey versiupet Héiern un Niiern un
vey sollt dann en Flierentdi kuacken. Iek well dey wat hausten. Lat
et siupen seyn.*

»Irdisken, niu stoh doch op. Iek sey doch duk neuleg opstohn,
asse diu te viel Swarenmagen gidtten hal3. Iek gloiwe, ieck hewwe
alt Feuwers. Feul mol meyne Backen. Iek biewere van Fuaste.* Tra-
isken hilt siek stille.

,Triisken, iek gohe ok mienerlewege nit wor'*> no Schuirmes.
Awer no’m Walmerge goh iek duk nit. Un no Birkhidwers Knappe
duk nit. Diisse allen Pfuetzen! Diisse Schindof!“

Do fldug Trdisken op. Marjdu! Hau féank alt an te remeln.

,INiu goh doch int Berre! Wat stiiste do te joilen!* raip dét rese-
liute Menske un smiit me twei Fidrenberrens iiewer. Tdug sey de
Nachtsmiiske faste un kuackere idrem Theddor Flierentii. —

Ungerdidssen woren ock dai andern beuden wier in Schuirmes
Stiidweken.

»Hey Lowiesken, seyd de Hiemmeder. Dau se futt, eger ditt’e
kiiemmet.“ Un de Baron smdit diim Midken dai witten Gespénster
int Gesichte.

»Dai kilemmet nit mehr diien Owen. Do nidimm’ek Gift op*,
saggte de Amtmann.

,»Wiu hérre’t dann gohn?* woll de Wiiert wietten.

5

145 [sic; wier?]
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»H0 —ho —ho — ho — ho!“ Un dai beuden fingen an te lachen un
te lachen un hillen idrk en Biuk van lachen.

,Dit i Eivengiellen, dai geiht sdu fix nit wier in Birkhidvers
Knédppken. Awwer hai kann siek nit beklagen. Hai hiit de Pfuetzen
raupen. Do seyd se kummen.*

Se gonnten idrk niu ennen un géngen hiime.

De Guardian i nit wier in Schuirmes Stiidveken gohn. Diit hidtt
ne alle wahne leie dohn. Men em Triisken nit.
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7.
WANN DE FIARKEN GUAT FRIATTET!#¢

Paul Michels

Bey Lammers Kaal was et achte Kind ankuemmen. Sdo ase sik dat
fiidr en rechten Christenmensken gehort, genk hai no der Pastrote un
woll dat Kind tau der Dédope anmellen. De sidllege Pastidoer Bécker
was ene guerren Héren, awwer seyne Hiushollerske harr et Kum-
mando imme Hiuse. Ankatreyne wulite dok in allen Geschiften Be-
schoid, dai in der Pastrote vuor sik gengen.

Alsdo Kaal trock an der Klingele. Ankatreyne mak de Diior uop-
pen.

»@urren Dag ok! Is de Hér terhoime?*

,,J0, hai is uowen. Bat woste dann?*

,,Oh, ik woll en Kind anmellen.*

»duih mol an! All weyer aint? — Dat is owwer nette. Bat is et
dann? — Weyer en Jiingesken?*

,,N4. Diit mol is et en Miidksken.*

,Oh, bat en Gliicke! Bat wiird sik deyne Frugge owwer frogget
hewwen! Is dann alles gesund 7

,Danke der Nofroge. Alles gesund.*

,,Bat maket dann dai annern siewen Poste?*

,Oh, Ankatreyne, se frittet mi de Ohren vamme Koppe. Se sind
alltehidope keine Kostverichters.*

,J4, suith mol. Dat is owwer guat. Ik segge jo: Wann de Fidrken
guat fridittet, kann mer en Stall nit vull genaug kreygen.*

146 Heimwacht Nr. 4/1928, S. 122.
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8.
DAI HAR, DAI DEN MIST LIEWERT!#

Paul Michels

Van didr ndmleken Ankatreyne gott no mehr Stiickskes timme.

Pastdoer Bicker harre ne nigge Steye kriegen, ne wunnerschoine
Pastrote met ‘me storigen Goren. Ankatreyne harre awer fortens all
funnen, bat an diam schoinen Goren fehlere.

»Alles schoin un guat, Hir Pastioer. Owwer bo soll vey didn
Mist hidr kreygen fiior didn wahnen Goren?*

,»Oh, do wird doch wuoll en Paar unner meynen Schopkes seyn,
dai en Fauer Mist fiior idhren Pastdoer tiowrig hett.*

Pastdoer genk op Viseyte. Hai woll doch sdo viior un no seyme
Schopkes mol kennen ldhren. Sdo kam hai 4ok eines Dages no *me
ollen Schwarzendahl, dai ne Bruggerigge harre met en guet Dutzend
Pidrre imme Stalle. Schwarzendahl was ene feynen Héren, sdo ne
echten Patrizier.

,»Wie gefillt es Ihnen denn in Ihrer neuen Pfarre?*

,»@ut, Herr Schwarzendahl, alles aufs beste eingerichtet.*

,Ich beneide Sie besonders um den schonen Pfarrgarten.*

,Ja, das ist meine groflte Sorge. Der Garten ist groBartig und fein
im Schuf3. Aber ich weil} nicht, woher ich den nétigen Diinger fiir
die groBen Fliachen hernehmen soll. Sie wissen ja: Wo nicht Mistus,
da ist auch nicht Christus.*

»Ach, darum lassen Sie sich nur keine grauen Haare wachsen.
Wenn Sie Diinger nétig haben, schicken Sie nur zu mir. Es kommt
auf ein Paar Fuder gar nicht an.*

Met viel ,,Danke* un ,,Guottsldohn* trock de Pastdoer af. Ankat-
reyne harre wahnen Spaf. Niu konn dat Bueseln imme Goren lof3
gohn, dat et men sdo ne Art harre.

En paar Widken hernoh klingere ’t weyer an der Pastrote. De olle
Schwarzendahl woll didm niggen Pastdoer seynen ,,Gegenbesuch*
maken. Ankatreyne mek de Diiér uoppen.

,Ist der Herr Pastor wohl zu sprechen?*

147 Heimwacht Nr. 4/1928, S. 122-123.
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.Bat well ey dann?*

»Ich wollte ihm meine Aufwartung machen!*

,.Bai sinn Ey dann?*

,,JJch bin der Brauereibesitzer Schwarzendahl.*

Do krieg Ankatreyne op ainmol Boine. Se vergat van liuter Bies-
terigkeit no mehr te frogen, ase dat siis iihre Art was.

,-Héar Pastidoer®, raip se diior ’t Hius, ,,Héar Pastdoer!*

Bécker koik uowen uéwer ’t Trappengelidinter.

»Bat is lo, Ankatreyne? Bo brenner et?*

,Har Pastdoer, kuemmet mol wacker runner! Hey ies dai Hiir,
dai ues didn Mist liewert hidit!
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9.
DE HAILIGE JOHANNES OP DER BRUGGE'*8

Anna Kayser

In der ganfBen Uemmegiegend ies kain Menske sau alt as de hailege
Johannes op der Briigge. — As iek vidr balle virteg Johren tem
eistenmol tiewer de ,Hart” no der Schrienbriigge kam, do stonk’e
allt do un lait de Liénne unger sie hidrrusken. Do is et mie ganz selt-
sen woren un iek hewwe miek in unser Mutter idrem lila Tibetkladie
biehutt. Et was mie en winneg griiggeleg te Maue, sdu erenst stonk
hai do un soh op en Hiérguatt in seinem Arem. Do bléif unse Mutter
stohn un vertallte mie van em hailegen Johannes van Nepomuk, wat
fidr ne guerren, fruammen Mann dét hai widst wor un dit se ‘ne van
der Briigge raff intem Water schmietten hdrren. Awwer nit van der
Schrienbriigge. Sl wor iek sienerlidwege nit wier driiewer gohn.
Sau ne hailegen Mensken van der Briigge schmieten, dit dden gitz-
unt de Luie doch nit, awer se sitten ne ok nit mehr drop, gloiwe iek.
Op iek recht hewwe, weir iek nit.

Also hai stait allt lange do un schwieget un schwieget. Awwer nit
liuter. Wann de witte Niewel tiewer’n Délern lett un de Vullmond
buar en Bidrgen stdiht, wann et leBte Auto iimme de Ecke is un de
leBte Zug didr de Dampe, un wann dann et leBte Lechtken in didn
allen un niggen Huisern daut is, dann matt me hdimlek no me gohn,
matt siek ant Geldnder lidinen un gans niepe tauhdren. Dann is de
Johannes as ne guerren allen Oihmen, dai sienen Enkelkingern op en
Fierowend wat vertellet. Uemme diiese Tied denket hai sau geren
triigge an dai Tied, wo nau mens en paar Huiskes iimme iéine riimme
stongen, as guere alle Hennen, dai idre Kuikelkes waarme hallet. Do
schwommen in der Lidne nau de Frillen rimme, imme ,,Brédien
Hahn* makeren nau Troppe van Hasen idre Minnekes und de Riihe
kemen un driinken bie iime Lidnewater. Do stonk de ,Hart* nau
duister van Dinnen un biestere van Vuielkes. De Nachtegallen harre
hai am laiwesten, dai op diim Hiittneins Kidrkhuawe haugen imme
Bidre siingen bit an en laten Owend.

148 Heimwacht Nr. 5/1928, S. 140-142.
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Et Muarns in aller Froichte, dann kam sien Frond. Hai harre allt
Spal3, wann hai ’ne van wieem blosen hor: ,,Lieblich war die Maien-
nacht, Silberwdlklein flogen ...*“ Dann kam hai bie der Miielle tim-
me de Ecke, dai alle Postilljoiner met siener Kutske. Wann’e biem
,,Oehannesse* hidr ruettelere, dann riit hai sienen ,Helm* vam
Koppe as ne Schassanten un nuckere *me tau. Dit was ne Griufl vam
ganflen Ueweramte. Diiesse Aart Luie harre de Johannes geren. Ok
de alle Magetidnteske Merieketrine, wat siek es jedesmol bie iime
iutrestere un seine Buetterwelten tallte, dai et iiewer de Hart brachte.
In der Schrienbriigge gaffte ’t men Hitten, un Mielk un Butter wo-
ren ror. Op didr allen Briigge harre de Johannes nidmlek en klain
Gaststidweken. Do konn jeder dis en winneg pausen. De Schiiet-
telnkrdmer satt meist dis siene Kiepe op et Miuerken un staak sien
Piepken wier an. De Lumpendovid riiesselere sie siene Priietteln bi-
ndin. Un dai Biuersmann, dai sien Lauh no Foier bracht harre oder
dai Mommens un Moihnens, dai Schamau un Zegit fiar Egger un
Buetter iimmetiusket harren, dai kniipperen biem ,,Gehannesse* idre
Wiskeldaikelken los un breken idrk en Stiicksken vamme Fransen-
broieken. Am allerlaiwesten harre hai, wann de Kinger bie 'me
opsitten un idre ,fidr fief Pinninge Bomskes* schnuckeren. Et wo-
ren wiee Widge met Salt un Miél un Steinualgeskanne tiewer de Bi-
drge. Af un tau schmiit me ok all mol wai en paar Pidnninge int
Kistken fidr siene Aarmen. Dit was domols viell Geld, wo en Piin-
neken Buetter siewen, acht Grosken kostere un de Egger time Jopes-
dag drai fidr ne Grosken.

Awwer sau no un no was et iut met didr riiggelken Tiet. Do gafte
et en Riimmewailen un Ramintern ungerm ,,Brdien Hahn* hidr bit
no Miggen hintau. Un ennen guerren Middag — hai wor indinschuat-
ten, wann’e et konnt hirre — do ruettelere’t un biusere’t van Buarg-
huBlen rop un do kam en Undier an te siusen, kain Piét un kain Osse
was dervidr, un doch snauf et unwieser dohiir as de Esseler Post.
Luie seten in diin Kastenwagens un wenkeren. Un van wiet un siet
kemen se antelaupen un slaigen de Hénge bindin un gaperen un
raipen: ,,0, de Bah, de Bah!“ Jo, et was de diste Iserbah. Dit was jo
ganz guet fidr de Luie an der Schrienbriigge un fiir dai, dai iut dem
Heller un iut em Bilster un Vaisker un iut em Elsper un Oidinger bit
Cowwenrua hientau kemen un geren mol in de Welt wollen. Do har-
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re de hailege Johannes niks gieger. Awwer et kemen der ok viell,
didne hai nit truggere un dai iime nit mol Dagestied biien. Dét deh
’me dann sau ldie.

Un dann geng’et in siener nogesten Nogte wier lo met Spekta-
keln. Un dines Dages stonk en unwies Gebiidde do. Schuatsstiine as
ne Kidrktauern hauge. Un ne Damp kam der iut te pluistern, dit dai
alle Postiljoiner en Kroch kriig un ,had!* saggte un siek sersnoh sti-
cket hirre. ,,Dit kilemmet van der ,Chemesken‘“, saggte de Schern-
slieper, dai bie *'me opp’em Bocke saat. ,,Jo, jo, wamme nit déchte,
diat de Luie jetz biidtteren Verdenst hirren, soll me dét stidnkerge
Dingen merr’em Puckel nit ansaihn. Mie géit niks vidr ne gueren
Haps friske Luft.“ Dai Schrienbriiggener schickeren idrk geren in
dit nigge Gedeh. De Mannsluie verdaineren en paar Grosken mehr
un konnen allmol en KaBméinneken flaigen loten. Hie un do buggere
sie enner en Hiusken, un Luie kdmen iut der Welt an de Bah un an
de Chemeske, dai harren saugar et Alldages en Schmiesken imme
un kuiern hauduits un brichten viell Vidrnehmegkait no der Briigge.
Un do was ok op emmol dai alle Briigge nit mehr fien genaug. Et
gaffte ne nigge un de hailege Johannes mochte iimmetain. Hai kriig
et jo viell finder, awwer jomert hiitt’e doch, besonders wielen ditt’e
fidr siene Fronge kain Stidweken mehr harre. Awwer hai bruggte ok
kainte mehr. Dai Jungen harren’t all sau ieleg un siene laiwen Allen,
dai siek bie idme et Piepken stopperen, bliewen sau langsam all iute.
Wann hai hie un do op en frauen Muarn en Klockelken kleppen hor,
dann wuflte hai, et is wier ennen weneger. Saugar de alle Postiljoiner
bldif op ne guren Muaren iute. Dofidr kam sau ’n gidl, niggemoireg
Dingen an te sniuwen, dit stank grad as dai andern Dunnerwiérswa-
gens, dai hie un do iiewer de Briigge ramintern, dit hai biewwere,
un “'me Melm int Gesichte piustern. De Kinger raipen: ,,0, das neue
Postauto!* Do wufite hai Beschiid, ok, dit hai sienen allen Frond
van Essel nit wiersoh un sien Huarn tem letenmole hort harre. Do
is hai liuter eernster woren. Sau ne manege Generatiaun harre hai
bie sie hidrtaihn saihn. In diiese konn hai siek nit sau recht mehr
schicken un sai nit in 14n. De miisten kennet hai nit mehr, un in sien
laiwe Fodderdal kann hai nirmol mehr saihn van liuter Miuern un
Huisern. Hie un do kilemmet wal nau wai, dai dit laiwe Platt iut gu-
errer aller Tied kuiert un et Pitzelken afniemet, un wann hai Na-
mensdag hiét, dann maket de Kinger an der Lifinne biem Hittenhaien
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en KrinBken un brenget me dit, dint fidr en Johannes un eint filir en
Nepomuk.

Van der nigemoiregen Tied wiit de hailege Johannes nit viell te
vertellen, odder hai well ’t nit. Mens emmol is hai wahn indinschuat-
ten. Do sind en paar friemmere Midkskes iiewwer de Briigge kum-
men, dai mochten en wahn Malloier hen hat. Didn mochte wual wo
ne Undiuert idre schoinen Flechten affschnien hewwen. As hai
awwer soh, dit se trotzdidme gans lusteg lacheren un foileren, do
wullt’e nit, wat hai denken soll. Un donoh kemen der wier en paar,
do spuar hai graute Suare iimme. Dilin mochte wai en paar Hénne
briit en Saum vamme Kleie aftracht hewwen, niu woren se sau un-
wies stump, ungen un haugen, do dachte hai, wat mott dai armen
Dierkes wual an den Knaien fraisen! Wann se doch en Daikelken
timme en Hals hirren, wielen dérr’et op der Lidne sau kalt is! Un
Sniuwen hiit kaimes geren. Awwer hai konn ne nit helpen, dit deh
’me sau ldie.

Ok hie un do et Summerowendes is et *me all mol ndu hieweneg
te Maue, wann et ungern Boimen unger der Hart odder imme
,Bridien Hahn* sau heimlek raspelt un puspelt — un wann dann un
wann in difin Briiggener Huisern ne Kopp int Finster kiimmet un
siek immesuit un lustert, as ne guerre alle Henne, dai idre Kuikelkes
nau nit all bindin hidt. Dann daier ’t me ldie, ddt hai nit futt kann,
sau ne Suare hidtt’e fidr seine laiwen Schréaenbriiggener.

Awer hai mat allt wat met ansaihn un schwiegen. Hai hiét liuter
schwiegen. Wann hai nit sau hédrre schwiegen konnt, dann hérren dai
Briiggener idren laiwen hailegen Johannes nit.
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10.
IUTEM FODDERKIARSPEL I
De Fiuselske van Foier!#®

Karl Freitag

De alle Didken Heller — hai rugget niu allt 'n Veierelhunnert Johr
unger Wintergrain un Epheuranken in sime steinernen Grawe oppem
Vaisker Kidrkhuawwe, — was in sinen jungen Johren Vikarges te
Foier. Op sine allen Dagen kuierde hai allt ndu liuter geren van diér
Tied, ase hai niu ’n jungen Heeren widst was. Maneg lusteg
Stiickelken un Ripprippken wulite de graute, stiuere, griese Heer
met diim langen, swatten Rocke un diim klainen sammetnem
Pitzelken uns Jungens te vertellen, wann’e noh *m Unterrichte niu
sau ’n klain Poisken Tied un de richtege Liune harre.

De alle Didken was siu 'n echten guerren Siuerldnner vanner al-
len Slag, un sdu woren duk dai Doihnkes, dai hai vertallte, ma-
negmol sdu recht krifteg un didrwe, un "t wor der Gesmak un Kloier
ane, un Salt un Pidpper de meiste Tied nit vergidtten.

Te Foir opp’er Twine, — in wiellekem Hiuse gidtt de alle Heer nit
derbi saggt, — wuahnere vidr langen Johren de Fiuselske. Sai was ne
Biuernfrugge, siu recht dufteg un reselveiert. Imme Stalle sdu guett
ase opper Diile un inner Stuawe blitzere un blenkere alles van liuter
Rainlechkait un Omunge. Dit was ge niu alle recht guett un schoine,
awwer schoine was ’t nit, détt de Luie van didam Fiusels Amiken
sdggten: idt hidrre Hoor opp’en Tidhnen. Jo, de alle Smiérhiirmen, —
hai wittelere didn Fiusels allemol de Stuawe, — behauptere: ,,De Fiu-
selske is ne Gebdggede, ne richtige Karnallege.“ Off iamme dit
Amiken ’n ,,Sdfiuhrens® nit harre taukummen loten, — 4t was sdu 'n
klain kitzken piekeg un kniestereg, — odder dérr’et iimme bim Ves-
peren te wenneg Biuhnen in de Sikurregen dohn harre, me wiit ’t
nit. Hai was nit guett te spridken opp’et MOmmeken met diédr langen
spitzen Nase in diim knidckeregen Hiaxengesichte.

De Fiusels Biuer, de Franzkaspar, was allt lange Tied diut un de
Blagen, — ’t woren fief Midkens, — iutfluagen. ’t aine hiegienne un

149 Heimwacht Nr. 5/1928, S. 152-156. (Autor: Karl Freitag, Kirchveischede.)
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Andere dogienne. Bldus ’t klenneste, 't Graitken, wor niu iiwereg
bliewen un halp didr Fiuselsken de Biuerigge verwahren. Iit soll
dann #duk ternoh ndumol Fiuselske weren, awwer nit eger, bit dit ’t
Amiken de Augen taudohn harre.

Sau reseliut ase de Fiuselske siil wor, un siu guett ase sai idrre
Tied be der Arwet te Rote holl, wann awwer dat Miulwidrk in
Swunk kam, dann was Arwet un Tied, un Hius un Stall, un Resel-
veierthait un Ornunge verswett un vergidten. Un wann ’t Gewitter
amme Hidwen stonk un ’t Heu opper Wiese bi der Welt laggte, wat
sai inner Hieckel harre, diat mochte iis kuatt un klaine duasken we-
ren.

Ennes guerren Nummerdages, — ’t wor siu inner Hawertied —
kam de Fiuselske noh’m Vikarges Heller. ’t Widr was siu recht be-
draiwet un beswert un soh grad iut, ase wann ’t ndu ’n sworr Gerip-
pele gidawen woll.

’t alle Amiken piustere un krechere sieck ter Trappe ropper
noh’m Vikarges siner Studeierstuawe un kloppere an.

,,Herein!“

,» N Dagg, Heer Vikarges!*

» 1 Dagg, Fiuselske! Niu, wat gierr’et dann Guerres? Settet
Auck.”

Amiken nahm recht immestindlek opp’em Rditstauhle Platz.

,Heer, wat is dit doch ’n beswerlecken Widg noh Auck. De Pius-
te is mi balle ratz iutgohn didr hdugen Trappe ropper. De Johre, de
Johre! Me weert jeden Dag oller. Joh, joh. Warr’eck woll, Heer?
Ieck woll ne Misse brengen fiér ’n sidllen Franzkaspar.*

»ddau, dit is ge schoine. Wannehr sall ’ck se dann liisen? Dun-
nerstag in acht Dagen? Guett, well ’t idiwend indridn. St} geihr ’t
doch allt nau sdau halwer, Amiken?*

,Joh Heer, ’t geiht allt sdu. Danke der Nohfroge.“ ,,Wiu is ’t
dann imme Hiuse, niu liuter Alles in der Riege? Well ’t Graitken
sieck nit mol balle bestahn? Ieck maine, 't kim met’ter Tied sdu
lanksam in dai Johre.*

,Joh Heer. Dit sidrr’e[y] guett, awwer bestahn — do hort der twii
tau, un dann ...

,,Jah, niu, un dann?*

,,Joh un dann — un dann hewwe ’ck duk néu nit sdu recht wat der-
fidr liewwereg. Ieck hewwe met’tem sidllen Franzkaspar grade ge-
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naug te daune hat. Ieck wait, wat dit met sdu Mannsluien op sieck
gidtt. Ennen Dag smiirt se emme iimme 't Miul riimme, ase wann se
emme vidr liuter Laiwegkait frifiten wollen, un ’n anneren Dag sind
se wier siu gruaff ase de Ossen. Nei, wat ieck dertau sieen sall ...

,,Niu, niu, Amiken! Ih sollt doch duk nit vidranmaken, dat sall
doch ’t Graitken daun. Th mot de Heerskopp sdu lanksam in jiingere
Hénne lieen.*

,De Heerskopp un ’t Kummando affgiewen?! — Bewahre mieck
unse laiwe Hidrguatt dervidr. Dit geiht nit. Nei nei! Ne Heer, dann
we’ffe doch laiwer wo anders van kuieren. Wiete Th et duk allt van
didm Fidlten Aenneken? Wat sieck do noh Kriuwert vermett harre?
Diit sall — nei Heer, ieck sie ’t nit geren.

,,Niu niu, 't weert doch nix Sliemmes van diim Aenneken te ver-
tellen sin. Mens riut dermet!*

Nei nei, Heer. Ieck kann ’t nit guett sieen. Wann Ih ’t awwer par-
tiu wieten wellt: — Et sall in Nowers Hiuse te Kriuwert de le3te Tied
Linnend futtkummen sin, un ’t Aenneken — nei ieck kann niks meh
vertellen. O diise slechte Welt! Man kann wahrhafzig kainem Mens-
ken meh truggen. Awwer ’t Aenneken — dét hirre *ck doch nit van
iamme glofft.*

,Niu niu.“ De Vikarges wor ungediilleg. ,,Wat is ddt dann mer-
rem Aenneken?*

el Heer ieck vertelle ’t nit.* De Fiuselske woll ’n Vikarges dis
’n kitsken niesgierig maken. Awwer dai rduk diin Brohn wall un
boigere vidr.

,Joh joh, iek kann mi 't Andere denken®, saggte hai, ,,’t Aenne-
ken sall dit Linnend nuammen hewwen. Dit is awwer ganz siecker
geluagen. Ieck siee ’t Auck strack vidr “n Kopp, ’t is nit wohr.*

»Doch doch, Heer! ’t is wohr, ganz siecker wohr. Dit Kriusen
Mrithrinken giérr’et mi vertallt, un dét harre ’t vamme Fiskers Jin-
neken, un 'm Jinneken harre ’t dit Sikurgenbrders Engelken vertallt,
un Engelken luiget doch nit.*

Jah, wann ’t et Engelken saggt harre, mocht ’t wohr sin. Eger
dit’te Vikarges wat widders dertau sieen konn, genk dai Kébber allt
widder.

,Un dai Smiees Joseip is amme Sunndage sdu besuappen widst;
sdu besuappen, ditt’e sine eigenen Blagen nit meh kannt gidtt. O dii-
se Slechtigkait von diiser verduarwenen Welt. Siu 'n versuappenen
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Kerel. Un dobi sall hai ganz ostiiireg wiiist sin. Hai sall de Schiiet-
teln un Diippens tem Finster riut op dai Kriuers Miste smietten
hewwen. Un de Blagen gidtt hai met’tem Tuffelenpilster wammeset.
Un ternoh opp’er Kamer giitt’e ’t Menske wollt merrem Puister
schaiten. O sdu ’n Kerel! Un hai geiht doch liuter sdu lolammeg do-
hidr, ase wann’e kaine Fiewe tellen konn. Wat kamme sieck doch
annen Mensken verdaun. O Heer wat kamme sieck verdaun! O diise
verkummene Welt! Heer! Wann unse Franzkaspar, — de laiwe Hidr-
reguatt giiwe idmme de Rugge un uns hienoh — froiher mol séu
Doihne maket un sieck sdu besuappen hérre, dann o weih! Dann hit-
te ich iihm {iber dem Kuffer gesmissen, daB es iihm grain un geel
vor die Augens geworden wér. Un daf} er dem Hiemmel vor 'n Du-
delsack angesehen hiitte. Ich wollte ithm woll die Flotepfeifens bei-
bringen. So’me Swainepelz.*

Amiken harre ganz vergidtten, dit sin sidlle Franzkaspar an diér
Verduarwenhait vann’er Welt ganz un gar unschiilleg was. Iét harre
sieck sdu in de Wiut kuiert, darr’et idmme swuatt un blo imme de
Nase wor. Dodiidr gaffte ’t duk mol ne klaine Piuse. Dai diuerde
sworens nit sdu wahn lange.

,»oidtt mol Heer, wat gierr’et wall fidir Widr? Dai Liekedoren dai
stidket miek ganz ostiiireg, un diin Muaren swerre unse Diile siu,
un giistern amme Owende hupfkeren de Fidske duk sdu areg do-
riimme. leck gloiwe, vi kriett kuattens ndu mol wier ’n Gerummele
te horen. Hérre me blidus de Hawer idiwend in. ’t Kooren hef’fe siu
slecht krieen, un wann ’t niu met’ter Hawer duk ndu wier sdu gohn
sall. — Wat briukete'’° de Brocken dann wassen te loten, wamme se
am Enge doch nit hewwen sall! Gewil me marr’et sdu nidmmen ase
’t kiimmet, un kann der duk niks ane maken, awwer unse Hidrguatt
is doch mannegmol ’n spassegen Mann Guarres. Wann ieck et Widr
mol hérre, besonners sdu inner Hidrwesterie — —. Heer wiete Th duk
allt, wat dai Wigners Biuer diise Dage maket giitt, ase hai met’tem
Wagen opp’em Leimerge hellt un woll ’t Kooren oplahn, un ase
idgmme do drin pléasterde? Do was hai balle ratz derbiuter gerohn.
Hai harre de Fuarke snappet, un harre twei, drai Garwen dranstiiken
un harre se giegen Hiiwen smieten. ,Wann de nit hewwen wef3, dérr

150 [briuket’(h)e — braucht er?]
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ieck se hewwen sall, dann niem diu se!‘ harre hai raupen un was
merr’em Fauerwidrke wier heime tuaen.

De Vikarges schurrelde amme Koppe. Hai kannte diim Amiken
sine Bawwel un hai soh in, dérr’et balle Tied wor, ditt’e sieck de
Fiuselske vamme Halse arwere, wann hai nit sdu alles Miiegglecke
horen woll.

Amiken harre 'n Aeugenblick iutsnuawen, niu genk et duk allt
wier 1duB3.

,,J4, Heer, wiete Th dit dann van didm Kriusen Hanidwert? Dai
sall ge met didm Kiupmees Trinken te daune hewwen. — Th nucket
Heer, awwer ’t sall wohr sin.*

De Vikarges soh in, ditt’e vidrboigen mochte, wann iimme nit
diise Nacht de Schidrwel brummen soll van all diim kriusen Tuige,
wat riutkam, wann ddt Amiken i sdu recht in de Raaske gerait, un
diit was 4iB3 de Anfank dertau.

Halt, do kam iimme ’n guerren Infall. ,,Amiken!* saggte hai,
»wachtet mol idwend ’n Aeugenblick.*

,»un ditt Lingenhuawwes Antdnneken sall diin armen Haimes
Fidnnand met’ter Kauh sdu aanschmiirt hewwen. Sédu ’n Halsaff-
schnier. Un dai —

,» 1 Aeugenblick, Fiuselske. De Vikarges harre sieck n Buagen
Papier trechtelaggt un sin Inkertpott herbirugget. ,,Sdu, niu we’ffe
widder kuieren.*

De Vikarges gaffte sieck ant Schriewen un ’t Amiken fenk wier
an de riabberen, un ribberde un biwwelde, ase wann’t dat Miulwidrk
’n Middag dis fri} ualleget hirre, un de Vikarges schriif un schriif
un schriif, dit’te Dinte mens siu spritzkere un dirr’et Papier flius-
kere. Dobi gneisere un gniennekere hai allmol ganz verstuaken
noh’m Amiken rilewwer.

el Heer, sidt mol, wat schriewe Th dann do? Dit geiht ge met
Auk, ase wann’e[y] Lauhn dervan kriegen.*

,» N Aeugenblick. Sdu Frau! Sin Th dann niu ferreg met Auem
Vertellen 7

,Jo doch. — Nei wachtet mol. Dai Iiwers Hanpeiter sall diim
Figgen Fiilten ’t Vaih verwicket hewwen. Un dann gidtt dit ...

,»oidtt, Amiken! Vi wellt ’t niu mol sduwiet guett sin loten.” De
Heer soh in, dérr’et hoggeste Iserbahne was, dit dai Geschichte 'n
Enge nahm. Dit Slapperrddken was allt wier guett imme Swunge.
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»lh hett mi dit niu Alle sdu nette vertallt, niu sin Th duk sdu guett
un settet mi idwend Auen Namen hi unger, warr’eck opp dién Zier-
rel schriewen hewwe. Ih konnt ge mol idwend didrlidsen.*

De Fiuselske satte iirre Huarnbrille op un fenk an te baukstebdieren.
Sai rdit de Aeugen liuter widder op, ge meh dit se las. Wat soll dét
dann haiten? Opp’em Zierrele stenk jo Alles hoorklaine, wat sai *'m
Vikarges vertallt harre. ,Jesses nei, Heer Vikarges! Wat sall dit
dann haiten? Dit sall ieck ungerschriewen? Nei Heer, dit kann ’ck
nit un didt dauh ’ck nit. Unse sidlle Hinnesoihme saggte liuter:
,Amiken, wahr dieck vidr *'m Schriewen‘, un diéin Siegg hewwe ’ck
mi guett hinger de Ohren schriewen.*

~Awwer diit konn Ih doch ungerschriewen, Fiuselske. ’t is doch
alle wohr, warr’e[y] mi do vertallt het.*

el Heer! ’t geiht nit, 't geiht nit. — Wat well Ih dann met diim
Zierrel maken, Heer?*

,Warr’eck domet maken well? Didn well ieck moren m Amt-
mann schicken. Dai kann dai Luie dann mol alle der Riege noh
bestrofen, dai ’t verdaint het. Th konnt didt ge doch alle betuigen,
warr’e[y] mi vertallt het.*

,,O Heer lat diat doch men sin. Et kiimmet der niks Guerres bi
riut.“ Dem Amiken wor ’t warme. ,,Un ungerschriewen dauh ’ck
dién Zierrel nit.*

»Alsdu Fiuselske. Th wellt nit ungerschriewen? Dann well ik dét
Aeine sieen: Wann Th dit nit ungerschriewen wellt un konnt,
warr’e[y] mi do vertallt het, dann kann ieck ’t duk nit gloiwen, un
dann hérren Th ’t bidtter fidir Auk behallen. Adjiis.*

Domet kumpelménteierde de Vikarges dit Amiken ter Dide riu-
ter.

Opp’er Trappe kahr sieck 't Amiken awwer doch ndumol wier
timme. [4t mochte ndu watt opp’em Hiétten hewwen.

Halt mol Heer. Wachtet mol idwend ’'n Augenblick. Wiete Ih ’t
duk allt? Dai Holthdggers Theidor giitt Twillinge krieen un ...*

,Joh, dit weit ik allt, dai heww ick allt imme Doipebauke, sagg-
te de Vikarges un drédggere sieck siner Studeierstuawendidr tau. ,,Bit
dai dinen Dage mol, Fiuselske.*

Doop makere [de] Vikarges de Klappe tau. Hai harre fidir Duar-
pesniggegkaiten nit viell iewereg.
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Ase ’t Amiken vidrr’em Hiuse was, doh ’t 'n rechten daipen
Socht:

,O diise aiske Welt! De Vikarges sidugar is dervan anstidiken.*
Dai Geschichte met didim Zierrel woll iimme nit unger de Miiske.
Un wann de Fiuselske duk nidu sdu ne lause Bawwel harre, dann hiét
se doch din Dingen fiidir sik behallen un nit widder vertallt: Dit was
dem Vikarges Heller siene Schriewerie.

3
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11.
IUTEM FODDERKIARSPEL II
Bai sik met dem hailegen Gehannes
van der Schidenbriigge afgiet!>!

Karl Freitag

De Jiude Raffel iuter Smallmereg kam ennes guerren Dages op sine
Kauhhannel duk tiewwer de Lidnnebriigge bie Foier, bo siet Mens-
kengedenken de hailige Gehannes van Nepomuk stiit. Et Geschift-
ken harre guett gohn. Manneg Kriunendihlerken un manneg blanke
GoldfoBken was *m Raffel in sinen grauten kalfliirnen Geldsack
sprungen. Ge dicker un buikeger niu “m Jiuden sin Buil wor, didster
bidtter was duk sine Liune. Un wann dai Liune guett was, dann stak
idnne mannegmol de Hawer, ditt’e sine Wiellmadudegkait nit te loten
wulte.

Dit klaine Duiwelken Uewermaut kiettelde diéin armen Raffel
dann vake sdu, ditt’e — sdu geschait ase hai siiff duk was — doch duk
wallmol in de Nietteln pdck un sine Pduten orntleck verbrannte. Un
van Dage harre ’t Duiwelken duk ndu met mer guerren Portiiun
Biammelsken Klooren sdu ’n kitsken oproihreg maket. Un bi all
didmme harre hai didm Finten Biuer te Spuarke duk nédu siu ’ne alle
giifite Schringel vanner Stirke verhannelt un do guerre Prozéntkes bi
maket, wat sine Liune duk nit grade verslechterde.

Ase hai niu op de Briigge kam un do dién Hailegen op sime
Postemiinte soh, fenk ddt Duiwelken wier an te kietteln, un de Wiil-
legkait nahm tiewerhand.

,,Ha, wachte mol!* Et fill 'm Raffel wat in. ,,Minneken do
uawen, jetz well *ck dieck doch mol tidrren, déds’te dieck swuatt iér-
geren saf.*

Domet tdug hai sinen sworen Buil met didn harten Krdundahlers
un dién blanken GoldféBkes iuter Kierelstaske un nestere sdu ’n fin

151 Heimwacht Nr. 5/1928, S. 156-157. — Vgl. zur Tradition der antisemitischen Mund-
art-Schwiénke im Sauerland und speziell auch zu Peter Sémers hochdeutscher Gedicht-
vorlage fiir diesen judenfeindlichen Text: LIAWENLAUP 2012, S. 553-740 und 749-787.
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nett blenkereg Giilgoisken doriut. Dit hilt hai unsem laiwen Haile-
gen unger de Nase.

»diegg mol Hiannes! Wat mainste, wann de dét hirrest? Gefillt di
dit nit? Paf} op, ieck smiete 't di jetzund dorin. Sa3 dieck doch duk
nit liuter met Kuapperpennigen un KaBminnekes riimmeslohn.
Kanns duk mol ’n schoin, blank Goldfoé8ken hewwen. — Suih mol,
wann diu dit harrest. — Hm, dét soll di grad séu gefallen. Nei Hén-
nes, sau dumm is de Raffel iuter Smallmereg niu doch nit. — Jih,
Diu hirrest ’t geren, dit gloiwe ’ck, awwer ik hewwe ’t niu viell
laiwer. — Well doch mol praweiern, of dit Gidlgoisken duk wall dai
Glitze ringeiht. Séu, niu paf op Hinnes! Niu lote ’ck et fallen. — Jih,
déat pah di grad sau.“

Dobie hillt hai ’t Goldstiickelken iiewwer de Gleppe, tiug et allt
mol wier triigge, un dann dih hai wier, ase wanne ’t woll drinsmie-
ten.

,,Jah, wann ’ck ’t niu fallen lait“, fannt’e immetied wier an un
hillt diat FoBken wier iewwer didn Rietz. ,,Siu, niu pal op Gehan-
nes, jetzunders lote *ck et awwer siecker fallen. — Diu sal doch duk
mol ’n Giidlgoisken hew — Auh! Diu Doikers Wiespelte!* Klink,
genk dit imme Opperkasten.

»~Auh weih, auh weih! Guatt diu Geridchte. Min guerre laiwe
Goldstiickelken. Min guerre laiwe Geld. Oh ieck arme geslahne
Menske! Auh weih, auh weih! Héarre ck mieck doch nit met didm
Kerel tegange gafft. Guatt diu Gerdchte. Min arme Wief un mine
armen Blagen! Hirre ieck min Goldstiickelken wier. De ganze Ver-
dainst van diir Wiicke liett in diim Kasten. Oh ieck arme, geslahne
Jiude!*

De Raffel was ratz derbenidwer. Hai riit sieck amme Barde un
réit sieck amme Koppe un hupstere van aime Beine opp’et andere,
ase wann idnne enner op de Liekedoren traggt hérre, awwer ’t halp
nit, 't Goldstiicke was in Nummer Siecker.

Halt!* dachte Raffel imme Tied. ,,Wann ik ddt Dingen uapma-
ken konn!*

Domet gaffte hai sieck duk allt met sime aiken Heimedriewer ant
Pridckeln an diam Slidttken, wat vidr didim Opperkasten henk, un
was met’ter Tied sdu inner Arwet, ditt’e nit meh hor un nit meh soh.
Oppemol pick idnne enner opp’er Schuller.

»He Mann! Wat maket Th do dann? Habe ich den Spitzbuben?*
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Et was de Schandarme. Arme Raffel. Hirrest diu diin Hailegen
in Ruggen loten.

De Jiude knickelere in de Knai, ditt’e Kierelzipp bit op de Ere
henk. Sdu ne Angest harre hai krieen. Wann’e doch bldus sieck met
diam Hailegen nit afgafft hérre.

De Schandarme tiug 'n Kieeken!? iuter Taske, un eger ditte
Raffel tau sieck selwer kummen was, woren iimme de Hénge binein
oppen Riiggen bungen.

»~Auh! Guatt diu Gerichter. Biin ich doch kein Spitzbub. Auh
weih, auh weih! Biin ich doch nur ain armer Jud. Heer Schandarme!
Lassen Sai miich doch noch ainmal laufen. Wollte doch nur haben
mei gutes Geld, was mir war gefallen in den eisernen Kasten. Oh,
tich armer, geslagener Mann! Maine arme Frau und maine armen
Blagens. ’s Isaackche, ’s Mauschelche un ’t Rebbeckche, O was
werden sai grienen, wann se horen, da3 der Raffel gekommen ins
Kittchen. Mine guerre Goldstiickelken!*

Séu karmere un lamenteierde de Jiude didr Foier ropper. Bit dit
se an 't Gerichte kimen. Do kreig hai diBmol 'n par Stunne Tied,
driiewwer nohteprakseieren, warr’et op sieck harre, wamme ’n Hai-
legen — un wann ’t duk blius ’n steinernen was — taum Gecken hal-
len woll. SlieBleck laiten se iinne dann doch wier ldupen, ase de
Vorsteher 'n Opperstock visenteiert un riutfungen harre, dit’ter
wirklech ’n Goldstiickelken inne was, un de Raffel haileg verhett
harre, ditt’e niemols wier 'n Hailegen taum Besten hewwen wol.
Wann de Jiude awwer noh der Tied tiwwer de Gehannesbriigge
genk, dann soh hai ’n anderen Wiig.

Met’tem Gehannes van Nepomuk woll hai nit wier met te daune
hewwen.

2

152 [Kettchen]
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12.
WIU DE ALLE DIREK
INT PRAKTESEIERN GERAIT UN WIER RIUT KAM!>3

Von F. E.
[Franz Elkemann]

Nit wiet van der Woier, wamme van Foier no Nierenhellen gait, harr
de alle Direk sin Rik. Hai harr si do fidr sine versparten Grosken en
netten Smurren Bidrg kofft. Dién harr’e iimmehoggt, iutruat un sau-
lange piltert, bit dét hai do plaigen un sidggen konn. Waiten konn hai
do nit tain, abber dai wisset op didr ganzen Woier nit. ,,Ne graute
Monstranz un wenneg Hilledum®, siet Schroiers Jauseip. Didriimme
was auk vam Direk sinem Idwen, so herre dai Plack, sauwat nit te
verlangen. Abber opp’em Idwen wossen Tuffeln, Koren un Gras, ge-
rade sau schoin as auk opp’er Woier. Direk meunere, saugar noch
viel bidtter. Un wat de Direk sin Lidwen ni dohn harr, dit ddh’e niu:
hai fank an te strunzen! Dag fidr Dag mochte sin Nower Peiter dét
Strunzen vamme Idwen anhoéren. Digmme wor’et am Enge doch te
dull, un do saggt’e fidrn Direk: ,, Ick well di mol wat sien. Wat wis
diu eigentleck mol imme Hiemmel anfangen, wann diu dinen Iiwen
nit metnidimmen kas?* Dét was ne baise Froge fidrn Direk! Wann de
Peiter ahnt hirre, dit de Direk dorilibber ganz iut’em Kunzépte ge-
rait, dann hérr hai iin doch laiwer widderstrunzen loten. Abber niu
was et te spdh. Direk krassere sik hinger diin Ohren. ,Peiter, do
hewwe ick no gar nit an dacht, wiu dédt mol gohn sall. Do mott ick
eis mol iliwwer prakteseiren. Un Direk prakeeseirde. Dit ko’mme
op tain Schriett horen, hai snauf didr de Nase, as wann hai dumpesk
wor. Eis kam idmme en kurjausen Infall. Vlichter bruchte hai gar nit
daut te gohn un innen Hiemmel te kummen. Hai was en gesunnen
BurBlen all sine Lidiwedage bliewen, alle Hoore harr hai noch
opp’em Koppe, un wat Kranksin was, dit harr hai noch nie spuart.
Dit wor ne Sake, wann hai iliberhaupt nit innen Hiemmel brochte un
platz didssen sinen Idwen beholl! Dit sauviel andere Luie starwen,
dit was doch kain Bewies, dit hai auk daut gohn mochte! Un hai re-

153 Heimwacht Nr. 5/1928, S. 158-160. [Autorenzuschreibung P.B.; ungesichert]
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selveierde sik, genk noh’m Peiter un saggte: ,Ick hewwe’t riut, ick
well gar nit daut gohn. Dann briuke ik auk nit innen Hiemmel. Me
harr’et wual noch nie hort, dat enner hie bliewen is, abber dét is kain
Bewies. Et konn doch gerohn. Un wriimme s6ll ick nit de eiste sin?*
Und Direk richtere sik opp’et Hiebliewen un lait didn Peiter kuiern,
wat hai woll.

Op de Diuer awwer wor’et idmme doch nit me recht loiwe derbi.
As twei gurre Kumpiers un Idbendllers daut gengen, do mochte Di-
rek auk mol wier met no’m Kidrkhuawe gohn, un as hai wierkam,
do was hai doch wier amme Prakeseiern.

Abber sin Idwen lait iin nit imme Dampe. Hai suarrede, dit de
Direk noggemol wier iut’em Prakeseiern riut kam. Op em ldwen
wollen se Koren oplaen. Un Direk woll abseliut opp’en Wagen. Se
laiten idmme slieBlek sinen Willen. Un wai weit, wiu et kam, op
einmol genk de Sake riiiwer, Direk schaut doraf un laggte do un was
bedutselt. No ner Veirelstunne kreigen se iin wier bi. Abber wiu
harr dit eigentlick taugohn? Direk harr dai ganze Tiet van nicks
wult. Op einmol genk iimme en Lecht op. Hai schauf no’me Peiter
un vertallte de Sake. ,,Peiter, wiu is dit blaus menskenmiieglek? As
ick do ungen laggte, hiwwe ick van nicks wult, ick was ganz futt.
Un ick was doch nit op de Seile fallen, blaus opp’en Kopp!*,,Direk,
wat sall dét niu wier haiten?“ ,,Suih, Peiter, sau’n Dingen, wo se Sei-
le fiidr sidtt, dét girr’et gar nit, odder ick wennigstens, ick hiwwe do
nicks van metkriegen. Wat genk dit de Seile an, wann ick opp’en
Kopp fallen was? Nei, sauwat hiwwe ick nit, of et andere Luie het,
dat weit ick nit.* Peiter ruggte idmme met em Katechismus te Lieve,
abber hai brachte blaus féarreg, ddt de Direk versprak, hai woll sik
sau hallen, as wann hai ne Seile hiarr as annere Luie auk, awwer
gloiwen konn hai nit meh dran. Un Direk huapere eis mol hingen im
Halse, et konn sin, dét hai doch hieblief, un wann hai wiirklich daut
genk, dann wor hai miusedaut un hérr nicks meh te prakeseiern, wiu
hai et im Hiemmel iuthallen konn. Dobi hell hai sik widder, as wann
de Katechismus recht hirre. Un niu was hai op jeden Fall jo sieker.

Abber, et soll noch wier anders kummen, un Direk mochte noch
einmol wahn ant Prakeseiern. Do was de Krieg schuld ane. Hai was
jau ganz wiet fut, abber ennen Jungen no’m anneren huallere de
PruiBle. Un domet nit genaug, hai kam em Direk ant Bikéstken in der
Kummaude. Do harr Direk sine Goldstiickelkes inne. Hai verhurrede

327



se sau lange, as et idwen genk, abber de Luie laiten idmme kaine
Rugge un kuierden van Polizai un Gerichte, wann enner de giilen
Vuilkes nit riutbrockere. Direk bdit in didn siuren Appel un gaffte
sine FoBkes af. Wat mok hai en Gesichte, as hai smidrege Papierlap-
pen dofidr wierkreig! Do was idmme dét Lidwen half leid.

Des Sunndages genk de Direk geren des Obends nom Jauseip in
de Weiertsstuave. Abber blaus, iimme seBunsifiteg te spielen. Sin
Hauptspall was, wann hai et firrig brachte, nicks dobi te vertidren.
Dann smunzelere hai noch des Mondages un vertallte diim Peiter:
»lck hdwwe idmme giistern mol wier iimmesiill in de Stuawe
spuggt!““ Auk dit was niu verbie. Jetz was de Weiert frauh, wann hai
draige Giste harr un idrgerde sik nit meh.

Dann fleug de Tiubak op! Fiidr en Veirelspund Strank wollen de
Krimers sau viel hédn, as me siis fiidr en fett Kalf kreig. Un et leite
komme'* fidir Geld und gurre Worde iiibberhaupt nicks meh krie-
gen. Direk harr mol vamme Kleischmoiken hort. Hai genk bi de
Raipe. Abber as hai met sinem Liins in der Stuawe saat, do kam sine
Frau un jagere ilin met siner Stinkerie iuter Bude. Sin Nower Jau-
seip harr en kluftegen Kopp un hai rait, se wollen et mol met Lié-
kenblaren praweiren. Dai baien draugeren Liiken'>® un satten sik
met idrren Piepen viidr et Hius op de Bank un wollen praweiren. Int
Hius truggeren sai idrk nit meh. Se taugen un taugen ne ganze Tiet-
lank amme Liins un saggten nicks. Am Enge fink de Jauseip an:
,Direk, wiu is di?*“ Do mainere Direk: ,,Akkerat sau as em ungedof-
ten Kinge, wat stuarwen is: kain Freud un kain Leid.* Met diédn Lia-
ken was alsau auk niks los, dit ganze Smoiken was blaus noch Quii-
lerie un Stinkerie. Et wor liuter schummeleger op didr Welt.

Niu mochten de Liue alt de Swiene be Nacht un Niewel slachten
un wuflten balle kaine Stie meh, wo se de Schinken un Specksien
noch verstidken sollen. In sinen allen Dagen harr se de Direk saun
paar besonnere Geniisse anwient, me woll doch auk vam Lidwen en
klain wenneg hinn! Un diise Geniisse woren Baunenkaffei, Zucker
un Wittbraut. Op einmol stond wier de alle Zikurgenbroihe opp’em
Diske. Dann bleif de Zucker iut. Ant leBte fehlere auk de Siemmel!
Do fenk Direk an te knurren. ,,Wittbraut weert jetz blaus noch fiidr

154 [Zusammenziehung aus aus: konn’ me = konnte man|]
155 [Huflattich]
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kranke Luie backen®, saggte sine Frau. — Dann was do noch bi te
kummen. Direk stallte sik krank. Hai griamsterde un haustere in diér
Stuawe riimme. ,,A wat“, saggte sine Frau, ,,in der Stuawe riimme
questen, dit is kain Kranksin.“ Do genk Direk am hellen Dage int
Berre, wat hai sielidwe nit dohn harr. Hai liurde opp’en Kaffei. Un
sine Frau brachte idmme Zikurgen un Swuartbraut! ,,Menske®, sagg-
te de Direk, ,,sin ik noch liuter nit krank genaug fiidr Kaffei un
Stiuten?*“ ,,Dit helpet dik gar nicks, eis mat di de Dokter en Schien
schriewen.“ ,Dann huall mi diin Dokter, hai kiummet jau dién
Nummedag sauwiesau int Duarp.* Do satte sine Frau de Armen in
de Siet, keik en Direk an, as wann hai nit meh bi Kalminnekes wor:
,,Wat, didn Dokter huallen? Keerel, dit is hie te Lanne kaine Maude.
Eis hualt me didn Pastauer taum Versaihn, un dann diidn Dokter.
Wann de diéin Pastauer noideg hids, dann siegg’et.“ Néi, didt genk
nit, Direk konn sik doch nit versaihn loten! Un ne Stunne spéter saat
hai wier in difr Stuawe bie Swuartbraut und Zikurgen. Un nohiér
satte hai sik op de Bank viiirm Hiuse, un do genk dit Prakeseiern
wier los. De alle Vicker féll idmme in. Dai harr lange vidrm Kriege
schichtert van didr grauten Slacht, dai mol kummen soll. Hai dachte
dran, biu de Vicker, et mochte sau tain Johr hiir sin, des Sunndages
no’me Jauseip kam un vertallte: ,,Jn Maronika — hai mainere Marok-
ko — do stinkere’t. Jianne Wiidcke, dann hat alle Munarchen Kurrenz
(Konferenz, soll dit haiten) un dan geir’et los. Se kummet hi in unse
Giegend. Bi didr Lifinne ungen is dai graute Slacht. De Russe un de
Franzause kummet van Elspe un Spuarke raf, un dann brenget se de
Unsen itiwwer de Briigge.* Se harren en Vicker froget, wat hai dann
makere. ,En Braut unger’en Armen un dann no Walmereg*
(Waldenburg). Domols harren se alle iliwwer diéin allen Vicker la-
chet. Un niu was de Krieg doch kummen. Weit Guatt, am Enge
kreig de Vicker doch noch recht. De Figend kam int Land, kam iiib-
ber de Lidinne, ilibber difin Idwen, un dann was hai imme Duarpe.
Un wo soll Direk dann bliewen met Hius un Schuier? Nei, wann hai
dét noch beliiwen soll, dann was et doch am Enge noch et beste, hai
genk iut’er Tiet. Et was doch opp’er Welt niks meh. Hai prakeseiere
widder. Wann doch de Hidrguatt do uaben sau’n Plitzken fiidr idn
hiérr, wo hai Arbet kreig? Et fill idmme in, dit hai mol wat hort har-
re van ,himmlischen Gefilden*. Dat was sicker blaus en viidrneh-
men Namen fiidr Wiese un Acker. Ein Gliicke, dat hai sik liuter sau
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hallen harr, as wann et sauwat géffte. Niu konn hai et domet wogen.
Liek un recht harr hai silidwe dohn, un sine Frau harr biétt fiidr twei.
Un wier genk de Direk no’m Peiter un vertallte idmme, hai hérr
wual vidr, de eiste Tiet aftekrassen. ,Ick gloiwe, de Hidrguatt hitt
do uawen doch noch Arwet fidr mi, wann’t auk kenn Idwen is.*
,Dietmol hidste richtig prakeseiert®, saggte de Peiter. ,,Peiter*, sagg-
te Direk, ,,wann’t siek men idwen maken 16tt, dann schriewe ik mol,
wiu et iutsuit. Ick sin doch niesgierig, wat bi iimme du uawen ei-
gentlek los is.*

Dietmol kam de Direk nit eis wier ant Prakeseiern. Et diurde nit
lange, do konn hai si dai schoiwe, pukkelege Welt, wo et sau spas-
seg taugenk, van uawen ansaihn — un sinen laiwen Idwen derbi.
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13.
,JAT SALL DER SIECK WUALL BEYTRECKEN*!3°

Van A[loys]. Becker,
Friggendiule

Schneyder Antun woll de Hitte dridnken. Hey harre idhr en gurren
Oemmer vull terechte macht. Awwer diu Diusend un Duiker: de Hit-
te stak idrre Schnuitken derinn, trock et awwer saufoortens wier riut
un schurre et en paarmol ganz resoliut, imme dem Schneyder te
weysen, dat idhr dat Siupen nit schmeckere. Mester Antun doh nau
etwas Gidrstemidhl deriiwer, awwer de Hitte woll niu einmol nit
siupen. Do worte use laiwe Schneyder doch édrgerlik. Hey nahm dién
Oemmer un schutte diam Hittendier dat ganze Siupen unger seynen
Stidrt un mainere dotau: ,, Iit sall der siek wuall beytrecken!

156 Heimwacht Nr. 7/1928, S. 220. — Autor: Aloys Becker, Freienohl.
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14.
KAUWES!?

R. [Josef Riither]

Kauwes was gerade derane, seyne Ossen iuteschieren un woll met
der Plaug int Feld. Do kam de Siketarges Sauunsau, ne Hauduitsken
genten out der Waterpolakei. Didm soll Kauwes en Fauer halen un
didswidgen stallt’e sik bey ne un fenk an te kiiren. Dobey kloppere
hai dem Ossen timmer op den Riigge, sau lanksam timmer widder
run bit in der Stertgiegend. Op einmol driggede de Osse den Kopp
timme, un de Heer Siketrages kreig ne Schrecken, weyl hai mainte,
de Osse konn seyne Frondlichkeit iiwelnidhmen. ,,StoBt er auch?*
frogede den Kauwes. ,,Nai, Heer*, saggte Kauwes droige, ,hinnen
stott’e nit*.

15.
EN SWOR GESCHAFT!>8

R. [Josef Riither]

De alle Weiert N. genk timmer op un dal in seyner Stuawe. Et was
in der Austerteyt, un hai was derane, seyne Wintersiinnen tehaupe te
saiken, weyl et Teyt fiiir ne worte, bann hai nit gerade met den Pia-
redaiwen tehaupe bichten woll. Un do bouten was sau wunderschoin
Froihjohrswidhr, un de Luilinge harren en Fist op dem Holteplasse,
un in der Stuawe henk nidwen dem Fenster en Vugelbiirken un de
Karnallegenvugel do inne sank, bit he konn. Un de alle N. genk
timmer op un dal un sochte an seynen Siinnen, un de Sunne schain
un de Luilinge spetakelten un de Karnallegenvugel sank, asse den
ganzen Winter nit sungen hirr. Do bleif Papa N. viiar dem Vugel
stohn un saggte bedraiwet: ,,Dou hidst gutt flaiten. Dou broukest nit
te bichten.*

157 Heimwacht Nr. 7/1928, S. 220. [Vgl. zur Bibliographie: IM REYPEN KOREN 2010]
158 Heimwacht Nr. 7/1928, S. 220. [Vgl. zur Bibliographie: IM REYPEN KOREN 2010]
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16.
ET SPAUK IM DOKTERHIUSE'>?

Von A[nton]. Schulte

Daipe Nacht laggte tiwer Bidrg un Dal. Stille was ok et Didrpken im
Grunde. Alles was in saiter Rugge, blaut dit groe Plixterdier schldik
unhdimlik didr de Stroten.

Do — bit was dit fidr en Getdse im Dokterhiuse? Aeis in der Kii-
ke, dann opp’em Gange, der Trappe run, vam Gange rinter Kiike un
iuter Kiike oppen Gank. Erre de wille Jagd geng’et didrt Hius. Hiér-
guatt, bitt sall dit sin? Inbridkers, ne Daif, oder — s611’t gar en Spauk
sin?

Dai baiden Doktersliie biwerten am ganzen Leywe, staken en
Kopp unger der Birredecke denne un lurten in de Nacht. Awwer dit
Getdse worte liuter kuimer. Niu genk et sdugar der Trappe run innen
Keller tiisken de Weynpullen. De Dokter un seyne Frugge fillen vidr
liuter Angest iut’em Bérre. Schlielich krdigen se awwer doch en
bittken Kuraske. De Frugge staak et Lecht an, hai nahm den Rewol-
wer un dann gengen se — de Frugge natiirlich met’tem Lechte viar-
oppe — der Didr riut opp’en Gank, lurten op dit Getose im Keller.
De Dokter stonte do, erre wann’e de Biixe vull Amperten hatt hirre,
de kalle Schwiit laip me van der Blesse, de Hoore stonten 'me te
Bidrge un de Tiéine klapperten me erre ne alle Wannemiihle.

Do - erre Erloisunge schillere ne Kreysk didr de stille Nacht:
,.Hiilpe! Raiber! Morder! Daiwe! Et spauket, et spauket!*

Et durte nit lange, do kamen se an: de ,,Amtmann* erre de diste,
in Ungerbiixe un Holsken, en Diéskefliegel in der Hand, de ,,Land-
rot” met’tem Fettdiegel. Niu kam ok de Fiirster, de Flinte in der
Hand. Profésser Héanschel, dai grade seyne Ferien bey’me Verwand-
ten in der Nowerskopp verlidwere, kam erre le3te. In der dinen Hand
ne Mistgrdipe, in der andern ne Schweynestoiter, stolpert’e opp’et
Schlachtfeld.

Niu konn ’t Deyweliutdreywen ldusgohn. De Fiirster gaffte &is en
paar Schreckschiite af, un de Dokter mochte de Hiusdiir uap maken.
Dai Helden bekruizigern idrk dis, nahmen idre ganze Kuraske be-

159 Heimwacht Nr. 2/1929, S. 59-61.
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ndin, un rin geng’et, et Spauk te bannen. An der Kellerdiér stallten
se idrk op un wichten met Tildneklappern op dai Dinge, dai do
kummen sollen. Et durte nit lange un dét Ungetiim kam noger.

Doch niu konn me Helden saihn! De Dokter un Fiirster vergaten
’t Schaiten un worten ohnmaéchtig. Bo dai andern dit sohen, laiten se
Fliegel un Fettdiegel un Schweynestoiter un Griipe imme Dampe un
laipen der Hiusdidr tau. Doch hey verlait se de Kraft un se laggten
do erre de schlopenden Jiinger am Oelbiirge.

Ennem Gdiste gleyk, et Lecht in der Hand, stonte de Dokters-
frugge do un beliichtere dai Helden tau idhren Faiten. Dét Getdse im
Keller awwer kam noger un noger. Op dinmol biuser’t vidr de Kel-
lerdidr un im selben Aeugenblicke truckelte dit Spauk hulter de pul-
ter der Trappe run un bliif leggen. Tau gleyker Teyt hoorte me en
jomerlich Miauen iutem Keller. Dem Dokter un Fiirster awwer, dai
ungerdidssen wier tau idrk kummen woren, lutte’t erre dumpe Toine
iut’er Ungerwelt. De Dokterske awwer machte reseliut de Didr uap
un genk vidran inn’en Keller, dai andern baiden, an allen Knuaken
biewernd, derhingerhiédr. Un do sohen sai en spassig Dier. Dét harre
ne witten Kopp ohne Sniute un Aeugen, met dinem Ohre, un van
hingen soh et iut erre ne Katte. Op dinmol fink de Dokterske an te
lachen un lachere, dét se siek schnurrte.

Bo dai drai Angesthasen an der Hiusdidr dét horten, kamen se
duk herbey un do sohen se en ganz gelungen Bieleken: de Dokter un
de Fiirster tuagen ndmlich grade ne Katte iut’em Mielkpotte. Dit
Dier lait den Kopp hangen, erre wann’t vrecket wor. Un de ,,Land-
rot“ fank an: ,,Se hiit siek all strecket.“ — Doch de Amtmann saggte:
,,S¢e 1s ndu nit vrecket.*

Un Profisser Hianschel bemidrkere mens idben: ,,Sdu’n Katten-
dier hidt doch en schrecklich toh Lidben.*

Bo dai Spaukbéndigers herno beyniin in der Stuawe seten, do
mente de Fiirster: ,,Diit Dingen is Geld wert.“ ,,Jou,* saggte de Dok-
terske, ,.et is wert, met Weyn beguaten te weren.* De Dokter awwer
fank an: ,,Op diin Schrecken un op diit Plasdier well vey us en Gliis-
ken drinken®, un hai genk un halte ne Flaske echten Riidesheimer.
Iek segge ug awwer, et is ndu mehr erre diner Pulle de Hals riim-
medrédgget woren. Un wann dai Helden am andern Muargen nit siu
ne schrecklich schworen Kopp hat hirren, dann woren se imme
Tweywel widsen, of et wohr wor oder of sai ’t droimet hérren.
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17.
KINGERMUND !0

Van Anna Kayser

Buarges Threschen wall em eistenmol met in de Haumisse wiist. Do
froger’et ternoh de Opa: ,,Nu, Threschen, wiu hiédr’t dey dann gefal-
len?* ,,Ganz guet. Awwer do was ennen Kirel, dai woll liuter alleine
singen. Op emmol tdug’e sey dit bunte Hamellamm, watt’e iimme
harre, iut un genk in en Fat un fenk an te swatern.” ,,Wat hiitt’e
dann saggt?“ ,Dit weir iek nit. As ieck wier wackereg wor, da
gaper’e liuter in der Kidrke riimme un raip widme. Iek gloiwe, do
wall me wai iutknieppen.* ,,Sdu! Wai dann? ,.Iek weit nit. Hai raip
liuter: ,,Do-domilus, wo bistu?* Awwer et ies keumes kummen.‘

Henken Jossefken genk ter Biecke rop, de Hinge in en Butzentasken
un florre. Do kaam Homes alle Vatter int Balkenfinster un raip:
,»Diu floB duk nit lange mehr!* ,,Wriimme dann nit? ,,Diu hérs jo
all op!“

18.
LIUSEBENGELS'®!

Anna Kayser

Schulten Robert, wann dai iut derr wien Welt heimekiimmet, dann
iss’e fot in derr eisten Stunne in allen leuwen Teyen te pruackeln. Et
lestemol kam hai an usen allen séllen Lehre te kuiern. ,,Wann ieck
doch jetz sédu drilewwer nodenke, dai alle Mann hiét doch nicks te
lachen hat met us Stranksloers®, saggte hai un soh gans weihmeudeg
iut. ,,Vey grauten Bengels iut’er Uewerklasse, vey woren doch ne
Bande! Vey hirr’et jo nit sdu dull meunt, al et iutsoh, awwer de
Friilewermaut spielere us Mester.*

160 Heimwacht Nr. 2/1929, S. 61.
161 Heimwacht Nr. 2/1929, S. 61-62.
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,JO%, saggte ieck, ,,wann hai mol wier gliicklich ne Birkenwiet
amme Droigen hare, imme Handiimmedriggen laggte se wier, weit
Guatt wo, opp’em Hoggeklosse un dann was hai all in eime tiewel
drane. Wann’e dann sédu piuterrdut wor un keun Rot wufite met us
Unbingen, dann harren vey SpaB.“ ,Jo, weilite duk niu, ditt’e eine
Teyd mol liuter saggte, hai woll leuwer ne Tropp Sweyne heuen, af
us ungerrichten? ,Jo, iek weir’et wual ndu, awwer wiu genk’et
ndumol tau?“ ,,Middages, eger de Schaule wier aangenk, genk et
gans gefohrlek hidr doinne. Vey konnen dai Biester nit dorin
kreygen. Dai stiiewen ldngest de Bénke asse dull. Op emmol reupen
se do biuten: ,De Lehre! De Lehre!® Do kam’e ok all didrn hualen
Wiig rin. Vey didr de Didr riut. De Lehre wiinnere siek, dédt keumes
et eiste iut’er Schaule woll. Do genk hai. Ach-herrje! Wann’ek do
nidu an denke! Dai veier Nomdsters kiimen doriut te sniuwen asse
Illebutten. Sehrno hérren se en Lehre metnuammen. Hai stiuf triig-
ge, — woor kreytewitt — un dann fuierrdut — un snappere no Luft. —
Hai es jo spiter am Hidten stuarwen. — Awwer hai reit siek doch bi-
nein un de Schaule genk an. Un warr’et dann gaffte, al} se ut was, —
dovan well vey leuwer sweygen ... De Hauptsake ies, hai hidr’et
mey spiter geren vergafft. Iek was jo de Hauptkidrel. Awwer vey
harren me jo mens do aan helpen wollt, wat hai sdu geren woll: ne
Tropp Schweyne heuen.*
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19.
ZUM STANDE UNSERER ARBEIT!¢2
(1929, Auszug)

Franz Hoffmeister

[...] Wer 1919 und 1920 aus dem Chaos eine neuromantische Kul-
turbewegung und als deren Morgenrdte die Heimatbewegung her-
aufsteigen sah, (das waren damals mehr, auch unter den Volksfiih-
rern mit Namen und Klang, als es heute noch wissen wollen), hat
sich schnell enttduscht sehen miissen. Der Hauch seliger Maienlyrik,
der alles verklirte, was nach Heimat aussah oder roch, ist gidnzlich
dahin. Man mochte die Heimatbewegung 1919-1929 (rein dulerlich
natiirlich nur!) vergleichen mit der Entwickelung des Krieges 1914-
1918: das frische todesmutige Hinstiirmen auf Paris ist einem niich-
ternen Stellungskriege gewichen. Es gibt keine Heimatbewegung
mehr!

[...] Die Vereinigung studierender Sauerldnder [V.s.S.], ur-
spriilnglich die Kriegsschiiler-Generation Erich Maria Remarques,
mit diesem Schilderer ihrer Schicksale einig in der Erkenntnis der
Hohlheit mancher bis dahin angebeteten Dinge, sich aber nicht mit
ihm als zerstorte Generation fiithlend, griff in der Thesis intuitiv und
jugendbewegt den Heimatgedanken auf und trug ihn siegreich wei-
ter. Von Bonn bis Leipzig, von Kiel bis Wien gab es keine Universi-
titsstadt, wo nicht die sauerlidndischen Studenten eine heimatbegeis-
terte Gruppe der V.s.S. bildeten. Und wo im kleinsten Sauerlanddorf
3 oder 4 Studenten oder Gymnasiasten oder Lehrerseminaristen sich
zusammenfanden, da entstand ein Ferienzirkel. Wenn jemand aus
der Leitung des V.s.S. das Sauerland bereiste, hatte er iiberall sein
Absteigequartier: Uberall bin ich zu Hause, iiberall bin ich bekannt.
Hoch schlugen die Flammen jugendlicher Begeisterung fiir die
Heimat und leuchteten weit — iiber die Grenzen Westfalens und Nie-
derdeutschlands hinein bis in die Presse des Auslandsdeutschtums.

162 Aus: Franz Hoffmeister: Zum Stande unserer Arbeit [Programmatik]. In: Heimwacht
Nr. 3/1929, S. 66-74. — Der Text ist insgesamt ein bedeutsamer Beitrag aus ,.erster
Hand* zur Geschichtsschreibung des Sauerléinder Heimatbundes fiir die Zeit bis 1929.
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Aber es war wie ein Feuer aus leichte[m] Reisig: Tannenbiische und
oft gar nur Stroh-Hirtenfeuer! Das rasche Aufblithen der V.s.S. er-
klart sich aus der seelischen Haltung der Kriegsschiilergeneration: es
war ein gut Teil Reaktion gegen den Krieg, militidrischen Drill,
kleindeutsche, heimatfremde Geschichtsauffassung und mechani-
schen Unterrichtsbetrieb an den hoheren Schulen; es war ein Ringen
um das wirklich Wahre, das Natiirliche, das Einfache, das Sauerlin-
dische, das Organische, um die sauerlindische Volksgemeinschaft.
Schon im Herbst 1921 erreichte die V.s.S. ihren Hohepunkt: die von
ihr vollzogene Griindung des Sauerlinder Heimatbundes [SHb.], den
sie als einen Siebenmeilenschritt zu threm hochsten Ideal, der sauer-
landischen Volksgemeinschaft, ansah.

[...] Der Sinn der Heimatbewegung bezw. der heimatlichen Be-
strebungen, einst in selbstverstindlicher Klarheit leuchtend und
ziindend, erwies sich [in der Folgezeit] als durchaus noch nicht klar.
[...] Man las und horte freilich allerlei iiberzeugte und doch leicht-
sinnige und unbeweisbare Sitze: ,Mit der Erhaltung der Mundart
steht und fillt die gesamte niederdeutsche Heimatbewegung.* ,,Die
Heimatbewegung muf} sich mehr den wirtschaftlichen und sozialen
Fragen zuwenden. ,,Den deutschen Menschen zu schaffen muf ein-
ziges Endziel der Heimatbewegung sein® — usw. Wir kommen da-
rauf zuriick.

Die Minner, die 1925 und 1926 den SHb. gerettet haben, sind
seine eigentlichen Griinder. Freilich ist unser Bund von heute etwas
anderes als jener der Balver Tagung. Die flackernden Umrisse des
Hirtenfeuer-Programmes, die nur in einer Beziehung, im Streben zur
Hohe, eindeutig waren, suchten Vorstandssitzungen und Ausspra-
chetagungen in scharfe Konturen zu bindigen. An die Stelle der
Volksbewegung traten arbeitsreiche Bestrebungen von etwa 200
Menschen im Vorstand und in den Ausschiissen, als Ortsgruppenlei-
ter und Vertrauensmanner. Der Ruf: ,,Alle wertvolle Kulturarbeit
innerhalb des Sauerlandes im Zeichen des SHb.!* wich dem Streben,
heimatlichen Kulturwillen in alle vorhandenen Lebensformen hin-
einzutragen.

[...] Die sauerlindische Art ist heute noch unter den Alteren et-
was durchaus Spezifisches und darum Gemeinschaftsbildendes. So
ist der SHb., seiner duBleren Organisationsform nach betrachtet, in
der Entwicklung zu einem Reichsverband der Sauerlinder begriffen.
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[...] In der Jugend (besonders der aus dem Sauerland ausgewander-
ten Jugend und den Kindern der ausgewanderten Sauerldnder) tritt
das spezifisch Sauerlidndische (auch das Westfilische oder spezi-
fisch Deutsche) duBerlich nicht mehr so klar hervor — Lebensfor-
men, Auftreten, Beruf, Sprache, Kleidung gleichen sich dem moder-
nen, iiberall zur Gleichheit strebenden Lebensstil an. All dies wird
jedoch nicht empfunden als eine Verleugnung der Heimat, der sich
auch diese innerlich verbunden und treu fiihlen.

[...] An der Kritik der Kleinarbeit, die oft riickwérts schauen und
gegen Neues kampfen muB, ist richtig, dall einiges daraus entschie-
den und mutig vom Programm abgesetzt werden mufl. Wo Pietiit
gegen das Alte und moderne Zeit gegeneinander stehen, muf} bei
Abwigung zwischen alt und neu das Hirn iiber das Herz den Primat
innehaben. In der plattdeutschen Sprache, so lieb sie uns ist, so teuer
sie uns bis zum Sterben sein soll und so eifrig wir sie pflegen wol-
len, kann ein Wesensbestandteil der Heimatbewegung nicht gesehen
werden. Seien wir ehrlich: Welche Heimatbiindlerin lehrt ihre Kin-
der von Kindesbeinen an in der Familie das Plattdeutsche? — Das
Heimatliche im Sauerland muf} stark genug sein, um durch die
hochdeutsche Sprache nicht vernichtet zu werden. — Es muf3 auch so
viel innere, seelische Kraft besitzen, dal auch bei kurzgeschnitte-
nem Haar und Celtastriimpfen unter der Bembergseide ein heimat-
treues Frauenherz schldgt. DaB3 sich heimattreue Art einstweilen ge-
gen diese Dinge strdubt und sie daher heute noch zum grof8en Teil
ein Zeichen von Heimatfremdheit sind, ist Gefiihlssache, ist Er-
kenntnis des anorganisch Eingedrungenen, aber nur vorldufig und
iibergangsmifig zeitbedingt. Mobel aus sauerldndischer Eiche, Wi-
sche aus selbstgesponnenem Linnen, nur sauerldndische Kunst, reine
Fachwerkbauten an jeder beliebigen Stelle des Sauerlandes, Schie-
ferdidcher um jeden Preis, nur sauerldndische Volkstinze, nur sauer-
landische Zeitungen, sollte man heute als Forderung des Heimat-
bundes ebensowenig nennen wie die Tranfunsel statt des elektri-
schen Lichtes, die Postkutsche statt des Autors, den Dorfbrunnen
statt der Wasserleitung, so sehr sich auch das Herz an deren Roman-
tik freut. Schiebertinze kann man sehen, die anstdndiger sind als ein
ausgelassen geho[p]ster sauerldndischer Volkstanz — denn auch die-
ser bedarf der Pflege und der Zucht, wenn er nicht Negertinzen dhn-
licher sein soll als ein modemer. — Ob im Sauerland heute mehr
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hochdeutsch oder plattdeutsch geflucht und gezotet wird, — wer will
das entscheiden? Der Sauerlinder Heimatbund wird seiner Idee um-
so besser dienen, je mehr er sich vor Ubergriffen aus Gefiihlsgriin-
den heraus hiitet. ,,Falsche Fronten* gibt es hier genug. Volkswohl
tiber Romantik, Zukunft iiber Altertum!
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20.
AUS DEM BUNDESLEBEN'®3
[Tagungsberichte 1929]

[,,Bei plattdeutschen Darbietungen jeder Art mogen die Vereine,
was Gediegenheit und kiinstlerischen Wert betrifft, mindestens
den gleichen MafBstab anlegen wie bei dem Hochdeutschen;
also nicht die Wertlosigkeit mit dem Plattdeutschen verbergen.*]

A. Jugend und Heimat

Die am 20.9.1928 in Bigge beschlossene Besprechung ,,Jugend und
Heimat* kam am 20. Februar 1929 zustande und tagte im Kreistags-
sitzungssaale zu Meschede. AuBler den Mitgliedern des engeren
Vorstandes vom Sauerlinder Heimatbund waren dazu geladen die
Landridte des Sauerlandes, die Leiter der Kreisjugendidmter, die
Kreisjugendpfleger und Kreisjugendpflegerinnen und die Vorsitzen-
den von den sauerldndischen Bezirken der Jugendverbinde. Die Ge-
ladenen waren der Einladung zahlreich gefolgt. [...]

Wie ist die Jugendpflege der Heimat nutzbar zu machen, wie
kann sie Erziehung zu sauerldndisch-heimatlicher Volkskultur sein,
was darf die Heimat von der Jugendpflege erwarten?

Das Ergebnis der darauf folgenden Anregungen des Versamm-
lungsleiters und der Aussprache sei in folgendem zusammengefaf3t:

1. Anregungen fiir den Heimatbund

1. Die Jugendpflege im Sauerland erwartet vom Sauerlinder Hei-
matbund [S.Hb.] starke Hilfe im Kampfe gegen alles Heimat-
fremde, das unsere Jugend bedroht. Der S.Hb. moge im Verein
mit den Behorden auf die Leitungen der Lichtspielhduser im
Sinne einwandfreier Programmgestaltung einwirken und Auf-
filhrungen verderblicher Filme in ,,Heimwacht* und Pressekor-
respondenz brandmarken. Die im Sauerlande erscheinenden Zei-

163 Quelle der Ausziige: Aus dem Bundesleben [Berichte von Beratungen und Ausschiis-
sen des Sauerlinder Heimatbundes]. In: Heimwacht Nr. 3/1929, S. 74-96.
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tungen sollen dringend gebeten werden, Kinoreklame von nicht
einwandfreier Art oder fiir verderbliche Filme zu unterlassen.
Die Aktion des S.Hb. gegen aufreizende Berichterstattung iiber
Boxkédmpfe, Sechstagerennen und Mordprozesse wird von der
Jugendpflege begriiit, der S.Hb. zur weiteren Verfolgung der
Angelegenheit ermuntert.

Die Not der Vereinsbiihne, besonders die Schwierigkeiten der
Auswahl guter Stiicke, wird allgemein zugestanden. Der S.Hb.
soll Hermm Dr. Krug um Beschleunigung der Herausgabe des
Verzeichnisses guter Biihnenstiicke fiir die westfélische Ver-
einsbithne bitten und als Anhang ein Verzeichnis guter sauer-
landischer Stiicke zusammenstellen.

Die vom S.Hb. durch den Zusammenschluf der Schiitzenvereine
unter einem idealen Programm erstrebte Reform der Schiitzen-
gesellschaften und damit der Schiitzen- und iibrigen Volksfeste
soll, wie man hofft, nicht nur der Heimat, sondern auch der Ju-
gend Nutzen bringen. Der S.Hb. moge den sauerldndischen
Schiitzenbund angehen, bei der Programmgestaltung besonders
auf die Jugend, und zwar auf die Gestaltungsmoglichkeit echter
Jugendfreude Riicksicht zu nehmen.

Der S.Hb. moge seinen Kampf gegen alle Verschandelung des
duferen Heimatbildes kriftig weiterfithren, damit unserer Ju-
gend die Freude an der unberiihrten Natur und an heimatlichen
Wanderungen nicht gemindert wird.

Der S.Hb. moge nicht nur in Heimwacht, Kalender und Presse-
korrespondenz Stoffe fiir heimatkundliche, besonders heimatge-
schichtliche Vortrige in den Jugendvereinen bringen, sondern
auch kleine heimatgeschichtliche Veroffentlichungen heraus-
bringen, die auBler zu dem genannten Zwecke auch der Klassen-
lektiire in den Schulen dienen kénnen.

Das von Rektor Gathmann im Auftrage des Westfélischen Hei-
matbundes herausgegebene Verzeichnis westfilischer Jugend-
schriften wird warm begriit. Der S.Hb. soll das geplante Ver-
zeichnis sauerlindischer Heimatschriften bald herausbringen
und fiir seine Verbreitung in den Jugendorganisationen Sorge
tragen, damit durch das gute Heimatbuch auch der Kampf gegen
Schmutz- und Schundliteratur in der Jugend gefiihrt werden
kann.



Der S.Hb. soll Hatzfelds Volksliederbuch ,, Tanderadei* kriftig
im Sauerlande verbreiten, damit die in den Jugendvereinen ge-
sungenen Volkslieder auch Eigentum des sauerldndischen Hau-
ses werden.

[...]

111. Anregungen fiir die Jugendvereine

1.

Die Jugendvereine mogen bedenken, dal schonste Heimatarbeit

in der Erziehung der Jugendlichen fiir Heim und Familie be-

steht. Man moge daher nie die Teilnahme an einer Vereinsver-
anstaltung fiir wichtiger hinstellen als die Teilnahme an einer

Familienfeier und das Bewultsein des Zusammengehorens der

Familienglieder stets zu stirken bestrebt sein. Familienbriduche

mogen in der Vereinen erklirt und zur Ubung empfohlen wer-

den. Bei der Ausgestaltung einer Vereinsveranstaltung sei bis-
weilen Bedacht darauf genommen, dal die dabei gebrauchten

Mittel auch von den Jugendlichen in ihrer Familie angewandt

werden konnen.

Bei der Ausgestaltung der Vereinsversammlungen sind die Wer-

te der Heimat besonders zu beriicksichtigen. Insbesondere wer-

den empfohlen:

a) Vortrdge iiber die Geschichte des Sauerlandes, besonders
die Kulturgeschichte, Ortsgeschichte (Pfarrchroniken), iiber
die plattdeutsche Sprache und ihre Dichter, iiber die Schon-
heiten des Sauerlandes, iiber die Wichtigkeit der Familien-
geschichte, Anleitung zur Aufstellung eines Stammbaumes,
iiber bedeutende Ménner der Heimat (siche Trutznachtigall
,.Bedeutende Sauerldnder).

b) Vortrige, vielleicht in plattdeutscher Mundart, die ermun-
tern zu Heimatsinn und Heimatschutz, die erziehen sollen
zum BewuBtsein der Verantwortung gegeniiber dem &dufe-
ren Heimatbild, dem heimatlichen Erbe der Viter.

¢) Weckung der Ehrfurcht vor dem Plattdeutschen, Ermunte-
rung zu seinem Gebrauch im Umgang.

d) Vorlesen heimatlicher Geschichten und Skizzen, besonders
plattdeutscher (Grimme, Beule, Hennecke, Schulte), freier

343



344

2)
h)

Vortrag solcher Heimaterziahlungen, Deklamation plattdeut-
scher Gedichte durch Jugendliche (Chr. Koch ,,Wille
Réiusen” und ,,Sunnenried®, [Verlag:] Konig & Co., Ne-
heim).

Auffithrung heimatlicher Biihnenstiicke. Gewamnt wird je-
doch vor manchen (auBerhalb des Sauerlandes entstande-
nen) plattdeutschen Stiicken, die noch wertloser sind als der
Durchschnitt der hochdeutschen.

Erzihlen von Mirchen, die aus echtem Volkstum geboren
sind.

Bevorzugung des Volksliedes, besonders des sauerldndi-
schen, vor dem Kunstlied.

Bei Spielen, sowohl Unterhaltungsspielen im Vereinslokal
wie auch sportlichen Spielen im Freien, Bevorzugen der al-
ten sauerldndischen Spiele.

Alles unter 2) genannte moge in einer solchen Form gepflegt
werden, daf} die Jugendlichen dieses wieder in ihren Familien
gebrauchen und wiederholen konnen. (Also Volkstiimlichkeit;
Volkslied nur einstimmig. Vor den Vereinsliederbiichern ist
dem ,,Tandaradei* eben wegen dieser Riicksicht der Vorzug zu
geben.)

Bei plattdeutschen Darbietungen jeder Art mégen die Vereine,
was Gediegenheit und kiinstlerischen Wert betrifft, mindestens
den gleichen Maf3stab anlegen wie bei dem Hochdeutschen; also
nicht die Wertlosigkeit mit dem Plattdeutschen verbergen.

[...]



B. Die Ausschiisse

[...]

1. Ausschuf fiir Volkstum und Volkstumspflege

Mitglieder: unverindert. Leitung: Dr. Schauerte, Warburg.
Aufgaben:

Sammeltitigkeit auf allen Gebieten der Volkskunde wie bisher
auch unter Verwendung von Fragebogen, besonders

1.

a)

b)

9

Vervollstindigung der Flurnamensammlung, Gewinnen von
Bearbeitern fiir die einzelnen Orte und von Oberleitern fiir
die Kreise.

Vervollstindigung der Inschriftensammlung besonders mit
Hilfe der V.s.S., Herausgabe des sauerlindischen Inschrif-
tenbuches.

Sammlung der Pflanzen fiir das Krautbund, Gestalt des
Bundes, Briauche dabei.

Erforschung der Volksseele und des Volkslebens (Stamm und
Volksseele, Stand und Volksseele, Landschaft und Volksseele,
Sprache und Volksseele).

Forderung des Volkstums:

a)

b)

9

d)

Volkslied, Werbung fiir Volksliedbiicher, besonders das
,,Tandaradei* und ,,Westfilische Volksliederbuch®,
Forderung des Plattdeutschen, Studium des Plattdeutschen,
mundartkundlicher Fragebogen, Erstreben einer sauerlindi-
schen Sprachkarte, Beschiftigung mit allen Veroffentli-
chungen in sauerlidndischer Mundart, Stellungnahme dazu,
Werbung fiir den Gebrauch des Plattdeutschen im héusli-
chen und gesellschaftlichen Umgang.

Sammlung mundartlicher Worter fiir das Provinzialworter-
buch, Beteiligung an der Beantwortung der Fragebogen des
Westf. Prov. Worterbuches in allen Gemeinden, damit der
sauerldndische Wortschatz darin restlos vertreten ist.
Vorarbeiten fiir einen sauerlidndischen volkskundlichen At-
las.
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e) Forderung des volkstiimlichen Gemeinschaftslebens durch
Anregung zu neuen, guten Gebrduchen, Wiederbelebung
guter, alter Sitten, Kampfgegen schlechte Bréiuche.

f) Entschiedenes Eintreten fiir die Erhaltung kirchlicher Briu-
che, Beschiftigung mit den Patrozinien des Sauerlandes (die
Patrone, Geschichte und Art der Feier, besonders damit ver-
bundene kirchliche und weltliche Briuche).

g) Veredelung der Volksfeste, Zusammenschluf3 der Schiitzen-
vereine, Aufstellen verpflichtender Normalsatzungen.

h) Anregung neuer Inschriften, Beratung bei ihrer Abfassung
und Anbringung.

1) Forderung des Volkstanzes, Einrichtung von Volkstanzkur-
sen mit Hilfe der Kreisjugendimter.

J) Rundschreiben an die Vereine des Sauerlandes, um Schitze
des Volkstums fiir das Vereinsleben, und die Vereinsarbeit
fiir die Heimatpflege nutzbar zu machen.

k) Aufstellung eines Verzeichnisses guter Inschriften fiir Glo-
cken, Grabdenkmaler, Kriegerehrungen, dffentliche Institute
und Privath&user.

V. Ausschuf3 fiir Heimatliteratur

Fiir den ausgeschiedenen Herm Studienrat Jos. Riither trat Herr Dr.

Menne in den Ausschuf} ein.

Leitung: Vikar Hoffmeister Antfeld

Aufgaben:

1. Sorge fiir das Schrifttum des Heimatbundes.

a) Aufstellen des Kalenderprogrammes.

b) Aufstellen des Themenverzeichnisses fiir die Pressekorres-
pondenz.

¢) Grundgestaltung der Bundeszeitschrift.

2. Forderung der Schopfungen sauerlidndischer Dichter und
Schriftsteller, soweit ihre Werke der Unterstiitzung wert sind,
Beratung, Beurteilung dieser literarischen Erzeugnisse, Erstre-
ben und Unterstiitzen von Neuauflagen wertvoller vergriffener
Werke (Grimmeausgabe, Somers ,,Hagerdschen®).
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10.

11.

Verbreitung guter Heimatliteratur, Werbung fiir das Verzeichnis
westfélischer Jugendschriften, Forderung des Verzeichnisses
sauerldndischer Heimatschriften, Werbeblatt fiir 6ffentliche Bii-
chereien.

Schaffung einer Heimatbundbiicherei.

Mitarbeit am Verzeichnis der fiir die westfédlischen Vereinsbiih-
nen empfehlenswerten Biihnenstiicke, Forderung und Hebung
des Laienspieles durch Kurse fiir Spielleiter und Laienspieler im
Verein mit den Dezernenten fiir Jugendpflege bei der Regierung
in Arnsberg und den Kreis-Jugenddmtern, Versendung des Ver-
zeichnisses der Biihnenstiicke an sdmtliche theaterspielenden
Vereine.

Forderung des Handpuppenspieles, Gebrauch desselben bei El-
ternabenden der Schule, bei Veranstaltungen der Jugendvereine,
Schaffung sauerldandischer Stiicke und Figuren fiir die Hand-
puppenbiihne.

Forderung besonders bedeutender Laienspiele (Balver Hohlen-
spiele), Erstehen der Anerkennung als Landes-Heimatspiele
durch den Landeshauptmann.

Einrichtung von Wanderspielgruppen in der V.s.S., die in den
Ferien die Ortsgruppen besuchen.

Sammlung der Dissertationen iiber Themata, die das Sauerland
beriihren.

Zusammenstellung von Biichern und Buchabschnitten, die sich
zum Vorlesen bei Vereinsversammlungen eignen.

Beobachtung der heimischen Presse, Kampf gegen Ungehoriges
darin, Einwirken auf Verleger und Redaktion im Sinne echter
Heimatkultur.

Der Ausschuf} tagte am 15. Januar [1929] in Wennemem.
Aus dem Protokoll:

1.

Dem Hauptvorstand werden mehrere WerbemaBBnahmen zur Er-
hohung der Bezieherzahl der ,,Heimwacht* aufgezeigt und emp-
fohlen, dazu der Schriftleitung Wiinsche, die die Ausgestaltung
der Zeitschrift betreffen.

Die Anerkennung der Balver Hohlenspiele als Landesheimat-
spiele soll erstrebt und die Weiterfithrung der Spiele unterstiitzt
werden.
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Einstimmig fate der Ausschuf} folgende EntschlieBung: Der li-
terarische Ausschufl des Sauerldnder Heimatbundes sieht es als
eine seiner Hauptaufgaben an, sich mit den literarischen Er-
zeugnissen lebender sauerlidndischer Schriftsteller und Dichter
zu befassen und auseinanderzusetzen und alles Wertvolle darun-
ter, also nicht blofl die Schriften heimatlichen Inhaltes, nach
Kriften zu fordern, die Drucklegung wertvoller Werke nach
Moglichkeit zu vermitteln und zu empfehlen und durch die Or-
gane des Bundes fiir die Verbreitung zu werben. — Im Sinne die-
ser EntschlieBung fafte der Ausschuf} eine Reihe von Beschliis-
sen aus Anlafl des 60. Geburtstages der sauerldndischen Dichte-
rin Christine Koch, zu ihren Werken ,,Wille Rausen* und ,,Sun-
nenried®, ferner zu einigen Werken von Maria Kahle, Josefa Be-
rens, Theodor Propper, zu dem ,,Heimatbuch der Stadt Ne-
heim®, den von Rohde und Gathmann herausgegebenen Heimat-
schriften und den Vertonungen von Georg Nellius.

Der Ausschuf3 betrachtet das Erscheinen eines Verzeichnisses
sauerldndischer Heimatschriften fiir notwendig. Das Verzeichnis
soll Werbezwecken dienen und darum nur Schriften enthalten,
die erstens heimatlichen Inhalt haben, zweitens empfehlenswert
sind und drittens im Buchhandel gekauft werden konnen. Jedes
aufgenommene Buch soll eine Beurteilung erhalten. Mit der Be-
arbeitung des Verzeichnisses wird Herr Rektor Gathmann,
Arnsberg, betraut. Zur Beurteilung historischer Werke steht ihm
Studienrat Jos. Riither, Brilon, fiir die volkskundlichen Schriften
Studienrat Dr. Schauerte, Warburg zur Seite.

Um mit dem Plane einer Gesamtausgabe der Werke von F.W.
Grimme voran zu kommen, soll der Leiter des Ausschusses zu-
nichst mit 5 Verlegern diesbeziiglich verhandeln.

Der Ausschuf3 wiinscht eine kleine, billige Zusammenstellung
leichter Weihnachtslieder und -chore zum Gebrauch fiir die
kirchlichen und auBerkirchlichen Weihnachtsfeiern. Mit Rektor
Hatzfeld soll dieserhalb Verbindung aufgenommen werden.

Von den durch den W.H.B. geplanten Wagenfeld-Ehrungen
nimmt der Ausschull mit Befriedigung Kenntnis. Er ersucht den
Bundesvorstand um ein besonderes Gliickwunschschreiben und
einen Hinweis in der Heimwacht.



Eine weitere Ausschuflsitzung fand am 10. Juli statt. Sie beschiftigte
sich mit den noch nicht ausgefiihrten obigen Beschliissen, mit der
Erscheinungsweise und dem Verlag des Heimatkalenders und der
Heimwacht, mit dem Plane einer sauerldndischen Buchgemeinschaft
und dem 7. Sauerldnder Heimattag in Winterberg.

C. Die Heimwacht

Vergl. den Bericht im Nachrichtenblatt von Dezember 1928, Seite 5.

Die Bezieherzahl der Heimwacht war durch Ubernahme in den
Selbstverlag und die Einfithrung der unterschriftlichen Neubestel-
lungen sehr bedenklich zuriickgegangen. Den WerbemaBnahmen der
Bundesleitung gelang zwar die Wiedergewinnung der Bezieherzahl
des Vorjahres. Bei dem herabgesetzten Preise war jedoch der
Selbstverlag immer noch ein Risiko. Unseren Landriten danken wir
es, da} dieses Risiko im laufenden Jahre von den Kreisen getragen
wird. Die Heimwacht erscheint also nach der im letzten Nachrich-
tenblatt angekiindigten Art.
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21.
O MUTTER VERTELL!'¢

Christine Koch

Spithiarwest. Novembersturm fifiget tiwer de Feller, huilt didr de
dicken Aiken noge am Hiuse, kloppet an Didren un Finsters met
starker Fiust. Rin well hai, rin in de waarme Stuawe, well dai klei-
nen Blondkdppe, dai do imme Halfduister imme 'n Uawen riimme
sittet un liuter noger an de Mutter kriupet, en wenneg bange maken.
Dit ganz Kleine op Mutters Schédot awer lachet. Idhme kann keiner
wuat, sdo lange, ase ’t diin wiarmesten un sieckersten Platz op Gua-
res weyer Welt ase seyn guere Recht hiit. Dai anderen, all as sai do
sind, Jungens un Midkens, maket doch en wenneg verpuisterte Ge-
sichter: De Vatter is n4o nit terhdime, et Hius konn wuahl iimmefal-
len — udder dine van idhren dicken laiwen Aiken op 'm Huawe — un
didr sliemmen Saken nido mehr passdiern. Do stdiht Mutter op, mé-
ket de Wingelaen tau, smitt ndo ’n paar dicke Klosse in ’en Uawen,
dit de helle Fuierscheyn didr de Ritzen 16chtet, hilt feyf dicke Ap-
peln iut ter Muke, wickelt se dinzeln in Papier un liett se in de Ka-
chel taum Broen, niemmet dit Klenneste wier op ’n Schiot, tiitt dai
anderen viiere noge an sik un finget aan te vertellen. Un vertellet
van didn siewwen Geillein, vam dapperen Snaiderlein, van Snee-
wittchen un vam Machandelboom. Un alle fengen se aan, dai Mar-
chens: ,,Et was dinmol*“ un ,,Vidr langen langen Johren®, un liuter
wier raipen dai Kleinen, wann &int te Enge was: ,,O Mutter, néo
dint!“ ,,O Mutter, vertell!* Vergidten was Sturm un Duister, vergid-
ten de Angest imme Hius un Huaf, vergiiten de bange Froge: ,,.Bo
blitt Vatter sdo lange?* Mutter allerdinges ddilere idhre Gedanken in
banger Suarge tiisker Mann un Kingern. Doch Miitter sind dapper,
bo ’t gelt, idhren Kingern Angest un Suarge aftehallen. Keint van
dién jungen Hidrten briukere vull Angest te kloppen. Mutter lachere
jo, un wann Mutter lachet, kann ’t biuten nit sdo sliemm seyn, un
dann kann Vatter ok siecker nix passdiern. Ddt Mutter waarme Sluf-
fen un ne gueren Kaffe fidr en Vatter proot stallte, fall widder nit op,

164 Heimwacht Nr. 6/1929, S. 182-186. (Schreibweise nach: Esloher Werkausgabe.)
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dit woren se gewuhnt; dit awer biuten vidr “m Kiikenfinster ’ne hel-
le Lampe brannte, dai weyt op de Strote 16chtere, wullten dai Klei-
nen nit.

Dit sind lange, bange Nichte. Biuten alles stille, unhdimlek stille.
Natiuer slopet. Biiske un Boime droimet. De Wind hillet 'n Ohm
aan. Hey un do ne Iulenschrei, lank getuagen — Klawitt — klawitt —
klahu — u — u — in Nacht un Duisterheit. Un im Hiuse alles stille.
Mensken un Diers hallet Nachtrugge. Un Duister allerwidgen. Bldot
do im Kimerken nidwen didr Wuhnstuawe ’ne grainverhangene
Schirmlampe. Un in witten Kiissens en krank Kind. Unruiheg gatt
dai schroen Hinnekes hienn un hiar; se saiket wuat Laiwes, Waar-
mes. Un dann en diinn swak Stemmeken: ,Mutter, bis diu bey mey?
Ik kann nit slopen; de Nacht is sdo lank. O Mutter, vertell mey
wuat!“

Un de guere Mutter, sdo maie van der siueren Dagesaarbet, et
Hiédrte vull Angest iimme dit sworkranke Kind, pécket dai faiwer-
hiiten Hidnnekes in idhre ruihegen, aarbetsharten un doch wéiken
Hénne un finget aan te vertellen: stille feyne Geschichten wiit se
van Christoph van Schmidt, kleine Legenden, dai ase Wunderblau-
men imme kindlechen Gemaite opblogget, denket idk ok selwes Ge-
schichten iut un vertellet stunnenlank — nix Opregendes, nix, wat
hiite Backen nio hiiter maken, nix, wat en junk Hidrte bange maken
konn. O, Miitter het 'n feyn Gefaihl fidr alles, wat me kranken Kin-
ne scharen konn. Wiik un smeydeg klinget de Stemme, lanksam,
liuter lanksamer kummet de Wore, liuter linger weert de Pdosen, de
maien Kingeroigelkes fallet ganz sachte tau. De lange bange Nacht
weert bldot half sdo lank, half sdo swor, wann Mutter vertellet.

%

Maidag un en junk Gliicke. En Gliicke sdo griot, sdo vull Wunder,
vull van unbegreypleken Wundem. Alle Klocken liitt. Alle Blaumen
blogget. Twii Hidrten het idk fungen, twii Hidrten vertrugget idk,
vertrugget, ase me bldot dinmol im Lidwen vertrugget. ,,O Mutter,
wat is de Welt schoin! O Mutter, kann dann néo diner op Guares
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laiwer Ere sdo gliicklech seyn ase ik? O Mutter, vertell doch, bis diu
dok dinmol gliicklech widst, domols, ase Vatter iimme dik genk?
Sohst diu dok liuter Sunne? Ok dann, wann ’t riinere? Siingest diu
dok bey der Aarbet un konnst an nix anderes denken ase an dién
dinen, dai dik haime halen woll?*

Un de Mutter kuckere idhrem gliicklechen Kinne daip in de
Aogen, un ’t was, ase wann de Stemme en klein wenneg biewwert
hirre, bo se saggte: ,,Jo, ik sin dok mol junk un gliicklech wiist,
heww’ met griotem Vertruggen meyne Hand in ’ne andere, starke
laggt, soh de Rédosen bloggen, bey Eys un Snai. Awer dit is all lan-
ge, lange hidr, un ik hewwe ’t all balle vergidten, biu ’t domols was.
Viell Riuhfuast is fallen seytdidm; duistere Niewwel ldggten sik op
mannegen Dag; un Nichte kiimen, didn kein Steren l6chtere. Diu
awer, meyn Kind, lot dik nit bange maken vam Lidwen, hall faste
met beiden Hdnnen deyn Gliicke, un lot ddt Aandenken an deynen
Lidwensmai niemols ganz ungerdriicken van didm, wat niu dinmol
dchterhidrkummen mott. Un wann ok fidr dik dinmol de Stunne
kiimmet, bo ’n paar junge Aogen bidrelt: ,,O Mutter, vertell!*, dann
gieff met vullen Hinnen van diim Reykdum, dai sik in dey aan-
sammelt hidt, vertell deynem Kinne, biu ik dey vertallt hewwe.*

*k

Sido swuart was ndo keine Nacht, sdo duister kein Hiemmel im Ad-
vint, sdo trdostldos ndo niemols en Hidrteldid widst. Alles was Lug
un Drug op ter Welt. De Maidag was verbey, un ,,drei Dage no
Maidag kiimmet Kruizerfindunge®, siit de Luie. Séo ganz, ganz an-
ders ldtt sik et Lidwen aan, ase Jungverhierotete gloiwet. Do nutzet
de allerbeste Wille nit, Menske blitt Menske un et diuert mannegmol
recht lange, ege sik diner op ’n anderen richteg instellen kann. Do
gier et Mifverstindnisse un Reywungen, un keiner kann vam ande-
ren begreypen, biu hai sik sido verdndern konn. ,,O Mutter, vertell!
Hiér et tiisker dey un Vatter dok sdo gohn? Was et dok ganz anders,
ase diu dey dacht harrest? Worst diu dok allmol geren bey Nacht un
Niewwel hdime ldopen no der Mutter?*

Un wier mochte de Mutter vertellen, un se dee et wohr un
oprichteg, met klaukem Uwerlagg un grioter Gerechtegkeit gieggen
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dinen un ’en anderen. — Met Tridost im Hiérten un viell gueren Viir-
sdtzen genk de junge Frau triigge in’t nigge Héime.

*k

-Mutter, laiwe Mutter, nie- un niimmennehr draff ik dey wier unger
de Aogen kummen, dey nit un Vatter nit. Slecht sin ik woren, slecht
un dann krank. Wildfriimere Luie het mik {imme Guares Barmhiér-
zegkeit willen uapnuammen un plifiget. Un de alle guere Mutter im
Hiuse létt nit no, ik sall un mott an meyne Mutter schreywen, wann
ok bldot en dinzeges Mol. Wat sall ik dey niu schreywen, laiwe Mut-
ter? De Ungerschiid tiisker Hdime un Friimere was sdo griot, de
Kameroden woren slecht, et Gift was sdo saite, meyn guere Wille nit
stark genaug. Vergiiten woren deyne un Vatters erenste Mahnwore,
vergidten deyne laiwen gefallenen Hénne, vergidten dit leBte Kruiz-
ken, dit diu mey op Mund un Steren michtest. Lanksam un be-
denklech was de diste Schriett op ter schaiwen Bahn, fixer, dreyster
de twerre un driirre. Un niu sin ik verluaren, Mutter, verluaren!*

Un dann kam de Antwoort: ,,Meyn Suhn, meyn Kind, sdo aarme
un laif, duwwelt laif in deyner grioten N#ot. Sey ohne Suargen.
Kein harte Woort sall dik dridpen; vertellen well ik dey bldot, biu’t
dinem iut user Famillege gohn hiit. Diu drieest seynen Namen un
gleykest *’me in mannegen Diilen. Hai was de grotteste un diiftigste
van allen Kingern, verdarf un starf in weyer Welt, verdarf in ganz
wenneg Johren, lidwere ase 'n slechten Mensken un starf — de Aan-
staltsgiistelke selwer schriif et domols an meynen Vatter — ase ne
echten Christen, vull Vertruggen op dilin barmhidrzegen Guatt. —
Meyn Kind, niemols is et te spit tau’r Ummekehr. Vatter tworens
well dik nit mehr saihn, no dey kummen draff ik 4ok nit, awer trotz-
didm sin ik bey dey Dag un Nacht. Ik wiit, diu bis nit slecht, bldot
swak. Richte dik op un were stark. Vertweywele nit an dey selwer,
nit an usem Hidrguatt. Un Wann diu gesund bis an Leyf un Siile,
dann kumm wier hdime. Vatter hiit 'ne alle Schuld an mik te betah-
len, an dai well ik ‘ne mahnen — taum disten un leSten Mol, wann
diu an seyne Diir kloppest. Richte dik op, meyn Suhn, were gesund
un stark, un kumm hiime, hiime.*
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Tick-tack, tick-tack! Swor un lanksam géiht de alle Iuher. Se was nit
opdrigget. Vatter harr’ se taum &isten Mol vergiiten seyt fifteg
Johren. Hai laggte met gefallenen Hidnnen op m Krankenberre un
schickere sik aan taum leBten Gange. De Ridknunge met usem
Hidrguare was op et Reine bracht. Van ’en Kingern griot un klein
harr’ de Stidrwende Afschidid nuammen met 'me Siigenswore. Niu
gengen de Aogen hienn un hiidr un séchten de alle truie Lisiwens-
gefihrtin. ,,Mutter”, de Stemme was all half bruaken, ,,Mutter, gieff
mey deyne Hand. Suih, mannegesmol is et nit tiisker us wiist, ase ’t
hirr’ seyn konnt un mocht. De Aarbet nahm tiwerhand, Niot un Su-
arge machten de Dage duister, de Hanne hart un ’t Hidrte kalt. O
Mutter, mey is, ase wor 't doch dinmol anders bey us widst. Vertell
doch, biu "t domols was, as vey ndo junk woren?!*

Sachte striecken twii waarme biewwerge Héanne tiwer twii kalle; et
genk ase Mailuft un Blaumenbloggen didr de Stidarwekamer, bo
Mutter idhr dédottriurege Hidrte in beide Hinne nahm un met beynoh
tiwermensklecher Gewalt vam &isten jungen Gliicke vertallte: ,,Wi-
ist diu ndo, Vatter, bo diu mik in use laiwe kleine Hius, in meyn
nigge Hidime halerest? De Kirflen bloggeren un in didm grioten Bii-
renbdome op 'm Huawe fliigen de Immen hienn un hidr. An use
Kamerfinster klopperen nachts de Machollernbiiske, un &dinmol
raipest diu ganz iiwermaiteg ,,Herein!*“. Vey lacheren bey der Aarbet
un siingen owens twiistemmeg ,,Goldene Abendsonne* un ,,Will-
kommen, o seliger Abend®. Un ase use Kind taum disten Mol de
Hénnekes fallere, ase ’t taum disten Mol ,,Vatter* un ,,Mutter* sagg-
te, ase 't de disten bangen Trippel-Schrieekes machte un dey stracks
in de Aarmens laip: Biu was dét schoin! Wat woren vey ...*

Ase afsnieen bliif dit leBte Woort in der Kidhle stiiken. Vatter
dee dinen dinzegen daipen Socht un streckere sik. — Mutter hidt dét
leBte Woort, wat an idhrem leften Vertelleken ndo fehlere, nit mehr

saggt.
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22.
IUT DER KAUHAIERNTYT!63

Anton Freiburg

,Ne Flurschiitten hett dai Ollentrépper gar nit noirig, dat Geld is rai-
ne widgsmieten, dai Kauhdiern giet selwer genaug acht, dat alles in
Ornunge blitt“, gnutere de Graute Hénnes, didm van der Gemainde
diit schoine Amt lidwerdruan was, in seynen kriusen Boort. ,,Et kann
my jo dinerlei syn. Wenn ik et nit niihme, dann stieker’t en annerer
in de Taske.*

Jdiden Muargen genk hai ganz getrui riuter. Hai moggte duach
seyne Schiillegkeit dauhn un siek saihn loten. Fiidr didn Duast harr
de Graute Hinnes auk liuter ne Druapen in der Tasken. Nit, as wann
hai drank, owwer me konn nit wieten, sau bo tau der Gesellskopp ...

Recht harr hai. Ne Flurschiitten was der nit noirig. Dai Jungens,
dai do biuten de Kogge horren, gafften selwer genaug acht. Saubolle
en Vaihstiicke sik verlaupen harre, op friimeren Grunne sik Fauer
sochte, dann schiller’t foortens iut ner frisken Jungeskiéhle:

Dai N. N.’s Kogge, dai lyet kain Naut,
Dai fridtet din N. N.’s Kliih sau blaut.
Hoiho! Bo mag dai fiule Kauhiiere seyn,
Dai dai Kdgge nit widhren kann. Hoiho!

Aeiner fink an un blaus ne Augenblick, do ging’et diidr de ganfle
Giegend: Dai N. N.’s Kogge, dai lyet kain Naut ... Sau was un bliif
alles nette in der Ordnung. De Graute Hinnes &dchter seynem Buske
schmunzelere. Hai lait dai Jungens in Rugge, un diise idne. Baire
bliewen gurre Fronne.

Blaus din Spaiverdidrwer was do, un dat was de Beernhidrmen.
Hai was ne Fiulax. Am laiwesten horr hai de Kogge, do kriig hai
kaine Swielen by. Noch laiwer laggt’e siek byn Grauten Hénnes
dchtern Busk. Lait seyne Kogge friwual laupen. Was tefridnen,
wan’ne de Graute Hiannes mol metdrinken lait. Dai schietrigen Bla-

165 Heimwacht Nr. 6/1929, S. 186-188.
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gen konnen ment wuat raupen, dat stoiere ifine nit. Sau slim was dat
nit, wann seyne Kogge ok mool ne Miule vull snapperen. Se gafften
sau echt Midlke derno. De Graute Hinnes storr’ne auk wuall in de
Riwwen: ma3 mal widhren! Owwer dat stoiere ne auk nit. Hai un de
Graute Héinnes woren gurre Fronne.

Ment wann’t ganf3 te arg wor, dann rappeler’e siek mol op.
Owwer lanksam. Dai laiwen, laiwen Dyers! Genk ok nit hin, nee,
van wyem bléif hai stohn un raip: Diu olle witte Dyer! Diu olle witte
Deyer! Horen se drop, was et guet, horen se nit drop, dann was et
nau biéter.

Lange genaug harren de Jungens diin Spetakel ansaihn. All idr
Singen un Raupen was iimmetsiil. Se moggten’t anners aangrypen.
Sai tidwerlaggten. Fritz, de klaikeste un flinkeste van allen, woll
helpen.

Aeines Nummerdags woren Beernhidrmen seyne Dyers wier
imme grauten Kldih. Hai raip, bat der inne stak: Diu olle witte Dyer!
Diu olle witte Dyer! Do, bat was dat! Verschrecket kiik siek Beern-
hidrmen timme. Aechter iime raipe’t auck met ner hellen Jungen-
stemme: Diu olle witte Dyer! Do soll doch en Dunerwiér rinn slohn!
Dai Dunerwidrsblagen! Hai pédck synen Priekel faster in de Hand,
genk klysterig opp’et hauge Auwer lo. Diim Bengel sollt nit gutt
gohn. Hai kiik un kiik. Niksen te saihn. Fritz harr siek im Buske
byhutt.

Beernhidrmen wor verdraitlich. Hai moggte widren. Hai raip
wier: Diu olle witte Dyer! Un foortens raip et dchter idme: Diu olle
witte Dyer! Dat konn Beernhidrmen nit verdrién, diit dumme Fop-
pen. Hai halere syne Kogge iut’em Kliih un bléif derby. Syne Rug-
ge was widg. Dai Jungens owwer froggem siek, am meisten Fritz,
un sai harren Rugge.

Dat Middel harre trocken. Un sau blif et ok dernoh. Dai Jungens
laiten idm kaine Rugge. Bidn se dinmol oppem Genicke hett, didn
hett se droppe un behaller ne ok droppe. Dofiidr matt me de Jungens
kennen.

Sauwyt was alles guet, un et was doch nit guet.

Aeines Muargens kam de Pastauer in de Schaule: ,Kinder,
nichste Woche miifit ihr beichten.“ No jo, do was widder nix by.
Bichten dehen se ganf3 geerne, ok Fritz. Owwer diitmol? Nii, ja
mehr hai siek dai Sake iidwerlaggte, desto twidsser laggte se iime
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imme Magen. Dai Sake met diim Beernhidrmen, dat was Siinne.
Nii, et was kaine Siinne. Un et was duach Siinne. Jo un néi, néi un
Jjo. Am besten was doch, hai saggt’et.

Liurig kam hai noh der Bichte hdime. De M6mme soh idme foor-
tens an, et stimmere wuat nit. ,.,Junge, bat hidste? frogere sai. ,,Un
ik dauh et nit.“ ,,Junge, bat is dann passiiert? ,,Nee, un ik dauh et
ganf} un gariut nit.“ De Momme konn frogen, bat se woll, mehr
kridig se it didim Liupert nit riut. Se jager ne te Berre.

,Bat hidt dai Junge dann te drohlen®, froger’t Owends op der
Kamer de Vaar. ,,Och, dai ddmelige Junge, siif§ iss’e liuter amme
springen un kalwern, un diin Owend, et is niks der riuter te krygen.*
,uUn iek dau et nit, nee, iek dau et nit, ganB un gariut nit“, sau blaif
Fritz ne guere Wyle tegange.

Didn annern Muargen foortens no der Misse nahm de Mdomme
idren Jungen int Gebidt. Hai moggte siek krimpen, bat hai woll, et
halp alles niks. Et moggte riuter, wann hai ok sau faake saggte: un ik
dau et nit. Endlich bekannt’e, de Pastauer herr me as BiuB3e opgafft,
hai s6ll diin Beernhidrmen iimme Verzeihunge birren. ,,Un dat dau
iek nit!* ,Junge, wann de Pastauer dat saggt hiit, dann malte dit ok
daun.” ,Iek well geeren alles daun®, schriggere Fritz, ,,bat de Pas-
tauer hewwen well, nee, owwer dat nit.“ Diim Beernhiirmen syn
Priekel laggte Fritz imme Magen. Kuat entsluaten peck de Momme
idren Jungen by der Hand un, ef [of] hai woll odder nit, hai moggte
met. Fritz was in diusend Aengsten. Didm Beernhiirmen syn Pri-
ckel! Syn Hiérte jukkere ase ne Blosebalg. Hai stemmere siek der-
giegen ase en ostiidreg Kalv, bat partiu siugen sall un et well nit. Et
halp alles niks, hai moggte met by Beernhifirmen der Diiér rin.

Dai kiik wild op, bo hai sau ne Besaik krdig, un dat am frauen
Muargen. ,,Hy breng’ek diin Bengel®, saggte de Momme, ,,un hai
sall imme Verzeihunge bidden.” ,,Un, un dat dau iek nit!* schrigge-
re Fritz in diusend Aengsten un hudde siek #dchter de Rocke van
seyner Momme. ,,Bat hidt dai Junge dann maket? frogere Beern-
hidgrmen. ,,Un niu ment riut dermet!“ kummediiere de MOmme.
Owwer Flaitepypen sind hual, Fritz kniip de Lippen oppeniin un de
Momme moggte’t selwers vertellen. Un dat dah se ok in oller Wyt-
loftigkait.

Beernhidrmen smunzelere. Dat was alsau dai Duikersjunge, dai
idne sau verschrecket, dai idne sau terrechtesatt harre. Dai olle Keerl
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harre van diim Jungen dat siewente Gebuat lehren moggt. — Na, hai
was auk kain SpaBverdidrwer, hai was duach auk mol Junge wiist,
un recht harr’t dai Junge duach slieBlich maket. ,,Wachtet ne Au-
genblick®, saggt’e. Hai genk tiegeran in de Kamer, kam wier riut
met nem grauten Kuarf vull Niite. ,,Stiek dy de Tasken vull.“ Fritz
kiik op de Niite, Fritz kdik op diam Beernhidrmen syn Gesichte un
synen Prieckel in der Ecke. Dann owwer grawweler’e met diédn
Hénnen in de Niite alle Tasken vull un ,,danke ok!* un wiiig wass’e
der Diidr riut, bat gieste, bat hiiste.

De Graute Hénnes gniisere, bo’t idime Beernhidirmen vertallte.
Un sytdidim was Fride tidwerall, tiisker didn Kauhiiers, didim Grau-
ten Hénnes un ok Beernhiidrmen.
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23.
NAIMESKET SCHUTTENGLOAG
VOAR SARTIG JOAHREN! 60

Van Bidirgmanns Franz

Bumms, bumms, bius un traroa! De wille Scharmante hogg op soine
dicke Trummel, un de Roinerminneroi storre in idrre Hodrner, dat
de Leum van didin Winnen fell. Owwer #dok Kalkiuhlen Jupp,
Nicolai un Kneuers Johann un Hidrménneken woiren met Floit doa-
boi, diim Schiittengloag en faierliken Anstridk te gidwen. Konnen se
dok gidgen didn ,,Willen* doa 4chen nit an, dai se met soinem Bius-
bius immer woier te Rdson brachte, wenn se av un tau idrre Bock-
spriinge meken un de Néoten idrre eugenen Widge goahen laiten,
sdo meken se doch wahne dicke Backen.

Noa didm eusten Tusk wiirdig un drenst de Schiitten met idrren
Biissen iut diin Leuhmschéppen, kidcken nit rechts un nit links, de
Kaniunen met’m Nidgelkesbusk op me Puckel. Alles an idnne
saggte: Voi sin et! Voi, de Poile! O1 annern sind joa bldof sdo hidr-
geldopene Kwiikkenschoiter. — Owwer dok boi’n Pdilen genk et
noa ner gewissen Rankordnunge. Teeust kiimen dai Klainen. Dai
bldofl tweu odder drai Muargen idrr eugen ndnnten un dagsoiwwer
de Stampe in Swunk bridchten. Dann kamen dai Halvfetten, dai
Noamdsterkes, voar’n Dag un taum Sluf dai [utgemasteten, dai sio
fingerdicken Speck op diin Riwwen sitten harren. Tegurrerlef3t
schoav dann, wenn de regeurnde Oberscheffe soine Stiukenacken
sdo tidmlik in de Richtunge bracht harre, im Kadriljenswenker, met
me hiogen Zilinder op me Kopp, de Hauptmann iimme de Ecke. Hai
gruilere sdo faierlik, as et en Kiiennig van Goarres Gnoaden nit
bidtter kann, un et stond i@mme guett. Hai wenkere. Un Schweuns
Képpe un Bidrens Antonneken, dai de Géos un didn Geck op me
Puckel harren, kimen anklabastert, iimme dai baiden Undoiers te
prasenteuren. De Hauptmann was tefridhen, un de Timmermann

166 Heimwacht Nr. 6/1929, S. 188-191. — Der Verfasser Franz Bergmann (Neheim) ge-
horte zu den frithen rom.-kath. Nationalsozialisten im Sauerland. Vgl. dazu NEUHAUS /
GOSMANN / BURGER 2018, S. 29-30, 36, 195.
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Kampschulte, Fihnrich und Scheffe didr Brioerschaft, de Urheber
van didn Mesterwidrken, kreug ne offizielle Anerkennunge. Doanoa
mek hai kidhrt un riickere met gewichtigen Schriihen un met soime
Spiitt woier an soien PlaB3.

Voidrme Roathiuse stond alles blank, Kopp an Kopp. Un in didn
Finstern ldggten de oallen Woiwer un laiten et Miulwidrk goahen as
Wannemiiellen. Gerade kidimen se met’m Kiiennig iimme de Ecke,
vOidren un dchen de Blagen.

,otillgestanden! Richt euch! Augen gerade — aus! Achtung! Pria-
sentiert das — Gewehr!“ Niu gav et en Ddédreun, as et boi didr babi-
laonsken Verwirrunge nit sliimmer widsen soin kann. Dai eune
boggte sik didn Liop op de Nase, dat se bloa un grain anlaip, dai an-
nere storre soin Gidgenddwwer in’t Knick, diiese soinen Noawer
vodr’n Biuk, un didm Janhinnerk fell goar de Kniune in de Droite. —
,,KOppe noa didr Riuher henne!* raipen doa sdo’n paar Gandppe, dai
midrket harren, dat et met didin Koppen un didr Richtunge no slidm-
mer iutsoah as met diéin Biissen. Endlik keuk alles noa diédr Riuher.
De Hauptmann gav en Teuken un de Schiittenfahne kam véér’n
Dag. De Kapellmester swenkere de Trumpeute, de Musekanten
kridgen Koppe, dat de Jeuste vodr Angest doadenne spriingen, un de
Scharmante widmsere op dat Kalwerfell, dat de Klocken op me
T#oern an te brummen fengen.

,In Sektionen rechts schwenkt! Bataillon im Gleichschritt —
marsch!“ Se harren owwer vodrhidr Gewidhr 6dwwer nuammen. Oi
mott nit denken, dat de Poidle met Prisenteuergriipp noa diér
Vuegelstange klabastert wodren. — Un all dai Joppels laipen voar
didr Musik hidr un kidcken met Stolt op dat stramme Bataljdon, dat
doa noamme Schiittenplasse trock, iimme G&os un Geck op de Stan-
ge te bodren.

De oalle Stadtdainer Riebidrg hellt de Blagen in Tucht, wenn se
te opstinddtzk woaren, un de Nachtwichter Hanjiirn assisteuere
idmme doaboi. Besonners dai Schroiks Unduecht kreug met sio’m
swanken Hidseln en paar Gesoaltene met Pidpper un Mostert imme
Kruize runner.

Didrwoil harr Kellerschulten Peuter dat Gebriiggeltse richtet, in
didr Slemme de Fitter oplaggt un de Tippers instrueuert. Dat Litter
Beuer kostere taihn Pannige! Gliicklike Toien! Doaloals bruggern de
Schiitten noa oallem Briuk un Recht idrr Beuer no sewwes — op me
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Roathiuse. Dai Iutdruck ,,Médggebeuer spridket niu groade nit foér
ne iutgeteuknete Quoalitit, owwer soappen woar’t doch. — As de
oalle Peuter sio am Hanteuern was, kam de Barnd voarboi. ,,Biarnd,
kumm rinner, probeuer moal!* Un Birnd, en wahnen Kil van tweu-
enhalv Zentner, deh soime Fronne géren didin Gefallen. Boariimme
dok nit! Hai goatt sik imme Handiimmedriggen sdo’ne taihn Krais-
kes dchter de Binne un mennte: ,,Peuter, dat we’k di seggen, wenn ik
dat Gebriiggeltse imme Balge loaten konn: ik sodp’t di imme Stoa-
hen doadenne!* — En annermoal was de Suett nit sdo guett geroahen
un et gav sik, dat van didr Toit an dat Siuerldndske Miggebeuer as
bestet — Laxeuermiddel in’t Arznaibauk kam. De sidlige Doktor
Hilsmann hidt mannichen dermet kureuert. —

Sunndag. Fahnen un Gurlannen iut Dannengrain un Hiilse-
krawweln an allen Huisern. Bloawitt, gidlwitt, rdotwitt 16chtern de
Fahnen. Moargens in’t Hiochamt un nummedags iimme halvtweu in
de Andacht. — Schon hogg de wille Scharmante woier op de dicke
Trummel, un de Miidckskes kidcken idmme met Pliaseuer tau. Hai
harre nit timsiis didin Namen. Rechts un links van didr Roathiustrap-
pe harren sik Kaunen Jdnne un Haischépers Hainrich posteuert un
verkofften Soaltkauken un SuckerpldBkes. Dai eunen f6dr dai doas-
teriggen Kils, dai annern doir de sniicksken Woiwer. Op diédr Trap-
pe stond de oalle Stadtdainer un liuere, dat dok alles soine Richtig-
kait harre. De Parregroafen woidren strenge, un kain Midcksken un
kain Wirrewoiw droffte an diien Dagen didn Saal van innen bekoi-
ken. Dai oallen Schiittenjenten dullern kaine ungeraupene Conkur-
renz. Weuhe didr, dai sik nit iutwoisen konn.

Imme Roathiussaale an diin Winnen lank Bénke. Hoi siiten de
Danzwuitigen. Woiwer un Kils dédreun. De Lankhoarigen stippern
SuckerpldBkes in dat saite Méaggebeuer — jeude harr Sucker in didr
Taske — , un et was en Gejiuche un Gedauhe, dat man hirr anniim-
men sollt, Fasteloawend wodr doa. Dai nigge opgenoammenen
Schiittenmémmen woaren met’m Dannentwig, didn se in’t Beuer
stippern, inwigget. De dilleste Schiittenmdmme gav didn Sidgen
doatau, un dai annern jiuchern un meken iirre Speuke. — Avsoits, in
didr Slemme, hodcken de Danzdriickebidrger; dai Oallen un de Ho-
noratidonen. Doa driinken se ungesuckert Miggebeuer un friten
Soaltkauken, un de Poipendamp laggte swoar as ne Gewitterwolke
op idrren Blessen. Av un tau gav et dok Stroit. Dann floagen de Os-
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senkoppe un de Ruienlaihers bldo sdo dodr de Luft. Owwer de
Scheffen wodren handfaste Kils, un eun-tweu-drai laggte de Krakai-
ler op didr Stroaten. — Séo gidgen sidwen Iuher kruemele jeuder eun
odder tweu harte Mettwoirste iut soime Kadriljenswenker un de
Fridtteroi konn losgoahen. Iut didr Fiust. Boatau Teller? Unsinn —
Stitaperoi! Finger, Mostert, Blutten un Brédot woéren dok boi didr
Hand. Boi’n Woiwern was et nit anners. Noa diirr Stirkunge kam de
Danz woier an de Roige, un sdo giigen Oawend wodren de meusten
Podle sdo dicke as de Hucken. Doa was et dann an didn Mommen,
diin Hospes met gesunnen Knoacken in’t Kulter te kroigen. Hoi
mek hai boalle soine eugene Musik un snoarkere didr Noawersken
de Oahren vull; doch dai bleuv iimme de Antwort nit alltelange
schiillig. Met’m Diusterwéren genk’t in’t Kulter: bis taum annern
Moargen siupen, dat gav et nit.

Mundag was woier alles kloar. Met Tschingdada noa diér Stange.
Bius, bius! bollern de Biissen. Un met batt fodr Kaniunnen woar doa
schoutten — ! Lefoschd was et allerniggeste. De meusten owwer har-
ren Napoljon didn Eusten odder goar dién oallen Fritzen op me Pu-
ckel. Bius! lagg de Jupp met soiner Biissen op me Riiggen un ste-
ckere de Stelten in de Lucht. De Krajiol was gréot. Schwoins
Krischoan schoatt diam ahmen Gecken — bumm ssssst! — dién Lade-
stock dodr de Riwwen. Taihn Emmer Beuer as Stroafe! — Noa ner
Woile ldggten de ahme G#os un de ungliicksidlige Geck unnen.
Kiiennig woar Liierwoalds Hanjinnerk un Geck Strickers Peuter. Dai
eune kreug de Koihe un de Dahlers iimme’n Hals un Peuter diéin
Stidt van Kampschulten Iédsel in de Fiust. Av un tau mek de Iésel soi-
ne Bockspriinge, un dann floag de Geck hdoge imme Boagen in de
Droite. Noa’mme gefoidhrliken Prisenteuergripp kidmen et Laxeu-
ermiddel un de Soltkauken woier tau idrrem Rechte. Un wenn mid-
dags de Iuher op twidlwe stond, trocken de Pdidle noa Hiuse un
livern didr Mioer in de Potte. Noa’mme litten ne klaine Nione, un
timme veuer woar de Kadriljenswenker un et Swattsoidene imme
Kraise drigget ...

Rummeldibiimmm! De Podle
Drigget sik as de Oeile —
Rummeldibiimm, rummeldibiimm —
Immer imme Kraise rimm!
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Diitmoal was dok de Momme diédrboi, dai am Moargen didn Hius-
kroam besoarget harr. Aok de Pastdoer, de Bodrgermester un de
Kiister kidicken iimme de Ecke un laiten et sik in didr Slemme
smecken. Boi Drinken, Lachen un Danzen eulere eune Stunne noa
didr annern ddwwern Bidrg, un de genaigsammen Luie harren idrr
Plaseuer. Av un tau boast euner noa Hiuse un gav didn Pidrren,
Koggen un Fidrken woat te friddtten — un dann van widgen WC. Dat
gav et doamoals no nit op me Roathiuse — , un dann jiih woier teriig-
ge.
Séo genk de Dag te Enne un dok et Schiittengloag ...
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24.
NE DUFTEGEN SLACHTER'¢’

Karl Freitag

Enne vannen schoinsten Tieen imme Johre is oppem Siuerldnner
Duarpe un Huawwe de Slachtetied. Dai Tied, sdu van te Martine bit-
te Christdage, dai Tied, wo de Fidrken un Schiitters, — griut un klai-
ne, — sdu ase se gerohn sind — amme Halse krieen widrd, iimme iér-
rem Lidwenstwecke, — tau Wuast un Schinken verarwet te weren —
taufduert te weren.

Wat is dat fidar 'n Siuerldnner Ohr ’n ’n schoin un laiw Geluit,
wann in didr Tied, wo ’ck idwen van saggt hewwe, jeden Muaren in
der Hidrrguattsfroggte, — manegmol wann de Hiushahne sinen &isten
Schrai nédu nit dohn gidtt — dai Biirstendriders siu lusteg quiket —
ungen imme’n Duarpe un uawen imme Duarpe, un didn Nowers
ankiindeget, dit niu mol wier friske Brotwiidste in Verhuapp sind.

Junk un Allt frogget sieck, wann dat diste Riwweken sédu fin nette
iutgesprett anner Krummel opper Ledder, odder amme Diilenbalken
hinget. Dann geihr et ndumol ,,Pdnneken fett*.

Besonners plaseierlek is dai Sake, wann dit alle Speck ,,allt lange
nit meh smaket gidtt“ un dai allen Mettewiidste van terjohre allt —
weit Guatt wiu lange — ,,te droige wiist sind.*

Me s6ll °t ge nit gloiwen, awwer ’t wird vake fidr stief un fast
saggt: Dai allen Schinken smakeren nit meh.

Jo jo, wann se mol sidu’n Johr op didr rautergen Hidrwe, odder
amme Diillenbalken hangen het. — Ieck well ’t nit affstrieen — ’t
mag ge wall sin — wann de Tuffelnhidrwest verbi is, hort me allt
viell dervan.

Niu, et briuket ge duk nit an dai graute Klocke hangen te weren.
Et Johr is lank un — de Awwetied in didr frisken Bidrgluft allt sdu
fidr gewiinleck guett, recht guett.

Niu kuatt un guett. De Slachteteid is ne schoine Tied. — Dt steiht
fast. Dai Slachtetied is duk ne schoine Tied fidr de Hauptpersdun bi
didr Slachterie, fidr 'n Slidchter.

167 Heimwacht Nr. 7-8/1929, S. 226-229.
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Et werd bi diim Slachten allt wall 'n Schoppken Kempers
Klooren bi drunken, un in jedem Hiuse gierr’et Niggegkaiten — un ’t
fallt der duk alltmol *n Riiggestiicke 'n halwen Kopp bi aff. Wat duk
nit iiewwel is.

Dai Sléchter is fidr ’n idttlecke Widicken en angesaihnen un aste-
miierden Mann, dai viell te sieen un te beduien giitt.

Oppem Duarpe bedriewet dai Slidchter dit ehrbare Handwiidrk de
meiste Tied ase Nidiwenberaup. Vake is et de Heiere, dai dai schoine
un angesaihne Kunst bedriewet.

Dit klaine Joistken vamme Allensperge was — ’t schein wennes-
tens sdu — 'n Uewwerrdst iuter Twidrgentied. Veierunhalwen Faut
un draiunhalwen Toll mat hai innen Schauhn. Wat idmme awwer
uawen in der Langere affgenk, dit harre hai in der Breddere, ndm-
leck ungen innen Stiewwelen. Nummer achtunvertig — un déit was
niu knapp genaug. Den lesten Summer harren idrreck twéi Liekedo-
ren op didr dicken Teiwe bi i@mme infungen. Diise Duikers Han-
idwers Schauster harre wier dai Mote te duanne antuahn.

Saulange ase de Jaust dai niggen Stiewweln harre, bruchte hai nit
meh noh ‘m Koster sime Baremeiter te saihn. Hai harre twii guerre
Wiirwickers bi si innen Stiewwelen. Blaus hérre hai dai Propheiten
laiwer anner anderen Stiee sitten hat, ase grade op didr dicken Tei-
we. Awwer ’t was niu eimol sdu. Kaine Rause ohne Doren.

Dit Joistken was ’n guerren Heieren. Hai verwahrte ’t Vaih
guett, sdu guett ase 't drinne was. Bldus dumm was et, dit hai nit ho-
ren konn. Dai Lieppels wiren sworens graut genaug, awwer do sall’t
nit liuter ane lieen. Gewill ’n jeder Menske giitt sine Mangelhafteg-
kaiten un Swéchen.

Uawen imme Duarpe dai fossege August — wat duk ’n Heieren
was — konn nit sathn. Wann dai ’n Ruien héssere, un hai stonk twin-
tig Schritte vamme Vaih aff, dann konn hai nit ungerscheien, off dai
Ruie de Huarner harre, odder de Kaih. Jo jo. Etis nit 'n Jedem gafft,
Heiere te spieelen.

Niu wier tauer Sake.

Alsdu, ’t Joistken was imme Nidwenberaupe Sldchter. Well der
hie 'n waineg van vertellen. Ganz ungen imme Duarpe, — imme In-
ken —, wuannere dai Griesegraiten Peiter. Hai was 'n guerren Kun-
den an ’t Joistken. Veier guerre Schidtters mochte dai klaine Slich-
ter idmme Johr fidr Johr ddutmaken. Un dobi ldut sieck dai

365



Griesegraiten Vahr nit lumpen. Wann ain Schoppken nit schickere,
wor 't twedde anfiuert. De Peiter wulite ganz genau, wiu ’t sdu’me
armen Slidchter te Maue was. — Hai spiggere duk selwer nit drin.
Ditt’e do niu dit guerre Hidtte van harre, — me weit et nit.

Ennes guerren Muarens imme Iuher achte kam dit Griesegrait
Lowisken un bestallte, diat ’t Joistken inner halwen Stunne taum
Slachten kummen s6ll. Et Water wir sduwiet warme. Sai wollen for-
tens twei Swine op eimol nidmmen. ,,Twei op eimol? saggte ’t
Joistken, ase sai vidrr’en Swinstalle stengen. ,,dédt giett awwer ne
wahne Prostemoltied. Ieck gloiwe, do mo’ffe awwer siecker diemol
tiewwer drinken. Dann rutsket dai Sake biitter.*

,J0, Jaust! Dit siees’te guett. Et giett eger Kuraske. Et sind un-
stuiere Biester diit Johr”, stemmere idmme de Peiter tau. ,,Priaust
Jaust!“

,,Praust Peiter!*

,»ddu, niu kann ’t ldus gohn.*

Un ’t genk 14us — un wiu!

Met Rachen un Prachen, met Questen un Stoihnen brachte de
Jaust dat diste Swin an ’t Strick un vamme Stalle.

,.Niu sduwiet heffe ’t mol,* mainere hai sieck. ,,So vorens nach
kommt der Hannes ins Wammes.* ,,Alles met’ter Rugge,” was 'm
Joistken sin Sprieck. Un de Peiter mainde: ,,Et geiht nix tiwwer de
Gemiitlechkeit, wann de Vatter metter MOomme intem Siubuérn
geiht.*

Dit Slachten makeren sai inner Kiiecke.

»Wat mainste, Jiust, so’ffe uns nit ndu 'n Mann tau Hiilpe gual-
len? Dit Dier is sdu unstuier. I4t konn ’t uns Baien te dudnne ma-
ken,* lait sieck dai Griesegraiten Vahr verniimmen.

,Niu, 't kann nit schahn.* ,,,Alle Bate helpet‘, harre de Miigge
saggt, do harre se inn’en Rhin spigget. Gnll'®® uns disn Haniéwers
Schauster; dai kann idwend met anpacken®, gaffte idmme dit Joist-
ken recht.

De Schauster was fix bihind un ,,’t genk laus®. ,,Sdu Schauster!
Diu hills et niu merr’em Stricke amme Hingerschuacken fast, un diu
Peiter rappels mol ’n kitsken merr’em Emmer un iecke, — ieck sloh
’t. Und dann wollen wir dem Swein schon téten.*
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Bi sidu hidugwichtegen Gelidgenheiten kuierde dit Joistken geren
’n waineg van der Schrift.

Breitspuareg, ase wann’e weit Guatt fidr ‘'n wahnen Kerel wir,
stallte hai sieck met’ter Akes vidr dit Swinedier un —

,»au, niu passet op! Ieck telle jetz: Ein — twei“ — Niu genk et
laus.

Met ,Ein“ sldug dai diiftege Slidchter — ’t Duiwelken iutem
Schoppkesglase was allt amme rageieren, — ne Ecke utem Water-
steine, un met ,,twei*“ didm Hanidwers Schauster opp’en Iellenbuam,
datt’e de Engelkes singen un flaiten hor un 'n Hiemmel fidr 'n Diu-
delsack ansoh un in siner Angest un Hiewwenegkait met’tem Hinge-
sten in Swinefauerskuiwen sitten genk — un met ,.drai barste iimme
dit Swin tiisker de Beine un rittereierde — wat woll idt duk bidtters
maken — dérr’et idmme an ’t Liiwen gohn soll, mochte ’t riut
hewwen, — ter Kiiecke riut un ter Strote raff.

De Blagen kimen grad tauer Froihstiickspduse iuter Schaule.

Dit was ’n Hallduh un ’n Gejiuche, ase dai klaine Jaust met’ter
Akes inn’er Hand tiisker didn Schauleblagen imme Karrjeh diérsiu-
sere. Un dai Griesegraiten Peiter biesere hinger idnne drin, ase wann
sai drai — ’t Swin, ’t Joistken un hai — 'n Werreldupen affhéllen. De
Schauster spranck ase 'n Uewwerkiépersken opper Strote riimme un
hillt an sime Iellenbuame. Dit Joistken was idmme met’ter Akes te
noge an dai gecke Odder kummen. Un dit sall n ganz griutarteg
Gefiauhl sin. Hai schriggede Mordmargéuh.

Dit Swin mettem Joistken kahr siek an kain Mordmarjauraupen
un duk ann’em Peiter sin Hithraupen nit, idt biesere dull dropp ldus
un ldut *'m Jaust nirremol Tied, ditt’e affstiegen konn.

In didr Koiers Drigge begiegenere idmme de Pastduer. Dai gnei-
sere mett’em ganzen Gesichte, ase dai klaine Heiere opp’em Swine
opp idnne taugerittereiert kam.

»Nei, Jaust, hor mol, diu giidB et awwer ieleg! Wo geihr ’t dann
gieniut? WeBte didrbraihn, odder wat sall dit haiten?*

Et Joistken hor nit un soh nit. Hai was ratz derbeniiwer. Hai
schannte un bidrre en ennem Ohme, awwer ge meh dit hai schan-
dahlde, didste wahner laip dét Dier, un hai wir ndu weit Guatt wo —
giennerieen, wann sin Pidrd nit vamme Widge affboggt wiir.

Awwer niu gaffte ’t 4i ndu dit graute Maloier. Dét Biest soh
nirremol, wo idt gienne biesere. It soh kain Tiun un kain Sliut.
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Eger ditte Jaust sieck recht klauk driut wor, wat idmme passeier-
de, was dit rabbilleske Dier unger diam Hanses Kalwerpierkestiune
hidrbuarsten un lait dién Jaust drane hangen. Do hérre hai niu, — ase
frogger inner Bibel de Absalom amme Aikbdume — odder of et ne
Habauke is wiist, ieck weit 't mit meh ganz genau — tiisker Hiemmel
un Eere hangen, wann hai nit met’tem Hingesten sdu recht weik
imme Paute sidten hédrre. Niu konn’e ailmol omtleck iutsniuwen.
Alsdu Gliicke bim Ungliicke.

Sauwat was didm Joistken allsiliiwe doch niu nit viirkummen. —
Séu derbenidwer te hoggen. — J4, jd, didt Duiwelken iut’em Schopp-
kesglase. —

Dit Swin sall ternoh nédu ganz riiggelecken Ddudes stuarwen sin:
An Blautarmiut, sdggten se.
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25.
SCHOPERHANNES'®?

Von Josef Koper,
Repe bei Helden

Wai hirr ne’nit kannt, didn Schoperhinnes, wann hai met sieme
Stocke iiwer de Strote genk? Dai Schinke laggte op dem Stocke un
dai Wabro schmaigere siek an dién Stock. Dai dicke Kopp was as en
Schlaumaierkasten, ne Nase was do ahne as ne dicke Tuffel mit
einegen Afleggers. Stonk dann dai dicke Kopp sau’n wennig schaif
un blinzelten dai klainen Oigelkes sau schelmeg, was dit en Bild, a3
wann de Schelmerie labindig wor dohidr gohn. Wann 'ne de Blagen
sohen, raipen se: ,,Do kiimmet de Schoperhinnes!* un nahmen iirk
en Stock un gengen auk sau. De Hinnes idrgerde sik nit dritwwer,
hai was terfriin mit sieme Lause, wann hai auk en Kriippel was.
SpaB un Schelmerie woren bi idme terhdime. ,,Jungens®, saggte hai,
~heww 1’t auk alt hort, do hiit sau’n Kerel diise Dage iut dem Luft-
ballon ne Katte schmietten!* ,,He, Hannes, dit is nit wohr.* ,Jo*,
saggte hai, ,.,et was ne schwuarte, un se is bi diir wahnen Hochte
doch op de Biine fallen.* ,,Wat, is et wohr? ,Jo, jo, sau hauge, un
doch noch op de Biine fallen.“ Dét hann dai Jungens alt imme klai-
nen prowdiiert.

Auk de Hénnes harre alt viel prowdiert. Wann hai Duidelsack
oppen Hochtien spielde un hai sunk met siner Krigestemme dobie:
,»Dem Herrgott wurde die Zeit zu lang, da schuf er den Adam aus
einem Stiick Land®, dann mochte alles Lachen. Dit was bi didn
Luien in didr Teyt de grotteste Spal3, se woren voll Plasdier.

Wiel Hénnes sau ne dicken Kopp harr, mochte auk viel drinne
sin, denn hai konn saugar propheziggen. Hai wullte "t Widr ganz ge-
nau, hai wickere giggen den Ronemus, ne wahnen fruamen Mann,
dai merr’em Hidguarre in besonderen Invernidmmen stonk un
dodiidr vielles wute, un wann hai "t mol nit drap, dann wuf3te ’t dai
andere. Un de Luie kamen dobie terrechte. Awer dginmol was et dem
Ronemus doch te dull. De Héannes har vam Duarpdichter sau ’'n Ge-
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dichte krien, dét horre: ,,Professor Falk ist nun gestorben, und die
Planeten trauern, doch im Land Westfalia hat sich ein Mann gefun-
den. Fernolzia, so hei3t den Mann, ein Riese wie die Eiche, der hat
en Kopf, der ist mal gut, der tut vor niemand weichen ...“ usw. Dit
wall dem Ronemus doch te stark, as dit bekannt wor, un wiel hai
viel friildimer wor as Hidnnes, maind’e, hai stonk mett diam iliwersten
Widrmidker in bidterer Verbindunge as Hinnes. De Luie sollen doch
nit op didn Kerel horen; vamme Hidrguarre keme ’t nit hiédr, un van
didm dinen .... Dit stemmere nit — un siet diiser Tiet propheziggeren
se nau schirper giggenendin, un de Luie wuliten an Hénnes seyner
Nase ganz genau, war et fidar Wiir gafte, denn wann dai Gurke ganz
raut wor, was 't kalt, det wass’et siekerste Taiken.

Hénnes was en Allerweltskiinstler, ok harr hai dien Farwenpott
un dien Nasenpinsel vam Kemper te Olpe im alleinigem Rechte, un
hai striik eywrig, wann dai Nase de vorschriftsmidBige Grotte nit
mehr harr. Sienesglieken fank hai in Riefelkusen un in Ridpe, un
hievan woll hai doch Kiinnig bliewen, bitt dit idrk dai drai mol be-
gieggenern op didm Widge noh Ridpe. Aeiner harr den Fauerossen
amme Siile un mainde: ,,Wai van uns viieren wall de storegste
hidt?* Dai Riefelkuser mainde ganz édrgerlik, de sine holl et langeste,
awwer of dai Karfunkel in der Farwe am besten wor, wai wiit?
Hénnes gonk awer widder no Ridpe taum Witteln. Hai was en rech-
ten Hiuskiinstler. Dai schoinen Farwenfautliesten un diise Flammen
an didn Wingen, det was ne wohren Stoot. Doch dit nidwenbie. Hai
was alsau op dem Wiige no Ridpe un Kehrde biem Dollewes Wiil-
lem un siner Marri in. Diit woren wahne sparsame Luie, Kinger har-
ren se kaine. Twéi Schwiene woren im Johre mastet, un diise woren
hallen as idre Kinger, un didshalw wor et auk nit verwunderlik, dat
dai Diers am Johresenge sau fett un seu witt woren as Saitemielke-
kinger. Unse Wiillem harr dann en wahnen Spal3, wann dit Gelleken
klingelde, un as dai Schldchter didim Wiillem 240 Mark baut, woll
hai achtzig Dahler hewwen un kainen Dahler wenneger. Do harre
,unse Marri‘ siek fidr ploget, un didriimme dohn iime dai 80 Dahler
ganz besonders gut. ,,Unse* Marri harr ndmlech en Pukel un de
Wiillem harr recht, dit hai idmme dat Misten ganz beonders anrii-
kere, denn de Marri was wahn diichtig, denn sii3 harr de Wiillem et
Marri nit sau laif hat. Et was in jungen Johren en Bildnis in dei
Kidrkenfahne, bit dar ’t didm Wiillem mol de Gicht kridig, dat was
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diam Marri innen Pukel schlan, un dovan bldif 'me auk diit Merl-
mol'’°, Digshalf harr *me de Wiillem doch de Truie hallen un harr et
Marri met’tem Puckel nuammen. Un de Wiillem saggte liuter met
Nodruck: 80 Dahler hewwe ick anlaggt, eger dit ik et nahm, siif3
gong et mie kniedder inndin. Hai hiér et hierotet merrem Puckel. Un
dofidr konn ’t niu ok echt Schwiene maisten, un de Schwiene un
Marri harr hai laif, wat hai diidr Truie belaunt kréig.

No didn Luien kam de Hénnes taum Witteln. Biem disten Kafféi
saggte de Marri: ,,Et ridnt liuter, un ’t is sau schiddlek Wiir; vie mot
sparen un ohne Zucker Kaffdi drinken.“ Do blinzelde de Hénnes
awer un saggte truihidrzig: ,,Marri, vam Wiir kenn iek wat van, an
gewissen Tdiken saih ick viidruit, war ’t fidr Widr giet. Brenk mie
mol en paar Zuckerklumpen innen Kaffdi, kummet dann Augen
drop, gir et gutt Widr; kummet kaine Augen, dann girr et Riin.*
,»,Wann dat wohr is*, sier et Marri, un huallere Zucker fiidr’en Han-
nes. De Zucker schmeit Augen, un Hénnes saggte, suiss’te, et gitt
gutt Wiir, un niu drofte sie auk Wiillem sienen Kaffii versaiten. A3
mol Hinnes twii Stunden wittelt harr, worte ’t do biuten sau duister,
un op ainmol plitzker ’t dohidr. Do wor Marri boise un raip: ,,Kerel,
Hinnes, diu krisse!* — Wat Marri idme andohn hiit, is nit bekannt
woren.
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26.
RADIO IM STUERLANDISKEN DUARPE!"!

M. B.

Luie! — wat gizund nit all erfungen wert! — Et is doch nit te daune!
Wat se in Paris, in London, in Berlin un Warschau kuiert, kiimmet
iut didm veireckigen Kasten. — Wiu dét do riut galpert, renomeiert
un huilt! — Dai allen Duarpesluie konnt do nit mehr hinger kummen!
Diise nigge Welt. Wann se opp’n Koppe steiht, is diit de Anfang! ——
,Herr’t all’t hort? Dai rike Aechtesten Biuer hidt sik opp Christag
seu’n vergaloppeiert Dingen taulaggt™ vertellet’se im Kiérchspel.
Wat sall dann seun niggemeudes Dingen fidr uns Duarpesluie? ,,Blit
bi didm allen, dann alles nigge is vam Boisen fidr’t ganfe Duarp*
hidt dai alle Biuskes Kasper all’t liuter vertallt. — ,,Biuersluie woren
fidr Arbet do! Musik un didn andern Spektakel soll me sik fidr Kiar-
misse versparen un dai iiwrigge Tiet soll enner solide lidwen.” — Am
hellen Sundag Numerdag geiht dai alle Kdmperbiuer Ginnes no’m
Aechtesten Huawe. Hai well si dit Schauspiel mol ankieken! — Gén-
nes, en Mann van prichtigen, ddrwen Biuernslage, stolpert met si-
nen langen, plackrigen Holsken iiwer Aechtesten Peiters Siille un
klapstert unwies in de spuate, siege Biuernstuawe. ,,Hd, wat hiidst
diu’t echt warm hi inne; do biuten is et wahne kalt”, rummelt Gén-
nes in sinen kriusen Bart, as hai de Didr dchter si tauslitt. — Peiter
sittet hinger diiim greuten, breien Uawen im Suargestaule un smoi-
ket de lange Piepe. — ,,Ah — suih! Génnes!*, brummt Peiter hinger
didam Uawen futt. ,,Suiht me dik euk neu mol? Vie hit doch noch
slecht Widr fidr didn jungen Roggen, wat? Wat maket de Swine,
Génnes? — alle deut? — Ach seu, kumm hi, diu wol’s gewil3 unse Ra-
dio horen, wat? Peiter steiht stief op!* — ,.Jo, Peiter, wies mol dét ku-
rieuse Dingen!* — ,,He, Jossef, kumm, stell uns mol dit Dingen an,
Génnes woll seu’n winneg horen®, raipt Peiter tiwer didin Dif3, wo
dai Jungens met reuen Koppen hinger Spielkaten sittet! — Jossef
schaltet in. Génnes spirret Miul un Nase uap un stiert met greuten
Aeugen opp dién verschluatenen Kasten. ,,Oh, weih! Wit is dét Pei-
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ter,* raipt Génnes. — ,,Hor, hor Gédnnes* raipt Peiter, ,,it is te Gange*,
und hai riicket noge an dian Lautspridker an der Wand. ,.Peiter, ik
hor bleus winneg rummeln®, puspelt Ginnes. ,,Peiter ik hor met ei-
nem Ohre nit, met didim andern de Hilfte.* Sine schrumpliken Hén-
ne wisket hai iiwer de blooen Aeugen. Peiter kriegt dilin langen
Schneuer un binget Génnes dai swuaten Huarnkes tiwer de Ohren.
»duihs’te Ginnes? — jetz hor tau. Jetz kannste awer alles verstohen
wat? No einer Sekunde — ,,Oh Heer Peiter, wat grient dai do inne?
— Ik kann met minen gesunnen Menskenverstanne nit dchter diit
Kauderwils kieken.* — , Ik wir’e verriickt, stohnt hai no der Wiele
op. ,.De Welt is irre!“ raipt hai un stott Peiter ut dem stillen Liusken.
,,Gdnnes et is iut London. Et kiimmt iwer’m Water wek! hor: mei
Leid is, g u—d Morin k* — , Peiter, dai Kerl is doll, dai dédt Dingen
maket hidt, un diu solls die laiwer en gurren Ackergiul do fidr keu-
pen, dann wors diu dit Kauderwels ohne un diene futgeschmittenen
Péannige ddhen die wat iut. Diu verdrigges din Kopp bi seu enen
Dingen.*“ — Ungeholpen tuiht Génnes dai Horer van der Glatze un
tuiht Peiter an der Rockestaske in’n Staul. Peiter gluimet: ,,Ja Gén-
nes, diit was mol gerade iut didam Englisken. Diu kiimmes mol wir,
dann kannste awer allerlai horen. Musik, ob allerlai Surten.” — Gén-
nes schiirre’t am’e Koppe. ,,J4, Peiter, diise nigge Welt, lot se wirt-
schaffen, dai maket idrren Kopp wat warm met allen Braken; kumm,
wie sind noch van der allen guerren Tiet, dai gemiitlik en Prohklen
bim Pipken un gurren Steinhéger hallen konnt. Hie in didr Ecke
konn vie unger uns politiken wiu wie wellt. In aller Rugge verhandel
vie met didm niggen duitschen Volke, wie vergliekert didn Staat met
didm allen Staat unger diédn greuten Kaisern. Jo, jo vie kummet balle
nit mehr terrechte. Van diim Dingen do, lote ik mi nuh niks viirma-
ken.“ — Peiter trinket noch ent, strecket sine Beine lang ungern Ua-
wen un git Génnes klain bi.
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27.
PERGITTEMOIHNE! 2

Von A[nton]. Schulte

Bo ik nédu sdu ne klainen Purrek wor, do wuhnere in usem Nower-
hiuse sidu ne alle Jungfer van tiwer fiftig Johren. Sai hette bei us
Blagen nit anders erre Pergittemoihne. Ddt arme Menskenkind harre
de Gicht un konn sik nit alldine an- un iuttaihn un konn sik ment met
twii Kriicken maihsiélig van diner Stie op de andere bewiegen. Idhre
ganze Beschiftigunge was Stricken, Tiufelschillen un den Réusen-
kranz biden. Et harre diin Anscheyn, erre wann Pergittemoihne sik
in idr Schicksal gafft hirre. Doch use Vatter saggte, in diéin &isten
Johren, bo diit Laiden iiwer sai kummen wor, do hérre sai sik man-
neg Poiseken grienen. Wann vey Blagen sai mol frogem, boriimme
sai met twii Kriicken genge, dann saggte se: ,,Ach Kind, ik sin froi-
her en ganz bitterboise Midken widst un dofidr hidit mik use Hiér-
guatt sdu harre strofet.“ Vey kuckern se dann ganz verdunert an un
konnen et garnit gloiwen. Dai Allen awwer saggten, se hirre sik
beym Schopewasken sidu harre verkailt, un didt was wual eger te
gloiwen.

Vey Blagen mochten Pergittemoihne alle geren lien. Sai konn
sdu wunderschoine vertellen. Wann sai ok steywe Finger un Faite
harre, de Kopp was awwer klor und idhr Mundstiicke liuter in bester
Ordnunge.

Et grotteste Plasdier wass’et fidr us Blagen un ok fiir de Gréuten,
wann Pergittemoihne bey gurrem Wiir vidar de Uewerdidr huppelte.
Wann im Sumer de Boime grain woren un de Lingen bléggern, dann
konn ’t gar kain schoiner Pldtzken giewen. Van der dinen Seyte was
et Hius, van diéin andern drai Seyten awwer wolbern uralle Lingen
idhre Toppe erre ne Didum deriiwer, dit sik wual kium en Sunnen-
strohleken didr de Krdunen stahl.

Vey draugten Pergittemoihne dann ne Stauhl unger de Lingen un
machten ’t us op der Holtebanse gemiitlich. Dai Griduten awwer sa-
ten oppen Mallerschrden un opp’em Holtklusse.
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Pergittemoihne awwer harre den Vidrsitz un ok et Wort in der
Versammlunge, un alle horten idhr andéchtig tau. Se wuflte viel un
worte ok viel gewahr. Et was kaine Friggerey, sai wu3t’et, un ok niu
viel mehr. Dobey mot awwer kainer gloiwen, Pergittemoihne wor ne
alle Klanderke oder ne Riepetahn widst, nii, ndi, bai dit gloiwet,
dott idhr harre Unrecht. Bit sai vertallte, droffte se dreyste vertellen,
un biit nit jeder wieten soll, dit saggte se ok kdnnem.

Iawen saggte ik, Pergittemoihne hirre niks don erre Tiufelschil-
len, Stricken un den Ré&usenkranz biden. Doch do hdw ik wuat
vergidten, se bank us Nowerblagen jedes Johr et Kriutbund, un dét
konn ok kainer sdu schoine erre Pergittemoine. Ik hédrre awwer ok
kainem roen wollt, dit hai et héirre selwer daun wollt, dann wor se
helleske twids woren. Sai machte idhre Sake awwer ok gutt. Aein
Blaimeken un din Kruieken mochte leggen erre et andere, un wann’t
noirig was, dann tiuskere se didm en Dunerkriut gigen Dust, diim
andern Widrmai gigen Beyfaut un wier ennem andern Zinnogge gi-
gen wille Selwe, wille Hoppen oder siis wuat iimme. Wann de
Kriutbunde dann alle ferrig woren un vey der met afgéingen, dann
lachere Pergittemoihne met dem ganzen Gesichte un froggere sik,
ditt se us Blagen sdu’n griut Plasdier macht harre. Un vey — ik mott
mik schiimen, dér ik et sdgge — vey doen us nédu nirremol bedanken,
vey soen dit erre ganz selbstverstdndlich an.

Dann harre Pergittemoihne ndu ne Arwet, dai nit alle Dage viér-
kiimmet. Wann imme Duarpe dofft worte, mochte sai ndmlich de
Déupemiiskelkes iutstafaiern un dai rduen un bloen Sliinskes der op
maken.

Aeinmol, altens ok twédimol im Johre harre Pergittemoihne ne
angenehmen Dag, woll sdggen Nummerdag. Dann saggte use Mut-
ter: ,,Vatter, bdt mainste, soll vey Pergitte nit mol inlaen fidr diin
Nummerdag? Et is all en Teytlank hidr, dit it et leBte hey was.*
,Jo, diit dau ment, diu wiist wual, der!”® ik niks dergigen hiwwe un
idt sall wual frauh sin, wann’t mol en paar Stunden hinger dem Ua-
wen denne kilmmet.*

Dann saggte use Mutter: ,,JJohann, kamm mol hey, goh mol no
Pergittemoihne un sigg, wann sai Teyt hédrre un wann’t idhr recht
wor, soll se us diin Nummerdag mol besaiken, use Vatter soll dann
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kummen un sai halen.“ Teyt mochte Pergittemoihne wual timmer
hidwwen un recht mochte’t idhr wual duk timmer sin. Dédt Frogen
mochte ik ment sau verquantsweyse. Ik laip dann Gallop der henne
un saggte: ,,Pergittemoihne, diu soBt diin Nummerdag no us kum-
men un Kaffe bey — nii, ik soll dik frogen, of diu Teyt hérrest un
oww’et dey recht wor, dann so6’te bey us — nii, dann so6B’te us mol
besaiken. Use Vatter s6ll dann kummen un dik halen.“ Sai saggte
dann: ,Jo Kind, diin Nummerdag pédsser’t mey grade gutt, gruill mey
deynen Vatter un de Mutter un ségg, ik dankere fidr de Inladunge un
de Vatter konn gleyk kummen un mik halen, ik woll mik prot ma-
ken.” Ik laip dann geschwind hdime un saggte: ,Pergittemoihne
danket fidr de Indadunge un de Vatter konn kummen un sai halen, et
pésse idhr grade gutt diln Nummerdag.* Vatter fink dann an te gnii-
sen un mente, dit is jo schoine, dann hef’fe’t ge grade richtig drua-
pen.

Wann’t dann balle Kaffeteyt wor, dann gengen vey baiden, meyn
Vatter un ik, un halern Pergittemoihne. Ik was allerdinges de Haupt-
kerel bey didr ganzen Sake, ik mochte ndmlich de Kriicken drién. De
Vatter nahm Pergittenmoihne opp’en Armen erre wann me siu’n
klain Blage opp’en Arm niemet un draugte se bit in use Stauwe beyn
Disk. Ik kam mett’en Kriicken der hingerhidr un prowéierte unger-
widgens dis mol et Gohen dermet. Et woll awwer sdu recht kédnne
Art hiwwen, se woren fidr mik te lank.

Terhdime worte Pergittenmoihne van user Mutter in Empfank
nuamen un bewillkummet. Ddt was dann en Plasiier, un me konn
saihn, dirr’et ok baiden sdu richtig van Hidrten kam. De Disk was
gewiihnlich all decket, de Eyserkauken woren all backen, oder ik
wor no’m Bécker widst un harre Krengels halt. Mahlt worte s,
wann Pergittenmoihne do was. Un et worten ok en paar Biunen
mehr mahlt erre gewiihnlich.

Wann de Kaffe dann richtig tuagen harre, dann worte idten un
drunken un Pergittenmoihne saggte jedesmol, ditt idhr de Kaffe néu
kainmol sdu gutt schmacht hérre. Dobey worte vertallt un me konn
saihn, biu dét alle Menske séu richtig oplidwere.

Wann ik mik dann mol verndgere un woll mol horen bérr’et gaff-
te, dann saggte use Vatter fidr mik: ,,Bét stdihst diu do wier un hél-
lest Nase un Miul uap? Mak mol dét’te riut kiilmmest, diu briukest
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nit alles te horen barr’et hey git; wann vey dik noirig hétt, dann
well’ve dik wual raupen.*

Kam dann sédu feyf Uhr int Land, raip use Mutter: ,,Kumm mol
hey, ik well dey mol wuat sdggen. Goh, hal mol geschwind ne Kan-
ne Biier, ldtte diek awwer nit ungerwidgens, diu safit ok en wennig
der van met hewwen.” Ungerdidssen machte use Mutter en paar
Vesperbiiterkes, met Schinken oder Siblonswuast belaggt, trechte.
Wann ik dann met diim Biier kam, worte opdraugt un Pergitten-
moihne schannte jedesmol, dit sik use Mutter idhretwiligen sdu ne
Arwet un Unkosten macht hirre. Sai at un drank nit eger, bit dét use
Vatter et diste Glas drunken harre.

Sdu no un no worte’t dann duister un Pergittemoihne saggte;
,Niu jaget mik awwer hédime, ik sin ug lange genaug ter Last widst
un o Heer, biu wert mey diit diin Nacht gohn, ik sin kain Biier ge-
wuhnt.” , Pergitte”, saggte use Mutter, ,dit bittken Biier sall dey
niks daun, do kanns’te gutt op schlopen.” Unger giegenseytigem
Bedanken worte dan Affschédid nuamen un et was nit recht klain te
kreygen, bai et grotteste Plasdier harre iiber difin Besaik, Pergitten-
moihne oder meyne Ellern, besonders meyne Mutter.

Use Vatter nahm dann Pergittenmoihne wier opp’en Armen un
draugte se hdime op idhren Platz hingerm Uawen un ik machte met
den Kriicken den Schlufl van der ganzen Fiseyte.

Pergittenmoihne is niu all lange ddut un meyne Ellern sind duk
all lange bey Piitrus. Awwer ik gloiwe, dai draie hitt sik do uawen
ndu mannigmol ungerhallen van diir angenehmen Kaffefiseyte.
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28.
GEDANKEN ZUR HEIMATKRISE! 74

Von Josef Koper, Repe b. Helden

[,,Wehmut und Schmerz beschleicht das Herz eines jeden Heimatfreundes,
wenn er sieht, [...] daB3 Kultur einer Zivilisation weichen muf, die kein
Ersatz sein kann fiir Gemiit und Herz. Doch noch trauriger ist, daf} das
heiligste Erbe unserer Viter das tausendjihrige, ehrwiirdige Platt einer
Schriftsprache dem Hochdeutsch weichen muB3, das Platt so voll Leben
und Humor, unsere Herzenssprache, die da ist wie ein lebendiger Berg-
quell.“ ,Denkmalsschindung wird bestraft, doch lebendiges Denkmal
ehrwiirdigster Art wie es unser Platt ist, darf veranstaltet und verschandelt
werden. Moderne Kulturauffassung!“]

Sind nicht unsere Sehnsucht und unser Suchen nach vollkommenem
Gliick und restloser Ruhe Heimatgefiihle und Heimatgedanken? Ist
es nicht geheimnisvolle Zuneigung Gottes im Heimatsehnen, das wir
vorahnen in seiner unendlichen Sehnsucht nach vollkommener Hei-
mat? Gott selbst als Schopfer hat diesen Sinn in unser Tiefstes hin-
eingelegt und ihm bildhaft Erfiillung gegeben, indem er dem Men-
schen eine natiirliche Heimat gab, das Paradies, den Garten der Lust
zur Erhohung seines Menschlichen. Hier erlebte der Mensch das Ge-
fithl der Verbundenheit mit dieser schonen Welt, das erste Heimat-
gefiihl. Hier in der Heimat sollte er verwurzeln. Hier liel ihn der
Schopfer die ersten Akte naturhaft nach schopferischer Sinngebung
vollbringen, indem er der Tierwelt in Charakternamen sein Geprige
aufdriickte. Heimatverbunden der Umwelt selbst in den Bdumen
dieser Heimat, dem Baume der Erkenntnis und dem Baume des Le-
bens, mit dem Gott Seelengliick oder Tod verband: Heimatschick-
sal! Als nach Siinde und Schuld der Mensch heimatlos wurde in ei-
ner Welt, die sich ihm feindlich gegeniiberstellte, welch ein erstes
grofles Heimweh mag er da erlebt haben! ,Im Schweifle deines An-
gesichtes sollst du dein Brot essen®, so lautet Gottes Urteil. Mit die-
sem duferlich harten Urteil der Arbeitspflicht hat der weise Gott ei-
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nen michtigen Anstol zur Menschheitskultur gegeben, der ersten
Urkultur oder Landkultur. Ein unendlicher Segen ging von der Ar-
beit aus, da der Mensch etwas von seinem Leben dazu hergeben
muB, etwas natiirlich Korperliches und etwas Seelisches, das stets
neue Verbundenheit und damit Naturgefiihle und Krifte umwandeln
hilft in sittliche Gefiihle und Krifte. Aus dem Spiel der Krifte er-
wichst die Arbeitsfreude, die schon etwas Sittliches wird, und sittli-
che Freiheit, die wahre Freiheit schafft und Heimatgefiihl als ortli-
che Verbundenheit. So mufl nunmehr der Mensch um Brot und
Heimat ringen, und er schaffte dadurch eine neue Verbundenheit,
die Schollenverbundenheit des Bauern an der Stitte seiner Arbeit
und seines Schweilles

Der Abfall von dem Gesetze der Liebe zeigt sich an Kain, dem
Brudermoérder, auch der Verfall der Heimat und der Artgefiihle; was
im Natursinne Abfall von Gott bedeutet. Ruhelos uns heimatlos
wurde Kain, das Schuldgefiihl lieB Heimatgefiihl nicht mehr auf-
kommen. Spiter war es wiederum Gott selbst, der Heimatgedanken
und Gefiihle in den Dienst seiner Verheiungen stellte, indem er
seinem auserwihlten Volke das Land der VerheiBung gab. In dieser
Heimat sollte es vor bdsen Einfliissen geschiitzt werden und einer
ewigen Bestimmung entgegenreifen. Moses, Israels groB3ter Prophet,
empfand es als schwerste Strafe fiir seinen Unglauben, dafl er das
gelobte Land, die ersehnte Heimat schauen, aber nicht besitzen durf-
te. Auch der tiefe Verfall im jiidischen Volke und dessen religiGser
Niedergang vor der babilonischen Gefangenschaft hat gleichlaufen-
de Wesensziige mit unserer Zeit und ihren Verfallserscheinungen.
Wer denkt da nicht an unser Volk! Der Prophet hitte uns Gleiches
zu sagen. Rithrend sind spiter die von Heimatsehnsucht erfiillten
Klagen der Juden in der babilonischen Gefangenschaft. ,,An den
Fliissen Babilons saen wir und weinten, wenn wir Sions gedachten
und seiner Feste®, der jiidischen Heimatfeste. Was waren die Psal-
men Davids anderes als Heimatgesinge von heimatlichen Bildern,
echte Nationalgesdnge zur Ehre ihres ewigen Nationalkdnigs und
kiinftigen Erlosers?
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Als spiter das Christentum dieser Erfiillung lebendig Ausdruck gab
und wilde Volker seBhaft machte, erwuchs Heimatsinn aus religio-
sem Grunde. Die Kirche erfiillte die rohen Sitten der Heiden mit re-
ligiosen Inhalten. Sie erhob die Naturfamilie zur Gottesgemein-
schaft, sie wandelte die Sonnenwende zum Osterfeuer, sie adelte
und belebte ortlich die Erinnerung an Gliick und Ungliick, Liebe und
Leid durch Bildstocke und Wegkreuze, sie gab dem Volk Patronats-
feste und Feldprozessionen als Heimatfeste. Da erwuchs Heimatsinn
mit Religion zur hochsten Einheit und Gemiitstiefe. Auch das
Handwerk verstand seine Aufgabe durch Erh6hung des Heimatsin-
nes als Schopfer der Eigenart der Heimkultur, die Familiensinn und
Héuslichkeit neue Anregung gab. Wie der heimatliche Meister seine
Seele gab in all den Gestalten seines Fleifles, so gab die Phantasie
des Heimatmenschen, die noch nicht ganz Geld und Gut verhaftet
war, der ganzen iibrigen Welt Geprige. Alle Téler und Schluchten
hatten ihre Gestalten, die Gespenster von Schuld und Siihne, sein
Geheimnis jeder Berg und jede Hohle. So die Sage vom Dahlhauser
Bauern (dargestellt von Joh. Schulte, Attendorn), die Sage von den
Hollen, den Bewohnern der Hollenlocher. Arbeit taten sie dem Bau-
ern durchs Viehhiiten, dem Armen aber brachten sie das Gliick und
den Beutel voll Gold. Doch des Goldes brauchte er nicht, dafiir sorg-
ten so manche Originale, die durch keine Vorbildung verzerrten Ge-
stalten des Heimatortes mit dem Herzenstone echter Natiirlichkeit,
die Gestalten der Heimatdichter, wie Onkel Brisig, Johannes Fiul-
baum, Christineken, Driicke Mohne. Wahrhaft ein Freuen, ein La-
chen wie Heimatlust, eine Romantik des Gemiitssinnes, wie Klingen
von Heimatglocken erhebt die Seele und umféangt das Gemiit wie ein
Traum von Heimat und Heimattreue.

%

Heimat, welch tiefes Erleben, welches Umfangensein von Gliick
und Freude schliet dieses Wort in sich. Geborgensein von Not und
Unrast. Verbundensein mit all dem Lieben und Teuern, von Freude
erfiillt sein, die aus all dem quillt, womit wir uns so tief verbunden
fithlen: mit Verwandten und lieben Menschen, mit der Natur, mit
Wald und Flur voll von Kindes- und Jugenderlebnissen, mit dem
Humor, der aus dem Herzen sprang und ldngst Verschiedene uns

380



freundlich und traut erweckt; mit dem Gotteshause, in dem wir ge-
betet; mit dem Friedhof als der trauten Ruhestitte ldngst verschiede-
ner Freunde und lidngst in Gott ruhender Eltern. Heimat, welch seeli-
sche Werte und welchen Ewigkeitssinn birgt sie in sich, aber nur fiir
den, der nicht ist, wie es im Liede hei}t: ,,Je mehr er hat, je mehr er
will, nie schweigen seine Klagen still“, nicht fiir den, der dem Diin-
kel, der GenuBsucht oder sonst einer Begier die Ziigel schieen 14dft,
auch nicht fiir den ruhelosen Sonnenbruder der Landstrae. Doch
dem wird Heimat Frieden und Gliick schenken, der einfachen Sinnes
in Treue steht zu Viter Art und Viter Brauch. So war es frither! Und
heute? Die alten Kirchen noch, die alten Berge noch, die alten Men-
schen sind nicht mehr, sollte es so sein? Wehmut und Schmerz be-
schleicht das Herz eines jeden Heimatfreundes, wenn er sieht, daf
unsere heimische Art, die alte Landkultur, der gute Geist und Le-
benssinn einer rationalen und materiellen Sinnesrichtung weichen
muf, die vielfach aus den Grof3stidten kommt, da3 Kultur einer Zi-
vilisation weichen muf3, die kein Ersatz sein kann fiir Gemiit und
Herz. Doch noch trauriger ist, da das heiligste Erbe unserer Viter
das tausendjdhrige, ehrwiirdige Platt einer Schriftsprache dem
Hochdeutsch weichen muf3, das Platt so voll Leben und Humor, un-
sere Herzenssprache, die da ist wie ein lebendiger Bergquell. Wel-
che Lebenskraft konnten wir schopfen aus diesen klaren Wassern
unserer alten Artsprache! Wie ertrugen die Alten oft Schicksals-
schldge und Widrigkeiten! Thr gesunder Sinn, ihr urwiichsiger, aus
tiefer Natiirlichkeit quellender Humor, der nie versiegte, half ihnen
alles iiberwinden. Alle diese Gestalten des Humors gaben der Hei-
mat ein eigenes Geprige, sie lebten fort ohne Denkmal in all den
Anekdoten wie unsterbliche Bilder von Leben und Frohsinn. Doch
heute scheint ldacherlicher Bildungsfimmel diese Menschen ausster-
ben zu lassen; der Gigerl treibt den einfachen Menschen und dessen
Natiirlichkeit mitsamt seinem Humor hinaus. Man denkt nicht mehr
so naturhaft einfach. Lieber ist man Modeaffe als ein natiirlicher
Mensch. Was wiirde man sagen von einem Menschen, der Gold fiir
Glasperlen hergibe! So macht es das Landvolk, das Kultur und Le-
benssinn hergibt fiir groBstidtische Modezivilisation. Sicher, vom
Humor und Natursinn kann man nicht leben, zur Kulturerhaltung
gehort ein einfacher Wohlstand. Was ist Sinn der Landsitte? Was
Mode ist, hat keinen Sinn. Mode ist reiner primitiver Nachahmungs-
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trieb, den auch Affen haben. Zur Lebensstirke und zum Ueberwin-
den von schweren Zeiten gehoren einfacher Sinn und sittliche Krif-
te, und diese wachsen nicht aus dem gefiillten Beutel, sondern aus
dem Boden der Natur und einer gesunden Kultur, aus frohem Her-
zen und Religion. Land und Bauernart ist Boden- und Naturverbun-
denheit Bauernkultur ist Lebenssinn, Bauernbildung ist Gottesfurcht
und Nichstenliebe in treuer Nachbarschaft und Hilfsbereitschaft.
Bauernstolz ist gute alte Sitte und Pflichtgefiihl, organische Verbun-
denheit der Seele mit Gott, Staat und Volk zu einem Ganzen. Unter
Bauernkultur verstehe ich nicht den Bauernstand als alleinigen Tra-
ger derselben, sondern jeder, der Liebe zur Natur, deren Leben und
Werden hat, und hitte er nur ein kleines Gértchen, hat Bauernsinn,
wenn er dabei feststeht in Gottesfurcht und fest in Sitte, Art und
Brauch.

Wahrhaftig unbegreiflich ist es, daB} in der Familie nicht mehr
das naturgegebene Platt gesprochen, sondern ein Volkshochdeutsch
dem Kinde anerzogen wird aus Erwigungen der Niitzlichkeit, der
Eitelkeit, des Vornehmscheinens, des Hochhinauswollens. Dieses
muf} als Symptom der Entartung genannt werden, das die Wissen-
schaft bezeichnet mit dem Fremdwort ,,Psychose®. Das bezeichnet
einen Seelenzustand mit einer Einbildung, einer krankhaften Verin-
derung des Ichgefiihls, die immer neue Nahrung erhilt durch eine
dadurch bewirkte Umlagerung der Triebkrifte, die natiirliche Herb-
heit und Derbheit schwinden 143t, die in der Sucht, sich herauszu-
stellen, einen hysterischen Einschlag mit geschlechtlicher Fiarbung
zeigt. Das Zurschaustellen des nackten Fleisches beim weiblichen
und maéannlichen Geschlechte, das man heute so vielfach sieht, ist
vielfach Gefiihlssucht statt Gemiitssinn. Schwirmerei beim weibli-
chen, Gigerlsucht beim ménnlichen Geschlechte. So wird Natiirlich-
keit umgewandelt in Sentimentalitit oder Gefithlsmenschentum, das
nicht mehr Freude finden kann in gesundem Humor und in der Na-
tur, sondern reizhungrig Leidenschaftsreiz braucht und genuB3siichtig
wird. Dieses alles, sowie eine einseitige Verstandesbildung fiigt sich
ein ins Charakterbild der Hyper- oder Ueberbildung, die der Grund
ist fiir das Absterben unserer einfachen Volkskultur.

%
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Die Hyperbildung als personliche Artung hat ihren Gefiihlsinhalt in
den Uebergefiihlen, diesen abnormen Gefiihlen der Absonderung
von dem durch religidse Besonnung naturhaft erwachsenen Lebens-
und Gemiitssinn Diese Hypergefiihle sind seelische Nachtschatten-
gewichse. Als Sinnestduschung verwirrten sie, wie Irrlichter, dem
Entartungssumpfe entstiegen, das ArtbewuBtsein. Die Kulturverir-
rung zeigt sich durch Zuriicksenken in hohle Zivilisationsformen, in
duBerlichem Schliff und dem Fehlen der Herzens- und Gemiitsbil-
dung. Die meisten Bildungsanstalten haben durch Ueberfeinerung
und das Beiseiteschieben der einfachen Landkultur und der natiirli-
chen platten Art diese Uebergefiihlsrichtung gendhrt. Die an diesen
Anstalten geziichtete Ueberbildung zeigt sich vielfach im Absonde-
rungsgefithl der Gebildeten aus der organischen Verbindung und
Einfiihlung mit dem einfachen Volke und dem unverstindlichen
Fremdsein gegeniiber der Volksseele. Man konnte diese Art in ihren
Endformen als neurotische Illusionsanlage, im Volksmunde als
tiberspannte Einbildung herausstellen. Sie findet giinstige Entwick-
lungsméglichkeiten in der allgemein seelischen Konstitution und
dem seelischen Strebsinne des Sauerldnders nach hoch hinaus, den
man schon mit gewissem Recht als Neigung zur seelischen Erkran-
kung bezeichnen darf. Der Heldenmut oder Heldenwahn des Deut-
schen hat auch seinen Grund in diesem jeweils gesunden oder kran-
ken Uebersinne. Das ist die Gefiihls- und Charakterschwiche der
sauerldndischen Seele und Art in dieser Einbildungsillusion, daf} sie
ureigenes und tiefstes iiberfiihlt und iibersieht und in Fremdsucht
sich begeistern kann fiir duere Bildungsblendung, die gute Sitten
und alte Art weggibt fiir Moden zweifelhafter Art, die tiefen Le-
benssinn opfert einer Betitigung tierischen Nachahmungstriebes,
den man Mode nennt. Diese Fremdsucht findet Hiilfe in einer natiir-
lichen Anpassungsfihigkeit und lustigen Beweglichkeit, die Lust
findet im Reize des Neuen wie des Fremden, einer Eigenheit des
Sauerldnders. Und so gehen tiefste Bindungen zugrunde mit Vorel-
tern, Innen- und AuBlenwelt, so daf eine griindliche Umstellung des
seelischen Blickfeldes eintritt und diese ausmiindet im Uebergefiihl
einer Einbildung. Das Ueberhandnehmen des krankhaften Hochhin-
aus wirkte wie eine geistige Seuche und iibertrug sich in alle Kopfe
und Gefiihle, die eine iiberartige Verwandschaft hatten, und wie eine
Influenza ging es durchs Land, dal man vom naturstarken, gemiits-
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tiefen Platt der Vorviter umwechselte auf Hochdeutsch, so herzlos
und roh, wie man ein altes Kleid wechselt.

Wenn das Einfache wiederkehrt und wir wieder plattdeutsch fiih-
len, diirfen wir ruhig einmal hochdeutsch sprechen. Wenn dann dem
Naturstamme, dessen Wurzel gesund ist, ein verfeinertes Reis im
Hochdeutschen aufgepfropft wird, kann das Hochdeutsch dadurch
Lebenskraft gewinnen, und es wird in der Gefiihlsstufenleiter des
hochgebildeten Menschen der naturplatte Grund allen hdheren Ge-
fiihlen gesundes Blut und gesunden Saft zufithren und zuriickhalten
das Herrenmenschentum, diese letzte Entartungsform des heimi-
schen Menschen, als Folge einseitiger Verstandesbildung.

&

Auch in der Familie hat rationelles oder reines Niitzlichkeitsdenken
den Keim der Zersetzung in alles naturhaft Heimische hineingetra-
gen. Das ehrfurchtslose Denken iibernatiirlich unbewufite Lebens-
vorginge, die aus gottgewollter, geheimnisvoller Bedachtheit und
instinktiver Ehrfurchtsahnung und unbewuf3t absoluter Erfiillung ins
grelle Licht des Niitzlichkeitsgesichtspunktes frech hineingerissen
werden, bildet den Keim aller Giftpflanzen, die in groferem Aus-
malBe Rationalisierung heiliger Lebensgrundauffassungen bedeutet,
moderne Eheauffassung und Familienauffassung, da3 man aus der
Familie nur Vorteile ziehen will, dal man sich nicht mehr findet im
kleinsten und liebsten Natiirlichen, dem gemiithaft heimatlich-
hduslichen Familiengefiihl. Die tigliche Erneuerung der Familien-
liebe in der Stunde der gemiitlichen Aussprache, des tiglichen Wie-
derfindens im Gemiite in der Stunde des Freuens und der Lieder ist
durch fieberhaften Erwerbsgeist ausgeloscht. Auch das tdgliche
Wiederfinden des eigensten und tiefsten im vollkommensten Hei-
matgefiihle, im Familiengefiihle mit Gott in einer kurzen Gebets-
sammlung, erstarb im genuBreichen Auseinanderstreben in d@uflerli-
ches Gesellschaftsfreuen (gegen Gemeinschaftsfreuen). So konnte
die traute Blume des Gemiites nicht mehr hineinkommen in die gro-
Beren Gemeinschaften, der Familienton ist iiberall geschwunden und
damit das feinste Heimatliche, der wahre Gemeinschaftsgeist. Sogar
im Volksganzen ist das Gemiithafte, Organische, Nationale, das Fa-
miliengefiihl im groBen der heimliche Vorteile suchenden nationalen
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Heuchelei gewichen. Vergiftet, gestorben ist das Gefiihl vom Vater-
lande, der groeren Heimat.

Denkmalsschidndung wird bestraft, doch lebendiges Denkmal
ehrwiirdigster Art wie es unser Platt ist, darf veranstaltet und ver-
schandelt werden. Moderne Kulturauffassung! So braucht es nicht
zu verwundern, dal man heute, arm an Gemiitswerten, gierig iiber
grof3stidtische Zivilisationsabfallgruben herfillt, in Fremdsucht alles
nachafft, in Sitten und Moden, in schandbarer Fleischeslust und
Fleischschau, in Sprechweise und Lebemenschentum. In der
Sprechweise hat ein ekelhafter Mischmasch von Hochdeutsch und
Platt das herrliche, bildreiche Platt einem Niedergange entgegenge-
fiihrt, da man nach dem Sprachgebrauche der Zoologie griff und es
als sprachliche Bastardierung bezeichnete. Bei diesen Leuten sitzen
die Loulinge auf den Feikesstaken, das Peterchen muf3 ins Haus
kommen, weil Owendsluft ist. ,,Peterchen, du sollst Riwekauken es-
sen.”“ ,Immer auf den schrahen Hund, immer auwene.”“ ,Das
Schwein hat gar nischt gekrisschelt beim Schlachten.“ , Das Korn
rdert so sehr.” ,,Aloyschen, du mu3t hukstern gehn, wenn du k....
willst, dafl du dir nicht de ganzen Hacken b.....*
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29.
BAT DAIT ME NIT FUAR DE GERECHTIGKEIT!!73

Flranz]. A[mecke].

Iek kenne im Siuerlanne en ollen Pastauer, dei niu bolle sievenzig
Johre olt is. Witte Hoore hidt he kriegen, awer de annern Geistliken
segget, dat sein Hidte no jung wore, un dat Hiite spielt im Lidven ne
graute Rolle. Duise olle Pastauer was mol einmol sdu’n ganz, ganz
klein Kinneken. De Mutter saggte: ,Diiit erbdrmliche Jiingesken
wilit us keine twei Doge olt; wie miut ne sau fotans ddupen loten.*
Twei Geistliche woren seine Paens. Dat witren ganz dicke Hiidrens
un harren immer en ganz gesiigeten Awweteyt. De Luie segget, dat
de Eigenschaften van den Paens op dat Paenkinneken tiwergengen,
un dat woll iek duk wuol gloiven. Dat kleine Jiingesken harre duk
timmer en gesiigeten Awweteyt un is duk recht dicke un ok en Pa-
stauer woren. Vielle Schlidige hiét de arme Junge van seyner Mutter
kriegen. De Vatter starf ganz friau. ,,Wat sall iut diusem Jungen no
widren?*, saggte de Mutter fake. , Junge, Junge, diu drgerst mi no int
Graf mit dienen Flicksen, dai diu immer méckest.* ,,Miuerken, Mi-
uerken®, saggte dann de klaine Franz, ,,mak die keine Suorgen iim
mey. Iek widr Pastauer. Un wann iek Pastauer sin, dann kiimmeste
no mey in de Pastrote, un dann idte vey drai Tage in de Wiike
Katuffelnpannkiokskes un Buettersiuse tiwer de Katuffeln und drei-
mol Mettwuarst met Pudding.*

,Junge, Junge, iek glieuwe, diu widrst gar kein Pastauer; diu
hidst te viel dumme Icksen im Koppe.*

Franz saggte iimmer van klein an: ,,Iek well Pastauer wéren®, un
im ganzen Duorpe herre blauf: Franz Pastauer.

As niu Franz driittein Johre olt was, kam hei op de Rektorat-
schaule, dei ne holwe Stunne vam Duorpe log. No nie in meinem
Lidwen heww’ iek en Magister kennen lohrt, dai sau furchtbar de
Blagen schlaug, as do do Rektor. Iek kreyg et vandage no miet de
Angest, wann iek dran denke. Wo allerdinges de Blagen didn
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Rektduer Koster idrgen konnen, do laiten se ’t nit sinnen. O wiih, o
wiih, wann’t dann owwer riut kam!

Taum Friustiicke konn Franz siek entweder en Butterbrdut mit-
ndmmen, odder hei kraig van de Mutter en Grosken. Am laiwesten
was dem Franz de Grosken, un fior dien Grosken koff hai sik ennen
Korinthenstiuten. O Kinner, o Kinner, dei schmeckere!

Im November harre de Mutter — se herre Leisebeth — Namens-
dag. No den Hierwestferien fank Franz an te sparen. Dann koff hei
siek gewinnlik keinen Korinthenstiuten méhr fidr tain Pennige, son-
nern fidr feyf Pennige drei Briuekes, de annern feyf Pennige kemen
in de Zigarrenkiste, un wann dann de Mutter Namensdag harre, koff
hei fior seine Taske vull Feyfpennigstiicke der Mutter ganz wuat
Schoines.

Franz harre sik gerade en scheunen frisken Korinthenstiuten koft.
Wie gewiinlik, buohre he siek dis miet den Finger in Luédksken innen
Korinthenstiuten un dann wor he vull Water pumpet. De Korin-
thenstiuten wor dann nomol sdu griut un schmeckere nomol siu
guet. Es Franz niu gerade sau am Pumpen was, kam Heiers griute
schwatte Schruithahn rangeldupen. ,,Sal wuol Hunger hewwen, ar-
me Dierken®, saggte Franz sidu sachte fiidr siek un gaff idime en
Brocksken van seynem Korinthenstiuten miet. He gaff me nomol
en Stiicksken un geng dann didr de Schaulgasse no de Schaule. De
Schriuthahn ging iimme no, un alle paar Schreie lait Franz en
Brocksken van seinem Korinthenstiuten fallen, kaik siek ower gar
nit imme. As Franz un hinner isthmme de Schriuthahn op en Schaul-
platz ankam, gaft es wahne Indianergehuile. Franz deh owwer, as
wenn he niks saihen un héren konn un géng erenst de Trappe rop in
de Klasse. De dankbare Schriuthahn kam iimme no. Dann bidf3den
de Blagen in de Schaule un schlaigen de Dor tau. Dat was en wahn
SpidBken! Franz stont an der Didr un raip: ,Keerls, hidu iek en
Schruithahn in de Klasse driewen?*

Nei, nei, nei®, raipen de Jungens. ,.Dei is ganzvonselwest in de
Klasse ldupen; dat konn ve alle beschwidren.*

Do ging de Didr uapen, un et worte ganz muisekenstille. Franz
stont no an der Di6r un konn dat Lachen nit sdufotens verkneypen.
Vull Gift taug Koster seinen Réitstock unnerm Rocke widg, un dann
genk et drop. — Arme, arme Franz, arme Riiggestrank, arme Kuir-
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perddileken, wat amme Riiggestranke sittet! Tau Afrundung kriig
Franz dann noch twidlf Ménnerhiewe in jeide Hand.

As de Schaule iut was, kam Schipers Hannes no Franz un saggte:
,,Franz, Kerel, Kerel, wat hidt mi dat leid dohn! Wat hiit diise Iesel-
kerel di schlagen! Me s6ll idme sau en Hals umdriggen!*

,Dat Schliemste is, dat iek se ganz unschiillig kriegen hewwe.
Hannes, harre ieke dien Schruithahn op de Klasse jaget?*

»Nei, Junge, dat hidiste nit; dat kann ik beschwiéren. Hei is di no-
leupen.*

,JHannes, dat was ne Ungerechtigkeit sonnersgleyken, un dat mot
sithnet weren! Wiiflte, in usem Schulz stiit: Justitia est fundamen-
tum regnorum, un dat is no vandage wohr un blift wohr in alle Ei-
wigkeit. Iek hewwe mi wat ganz Feynes iutdacht. Iek make wuat,
bofiior mi ne orndliche Dracht Schlidge taukiimmet. Iek suarge
owwer defor, dat iek keine kreyge, un dann, Hinnesken, sin ve kitt.*

»Wat is dann dat? Siegg’et doch, Franz, iek siegge de niks van
wieer; kannst die drop verloten.*

,Hannesken, iek segg die e’ muorgen Mirrag, uowwer en ganz
wahn SpiBken gier’t. Et sall owwer wuol nit ohne en klain wennig
Laigen afgohn. No, use Herrgidttken sall der iduk wuol nit viel gie-
gen hiwwen. Wat noirig is, dit is noirig, un wann vey wirklich iem
Fidgefuier en biertken defior schroggeln miiit, dann miiit we us dat
eimol gefallen loten.*

,,Kerel, wat wesse dann maken ?*

,Hannes, dat segge iek di s muorgen Mirrag. Muorgen Nume-
dag hef wey jo keine Schaule. Wenn de Schaule iute is un de annern
Jungens alle widg sind, dann kiummerste no mey, un dann vertell ik
di alles.* ,.Dat sall mi doch wiinnern, wat dat giewen sall!*

,,Bn graut SpiaBken gier’t, dat segge iek dey!*

Am annern Mirdag:

~Franz, Keerl, wat gieft? Giet ok en Spalken?*

»En SpiBken gier’t, Hinnesken, do kannst diu di drop verloten.
Hannes, moBt mi owwer eis de Hand drop giewen un deyn Ehren-
wuort, dat de mey keinen Taun dervan seggest.*

,Frianzken, heyer meyne Hand, meyn Ehrenwuort! Wailite, de
Keerl kann mey en Hals affschneien, eihe iek ein Wudrtken dervan
segge. Ein Mann, ein Wort!*
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,,Hannes, weste wuol en Duibel sin, wenn de ein Wuortken der-
van sierst?*

,,Franz, dat well’ek wuol!*

,»Weste ok wuol en Duibel sin an ne glonnige Bandkeye, wann de
ein Wiortken dervan sierst?*

,,Dat well’ek duk.*

Hand drop giewen, Ehrenwuort giewen, Duibel sin un eis Duibel
an de glonnige Bandkeye: dat woren Eie, ds se nit hilliger seyn
konnen.

»INiu kumm, Hannes, niu goh ve weyer in de Schaule. De Jun-
gens sind alle no Hius un kein Menske suit us. Junge, Junge, et giet
no en SpaBken! Iek hau wuat imme Tornister.*

,,Wat hidste denn imme Tornister?

,,En Biinneken Heu, un dat stidke wei int Uowenroier. Wat sall
diat muorgen qualmen! De Koster ritt siek de Hoore iut’em Koppe,
wann he dat suit, un riutkrygen deit hei et nit. Aergern sall siek de
Keerl, dat de schwatt un blo weert. Dofior hidt’e mi sau wahne un
sau unschullig diorwalket!*

Franz un Hannes kamen int Klassenzimmer. Kain Menske was te
horen un te saihen. Franz krdig seyn Heubiinneken iut’em Tomnister,
kletere op twii Steile, dann op en Uowen un deh dat Heubiinneken
int Uowenroier. In drei Minuten was alles gedohn. ,,Guott giewe
seynen Sidgen*, saggte Franz.

Et was im Dezember, an einem Mirrewidk. Et plakschniggere
ganz wahne. ,Jek mott van muorgen en bietken te late kummen®,
dachte Franz, ,,dat is bidter fior mei.*

Vior de Diior hore Franz den Rekteuer Koster all schennen un
poltern. De Uowen dampere, as wenn hei’t betahlt kriegen hérre, un
dat Klassenzimmer was sdu vull von Damp un Qualm, as wenn et ne
Seyenkapelle van de Holle widsen wor.

»Das ist nicht zum Aushalten! raip Koster. ,,Joseph, geh’ mal
sogleich zum Peter und sag’ ihm, er solle sofort die Ofenpfeifen in
der Schule reinigen. Kinder, in diesem Qualm kann ich keine Schule
halten. Geht fiir heute nach Hause. Lernt aber fleiig die unregelma-
Bigen Verben aus dem Schulz. Das muf3 gehen wie ein Vater unser.
Fiir jeden Fehler gibt’s zwei mit dem Rohrstock. Merkt euch das!
Aus dem Diesterweg rechnet ihr schriftlich die beiden Pidckchen auf
Seite 97, Multiplikation mit Briichen. Geht fiir heute nach Hause!*
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Gloria, victoria, wat was dat en SpiBiken!

Am folgenden Muorgen qualme[r]e de Uowen geradesau. ,,Was
fiir ein entsetzlicher Qualm ist da wieder im Klassenzimmer! Jo-
seph, bist du nicht bei Peter gewesen? Was hat er gesagt?*

,Peter hat gesagt, ich sollte Thnen nur bestellen, daB er vor drei
Tagen alle Ofen griindlich gereinigt hitte, und wenn Peter die Rohre
gereinigt hétte, dann wiiren sie auch rein. Er kdme nicht in die Schu-
le; dafiir hitte er doch einen Kopf.*

,,Dieser miserabele kleine Kerl! Dieser Frechdachs bekommt das
Reinigen schwer bezahlt und wird nun noch frech dabei. Joseph,
geh’ sofort noch einmal zum Peter und sag’ ihm, wenn er nicht noch
heute morgen die Ofenpfeifen tadellos reinigte, wiirde er von seinem
Amte abgesetzt; ich wire der definitiv angestellte Rektor der Rekto-
ratschule; ich hétte zu befehlen und er zu gehorchen. Kinder, in die-
sem Qualm kann ich keine Schule halten. Geht fiir heute nach Hau-
se. Lernt mir aber fiir morgen die Aufgaben, sonst trommelt euch
morgen der Rohrstock vor die Buchs. Das merkt euch!*

Gloria, victoria! ,,Franz, Junge, wat hif’fe doch gistern un van-
muorgen for’en SpidBken hat. Iek gloiwe, imme Hiemmel kann’t
kein grotter SpéaBken giewen. Et sall mi blau3 wunnern, wat ’t muor-
gen giet.”

,lek sin gar nit bange®, saggte Franz. ,,Use Hierguott is gerecht
un helpet diem Gerechten. Guattvertrauen muet we hewwen, Han-
nes. Use Mutter hiit jeden Obend iut tem Kothener Gebidtbauke dat
Obendgebiit vior, un do stit gedruckt: ,Wenn der Herr mit uns ist,
wer kann dann gegen uns sein! Wenn nicht der Herr bewachet die
Stadt, dann wachen vergeblich die Wichter.© Guottvertrauen miiir
we hewwen, Hannes.*

Et kam niu de driidde Muorgen. De Junges pruokelten op Duibel
kumm riut. De Finster woren Tau; de Uowen qualmere un stank, un
Rektauer Koster wiitere un tramplere met den Beinen ase unweys.
Peiter harre wieer den Gehorsam verweigert. ,Jek kumme nit“,
harr’e saggt, ,un wenn de Duibel mi helen well. De Uowenpeypen
sind rein, un iek olle Menske lot mi nit taum Narren hewwen.*

De Rekteuer biewere am ganzen Kiiorper. ,,So kann’s nicht wei-
ter gehn! Jungens, ich glaube auch, die Ofenpfeifen sollen schon
sauber sein; es liegt am Ofen. Am Ofen liegt es! Dieser alte Grena-
dier ist gewill schon fiinfzig Jahre alt. Im vorigen Jahre haben alle
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Klassen in der Iminnekenschule funkelnagelneue Ofen bekommen,
aber die Rektoratsschule kennt der Herr Biirgermeister nicht. Jo-
seph, geh’ mal sofort zum Herrn Biirgermeister un sag’ ihm eine
Empfehlung von mir und ich lieBe ihn freundlich bitten, sofort zur
Rektoratschule zu kommen.* ,Jungens®, sagg de Rekteuer, ,,gleich
kommt der allgewaltige Herr Biirgermeister. Macht aber kein Fens-
ter offen und wenn einige in diesem Hollenqualm husten miissen,
dann hustet nur recht ordentlich.*

Et kloppere an de Diér. ,,Guten Morgen, Herr Rektor!*

,~Morgen, Herr Biirgermeister!“

»Wie geht’s, Herr Rektor?*

»Schlecht, sehr schlecht geht’s mir, Herr Biirgermeister, und da-
ran ist der miserable Ofen schuld. Es liegt an der Antiquitit des
Ofens. Am Ofen liegt’s Herr Biirgermeister. Das Ofenrohr hat Peter
gereinigt; daran liegt’s nicht. Es liegt an dem alten Ofen. Herr Biir-
germeister. Zwei Tage habe ich schon keine Schule halten kénnen.
In einem solchen Qualm kann man keinen Unterricht erteilen. Das
muf anders werden, Herr Biirgermeister.*

,,Herr Rektor, schicken sie doch sofort einen Schiiler zum Peter.
Mein Junge, sag dem Peter, der Biirgermeister wére hier und gibe
ihm den dienstlichen Befehl, sofort mit der Treppenleiter und me
Putzrohr hier zur Schule zu kommen.*

Peter kam ok siufotens.

,Peter, wann haben sie die Ofenrohre gereinigt?*

,,Vidr feif Dagen, Herr Biirgermester.

De Biirgermester geng iimmen Uowen, bekaik ’en siek van vior-
ne un van dchten, mdk de Uowendohr uapen un tau un koppnickere
ganz bedenklich. Dann sagg’ he:

,Herr Rektor, am Ofen kann’s nicht liegen. Wenn es wirklich am
Ofen liegt, dann sollen Sie sofort einen neuen Ofen haben.*

,,Bs liegt am Ofen. Herr Biirgermeister! Am Ofen liegt’s!*

,Ich will nichts behaupten, Herr Rektor, aber ich denke auch so
an Jungenstreiche.*

»Was sagen sie da von meinen Schiilern, Herr Biirgermeister!
Das verbitte ich mir ganz entschieden! Ich will mich keines unpar-
lamentarischen Ausdruckes bedienen, sonst wiirde ich anders spre-
chen.*
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,,Pardon, Herr Rektor, ich meinte nicht ihre Schiiler, ich dachte
nur so ganz allgemein an Jungen. Also Verzeihung, Herr Rektor!*

,Mine Heerens, Herr Biirgermester un Herr Rekteuer, niu keyket
doch mol! Iek hif’t jo immer saggt, kein Studfken kummet iut’em
Roher.*

,LPeter, steigen Sie auch mal auf die Leiter, und schieben den
Putzstock auch durch das obere Rohr.*

,.Heer Biirgermester, et is ower gradesiu.*

,,Tut nichts!“

De Rekteuer har jo saggt, vey sollen mol ordentlich hausten.

,.Nieu iss’et Teit”, dachte Hannes. Hei fenk an te hausten, un do
hausteren de anneren Jungens sdu wahne miet, dat me seyn eigen
Woort kium verstohen konn. De Biirgermester un de Rekteuer kie-
ken siek an un kriegen ganz ridue Koppe.

,,O Duiker noggemol!* raip Peter uowen van de Ledder. ,,Heyer
sitt wat!“ Hei krampere siek de Moggen in de Hochte un trock dat
Biinneken iuter Uowenpeype. Niu wor’t ganz muiskenstille in de
Klasse. Alle kieken no diem Heubiinneken.

,Herr Rektor, habe ich nicht recht gehabt? Ich versichere Sie
aber nochmals, daf} ich nicht ihre Schiiler im Auge hatte; ich meine
nur Jungen so im allgemeinen. Also keine Feindschaft! Wenn’s am
Ofen liegt, Herr Rektor, sagen sie mir nur eben Bescheid. Dann er-
halten sie sofort einen neuen Ofen. Ich empfehle mich Thnen, Herr
Rektor. Adieu!*

Rekteuer Koster stand do, as wann he einen miet de Backespliete
viidr de Blesse kriegen hérre. Dann satte he siek op seinen Katheder-
stauhl, nahm seinen Kopp tuisken beire Hinne un stohnere, as wenn
he am Stiirwen widsen wor. Miet seyner Fiust schlaug he op en
Disk un raip un briillere:

,lhr Biibchen, ihr habt’s getan! Thr habt euren alten Lehrer un-
sterblich blamiert! Heute habt ihr Négel zu meinem Sarge ge-
schmiedet! Furchtbar! — entsetzlich! — satanisch! — teuflisch! — So
etwas ist mir in meiner siebenunddreiBigjdhrigen Praxis noch nie
vorgekommen!*

Niu begann dat Verhoier.

»Wer hat das Heubiindchen in das Ofenrohr gesteckt! (Pause) —

»Wer weil tiberhaupt etwas davon?* (Pause) —
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,~Herauskriegen tu ich’s! Es ist nicht so fein gesponnen, es
kommt alles an die Sonne. Ich hab’s ja immer gesagt, der Krug geht
solange zu Wasser, bis er bricht. Das Ende trigt die Last. Wer zu-
letzt lacht, lacht am besten. Herauskriegen tu ich’s.* (Pause) —

,»50, ich will’s noch als einen dummen Jungenstreich ansehen,
wenn der Junge, der es getan hat, sich jetzt sofort meldet. Wenn er
sich jetzt meldet, soll er keine Strafe haben. Ich zihle drei. Heraus-
kriegen tue ich’s. Wenn sich der Junge bis drei nicht gemeldet hat,
jage ich ihn unerbittlich von der Schule und sorge dafiir, daB keine
Lehranstalt im ganzen deutschen Vaterlande einen solchen Liimmel
wieder aufnimmt. Wer hat’s getan? — eins — Wer hat es getan? —
zwei — Wer hat es getan? — eins — zwei und — drei! So jetzt ist es
vorbei! Ich kriege es heraus! Das Ende trigt die Last. Wer zuletzt
lacht, lacht am besten!*

As de Schaule iut was, gdngen Franz un Hinnes tesammen.
,Junge, Junge, saggte Hannes, ,,Spdflken hef’fe hat, ower iek segge
die, ok Angst.*

,Viorgen Mirrewidken®, sagg’de Franz, ,heww iek se sdu ganz
unschiillig kriegen; vandage harr ik se jo eigentlich verdeunt, kreyge
se ower nit. Niu sin ve quitt. Hannes, diiit woren kritische Dage, dei
ve in uesem Lidwen nit vergidrtet. Iek heww’t jo iimmer sagt: Wat
recht is, muot recht bleywen. Justitia est fundamentum regnorum.*

F. A
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30.
VERFASSUNGSTREUE!’®

[Schriftleitung]

Das Programm des Sauerlidndischen Schiitzenbundes fordert von den
Vereinen in Punkt die ,,Stiitzung der Staatsautoritidt durch Verfas-
sungstreue‘. Auch dieses darf nicht blof} auf dem Papier stehen.

Der Schiitzenbund ist natiirlich politisch neutral, aber er ist vater-
landisch und staatserhaltend. Er ist daher feind allen Personen und
allen Parteien, die, wie es in einem Schreiben von hochgeschitzter
Seite an uns heif3t, ,,staatsfeindlich sind, mit Gewalt den Umsturz
des Reiches wollen und auch zur Erreichung ihres Zieles vor einem
grausigen Biirgerkriege nicht zuriickschrecken wiirden. Es sollte
deshalb kein sauerlindischer Schiitzenverein diesen Parteien seine
Schiitzenhalle fiir Versammlungen zur Verfiigung stellen. Den Be-
strebungen des Sauerlidndischen Schiitzenbundes, der u.a. auch die
Forderung der Liebe zur Heimat und damit die Stirkung echter Va-
terlandsliebe und Stiitzung der Staatsautoritit durch Verfassungs-
treue auf seine Fahnen geschrieben hat, schlidgt es direkt ins Gesicht,
wenn man Parteien unterstiitzt, die nur den gewaltsamen Umsturz
wollen.*

Die Leitung des Sauerlidndischen Schiitzenbundes und die
Schriftleitung dieser Blitter stimmen der Ansicht dieses Schreibens
vollkommen zu und bitten alle Vereinsvorstande entsprechend zu
handeln. Um welche Parteien es sich handelt, diirfte fiir jedermann
klar sein.

176 Heimwacht Nr. 3-4/1930, S. 115.
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31.
NE BRAIF
VAN FRANSOIHMEN TUT AMERIKA!77

[Franz Hoffimeister]

Laiwe Landsluie un Schiittenbraiers!

Jo Kingers, bat is didt imme Suerlanne gitzund en Gedeh! Ugge
Heimatbund dai quidlt sik un kann den Hals nit vull kreygen un
biidrt sik immer nau nigge Arwet op den Puckel, un niu het se nau
ne graute Sake dotieger satt, dai all en Verrel mol hunderdiusend
Mitglieder hidt — ik maine diéin suerlindsken Schiittenbund — wann
Ey awwer niu Ugge Hédime un Ugge Sitten un Ugge Oort un Sproke
nit reddet, dann legger’t an schlechter Organisatiaun bestimmt nit.

Settemoihne hidt mey de Satzungen vam Schiitzenbund tiwer dit
graute Piitt schicket. Dit is jo ne gans barbarske Sake! Dit is mehr
ase dat Alle haugehallen, do stieket ok ne gurren Dail Nigges inne.
Awwer diitmol is dit Nigge gutt. lutnamsweyse mol; un villichte
didriimme, weyl’t nit tiwer’t graute Water kilmmet, sundern weylen
idrk dai Suerlidnders do endlek mol selwer wuat iuthurket het. Diit
scheynt mey wual weyt hidr te seyn, weyl et nit van weythidr kiim-
met.

Niu sall mik allerdinges wiinnern, bit derbey riuter hupset. Dit
Griinden vamme Suerldnsken Schiitzenbund mag tworens nit lichte
widst seyn, awwer domet is nau nit viel gedohn. Met schoinen Woo-
ren un haugen Satzungen un dicken Festreden alldine konn Ey dai
Ehre van Uggen Fisten nau lange nit wierflicken.

Vey in Amerika, vey denket sau schrecklich praktisch. Sauviel as
ik wiit, midrket me doch et ganf3e Johr nit viel vamme Schiittenver-
ein, ment wann’t Schiittengeloge kiimmet, hidt hai alles te kum-
manddiern. Un didriimme main ik, Hauptsake wor un bliewe alle-
teyt, biu sau ne Verein seyn Fistken fiert. Bat sau’n Kauhdier fiidr
Hiidrnder hiét, bit fiidar ne Farwe an den Schuaken un bat fiiar Hoore
am Steerte, of dai Plack op der Blesse draieckig odder rund is, do

177 Heimwacht Nr. 3-4/1930, S. 119-121. (Autorenzuschreibung laut Jahrgangsiiber-
sicht!)
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kiimmer’t nit op an; de Hauptsake is, biuviel un bét fiidr Mielk dét
se git. Un meyn Hiédrte maint liuter: Bt do fiidr’n Programm is un
bat do fiiar Resolutiaunen macht weert, biu sik dai Vereine nennet
un sau, dat wor gar nit sau Ostidreg wichtig, ase dai Oort un Weyse,
biu sau ne Schiittenverein seyn Volksfist fiert.

Dit hidt mey gutt gefallen, bo ik in der Heimwacht luasen hew-
we: ,,.Der Schiitzenfestzug sei ein imponierendes Zeichen des Willens
zum Kampf gegen alle Feinde der Heimat und zur Pflege und Berei-
cherung heimatlicher Kulturgiiter. Der Jungschiitze soll es bei seiner
Aufnahme einsehen und horen, daf3 er mit dem Schiitzenband eine
heilige Treuepflicht libernimmt gegeniiber seiner Heimat, der er
nunmehr als Schiitze den Dank abzustatten hat fiir ihre Gaben an
sein Jugendreich. Und was da an Pobel von irgendwoher kommt,
soll von den blanken Stirnen und aus den entschlossenen Augen der
Schiitzen lesen konnen, dafl im Sauerlande fiir Fremde nur Platz ist,
wenn sie sich als anstiindige Festgéste fithren, die auf des Sauerlan-
des Eigenart gebiihrende Riicksicht zu nehmen gewillt sind.*

Schoine, Kingers, schoine ist dit. Sauviel ase ik dervan kenne, is
et allerdinges richtiger te seggen: Schoine wor dit!

Ik was viidr feyf Johren nau in Duitskland un hewwe mey in
Dingeskusen en Schiittenfdst ansaihn. — Festzug ,,imponierendes
Zeichen*“? Jid, kumm diu dohidr! Wann idrk de Schwalen troppet,
dann is der mehr Fuck &dchter ase do beym Antriden. ,,Gegen Hei-
matfremdes*? Jid, dai Burfen laiten idre Duarpesmidkens sitten un
danfBleren viel laiwer mit didn Stadtdaiers, bai de Kliiekes et stiim-
peste un dai blecken Hilse et ldngeste harren. ,.Bereicherung hei-
matlicher Kulturgiiter“? Wann ,,Sonny boy* un ,,Armer Gigolo* un
»Waldesluhuhust* un biu dai Schlagers bey Ug alle haiten muget,
wann dat dai heimatlichen Kulturgiiter sind, dann is et Suerland do-
ane in den leSten Johren allerdings beduitend reyker woren. ,Heilige
Treuepflicht gegeniiber der Heimat*“? Ik konn auk dovan niks anders
op didm Faste fingen ase didn Spriik: ,,Bleib heimattreu, trink Vel-
tinsbrau!“ Ik dachte allmol, et wor en Druckfehler wiést un soll hai-
ten: ,,Heilige Treuepflicht gegeniiber dem Festwirt*: ,,Solang uns
diese Blume bliiht, soll uns kein Geld verschimmeln.* Vake kam’t
mey viidr, ase wann manneger aarme geknechtede Duitske nit ophd-
ren konn te siupen eger dit de Geldbuil lieg odder de Kerel sternha-
gel vull wor. Luie, ddt me hey in Amerika ment diidr’n Hingerpoort-
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ken fiidr duier Geld en Glidsken Béier te kreygen wiit, dit gefillet
mey allem Suerldnner perfuall nit; awwer diise Siuperey in Dinges-
kusen hiit mey nau wenneger gefallen. Amme Mandage kam ik en
Owend iis late derhen. Dann woren se alle in der schoinsten Stem-
munge, harre mey use alle Nower saggt. Ik konn kium ne Mensken
fingen, bo me en verniinfteg Woort met kuiern konn. ,Dit ganf3e
Zelt is jo dicke!* saggt ik fiidr den Joister. ,,Bit“, saggte dai, ,,ik saih
kennen dinzegen Besuapenen. Bo legget dann enner ungerm Diske?*
Do heww ik mey dacht, dit dai Begriepe van dicke un ndchtern in
verschiedenen Linnern an verschiedenen Dagen bey verschiedenen
Luien doch wual verschieden seyn mochten.

Un ,blanke Stirnen“? Am Dienstag heww ik viier Burflen saihn,
bai de Steren vull Plosters un Pleyten harren, un twéii andere konnen
idrk garnit saihn loten; de diste nit wegen seyner plattgehoggten Na-
se un dai twerre nit widigen dem dicken Verband iimm den ganBen
Kopp. Nu jo, ,,siil und ehrenvoll ist es, fiir die Heimatart zu bluten®,
saggt ik, awwer do mocht ik vam Joister horen, dai Pleyten stamme-
ren gar nit van didm ,,Kampf iimme Heimatgiiter*, dai im Programm
vam Schiitzenbund stdit; dai Kerels hirren idrk giegenseyteg duas-
ken, ter Hilfte wiigen me friimeden Midken un dai anderen drai
widgen feyfunverteg Pdnningen fiidr drai Glas Béier. Of dann kédnne
Polizei do widst wor, heww ik froget. Jo, sdggten se, ne Schupo,
awwer dai wor selwer dicke widst un hérre auk nau Schlifige krie-
gen. Didt awwer an sau me ostiiiregen Rummel dai Luie nau Spal
hewwen konnen, saggt ik. O, et wor doch sau’n schoin Fist wiist,
viierenverteg Hekto Béier hirren se vertappet, bo in Dingeskusen
doch ment 800 Luie wuhnten, un se hirren doch kidnnen dautschla-
gen. Do harren se recht, un ik schwiig pucks stille. Awwer biu ik
van didn blanken Sternen wuat iut’em Programm vamme Schiitten-
bund lidsen sall, dat wiir ik bit vandage nau nit.

Un ,,entschlossene Augen*? Bét woren dai klain un raut un maie,
Jo, richtig dosig kuckeren mannege drin. Ik konn dét wual verstohn,
saun Schiittengeloge ase in Dingeskusen strenget mehr an ase de
Haiaarent, wann’t enner richtig metmiket. Sostag Drinken van
owendes niegen luer bit dine, Sunndag Froihschoppen van elwe bit
dine, Mandag muargen no’m Vugelschaiten Siupen van half taine bit
halftwiie, owendes van feyfe bit draie, un Dienstag Achtstundendag
taum Nofieren van elwene bis siewene: méket siewenundiértig Ar-
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bets- oder Drinkestunden in diéin paar Dagen, dit is nau kuimer ase
Didsken met Fliegels oder Stickstoff sidggen.

Saiht, siilke Gedanken sind mey in den Kopp kummen, bo ik dit
Programm vamme Schiittenbund luasen hewwe un an dat Fist in
Dingeskusen dachte.

Ik hewwe viidr kuartem hoort, dit dai Dingesker Schiittenverein
imme Bunde bit diindag nau nit metméiket. Dono scheynt et mey an-
dersbo doch nit sau dull te seyn. Ey Herens vamme Schiittenbund,
Diu Gottfried van der Briigge, un Diu, Biggemanns Hénnes vam
Haen, reytet Ug kaine Hoore iut, wann siilke Vereine nit bey Ug
metmaken wellt. Op en paar Vereine mehr oder wenniger kiimmer’t
nit aan. Awwer dit Ey dai Luie krit, dai Ug verstatt un met Ug
tehaupe aarben wellt fiifir schoine, gemiitleche, anstiindege Fiste,
,reich an Freuden, frei von Siinden®, biu ginne Vikarges saggte, dét
scheynt mey et Haupt an didr ganBen Sake te seyn un auk nau noidi-
ger ase ,,Pflege des Schiesportes, wann dét auk mol enner an de
diste Stelle hewwen woll.

Sau, ey laiwen Landsluie, diit mocht ik mey fixe van der Siile
schreywen. Onkel Fritz iut Breylen!’®, bai Ug frogger all en paar
mol van hey schriewen hiit, is ganz op meyner Seyt. Hai litt Ug
frondlek gruiBen un maint met mey, Ey sollen bey us auk mol wuat
van Ug horen loten. Et beste kreyge vey de Post diidr den Redakteur
van diim Bldeken.

Niu hallet Ug Lidwen frif3, fiert Ug op den Fésten nit krank un
quidlt Ug met Maut widder fiidr dai gurre Sake vamme Suerldnsken
Schiittenbund un vamme Suerlidnsken Heimatbund.

Un dann niimet nau ne Sack vull Landsmannsgruifle van
Uggem Fransoihmen.

178 [Gemeint ist Josef Riither, der in frilheren Ausgaben als Schriftleiter — bis 1928 — die
in diesem Band nachlesbaren fiktiven plattdeutschen Briefe des Onkel Fritz aus Amerika
veroffentlicht hat.]

398



32.
DAT DAUE BRAIERKEN'7?

Van Anna Kayser

Wiikenlank wass’et all strackfut amme Ridnen. Keun Blage konn in
diim Drecke op de Strote gohn. Veiltens Hubertken un Alfredken
hiiecken op derr Bank fidr em Finster un kiecken int Wiér un driich-
ten idrk de Néiskes platt. Et Klendeste, et Friedelken, wal} vidr dreu
Wiicken ddutgohn. — Op emmol fank no ner wahnen Riinenschiule
wunderschoin de Sunne an te scheynen. Do klatskere Hubertken in
de Hingekes, keik siek iimme un raip: ,,Mutter, de Sunne scheynt!
Niu kann use Friedelken awwer duk mol en winneg vidr de Didr
gohn! Briuket’e doch nit en gansen Dag imme Hiemmel te seyn!*

179 Heimwacht Nr. 5/1930, S. 152-153.
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33.
BESCHLUSSE DER ARBEITSTAGUNGEN IN BALVE!#0

[Sauerldnder Heimatbund, 1930]

[,,Der Stand der Frage nach der Erhaltung des Plattdeutschen wird recht opti-
mistisch beurteilt. Man erhofft eine starke Férderung vom Plattdeutschen Lied,
auch in der Kirche, und fordert ernsthaft die plattdeutsche Predigt.*]

[...]

1V. Aus der Sitzung des Ausschusses fiir Heimatliteratur

1.

Trotz der bisherigen relativ geringen Erfolge bei der Werbung
fiir die sauerlidndische Buchgemeinde sieht der Ausschuf ihrer
Vollendung mit Zuversicht entgegen und beschliet die eifrige
Fortfilhrung der Mitgliederwerbung. (Mitglieder bis jetzt rd.
350.)

Beim Westdeutschen Rundfunk der dem S.Hb. seine Bereit-
schaft zur Zusammenarbeit kundgetan hat, soll eine groBBere Be-
riicksichtigung der sauerlindischen Kultur und des sauerlidndi-
schen Geisteslebens erstrebt werden.

Die Mitteilung, dal die Vereinigung des Kalenders ,,De Suer-
lander mit dem ,,Arnsberger Hinkenden Boten* aufgegeben sei,
wird begriif3t.

Die ,,Heimwacht* soll weiter in der bisherigen Form, aber mit
groflerer Piinktlichkeit erscheinen, die Pressekorrespondenz, die
unter dem Mangel an Material leidet, im bisherigen Rahmen
fortgesetzt werden.

Die mehr und mehr zunehmenden Schriften zur Fremdenwer-
bung fiir das Sauerland sollen durch Mitarbeit der Heimatbiind-
ler mit dem rechten Geiste durchtrinkt werden, damit nicht
Fremdenwerbung und Fremdenverkehr der sauerldndischen
Heimatkultur Abbruch tun.

180 In: Heimwacht Nr. 5/1930, S. 157-159. (Ausziige)
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V. Aus der Sitzung des Ausschusses fiir Volkskunde und Volkstums-
pflege

1.

Die Volkstanzbewegung soll weiterhin in Verbindung mit dem
,»Sauerliandischen Volkstanzkreis® (Otto Ilmbrecht, Mimi Heim,
Fritz Overldnder) gefordert werden. Die Vereine des
,»Sauerldndischen Schiitzenbundes* werden den Volkstanz mehr
und mehr auf den Volksfesten zur Geltung kommen lassen.

Der Stand der Frage nach der Erhaltung des Plattdeutschen wird
recht optimistisch beurteilt. Man erhofft eine starke Forderung
vom plattdeutschen Lied, auch in der Kirche und fordert ernst-
haft die plattdeutsche Predigt.

VI. Aus der 10. Hauptversammlung

1.

Der Jahresbericht des Bundesvorsitzenden und der Kassenbe-
richt des Schatzmeisters werden genehmigt. Mit warmem Dank
wird dem Schatzmeister nach Priifung der Jahresrechnung Ent-
lastung erteilt.

Nach den Ergidnzungswahlen setzt sich der Vorstand wie folgt
zusammen (der 1. Vorsitzende ist auf seinen Wunsch nur vor-
laufig wieder mit seinem Amte betraut, die mit einem * be-
zeichneten Personen scheiden 1932, die iibrigen 1934 aus):
Vorsitzende: Vikar Hoffmeister, Antfeld; *Hauptlehrer Rohde,
Ramsbeck; Studienrat Dr. Schauerte, Marburg.

Schriftfiihrer: Kaufmann Johannes Biggemann, Finnentrop;
*Rendant Josef Piitter, Balve.

Schatzmeister: *Reg.-Oberinspektor Franz Elkemann, Arnsberg.
Werbeobmann: Theodor Propper, Balve.

Beisitzer: Lehrerin Brake, Heggen; *Studienassessor Dr. Fi-
scher, Altenhundem; Frau Dr. Griine, Olsberg; *Rektor Hiitte-
mann, Olpe (vom Heimatverein fiir das ehem. Justizamt Olpe);
Friaulin Mimi Heine, Lethmathe (vom Sauerldndischen Volk-
stanzkreis); *Gottfried Beule, Forde-Grevenbriick (vom sauer-
landischen Schiitzenbund); Pastor Moenig, Eversberg; *Kreis-
baumeister Franz PleBmann, Armsberg (vom Ausschuf} fiir Na-
turschutz); Dr. Hans Menne, Balve (vom Sauerldndischen
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VILI.

1.
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Kiinstlerkreis); *Reichsminister a.D. Landrat Dr. Haslinde,
Arnsberg; Johannes Schulte, Attendorn; *cand. theol. Knape,
Paderborn, Leokonvikt (von der ,Vereinigung studierender
Sauerlidnder*); Oberlehrer Ferd. Menne, Arnsberg (vom Aus-
schuf} fiir Heimatgeschichte); *Kreisbaurat Dr. Freckmann,
Arnsberg (vom Ausschuf} fiir Kunst und heimische Bauweise);
Hauptlehrer VoB, Listernohl, (von der behordlichen Jugendpfle-
ge); *Kiister Jost Hennecke, Remblinghausen.

Ein Antrag vom ,,Sauerlands-Buchhandel, Arnsberg iiber Zu-
sammenarbeit mit der Sauerldndischen Buchgemeinde wird an
deren Leitung zur Priifung und Entscheidung iiberwiesen.

Ueber Ort und Zeitpunkt des g. Sauerlinder Heimattages wird
kein BeschluB3 gefaf3t, vielmehr dem erweiterten Vorstand die
Vollmacht erteilt, im nichsten Jahre die Entscheidung entspre-
chend der wirtschaftlichen Lage zu treffen.

Da der grof3te Teil der Hauptversammlung von Ansprachen aus-
gefiillt wurde, sind weitere Beschliisse nicht zu vermerken.

Aus der Kiinstlerversammlung

Ein groBziigig angelegtes Werk iiber die lebende Kunst des
Sauerlandes soll in 3 — 5 Jahren vom Sauerlidndischen Kiinstler-
kreis herausgegeben werden. Der Obmann des Kiinstlerkreises,
Dr. Menne-Balve, wird mit den Vorarbeiten beauftragt.

Ein Ehrengericht wurde gewihlt: Johannes Hatzfeld, Anna Kay-
ser, Georg Nellius.

Das nichste Kiinstlertreffen ist am Samstag, den 27. September
[1930] in Fredeburg.

Mit einigen weiteren Kiinstlern aus dem Ko&ln. Sauerlande, be-
sonders mit hervorragenden Architekten, soll bis dahin Fiihlung
genommen werden.



34.
HEIMATKUNST IM RAHMEN DER GESAMTKUNST'8!

Dr. Wilhelm Matthiefsen

Sobald sich ein Heimatbund aufler mit dem, was nach landldufiger
Auffassung seine eigentliche Aufgabe ist: mit Volkstum, Brauch
und Sitte, mit Geschichte, Landschaft, Sprache, Tracht noch mit der
dem Boden der Heimat entwachsenen Kunst beschiftigt, tritt an ihn
die verantwortungs-volle Aufgabe heran, sich klar zu werden iiber
das, was mit Fug und Recht als Heimatkunst angesprochen werden
darf. Nicht erkenntismifige Klarheit ist dabei das Endziel, sondermn
die aus ihr sich erst ergebende lebendige Stellungnahme. Wir miis-
sen wissen, was uns Heimatkunst ist und bedeutet, was sie unserer
Seele und der Heimat geben kann und soll. Damit ist in Einem ver-
bunden die scharfe und unerbittliche Abwehr nicht nur alles Unech-
ten, sondern auch alles Ungeniigenden und MittelméBigen, die harte
Trennung zwischen dem nur Gewollten und dem Gekonnten, zwi-
schen gutem Willen und kostlich vollendeter Tat. Ein Heimatbund,
der sich bewuf3t oder unbewuBt, dieser Stellungnahme entzieht, soll-
te sich streng auf seine ersten Aufgaben: Beschreibung von Land-
schaft und Volkstum, Wahrung von Brauch und Sitte, Erforschung
der Geschichte und Sprache beschrénken, aber die Hiinde lassen von
jeder Wertung der Kunst oder dessen, was sich Kunst und Heimat-
kunst nennt. Der Sauerlinder Heimatbund hat den schwereren Weg
gewihlt. Er will Stellungnahme, Sichtung, Scheidung. Er will die

181 Heimwacht Nr. 6-7/1930, S. 163-168. [,.Kiinstler-Sondemummer*] — Die Mutter die-
ses Referenten stammte ,,aus einer alten Schmallenberger Familie* (vgl. den Text zur
Person in: Heimwacht Nr. 6-7/1930, S. 110-111). Der aktuelle Wikipedia-Eintrag (letz-
ter Abruf 01.07.2021) teilt zu ihm mit: Der — urspriingliche — Katholik Dr. Wilhelm
MatthieBen (geb. 1891 in Gmiind/Eifel, gest. 1965 in Bogen/Bayem), ,dessen Werke
bereits frith von einer Vorliebe fiir die nordisch-germanische Mythologie geprigt waren,
entwickelte sich unter dem Einfluss der Ludendorffianer zum radikalen Antisemiten und
Kirchenfeind, der seine Uberzeugungen wihrend des Dritten Reiches in Werken wie Der
Schliissel zur Kirchenmacht (1937), Israels Geheimplan der Volkervernichtung (1938)
und Kleines Bibellexikon fiir das deutsche Volk (1939) kundtat. 1939 ging Matthieflen
erneut nach Miinchen, wo er bis 1945 als Bibliothekar titig war®.
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Heimat in ihrer Ganzheit umfassen. Und dazu gehort auch die aus
ihr erblithte und noch erblithende Kunst.

Wenn wir von Heimatkunst sprechen, so miissen wir uns von
vornherein bewuf}t sein, daf} es keine Heimatkunst als Gegensatz zur
Gesamtkunst oder als deren Teil, deren Unterabteilung gibt. Es gibt
nur Kunst, gibt nur Ganzes, und jeder Teil dieses Ganzen ist doch
wieder Kunst in ihrer vollen Ganzheit. Aus diesem grundlegenden
Satze ergeben sich eindeutig alle Kennzeichen des Echten, Wahren,
Reinen, Ganzen. Die Teilung zwischen Kunst und Heimatkunst ist ja
eine rein Aeuflerliche: sie beruht auf dem Stoff, dem Gegenstand der
Gestaltung, nicht auf dem Wert und dem Wesen des Gestalteten
selbst. Wie falsch das ist, 146t sich sofort erweisen, wenn man alle
Kiinste in den Bereich der Betrachtung zieht, also nicht nur die
Dichtung und allenfalls noch die Malerei, sondern auch die Musik,
die Bildhauerei. Wenn es sich nicht gerade um eine landschaftliche
,,Nationalhymne* handelt, — wie und woran will man feststellen, ob
etwa eine Sinfonie, eine Sonate, ein Lied irgendwie Heimatkunst
bedeutet? Wiirde man nicht den Meistern der hochsten Kunst, der
Musik, bitteres Unrecht tun, wenn man behaupten wollte, ihre Wer-
ke konnten nicht vom Genius der Heimat Zeugen? Andersseits:
wenn auch ein Rheinlénder die Pastorale oder die ,,Sonata quasi una
fantasia“ schrieb, so ist doch weder diese 6. Sinfonie Beethovens
noch die cis-moll-Sonate rheinische ,,Heimatkunst“. Man erkennt:
mit dem landldufigen Begriffe kommt man dem Innern der Sache
nicht nur keinen Schritt ndher, sondern man entfernt sich von dem
Wesentlichen in die armen Niederungen der Schubladenweisheit. Es
ist ja auch allzu bequem, um nicht immer wieder gedankenlos geiibt
zu werden: gewisse Erscheinungen des Schrifttums und der bilden-
den Kunst einfach in die Abteilung Heimatkunst einzuordnen und
sich auf die Frage: was ist Heimatkunst? — die von jeder wirklichen
Erfassung der Dinge unbeschwerte Antwort zu geben: Heimatkunst
ist diejenige Sonderart der Dichtkunst oder der Malerei, wo die
Heimat Schauplatz, Stoff und Ausdrucksmittel liefert. Der Grad der
dichterischen oder kiinstlerischen Vollendung ist dabei nicht so we-
sentlich, — vorausgesetzt natiirlich, dafl die Art der Behandlung nicht
gerade allen Regeln des guten Geschmacks ins Gesicht schligt. Das
ist, in groben Worten, die allgemeine Einstellung zur ,,Heimat-
kunst“. Und man kann fast immer beobachten, da Werke von wirk-
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licher Vollendung, mdgen sie auch ganz und gar im Landschaftli-
chen und VolksmiBigen der Heimat stehen, schon dadurch, daf sie
in die klaren Hohen allgemeingiiltiger Kunst hinaufragen, nicht
mehr als Heimatkunst angesehen werden. Das treffendste Beispiel
sind Adalbert Stifters Studien: jeder weil wohl, daB Stifter hierin
seine Bohmerwildische Heimat unsterblich machte. Trotzdem
spricht hier niemand von Heimatkunst, sondern wir zdhlen Stifter
ganz zu den wenigen Koniglichen der Deutschen Dichtung.

Man sieht: wir stecken jetzt mitten in unserer Frage. Und dieser
Pol, um den sich alles dreht, ist dunkel und voller Wirrnisse. Aber es
erhellt sich alles, wenn wir den Begriff Kunst und insbesondere
Dichtung einmal nicht als eine jedem selbstverstindlich bekannte
Grofe einsetzen. Nur so gewinnen wir Klarheit auch tiber die Frage
der Heimatdichtung, die — man mag auch das sie nun einmal be-
zeichnende Wort fiir ungliicklich gewéhlt ansehen — doch ein Teil
der Dichtung an sich ist, und zwar kein untergeordneter Teil, nicht
einmal ein Teil, der sich unter allen Umstdnden abgrenzen miif3te
durch besondere Stoffe, besondere Sprache und Umwelt. Gewil} ist
das in den meisten Fillen so, wenigstens nach auB3en hin: denn un-
zdhligen Werken, die in ganz anderer Umwelt spielen, sieht es nur
noch der liebevollste Kenner an, dafl der Geist der Heimat sie ein-
gab. Sollte man sie darum nicht zur Heimatdichtung zdhlen? Wir
kommen damit wieder der Losung um einen Schritt ndher: schauen
wir uns einmal die ganz wenigen allgemeingiiltigen Romanwerke
der Weltliteratur an: sie sind Werke der Menschheit und dabei doch
Heimatdichtungen im ganz engen stofflichen und landschaftlichen
Begriffe. Da ist zunichst der unsterbliche Don Ouijote des Cervan-
tes: Weltdichtung und doch der Heimatroman der kleinen spani-
schen Landschaft von La Mancha. Dann kommt Adalbert Stifters
Werk. Dann der fast beispiellos groBartige finnische Roman ,,Die
sieben Briider”, von Aleksis Kivi (1854), der in die Weltliteratur
Eingang fand und doch ein Heimatroman der Landschaft um Tuusu-
la ist. Von den Neueren 146t sich, wenn auch in einigem Abstande,
hier anreihen der gewaltige Heimatroman der Georgier: ,,Das
Schlangenhemd* von Grigol Robakidse An einer Stelle dieser Dich-
tung sagt Robakidse: ,,Alles Sichtbare ist nur der Schatten des Ver-
gangenen, glithendes Brandmal des Gewesensen.” Und so ist sein
Werk wie auch das des Cervantes, Kivi, Stifter, — auch der Name De
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Coster moge hier genannt werden —, ein Hinabschreiten zu den Miit-
tern, ein bewufltes Sichverwurzeln in der Tiefe der Vergangenheit
und der Heimat. Hochstes und wertvollstes Schaffen entspringt nur
diesen Urgriinden. Josef Winckler, der Dichter des Tollen Bomberg,
des Pumpernickel, der Eisernen Sonette driickte das sehr schon aus
in der Zuneigung, mit der er mir sein neues Buch: ,,Im Banne des
zweiten Gesichtes* sandte:

... so steht unzerstorbar da,

Was getrdumt und was geschah —
Ob Todde, ob Geheimer Rat:
Wir alle sind nur Ahnensaat!

Ist nun nicht die einfache Folgerung aus dieser Erkenntnis der unan-
fechtbare Satz: jede wirklich echte Dichtung ist in gewissem Sinne
Heimatdichtung? Und je mehr sich ein Dichter innerlich von den
Miittern, von der Heimat entfernt hat, desto geringwertiger ist sein
Werk. Es wurde ja bereits gezeigt, dal} gerade die groiten Romane
der Weltliteratur Heimatdichtung im engsten Sinne des Wortes sind.
Aus der Verbundenheit mit der Heimat haben sie die Kraft und
Weihe ihrer Unvergénglichkeit geschopft. In einem meiner eigenen
Biicher, das ich weitab von der Heimat schrieb und in dem auch nur
von geistigem Geschehen erzédhlt wird, das also im Nirgendwo
spielt, iiber Raum und Zeit, — der Hereinbruch einer neuen Siindflut
wird geschildert, — schrieb ich einmal: ,,Ich begab mich in der ver-
gangenen Nacht, der Nacht von Allerheiligen auf Allerseelen, in
meine Heimat. Ich wullte, daf} die Erde der Heimat einen am ehesten
und tiefsten allen jenseitigen Wesenheiten und Verhiltnissen ver-
bindet, daf} in der Heimat Gott uns naher ist und vertrauter das Hei-
lige.“ Und in der Totengeschichte ,,.Die Beschworung® — es wird er-
zahlt, wie ein beriihmter Maler das Bild einer Verstorbenen malen
soll, schreibt dieser Maler an den Auftraggeber: ,,... wissen Sie, was
ich getan habe? Sie schrieben mir ja von Ihrer und Ragnhilds Hei-
mat. Und da hab ich mir in einer Buchhandlung einen ganzen Pa-
cken Biicher gekauft iiber diese westfilische Landschaft, die ich
noch gar nicht kenne. Wie sollte ich mit dem Bilde beginnen, ohne
um die Landschaft zu wissen? Denn sie ist fiir-mich mehr als nur ei-
ne geologische Gestaltung, mehr als der Sitz und Ausdruck eines be-
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stimmten Stammes. Sie ist das Stiick der Erde, dessen besondere
Kraft der dort gebotene Mensch mit dem allerersten Atemzuge
trinkt, das seiner Seele etwas wie ein ,,unausloschliches Merkmal*
gibt. Und so sah ich denn in diesen Biichern diese ernste Landschaft,
sah sie mit ihren Bergen, ihren groBen Wéldern und den Kohlenmei-
lern, und ich sah die lila glilhende Heide, horte die herbstlich brau-
senden Stiirme.“ Und so schafft er, aus der Erkenntnis der geheimen
Urverbundenheit des Menschen mit seiner Heimat das Bild der toten
Braut.

Das gekennzeichnete Zusammenfallen von Heimatkunst und
hochster Menschheitskunst geht aber noch weit iiber den Kreis der
genannten Beispiele hinaus, nach zwei Richtungen hin. Und das ist
eine gar begliickende Erkenntnis: zuerst: iiberall, wo die Heimat
dem Menschen noch mehr bedeuten kann, als zufélliger Geburtsort,
der gar nichts volks- und geschichtsverbundenes mehr an sich hat,
also iiberall dort, wo die Heimat noch ein Gesicht hat, wo sie Mutter
und Urahne ist, wo ihre Kinder sich noch als ,,Ahnensaat* fiihlen
konnen, entsteht jene hohe und hochste Dichtung, die, wenn auch
nicht gerade Weltwert, so doch fiir alle rassenverbundenen Vélker
die Dichtung ihrer Gegenwart und ihres Seins ausmacht: die hohe
Heimatdichtung der Begnadeten. Man braucht da nur nach der
Landkarte zu gehen, um sie zu finden in den stillen, noch von der
Ueberamerikanerei einer Industrie, die keine wirtschaftlichen End-
zwecke mehr hat, sondern nur Kapital anhiufen will, unverseuchten
Landschaften, wo der Bauer noch herrscht oder der Fischer, wo die
unendlichen Wilder blauen, wo die Meere rauschen: da finden wir
immer die Dichtung, die groBe Dichtung als Heimatdichtung Da ist
Gottfried Keller, da ist Heinrich Federer, die beiden Schweizer. Da
ist der Westfale Heinrich Luhmann, da sind die Niederdeutschen
Theodor Storm, Tim Kroger, Gorch Fock, Hermann Lons, Wilhelm
Raabe, da ist der Dichter der Mark Brandenburg: Theodor Fontane.
Und gehen wir erst in den skandinavischen Norden hinauf, so finden
wir unter den Dichtern, die ganz und einzig aus ihrer Heimat heraus
schreiben, gleich zwei unsterbliche Namen wie Selma Lagerl6f und
Knut Hamsun! Unsterblichkeit in der Dichtung ldBt sich eben
schlecht-hin nicht denken ohne Heimatverbundenheit, ohne das
Wissen um die blutsmiBige Einheit von Rasse, Volk und Stamm ei-
nerseits und dem Einzelmenschen anderseits. Und hier haben wir
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dann auch die andere Richtung, in der sich die Heimat, aber hier als
Heimat im weitesten Sinne, in der Kunst auswirkt: weil gerade der
Genius weil3 oder fiihlt, da3 er Blut vom Blute seines Volkes ist,
konnen wir dann und wann das Wunder erleben, daf} in einer Dich-
tung das Sein und Wesen, das Wollen und Wirken, das Sinnen und
Denken eines ganzen Volkes einen sichtbaren Ausdruck findet. Und
dann haben wir eben ,,Heimatdichtung® in reinster und umfassends-
ter Art: wie etwa die Dichtung vom deutschen Menschen und deut-
scher Art, wie sie Goethe in seinem Faust und, neuerdings, Erwin
Guido Kolbenheyer in seinem Paracelsus gibt. Dostojewskis gesam-
tes Werk, insbesondere ,,Die Briider Karamasoff* und ,,Der Idiot*
bedeuten Ruflland und die Seele des russischen Menschen. Und den
Norwegern schenkte Ibsen in seinem Peer Gynt ihr Bild und das
Gleichnis ihrer Heimat.

Dagegen nun sind alle wurzellosen Werke der Kunst nur verwe-
hende und vergehende Zeiterscheinungen. Sie sind gemacht und
nicht gewachsen, sind Papier und nicht Blut und nur insofern geféhr-
lich, als sie die Menschen, die die ungezihlten Auflagen dieser Bii-
cher verschlingen, ebenfalls wegbringen von den Quellen ihrer
Kraft, sie sozusagen in den luftleeren Raum stellen. Es scheint fast
so, als geschihe das nach wohlbedachtem Plane: das klare gesunde
Volkstum soll vernichtet werden, vernichtet die Ehrfurcht vor den
,,Miittern®, vernichtet das Wissen um art- und blutgemiBe Verbun-
denheit, vernichtet das unbedingte sittlich zwingende Gefiihl der
Schicksalsgemeinschaft, das BewuBtsein der heiligen Verantwort-
lichkeit einer fiir alle, alle fiir einen. Soll ich Namen nennen? Die
Thomas und Heinrich Mann, die Emil Cohn (E. Ludwig), Remark,
Georg Kaiser, Meyrink, Arnold Zweig, Wassermann?

Dieser Gefahr gegeniiber ist jene andere gering, die eingangs be-
reits angedeutet war: die Gefahr der mittelméfigen oder dichterisch
unzureichenden Heimatschriftstellerei. Von dort aus stammt ja auch
der Name: Heimatkunst. Wie gesagt, nehme ich zwar nicht den Na-
men, aber seinen letzten und tiefsten Sinn fiir wohl alle wahrhaft
grofle Dichtung in Anspruch. Darum mochte ich vorschlagen, die
Legion der Kleinen vielleicht unter dem weniger anspruchsvollen
Namen Heimatschriftstellerei zu sammeln. Es ist, um nur einige
Beispiele anzufiihren, schlechthin unmoglich, etwa die konigliche
Droste in einem Atem zu nennen mit Friedrich Wilhelm Weber;
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John Brinckman und Reuter mit F. W. Grimme; Hermann Stehr mit
dem oft wirklich netten und putzigen Paul Keller, der seinerseits
wieder nicht an Grimme und Weber heranreiche. Man verstehe mich
recht: ich will niemanden heruntersetzen, ich verlange nur Klarheit.
Die Heimatschriftstellerei kann nie und nimmer auf die hohe Be-
zeichnung ,,Dichtung® Anspruch machen, weil sie nicht Leben und
Wirkung zeugt, sondern sich erschopft in der Schilderung oder der
Nachempfindung des Zustindlichen. In diesen Fillen ist Landschaft
und Volkstum nicht leben-spendende Mutter, sondern eher ein Mo-
loch, dem die Menschen ihr Leben, ihr Empfinden, ja ihre Zukunft
opfern miissen. Wir leben dann nicht mehr aus der Landschaft, dem
Volkstum heraus, sondern in sie hinein. Fiir Wirken und Zeit und
Zukunft sind wir tot. Und wir setzen uns in den Kyffhiuser und
traumen. So weill die Heimatschriftstellerei wohl, dal wir Ahnen-
saat sind, aber sie vergifit, daf3 auch wir Ahnen werden sollen, sie
heimst Ernten ein, vergifit aber ihrerseits die neue Aussaat aus Ei-
genem. Von dem, was sie schildert, wohlgemerkt: nur registriert und
schildert, als GroBmutter oder Mutter noch lebte, konnen unsere
Kinder und Enkel nicht mehr leben. Denn auch Landschaft und
Volkstum sind nichts Totes, sind keine Mumien, sondern sie leben
und wirken fort. Dieses Leben heift es zu erspiiren. Und wem das
gelingt, der erst ist ein Dichter. Das zu beachten, ist gerade fiir einen
Heimatbund von ganz besonderer Wichtigkeit. Darum fiihre ich zum
Schlussse ein ernstes Wort an, das Dr. Keckeis, der literarische Lei-
ter des Herderverlages, auf der vorjdhrigen Generalversammlung
des Borromiusvereins sagte: ,,Wenn wir heute in allen zivilisierten
Liandern die zahlreiche Romanliteratur betrachten, die fast systema-
tisch die einzelnen Volkschaften und Landschaften zu beschreiben
trachtet, so konnen wir uns eines Schauders nicht erwehren, als ob
jetzt der aktuelle Literat eine Katalogisierung sterbender Erschei-
nungen festhalten wolle. Manche unter den so schreibenden Autoren
leitet ein falscher Erhaltungsdrang. Sie kdnnten in einem loblichen
Verein zur Bewahrung der Volkstrachten und Volkssitten brauchba-
re Vorstandsmitglieder werden. Hier mul3 gesagt werden, daf} die
Dichtung nicht zuriickdenkt, sondern vorwartsschaut. Sie klagt nicht
iiber Entschwindendes, sondern bildet Neues, wie sie ja auch im
langst Verschwundenen nur den Weg aufzeigt zu uns und zu unse-
ren Enkeln.*
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35.
KUNST ALS GRUNDKRAFT DER HEIMATBEWEGUNG! 82

Vortrag, gehalten bei der Kiinstlerkundgebung in Balve

Von Georg Nellius

Meine Damen und Herren!

Der 2. Punkt unserer Tagesordnung verheifit einen Vortrag
,,Kunst als Grundkraft der Heimatbewegung*. Der Vortrag soll nicht
lang sein, kann nicht lang sein nach der Vortragsfiille dieser Tage!

Heimat — Heimatbewegung! — Heimat: Eine Realitit!

Heimatbewegung: Zunichst ein Begriffliches, eine Aktion des
weiteren!

Die Realitit Heimat. Gesamtkomplex der regionalen, soziologi-
schen, ethisch-religiosen Daseinsbedingungen und Lebensverhiilt-
nisse einer Volkschaft!

Heimatbewegung als Idee: — Das geistige Erfassen und Besitzer-
greifen dieser, das Wissen um diese Dinge, Kunde von dieser
Volkschaft: Volkskunde!

Heimatbewegung als Aktion, als wirkliche Bewegung: Hegen und
Pflegen der Heimatart! Dariiber hinaus aber: Leiten und Lenken der
Heimat-Volkschaft. Nicht allein ein dngstliches Konservieren des
vielfach nur so genannten guten Alten! — Nein: ein Weiterentwi-
ckeln der Volkschafts-Kultur in die Formen der Gegenwart! Und
weiter: Hineinbauen der Landschafts-Kultur in die des Landes! Die
der Volkschaft eingliedern in die des Volkes! Der Nation! — Evolu-
tion der kernhaften gesunden Stammeskultur in eine umfassende
Vaterlandskultur unter Wahrung und stérkster Betonung der Stam-
mes-Eigenart!

Was ist Kunst?

Mit weitschweifigen Deduktionen vom Wesen der Kunst, von ih-
rer Materie und Form, ihrem Ausdrucks-Kann und Ausdrucks-Soll,

182 Heimwacht Nr. 6-7/1930, S. 169-174. [, Kiinstler-Sondernummer“] — Vgl. zum Ver-
fasser NEUHAUS/GOSMANN/BURGER 2018: ,,Georg Nellius (1891-1952). Volkisches
und nationalsozialistisches Kulturschaffen, antisemitische Musikpolitik, Entnazifizie-
rung — spite StraBennamendebatte.
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vom dsthetisch Schonen und verwandten Fragen, die ins Uferlose
fithren miifiten, will ich Sie verschonen!

Nehmen wir Kunst hier als das Gegebene: — Die Totalitdt der so-
genannten schonen Kiinste: Der bildenden (Skulptur, Bau- und Mal-
Kunst) und der redenden (Dichtung und Musik) Kiinste! — Letztere
verstanden als produktive, schopferische Kunst! Die reproduktive
(Dichterisches und musikalisches Nachschaffen, Rede- und Tanz-
Kunst) scheidet aus.

Die uns hier einzig interessierende Seite der Kunst als schopferi-
sche Kunst ist tief verankert in der Realitit Heimat. Jedes Kunst-
werk trigt die unverkennbare Physiognomie der Heimat des Kiinst-
lers. Man kann — und das ist z.B. in Literatur und Malerei nichts
Ungewohnliches — aus dem Kunstwerk die etwa nicht bekannte
Heimat des Kiinstlers mit einer relativen Sicherheit und Gewilheit
bestimmen. —

Sind so Kiinstler und sein Werk Produkt der Heimat, so ist hin-
wiederum der Kiinstler Repréasentant, Exponent der Heimat; er be-
deutet den mehr oder minder herrlichen Diamant, in dem sich seine
Heimatsonne in tausend funkelnden Strahlen bricht.

Das ist die gottliche Mission des Kiinstlers: in seinem Werk das
Wesen seiner Volkschaft, seiner Heimat leuchten zu lassen!

Diese reziproke Bedingtheit von Kunst und Heimat gestattet die
Folgerung von zunichst der Kunstbildung der Heimat, dann aber
auch von der Heimatbildung der Kunst. Und wirklich ist Kunst ganz
eminent heimatbildend! In solchem Maf3e, dal man wohl die Kunst
einer Volkschaft nennt und ihre Heimat meint. — Nicht ohne Grund
spricht man ganz unmifverstindlich vom Lande Meister Erwins,
Diirers, Goethes, Beethovens und Bachs. Vom Lande Rembrandts,
dem Lande Tolstois, Ibsens! Und wenn auch Italien schlechthin das
Land heiBt, ,,wo die Zitronen bliihn*: fiir mich ist Italien* ganz we-
sentlich eindringlicher und bedeutsamer das Land der ,,Roma ae-
terna“, das Land Michelangelos, Dantes, Palestrinas! Gewil} spricht
auch mancher unkomplizierte Zeitgenosse vom Miinsterland und
denkt an Wallhecken, Buchweizen-Pfannkuchen und Sand-Kartof-
feln! Jedem denkenden Westfalen ist aber Miinsterland: die Heimat
der Anette, das Land Wibbelts und Wagenfelds, das Land der Miins-
terischen Dom-, Rathaus- und Marktbogen-Gotik! Der Achtermann-
schen Pieta! —
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Fiir die Volkskunde unseres Sauerlandes sind zweifellos die be-
deutenden Viter unserer Heimatgeschichtsschreibung: Seibertz,
Hoynck, Hiiser, SeiBenschmidt, Feaux u.a. unentbehrliche und wich-
tige Quellen. Darf man aber nicht ohne jede Verstiegenheit behaup-
ten, da} nur ein einziger Name in der Vergangenheit — und auch
heute noch — leuchtet, in dem der volle Heimatakkord des Sauerlan-
des mit allen Unter- und Ober-Tonen ldutert Friedrich Wilhelm
Grimme? Ist es nicht so, da der Begriff ,,Sauerland* als unsere
Heimat erst durch Grimme gepridgt wurde? Ist nicht die Zeit vor
Grimme — auf3er fiir wenige ziinftige Historiker — fiir uns ein lichtlo-
ses Dunkel, ein formliches Heimat-Nichts? Was einem Dutzend von
gelehrten Heimatforschern und zwei Dutzend Heimatkalendern
kaum gelungen wire: Dem Dichter, dem Kiinstler Grimme war es
vorbehalten, mit dem Hauch seiner heimattrunkenen Seele eine gan-
ze Landschaft — unser Sauerland — aus tausendjdhrigem Dornrds-
chenschlaf zu wecken. Eine wirkliche Kiinstler-Tat! Leider und
merkwiirdigerweise ist Grimme als Dichter-Kiinstler fiir das Sauer-
land in der Vergangenheit eine ganz singuldre Erscheinung! Un-
durchdringliches Dunkel lagert iiber etwaigem sauerlindischen
Schrifttum der vorgrimmeschen Zeit. Die ohne Zweifel literarisch
stark interessierten Monche der alten sauerldndischen Kloster haben
uns nichts Nennenswertes hinterlassen. Ein Jammer ist es z.B., daf}
von dem bedeutenden Repertoire der von den Wedinghausener
Monchen durch 2 Jahrhunderte unterhaltenen ,,Wedinghausener
Schaubiihne* (Arnsberg) nur liickenhafte, fragmentarische Reste er-
halten sind. Nach Feaux sind 56 Schauspiel-Skizzen erhalten. Auf3er
diesen Skizzen auch die Dichtungen der eingelegten Gesédnge, zum
Teil mit Angabe der begleitenden Instrumente. Wie der Arnsberger
Musikwissenschaftler Dr. Krutge festgestellt hat, trigt eine dieser
Skizzen, vermutlich die aus dem Jahre 1772, die Notiz: Con clari-
netti! Und das in einem Jahre, in dem vergleichsweise kein Geringe-
rer als Mozart klagt: ,,Wenn wir doch endlich Klarinetten hitten!*
Die gab es nur im Mannheimer Orchester, dem bedeutendsten seiner
Zeit. Die Arnsberger Monche aber schreiben im gleichen Jahre die
Verwendung von Klarinetten vor, haben sie also sicher auch beses-
sen! Dal} iibrigens die Arnsberger Schaubiihne auch den Charakter
einer — und zwar der wohl dltesten — Opernbiihne Westfalens, viel-
leicht Deutschlands — fiir sich vindizieren muf}, geht aus den er-
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wihnten Instrumentations-Notizen hervor, 146t sich aber auch fol-
gern aus der bemerkenswerten Aufnahme-Bedingung fiir die We-
dinghausener Monche: mindestens zwei Instrumente beherrschen zu
miissen! — Musikselige Zeit! - Welche innige Heimat-
Verbundenheit die Arnsberger Monche beseelt haben muf3, beweist
das leider einzige erhaltene Manuskript eines ,,Interludiums® (Zwi-
schenspiels) in plattdeutscher Sprache.

Verloren — unwiderruflich verloren!

DaB eine Zeit, eine Behorde, die das damals noch fast ganz erhal-
tene Arnsberger Grafenschlof3 abbrechen liel, um aus den Steinen
Gefingnisse und Regierungs-Kasernen zu errichten, daB solche Zeit
fiir literarische Kunst-Denkméler erst recht kein Verstindnis bezeig-
te, darf nicht wunder nehmen. So ist es denn das schmerzlichste bei
der Sache: Dafl wertvolles Schrifttum der Arnsberger Biihne nicht
durch hohere Gewalt (Feuersbrunst!) verloren ging, sondern daf es
durch iible Unkultur der politischen Uebergangszeit und den mehr-
fachen Herrschaftswechsel um die Wende des 18. und 19. Jahrhun-
derts verlumpt und verludert wurde.

Neben Grimme und den freundlichen Talenten seiner Zeitgenos-
sen Somer, Pape, Behrink (von den Verstorbenen sei auch Beule ge-
nannt!) besteht so schmerzlicherweise in der Vergangenheit keine
irgendwie nennenswerte sauerldndische Literatur. Dunkel liegt auch
tiber dem sicher umfangreichen Musikschaffen der Wedinghausener
Monche. AuB8er ihnen ist von irgend einem bedeutenderen sauerldn-
dischen musikschopferischen Kiinstler nichts bekannt.

Die Schopfer der ganz wenigen sauerldndischen Bau-, Bildner-
und Mal-Werke waren wahrscheinlich keine Eingeborenen: Driig-
gelter Kapelle; Kirchen in Warstein, Meschede, Wormbach; Kloster-
Kirchen in Arnsberg, Oelinghausen, Himmelpforten; die einzig be-
merkenswerten Schlosser: Adolfsburg und Schlof Schnellenberg; —
das Hirschberger Tor in Arnsberg schuf ein Italiener! Ueber die
herrliche, ungemein ausdrucksvolle und ergreifende Statue der
,».Sankta Maria de lapide* — Maria vom Stein — in Riithen konnte ich
weiter nichts in Erfahrung bringen als: sie stamme aus etwa dem 13.
Jahrhundert. Ueber die Gemilde in der alten Warsteiner Kirche
verweise ich auf den schwungvollen Artikel Dr. NuBpickels in der
,,Heimwacht“. Der Maler der herrlichen ,,Taufe Christi* in Kloster
Brunnen ist unbekannt. Emst Deger, Schopfer der ,,Auferstehung*
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in der Arnsberger evangelischen Kirche und bekannt durch seine
monumentalen Fresken in St. Apollinaris-Remagen, ist kein Sauer-
lander.

Man darf bildende Kunstwerke wohl nur als Heimatbesitz an-
sprechen, soweit sie der o6ffentlichen Hand zugehdren. So scheiden
denn die Kunstschitze in Privatbesitz, z.B. der Eisenhoitsche Silber-
schatz und die wertvolle Gemilde-Sammlung der Gréflichen Fami-
lie von Fiirstenberg als unmittelbarer Sauerlinder Heimatkunst-
Besitz aus.

Das in groBen Strichen [liber?] das heimische Kunst-Wesen der
Vergangenheit. Der Kunstgelehrte wiirde mein Bild wohl in vielen
groflen Ziigen zu erginzen haben.

Nun aber zur Gegenwart!

In alle Winde verstreut die sauerldndischen Jungens, die vom
kiinstlerischen Drang Besessenen! (Von kiinstlerisch schaffenden
Sauerlidnderinnen ,,draufsen‘ horte ich nichts.) An ca. 40 sauerlindi-
sche Kiinstler kann die Aufforderung gerichtet werden, dem Kiinst-
lerkreis beizutreten. Wahrscheinlich ist die Zahl der Aufnahmeféhi-
gen aber bedeutend groBer. Die Leitung des Kiinstlerkreises ist fiir
diesbeziigliche Angaben dankbar.

Vierzig schaffende Kiinstler des Sauerlandes!

Ist es nicht, als ob die kunstbildende Kraft unserer Heimat gera-
dezu explosiv zur Einladung drénge? Ist es nicht, als ob der welt-
krieg-kranke deutsche Volkskorper aus seinen frither fast bedeu-
tungslos erscheinenden Organen die Gesundungfermente soge?
Ueber die kiinstlerische Bedeutung unserer Mitglieder zu sprechen,
kann nicht meine Aufgabe sein. Viele Namen unseres Kreises haben
Klang und Gewicht Das aber darf ich sagen: Der sauerldndische
Kiinstler, auch wenn er nicht nur kleine, enge ,,Heimatkunst* will,
sondern kithn um das kiinstlerisch Héchste ringt (— un dat sall hai,
un dat matt hai!) — der sauerlandische Kiinstler wurzelt fest im Hei-
matboden, der Heimat verdankt und entzieht er seine produktiven
Sifte und Krifte! — Aber er schafft auch in seinem Werke Heimat,
schafft Sauerland! Aus der Korrespondenz mit unsern Mitgliedern
will ich Thnen nur wenige Sitze des Herrn Dr. Matthiefsen, der ne-
ben Ricarda Huch und Wilhelm Schifer in den Beirat des Deutschen
Sprachvereins gewihlt wurde, bekannt geben und bin dabei des Ein-
verstindnisses des Briefschreibers gewil: ,,Mir ist es begliickend,
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daf3 aus allem, was ich schreibe, sauerldndische Landschaft und
sauerlindische Heimat leuchtet; von meinem ersten Buch an:
,Regiwissa‘, bis zu meinem Opus 50, das dieser Tage bei Herder,
Freiburg, erscheint: ,Im Turm der alten Mutter‘. Sogar in meinem
groflen Gottes-Roman (1928) habe ich ein ganzes Kapitel aus der
sauerldndischen Heimat herausgeschrieben. —

Meine Damen und Herren! Ich weil nicht, ob Ihnen bekannt ist,
was heute in der sog. ,,deutschen‘ Kunst gespielt wird. Wei3 nicht,
ob Thnen die ,,deutsch“-kiinstlerischen (- ,,Deutsch* in 4 Anfiih-
rungszeichen!) Schweinereien der GroBstadt bekannt sind; weifl
nicht, ob Sie wissen, da ,,man®“, d. h. die gewisse Presse, diese
Schmierfinken in Literatur, Malerei, Musik als die deutschen Kiinst-
ler, nicht nur unserer Zeit, sondern absolut und schlechthin, abzu-
stempeln versucht! Dal alles, was nach wahrem Deutschtum riecht,
geradezu verhdhnt wird. Daf3 z.B. der Direktor einer staatlichen Mu-
sikhochschule uns deutschem Volk der Musiker zu sagen wagt, es
erscheine notwendig, der ,,senilen* deutschen Musik durch den Jazz
einen Schuf} unverbrauchten Negerblutes zuzufiihren! —

Wir Kiinstler vom Lande, wir Dorf-Jungens, Bauern- und Prole-
ten-Jungens, selber wirtschaftlich meist Proletarier: — Wir pfeifen
auf die ,,deutsche’ Kunst Berliner Observanz! Wir wollen einmal
sehen, ob dem ,,tonangebenden* Kunstgelichter von heute nicht die
Maske vom Antlitz zu reiflen ist. Und das nicht mit Bor-Manieren,
sondern durch Einsatz der vitalen Krifte unverbrauchten Heimatblu-
tes, das in unserm Schaffen pulsen und Energien auslosen muB, tiber
die ,,man‘ sich noch einmal wundern soll! —

Meine Damen und Herren! Im Sauerlinder Heimatbund hat sich
eine Wandlung vollzogen. Der vorjihrige Artikel unseres Hoffmeis-
ter ,,Vom Stande unserer Arbeit* besagt genug.*!83 Er bedeutet eine

183 *[ Anmerkung des Heimatbundvorsitzenden Franz Hoffmeister zur publizierten Rede
von G. Nellius:] Die hier erwéhnte Schwenkung des S.Hb. hat nie stattgefunden. Was
z.B. die Stellung des Bundes zum schaffenden Kiinstlertum angeht, so war bereits von
den Griindem des S.Hb. die grofite Anzahl Kiinstler. Schon 1921 versuchte der Bund
eine Abteilung ,,Sauerland* in der Vereinigung westfélischer Kiinstler und Kunstfreunde
zu schaffen. Zur ersten Heimatbund-Tagung, die mit einer Kunstausstellung verbunden
war, erging Einladung zum Zusammenschlufl der heimischen Kiinstler. Emeut wurde
1923 ein sauerl. Kiinstlerkreis unter Leitung des Malers Bom gegriindet. — Daf erst der
in Winterberg getiitigte Zusammenschluf3 erfolgreich war, liegt nur an der tatkriftigen
Fithrung, die dieser in den Herren G. Nellius und Dr. Menne ethielt. th.
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entschiedene Schwenkung. Es kann ja doch wahrhaftig auch unter
seidenen Rocken ein echtes sauerlidndisches Herz schlagen. Es ist
auch wirklich das ostentative Priisentieren der zweifellos ehrfurcht-
heischenden Heimatbriduche nicht mehr die einzige Art, seine Hei-
mat-Echtheit unter Beweis zu stellen. Ein Gliick ferner, daf3 in unse-
ren Stiddtchen und Dorfern die Miste nicht mehr vor der Haustiir
liegt. Ein Gliick, daB man heute auch im Bauerndorfs-Wirtshaus
nicht mehr durch Kuh- und Schweinestall braucht, um die gewisse
,, Tur mit dem Herzen* zu erreichen. Auch kultur-ethisch ist es in der
,».guten alten Zeit* mitunter recht finster gewesen. Auch im heute so
heimlichtdurchflossenen Balve. Das wird zugeben, wer z.B. zwi-
schen den Zeilen im Balver Heimatbuch zu lesen versteht.

Ich sprach oben von dem Hineinbauen der Heimat in die Formen
der Gegenwart. Das gilt nicht nur zivilisatorisch fiir bessere Spiilung
und Kanalisation. — Auch kulturell muf3 mehr als eine ,, Miste vorm
Haus* verschwinden. —

Moge das Eintreten des sauerlidndischen Kiinstlerblocks als ge-
schlossener Organisation in die Heimatbewegung Gutes wirken!
Kunst ist wirklich die Grundkraft der Heimatbewegung. Wohl hat
die so ,,dankbare deutsche Heimat* ihre Kiinstler niemals verwohnt.
Kiinstlerisches Schaffen bedeutete in Deutschland von jeher form-
lich ein Sich-Selberstrafen! Der echte Kiinstler wei3 das, muf} es
wissen. So ist denn auch das Auftauchen der Sauerldndischen
Kiinstlerschaft im Gesichtsfeld der Heimatbewegung beileibe kein
dumm-dreistes Anbiedern mit verstecktem Schielen nach der mam-
monistischen Seite. Die Sauerldindische Kiinstlerschaft will geben,
schenken, will wirklich eine Kraft, die Grundkraft der sauerldindi-
schen Heimatbewegung werden!

Heimat hore es!
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36.
SCHULD UND DANK DER HEIMAT AN IHRE KUNSTLER'34

Vortrag, gehalten in der 1. 6ffentlichen Kundgebung
des Sauerldndischen Kiinstlerkreises in Balve,
anldBlich des 8. Sauerlinder Heimattages

Von Dr. Hans Menne,
Balve

Wenn du Mensch der heimatlichen Berge aus deinen Télern hinaus-
steigt auf die Berge deiner Heimat, dann kommt, sooft du das tust,
ein Gefiihl der Schonheit und des Reichtums iiber dich, das dich zur
Bewunderung zwingt. Du miifltest schon ein Mensch sein, der er-
stickt ist von der Schlammflut des entartenden Materialismus, wenn
dieses Hochgefiihl der Bewunderung dich nicht ergriffe. Und bist du
noch nicht eingeengt und blind geworden durch den Staub der Erde,
sondern hast dir noch den von Gott geschenkten Blick zu den Ster-
nen bewahrt, dann wirst du beim Anblick der weiten Berge und an-
mutigen Téler, der rauschenden Hochwilder und der saftigen Wie-
senflidchen berauscht werden von der Schonheit und der Kraft und
der Harmonie deiner Heimat, und deine Augen werden suchen und
immer mehr suchen, deine Augen werden finden und immer mehr
finden.

Eine Ahnung wird iiber dich kommen von der Allmacht und
Stirke dieses Schopfers, dieses Kiinstlers, der alles das geschaffen,
der das alles lebendig gestaltet hat. Du wirst das Wunder ahnen, und
eine Demut wird in deine Seele einziehen, die deine Schwachheit
erkennen ld6t, die dir den Ruf aus der Seele zwingt: ,,Was sind wir
gegen diese Grofe!*

Wenn du dann wieder hinabsteigst zu den Wohnungen der Men-
schen und du noch betdubt bist von dem soeben Erlebten, dann zeigt
dir Gottes Giite plotzlich die tausend Wunder des Alltags.

Du gehst die StraBe entlang, und mit einem Male steht ein Kind
vor dir; du siehst es im Sande spielen, wie es aus Sand und Wasser

184 Heimwacht Nr. 6-7/1930, S. 175-182. [,,Kiinstler-Sondernummer*]
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Gebilde formt, die irgendetwas darstellen, die seine kindliche Phan-
tasie und seine noch unbeholfenen Hiande geformt haben zu irgen-
detwas, von dem der Hauch des Neugeschaffenen ausgeht. Du, der
du den Blick mitgebracht hast von deinem Erlebnis oben in den
Bergen, siehst in diesem Gebilde aus Phantasie und Form plotzlich
etwas Gewordenes, du siehst den Schopfer im Kinde. Und wenn das,
was es geschaffen, noch so roh und noch so armselig ist, irgendet-
was vom Schopferischen steckt in allem, was ein Kind geschaffen.

Und wenn du die Strale weitergehst, dann siehst du die Héuser
deiner Stadt, deines Dorfes plotzlich mit ganz anderen Augen, du
siehst nicht mehr den Stein und das Holz und das Eisen, sondern du
siehst mehr, viel viel mehr: Du siehst den Stein, wie er zum Stein
gehauen; du siehst das Holz, wie es zum Balken gezimmert; du
siehst das Eisen, wie es zum Schlof3 und Riegel geschmiedet ist. Du
siehst plotzlich den Menschen, der das alles zusammengeschlossen
hat; du siehst den Kiinstler, der mit seinem Geist den Stein und das
Holz und das Eisen geformt hat zu einem Gebilde, das dir harmo-
nisch erscheint, das dir Wohnung ist. Du siehst, was ein Mensch ge-
ordnet und geformt hat, dessen Geist fiir dich etwas geschaffen hat,
das du schon empfindest.

Und wenn du dann noch weiter gehst, dann stehst du vor der Kir-
che deiner Heimat. Nun brechen alle Augen in dir auf. Du siehst das
Gotteshaus, wie ein Stein zum anderen sich wolbt zu einer Halle
voll der schonsten Harmonie. Du siehst den Turm, wie er aufsteilt;
du siehst das Emporwachsen der Sédulen, der Gurte, der Krabben, der
Fialen bis hinauf zum jubelnden Finale der Kreuzblume.

Du siehst auch hier, jetzt in hochster Vollendung, wie ein
Mensch deiner Heimat fiir dich etwas geschaffen hat, das dich er-
greift. Du siehst den Kiinstler unter den Menschen deiner Heimat,
der dir die Schonheit geschenkt hat. Seit Jahrzehnten, Jahrhunderten
haben die Menschen deiner Heimat vor diesem Gotteshaus gestan-
den, zu dem du selbst jetzt noch Tag um Tag voll Bewunderung em-
porschaust.

Wenn du das alles ganz tief miterlebst, dann wird ein Gefiihl der
Dankbarkeit iiber dich kommen, und im Geiste wirst du dem Men-
schen die Hand reichen, du wirst gliicklich sein in dem Gedanken,
daf er dir dies alles gegeben hat. Dank wirst du dem Kiinstler wis-
sen, daf} er dir die Schonheit geschenkt hat.
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Denn das ist ja das GroBle an einem wahren Kiinstler, dafl er uns
die Welt mit all ihrem Sein in verklirter Art gibt. Durch seine Wer-
ke gibt er uns alles und nicht zuletzt sein ganzes Sein. Denn das ist
das groBte bei einem echten Kiinstler, daB Werk und Personlichkeit
ganz eins sind. Darin liegt die Stirke und die Macht begriindet, die
von einem Kunstwerke ausgeht: da wir hinter jedem Werk die Per-
sonlichkeit, den Geist, die ganze Seele ahnen, die es geschaffen.
Von diesem Zentrum seiner Seele heraus lebt und schafft der Kiinst-
ler und gibt durch seine Werke téglich mit vollen Hinden. So geht
von jedem wahrhaft groen Kunstwerk etwas Schopferisches aus, so
stark, dall es tongebend wirkt auf die ganze Umgebung. So gibt je-
der wahrhaft groe Kiinstler seiner Umwelt jene Priagung, die wir
Stil, Kultur nennen. Und weil der schopferische Mensch nicht an-
ders kann, als seine ganze Seele seiner Umwelt zu geben, so ver-
zehrt sich sein Leben in der Treue zu seinen Mitmenschen, zu sei-
nem Volke, in der Treue zu seiner Heimat. Die Kunst ist dem Kiinst-
ler nicht Zeitvertreib oder Geschift — ich spreche hier immer nur
von dem wahren Kiinstlertum —, er schafft aus der Zeit, die ihn ge-
boren. Das Kunstwerk ist dem Kiinstler Sendung. Und so ist es tiefs-
te Verantwortung seinem Volk gegeniiber, ist es sittliche Pflicht.
Darum ist letzten Endes jeder Kiinstler im tiefsten Sinne religios;
darum ist jedes Kunstwerk — dort wo Werk und Personlichkeit vollig
eins geworden sind —, in seinem tiefsten Sinne Religion.

So sind die Kiinstler die echten Fiihrer ihres Volkes, sollen sie
die getreuen Ekkeharde ihrer Heimat sein.

Wenn wir so die Sonderstellung eines wahren Kiinstlers im
Volksganzen erkennen und bewundern, dann wird das Gefiihl einer
grof3en Pflicht, einer groen Schuld dem Kiinstler gegeniiber in uns
wach werden.

Was schuldet die Heimat den Kiinstlern?

Franz Hoffmeister hat vor lingerer Zeit den Satz ausgesprochen:
,,Bs gibt keine Heimatbewegung mehr* Da mag mancher die Augen
ausgerissen haben. Und doch ist der Satz groBe Wahrheit. Denn die-
sem ersten jugend-begeisterten Stiirmen der Kriegsgeneration aus
dem Schmutz und Schlamm der Schlachtfelder in die Maienseligkeit
anderer heimischer Werte ist eine starke, manchmal gar hart enttéiu-
schende Niichternheit gefolgt. Mancher hat sich ob der Enttiu-
schung zuriickgezogen in seine Einsamkeit, die oft zum Schmoll-
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winkel gekrinkten Ehrgeizes wurde. Wir wollen wach sein, da8 uns
spater keine Schuld trifft. Wir Sauerldnder wollen die Stunde des
Tages bejahen, wollen sie kraftvoll bejahen, wir wollen voll hohen
Entziickens den tiglichen Tag bejahen. Wir wollen das gegenwirti-
ge Leben pflegen, wir wollen die lebendige Heimat pflegen. Der
Sauerlinder Heimatbund soll keine Heimatbewegung mehr sein,
sondern er soll der Sammelpunkt aller zum aktiven Leben positiv
eingestellten Pfleger der Heimat werden. Der Heimatbund soll die
Pflegestitte der lebendigen Heimatkultur werden. Fragen wir noch
nach unseren Aufgaben? Fragen wir noch nach unseren Pflichten?
Fragen wir noch nach dem was wir schulden? Es wird in Zukunft zu
unsern brennendsten Aufgaben gehoren, das lebende Kiinstlertum
nach allen Kriften zu pflegen und zu fordern. Leider miissen wir uns
da selbst einige Vorwiirfe machen und miissen es offen bekennen:
rechtes Kiinstlertum und rechte Heimatbundarbeit haben sich bis
heute nicht gefunden. Das ist eine groe Gefahr. Beide konnen auf
die Dauer unmoglich ohne einander bestehen. Wihrend die Heimat-
fithrer hin und her rieten, wie sie unserem Volke wieder die rechte
Einstellung zu den Fragen der Kultur zuriickgaben, — wie unverstan-
den blieben sie oft bei einem grof8en Teil —, gingen auch die Kiinst-
ler ihre eigenen Wege, blieben auch sie oft unverstanden, blieben
unbeachtet, darbten und hatten oft nicht den Lohn fiir das tédgliche
Brot, obgleich sie doch der Gegenwartskultur das Geprége geben,
der Kultur, die jene den Menschen der Gegenwart zuriickgeben
wollten. Da erwiéchst uns Heimatbiindlern eine grof3e Pflicht, eine
grof3e Schuld. Wir miissen mit allen unseren Kriften danach streben,
ein inniges Verhiltnis zwischen den Kiinstlern der Gegenwart und
der Heimat zu erreichen.

Wenn auch der eigenwillige Kiinstler dank seines Kiinstlertums,
aber auch hier nur der wahre Kiinstler, seinen eigenen Weg geht,
gehen muB, so hat dennoch der heimatliche Kiinstler die Forderer
und Pfleger seiner Kunst sehr notwendig. Der Heimatbund sollte es
als eine seiner vornehmsten Aufgaben betrachten, dem schaffenden
Kiinstler Wegebereiter zu sein. Das heimatliche Kiinstlertum hat
mehr zu ringen als der Kiinstler der groBen Welt. Durch den
schrecklichen Dilettantismus, der sich gerade da so breit macht, wo
es um heimatliche Belange geht, — fast sind unsre Heimatblitter der
Tummelplatz der Dilettanten geworden — ist das wahre Kiinstlertum
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der Heimat sehr in Mikredit gekommen. Darum ist der Beruf des
Heimatkiinstlers doppelt schwer geworden. Wenn schon in der frei-
willigen Beschriankung der Wirkungsmoglichkeit auf das heimatli-
che Land ein tdglicher groer Verzicht liegt, so ist das Zusammen-
werfen seiner Person mit den Blendern und Spekulanten fiir ihn eine
tigliche Opferung. Und weil dem Heimatkiinstler durch diese beiden
Momente der Weg in die Welt so schwer gemacht wird, so er-
wichst allen denen, die sich rithmen, Forderer und Pfleger heimi-
scher Art zu sein, die hochste Pflicht, das wahre Kiinstlertum zu
pflegen und zu fordern nach allen seinen Kriften und seinen Fihig-
keiten. Wenn wir Kleinbiirger schon Tag fiir Tag um die Achtung
unseres Handelns und unserer Arbeit besorgt sind, wieviel mehr
muf} eine brennende Kiinstlerseele tiefste Befriedigung erlangen,
wenn sie gewahrt, da3 — ich will ganz einfach sagen — da man sie
ernst nimmt. Das ist ja das GroBte, das Schonste, was der Kiinstler
erreichen kann, wofiir er tagtiglich sein Leben opfert, da man ihn
versteht, da sein Schaffen Nahrung fiir die Seele unseres Volkes
wird. Wie hoch wird dann der Brand seiner Seele lodern, wenn er
ahnt, da} die Ddmonen, die tiglich das Feuer seiner Seele einddm-
men wollen, daf} diese Ddmonen nicht mehr konnen, daf}3 er ithnen
die Achtung abgerungen hat, auf daB} jene nicht mehr einddmmen
wollen.

Doch da kommen schon die Norgler und zeigen mit Fingern auf
die Ringenden, ihre Kunst sei Halbheit oder sie schossen mit ihren
Forderungen nach Anerkennung weit iiber das Ziel hinaus. Nun ja,
und wenn das eine oder das andere undurchfiihrbar ist, soll deshalb
alles vernichtet, verurteilt, totgeschwiegen werden? Wir wollen den
Kiinstler verstehen lernen. Es ist nun einmal die Eigenart von Eife-
rern, von solchen Feuergeistern, daf} sie einzelnes aus dem Zusam-
menhang herausreiflen, und so zu iiberspannten Forderungen kom-
men. Wir wollen verstehen lernen. Wir wollen uns nicht kiilmmemn
um jene, die immer noch da stehen, die warnen vor allzu groem
Experimentieren. Thr aber, die ihr mutig die lebende Kunst bejaht,
ruft diesen zu: ,,Bei Gott, wir machen kein Experiment; nein, nein,
wir erfiillen nur unsere Pflicht; das sind wir den Schaffenden schul-
dig.”

Wenn wir so dem wahren Kiinstlertum begeistert zujubeln und
an die echte Kunst im Sauerlande glauben, dann haben wir eine
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zweite noch wichtigere Pflicht zu erfiillen. Das ist strengste Kritik
an allem, was an die Oberfldche geschwemmt wird, das ist riick-
sichtslose Verurteilung alles irgendwie Dilettantenhaften. Eine gro-
Be Selbstzucht muf} uns stets bei unserer Pflicht begleiten. Denn wie
iberall, so gibt es auch hier Heimatfreunde und sogen. Heimatkiinst-
ler, die allzusehr die Fanfare blasen und mit viel Getue ihre Dinge,
die sie Kunst nennen, anpreisen. Das ist eine groe Gefahr fiir die
Pflege echter Kunst. Denn nicht neutonende Fanfaren iiberzeugen,
sondern allein Taten! Und da wollen wir wiederum sehr offen sein.
Mit den Taten hat es oft noch sehr, sehr miBig ausgesehen. Wo sind
die groBen Kiinstler des Sauerlandes aus der Vergangenheit? Wir
miissen es leider bekennen: Wir im Sauerlande konnen uns keiner
irgendwie kiinstlerischen Tradition rithmen. Oder wollen wir Grim-
me einen wahrhaft grofien Kiinstler nennen? Ich bin mir beim Aus-
spruch dieses Satzes bewuft, dal mancher das emport zuriickweist.
Die Bedeutung Grimmes in allen Ehren, aber bleiben wir beschei-
den. 1. ist Grimme fast der einzigste, von dem wir bis vor wenigen
Jahren literarisch lebten, und 2., was wir an Grimme gehabt haben,
haben andere Gebiete im deutschen Lande viel, viel groer und viel,
viel ofter gehabt! Oder wollen Sie Grimme vergleichen mit anderen
Dialektdichtern, mit Reuter, oder mit Klaus Groth? Wenn wir pfle-
gen wollen, miissen wir sehr, sehr kritisch werden. Grimme steht am
Anfang. Wir haben im Sauerlande keine kiinstlerische Tradition und
darum miissen wir doppelt kritisch sein bei der Beurteilung und der
daraus entspringenden Pflege der gegenwiirtigen Kunst. Sorgen wir
dafiir, da man uns nicht zu sehr eines unnétigen, heimatkiinstleri-
schen Selbstgefiihls bezichtigt!

Hiiten wir uns vor einem Aufsummieren unseres groen Kultur-
verdienstes! Hiiten wir uns vor dem krampfhaften Aufblihen des
Halbwertigen zur Grofe. Halten wir die Augen offen! Es gehen vie-
le Verriter im Lande umher, heute mehr denn je. Hiiten wir uns vor
diesen Halbgottern! Sorgen wir dafiir, da tatsdchlich nur das von
denen, die es mit der Kunst zu tun haben, von uns gefordert wird,
was sich in Wahrheit jener Hohe der Reife néhert, die nun einmal
von einem Meisterwerk der Kunst verlangt werden muf3! Je mehr
uns diese sauerlidndische Kunst am Herzen liegt, je mehr wir danach
streben wollen, eine Bliite sauerldndischer Kunst zu erreichen, um
so kritischer miissen wir mit der Gegenwart sein. Denn immer noch
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diirfen wir fragen, wo sind im Sauerlande die iiberragenden, die Zei-
ten iiberdauernden Leistungen, auf da wir stumm und kritiklos
ihnen huldigen mii3ten?

Jedoch auch hier wollen wir den Rahmen nicht iiberspannen. Wir
wollen uns von Herzen freuen, da nach dem Weltkriege auch bei
uns im Sauerlande eine Zeit ernst zu nehmender Kunst begonnen
hat. Wir wollen den Glauben an die Berufung des Kiinstlers nicht
untergehen lassen, den Glauben, daf3 jeder wahrhaft grofe Kiinstler
seinem Lande die Prigung gegeben hat, und auch in Zukunft geben
wird. Aber wir wollen bei all dem Schonen und Herrlichen, das uns
die Kunst der Gegenwart geschenkt hat, bescheiden bleiben. Die
Geschichte weil von mehreren Anldufen und Perioden des Auf-
schwungs zu berichten, die wahrhaftig nicht lange anhielten. Die
Zeit der Romantik sollte uns ein Beispiel sein. Auf die Welle ihrer
Objektivitidt und ihres Idealismus folgte Subjektivismus, Liberalis-
mus und Materialismus in Auswiichsen, wie man sie vorher nicht
kannte. Bleiben wir darum bescheiden, damit dem Rausch nicht ein
bitteres Erwachen folge.

Zusammenfassend mul} gesagt werden:

Wir schulden dem Kiinstler der Gegenwart unbedingte Pflege
und Forderung seiner Kunst. Da es zu den Aufgaben des Sauerlin-
der Heimatbundes gehort, die Kultur der Gegenwart zu pflegen, so
muf unter allen Umstdnden Sauerldnder Heimatbund und sauerlin-
dische Kiinstlerschaft zusammengehen. Daraus erwichst eine 2.
Pflicht, da wir allen Erzeugnissen der Gegenwart kritisch gegen-
iiber werden, damit der Dilettantismus vernichtet und nur wahre
Kunst gefordert und unserem sauerldndischen Volke dargeboten
wird, auf allen Gebieten der Kunst. Ueber ein bestimmtes Programm
hier zu sprechen, verbietet die Zeit. Nur in knappen Ziigen soll die
Arbeit, die wir im Sauerldndischen Kiinstlerkreis planen, vorgelegt
werden:

Es soll eine Denkschrift ausgearbeitet werden, in der von der Be-
rufung des Kiinstlers der Gegenwart gesprochen wird und der
Pflicht, die daraus der Gegenwart erwichst. Ueberall, wo im Sauer-
lande eine neue Kirche gebaut werden soll, wo Bildhauerarbeiten,
Denkmiler, Kriegerehrenmiler geplant werden, wo Kreuzwege an-
gelegt werden, mit anderen Worten[:] liberall, wo im Sauerlande
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Kunstwerke angelegt werden, sollen in erster Linie sauerldndische
Kiinstler herangezogen und mit der Schaffung beauftragt werden. Es
wird ersucht, sich in allen einschldgigen Auftrigen an den Sauerlin-
dischen Kiinstlerkreis zu wenden, der die weiteren Schritte veran-
laBt. Wenn Reproduktionen geplant werden — sei es graphischer,
malerischer, literarischer Art —, so sollen vor allem Kunstwerke le-
bender statt gestorbener Kiinstler beriicksichtigt werden.

Diese Denkschrift soll an alle Pfarreien, Behorden, Aemter, Ge-
meinden und ma3gebenden Personlichkeiten geschickt werden.

Es soll eine der Hauptaufgaben des Kiinstlerkreises in Zukunft
sein, allenthalben im Sauerlande auf der Hut zu sein, damit die le-
benden Kiinstler des Sauerlandes bei der Vergebung von Auftriagen
in erster Linie beriicksichtigt werden.

Was insbesondere die Erzeugnisse der Literatur und Dichtung
betrifft, so sollen die Bestrebungen der Sauerlindischen Buchge-
meinde — hier im Verein mit dem liter. Ausschufl des S.H.B. —
stirkstens unterstiitzt werden. Auch hier sollen in erster Linie Werke
lebender Kiinstler verdffentlicht werden.

Leider ist der Erfolg der Buchgemeinde nicht so, wie man viel-
leicht im letzten Jahre erwartet hatte. Es ist auf der diesjdhrigen Ta-
gung des ofteren davon die Rede gewesen. Bedauerlich ist, daf} ein
Teil, selbst aus den Reihen des Heimatbundes, noch nicht die notige
Wirme fiir die Bestrebungen der Buchgemeinde aufbringt. Es ist
sehr bedauerlich, dafl unser Ziel, 1000 Mitglieder zu werben, bis
heute noch nicht erreicht ist. Ist das Sauerland so arm an Intellektu-
ellen? Die Werbeschrift zur Buchgemeinde ist allen Geistlichen, al-
len Lehrer, allen Behorden zugegangen. Der Erfolg war sehr ma-
Big. Und sollten nicht gerade in erster Linie die Geistlichkeit und
Lehrerschaft begeistert aufnehmen und fordern, was Gediegenheit
verspricht? Die Reihe der Buchgemeinde konnte dem Geistlichen
eine willkommene Bereicherung der Borroméus-Bibliothek, dem
Lehrer eine hochstwillkommene Ergidnzung fiir seinen Unterricht
werden. Man moge nicht einwenden, man wisse nicht, ob die Gaben
der Buchgemeinde Wert fiir Seelsorge und Erziehung hitten. Ich
antwortete ihnen darauf, — in dem Ausschusse zur Auswahl der
Werke sitzen Geistliche und erfahrene Padagogen —. Glauben Sie
nicht, dal wir uns alles Heil der kranken Zeit von der Buchgemein-
de versprechen, aber sie soll ein Weg sein zur Hebung des Niveaus.
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Meine Damen und Herren! Wir kdnnen uns den Luxus heute
nicht mehr leisten, abends unter der blithenden Linde sentimentale
Lieder zur Laute zu singen und uns gedanklich hineinzufliichten in
eine vergangene Zeit, wo man vom aufgehenden Mond und dem
Nachtwichterhomn triumte.

Nein, das ist der wahre heimatliche Mensch, das ist der moderne
Heimatbiindler unserer Tage, der sich bewuBt in den lebendigen, in
den wachen Tag stellt. Heimatliebe ist restlose, klare Bejahung des
Tages, des Augenblicks. Wer so handelt, wer mit den schnell dahin-
fliegenden Stunden geizt, der hat wenig Zeit fiir das Sinnen iiber die
Schonheit des Nachtwichterhorns, — der hat keine Zeit fiir ein
Schwirmen in dem versunkenen LLande unserer Viter, der hat keine
Zeit fiir ein Jammern nach den Tagen der guten alten Zeit, der hat
keine Zeit fiir ein Seufzen iiber die Schlechtigkeit der heutigen Ju-
gend. Nein, das ist der wahre Heimatmensch unserer Tage, der diese
Jugend, diese neue Generation als ein Gnadengeschenk Gottes sieht,
der diese Generation ganz bejaht; — das ist der rechte Heimatmensch
unserer Tage, der aus der Philisterhaftigkeit eines satten Biirger-
tums, selbst aus der Friedlichkeit vertrauter Dorfplétze, hinausstiirmt
in die Stddte, in die Kauthduser und Markthallen des pulsierenden
Lebens, und dort den Tag anpackt, wie er kommt; dort die Jugend
bewuBt bejaht. So gehort Jugend und Kiinstlertum zusammen, — das
flutende Werden, und der schopferische Mensch. Beides ist eins.

Und darum gehort der Jugend und dem Kiinstlertum zusammen
unsere Arbeit und unsere Pflege. Darum wird es hohe Zeit, daB} bei-
de — moge der Satz nicht anmaflend ausgelegt werden — tonange-
bend im Sauerlande werden. Denn beide — sauerlidndische Jugend
und sauerldndisches Kiinstlertum — haben ,,das Apostolat fiir die Ge-
staltung der Zukunft* im Sauerlande.

Fragen wir nach dem, was wir schulden?
Wir sollen wach werden!

Es sollte uns unter den Fingernigeln brennen, es sollte uns anste-
cken und in uns ein Feuer lodernd machen, auf dafl wir wach wer-
den, auf dal wir sehend werden, auf da3 wir mit aller Kraft unserer
Fihigkeiten uns aufbdumen zur Tat. Wie einst Wotan den Felsen mit
einer brennenden Zauberlohe umgab, in der Briinhilde ruhen sollte,
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bis Siegfried sie erwecke vom Schlummer, so liegt auch heute die
Heimat in Feuerbrinden und wartet, wartet auf den Held, dem die
Lohe der brennenden Welt in die eigene Seele dringt, der brennen-
den Zauber im Herzen durch das Feuer schreitet.

Aus diesen Feuerbrianden erwichst das Bild der kommenden
Heimat. Erwichst die Kultur des Sauerlandes, erwichst eine neue
sittliche Kraft. Schiiren wir das Feuer der Jugend, schiiren wir das
Feuer der Kunst, dann haben wir die Verantwortung, die auf uns las-
tet, erfullt.

,,Ehrt Eure deutschen Meister,
dann bannt Ihr gute Geister!*
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37.
NOWERSKOPS 83

Franz Geuecke

De Seypenschulte te Dingeshuisen woll Holt foiern. Et was Hiér-
westdag. De Feller woren lieg. De Seypenschulte saggte fiidr seynen
Knecht: ,,Vey konnt wual strack tau foiern liwer didim Jirnsmann
seyne Feller raffer. Iek wellt me idawen seggen.* Un hai genk no 'm
Jirnsmann: ,,Segg, Nower, vey wolln tiwer deyne Feller am Daum-
bi[d]rge raffer foiern. Vey strecket der viel met af.”“ — ,Iek lote nit
tiwer meyn Land foiern®, saggte de Jiirnsmann kuattaf. ,,Auk guet®,
saggte de Seypenschulte, ,,dann miiete vey den Widg anhallen un ne
Dag lidnger foiern.* Un se forten diam Wiége no.

Et annere Johr was de Seypenschulte wahne suimeg met em
Grasmiggen. De Schiiltske harr all en paar mol saggt: ,,Bat is blaut
in ug Mannsluie fort, dir ey dai Wiese nit migget? Siif} sey ey liuter
dit diste, un diit Johr wiet ey difin Anfank nit te kreygen. Un bai
wiit, biu lange diit Widr nau anhillet. Ey seyd gewif} faige.” — De
Schulte gliinskere blaut un saggte: ,,Vey kummet nau frauh genaug,
briuket jo nit liuter op der Spitze te seyn*, un méggere nit.

Auk de Jiirnsmann wiinnere siek tiwer diim Sepenschulten seyne
Suimegkeit. Awer hai harr seyne eigenen Gedanken. Denn seyne
Wiese laggte an diam Seypenschulten seyner, un hai harr kaine rech-
te Affauer dervan. De baiden Nowers harren allteyt de Wiesen te
gleyker Teyt migget, un de Jiirnsmann was dann &chter didim Sey-
penschulten hidr didr de Nowerswiese fort. Do was nie en Wort
timme kuiert woren. — Niu harr de Jiirnsmann seyne Wiese all lange
af, dit Hai balle guet, un de Seypenschulte dih, ase wann hai an
kain Miggen dichte. Bat was diit? — ,,Hai well miek wier dran
kreygen®, saggte de Jirnsmann tau seyner Frugge un krassere siek
dchter ’n Ohren. ,.Diu sof ok nit sau ne Iesel widst seyn®, was alles,

185 Heimwacht Nr. 1/1931, S. 28-29. Zu dem von den Nationalsozialisten durch KZ-Haft
ermordeten Verfasser vgl. Peter BURGER (Hg.): Sauerléndische Friedensboten. (= Frie-
densarbeiter, Antifaschisten und Mirtyrer des kurkolnischen Sauerlandes — Erster Band).
Norderstedt 2016, S. 181-212.
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bat hai do op te horen krdig. Dat was ne slechten Traust. Em Jiirns-
mann seyn Hai was guet. Hai mochte ’t foiern un diim Seypenschul-
ten seyne Wiese was nau nit af. Imme Middage genk de Jiirnsmann
no 'm Schultenhuawe riiwer. Et was ne siuren Gank. ,,Et sall wual
Spone giewen®, dachte hai, ,,awer dinerlai, van mey kritt hai auk wat
te horen, diise Sake legget doch anners, un et is en alt Recht, diir dai
Wiese te foiern. Un hai wor ordentlek griwweneg un seyn Schriet
wor stramm un strack — do stonk hai ok all in der Smawendidr.

»@auren Dag int Hius!* — ,,Suih, Frans, guren Dag®, de Schulte
saat im Suargenstaule un smoikere seyn Middagespeypken. As hai
diin Nower soh, konn hai dat Gliinsken nit loten. Dat &drgere didn
Jirnsmann &is nau recht. ,,Jek woll mey wual ne Slaa didr ugge Wie-
se miggen; vey hett use Hai guet un ey wit jo auk moren miggen.
Do kann ’t uch jo gleyk seyn.“ — De Schulte dih en paar lange
Tiiege ut seyner Peype, kiik diin Nower sau seltsen an un saggte
dis gar niks. ,,Nai, Frans“, kam et dann bedéchteg iut iime riut, ,,nii,
Frans, dat is nit noideg. Mak dey dai Mogge nit! Foiere ment strack
derdidr! Vey wellt dai Wiese wual afkreygen.“ — De Jirnsmann
stonk in der Stuawendiar un kaik didn Schulten an, ase wann he en
laibhafteg Spauk soh. Seyn Gesichte mochte nit wahne klauk iut-
saihn. ,Jd, ji“, stuaterte hai, ,,awer nii ...“ un et fell iime nicks in,
bat hai seggen soll. Diit was doch sau gans anders kuemen. Diim
Schulten fell ’t int Lachen. Hai stonk op, hdnk seyne Peype an diédn
Haken, un lachere: ,,Niu stoh do nit sau droige, Kirl! Mak, dét diu
deyn Hai hdime kris. Vey konnt nau Ridgen kreygen bit van
Owend.*“ — De Jirmsmann genk. Biu hai hdime kuemen was, wulite
hidrnoh selwer nit. Op einmol stonk hai terhdime in der Kiieke un
hor seyne Frugge: ,,Mann, bit suist diu verbiestert iut! Hérr ey ug an
den Koppen hatt? Hidt hai néi saggt? Do fank de Jiirnsmann de
Sproke wier: ,,Héarr et blauts dohn! Awer jou hiét he saggt! Un foots
hidt he ’t saggt! Un nau nit mol méggen briicht iek, soll sau derdiér
foiern! Un &rgert heww iek miek! Un schidamet heww iek miek ase
meyn Lidwedage nit. Ase ne dummen Jungen sey iek mey vidr-
kuamen.“ — ,,Junge®, saggt’e dann tau seynem Oellesten, dai gerade
in de Kiieke kam, ,,Junge, diit midrk dey un vergiet et deyn Lidwe-
dage nit; wann iek mol nit mehr sey un et well dey diner met em
Stdinerwagen didr en Goren foiern, reyt me ’n Tiun af, segg’ iek
dey, dit he derdidr kann!*
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Ubertragung ins Hochdeutsche:
Nachbarschaft unter Bauern'8®

Der Siepenschulte zu Dingshausen wollte Holz fahren. Es war
Herbsttag. Die Felder waren leer. Der Siepenschulte sagte fiir seinen
Knecht: ,,Wir koénnten gut geradeaus fahren, iiber die Felder vom
Jirgensmann herunter. Ich will es ihm eben sagen.“ Und er ging
zum Jiirgensmann: ,,Sag, Nachbar, wir wollen iiber deine Felder am
Domberg runterfahren. Wir kiirzen damit viel ab.“ — ,Ich lasse nicht
tiber mein Land fahren®, sagte der Jiirgensmann kurz angebunden.
~Auch gut”, sagte der Siepenschulte, ,,dann miissen wir dem Weg
folgen und einen Tag ldnger einfahren. Und sie fuhren den langen
Umweg.

Im néchsten Jahr nun war der Siepenschulte sehr sdumig mit dem
Grasmihen. Seine Frau hatte schon ein paar Mal gesagt: ,,Was ist
bloB in euch Mannsleute gefahren, dass ihr die Wiese nicht miht?
Sonst seid ihr immer die ersten, und dieses Jahr wisst Ihr keinen An-
fang zu kriegen.”“ — Der Schulte grinste bloB und sagte: ,,Wir kom-
men noch frith genug daran, brauchen ja nicht immer an der Spitze
zu sein®, und maihte nicht.

Auch der Jirgensmann wunderte sich tiber die Sdumigkeit des
Siepenschulten. Aber er hatte dabei seine eigenen Gedanken. Denn
seine Wiese lag neben der des Siepenschulten, und es gab fiir ihn
keine richtige Abfahrt von dem Stiick. Die beiden Nachbarn hatten
sonst immer die Wiesen zur gleichen Zeit geméht. Der Jiirgensmann
war dann hinter dem Siepenschulte her durch dessen Wiese gefah-
ren. Dariiber hatte man nie ein Wort verloren. — Nun hatte der
Jirgensmann seine Wiese schon lange gemiht, das Heu war bald
gut, und der Siepenschulte tat, als wenn er an kein Médhen denken
wiirde. Was war das? — ,,Er will mir eine Retourkutsche verpassen®,
sagte der Jirgensmann zu seiner Frau und kratzte sich hinter den
Ohren. ,,Du solltest auch nicht so ein Esel gewesen sein®, war alles,
was er darauf zu horen bekam. Das war ein schlechter Trost.

Das Heu des Jiirgensmann war gut. Es musste es eingefahren
werden, aber die Wiese des Siepenschulten war immer noch nicht
gemdht. Mittags ging der Jiirgensmann zum Schultenhof riiber. Es
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war ein saurer Gang fiir ihn. ,,Es sollen wohl Spéne fliegen®, dachte
er, ,,aber einerlei, von mir bekommt er auch was zu horen; diese Sa-
che liegt doch anders, und es ist ein altes Recht, durch die Wiese zu
fahren.” Und er wurde richtig stur, ging seinen Schritt stramm und
geradeaus — da stand er auch schon in der Stubentiir.

»auten Tag ins Haus!“ — ,,Sieh, Franz, guten Tag!“ Der Schulte
sal im Sorgenstuhl und rauchte sein Mittagspfeifchen. Als er den
Nachbarn sah, konnte er das Grinsen nicht lassen. Das édrgerte den
Jirgensmann erst recht. ,,Ich wollte mir mal eben einen Weg durch
eure Wiese mihen; wir haben unser Heu gut, und ihr werdet ja wohl
auch morgen mihen. Da kann es euch ja einerlei sein.“ — Der Schul-
te zog ein paar lange Ziige aus seiner Pfeife, kuckte den Nachbarn so
seltsam an und sagte erst gar nichts. — ,,Nein, Franz*, kam es dann
bedichtig aus ihm heraus, ,,nein, Franz, das ist nicht ndtig. Mach dir
die Miihe nicht! Fahr nur geradeaus da durch! Wir wollen die Wiese
wohl noch abkriegen.“ — Der Jiirgensmann stand in der Stubentiir
und kuckte den Schulte an, als wenn er einen leibhaftigen Spuk sa-
he. Sein Gesicht hat dabei wohl nicht sehr klug ausgesehen. ,,Ja, ja*,
stotterte er, ,,aber nein ...“, und es fiel ihm nichts ein, was er sagen
konnte. Dies war doch alles so ganz anders gekommen. Der Schulte
stand auf, hing seine Pfeife an den Haken und lachte: ,,Nun steh da
nicht so trocken rum, Kerl! Mach, dass du dein Heu in die Scheune
kriegst. Es konnte noch regnen bis zum Abend.*

Der Jirgensmann ging. Wie er nach Hause gekommen war,
wusste er danach selber nicht mehr. Auf einmal stand er in der Kii-
che und horte seine Frau: ,,Mann, was siehst du verbiestert aus! Habt
Ihr euch an die Koppe gekriegt? Hat er ,Nein® gesagt?* Da fand der
Jirgensmann seine Sprache wieder: ,,Hitte er es blofl getan! Aber
,Ja‘ hat er gesagt! Und sofort hat er es gesagt! Und noch nicht ein-
mal mihen briuchte ich, sondern ich solle so dadurch fahren iiber
seine Wiese. Und geiirgert habe ich mich! Und geschdmt habe ich
mich wie in meinem ganzen Leben noch nicht. Wie ein dummer
Junge bin ich mir vorgekommen!* — , Junge®, sagte er dann zu sei-
nem Altesten, der gerade in die Kiiche kam, ,,Junge, dies merke dir
und vergess es dein Lebtag nicht: Wenn ich mal nicht mehr bin und
es will dir einer mit dem Steinwagen durch den Garten fahren, reif3
ithm die Zaune ein, sage ich dir, damit er da durchfahren kann!*
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38.
WIND!®7

Van Karl Freitag

Dai Windbuils Berend un de Luigenwillem stongen in der
Lechtstunne op der Strote un prohleren. Sai vertallten idrrek et Nig-
geste vam Dage un ldugen idrrek — ase dit bie idne Méaude was — den
Bast vull.

Niu kemen sai duk op déit gridute Water te kuiern, wat vidr ’n paar
Wiidken widst was.

,JO*, saggte der Berend, ,iek hewwe imme Kreisblaat lifisen:
Opp’er Riuher wor'n Kauhdier anteswemmen kummen, didt wor
met’ter Kiee ndu amme Triiage faste widst. Et sall wiirklich wohr un
passdiert sin.*

,»Och®, mainere de Luigenwillem, ,,ddt is sdu wat Wahnes niu
nirremol. Ase dit vidrge graute Water was, — vidr twii Johren —
stonk ik do ungen an der Lidnne, un do soh ik 'n Kauhdier opp’em
Water swemmen, do saat dit Stallddieren opp’em Melkestaule unger
un helt siek annen Strieken faste. Wat siete dann niu?* —

Imme Kluisener Walle seten se iimme ’t Fuier un eten idre Vesper-
briut. Et woren Holthdggers un Fiuerluie, un wann dai beyniin riu-
ket, dann het se allerhand te vertellen; de Holthoggers van idrer Ar-
wet un de Fiuerluie van Pidrren un Ossen un van Wagens un Wii-
gen.

Et Beste verstonk ’t dai Stiuken Idwert. Et lurre tworens vake
sdu’n kitsken, ase wann ’t iut’en Fingern suagen wor, awwer hai
konn der Geluit an brengen, un wai auk nit woll, hai mochte ’t gloi-
wen.

,Ja‘, saggte hai un tiug ais ndumol kréftig iut sime Hiimmelken,
,»do was diise Dage mol guerren Roth duier. Iek guallere met mie-
nem Ossen en Fiauer Baukenspellern iut’em ,Daipen Hahne‘, un bo
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iek opladt harre, woren minsdil de Raer bit an de Nidwels innen
Slaut rinsunken. Dai Osse riit, watt’e rieten konn, et barre niks, de
Wage wiehere siek nit. Wat niu maken? Hidimetaihn un ’n Vider-
spann guallen — dit genk nit guett, un afsmieten woll iek nit. Iek
tdug didm Ossen ’n paar wisse liewwer 't Fell, awwer ase hai soh,
ditte ’t nit brachte, woll hai ’t duk partiu nit meh daun. Do was niu
guerren Roth duier. Iek daask difin Ossen — hai deh’t nit. — SlieBlek
makere ik kuataf, iek spann idne iut — genk selwer in ’t Stelle un
honk mie de Kieen {imme de Buast, peck diim Ossen sinen Steert in
de Hand un raip: ,Niu, Hans, jith!‘ un wat gloiwe ie, imme steren
Gallopp harren vie diéin sworen Holtwagen iut’em Sumpe riutertuan
un opp’et Droige bracht.*

,aewil, do gidite mol Gliicke hat, mainere dai Kruiwer Anton.
~Awwer sdu wat Wahnes was dit duk ndu lange nit. Iek kam vidr
einegen Wiidken 'm Kiulenbiirge raff te foihren un harre de Rem-
mekiee inhangen. Ase iek niu do ungen viir ’t Kndppken kam, blaif
mie de Giul stohn un iek konn didn Remm nit wier 1duskriegen. Vie
hellen duk mirren imme Sldute, un wann diat Arwen an didr Remme-
kiee te lankwieleg wor, kdmen vie nit wier l4us. Iek riit un roffte an
diim Remmbhaken, awwer hai lait nit 1dus. — In miner Naut peck ik
diin Haken tiisker de Tidhne un biit ne didr.“ —

~Wat, — diin Remmhaken gidste didrbietten? — Dann maBte
awwer doch guerre Hoggers hewwen®, laiten idrek do de Holthog-
gers vernidmmen.

,,Wai isern bieten kann, dai kann mehr ase Braut fridten!*

432



39.
NE GRENSHASEN!88

Van Dr. med. Schulte-Stiefermann

Et was im viidrigen Johrhundert sdu timme Chrisdag in diner knap-
pekollen Nacht. De Snaisturm harre difin ganen Dag iiewer briuset,
un alles was tauwinselt. Niu stont de vulle Mohne am kloren
Hidawen. Imme Aeikholte bliekeren de Fosse un #chter der Haar
stonnen de Ridihe am Hiit un gnapperen. Thiidor trock sik de Hols-
ken an, stak siek de Peype an, nahm diéin ollen Puister opp’en Na-
cken un genk op de Hasenkiuer. Hai wuf§te liuter nit genau, bo de
Grenfle was. Didriimme stawelere hai no didm Huisken, dat ,,blaus*
tain Schriet iewer de Grenf3e van seyner Jagd stont. Seyn Frond har-
re dat Fuier im Uawen waarme hollen. Thiidor stallte dat Finsterken
no’m Goren en bitken op de Liuer un kiik in dai klore Nacht. Af un
tau bewiegere dai kolle Wind dai Twielen van dién ollen Dénnen,
dai timme’t Huisken stonnen. Op #dimol soh Thiidor difin &isten
Hasen op didn Kaul loBstaweln. Sachte schauf Thiidor seyne Ka-
niune diidr’t Finster un — bius! knallere dai olle Puister net Fuier-
strohl un Damp. Aerre de Damp siek vertrock, kraup dai Hase met
leBten Kraft diidr den Tiun un blédif mirren op der Strote leggen.
»dau®, dachte Thiidor, ,niu is de Hase diiédr diéin Tiun op didn Gren-
zwidg ldupen, niu kann iek 'ne met guerrem Rechte halen.” Owwer
dai Ridknunge was ohne Kloosken maket, dai op der andern Seyt
van didr Strote seyn Huisken stohn harre un dchter difin Riuten liu-
ere. Klosken sprank in Hiemesmoggen iut diim Hiuse un nahm nit
fiul didn Hasen met. Hai lachere sick int Fuistken, dat hai Thaidor
didn Straich spielt harre. Un Thiidor schldik &drre ne beguatenen
Piudel diidr’t Diiarpken no Hius. Hai schiut seyt didr Teyt kaine
Grenshasen mehr.

188 Heimwacht Nr. 6/1931, S. 191-192.
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40.
TwAI SNURREN
VAM LAIGENSMIED TUT KALLE'8?

Vertallt van Fidrnand Beste

Diédn Laigensmied kenn ey alle. Hai was Pastauer in Kalle un diner
van didn diiftigsten Géisselken, dai use Duarp hat hidt. Hai harre
owwer dinen Fehler, hai laug, dat sik dai Balken boggten. Dat was
an sik nit sau sliem; dann wann me luiget, dit sik de Balken boiget,
dann is et Sake van diéin annern, wann sai drop rinnfallet. Awwer
spassig, op dai Laigen vam Laigensmied fellen dai méisten rin. Sel-
wes seyne besten Kollegen un Fronne laiten idrk jauenthand ansmié-
ren. Dit laggte doane, dét Laigensmied liuter dit passende Gesichte
maken konn un de kritischen Lagen iuttenutzen verstont. Diise
Stiickskes, dai mey meyne Mdmme, dai iine kannt hidt, vake ver-
tallte, sallt ug dat beweysen.

1. Aeines Winterdages brachte de Gast van Schuiern en Faier
Holt no’m Pastauer. Laigensmied kam iut’em Hiuse un kuckere dem
Aflaen tau. Biuer un Pastauer woren balle op dem richtigen Thema.
,J1d", saggte de Gast, ,,mik konn Ey jo wual vlichte drankreygen,
awwer meynen Knecht (dai was nit derbey!), didn smiédr Ey nit an,
Pastauer!” ,,Wat sall de Wirre gellen?* saggte Laigensmied. ,,Aein
swor viierspiannig Faier Holt“, smiuslachere de Gast. ,,.Lot et moo-
ren am Nummerdage deynen Knecht brengen. Smiér ik ifine nit an,
betale ik dat Faier. Smiire ik iine owwer an, hort mey dat Holt ohne
Betalunge.* De Gast was domet tefridn, drank sik ne Snaps un trock
no Schuiern.

Am andern Muargen genk et all frauh innen Bidrg. Dat Faier
Holt fiidr en Pastaur wor oplatt, un de Knecht brachte ’t, met der
noirigen Anweysunge versaihn, no Kalle. De Gast woll idme saugar
dit halwe Geld vam Pastauer metgidwen, wann hai sik nit ansmiéren
laite.

189 Heimwacht Nr. 7/1931, S. 216-218. — Vgl. zum reichhaltigen Kanon der ,,Liigen-
schmidt“-Geschichten: IMREYPEN KOREN 2010, S. 591-593; BURGER 2013, S. 85-94.
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Et laggte daipen Snai un was bitter kolt. Late am Nummerdag un
half verfruaren kam de Knecht met dem véierspinnigen Faier Holt
op Pastauers Huawe an. Saufortens kam de Pastauer iut’em Hiuse,
brachte iime ne Kloren un ungerhill sik met idme tiwer diit un dat
un alles Miiglike. De Knecht owwer larre ruhig dat Faier Holt af un
lait sik op niks in. ,Na“, saggte idme Laigensmied, ase de Knecht
met didm Aflaen ferrig was, ,,dann kann ik bey dey niks verdainen
un mott dit Faier Holt betalen, owwer widrm’ dik dis en wennig im
Hiuse, diu kanns sdu verfruaren nit weyer no Schuiern trecken. Ik
well de Verantwortunge nit hewwen, wann diu mooren im Birre
leggest.* , Ik sin doch nit krank!* lachere de Knecht. Laigensmied
ampfere: ,,Ik gloiwe 't owwer doch, diu hids mey ndmlik sau’n dick
Gesichte, arre wann diu de Ballrausen hérrest.“ De Knecht glofte nit
recht dran, hai genk owwer doch met’tem Pastauer in de Stuawe un
satte siek viidr en Difl. De Pastauer satte sik op de andere Seyt. In
seynem Riigge harre dai Slaubidrger viiarhidr ne konvexen Spaigel
anbrengen loten, un sau mochte de Knecht bey idrem Kuiern all mol
in difin Spaigel kucken. Un richtig, Laigensmied harre sik nit ver-
ridknet. Bo de Knecht in didim Spaigel seyn dicke Gesichte soh, wor
hai iiwertuiget, dit hai de Ballrausen harre un wor witt dse Kreyte un
at un drank niks mehr. Laigensmied troistere iéne un saggte: ,,Dit is
widders nit sliem. Diu drawwes owwer nit mehr in de Kiille gohn,
sii} blit dey dat Gesichte sau stohn. Ik well dey wuat seggen. 1k
packe dey ’t Gesichte waarme in, un dann forrste in meyner Kutske
hdime.* Laigensmied trock niu didim Knechte ne dicken Mantel an,
packere iime diit Gesichte met Watte tau, band 'me ne dicken
Schaal timme un lait 'ne in seynem Kutskwagen hiime foiern. Dai
Holtwagen bliif op Pastauers Huawe stohn un dai Pidre kemen in
Pastauers Stall.

De Gast van Schuiern krdig en klainen Schrecken, as im Duistern
op dimol Pastauers Kutske viidr seyner Diidr hellt. Biu hai awwer
diin Knecht sdu verpacket iutsteygen soh, do was et idme klor, dat
hai de Wirre verluaren harre. Hai woll flauken, awwer dat Gelachter
van didn Hiusluien un Nobers, didnen de Knecht vam Pastauer dai
Sake opklorte, brachte 'ne taum Metlachen. Diise Straich was wiirk-
lich en viierspinnig Faier Holt wert.

2. Et was Kifrkenpatraunsfast in Hiillefelle. De Laigensmied
harre ministridiern hulpen un was ok taum lidten beym Pastauer van
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Hiillefelle inladt. Diim seyne Hiushillerske, dai van Laigensmied
all mehrmol optrocken was, harre fiidr sieker verkiinnet: ,,Diitmol
smidrt hai mik nit an.* De DiB3 was decket un de Soppe opgaft. De
Hiushillerske latte de Heerens in, sik te setten. In diim Augenbli-
cke, bo dit geschoh, harre Laigensmied seynen Liepel im Rocke
verswinnen loten un frogere ganz droige: ,,Bomet sall ik dai Soppe
dann idten?“ Ganz vergoiset sprank de Hiushéllerske riut un woll
nau ne Liepel halen. In didr Teyt schurre idr Laigensmied dit Fiat-
ken met Solt in de Soppe. Bo sai den Liepel brachte, bedankere sik
Laigensmied un vertallte fix nau ne Iulenspaigelstraich. Niu soll dat
Solt wual smulten seyn. De Pastauer van Hiillefelle gafte dat Taiken
taum Biden. Dann wiinskeren idrk dai Giste un de Pastauer gurren
Awweteyt un fengen an, de Soppe te idten. As Laigensmied en dis-
ten Liepel vull nahm, saggte hai: ,,Dunnerwidr, wat is dai Soppe sol-
terig!“ ,,Was? Die Suppe ist nicht salzig, die kann ein Kranker es-
sen®, briusere de Hiushillerske op. ,Nichts fiir ungut®, ampfere Lai-
gensmied, ,,ich will sie Euch zuliebe essen*. Dai Heerens laiten idrk
dai fette Soppe smecken. Auk de Hiushillerske aat. Et diuere owwer
nit lange, do kamen iir de Driippeln iuten Augen. Awwer sai harre
saggt, de Soppe wor nit solterig, un didshalf mochte se runner. Bolle
genk et nit mehr. Sai mochte taugiewen, dat de Soppe nit te idten
was. Wann sai Laigensmied mehr gloft hirre!

Ik hirre geren idr Gesichte saihn, as sai miirkere, dat Laigen-
smied se doch weyer drane hat harre! Dann difin Heerens smeckere
dai Soppe sau gutt, dat de ndu mehr dervan hewwen wollen.
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41.
DAT VERHAXEDE FELD'%?

Josef Koper, Helden

Antons Vatter un dai Merren Dicke woren opp’en Handel wiaBt. Et
wor recht spd woren. Se han schoine Gesellskop fungen, un ennen
Spaf} gafte ’t opp’en andern. Dit Miul wor droige un et mochte liu-
ter wier nigge anflichtet weren. Un ohne Kuierwater giier ’t niu
dimol nit. Aein Snépsken op et andre; un middelerwiele was et wahn
spdt woren. ,Dunnerwidr®, saggte Antons Vatter fiifir diin Dicken,
»diitmol weer ve naumol wier spd indohn.” — ,,Miene Frau schenget
nit, gafte Merren Dicke teriigge, dann hai was domols noch nit
gliicklich verhirotet. — Diin Dag hérr sai wahne schannt, wann hai
iutbliewe, wiel dit se 'ne wahn laif hidt. Antons Vatter saggte: ,,.De
miene sall siek wall leggen!* Un niu breken sai op un gengen iut’em
Duarpe in dai duistere Nacht. ,,Et is sau duister ase imme Kauhbut-
ten®, saggte Merren Dicke. ,,Vie het manegen op de Lampe guaten,
un doch saih ve niks! Wat is diit duister!* Dai Portiaun Fuesel hin-
ger der Weste makere idne nit viel te daune, blauB} hai 16chtere nit
recht.

Dai Feldwidg was graseg un wiik. Sai mainden, dit wor sau et
rechte, un wann ’t mol en weneg riuer wor, dit kahr sai nit widder.
Awer dit wor doch en wenneg te dull, ddt wickelde sik imme un
schluarde un woll nit wieken, me konn dai Bdine nit mehr recht frie
kriegen. ,,Wat is hie lo3?* saggte dai Dicke taum Vatter, ,,vie sind in
griuten Kldi gerohn!* — ,Nee®, saggte de Vatter, ,,ddt matt wat an-
ders sin, dét schlingelt sik emme ganz miserawel iimme de Béine,
dat well ennen nit wier lofl loten; hie mo’ffe riut! Goh raffer, do
marr et Enge sin!*

Sai gengen raffer un mainden ok et Enge te wahren, awer deriut
kemen sai nit. ,,Go’ffe ropper, hie is der Deiwel inne, vie mott der
Siet riut. Sdu’n griut Kliistiicke gir et doch nit.“ — Sai gengen un
schwerren, dit de Schwiit plakere un de Schnaps tem Felle wier riut
mochte. Awer dit Kliistiicke wor liuter grotter, un de Bédine wollen
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nit mehr. Dai Dicke sagte mit Mautldusegkait: ,,Dét Stiick matt min-
destens viierhundert Muaren griut sin, vie mott didl un den Muaren
afwahren®.

De Muaren drap dai nit wiet vamme Enge imme Wickenstiicke.
Un dai Dicke saggte: ,,Dunnerwidr! Wat kann dai Schiilske un de
Wippermann (dét sind Schnapskerels) doch iut’em kleinen Placke in
enner Nacht en graut Stiicke Welt maken!* De Vatter dai saggte:
»Aeinmol un nit wier!* Un sai gengen iiwenédchteged hédime, as en
Ruien, dai den Steert tiisker de Béine pécket.
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42.
VAN DER MUTTER GUARES'!

Jakob Brauer

Et is erre tau Sodomah un Gemorah®, saggte de alle Nower. ,,.Sau
unbinnig is et lange nit mehr Fastowend widst. Niggemol de hailige
Fasten weert nau frochtet, un dann weert anket van schlechten
Teyen un knappem Verdenst und vam bedraiweden Liiwen. Bat sall
use Hidrguatt wual tau sau’me Dreywen seggen?*

Jo, bat saggte use Hidrguatt? Dai sat riiggelk op seynem giillenen
Thraune un soh sik ddt Dreywen op Eren an. Aeis kucker’e trurig in
de Welt un dachte, de Kreyg hidt dai Luie iut der Ornunge schmie-
ten; drr’et awwer immer diiller worte, tuag sik seyne Steerne in Fal-
len, un der Mutter Guares biwere dat Hiadrte viiar Naut iimme dai
boisen Menskenkinger. Use laiwe Frugge terbrak sik den Kopp, biu
se dat Menskenvolk wier verniinftig maken konn. De Mai was niu
kummen, do harr sai et Regédiern im Himmel un op Eren. Do mogg-
ten sik de Engel un Hailigen owends in der grottesten Hiemelsstua-
we beyneindaun un Blaumen maken, raue un bloe un witte un giéle;
de Musikantenengel mochten int Paradeys gohn un didn Viigelkes
nigge Laier beybrengen. De Mutter Guares awwer wor iiwerall un
gaffte difin blaiken Muargenblaimekes en Klocksken raut op et
Koppken, diim klainen bloen Vijoilken doh se en Driiipken Hie-
melsduft int Hidrtken. Dai Appelblaimekes awwer laien dai gurre
Mutter ne schworen Socht daun, sai dachte, wann dai Appel nit der
widst wor, dann woren dai Mensken auk nit sau kuim, un se woll
fodder gohn. Dit Appelblaimeken worte bey diisem Gedanken
kreytewitt un kuckere de Mutter Guares an &rre en stidarwend Kind.
Do dohen idr dai harten Gedanken ldid, wor doch dai Menske schuld
un nit dit aarme Aeppelken. Didriimme kiissere se dit verbiesterte
witte Dingelken op dit spitze Muileken, dit et ganz raut anlaip. Dai
klainen Bickskes woren drre en Kiimpken van Alabaster un hellen
diin Ohm van idr faste. Sau riistere de Mutter Guares nau diit un dét
un ruggere nit eger, bit dit alles ferrig was. Aerre niu de Mai kam,
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do tuag de Maienkiinigin met idren ganfBen Engeln un Hailigen op
de Ere, un sai machten dai krumme Welt tau me Paradeyse. Alles
was wunderschoine geroen, affsunders didt Suerland. Arre niu de
Viigelkes idre niggen Laier iutpackern, do wor et grad ase im Hie-
mel. De Hidrguatt mochte saugar lachen, hai lait de Fallen van der
Steerne rutsken un mente, de Mutter Guares hirre et Kroinen nau
bidter riut drre hai selwers. Niu, dachte de Mutter Guares, wann’t
saugar usem Hidrguatt gefillet, dann weert et doch auk diin Mens-
ken tauseggen. Biu weert sik meyne laiwen Kinger op der Ere frog-
gen, dann weert se niks mehr fiiir den Duiwel iiwerig hewwen. Didn
Mensken gefell auk alles ganz gutt. Sai dachten awwer nit, van bia-
me dai Pracht was, se rieten de Blaumen van den Biisken, machten
sik met diin Mutterguareskingern schoine un danf3ern un suapen un
fraten un dohen wier drre in Sodoma un Gomorrha. Dit doh user
laiwen Frugge doch sau 14did, dit se nit mehr idten un drinken konn.
Stundenlank konn sai op idrem diamantenen Steerensessel sitten un
greynen un suargen, soh sai doch viel te gutt in, dit diit kiin gutt En-
ge niimen konn.

Use Hiirguatt sat op seynem giillenen Thraune un tuag de Hoore
tiwer didn Augenliern beyniin, dit se tiwer der Nase kaine Liicke
mehr laiten. Worte’t ganz un gar te bunt op der Welt, dann funkelten
seyne Augen van gerechtem Zorn, dit ne hellen Scheyn tiwer de Ere
fluag, met dem Faute awwer trampelt’e op de Wolken, dér’et rollere,
drre wann ne Haiwagen iiwer ne hiilterne Briigge siuset. Op der Ere
frogere me niks no Guares Duner, dai Elektrizitit wor jo gutt dogi-
gen. Aerre sik de Mensken iimmer nau nit bidtteren, do dachte
Guatt: ,,Uemme diise Wiidrmer soll ik mik drgern? Wachtet!* Hai
tuag met seynem ganzen Hiemel hochter, schuaf alle Wolken taur
Seyt un dachte: ,,Sau, niu kummet mey.*

Aarme Mutter Guares, bét niu? Wann’t sau widder giit, dann
muttet deyne Kinger verdiidsten un verbroggen un verschmachten.
Van didn Blaumen was niks mehr se saihn, dit Gras wor droige
amme Halme. Mutter Guares, bit niu?

Guares Wort un Guares Wille gellet im Hiemel un op Eren. Do
konn selwer de Mutter Guares niks drane maken, awwer sau’n wen-
nig helpen, dit drofte se van jehidr. Mutter Guares, biu helpen, ment
Water kann l6sken, un’t Water hiit Guatt furt schluaten!
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Nit weyt van use laiwen Frugge idrem Thraune was ne graute,
graute Stuawe, sau graut, dit ganz Breylen drin pifl. Diise Stuawe
was vull van wunderschoinen Peerlen, ndi Peerlen worent’t nit, et
woren kristallklore runde Diamanten, un dai woren idre grotteste un
laiweste Reykdum, idr beste Schatz. Dai blanken runden Kugeln wo-
ren alle hiite Tronen, dai de Mutter Guares verguaten harre. Anfan-
gen met didn Tronen, dai use laiwe Frugge amme aarmen Krippken
verguaten, bit tau didn hiditen Druapen, dai usem Hidrguatt seyne
bittere Naut un seyn schwore Daut idr in de Augen driewen hiit.
Dotau kamen dann dai vielen, vielen Tronen, dai Miitter imme Kin-
ger grienen harren. Muttertronen sind hailige Tronen un het all man-
neg Kind viidr dem Lefiten bewahrt. Op diisen Reykdum an hailigen
Tronen fellen der Mutter Guares idre Augen. Sai schurre met dem
Koppe un konn sik doch van diim Gedanken nit frey maken: ,,Hey
is Hiilpe, hey is Reddunge!*“ Wor’t nit te schae imme diisen Schatz?
i, saggte de Mutter Guares, ,,ne gurre Mutter ritt sik dit Hiérte
iut der Buast, den leten Blautsdruapen git se fiidr idr Kind, Mutter-
tronen sind Opfer fiidr andere, im Opfern legget idre grotteste Wert.*

Droige, hidite Luft wiggere iiwer’t duarstige Land, wann dai
gloggenig hiite Sunne te Berre genk. Ganz sachte genk do de Hie-
melsporte uap, un de Mutter Guares kam viidr de Diidr. Se harre ia-
ren hiemelbloen Mantel met diéin giillenen Steeren ane, dit kain
Menske se van der Ere iut saihn konn. In der Hand draugte se ne
giillene Gaitekanne met Muttertronen, un met schworem Hiirten
guat se ne Kanne iiwer dai duasterge Ere. Dai Plantkes reckemn iérk,
bo se dit feyne Riusken horten un sperrern idre hungergen un duas-
tergen Muilekes uap, un alle kriegen se en Driidpken, un dine Kanne
no der anderen halere sai, un en paar getriigge Suargenmiitterkes
halpen idr et leBte. De Blaimekes un Pliantkes woren wier gesund.
Aeinige Tronen fellen auk in Menskenhidrten op droigen iutge-
brannten Grund un wollen do wier frisk Wassen brengen. Bai niu
diam Dridpken halp, dai fank didn Wiidg tau seyner Mutter un tau
seynem Hiirguatt triigge. Doch bai dét Dridpken garnit saihn woll,
dai lait ddt kaule Water wier verdampen, un iimmer droiger worte
seyn Hiirte, un ohne Huapnunge grdin ne aarme Mutter. Am ande-
ren Muargen awwer hengen Dridpkens an Gras un Kriut, un de Sun-
ne spaigelere sik drinne un lait alles oplochten, bit in ner Muttertro-
ne legget de groe Suarge, de graine Huapnunge, de bloe Triigge, de
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raue Laiwe, dit vigelette Opfer un viel, viel anderes nau, un bai diéin
en richtigen Sinn git, dai suarget, dit seyne Mutter blaut Freuden-
tronen greynt. Sau hiller’t de Mutter Guares Nacht fiidr Nacht. Sai
worte van idrer Arwet immer schmaler un iimmer stiller, de Naut
lait se nit riiggelk weren, dann de Muttertronen hellen auk nit diwig.
Un wann de le3te Trone verguaten was, bit dann? GewiB3, et grienen
nau liuter gurre Miitter iiwer idre Kinger, awwer doch nit genaug,
timme siilke Droigte te verdreywen.

Use Hidrguatt soh, biu sik seyne Mutter plogere. Do tuag hai
wier noger der Ere tau, sochte seyne Mutter un saggte: ,,Mutter,
graut un schwor hiét sik dit Volk versiindiget, doch deyne Laifte is
nau grotter drre alle Bausheit in der ganzen Welt, didrriimme well ik
deynetwidgen der Ere wier Ridnen giewen.”“ Dann nahm hai seyne
Mutter met in seyne beste Stuawe, un do funk de Mutter Guares alle
Tronen wier. Use Hidrguatt harre alle dilir seyne Sunne un seyne
Engelkes wiersaiken loten, hai woll nit lien, dédt dine Muttertrone
verluaren genk. Dai Tronen awwer, dai in gurren Hidrtensgrund fal-
len woren, dai ldtt hai dreywen un Friichte brengen taum leBten
Aarne.

Sau, niu wiilt diu auk, bét diu an der Mutter Guares hidst un bét
eine Trone van deyner Mutter bediitt.
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43,
FRAGEN DER ERHALTUNG DES PLATTDEUTSCHEN'%2
Ein Vortrag

Franz Hoffmeister

Ein deutsches Volk, aber bei weitem nicht in all seinen Teilen in
einem deutschen Reiche geeint —

Eine deutsche Nation, aber manche deutsche Stimme mit Ver-
schiedenheiten der Art, Sprache und Kultur —

Ein deutsches Reich, aber viele — vielleicht noch zu viele — deut-
sche Linder — so scheint Mannigfaltigkeit in der Einheit deut-
sches Wesensmerkmal zu sein.

Konnen wir auch sagen: Eine deutsche Sprache, die bekannte
Schriftsprache, aber davon viele Abarten, Mundarten, Dialekte?
Obwohl man das hiufig hort und liest: nein! Denn: historisch und
wesenhaft gesehen: Zwei Sprachen haben die Deutschen: das Ober-
deutsche und das Niederdeutsche oder, wie es uns heute gelidufiger
ist: das Hochdeutsche und das Plattdeutsche; urspriinglich wohl
nach den hohen Gebirgen Oberdeutschlands und den platten Ebenen
Niederdeutschlands benannt. Der wesentliche Unterschied der bei-
den Sprachen ist im 6. und 7. Jahrhundert entstanden: im Siiden fand
damals die sogenannte 2te Lautverschiebung statt, die an der ur-
spriinglichen niederdeutschen Sprachgrenze Liittich — Venlo — Ben-
rath — Elberfeld — Olpe — Kassel — Magdeburg haltmachte und vor
allem im niederdeutschen ¢ gegeniiber dem hochdeutschen verscho-
benen z in Erscheinung tritt. (Vergl. Schulte und Schulze, tau und zu,
Tidine und Zihne.) Beide Sprachen, die oberdeutsche wie die nieder-
deutsche, sind wiederum die Summe einer Reihe von Mundarten
oder Dialekten. Im Oberdeutschen haben wir das Frinkische,
Schwibische, Oesterreichische, Ober-Sichsische, in Niederdeutsch-
land das Hamburgische, Hannoverische, Paderbornsche, Sauerldandi-
sche u.a. Einer der Oberdeutschen Dialekte ist — endgiiltig erst seit 2
Jahrhunderten — zu einer ganz iiberragenden Bedeutung gelangt: Es
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ist die oberdeutsche, bohmisch-Osterreichische Mundart, die, durch
Sprachelemente der obersidchsischen bereichert und dieser angegli-
chen, zuerst in der Kanzlei der Habsburgischen Kaiser im 15. Jahr-
hundert als Schriftsprache eingefiihrt, von den Kanzleien der meis-
ten deutschen Fiirsten statt der bis dahin gewohnten lateinischen
Schriftsprache tibernommen, in der von Kursachsen der séchsischen
Mundart noch mehr angeglichen, von Luther durch seine Bibeliiber-
setzung zu hoherem Ansehen und groBerer Volkstiimlichkeit erho-
ben, im 17. Jahrhundert durch den Schlesier Opitz und seinen Kreis,
spater durch den gestrengen Professor Gottsched mit Gewalt gefor-
dert und dann von allen Behorden unterstiitzt wurde und sich uns
heute als hochdeutsche Schriftsprache prisentiert. Diese Schriftspra-
che ist heute keine Mundart mehr, sie steht vielmehr iiber allen Dia-
lekten, nicht nur den hochdeutschen, sondern auch den plattdeut-
schen. Aus der Schar der Naturkinder der Dialekte, die in unge-
zwungener natiirlicher Entwicklung leben, ist gewissermaflen dieser
eine auf kiinstlichen Nihrboden gesetzt, beschnitten, gezogen, ver-
edelt, gepflegt, gediingt und durch Behorden, Schulen, Korrektoren
(man denke an Duden) und den Allgemeinen Deutschen Sprachver-
ein vor verderblichen Einfliissen bewahrt worden. So ist aus einem
Dialekt ein kostbares Allgemeingut der gesamten Nation geworden,
eines der wesentlichsten und kostbarsten Giiter des deutschen Vol-
kes.

Keine noch so hohe Wertschitzung dieses nationalen Einheitsgutes
aber darf uns zur Verachtung der Mundarten zwingen. Es ist gewi3
vor 20 und mehr Jahren in der Schule, im letzten Jahrzehnt vom
Rundfunk aus — ob mit Absicht oder aus Unachtsamkeit bleibe da-
hingestellt — mehr als genug zur Verichtlichmachung alles Mundart-
lichen getan worden. Es bleibt jedoch festzustellen, daf fiir das nie-
derdeutsche Sprachgebiet die Schriftsprache eine kiinstliche Sprache
ist, dal manche in ihr nur wie auf Stelzen sich bewegen konnen,
wihrend ihnen die Bauernschuhe des Niederdeutschen natiirliche
Bewegungen gestatten. Es bleibt festzustellen, dal das Niederdeut-
sche keine Abart der Schriftsprache darstellt (wie sich leider auch
manche — Jargon geheiBlen — gebildet haben), sondern eine ebenbiir-
tige Schwester des Hochdeutschen ist. Es bleibt festzuhalten, daf3 die
Schriftsprache nicht allen Deutschen so auf den Leib — deutlicher
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gesagt: auf ihre Geisteshaltung und Gemiitsart — zugeschnitten ist
wie die alte Muttersprache, welche die Ahnen in Jahrhunderten be-
gleitet hat und von diesen in langen Zeitrdumen fiir den erworbenen
und vererbten Lebenskreis zurechtgeformt ist. — Es bleibt festzustel-
len, dafl das Naturkind der niederdeutschen Sprache in mehr als ei-
ner Hinsicht schoner ist als das Hochdeutsche: Es verfiigt iiber Aus-
driicke von solcher Klarheit und frappanter Treffsicherheit, die sich
nur mit weitliufigen Umschreibungen, und auch dann nur annéhernd
— ins Hochdeutsche iibersetzen lassen; es klingt in ihm so viel frohe
Schelmerei, so viel sture Diftigkeit und Gemiitlichkeit, wie man sie
in der Schriftsprache vergebens suchen wird; es besitzt einen Bilder-
reichtum, der dem des alten Homer kaum nachsteht; es weil} alle
Unebenheiten durch eine feine und reiche Assimilation zu vermei-
den; es ist seiner reichen Diphthonge wegen viel klang- und musik-
voller als die Schriftsprache. — Es bleibt festzustellen, daf} die litera-
rische Hoffédhigkeit des Niederdeutschen lingst bewiesen ist — vor
1000 Jahren schon durch den altsdchsischen Heliand, im vergange-
nen Jahrhundert durch Klaus Groth, Fritz Reuter, die Sauerldnder
Pape und Grimme, in unsern Zeiten auf westfalischem Boden be-
sonders durch Karl Wagenfeld, Augustin Wibbelt, Christine Koch.
Und endlich noch: Kunst und Natur unterscheiden sich auch darin,
daf} die Schopfungen der ersteren nur durch Kunst, d.h. hier Gewalt
— verdndert und ergédnzt werden konnen, wihrend die Gewéchse der
letzteren in natiirlichem Wachstumsprozef sich der Sonne zuwenden
und aus dieser Naturkraft heraus Blitter, Bliiten und Friichte treiben.
So ist auch unsere Schriftsprache ein abgeschlossenes, in sich ziem-
lich totes Kunstwerk, die Mundart dagegen etwas Lebendiges und
Wachsendes. Die Schriftsprache ist wie ein Bottich mit Wasser, wie
ein gewaltiger Bottich allerdings, die Mundart ist wie eine Quelle,
die lebendig sprudelt. Sie mufl immer wieder auch den Bottich der
Schriftsprache speisen, wenn er nicht mit der Zeit ausdorren soll.
Alle Sprachmeister haben drum, wie Luther sagt, dem gemeinen
Mann ,,aufs Maul geschaut®. Gerade die moderne Literatur nimmt ja
zu ihrem groBen Vorteile gern mundartliche Ausdriicke in den
Sprachschatz ihres Schriftdeutsch auf. Heinrich Luhmanns Sauer-
landbiicher konnten ohne dies nicht im entferntesten so lebenswahre
sauerldndische Gestalten zeichnen.
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Den genannten Griinden fiir den Wert und damit fiir die Notwen-
digkeit einer Erhaltung des Plattdeutschen sei nur noch hinzugefiigt,
daf}, was vom Niederdeutschen im allgemeinen gilt, auf die Mundart
des Sauerlandes im eminenten Sinne anzuwenden ist. Niemand hat
je bestritten, daB sich die Sprache Niederdeutschlands in unseren
Bergen zu hochster Schonheit und Kraft, zum groiten musikalischen
Reichtum in einer Fiille von Diphthongen und Triphthongen erhebt,
daf} der Schatz an Redewendungen und Bildern, an Stabreimen und
Gleichkldngen, an Assimilationen, die jeden Hiatus und jede andere
sprachliche Hirte ausscheiden, gerade bei uns hoch iiber den {ibri-
gen niederdeutschen Mundarten steht.

Den Griinden fiir die Erhaltung des Niederdeutschen steht eine Rei-
he von Schwierigkeiten gegeniiber. Die Schriftsprache hat nach ihrer
Einfiihrung nicht nur das Lateinische als Kanzleisprache verdringt,
was zundchst ihre Aufgabe war, sondern auch die Mundarten aus
dem offentlichen Leben mehr und mehr beseitigt.

Es kam, sah und siegte schnell, entscheidend und vollkommen
bei Behorden und Gerichten, in Kirche und Schule. Es war in seiner
Zucht und mehr noch in seiner schriftlichen Fixierung fiir die Be-
handlung mancher Lebensgebiete geeigneter als die Mundarten und
machte diese daher fiir solche Gebiete iiberfliissig.

Eine zweite Gefahr fiir das Niederdeutsche liegt in jener Schwi-
che der Deutschen, die unser sauerldndisches Sprichwort kennzeich-
net: ,,Bét nit van weyt hidr kiilmmet, dét is ok nit weyt hidr.“ Wie so
oft den streng gleichmaschigen, schnurgeraden Drahtzaun einer Na-
turhecke, so zieht man auch die fein sduberlich nach Dudens Regeln
aus Kleinpflaster hergestellte Kunststrale des Hochdeutschen der
Mundart vor — leider nicht blof fiir Autofahrten und Fernverkehr,
die ich hier den gewill vorhandenen Vorzugsaufgaben der Schrift-
sprache analog setze, sondern auch — und dies allein ist das Schlim-
me: fiir Wanderungen und Ausfliige, mit denen ich hier die Unter-
haltung im hé&uslichen, nachbarlichen und freundschaftlichen Le-
bensraum vergleiche. Um an dieser Stelle in einer Hinsicht ganz klar
zu sein: Eine in jeder Beziehung bestehende Gleichwertigkeit zwi-
schen Schriftsprache und Mundarten beweisen zu wollen, wie es
blinder Eifer von Mundartfremden schon ofter versucht hat, heif3t
Unmogliches versuchen. Wenn diese Gleichwertigkeit fiir die Lo-
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sung aller Aufgaben der Sprache bestinde, dann wire eine der bei-
den logischerweise iiberfliissig. Jedem das Seine: Dem Auto die
Kunstsprache, dem Wanderer die Wanderstrecke, der Schriftsprache
die Wissenschaft und #hnliches, der Mundart den Lebenskreis des
Volkstums, diesen aber auch iiberall!

Ein Drittes: Verschiedenheit der niederdeutschen Mundarten und
Binnenwanderung. Auch das bringt der Mundart Gefahr. Schon die
junge Bauersfrau, die etwa aus Eversberg stammt und nach Brilon
heiratet, wird den Unterschied der Eversberger Mundart von der ih-
rer neuen Heimat geradezu bitter und oft peinlich empfinden, wird
ihre Kinder in der Mundart von Brilon nicht erziehen konnen, in der
von Eversberg nicht erziehen wollen, vielleicht gar mit ihrem Man-
ne sich auf die gemeinsame Plattform der Schriftsprache fliichten —
und abermals ist die Familie dem Niederdeutschen entfremdet. —
Dann die Landflucht! Wie schwer ist dem sauerldndischen Auswan-
derer die Treue gegeniiber seiner Mundart, wenn er in der Fremde
niemanden findet, dem der Schnabel geradeso gewachsen ist wie
ithm! Von dem Kapitel des Midchens, das in der Pension in
,-Blldunk* macht, oder das aus Fiirnehmigkeit den rheinischen Dia-
lekt der gnddigen Frau fiir seine Muttersprache und sein reines
Hochdeutsch, fiir 2 hohe Giiter also, eintauscht, das ,kennt nicht
mehr Sauerkraut und Riiben, und ist doch eine Gans geblieben —
von diesem Typus des homo sapiens im tibrigen zu schweigen. Auch
der Fremde, der sich im Sauerlande ansiedelt und sich dessen
schwierige Mundart nicht aneignen kann, der also ein Recht darauf
hat, sich mit den Dorfbewohnern in der hochdeutschen Sprache zu
unterhalten, vermindert den Gebrauch des Plattdeutschen und ge-
fahrdet damit, wenn auch schuldlos und fiir seine einzelne Person
nur zu einem geringen Teile, dessen Bestehen. Es ist ganz klar fest-
zustellen, daB in Gemeinden mit groBem, dauerndem Fremdenzuzug
— ich nenne neben unserer Regierungshauptstadt'®® die kleineren Or-
te Ramsbeck und Grevenbriick — der Niedergang des Plattdeutschen
frilher und stérker einsetzte als in Orten mit weniger wechselnder
Bevolkerung.

Als vierte Gefahr nenne ich jene Leute, die leider so viel von der
Schriftsprache gelernt haben, daf} sie gern schriftstellern, aber nicht
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so viel, um sich darin durchsetzen zu konnen, und die sich nun das
Plattdeutsche, dessen Sprachgeist ihre Seele nie beriihrte, als Kriicke
zu ihrem schriftstellerischen oder gar dichterischen Gehversuchen
herbeischleppen. Denn 1. wird Plattdeutsch weniger streng litera-
risch gewertet, 2. ist es dann doch Heimatliteratur — also etwas Ed-
les, wenn es auch nur vom Raufen und Saufen, vom Essen und Fres-
sen handelt. Ist das Niederdeutsche eine Sprache und nicht ein Ab-
leger der Schriftsprache, so heiit auch plattdeutsch schreiben oder
reden mehr, als plattdeutsche Vokabeln in hochdeutsche Sitze ein-
streuen oder in hochdeutsche Worter plattdeutsche Diphthonge ein-
fiigen. Die Gefahr, die diese unseligen Literaten heraufbeschworen,
liegt daran, daB unser Plattdeutsch wirklich zu dem verflacht und
erniedrigt wird, als was es diese gebrauchen: zu einem Jargon der
Schriftsprache, weiterhin auch in dem dadurch begiinstigten Ab-
schleifen des Klangreichtums. In geringem Male ist das letztere
freilich auch natiirliche Entwicklung, wie das Vordringen des
siidsauerlidndischen i (z.B. in sein, Gardine, Christine) gegeniiber
dem nordsauerldndischen ey (seyn, Gardeyne, Christeyne), dessen
Grenze genau die Wasserscheide zwischen Ruhr und Lenne ist, und
das zunehmende Schwinden des nachklingenden e, wie in iek, miek,
siek, beweisen.

Als grofite Schwierigkeit sehe ich personlich die letzte an, die ich
noch zu kennzeichnen habe. Sie liegt nicht in Ehrfurchtlosigkeit
oder Neuerungssucht, iiberhaupt nicht in der seelischen Haltung zur
Mundart. Lassen Sie mich zu ihrer Offenlegung ein wenig ausholen.

Wie irgendein Lebensgebiet betrachtet, das ganz modern ist und
dem jungen Geschlechte zusagt, wird finden, dafl dies meist ganz
international ist und meistens aus der angloamerikanischen Welt
stammt. Die modernen Ténze tragen durchweg fremdsprachige Na-
men: Charleston, Black Bottom, Tango, Foxtrott, Rumba u.a. Wer
einen Sportbericht, besonders einen solchen iiber modernen Sensati-
onssport, wie Boxen und Sechstagerennen, liest, sto3t zum mindes-
ten in jeder Zeile auf ein fremdsprachiges Wort: Start, Spurt, fair
play, knock out u.a. Unsere sauerlindischen Kinder singen: ,.Sonny
boy* und ,,Armer Gigolo*.

Diese leicht zu vermehrenden Beispiele erbringen den Beweis
dafiir, daf} ein Lebensgebiet sich selbst die Sprache formt, bezw. aus
seinem Ursprungslande sich die Ausdriicke mitbringt. Sie beweisen
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ferner, daB3 die einzelnen Sprachen, so méchtig und schopferisch sie
auch einmal gewesen sein mogen, nicht mehr die innere Kraft in
sich tragen, in gleichem Tempo, wie das siegreiche Anriicken neuer
Lebenswellen vor sich geht, die Welt dieser Wellen sprachschopfe-
risch zu verarbeiten. Dem modernen Hochdeutschen ist darum man-
ches fremdsprachige Wort, besonders die fremdsprachige Form der
Ausdriicke aus der Welt des modernen Sports, der neuen Gesellig-
keit und der neuen Technik, sehr geldufig, wenn er auch die fremde
Sprache im iibrigen nicht beherrscht. An die Stelle der Fremdwor-
tersucht fritherer Jahrhunderte, die die Ausdriicke der fremden Spra-
che mit deutschen Endungen versah, ist mit der Uebernahme dieser
Lebenswellen einfach auch die Uebernahme des unverarbeiteten
Fremdwortes getreten. Die genannten plotzlich auftretenden, die
moderne Welt in rasender Schnelligkeit iiberflutenden Wellen, wie
Radio, Sport, Wochenend, neue Technik, haben sich so méchtig er-
wiesen, daf} die Entwicklung der deutschen Schriftsprache nicht da-
mit Schritt halten konnte.

Wenn wir dieses beim Hochdeutschen feststellen, wen kann es da
wundern, da3 die gleiche Erscheinung bei unserem Plattdeutsch
noch viel augenscheinlicher und aufdringlicher sich erweist! Es ist
fiir einen modernen Jungen, wenn er auch im Sauerland geboren ist
und darin lebt, schlechterdings unmdglich, sich iiber ein FuBball-
spiel, iiber einen Boxkampf, iber das Radiobasteln, tiber die Ton-
film-Apparatur, iiber ein geschautes Sechstagerennen, iiber sein Stu-
dium als Maschinenbautechniker richtig plattdeutsch zu unterhalten.
Meist fehlen die Ausdriicke. Selbst der moderne Landwirt, der mit
einem Berufsgenossen iiber den Néhrgehalt der einzelnen Fruchtar-
ten oder den Wert der Kunstdiingerarten sich unterhilt, wird das sel-
ten im reinen Plattdeutsch fertigbringen. Die diesbeziigliche Wis-
senschaft, die von hochdeutschen Schulen kommt, hat auch die
hochdeutsche Terminologie mitgebracht. Aber auch, wo die Aus-
driicke an sich da sind, scheinen sie in der Atmosphére der Lebens-
welten der Neuzeit schlecht hineinzupassen. Ob wir beim Handball-
spiel jemals statt des zum Strafstof fiihrenden Rufes ,,Ful!* oder
,.Faut“ oder ,,Schuaken‘ horen, den Rundfunk einmal als , Riimme-
fiinker* oder dhnlich bezeichnen und die Leistung des Miinsterlin-
ders, der aus dem Stronthianit den echt plattdeutschen ,,Strunz‘
machte, oder die geringere des Sauerldnders, der statt ,,up to date“
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und ,, Magnum bonum*, ,Opterdatte und ,,Mangelnbohnen* = Kar-
toffeln pflanzte, auch bei Kunstdiinger, Automobil, Antenne, Zen-
tralheizung, FuBballtor und 100 anderen Begriffen erreichen wer-
den? Jedenfalls hat das Plattdeutsche gegeniiber neueren Lebenswel-
len einen sehr schweren Stand. —

Unverbliimt und offen glaubte ich die Gefihrdung unserer Mundart
aufzeigen zu sollen. Denke ich doch, hier vor einem Kreise zu spre-
chen, wo solche Betrachtungen nicht dumpfen Verzicht, sondern um
so hellere und entschlossenere Kampfesfreude fiir den Schutz eines
unserer liebsten und kostbarsten Heimatgiiter auszuldsen geeignet
sind. ,,Dit laiwe Platt, et mott bestohn, et sall un draf nit unner-
gohn!*“ Dieser unser Herzenswunsch verpflichtet uns, nach Wegen
zu seiner Erhaltung und Mitteln zur Meisterung der Schwierigkeiten
Ausschau zu halten.

Es ist zundchst die konigliche Aufgabe aller Heimatpflege, mit
allen Mitteln an dem heimatlichen Menschen, an der Gesundheit,
Geradheit, Echtheit und Ehrlichkeit des Volkscharakters zu arbeiten.
Ein in sich gesundes Volk wird auch in gesundem Instinkt die ge-
sunde Vitersprache schiitzen. Es wird sie in Liebe und Selbstach-
tung betrachten und gebrauchen. Der Kampf der Heimatpflege ge-
gen Fremdsucht, Ueberzivilisation und Talmikultur muf also auch
dem Plattdeutschen zugute kommen.

Die Heimatpflege muf3 auch darauf abzielen, dem Niederdeut-
schen oder Plattdeutschen den Geruch des Niedrigen oder Platten im
iiblen Sinne abzunehmen, sie mufl den wahren Wert der Mundart
herausstellen. Thre Arbeit fiir die Volksgemeinschaft muf3 unter den
Gebildeten mit dem Wahn aufriumen, da3 man sich mit Plattspre-
chen etwas vergidbe. Freilich, auch wer aus ,Leutseligkeit“ dem
»platten Bauersmann in gnéddiger Herablassung ein plattdeutsches
Scherzwort schenkt, der steht nicht in unserer Reihe, da er unser
Platt nicht ernst nimmt. — Aufgabe der Heimatpflege wire es auch,
fiir eine verniinftige, auch fiir den Hochdeutschen leicht lesbare
Schreibweise zu sorgen. Nicht fiir eine niederdeutsche Schriftspra-
che! Aber warum schreibt der erste das Wort, das der zweite genau
so ausspricht wie er, anders als dieser zweite? Wenigstens gleichge-
sprochene Worte sollten auch stets gleichgeschrieben werden. So
blutig ist der heute auf diesem Gebiete herrschende Dilettantismus,
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so wild die Anarchie, so grof} die Einbildung auf die allein richtige
eigene Schreibweise, dal man sich mehr iiber die noch vorhandene
als tiber die fehlende Teilnahme an plattdeutschen Druckwerken, vor
allem jenen der Tageszeitungen, wundern konnte. Das System der
Schreibweise unserer Mundart, das ich vor 11 Jahren entworfen und
der Oeffentlichkeit unterbreitet habe, fand viel theoretisches Lob,
aber wenig praktischen Gebrauch. Auch ein Naturpfad, mit dem wir
unser Platt verglichen, kann durch Wildwuchs ungangbar gemacht
werden. Was hat Reuter bekannt und beliebt gemacht? Nicht zuletzt
doch seine leichte Lesbarkeit, sein Verzicht auf die Erreichung des
doch einmal leider Unmdglichen, mit Vokal- und Konsonantenhiu-
fungen wie auch mit neuen Schriftzeichen die feinsten Nuancen in
der Klangfarbe der Mundart des Ortes auszudriicken.

Daf3 die Forderung gediegener mundartlicher Dichtung und
Schriftstellerkunst eine weitere wichtige Notwendigkeit ist, versteht
sich am Rande. An der Wiege der Sauerlindischen Buchgemeinde
hat diese Absicht Pate gestanden.

Unsere niederdeutschen Dichter und Schriftsteller aber mii3ten
bestrebt sein, die Mundarten in groerem MaBle sprachschopferisch
zu machen. Dem hochdeutsch Denkenden und plattdeutsch Schrei-
benden steht jener extreme Typus gegeniiber, der als echt platt nur
das Sprachgut ansieht, das unsern Vorfahren vor 30 bis 50 Jahren
geldufig war. Wer so den Wortschatz beschriinkt, beschrinkt das
Plattdeutsch zugleich auf die heute vielfach unwirklich gewordene
Lebenswelt jener Zeit und setzt es auf den Aussterbeetat. Wie Lu-
dendorffs Heeresberichte das Wort ,restlos* populdr machten, ein
anderer die ,,Belange* und wieder andere andere Neuheiten in das
Hochdeutsch einfiihrten, so kann auch ein guter, d.h. gottbegnadeter
und wesensecht plattdeutscher Schriftsteller, Dichter oder Redner
zur angedeuteten Entwicklung des Plattdeutschen ganz gewi3 man-
ches beitragen. Dal} in dieser Hinsicht vieles geschehen kann, zeigen
fiir das Miinsterland Wagenfelds Epen und Mysterienspiele, fiir das
Sauerland die Lyrik unserer Christine Koch, klarer allerdings noch
das leider noch unvollendete und ungedruckte Manuskript ,, Use
Réumraise von Pastor Moenig.

Wer die Notwendigkeit einer Entwicklung des Plattdeutschen,
worunter also in keiner Weise eine Anpassung fiir das Hochdeut-
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sche, wohl aber ein Gerechtwerden gegeniiber dem neuzeitlichen
Leben verstanden sein soll, bejaht, der wird auch fordern, dafl unser
Plattdeutsch nicht blo8 fiir die Erzidhlung von Donekes, fiir Bier-
tischunterhaltung, fiir das Beschimpfen der Kinder und die Unterhal-
tung der Klatschweiber reserviert bleibe, sondern auch fiir andere
Lebenskreise, auch die modernen, gebraucht werde. Noch einmal
nenne ich hier die Gedichte von Christine Koch, erinnere vor allem
aber an die plattdeutsche Messe der Verfasserin, die in der ausge-
zeichneten, mit einem ersten Staatspreis bewerteten Vertonung von
Georg Nellius in Winterberg vielleicht einige von Thnen gehort ha-
ben und die doch alle Teilnehmer auf eine Weise ergriffen hat, die
der oberflachliche Beurteiler dem Plattdeutschen einfach nicht zu-
traut.

Und das plattdeutsche Lied! Wie wiitet ein Schlager, ja auch ein
Gassenhauer, im Volke! Mit wieviel Kosten und Energie wird er
verbreitet! Die Frage, ob plattdeutsche Lieder, gediegen und volks-
tiimlich, nicht in plattdeutschen Gebieten bei gleich eifrigem Be-
strebtsein dhnliche Verbreitung finden konnen, ist zum mindesten
offen. Wie wenige Gesangvereine erst haben Christine Kochs rei-
zende Kinderlieder in die Vertonung von Georg Nellius gesungen —
vielleicht weil sie ,,nur einstimmig sind, und wie volkstiimlich sind
einige daraus schon geworden! Moge hier ein Anfang, nicht ein En-
de sein! — Ich kann es mir nicht versagen, hier an die Adresse der
Intendantur des Westdeutschen Rundfunks die Erinnerung zu rich-
ten, dafl der grofte Teil seines Sendegebietes niederdeutsches Land
ist und die Mehrheit seiner Horer Niederdeutsche sind. Das Mif3ver-
hiltnis zwischen dem, was dort erfreulicherweise fiir die Pflege nie-
derdeutscher Kultur und Sprache eingerdumt wurde, und dem Eifer
und Zeitaufwand, mit dem man uns Kolner Karnevalslieder und
Tonfilmschlager zweifelhaften Wertes eintrichtert, ist geradezu
schreiend. Ein Vergleich der Norag-Programme mit denen des
Westdeutschen Rundfunks bestitigt das jede Woche.

Alle Behorden und alle Anstalten Offentlichen Charakters im
niederdeutschen Sprachgebiet aber sollten bedenken, daB das Nie-
derdeutsche altere Heimatrechte hat als sie. Die Zeiten, da ein Amts-
diener das plattdeutsch sprechende Biuerlein anranzte: ,,Sprech er
deutsch!* — sind zwar Gott sei Dank dahin. Aber doch sollte man
das Schild im Landratsamt Olpe mit der Inschrift: ,,Vie verstott
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Platt auf Reichskosten vervielfiltigen und das Aufhingen allen
Landriten, Biirgermeistern, Amtsrichtern und Arbeitsamtsdirektoren
Niederdeutschlands zur Pflicht machen. Ob das nicht auch gute so-
ziale Wirkung gerade in unserer Notzeit hiitte?

Eine der wichtigsten Aufgaben unserer Tage ist die Riicksied-
lung. Es ist zu begriien, dal man die neu entstechenden Siedlungs-
dorfer einheitlich nach Konfessionen entstehen 146t, um so leichter
eine enge Dorfgemeinschaft zu ermoglichen. Sollte man nicht auch
die gemeinschaftsbildende Kraft der gleichen oder annihernd glei-
chen Mundart beriicksichtigen? Bayern und Sauerldnder werden
doch ohne Zweifel nur viel schwerer zu der gerade fiir die Siedlung
so notwendigen Gemeinschaft kommen wie z.B. Sauerlinder und
Miinsterldnder. Sowohl fiir die Forderung des Siedlungsgedankens
wie fiir die des Niederdeutschen ist hier eine Aufgabe, deren Schwe-
re und Wichtigkeit man an den maB3gebenden Stellen nicht iiberse-
hen sollte.

Wenn ich erst jetzt auf die Schule zu sprechen komme, so wollen
Sie daraus nur ja nicht eine geringe Einschitzung ihrer Moglichkei-
ten zur Losung unserer Fragen sehen. Es ist bekannt, da} die vor ei-
nigen Jahren herausgekommenen neuen Lesebiicher fiir die Provinz
Westfalen eine Reihe plattdeutscher Lesestiicke und Gedichte ent-
halten. Weniger bekannt ist vielleicht, dal nach Ansicht des gréBBten
Teiles der Lehrerschaft sich diese Manahme nicht bewéhrt hat und
in einer Neuauflage grofere Streichungen vorgesehen sind. Woran
liegt dieser MiBerfolg? An der Lehrerschaft nur zum geringen Teil.
Gewilf}, wenn iiberall vor unseren sauerlindischen Kindern sauerlin-
dische Lehrer stinden, wire er nicht so grof3; aber eine solche For-
derung ist vollkommen unmdoglich. — Es ist m. E. falsch gewesen zu
glauben, allen Kindern in dem an Mundarten so reichen Westfalen
dieselben plattdeutschen Stiicke vorsetzen zu kénnen. Mag man in
der Neuauflage des Lesebuches das Plattdeutsche streichen, dann
aber fiir die einzelnen Landschaften Westfalens in deren Mundart
Lesebuchbeilagen schaffen. ,,Sauerldndisches Platt fiir sauerldndi-
sche Kinder!* ist unsere Forderung, und dies wird und muf3 Kinder,
Lehrerschaft und Elternhaus in viel groBerem Malle fesseln als eine
andere niederdeutsche Mundart, die fiir die Kinder doch zunichst
eine Fremdsprache ist, und diese groflere Anteilnahme wird auch die
Schwierigkeiten leichter meistern.
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Nun zum letzten. — Die groBartigen Forschungen Professor
Schwieterings in Miinster haben mit manchen Ansichten auf dem
Gebiete der Volkskunde aufgerdaumt. Wir wissen durch ihn, dafl un-
ser Volksgut bei weitem nicht in seiner Ganzheit Reste des Heiden-
tums darstellt, auch nicht so sehr ,,gesunkenes Kulturgut® ist, son-
dern der schopferischen Kraft der Gemeinschaft, insbesondere der
kirchlichen Gemeinschaft und der religiosen Bindungen sein Dasein
verdankt. Gerade die gewaltige Macht der Kirche in bezug auf die
Formen des Volkslebens hat Julius Schwietering zur allgemeinen
Ueberraschung herausgestellt, und die Verdffentlichungen der
Volkskundlichen Kommission unseres Provinzialinstituts fiir Lan-
des- und Volkskunde unterstreichen seine Ergebnisse immer krifti-
ger.

So rufen wir nach der Macht der Kirche auch um Hilfe im Kampf
um die Erhaltung eines der kostbarsten Giiter des deutschen Volkes,
um die Rettung des Niederdeutschen. Die Aufgabe der Kirche ist
hier nicht bloB kulturell, sondern ihrer ureigensten Wesensbestim-
mung entsprechend auch religiés. Denn es gilt nicht nur, die Kirche
fiir das Plattdeutsche, sondern auch das Plattdeutsche fiir die religit-
se Menschenbildung mobil zu machen. Auf beiden Seiten schlum-
mern Krifte, von denen die der einen die andere fordern konnen und
sollen. Und fiir beide Seiten ist es an der Zeit, die letzten Reserven
zum Selbsterhaltungskampf heranzuholen. ,,Res ad triarios venit* —
fiir beide! Das plattdeutsche Kirchenlied und die plattdeutsche Pre-
digt hitten vor allem die herrliche Eignung, unseren Mundarten den
Geruch des Niederen zu nehmen und sie fiir immer der Sphéare des
Licherlichen zu entziehen. Wie starke religiose Gedanken und Emp-
findungen sich viel emporreiender plattdeutsch ausdriicken lassen
als mit dem Allerwelts-Hochdeutsch, hat die Auffiihrung der ,,Duits-
ken Misse* auf dem Heimattag in Winterberg und auf dem diesjih-
rigen gro3en Deutschen Sdngerbundesfest in Frankfurt a.M., hat fer-
ner auch die plattdeutsche Predigt des Dompropstes Dr. Linneborn
auf dem vorjidhrigen Heimattag in Eslohe bewiesen. Und ob nicht
die an der Waterkante gegeniiber Westfalen reichere Verwendung
des Niederdeutschen einen Hauptgrund in dem Gebrauch hat, dessen
sich das Niederdeutsche in den evangelischen Kirchen des Landes
immer erfreuen konnte? Wir denken natiirlich nicht daran, zu erwar-
ten oder zu verlangen, dal noch in diesem Jahr das Plattdeutsch in

454



seine alte Heimat der sauerldndischen Kirchen wieder einziehe — die
Wiirde der Religion erfordert Vorsicht und gewissenhafte Wegberei-
tung, die Gefahrdung der Religion wie die Sprache aber vertrigt
auch kein unnétiges Zaudern, erst recht keine Ablehnung von vorn-
herein.

M([eine]. D[amen]. u. H[erren].! Vom Wesen, vom Wert, von der
Gefidhrdung und von der Rettung des Niederdeutschen sprach ich zu
TIhnen. Gro3 sind die Gefahren, aber zahlreich und aussichtsreich
auch die Wege zur Rettung. Dal} diese von den maflgebenden Seiten
beschritten werden, ist unsere Hoffnung; da} wir selbst, ein jeder an
seinem Platze, das unsere dazu tun, sei unser Gelobnis.
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44.
DE AISTE SIGARRE'?*

Anton Freiburg

Hennes feyere Naamensdaag. Hai harr ennen ganf3en Tropp Luie tau
Besaik. Je mehr, désto laiwer harr’e’t. Jdider, dai smoikere, kriig ne
lange Pype. Je swiitter in der Stuawe, désto laiwer was et me. ,,Hén-
nes“, saggte diner, bo de Kaffii drunken wal, ,,Hinnes, biu kiimest
diu aan dai vielen Pypen? ,Biu iek aan dai vielen Pypen kueme?
Dat iefl datselftige, as wennste froogeres, biu kiimeste aant Smoi-
ken? Wennste dat geerne wieten mal, dann well “ek dy vertellen.*

Hai satte siek terédchte, vy auk un hai fenk aan:

Bt wall domols, bo vy sau drai Béselers van driittein, viirtein
Johren woren. ,,.Die drei da!“ saggte use Schaulmester sau faake,
,,wenn die zusammen sind!“ Owwer hai konn ues nit iuttain slohn.

Imme Froihjohr striepern ve diidr de Bidrge, haalern ues Biédrken-
saap, sochten dai willen Surkesstimme, midken ues van Wyen Flai-
tepypen un Hiippelten; imme hiiten Sumer laggten vy 4chter didn
Biisken, horren de Kogge, prooleren doby, &dse sau Junges in diin
Johren idwen proolt; kyken ok mool de Kriggen- odder Idksterten-
nester no, — vamme sidlgen Steffen krygen ve fiidr jiiden Kopp twii
un fyf Pennige derfiidr; imme Hidrwest driewen vy ues inn’en Wie-
sen un opp’en Fellern riimme, do waB fiiir ues en gan3en Tropp te
daune. De Hauptsaake wal3, jdider, dai wat gellen woll, moggte ne
hiilternen Hiimmel, dién vy ues iut ldrlen odder auk Hidseln méken,
hewwen. Droigen Klii, droige Fooren odder bat siil do sau biuten
wal}, dat woor deriuter smoiket. Tubak waf3 ues te duier, un diit
dait[’t] gerade sau guet. Vy dummen Junges konnen all smoiken un
Déampe smyten as de Ollen. BlauB3 ne Sigarre, dai harren vy nau nit
hatt un diaswidgen ok nau nit smoiket.

Vy woren imme leSten Schauljohr. Imme Dingen wal3 Schiitten-
fast. Dat wal} wat fiidr dai Grauten, owwer ok fiidr dat Blaagentuig.
Vy harren hulpen den Viuel opsetten un afschaiten, harren in der
Kidrken diiftig metsungen. Sunndag Nummerdagg harren vy tauky-

194 Heimwacht Nr. 4/1932, S. 89-92.
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ken bym DanBen van den Grauten, harren ok usen #digenen Blaa-
gendanf hat. Bym Engeldesheern-Luien woren ve nettekes no hdime
sockelt. Mundag Nummerdag stonnten ve do sau riimme. Harren
wual ne GroBken in der Taske, owwer diin moggten vy wyer aff-
giewen fiidr de Spaardause, harren ok ne Vatter mool aankyken, of
dai nit bo en guret Hidrte harr — niks te maaken. Er woor lankwylig.
Op dinmool saggte Fritz ganB stillekes: ,,Iek hewwe nau twéi Penni-
ge, do wiit Niilmmes wat van!“ Vy bairen annern kyken hellop.
Twii Pennige wal en graut Kapitol. Bat dermett maaken? Kierf3en
kaupen? Nii, dat waB fiiédr jdiden te wennig. Stiuten kaupen? Dat
harr @i richt keine Aart. Do saggte Tiines as de klaikeste: ,,Iek wiit
wat ganl3 Fynes, vy kaupet ues ne Sigarre!* Ne Sigarre! Jo, dat wal
fiidr ues Junges en Wunnerwoort. Wenn de Vatter siek enne aan-
staak, harren ve all wual dacht, wennste dat auk mool konnes! Niu
harren ve twii Pennige un konnen ues ne Sigarre kaupen! Vy kyken
ues no allen Syen iimme, dat ues niimmes soh odder hoor.

GanB stillekes klystern vy ues byme Telt widig, tem Dingen rin-
ner. Blywen hy mool stohn un do mol, dat et nit opfellt. Sau kaamen
ve noo’m ollen Haiel innen Laaden. Wenn ok Schiittenfast waf}, hai
moggte terhdimen blywen, et konn bo diner kuemen. Un niu kaamen
vy un wollen enne Sigarre hewwen. ,Na, Jiingeskes“, frooger’e,
,.bat well yi dann hewwen?* un domet peck’e all met’ter Hand no
der Kliimpkestrecke ,,Vy wollen dine Sigarre hewwen!* saggte iek
ganf} resoliut. Verwiinnert kédik de Olle op. ,,Ne Sigarre, Jungens!
Hewwe yi dann ok Geld?* ,,Jo, jo*, saggte iek wyer ganf resoliut,
,.hy de Fritz hiit twii Pennige®. ,,J4, myne laiwen Jungens, de bil-
ligste kostet owwer drai Pennige®. Oh wiih! Drai Pennige! Un vy
harren ments twii Pennige! Do fellt ues et Hiiirte bit unnen in de
Schauh. Sau noge draane un niu feelere ues dinen Pennink! Vy gaff-
ten ues aant Bidrlen. ,,Onkel, iek well ug ok liuter de Kdgge imme
Felle widhren.* ,,Onkel, iek passe nette op, dat ug de Blaan nit aan
de Kasperten gott.“ — ,,0Onkel, iek helpe ug diisen Hidrwest dat Klaf-
terholt rinner dridn.* Alles halp nit. Endlik fannt dai olle Knick-
stywel nen Iutwidg. ,,Jungens®, saggt’e, ,,dann well’ek diin dinen
Pennink dinem van ug draien aanschrywen.* Jo, dat waf} ues richt.
Denn jidider mainere, hai schrywer’ne diim anneren, nit my, aan.

Vy harren ne Sigarre! Op der Strooten kyken vy ues no allen
Syen as Spitzbauwen iimme. Opp’em nogesten Uemmewidge kdmen
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vy hauge in de Stédinert. Do unnen was et Schiittenfést. Dat stoiere
ues nit, vy harren jo ne Sigarre. Un vy hett se aanstidken. Un vy hett
se smoiket, tau draien liuter affwesse[llnd. Un vy hett ues mool hy
un do de Backen derby riewen; un hett ues mool det Lyfken druggt
un — hett se richtik te Enne smoiket.

Met’tem unschiilligsten Gesichte van der Welt kdmen vy wyer
unnen by et Telt, spaileren ues met Waater det Miul iut, dat Niim-
mes wat midrkede odder rauk, un — sinnert Oowends met’tem besten
Gewieten van der Welt te Berre gohn. Vy harren jo de aiste Sigarre
smoiket. Vy konnen niu, bat de Vatter konn, un moren frauh vertall-
ten vy et den anneren Jungens.

Sauwyt wal} dat ganf3 guet un nette, owwer dat dicke Enne kaam
no. Vlichte sau viier Widken no diisem Smoikedaage — iek saat gra-
de uawen op der Stuawe un laas ,,Der gute Fridolin und der bose
Dietrich® — sau iimme de Middagestyt kiimet myn sidlge Vatter
iut’em Dingen, un, idwen imme Hiuse, giit dat loB: ,,Bo ie} de grau-
te Bengel?* De graute Bengel! Jommer, dat galt my jo, iek wal} de
ilteste. ,,Bo ieB de graute Bengel?* raip de Vatter wyer. De Momme
kaam iut der Kiiike gestiidrt: ,,Dai graute Junge! Bat hidte dann wyer
maaket?“ Wyer maaket? Nii dat konn my doch nit gellen. Iek harr
doch in diin leften Widken niksen maaket. — Un doch, de Vatter
taum driirren Mool: ,,Bo ie3 de graute Bengel? Kuem iek do noo’me
Haiel. Well ne Ridknunge betaalen. Do seggt’e my: ,Mall nau ne
Pennink derby daun!® ,Iek dy nau ne Penning? Iek sinn dy niks
schiillig!“ ,Doch, doch®, segget hai, ,suih hy, dyn Junge, hiét hy viidr
dinigen Widken ne Sigarre kofft un do ie3’e nen Pennink dropp
schiillig bliewen.* Sau’n Bengel! Bo ief’e? Blamdiiert dinen nau
imme ganBen Dingen!* ,,Hai sall wual wyer op ter Strooten syn®,
saggte de MOmme. Se kannte den Vattern imme &isten Sturme.

D4, do harr iek et. Dai dumme, ldngst vergidtene Sigarre! My
harr se dai olle Knickstywel aanschrywen! Un iek harr, grade a8 dai
bairen annern, maint, diime schrywet [he] se aan, nit my. Det Mid-
dags gafte’t nix, denn de Vatter ... Wal} auk nit sliem, wenn’t ok
dinmool niks te idten gaffte. Sau noo’me Vesperluien kaam de
Momme op de Stuawe, soh miek do sitten un aandichtig lifisen.
,»Sau‘, lachere se, ,,do sitteste? Nu, dat Middagiidten ief viidrby. Ne
schoine Biufle! Diu dumme Junge! Sélles wyten, dat me sau Dum-
meryen nit mehr miket in dynen Johren!* ,,Jo, Momme, sau harren
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vy ...“,,Datyi dat sau nit maint harren, wiit iek, owwer, nu, niu goh
noo’me Vatter, hai iel opp’em Felle aame Plaigen!* Un domet lait
se miek alldine.

Opp’em Felle, aame Plaigen! Det klaikeste waB, iek deh’t. — Bo
de Vatter miek soh, gluimere sau’n kitzken. ,,Wel} wual imme guret
Wiir aanhollen, bat?* De Dyers viidr’me Plauge blywen stohn. ,,Niu
kuem hy un vertell, sa} ok en Haasenbuetter metthewwen.* Un iek
vertallte alles. ,,Suih mol, myn Junge, diu bif} de 6lleste, un diu hidf3
sau’ne Dummbheit maaket, bat sollt dyne Broiers seggen. Un de Pen-
nige matt me te Roe hollen. Un dat Smoiken, do bif} te nau te junk
fiidr, dat schadt dyner Gesundheit.” ,,Jo, Vatter*, woll iek tertiisker
smyten. ,,Sy ments stille, myn laiwe Junge, dat yi dat sau nit maint
hett, gloiw’ek. Siuh, iek sinn auk mool klein widsen. Wennste mool
graut bil un hidf ne diiftigen Snuurboort unner der Naasen, dann
safite van my de diste Sigarre hewwen un ok de diste Pype. Bit do-
hiene loot dai Dummbheiten.*

Un iek hewwe se looten, dat well iek ehrlik seggen. Owwer bo
iek sau imme de Twintiger waf}, do kaam dines Sunnda3 Nummer-
dage de Vatter un gaffte my de diste Sigarre. Iek maine, iek smoike-
re nau deraane. Un det Owends gafft’e ne nigge Brylske Pype; ,de
Kopp ieB all aansmoiket‘, saggt’e. Saiht, myne Heerens, myin Ver-
telleken ief jo en kitzken lang wooren, owwer sau sinn iek aant
Smoiken kuemen. Un niu wyte yi auk, briimme iek sau geerne
smoike un sau geerne saih, dat Annere smoiket. Bai dat owwer nit
verdridn kann, dai marr’et looten.*
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45.
VOLKSTUM UND STAAT!?3
Dezember 1932

Dr. Wilhelm Schulte

Blicken wir auf die Verhéltnisse rund um uns in Staat und Gemein-
de, so erkennen wir: Der Staat als ,,Staat ist in Gefahr. Zwar ist er
organisiert, so gut wie nie zuvor. Doch Staat ist nur die duf3ere, for-
male Ordnung von einem lebendigen Etwas, das er nicht hervorru-
fen kann, das vor ihm da ist, wenn ,,Staat* iiberhaupt sein soll: Volk.
Das ist nicht ,,Masse®, Plebs. Das ist jene urtiimliche, aus dem Ge-
heimnis des Blutes und der Erde, des Schicksals und der Seele
wachsende Lebensgemeinschaft, die ihre Mitglieder familienhaft
zueinander eint, der Wurzelboden fiir all unser Fiihlen, Wollen,
Denken. ,,Volk* ist quellendes Leben, ohne das der Staat stirbt.
Deshalb heute angesichts der Fruchtlosigkeit aller staatsbiirgerlichen
,,.Brziehung* und politischen ,,Schulung* endlich auch von Staats
wegen die Hinwendung zum Volkstum. Das ist kein Geheimnis: Le-
bendiges Volkstum ist stirker denn alle Paragraphen. Man blicke
auf England, um zu sehen, wie iiberfliissig Gesetzesvorschriften
werden, wo Volkstum sich auch in Stadt und GroB3stadt einige For-
men des Lebens geschaffen hat. Sinn und Verstindnis fiir alles
Staatlich-Ueberpersonliche erwéchst eben auch dem Erwachsenen
nur aus dem Erlebnisbereich der Heimat;, aus der Familie, Nachbar-
schaft, Dorf- und Stadtgemeinschaft, aus der Stammesgemeinschaft.
Wie konnen wir da die Lebensméchte eines in Herz und Sinn leben-
digen Westfalentums ,,aktivieren* zur Erkenntnis und Hingabe an
die — im ernstesten Sinne des Wortes — notwendigen Aufgaben des
deutschen Volkes? Das scheint uns die. z. Zt. wichtigste Frage zu
sein, die das Ziel zum groBten Teil schon dann geldst, wenn es uns
gelingt, aus den Quellen des westfélischen Volkstums ein Art- und

195 Heimwacht Nr. 8/1932, S. 189-190 (vom gleichen Verfasser direkt im Anschluss ein
Sprechsaal-Beitrag gegen ,Landschaftsverschandelung® durch Wahlplakate). Zum
rechtskatholischen, dann in der NS-Zeit extrem anpassungsbereiten Heimat-Funktionér
Dr. Wilhelm Schulte vgl. jetzt: DITT 2016.
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TraditionsbewuBtsein zu beleben, das dem Einzelnen Riickgrat, aber
auch ein der Gemeinschaft offenes Herz gibt, auf daB8 wir wirklich
wieder werden ,,ein Volk von Briidern: in keiner Not uns trennend
noch Gefahr.
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46.
DUMME LUIE!?®
Vertallt vam Pastauer te Midseber

Anton Moenig

Met dem Rasieren was dit viidr fiftig Johren sau ne Sake. Do laiten
de miisten Lannsluie wassen, wat kam, oder wann se dét nit wollen,
dann gaften se idrk Sunndages muargens selwes ant Schawwen. Do
gafte "t in der Schmalmereg nau kidnnen Hingergenarens Kasper, dai
emme fiidr feyf Pidnninge et Gesichte sau blank schrapper, dit me
sik drinne spaigeln konn.

Tau didr Teyt was bey Sneyderjans in der Smalmereg mol ne
Raisenden. ,,Sagen Sie mal, Herr Wirt, kdnnte ich mich hier wohl
rasieren lassen?*

,Jd, ji, dit suiht sau iut“, saggte de alle Sneyderjan, ,,wann ey
viidr en paar Schrammen un en paar Druapen Blaut nit bange seyd,
konn ey et mol beym Ar prowdieren®. ,,So kann ich meine Kund-
schaft nicht besuchen®, saggte de friimede Menske, ,,ich will’s ris-
kieren. Wo wohnt der Mann? ,,Garnit weyt, et vdierde Hius unger
us is Ares*, saggte de Sneyderjan; ,,use Anton kann ’t ug awer auk
weysen®, un hai raip dem Antdnneken op der Strote: ,,Antdnneken
kumm mol fix hey, goh mol met un weys diisem Heren mol Ares.*

Antonneken hupsere en paar Schriet viidr dem Raisenden hidr der
Strote raf. Bey der- Pastrote kam *me Frissemiillers Anton in de Mai-
te. ,,Antonneken, bo weflte henne?* frogere hai. Anténneken blaif
stohn un wiis met dem Diumen hinger sik op didn Raisenden un
saggte: ,,Oh, diise wdiit Ares niddemol.*

*k

Jau, et giet allerhand dumme Luie op der Welt. Et sall auk dumme
Pastoiers giewen. Pastauer Lappe was dinen dervan, sau gloffte
wennegstens et Hannesken op der Linneper Hiitte.

196 Heimwacht Nr. 8/1932, S. 190-192.
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Pastauer Lappe was viidr ne dinegen Widken fril no Hidllefelle
kummen. Van muargen woll hai tem disten Mole in Klein-Moskau
Misse lidsen (Klein-Moskau, didt wiet ey doch, dit is Meinken-
bracht). Hai taug seyne Schaftstieweln an, stoppere de Biixe drin,
taug ne allen Oberzieher an un machte siek opp’en Patt. Hai kam bit
Linneperhiitte, do was seyne Geographey tem Enge. Hai raip-en
Jiingesken an: ,,Joseph oder Kasper biu de hef3, kannste mey wual
weysen, bo et hidr giit no Meinkenbracht?*

,,Jk haite nit Joseph un auk nit Kasper.“ ,,Biu hefl diu dann?* ,,Ik
haite Hannes*. ,,Niu jo, Hannesken, wefte mey dann wual ...* Dit
Jiingesken fell dem Paustauer int Woort: ,,Ik haite auk nit Hénnes-
ken, ik haite Hannes!*

,,No dann, Hannes, weBite dann wual en Stiicke Widges met mey
gohn un weysen mey den Widg?*

,,Dit wait ik nau nit.*

,,Beriimme wiifte diat dann nit?*

»~Dann matt ik dis use Momme frogen.*

,,Dann goh, frog de Momme mol!*

Un Hiénnes laip int Hius un kam auk stantepéi wier deriut: ,,Jo, ik
s6ll ment gohn,-hidt de Momme saggt.*

Dem Pastauer worte de Teyt nit lank. Dem Hénnes seyn Miul-
widrk stont nit stille. ,,Dit is use Wiese, un op didm Lande was ter-
johr Kl&i oppe un do hett se usse Roiseken stiiken mocht. Et harr sik
te dicke fridten. Un didt Water do is de Linnepe. Do sind Kuilinge
inne un Dickkdppe un Gresekes, awer auk Frillen un terjohr en
Summer, do woren vey hey amme Haimaken un do hiét use Hiér-
men dine fangen, sau dicke ase deyn Aarmen, un use Vatter saggte,
se wiug idre anderthalf Pund ...*

Un sau bldif Hinnes tegange und vertallte van Bidrgen un Hasen,
van Nestern un Vogeln, van Rawen un Idxtern un Makolweskoppen,
van Poskefuier un Wolwern un Himmerten. Ase mol ne Augenblick
stille was, saggte de Pastauer: ,Hénnes, diu bis en Baarskerel, un
wat hidste feyne nigge Stieweln ane!*

Hénnesken bliif stohn: ,,Stieweln? Dit sind jo gar kaine Stie-
weln, dit sind Schauh.*

Noh ner Weyle, woll de Pastauer auk mol wier wuat seggen un
saggte: ,,Un ne niggen Haut hiliste auk oppe?* Hinnes rdit seyne
Pitzel vam’me Koppe, helt se 'm Pastauer viidr et Gesichte: ,,Dit
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soll ne Haut seyn? Dit is jo gar kinnen Haut, dit is ne Kappe®, un
dobey lachere hai hellopp.

Se gengen wier ne ganze-Weyle. Em Héannesken genk et Muile-
ken liuter nau ase "n Schlapprad.

Do hotte Nowers Fritz de Kogge op der Wiese.

,,Hdnnes, bo welite henne?* raip de Fritz.

,,Oh, diise wiit en- Widg noh Meinkenbracht nit!*

,,Meinkenbracht, dit wiit hai nit? dét liet jo do, me kannt jo bey
saihn!*

,,Jo*, raip Hénnes teriigge, ,,diit is ne Dummen. Dai wdit kidnn
Meinkenbracht un kennet kaine Schauh un kaine Stieweln un kaine
Kappe un kainen Haut.*

,,Dat, wat icke siegene woll*“ (saggte de sillege Taiwes KoB in der
Smalmereg), ,,ik hewwe ’t idwen all saggt: ,Et git allerhand dumme
Luie op der Welt*.*
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PILKMANN-POHL/BECKMANN 2019 = Sauerlinder Heimatbund (Hg.): Sauerldnder
Platt. Ein Worterbuch. So kuirt de Sauerldnner. Bearbeitet von Reinhard Pilk-
mann-Pohl (alte Fassung) und Werner Beckmann (neue Fassung). Schmallen-
berg: Woll-Verlag 2019.

PROPPER 1949 = Theodor Propper: Franz Hoffmeister, der Wichter sauerlidndischen
Volkstums. Leben und Werk. Paderborn: Bonifacius-Druckerei 1949.

SAUERLANDISCHES VOLKSBLATT 1931 = Sauerlindische Volksblatt (Kreisblatt fiir
den Kreis Olpe) Nr. 36 vom 18.02.1931, Viertes Blatt. [Plattdeutsche Ankiindi-
gung zu einer Auffilhrung von zwei plattdeutschen Lustspielen Joh. Schultes in
Ennest.]

SCHNIPPERING 1927 = Wilhelm Schnippering: Hopp, Maridnneken! Tanzfolge fiir
Klavier zu zwei Hénden aus Friedrich Wilhelm Grimmes Lustspiel ,Jaust un
Durtel”. Neheim: Sauerlinder Musikverlag Konig [1927].

SCHULT 1927 = Schult, Julius (Hg.): Grimme-Gedenkbuch. Zum 100. Geburtstag
des Dichters Friedrich Wilhelm Grimme. Iserlohn: Sauerland-Verlag 1927.

SCHULTE [1926] = Johannes Schulte (Attendorn): De nigge Fiirster, oder Duwwele
Hochtit op Balken Huawe. Plattdeutsches Lustspiel in 4 Aufziigen. Attendorn:
Selbstverlag des Verfassers [1926 (?)]. [69S.; Druck F.X. Ruegenberg Olpe.]

SCHULTE 1924 = Johannes Schulte (Attendorn): Christinken. Volksstiick in 3 Auf-
ziigen. (In der Reihe: Suerldnske Baikelkes). Bigge: Heimatverlag der St. Jo-
sefs-Druckerei 1924. [71S.]

SCHULTE 1929 = Johannes Schulte (Attendorn): De Snider ase Makelsmann. Platt-
deutsches Lustspiel in einem Aufzuge. Attendorn: Selbstverlag [1929]. [30S.]

SCHULTE 1987 = Toni Schulte: Plattdeutsches Worterbuch. Eine Wortersammlung
fiir Attendorn und Umgebung. Hg. Stadt Attendorn. Attendorn: Selbstverlag des
Herausgebers 1987. [69.S.]

SCHULTE 1990 = Johannes Schulte (Attendorn): Min Heyme, Min Siuerland. Aus-
gewdhlte Schriften mit Bildern aus dem Nachla. Herausgegeben von Toni
Schulte. [Herstellung & Verlag: Gronenberg Gummersbach]. Attendorn 1990.
[165S.]

STRUNZERDAL 2007 = Peter Biirger: Strunzerdal. Die sauerlindische Mundartlitera-
tur des 19. Jahrhunderts und ihre Klassiker Friedrich Wilhelm Grimme und Jo-
seph Pape. Eslohe 2007. [Verlag: www.museum-eslohe.de]

THIEME2001 = Hans-Bodo Thieme: Herbert Evers — Landrat des Kreises Olpe von
1933 bis 1945. (Schriftenreihe des Kreises Olpe Nr. 29). Olpe 2001.

TocHTROP 1975 Theodor Tochtrop: Chronik des Sauerlénder Heimatbundes e.V.
1912-35/1950-75. Brilon: SHb 1975.

TRUTZNACHTIGALL 1919-1921% = Trutznachtigall. Organ / Monatsblatt der Vereini-
gung studierender Sauerldnder (1919-1921). http://www.sauerlaender-heimat
bund.de/index.php/zeitschrift/zeitschrift-archiv/trutznachtigall/283.html
[Wechselnde Untertitel im Namen der Zeitschrift]

TRUTZNACHTIGALL 1921-1928* = Trutznachtigall. Heimatblitter fiir das kolnische
Sauerland, Zeitschrift des Sauerldnder Heimatbundes (1921-1928). http://www.
sauerlaender-heimatbund.de/index.php/zeitschrift/zeitschrift-archiv/trutznachti
gall/283.html [Wechselnde Untertitel im Namen der Zeitschrift]
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TRUTZNACHTIGALL-FESTSCHRIFT 1927 = Festschrift zum 100. Geburtstage des
Dichters des Sauerlandes. Friedrich Wilhelm Grimme. Zugleich: Trutznach-
tigall. Heimatblitter fiir das kurkolnische Sauerland 9. Jg. (Heft 8), Dezember
1927.

WAGENER 2017 = Ferdinand Wagener (1902-1945): Gesammelte Werke in sauer-
landischer Mundart, nebst hochdeutschen Texten. Herausgegeben von Peter
Biirger und Wolf-Dieter Griin. Norderstedt: BoD 2017.

WEBER 1991 = Ulrich Weber: Die niederdeutsche Dialektliteratur Westfalens im
19. Jahrhundert. Ihre Anfinge und ihre Ausbreitung. In: Augustin Wibbelt-Ge-
sellschaft (Hg.). Jahrbuch 7 (1991), S. 41-72.

WOESTE 1882* = Friedrich Woeste: Worterbuch der westfilischen Mundart. Her-
ausgegeben von A. Liibben. Norden-Leipzig: Soltau 1882. [Bayerische Staats-
bibliothek digital: https://download.digitale-sammlungen.de/pdf/1447798428bs
b11023641.pdf]
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Autorinnen & Autoren
(alphabetischer Index)

Soweit die Namen nicht nachfolgend mit einem * gekennzeichnet sind findet man
zu ihnen einen biographisch-bibliographischen oder doch zumindest bibliographi-
schen Eintrag im Nachschlagewerk zur sauerldndischen Mundartliteratur: Peter
BURGER, Im reypen Koren. Ein Nachschlagewerk zu Mundartautoren, Sprachzeug-
nissen und plattdeutschen Unternehmungen im Sauerland und in angrenzenden Ge-
bieten. Eslohe 2010. [Verlag und Bezugsadresse: www.museum-eslohe.de]

AMECKE, Franz (1861-1933, Priester) — Werl-Biiderich, Balve —386-393.

APPEL, Hans —179-180.

BATHE, Norbert — Balve —94-97.

BECKER, Aloys — Meschede-Freienohl —331.

BERGMANN, Franz (1885-1945, kath. Nationalsozialist) — Arnsberg-Neheim —359-
363.

BESTE, Ferdinand (geb. 1876) — Meschede-Calle, Sundern, Arnsberg —434-436.

BITTER, Dr. E. —»110-111.

BRAUER, Jakob (1895-1987) — Brilon —183-184, 439442,

ELKEMANN, Franz [F.E.] — Vorstand Sauerlinder Heimatbund —185-188, 326-330,
401.

FREIBURG, Anton (1877-1957, Priester) — Sundern-Allendorf, Winterberg, Pletten-
berg, Marsberg-Beringhausen —21, 355-358, 456-459.

FREITAG, Karl — Lennestadt-Kirchveischede —238-246, 316-325, 364-368, 431-432.

GEUECKE, Franz (1887-1942, ermordet als NS-Gegner) — Schmallenberg-Bracht,
KZ GroB-Rosen bei Kreisau —427-430.

HATZFELD, Johannes (1882-1953) — Kirchhundem-Benolpe, Paderborn —134-136,
176-178, 198-206, 212-215, 247-250, 348, 402.

HENNECKE, Jost (1873-1940) — Meschede-Remblinghausen —20-21, 169-171, 343,
402.
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KocH, Christine (1869-1951) — geb. Wiillner — Eslohe-Herhagen, Schmallenberg-
Bracht —21, 28, 82-90, 9293, 119-121, 129-130, 132-133, 181-182, 344, 348,
350-354, 445, 451, 452.

KOPER, Josef — Attendorn-Repe —23, 369-371, 378-385, 437-438.
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LIESSEM, Paul — Bestwig-Velmede, Koln —51, 61-62.

MATTHIESEN*, Wilhelm (1891-1965, Abkehr vom Katholizismus, Nihe zu Luden-
dorff, Antisemit) — 1930 Festredner beim Sauerlindischer Kiinstlerkreis im
Heimatbund —29,30, 403409, 414.

MENNE?*, Hans, Dr. (frither Anhinger des Nationalsozialismus) — Balve, Obmann
des Sauerldndischen Kiinstlerkreis im Heimatbund —30, 346, 401, 402, 415,
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253-254,257-259, 260-289, 332, 346, 348.

SCHEELE, Norbert (1903-1978) — Olpe-Riiblinghausen, Wenden-Gerlingen —220-
222.

SCHIEFERECKE, Johannes (1879-1961, Priester) — Brilon —131, 146.

SCHMIDT, Johannes Georg — ,.Der Liigenpastor* (1824-1881) — Sundern-Allendorf,
Meschede-Calle, Werl —434-436.

Schriftleitung —81, 111, 259, 394.

SCHULTE, Anton — K6Inisches Sauerland —333-334, 374-377.

SCHULTE, Johann (1864-1944) — Meschede —21.

SCHULTE, Johannes (1864-1948) — Finnentrop-Habbecke, Attendorn —20-21, 343,
380, 402.

SCHULTE, Josef — Kirchrarbach —64-66.

SCHULTE*, Wilhelm (1891-1986), Dr. — Iserlohn, Ahlen — Westfilischer Heimat-
bund —30, 460-461

SCHULTE-STIEFERMANN, Dr. med. — K6Inisches Sauerland —433.

STERNBERG, H. — Kreis Olpe —252.

VOLMICKE*, St. —33.

WILLMES, Josef — K6lnisches Sauerland —78-81.

‘WIPPERMANN, Ferdinand (1876-1969) — Paderborn —19, 45-47, 123.

WREDE*, O. —48-50.
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— Buchhinweise -

Peter Blirger

Forschungsreihe zur Mundartliteratur
Zugleich ein Beitrag zur
Kulturgeschichte des Sauerlandes

www.museum-eslohe.de
www.sauerlandmundart.de

Im reypen Koren.
Ein Nachschlagewerk zu Mundartautoren, Sprachzeugnissen
und plattdeutschen Unternehmungen im Sauerland
und in angrenzenden Gebieten (Eslohe 2010).
ISBN 978-3-00-022810-0

Aanewenge.
Plattdeutsches Leutegut und Leuteleben im Sauerland (Eslohe 2006).
ISBN 3-00-020224-2

Strunzerdal.
Die sauerlandische Mundartliteratur des 19. Jahrhunderts und ihre Klassiker
Friedrich Wilhelm Grimme und Joseph Pape (Eslohe 2007).
ISBN 978-3-00-022809-4

Lidqwensléup.
Fortschreibung der sauerléndischen Mundartliteraturgeschichte
bis zum Ende des ersten Weltkrieges (Eslohe 2012).
ISBN 978-3-00-039144-6

Eger de Sunne te Berre géiht.
Die sauerlandische Mundartliteratur von der Weimarer Republik
bis zur Gegenwart (geplanter Schlussband).

*

Samtliche Sauerland-Literatur aus dem
DampfLand Leute-MUSEUM ESLOHE
ist bestellbar Gber www.museum-eslohe.de (Link: Biicherei).
Buchverkauf vor Ort wahrend der Offungszeiten des Museums.
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— Buchhinweise -

Die neue plattdeutsche Bibliothek:
Sauerlandische Mundart-Anthologie

Texteditionen zur Mundartliteraturgeschichte
aus dem Christine Koch-Mundartarchiv
am Dampf Land Leute-Museum Eslohe

Erster Band:
Niederdeutsche Gedichte 1300 - 1918
Buchfassung ISBN 978-3-8370-2911-6

(Paperback, 340 Seiten; 14,90 €)

Zweiter Band:
Plattdeutsche Prosa 1807 - 1889
Buchfassung ISBN: 978-3-7392-2112-0
(Paperback, 456 Seiten; 16,80 €)

Dritter Band:
Plattdeutsche Prosa 1890 - 1918
Buchfassung ISBN: 978-3-7412-2240-5
(Paperback, 548 Seiten; 16,90 €)

Vierter Band:
Lyriksammlungen der Weimarer Zeit
Buchfassung ISBN: 978-3-7412-7387-2
(Paperback, 580 Seiten; 18,00 €)

Flnfter Band:
Verstreute und nachgelassene Gedichte 1919-1933
Buchfassung ISBN: 978-3-7412-7153-3
(Paperback, 472 Seiten; 15,90 €)

https://www.bod de/buchshop/

Verlag der Druckfassungen (bislang 11 Bande): BoD Norderstedt
Uberall im Buchhandel erhaltlich.



— Buchhinweis —

Christine Koch
WERKE

Bearbeitet von
Peter Biirger, Alfons Meschede 1 und Manfred Raffenberg

Band |: Gedichte in sauerlandischer Mundart
(256 Seiten — fester Einband;
dazu: Hochdeutsches Arbeitsbuch)

Band II: Erzahlungen und andere Prosa in sauerlandischer Mundart
(224 Seiten - fester Einband)

Band Ill: Hochdeutsche Werke
(204 Seiten - fester Einband)

Band IV: Lidwensbauk.
Erkundungen zu Leben und Werk - Biographie
(zahlreiche Fotos, 304 Seiten — fester Einband)

Informationen zu unserem Christine Koch-Mundartarchiv
und weitere Verdffentlichungen im Internet auf:
www.sauerlandmundart.de

*

Musik-CD: MON-NACHT
Siebzehn plattdeutsche Lieder von Christine Koch,
komponiert von Udo Straller (mit Beiheft zur Ubersetzung)

Alle Titel zu Christine Koch erhaltlich beim:
Dampf Land Leute-MUSEUM ESLOHE

Homertstrale 27, 59889 Eslohe
www.museum-eslohe.de
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— Buchhinweis —

Franz Nolte
(1877-1956)

PLATTDEUTSCHE DICHTUNGEN
UND BEITRAGE UBER
DIE MUNDART DES SAUERLANDES

Herausgegeben von Peter Biirger
Druckfassung zur Digitalausgabe:
Norderstedt: BoD 2016. ISBN 978-3-7412-4205-2
[Paperback; 324 Seiten; Preis: 13,90 Euro]

Der kurkélnische Sauerander Franz Nolte (1877-1956) aus Hagen bei Sundem
konnte sich nur schwer mit der Vorstellung abfinden, dass die plattdeutsche All-
tagssprache seiner Kindheit einmal ganz verstummen sollte. Als pensionierter
Schulrektor verbrachte er seine beiden letzten Lebensjahrzehnte in Letmathe (heu-
te Stadtteil von Iserlohn). Hier entstanden zahlreiche Mundartdichtungen,
aber auch Beitrage Uber die Eigentlimlichkeiten der sauerldndischen Mundart
und die Forderung des Plattdeutschen Kulturgedéchtnisses.

Die hier vorgelegte Gesamtausgabe erschlieRt iberwiegend
abgeschlossene Sammlungen aus dem bislang unveréffentlichten Nachlass, darun-
ter einige Texte von beachtlichem Niveau. In der niederdeutschen Literaturge-
schichte Siidwestfalens kann Nolte nicht libergangen werden.

Sein Werk erffnet aber auch die Mdglichkeit, Mentalitaten und Weltbilder
friherer Generationen kennenzulernen.

Vorgelegt wird diese sorgféltig bearbeitete Edition zum Literaturprojekt

des Christine Koch-Mundartarchivs am Museum Eslohe in Kooperation
mit dem Sundemer Heimatbund.

. https://www.bod de/buchshop/
Uberall im Buchhandel erhaltlich.
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— Buchhinweis —

Joseph Anton Henke
(1892-1917)

Finnentrop-Frettermiihle

GESAMMELTE WERKE

Herausgegeben von Peter Biirger.
Norderstedt: BoD 2017. ISBN 978-3-7431-1229-2
[Paperback; 240 Seiten; Preis: 13,40 Euro]

Im Alter von 25 Jahren fand der Kriegsfreiwillige Joseph Anton Henke (1892-1917)
aus Finnentrop-Frettermiihle in Ruménien den Soldatentod. Schon zuvor war er als
Verfasser einer kriegstrunkenen Lyrik in Erscheinung getreten. Am Ende ging er
nicht geme in den Tod. Die Menschenschléchterei des 1. Weltkrieges hatte
ihn in Abgriinde gefiihrt, von denen spate Manuskripte ein erschittemdes
Zeugnis ablegen: ,Wir wurden Tiere, stumpf in Mord und Blut ..."

Uber die Heimatbewegung der 1920er Jahre kamen freilich nur unverfangliche
Verse zum Druck. Eine Vertonung des 1916 entstandenen Gedichtes
,Meyn Duarp, en Hius, en Linnenbaum* gehdrte noch nach dem 2. Weltkrieg
zu den popularsten Chorstiicken der Landschaft.

Die vorliegende Werkausgabe vereint die hoch- und plattdeutschen Dichtungen
dieses kdlnischen Sauerlénders. Sie enthalt auch bislang ungedruckte
Nachlasstexte sowie Henkes Sammlung ,Sauerléandische Volkspoesie® (1913).
Das Buch erschliet Leben und Werk eines ambitionierten Lyrikers, gleichzeitig
aber auch ein weiteres Kapitel zur "Friedenslandschaft Sauerland".

. https://www.bod de/buchshop/
Uberall im Buchhandel erhaltlich.
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— Buchhinweis —

Ferdinand Wagener
(1902-1945)

GESAMMELTE WERKE
in sauerlandischer Mundart,
nebst hochdeutschen Texten.

Herausgegeben von Peter Biirger und Wolf-Dieter Griin.
Ein Editionsprojekt zur Mundartliteraturgeschichte
aus dem Christine Koch-Mundartarchiv am Museum Eslohe
in Zusammenarbeit mit dem Heimatbund Gemeinde Finnentrop e.V.

Norderstedt: BoD 2017. ISBN: 978-3-7431-7570-9 (Paperback; 612 Seiten)

Dr. Ferdinand Wagener (1902-1945), geboren auf dem entlegenen Kleinbau-
ernhof Steinsiepen (Kirchspiel Schlipriithen) und seit Schultagen in der Hei-
matbewegung aktiv, entscheidet sich nach einer rétselhaften Vergiftung gegen
den eingeschlagenen Weg zum Priesterberuf. Er schreibt Heimatbiicher, pro-
moviert in Freiburg (Zweitgutachter Martin Heidegger), wird
sauerlandischer Verleger und kampft um seine wirtschaftliche Existenz.
Als Soldat stellt er 1943/44 alle eigenen Dichtungen in
Manuskriptbanden neu zusammen: ,Vielleicht ... bin ich bald tot.”

Auf der Grundlage des Nachlasses erschlie’t dieses Buch das plattdeutsche
Gesamtwerk und eine Auswahl hochdeutscher Lyrik. Einige bislang unbekann-
te Texte weisen Wagener als einen Autor von Rang aus. Die autobiographi-
schen Erzahlungen ,Achter de Kégge* erhellen die Hiitekinderzeit und das Leu-
teleben der katholischen Landschaft. Die literarische Spurensuche gilt auch
Wageners ideologischer Kooperation mit dem NS ab 1933.

. https://www.bod de/buchshop/
Uberall im Buchhandel erhaltlich.
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— Buchhinweis —

Peter Blirger

Fang dir ein Lied an!
Selbsterfinder, Lebenskinstler
und Minderheiten im Sauerland.

ISBN 978-3-00-043398-6
(688 Seiten; fester Einband; 170 Abbildungen)
Selbstverlag/Vertrieb: Dampf Land Leute-Museum Eslohe
www.museum-eslohe.de

Mit einer Untersuchung zu den sauerléndischen ,Kétten®, zwei Studien
zum Thema ,Wilddiebe®, zahlireichen dokumentarischen Zeugnissen sowie Origi-
nalbeitrdgen von Hans-Dieter Hibbeln, Wemer Neuhaus,
Dr. Friedrich Opes und Albert Stahl.

Selbsterfinder sind beliebte Gestalten der heimatlichen Uberlieferung des Sauer-
landes. In diesem Buch treten sie auf die Bilihne: gewitzte Tagelohner, Kleinbauem
und Handwerker, lustige Leutepriester, schlagfertige Sonderlinge, Nachfahren von
Eulenspiegel, Flugpioniere, Wunderheiler, berihmte Hausierer, Bettelmusikanten,

ein heiliger Landstreicher, eine legendare Wanderhéndlerin, der populére ,Wild-
schiiz Klostermann*“ - flankiert von vielen sauerlandischen Wilddieben — und sogar

ein ganzes ,Dorf der Unweisen®, dessen Klugheit nur Eingeweihte zu schatzen
wissen.

Fast alle diese Lebenskiinstler gehdrten zu den kleinen Leuten und ,Behelpers®. In
ihnen spiegeln sich Bediirftigkeit, Sehnsucht und Reichtum jedes Menschen. Wir
begegnen Gesichtem einer Landschaft, in der einstmals der ,Geck", ein Hofnarr
besonderer Art, heimlich die Schiitzenfeste regierte. Unangepasste Alltagshelden

verflihren uns zu neuen Wahrnehmungen und
zu einem anderen Leben: ,Fang dir selbst ein Lied an!*

Bei den literarischen Erfindungen, Legenden und Rauberpistolen kdnnen
wir natiiflich nicht stehenbleiben. Der folkloristische Kult um sogenannte ,Originale*
verschleiert oft die Lebenswirklichkeiten von Armen und AuRenseitem. Geschich-
tenerzahler und Historiker sollten sich deshalb gemeinsam auf eine sozialge-
schichtliche Spurensuche begeben. Tabus und Diskriminierungen miissen zur
Sprache kommen. Wer von ,Heimat* spricht, darf die Geschichte der Kotten* und
anderer Minderheiten nicht verschweigen.
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— Buchhinweis —

Peter Blirger
Friedenslandschaft Sauerland

Antimilitarismus und Pazifismus in einer
katholischen Region. Ein Uberblick —
Geschichte und Geschichten.

ISBN 978-3-7392-3848-7
(204 Seiten; Paperback; BoD)
Zweite, veranderte Auflage 2016

Mit diesem Buch liegt die vielleicht erste Friedensgeschichte einer katholisch ge-
pragten, spater ,neupreufischen” Landschaft vor. Lange verlasterten
die Sauerlander den Krieg und votierten standhaft fiir den Frieden ...

Als der katholische Teil des Sauerlandes nach 1800 unter hessische und dann
preulische Landesherrschaft kam, behagte den Bewohnem die neue Pflicht zum
Soldatsein iberhaupt nicht. Es kam zu massenhaften Desertionen.

Uber Schule und Kriegervereine musste der Sinn fiirs Militarische
durch die neuen Herren erst geweckt werden.

Das kdlnische Sauerland war zur Zeit der Weimarer Republik jedoch eine Hoch-
burg des Friedensbundes deutscher Katholiken. Der Bund gehdrte dann mit zu den
ersten katholischen Verbanden, die 1933 verboten wurden.

Einige Kriegsgegner mussten fiir inre Standfestigkeit groe Nachteile
in Kauf nehmen oder wurden sogar von den Nazis ermordet.

Das weltkirchliche Bekenntnis zur Einheit der ganzen menschlichen Familie auf

der Erde spielt in den friedensbewegten Linien der ,anderen Heimatgeschichte"

eine wichtige Rolle. Hierin liegt auch eine Zukunftsperspektive der katholisch ge-
pragten, heute immer bunter werdenden Region.

Die Uberschrift ,Friedenslandschaft* markiert kein Giitesiegel,
sondern die Mdglichkeit einer guten Wahl: Heimat fiir Menschen,
Ausgrenzung nur fir Stammeswahn und braune Stammtischphrasen.

edition leutekirche sauerland
Bislang 21 Bande
Im Verlag: https://www.bod.de/buchshop/
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